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In fragmentis *) Enripidis congerendis illud int 
primis spectavi, ut.eo ordine collocarentur, ex 


quo, qnae fabularum ipsarum, deseriptio atque 


oixovoyia fuisset, perspici posset. Hoc tum 
ex ‘ipsorum fragmentorum sententia, raro ta- 
men, tum e locis scriptorum, qui fragmenta 


gerie in plerisque coniicere licebat, ita tamen 
ut nonnulla aliter etiam ab aliis ordinari pos- 
sent; quod ubi vel. factum erat, vel fieri pote+ 
rat, rationem plerumque reddidi, cur mihi, eo, 
quo feci, ordine ponenda yiderentur, Hine 
non, nudos poétae. versus posui,.,sed etiam 
scriplorum, qui eos servarunt, :‘verba addidi, 
e quibus saepe perspici potest, quo traggediae 
loco fragmentum quodque lectum fyerit, quo 
nex cum reliquis cohaeserit, a sug. pronun- 

*) Fragmenta dicere malui,; quam reliquias ,” quia hae 
omnia antiquorum scriptotum o era, significant,» quae re- 
licta sunt et servata, ut Euripidis integras etiam fabulas 
sic appellare liceat, fragmenta auten® dicimus operum, quae 
quondam integra fuerunt, quasi navis fractae, lacera mem- 


bra. Antiqui autem, ut rem non habuerunt, sic nec no- 
men quaesiverunt, 
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tiatum sit. Fragmenta ea, quae certarum tra- 
goediarum nullam notam habebant, eo ordine 
collocavi, quem Musgravius instituerat, tum 
quod nullam’ certam wormiant’ Labebam » ad 
quam ea melius digererem, tum ut in hac etiam 
editione facile inveniri possent, quae e Mus- 
graviana ‘citantur;‘ sectevi. tanien et ea, quae 
non ab omnibus Euripidi tribuantur, ‘quaeqtie 
fragmenta incerté appellavi;’ et fluke tantum ὸ 
coniectura Virordim doctotum’ ad illum ‘aucto> 
rem referuntur, set fragmenta dubia,’ Sed in 
his tamen ie’ nonnunquaii ob negligentiam er- 
‘passe sero intellexi, ut in’fragm. invert. tragoed. 
CCXXIX. aisque ad’ ΟΟΧΧΧΗ͂Ι. quae inter 
fragm., incerta referenda erant; fr. etiam CCLID. 
suus inter fragm. dubia locus erat, unde’iterum 
- illud ‘adseripsi fr. dub, XXV. ‘Versus poétae 
ipsi ut emendatiores legerentur, sedulo operam 
dedi; rarius tamen, quam vellem, hoc mihi 
contigit ingenii vitio, quod ad bcos scriptorunt 
coniectura sanandos pdrumjidoneum est, δὲ. δᾶ 
dubitandum ‘propensius. Non deerunt ‘tamen) 
spero’, ,qui’.ea, quae adhoc vitiosa ‘sunt, com- 
mode vel explicent vel emendent, 
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DE FRAGMENTIS EURIPIDIS. . 


Earipidis tragoedias, praeter duodeviginti eas, quae. 
gupersunt, Fabricius in biblioth. graeca enumerat cen- 
tum et tres. Sed in iis nonnullae sunt, quaruin, tituli, 
tantum duo diversi fuisse -videntur, nt Βάκχαι οἱ, ΠῚ εν 
ϑεύς, Ἱππόλυτος εἰ Φαίδρα. Eodem modo recte Mus- 
gravius Glaucum non diversam esse a Polyido’ suspica— 
tus est. Cf. Elmslei. ad Med. argum. not. Κι Welcker® 
de Aeschyli trilog. p. 340. not. Atrei nomine inscriptam 
Euripidis tragoediam nullam fuisse, sed hoc personae 
nomen esse in Cressis yel in Thyeste productae iam 
Bentlei,, ep. ad Mill. p- 471 84: et Barnesius monuerunt 
Ῥ. 458. ‘et post eos Heath. lect..ad Eurip, p. 186. Valck, 
diair, p..12. Brunck. ad ‘Soph. fr, p. 669. ed, min, 
Porson..ad Eurip. | Orest, 1001. Ita ἸΠασιφάη persora erat 
- in Cressarum fabula; Kivuéyy in Phaethonte ; Polyni- 
cen fabulam. 4180. e loco Luciani ΤΟ ΤΠ, p- 288. 6 Ἐῦ- 
ριπίδου Ioduveixng exsculpserunt, quum locus iby cita— 
tus sit in Phoenissis , sed a Polynice pronuntiatus, ut 
locus apud, Stob. iit; 37. p.226, Gesn. 3g. p: 157. Grot. 
inter Iocasten et Polynicen divisus est... Πολύδωρος et 
ἸΠολυξένη Hecubam significant. Keoxiwy eadem est quae 
Alope. vid. Valck, diatrs p. 12. Qui locus tanquam ex 
Euripidis Capaneo citatus putabatur » est, ex eiusdem 
_ Suppl. 862. Vid. Valcken. diatr. p..17. Boeckh de tra- 
~ gicis gr. p. 227. Sic etiam quae fabula Alexander ap- 
pellabatur, ab aliis vocabatur Alexandia. Ἑλένης Gnai- 
tow. confictam esse a Barnesio ostendit Pierson. ad 
Moerid.. p. 172 8q. Heath’ in Eurip. p.’ 168, Oileum 
tragoediam. Euripidis nullain fuissé* docuit ‘Harles δὰ 
Fabric. ΤΎ, ΠΡ. 252. ὅπ. 63.’ 4110 loco" dy’ Συλεῖ le- 
gendum, Alii ; abulaium tituli- falsis lectionibus origi- 
nem debent,. ut Ayes pro Aegeo, ‘quod i iam mmonue- 
runt Meursius εἴ, Barnes. P. 1]. p, 517. ἐν Διδύμοις 
te Stob. pro ἐν Rie vid. Valck, as P+, 17; 
Tom. 1X. 
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Θεμιστοκλῆς pro Cresphontes, ‘KAsoporrng pro eodem. 
Εὐριπίδης ἐν Κλεισί pro ἐν Κρησί apud Erotian. Kri- 
μενος apud Clementem pro Τήμενος. Idem nomen alibi 
corruplum in Τίμαιος. abiit. Pro Κυρίαις. apud Hesych. 
nunc legitur Σκυρίαις. ᾿“λεάδας, Εὐρώπην,  Kagxivor, 
ἹΜενησίαν, Metovoiar, Neontoheuov, Νιόβην, Σκύλλαν, 
Τρῶας e numero fabularum Euripidis exemerunt Bent- 
leius, Valcken, alii, Vid. Valoken. diatr. c. Il. Prae= 
ter istas Elmslei. ad Med. arguni. p. 71, ed. Oxon. eiicit 
etiam Θεριστάς et daulay. Ita relinquuntur tragoedidé 
deperditae quingaaginia septem, vel. δἱ Θεριστάς numeé- 
res, 58. (diyetg, Aiohog, ᾿““λέξανδρος,  Psuatoy ὃ διὰ 
Bagidos, hau. ἃ διὰ Κορίνϑου, ᾿“χαμήνη, ᾿Αλόπη, 
᾿νδρυμέδα,, ᾿Αντιγόνη, ᾿Ἡντιόπη, ᾿Δῤχέλαος, Avyn, Αὐ- 
τόλυκος, Βελλεροφόντης, Βούσιρις, Ζανάη, Δίκτυς, Ἔρε- 
χϑεύς, Εὐρυσϑεῦς, Θήσεύς, Ἴνω, ᾿Ιξίων, “Ἱππόλὺτος, 
Κάδμος, Κρεσφόντης, Κρῆσσαι, Κρῆτες, aula, Ai- 
κύμνιος, Mehavinnn, Μελέαγρος, Ξάνεῤιμι, Οἰδίπους, 
Οἰνεύς, Οἰνόμαος, ἸΠαλαμήδης, Πεὶρίϑουξ, ὙΠελιάδες, 
Πηλεύς, Υἱλεισϑένης, Πολύϊδος, ΤΙρωτεσίλάος , Ῥαδάμαν- 
Dos, Σϑενέβοια, Σίσυφος, Σκίρων, Σκχύριαι, Συλεῦς, “Τεν- 
γῆς, Τήλεφος; Τημενίδαι, Ὑψιπύλη, Φμέϑων, Φίιλοκτή: 
της. Φοῖνιξ, Φρίξος, Χρύσιππος.) quibus si duodeviginti 
superstiles addidéris, confeceris stutinYamt tragoediarum 
séptuaginta sex. At Suidas séptuaginta “quin ue vel 
septem οἱ tribuit, Grammaticus ab Elmsleio editns ad 
éalcem Baccliaruim septuaginta o¢to’, ‘ qbaruin spurias ésse 
tres; Tennem, Rhadamauthum, Pirithoun.; In inscriptione 
marinoris antiqui, edita ἃ Winckelmanno ‘monurienti 
ined. ‘tiv, 168. Cf. Galerie du Musée’ Napoléon pat 
Filhot' T. VIUI., tab. 540 triginta sex. tanthm Euripidis 
tragoédiae commemorantur, "sdxnotis, “Aoyéddoc ,’ Atyevc, 
Atohos, ᾿ἡλόπη, Avriydin, ᾿Πλκμαίων, ᾿νδρομέδιι, “ALE 
Savdoogs fig, AvDGoudyn, ᾿“ντιγένη (f. Avrigiin) | Abs 
τόλυκὸς, Βάχχαι;  Πελλεροφόντης, Βούσειρις, dixrvg, 
Aavan, ἰφιγένέια,; “Ἑλένη, Εἰνώ, “Ἐχάβῃ, ἸΕρεχϑ εύς, 
Ἐῤρυπσϑεύς, *Eneos, Κρῆτες, Κρῆσσα (sic) Κρεδφόντης, 
Κύκλωψ, .Aixturiog,, ΜΙελάνιππος, Μήδεια, Medéayoos, 
Οἰνεύς, "Οἰδίπους 5 Ὀρέστης, in qgilibus novem superstis 
tes. Sed lapis ille mutilus ‘est “et post'’Eméog et post 


‘ 


Ὀρέστης: Epei tragoediae’ nullum aliud vestigium ‘est, 


ut hic error éius’ esse videatur,’’ qui titulos maruiori 
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incidit. Praeterea vero nulla ex iis tragoedia comme- 
moratur, quas suspectas vel confictas esse supra memo- 
ravi, ne Lamia quidem vel Ξάντριαι, de quarum hac 
Valcken. quoque Aubitabat , ut is, qui hos titulos in- 
sculpendos curavit,’ homo ‘satis péritas fuisse videatur. 
Memorabile etiam, quod una tantum Iphigenia comme- 
moratur; ex quo colligi potest, Iphigeniam Tauricam 
pro genuina Ewipidis {ragoedia habitam esse, Auliden- 
sem omissam esse,’ qilta haec post éius siourtbens demum 
in scenath peated’ ‘sit. Eiusmodi ‘autem inscriptiones 
a serioribus demum ,°“Romanis hominibus;. sed 6 viro- 
rum’ doctorum tamer ‘libris,’ compositas, esse recte mo- 
nere videtur Béeckh:: ad Tnscript. gr. T. 1. p. 849 sq. 
De marmore illo élégans est disputatio Cees in Wolfii 
Anal. ‘TAIL p. Pet ead. 
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Argumentum fabulae. optime illustravit Elmsleius ad 
Eurip. Med. argum. p. 66. loco Apollodori 1, 9, 28, . 
ἹΜήδεια δὲ. ἧκεν͵ sig ᾿Αϑήνας, κἀκεῖ γαμηθεῖσα Αἰγεῖ, 
παῖδα γεννᾷ Midov. ἐπιβουλεύρψσᾳ δὲ ὕστερον Θησεῖ, 
φυγὰς ἐξ ᾿᾿ϑηνῶν μετὰ τοῦ παιδὸς ἐκβάλλεται. Cf. Diod.’ 
Sic. 1V, 55 sq. qui, capite.56.. Medum ex Aegeo susce-, 
ptum narrasse τοὺς χαρίζεσθαι βουλομένους dAInvaiow 
commemorat, et διὰ τὴν τῶν τραγῳδῶν τερατείαν ποι- 
κίλην εἰνὰ καὶ διάφορον ἱστορίαν περὶ Mndeiug ἐξενηνέ- 
χϑαι. Paulo aliter fabulam ex Cratete narrat Schol. 
iL 4’, 740. Cf. Heyn. ad Apollod. 1. c. Medeae per- 
sonam in Aegeo fuisse iam Valckenaer. in nota MS. e 
Schol. Eur. Med.-169 colligit, τοῦ Εὐρυπίδου μήτε ἔν- 
ταῦϑα, μήτε ἐν τῷ «Αἰγεῖ δηλώσαντος τὸν Awvetoy ὀνο- 
μαστέ. ᾿ 
‘ L. Schol, Aristoph. Av. 494. ἐς δεκάτην γάρ ποτε. 
ὅτι τὴν δεκάτην εἱστίων ἐπὶ τοῖς γεννηϑεῖσι καὶ ἐν αὐτῇ 


-πὰ ὀνόματα ἐτίϑεντο τοῖς παισὶ, καϑάπερ Εὐριπίδης ἐν 


Aiysi* 
Τίς σε μᾶτερ ἐν δεκάτᾳ τόκον ὠνόμαζεν. 
Cf. Suid. ν. δεκατεύειν, qui versum sic citat (ed. Mediol. 
Basil.) τίς os μάτερ ἐν δεκάτα τοῦ τόκου ὠνόμαζεν. Verba 
in unum trimetrum conclusit Scaliger ad Varron. p. 160. 
Τίς σ᾽ ὠνόμαζεν τῇ δεκάτῃ μήτηρ τόκον. Quam emen- 
dationem vituperans propter anapaestum in quartam 
sedem admissum Toup. Emend. in Suid. T. 1. p. 113. 
quia Suidas (non schol, Arist.) habeat τοῦ toxov, le- 
gendum. censet: τίς ὠνόμαζέ σε δεκάτῃ μήτηρ τύκου; 
Quae tibi nomen imposuit mater decimo partus die, 
quam emendationem recepit Boisson. Scribi vero etiam 
posse τίς ὠνόμαζέ os δεκάτῃ ni τῷ. τόκῳ Mino; idem 
enim esse δεκάτην τόκου et δεκάτην ἐπὶ τῷ tox@. Por- 


son autem in Append. p. 442. verba Euripidis mei 


‘ 
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iambici nullam speciem ‘habere monet, et ex melicis 


petita esse credit propterea quod Dorismi haud obscura 
in μᾶτερ et δεκάτᾳ vestigia appareant. Elmsleius in 
nota 1. ο. legendum dicit: tig oe μάτηρ ἐν δεκάτᾳ τύχον 
ὠνόμασε; i. e» cuius mulieris filius es? Mihi aptior 
videtar interrogatio : i quo te nomine mater appellavit ἢ « - 
Τί σε μάτηρ ἐν δεκάτᾳ Τόκον ὠνόμασεν; anapaesticus cum 
dimidio ut haec verba sint chori‘ad Theseum advenien- 
tem, et ti dé habet ed, Ald. Schol. Arist. | 

Ii, (Χ. Musgr.) Clem. Alex, Strom. γι. p- 742, “18. 
Cp. 622. A. Sylb. ») 

Ποίαν σε φῶμεν γαῖαν ἐκλελοιπότα 

πολυξενοῦσϑαι; γῆ δὲ τίς πάτρας F ὅρος; 

τίς ἐσϑ᾽ ὃ φύσας: τοῦ κεκήρυξαι πατρός; 
Pro πολυξενηῦσϑαν, ,,verbo minime Graeco,“ Valcken. 
ad Phoen. 34. rescribendum censet πάλαι ξενοῦσϑαι, et 
correctionem contra Heathium Lection. in Tragic. T. IL 
p.,162, defendit ad Hippol.. 1085. πάλαι. cum ἐκλδλοι- 
more iungendum monens. Séd unde sciebat qui sic in- 
terrogabat, advenientem πάλαν γαῖαν ἐκλελοιπέναυῦ Fa- 
cilior est Musgravii lectio moAse ξενοῦσϑαι. Ceterum 
hoc fragmentum cium’ superiore iungendum esse iam 
Scaliger vidit ad Varron. 1, c. Mihi autem illud prae- 
ponendum videbatur, ut haec. verba essent Medeae 
Choro supervenientis. 

ΠΕ. (1V.) Stob. Tit, 38. Gesn. p. 226. Grot. p, 155. 
et Gaisf. 

Τί γὰρ πατρῴας ἀνδρὶ φίλτερον χϑονός; 
Nam quid paterno dulcius tandem solo? Grotius vertit. 
Videntur esse verba Thesei, ut et sequentia. 

IV. CVI.) Stob, Tit.:45. p. 322. Gesn. 47..p. 181. 
Grot.. Gaisf. ibid. 
ἀνδρὸς. δ᾽ ὑπ᾽ ἐσϑλοῦ καὶ τυραννεῖσϑ'αν καλόν. 
Perferre regnum rege sub iusto iuvat. _ bemma e Paris. 
A. ape Grotius, 

Vv. (iL. ) Stob. Tit. 7. p. 86. Gesn. p- 45. Grot. 
Ἔστι καὶ πταίσαντ᾽ (ἀρετὰν 
ἀποδείξασϑαν ϑανάτῳ. 

Est ut ‘morte aliquis sua Vi irtutem doceat cadens. 
His verbis Theseus animum ad quaevis apa subeun- 
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da paratum et vel mortem pra¢ ἴα contemnentem 
declarasse videtur. 


VI. IX.) Stob. ‘Tits ἃ 17. Ps . 599 Gesn. ae p- 487. 
Grot, 
——— > κατϑανεῦν δ᾽ ὀφοίλενων 
καὶ τῷ κατ᾽ οἴκους ἐκτὸς ἡμένῳ πόνων. 
Morti debitus Etiam laborum qui sedet liber domi, 
Verba κατϑανεῖν ὀφείλεται illustravit Wyttenbach. ad 
Plitarch. p. 726. 


VII. (VII) Stob. Tit. 84. p. 493. Gesn. 86. p- 355. 
Grot. et Gaisf. 
ἦ TOU κρεῖσσον τῆς εὐγενίας 
τὸ καλῶς πράσσει. 
Von nobilitas tanti est, quanti Vivere recte. a που 
pro ἤ που et svyeviag Valcken. ad Phoen. 1475. ἦ πολύ 
Elmsleius ad Med, p. 66. not. ἃ. 


VIII. (HL. ) Stob. Tit: 34. p. 215. Gesn. p. 141. Grot. 

Ei μὴ καϑέξεις γλῶσσαν, ἔστι σου κακά. 
Linguam nisi ἐεπεδὲδ,,᾿ impendent mala. ᾿καϑέξῃς ἴο- 
leratum fuit usque ad Porson. qui correxit Advers. 
p- 274. ubi ἔσταν pro gore scribi ‘iubet. ὁ, ἔσται prae- 
ceperat ed. Francof.« Gaisf. Videntur esse verba 
Thesei, Medeam post ‘patefactas insidias increpantis. Eo- 
dem pertinet 


1X. (V.) Stob. Tit. 71. p. 432. Gem, p. 73. p. 307, 
Δειλῶν γυναῖκες δεσποτῶν ϑρασύστομοι. 
Viri paventis uxor audacissima est. 


X. (VIIE.) Stob. ibid. 


Πέφυκε de πως πᾶσυ πολέμιον γυγὴ 

‘tots πρόσϑεν ἡ ζυγεῖσα δευτέρῳ πόσει.- 
Odit priores mulier affectus .suos, Postquam secundo 
foederi implicuit fidem. Pro πᾶσι Musgr. παισί, quod 
res ipsa postulgt. Pro πολέμιον Gaisf. e Paris, A. rece- 
pit πολέμιος, quod equidem non_praetulerim vulgatae. 
Elmslei, ad Med. Ῥ. 66. legendum_ crneet δευτέρα πόσει. 
Quod vix necessarium videtur.., 

n hac fabula quid non commemoratum, ‘sit, Apsyrti 
caedes, indicat Schol, Med. 16g, ἫΝ 


ty 
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XI. Ex hac fabula in MS. Stob, Paris. A. petitus 
esse notatur locus apud Stob. tit. 110, p. 581, Gesn. 
112. p. 463. Grot. tit. τι. Gaisf. 

Πτηνὰς διώκεις, ὦ τέκνον; τὰς ἐλπίδας, 
οὔχ ἢ τύχη σε, τῆς τύχης δ᾽ οὐχ εἷς τρόπος. 
Spes, nate, volucres sequeris, at non te simul Fortuna; 
vultus illa multiplicis dea est. Cum Phoen. 897. com- 
parat Valck. ad loc. go4. ‘ 

Hue retulerunt Barnes. in Add, et Musgr. locum 
Stephani Byz. v. “Avrgov, τὸ σπήλαιον. τὸ" τοπικὸν ἔδεν 
ἀντρίτης ; ὡς λίκνον λικνίτης. εὕρηται δὲ ἀντραῖος,. ὡς 
Hugenidys ἐν Aiki, καὶ ἀντραία, pro ἐν Aiki legendum 
suspicantes ἐν Αἰγεῖ. Valckenaer, autem ad marginem 
ed. Barnes. adscripsit: ,,forte est Eupolidis. « — Jn eas 
dem fabula illud locum habere potuit apud Stob. Tit. 
76. p. 451. Gesn, 78. p. 333. cam lemmate: Euripidis 
in degen: —~ --- τὸ ϑρέψαι δ᾽ ἐν βροτοῖσι πολλάκις 
ΤΠείω πορίζειν φίλτρα τοῦ φῦσαι τέκνα. Saepe educasse. 


2. 


quam dedisse ‘exordium' Pius vincit, illecebrasque 


maiores habe: Haec certe neque in Medea legi, ne-~ 
que: in ea locum habere potuisse ait Brunck. ad Med. 


p- 400. Sed quum in Paris. A. lemma adscriptum sit’, 


βιότου ἐκ pydéing, Elmslei. ad Med. p. 74. scribendum 
‘esse suspicatur Avovvoiou τυράννου. Tandem locus apud 
Stob. tit, 43. p: 302. Gesn. 45. p. 173. Grot. ambiguum 
est, utram ad Aegeum, an ad Theseum referendus sit. 
Vid. fr. Thes. X. 


\ 
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Axgumentum fabulae _ explicat Schol. _ Aristoph. Nub. 
1394., (ad verba poétae: ὁ δ᾽ εὐθὺς no ἐξ Εὐριπίδου 
ῥῆσιν τίν᾽, ὡς ἐκίνεν “ἀδελφὸς, ὦ ᾿λεξίκακε, τὴν. ὁμομη- 
τρίαν ἀδελφήν.) γέγραπται δὲ δρᾶμα Εὐριπίδου «Αἴολος 
λεγόμενον, ἐν ᾧ magnyays Maxagéa, τὸν παῖδα. ΑἸόλου, 
φϑείροντα (imo φϑείραντα ) Κανακὴν τὴν ἀδελφήν. ΟἿ 
id. ad Ran. 873. Dionys. Halic. art. rhet. οσ9. δ. 11, 
(T. IL p.'102, 35. ed. Hudson. T. V. p, 354. ed. Reisk.) 
᾿Αλλὰ καὶ Εὐριπίδης δι᾿ ὕλων λόγων διοικήσεως σχῆμα 
περαίνει. Πρότερον δὲ δείξωμεν. ἐν ὕλῳ δράματι ἐν μέρει 
τινὶ Can: εἶτα ἐν μέρει τινί) σχῆμα διοικούμενον., ἐν τῷ 
Ai ὅλῳ ὃ Managers ἐστυν ὁμιλήσας τῇ ἀδελφῇ καὶ λαν- 
ϑάνων, καὶ συμβουλεύων τῷ πατρὶ τὰς ᾿ἀδελφὰς τοῖς adele 
φοῖς συνοικίσαι, ἵνα τὸ οἰκεῖον , διοικήσηται. καὶ οὕτως 
ἐσχημάτισταν ὁ λόγος κοινῇ γνώμῃ καὶ συμβουλῇ. Μα- 
careum et sororem se ipsos interfecisse narrat Hyginus 
fab, 242. 243. At fab. 238. declus Canacen propter in- 
cestum cum fratre Macareo occidit. Canacen, edito partu, 
ensi a patre misso incubuisse tradit Ovid. Heroid. 1.1. 
Hac epistola ab Ovidio Euripidis Aeolum praecipue ex- 
pressum esse disputat Grauert in Mus. Rhen. IJ, 1. p. 50. 
Partem Prologi Valcken. ad Hipp. 1303. sibi repe- 
risse visus est in Antiphanis versibus apud Athenaeum 
X. p. 444. 6. 
“Μακαρεὺς ἔρωτι τῶν ὁμοσπόρων μιᾶς 
πληγεὶς τέως μὲν ἐπεκράτει τῆς συμφορᾶς. 
I. (XXIIL.) Verius e prologo petitos dicas versus 
apud Dicaearchum βίῳ Ἑλλάδος p. 22. ed. Hudson. 
Ἕλλην γὰρ, ὡς ἔοικε, γίγνεταυ Διὸς, 
Τοῦ δ᾽ Aiohog παῖς, Αἰόλου δὲ Σίσυφος 
᾿ϑάμας τε Κρηϑεύς ϑ᾽, ὃς τ᾽ ἐπ᾿ ᾿ἀλφειοῦ 
bouts 
ϑεοῦ uaveic ἔῤῥιψε Σαλμωνεὺς φλόγα. 
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quos Valcken. diatr. p. 209 ἐᾷ" ad Euripidis Sisyphunr 
referebat. ‘Sed’ ex Aeolo petitos esse probabile fit loco 
Strabonis VIII. p. 546. B. ed. Almel. quem laudavit 
_ Musgr.' Ἢ δὲ Σαλμώνη σιλησίον ἔστι τῆς ὁμωνύμον κρή. 
γης, ἐξ ἧς ῥεῖ ὃ ᾿Ενιπεύς" ἐμβάλλει δ᾽ εἰς τὸν ᾿Αλφειὸν, 
χαλεῖταν δὲ νῦν Βαρνίχιος. τούτου ἐρασϑῆναν τὴν Τυρώ 
φασῖν. — ᾿Ενταῦϑα γὰρ βασιλεῦσαι τὸν πατέρα αὐτῖς “ 
Σαλμωνέα, 'καϑάπερ καὶ Εὐριπίδης ἐν «Αἰόλῳ φησίν. 864" 
potest étiam in ea fabulae parte locum habuisse in quo 
Acolus generis nobilitatem extollit. Valckenaerio tamen 
assentiuntur Jacobs.-animadv. in Eurip. p. 202. et Grauert 
in Museo Rhenano Il, 1. p. 53. ; 


1. (VI.). Stob. tit. 41, p. 240; Gesn. 43. p. 167. 
Grot, et Gaisf. : 


Δοκεῖτ᾽ ἄν. οἰκεῖν γαῖαν, si πένης ἅπας 

λαὸς πολιτεύοιτο πλουσίων ἄτερ; 

οὐκ ἄν γένοιτο χωρὶς ἐσϑλὰ καὶ κακά" 

ἀλλ᾽ ἔστι τις σύγκρασις, ὥστ᾽ ἔχειν καλῶς. 

5 ἅ μὴ γὰρ ἐστὶ τῷ πένηϑ᾽, ὃ πλούσιος 

δέδω σ᾽" & δ᾽ οἱ πλουτοῦντες οὐ κεκτήμεϑα, 

τοῖσιν πένησι χρώμενου TILA MED a. 
Possetne summa stare res, locupletibus Si plebs re- 
motis pauper habitaret solum? Seiuncta nolunt a ma- 
lis pont bona, Quae temperata publicam rem promovent. 
Quod defit inopi, supplet hoc dives manus; , Quod non 
habemus divites, hoc pauperum Labor ministrans nos 
honoratos facit. Grot. Duos priores versus ad Arie 
stoph. Equ. 1172. (oies γὰρ οἰκεῖσϑ᾽ ἔτι τήνδε τὴν πόλιν) 
adhibuit Bergler. V.2. Heath. metri scilicet causa scripsit 
λαύς ys πολιτεύοιτο.. — ‘Tertius et quartus landantur 
etiam a Plutarch, de aud. poet. Τὶ Il. p. 25. C. Ὁ. de’ 
1514. et Osir. ib. p. 369. B. a. εὐϑυμ. ib. p. 474, A: 
Theopbrast. Metaphys. p. 269. quem citant Meric. Ca~ 
saub, ad M. Antonin. p, 408. H. ed. Gatak. Wyttenb, 
ad Plut. p. 245. — V. 5. a Lobeckio ad Soph. Ai, 
801. p. 344, indicatus propter ¢ dativi sing. elisam 
correctus est ab Erfurdtio in Diar. len, 1811. ἢ, 17. 
τῷ πένητι, πλοίσιος. Sed mihi quidem articulus non 
videtur deesse posse. — V. 6. δίδωσ᾽ - &'3” of mh. citat " 
Bergler. ad Aristoph. Plut.''510.° et sic edidit Gaisf, αἱ 
est in Trincav. et Gesn, ἅ δὲ Grot. et Barnes. — Pro 
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τιμώμοϑα Paris. A. πενϑώμεϑια. B. πειϑόμεϑᾳ. Bergler. 
ad Arist, Plut. p. 510, ad Thesm. 162. ϑηρώμεϑᾳ. quod 
sibi quoque in mentem venisse marrat Musgray., Cete~ 
ruin hanc orationem esse Aeoli, ex eo -colligo, quod in 
fr. IV. ( XIII.) is, qui contraria quaedam his opponit, 
patrem compellat. Fortasse ea pater filium ad matri- 
monium cum nobili aliqua virgine iungendum excilare 

sVoluit; quod hic recusat, non quo ad plebeios amores 
pronior esset, sed quia sororem amabat, amorem autem 
dissimulandum censebat. Hanc autem opportunitatem 
arripuisse videtur Euripides, ut μελέτην institueret, in 
qua aristocratiae et democratiae Jaudes iuxta se expli- 
carentur. 


Ill. (XX.) Stob. tit, 63. p. 406. Gesn. 65. p. 269. 
Grot. et Gaisf. ‘ 
ἬἼδοιμι δ᾽ αὐτῶν Exyov ἀῤῥεν᾽ ἀῤῥένων, 
a bad μὲν εἶδος ἀξίους τυρανγίδος. 
πλείστῃ γὰρ ἀρετὴ τοῦϑ' ὑπάρχον ἐν βέῳ, 
τὴν ἀξίωσυν τῶν καλῶν τὸ σὼμ᾽ ἔχεεν; 
Videam meorym liberim natos mares, Quorum ora 
celsum praeferant regni decus.. ‘Kirtutis etenim -ma- 
gna commendatio est Spondens honesta corporis pul-. 
chri fides, In primo versu scribendum ἄρσεν ἀρσένων. 
V. 2. Athen, XIII. p. 566. B. Porphyrius in eloayay? 8. 
libello περὶ τῶν ἑπτὰ φωνῶν, et.ex eo Etymol. M. p. 295. 
43. (Cf. Etymol. Gud. p. 163, 28.) Eustath. ad Il, 7’, 
. p. 399, 10. Rom. = 3o2. 18. citant ἄξιον; sed Stobaei 
lectionem veriorem esse ostendit Muretus Var. lect. ΠῚ, 2. 
Barnes. citat Loensem Epiphyll. V, 1. Seidler. Annam 
Comn. Alex, praef. Boisson. haec annotavit: Verba εἶδος 
ἀξίους τυραννίδος illustravi in Notit. MSS, Ὁ ΧΙ, 12, p- 108, 
ad haec Gregorii Nazianz, Stel. p. 117+ τὸ εἶδος ἀληθῶς 
ἄξιον τυραννίδος. Videndus et Duportus Gnom, p. 18. ad 
omerica nobilissima: βασιλῆϊ γὰρ ἀνδρὶ Zouxey. Serv, ad 
Aen.1, 591. Notandum autem -semper reges, formosos 
desvribi, ut dignitas et auctoritas magia ad sui con- 
templationem observantiamque alliciat, Nepos, Iphicr, 
Fuit autem et animo magno et corpore imperatoriagite 
- forma, Maxim. Tye, Ab 1. sic forsan legendus:: Σμερ- 
δίης Geet ont τρήτων ἁλοὺς, κάλλφυς usveaxtov frag ἐπ 


xou. Versum Eurip. respicit Georgins, Acrop, Hist, 
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πάντες οὗ μετὰ τοῦ Περσάρχου μεγιστᾶνες τελοῦντες τὸ εἶδος 
αὐτοῦ ( τοῦ, -Κομνηνοῦ Τηιχαήλ) χαὶ τὸ φρόνημα τεϑαυμά- 
κασι; ὃ φησί τις τῶν παλαιῶν, τυραννίδος ἄξιον ἔκρυ- 
vay. Tie Chevraeum Mise, p. 329. P. Messiam Diy. 
Lectt. iV, Buc, 


IV. (ΧΗ Stob, Tit. 89, Ps 808 sq. Gesn, 9}. P- ἴω 
Grot. et Gaisf. 
Τὴν δ᾽ ,δὐγένεναν, πρὸς ϑεῶν, μή μοῦ λέγε" 
ἐν χδϑήμασυν τό δ᾽. ἐστί: “μὴ, γαυροῦ, πάτερ" 
κύκλῳ γὰρ ἕρποὺ» τῷ μὲν tod? ᾿ ὁ δ᾽ οὐκἔχει" | 
κουνοῖσι δ᾽ αὐτοῖς ᾿᾽χρώμεϑ' ᾧ δ᾽. ἄν ἐκ δόμους 
χρόνον συγουκὴ πλεῖστον, οὗτος εὐτυχής. 
Ne decora gentis, per Deos ora, pater, Mihi usque 
tactes ; omne id in numis situm est, Quos turbo versat; 
hic hahet, deest alieri: Promiscua est sors ἰδέα: ‘sed 
cuius as Longissime haeret, nobilem hunc omnes vo~ 


cant, Nam pro εὐευγής | Grotius Jegendym quspicabatur ” 


εὐγενής, recte, et sic Barnes. συνοικῇ pro συνοικεῖ 6 Paris. 
A. dedit Gaisf, His. autem verbis et sq. Macareus vide- 
tur, respondere ad ea, quae pater dixerat. Sic etiam 


Grauert p- 56. 


Vv. (XIV.) Sextus Empir. adv. Math. I, 13. s. ‘292. 
εἴ 8. 278, Plutarch. de ‘aud. poet. p. 34. D. Athenaeus 
IV. p. 15g. Ὁ. Stob. Tit. 5. p.63. Tit. 91. p. 507. Gesn. 
Tit. 5. p.' 35. Tit, 93. P- 377. Grot. 

Μὴ πλρῦτον εὔπῃς" οὐχὶ ϑαυμάζω ϑεὸν 

oy Ve κάκιστος ὑᾳδίως ἐχτήσατο. 

Pecuniam ne fare: nil miror deam, Quae pessimorum 
saepe fit possessio. ..Grot. Τίς, 5. sed 93. Laudare Plu- 
tum parce: non veneror deum. Qui etc. ov καὶ κάκιστος 
810}. tit. 5. ὅν καὶ ὁ κάκιστος Plut. Sext. Empir. sed libri 
scripti Gy χὠ κάκ. ut habet Stob. Tit. 93. et Barnes. Cf: 
Schweigh. ad Athen. Animady. IL. p- 541. In fragm, So, 
phoclis } posuit Brunckius. _ De sententia vid. Wyttenb. ad 
Plut. p. 287. Macarei haec esse, patrem Fedarguentis, 
vidit etiam Grauert’ p. 57. 


VI. (VIL) Stob, Tit. 43. Ρ. 302. Geen. 45. P: 174. Grot. 


Aaungol δ᾽ ἐν αἴχματς Ἄρεος t ἔν τρσυλλόγοις; 
BN μου. τὰ κομψὰ ποικίλοι γενοίατο, 
ἀλλ᾽ ὧν πόλει εἴ, μεγάλᾳ βουλεύοντες ev. 


\~ 
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Belli domique principes nolim viros “Inres minuitas per= 
dere ingenti decus, Sed ubi necesse est, acre consilium 
dare. Aristot. Polit. 11], 2, 5. partem tantam citat: Kai 
τὴν παιδείαν εὐθὺς ἑτέραν εἶναι λέγουσι τ τιν ἐς τοῦ ἄρχοντος, 
ὥσπερ καὶ φαίνονται of τῶν βασιλέων υἱεῖς ἱππικὴν καὶ πο- 
λιεικὴν παιδευόμενοι. Καὶ Εὐριπίδης φησὶ, Mn μοι τὰ 
κόμψ᾽,͵, ἀλλ᾽ ὧν πόλει a ὡς οὖσάν τινα. ἄρχοντος 
παιδείαν. . In fine, Paris. ‘A.. μέγα pone ἀεί. unde 
Gaisf. legendum coni. μεγάλα βουλεύοινε᾽ ἀεί. Grauerto 
p- 55. versus primus post tertium transponendus videtur. 
Huc fortasse spectant etiam sqq. versus Macarei, nisi 
fallor, nuptias alias, praeterquam sororis, ‘recusantis, 
VIL. (X.) Stob. Tit. 61. p. 386. Gesn. 63. p. 23g. 
Grot. - 
Τῇ δ᾽ ᾿ἀφροδίτῃ πόλλ᾽ ? ἔνεστι πουκίλα" 
τέρπευιτε ὰρ μάλιστα καὶ λυπεῖ βροτούς" 
τύχοιμι δ᾽ αὐτῆς, ἡνίκ᾽ ἐστὲν εὐμενής. 
Exercet homines sorte αἀΐνεογδα Venus; Est quando lu- 
ctum portat, est quando iuvat: -dccedat ad me quum 
favens est maxime. Versus nutrici Canaces' tribuit 
Grauert. p. 54. © 
VII, (XL) Stob. tit. 69. p. 429. Gesn. 71. p. 292., 
Grot. et Gaisf. > 
᾿Κακὸν γυναῖκα πρὸς νέαν ξεῦξαν γέον" 
μακρὰ γὰρ ἰσχὺς μᾶλλον ἀρσένων μένει, 
ϑήλεια δ᾽ ἥβη ϑᾶσσον ἐκλείπει δέμας. 
Puella iuveni nupta non recte datur: Nam masculis 
fert melius aétatem vigor, Muliebre corpus citius in 
senium cadit. ἀρσένων Musgr. et Gaisf. ¢ Par. A. B. pro 
“Eb Oéronv. V. 5. ϑηλείας δ᾽ Gesn. ϑηλείας 3° Paris. A. 
ϑηλεῖα Barnes, et Grot. ϑήλεια δ᾽ ἥβη" iam H. Stephan. 
schediasm. lib. V, 15. qui annotat. apud ‘Clement, Alex. 
(Strom. VI. p. 740. 9.) primo versni (in quo ille γραῖαν 
pro yéayv) duos alios subiungi a nostris diversos: 
6 μὲν γὰρ ἄλλης λέκερον i ἱμείρει λαβεῖν, 
ἡ δ᾽ ἐνδεὴς τοῦδ᾽ οὖσα βουλεύει κακά. 
quos versus alio se referre in nota MS. ait Valokent vid. 
fr. incert. CLVII. Musgr.- > 
IX. (XIX.) Plut. T. Il. p. 285. B. Stob. tit. 115. 
p- 592. Gesn. 117. p. 482. Grot. et Gaisf. 


‘ 
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ἜΣ ἤ ἤρας τὴν Κύπριν χαίρειν ἐᾷ, 

Fj 0 γῆν τοῖς γέρουσιν ἄχϑεται. 
Aut μὰ Veneris abdicant ultro senes, Aut senis αὐπ-- 
res ipsa fastidit Yenus. Grot, ut legisse videatur” ἢ τ᾿ 
"Age. quae goniectura est’ Theog. Canteri Var. lect. 1], 5. 
quid illud τ * post ἢ sibi velit, non docentis, Pro ἀλλ᾽ q 
Heath, ἀλλ᾽ 7, ut esset interrogatio, vix.tamen illa, huic 
loco apta. ἀλλ᾽ 7 etiam Grauert, P; 54.. sed interpretans 
sed profecto,. Si verum, est ἀλλ᾽, ἢν nisi, praeterquam, 
(vid. quos citavi Gramm. gr. py 1240, not. δ) sententia 
negans praecedereé ' débuit, Versum secundum Plutarch. 
citat etiam Τὶ TI" p. '786. A.’ et 1094. F. guibus'] locis con- 
firmatur γέρουσιν, quod: Gy potius e Paris. B. pro ἐρῶσιν 

dedit. Hanc etiam δοιαὶ. muta tribuit Grauert. 1. c. 


- x, Schol. Yenet. ‘Bekk, ad ‘Aristoph. Pac. 113, Ta, δὲ 
ἢ ὁ᾽ ἔτυμός γε͵ glonrat παρὰ τὸ ἐξ, Aishou, Εὐριπίδου, χὶ γὰρ᾽; 
ἔτυμος paren ἔγγων, Aiohog «εὐγάξζειν, TE, FEE. vibearae 
Seidler, corr. sed..dubitanter: Ὁ ν 

‘40 ἔτυμρν. pany ἔγνων, Κρ miso " ΠΡῚΠ τ 
«Αἴολε, σ᾽ εὐνάζειν te τέκνα φίλταταεϊ"ε: ὶ 

Vide log. Dionys. Halic, supra laudatum, .. ΓΝ 
Jam | detecto incesto fratris et sororis. amore se uentia 


locum habuisse videntur, in quibus fr, XI. XIII. XIV. XV. 
Macarei fuisse suspicor, 


ΧΕΙ. et Ine: XVI} Schol. Arist! Ran. 1523, ‘TRie. 
Deipaier Eqyov ye Ve ἐῤγαδάμενος stgooBhéners: RTS? 
αἰόχρὸν;" Hy’ μὴ; = edge aca sea mapa τὰ ἕξ ᾿Ἀϊύλου ἣ 
Εὐριπίδου."... .. Ἂ 

Τί δ᾽. atoyiby; my! ts Cia χδωμέφψοικ 'δοχῆ; 
Plutareh. de aud. poét, p- 55. Ὁ: Ὅϑεν οὐδ᾽ αἱ ᾿παῤαδιορ- 
ϑώσεϊς" καλῶς & ἔχδυσιν, αἷς καὶ Ἀλεάνϑης ἐ ἐχρήσατο, καὶ "4»- 
τισϑένης, ὃ μὲν εὖ μᾶλα τοὺς Adyvaious ἰδὼν ϑορυβῆσαν- 
τας ἔν. τῳιϑεάτρῳ, Fk δ᾽. αἰσχρὸν» ye μὴ τοῖσι ἔρω- 
μένους δοκῆ; mapa Radon εὐθύς ,.. μάϊϊοχοὸν, τὸ γ᾽ 
αἰσχρὰν, «τἂν δοκῇ». κἀνιμὴ δοκῆς. , Serenus, apud 
Stob. tit. V. p.70..,Gesn, p. 71. Gaisford. ‘(p- 145. ed. Lips.) 
Εὐρυπίδης εὐβοκίμησεν, ἐν ϑεάτρῳ, εἰπών" Τί δ᾽ αἰσχρὸν, 
ἄν μὴ τοῖσι χρωμένοις δοκῆ. Καὶ Πλάτων ἐντυχὼν 
αὐτῷ, ὦ Εὐριπίδη, 2 ἔφη, Αἰσχρὸν τό γ᾽ αἰσχρὸν, κἂν 
δοκῇ χὰν #4, δοκῇ. Eodem versy ad irridendum Eu- 


αἰ 
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ripidem usam éssé Laidem auctor ést Machon apud Athen. 
XIII. p. 582. C: Ὁ. Cf. Porson. ad Eurip. Med. 1343. Gro- 
tius in Excerpt. p. 366. vertit: Quid turpe, nisi quod . 
turpe usus putat?- Haec omnia iam attuleriiit Leopard. 
Emend. I, 7. ef Gataker. Aavers. mise. posth. ¢. 16. p. 522. 
Apud Athen. et‘in ed.’ Baines. ‘est εἰ = δοκεῖ. Similis sen- 
tentia est ut monuit Valtken. in not. Msptay ‘in Anonymi 
dissertat, apud Galeum Opusc. mythol. phys. et eth. p. 715. 
apud -Orell. opusc, Graec:vett. sentent, et mor, If. p. 216. 
"Kai γὰρ tov ἄλλον ὧδε ϑνητοῖσυν νόμον 
ὄψει διαϑρῶν, οὐδὲν ἂν πάντη καλὸν. . 
οὐδ᾽ αἰσχρόν" ἀλλὰ ταῦτ᾽ ἐποίησεν λαβὼν 
5. 0 καιρὸς αἰσχρὰ καὶ διαλλαξὰς kala. 
quae Lo. North non dubitabat ad Euripidem auctorem. re- 
fétre ; cautior Valcken. dd Eurip:'‘Phoen, ἡ. 268. (tt ci- 
tat Otel]. bh δ. p! 643.) Cuius ista sint Tragiei, ‘ inquit, 
mihi quidémi ‘non’ liquet: Versus' aitém Grauert. p. 53. 
tribuit nutrici Canacen, amorém'snum fassant, cortsolanti 
opemque suam et convilitn polkicenti fon’ longe ab initio 
' fabulae,: Ay seh MST δι νος, PENS Deve, 
XII. (11.) Stobi'tits # p.'53."Gesn, p.'ag.’ Grot: 
" καϊὴς ad ἀῤκχῆς γίγύ τὰν τέλος xaxgy. 
Principia finem non bonum exspectant mala. ᾿ς 
_ XIL.C HI. ), Stob. tit. 20, p. +74--Gesn. p, 102. Grot. 
εἰ ργῇ γὰρ 00tes εὐϑέως, χαρίξεται,, εἰς 
κακῶς τελευτᾷ" πλεῖστα γὰρ σφάλλεν βροτούς. 
Quicunque praeceps jertur, ira qua rapit, Malo’ habe~ 
bit exitus , faligx via est, Videtuy’esse (filii patrem mo~ 
uentis, ne irae indulgeat. Grauert- p 58. putat familiaris 
alicuius esse componere iram regis furentis, Juctumque 
solari, conantis , ut sequens stism ae nt ; 
-o MLV. CLV.) Stob. tit, 22) p. 087. Grobspsi123.:, “91 
ἜΠΟΣ γ νι φρονοῦντα xostoooy, ἢ ἐφ διμῥιλίαν 
πεσόντα. Τούτῳ δ᾽ ἀνδυὶ μήτ᾽ εἴὴν p brag,” 
μήτε ξυνείην, dared αὐτάρκη poorsty’ “ 
αἰ ὐπέπουθὲ; δούλους τοὺς φίλου hy ovpevad, 
Voi. yin alils’ abédse ; Sin marg. monet Gesn, et abest ab 
tito Schowii, Grotias pro mécdvza'e\coni, dedit φέρειν τὰν 
δὲ locum sic vertit: Zadere satius est’ vel ih medium sua 
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Afferre placita, At ille nec amicus mihi, Nec sit δοι]α- 
lis; qui satis per se sapit, Ducéns amitos Marte cap to- 
tli doco. “Ubi pro vel verti debebat quam. φρονοῦντα 
quomodo dcceperit, “non assequor; neque enim, puto, 
iuhxit φρονοῦντα pepe τι, sua afferre placita. Heath. 
vulgatam schipturait défendit, ‘quam sfc interpretatur : 
tacere ‘meditantem satius est, quam. in colloquium ἐπα 
éideniem. ‘Quasi vero tacereé quis in' colloquium incidens 
possit! ‘Non ‘male Musgrav. σιγᾶν φρονοῦντα, κρεῖσσον" 
gig διμιλίων πεσόντα, “Sapientem tacere [oportet in socie— 
iatém potentioris incidéntem. ‘Ila σιγᾶν ὁ proximé prac- 
cédentibus pendet: ἀρείσσων ὁμιλία pro ἀρξισσόνων ὁμιλία, 
ut’ δμιλίας τὰς γεραιτέρους Eréchth, XX,"21. et a poorgis 
Med. 48. Valckenaeriim conjecisse εἰς ἀτόλμίαν Bibb 
Sic Eutip. p. 199) 18. (X XIX; 24.) narrat Gaisford. ad 
Stob. 7 ame: ξ 
XV, ὉΧΗ.}). Stob, tit. 71. p. 432, Gesn, 73. p. 56ξ. 
Grot. et Gaisf. oe oe ᾿ γος ὰ 
Τυναῖκα δ᾽ ὅστις παύσεταιλέγων κακῶς, 
οἰ δύστηνος ἄρα κοὐ σοφὸς κεκλήσεται. ἫΝ 
Onerare probrés faeminas qui desinit , Facit hos ‘nige- 
ria auctore, non sdpientia, Aeolum his versibus iram ig 
filiam effudisse probabiliter coni. Grauert. p. 55: | ἢ 
ΧΥ͂Ι. (ΧΧΙ.}). 5.0}. tit. 423. p.584.. Gesn, 115. με ages 


‘114, Gaisf. i . 
Οὔμσοι! τίς ἀλγεῖν οὖκ slo rat κακοῖς; 
τίς ἄν κλύων τῶνδ᾽ οὐκιἀσρέμβάλοι δάχρυ;: 

Ehew!. dolorvetn quis, malié tantis neget? Quis audiens 

tantum.ista lets. temiperet.?. ..Rropter verba eux ἄν ἐχβ. 

δάκρυ haec citat Koen. ad Ογδρου, ῃ,}63. 64. Lips, Viden- 
tur esse verba. Chori audita marratione de Canatae, vel 

Macarei vel utriusque exitu; ita exclamantis., Nutricis in 

extrema fabula lamentantis esse suspicatur. Granert p. 57. 
XVII, (V.) Stob. Tit. 35. p,.216; Gesn. -p, ro. Grot. 

Παῖδες, σοφοῦ πρὸς ἀνδῥὸς, στὶς ἐν βραχεῖ 
πολλοὺς λύγους οἷός τε συνε ἔμϑευν καλῶς ἡ 
μὰ viri sapientis, o pueri, est opus, ‘Multa efficace 

Proloqui compendio. Hi, versiculi sic ‘scripti sunt apud 

Suid. vv. οἷος et’ σοῦ ed. Basil. σύφοῦ ᾿πῤῥφ᾽ ἀνδρὸς ὕστις ἐν 

βραχεῖ πολλοὺς καλῶς οἷός re συνεέμνειν [συντεμεῖν voc. 


, 
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σοῦ) λόγους, ex Aristophane, qui. diserte nominatur 
v. σοῦ, Thesmoph. 184 sq. et sic legi fubebat . Porson 
ad Toup, Em, in Suid. Τὶ IV. p. 503. V.1. Ad ὅστις 
Valcken, in marg. ed. Floril. Grotii adseripsit εἴ tug. - sed 
~vid. Gramm, gr, ᾿ξ. 632. 6. Verba videntur esse Aeoli fit 
lio respondentis; quamquam non repugnem, si quis ab 
iis Macareum orationem suam exorsum esse contendat, 
Grauert, p. 54. ordinem rerum in fabula tractatarum post 
fr. IX. sic exponit: Sequebantur lamentatiohes mulieris 
imminente partn extortae, ‘curaeque nutricis: lege v. 
45 sqq. (Ovid. Heroid, XJ.) Dolore percitus accurrit fra- 
er idemque sponsus, plorat, desperat, consolatur, obsecrat 
(v.54 sqq.)s Iam, ut videtur, Canace digreditur, par- 
tdgiie levatur. ‘Quorum ‘omnium fragmenta quidem super- 
ait nulla; sed subsidium Suetonius praebet Neron. 21. 
quii Neronem testetur inter ceteras tragoedias etiam Ca- - 
macen parturientem cantasse personatum. Cf. Auson. 
epigr. 84. Cupid. cricif. 38. At iam novus Tabor: 
Media. sedet Aeolus aula: 
erimina’ sunt’ oculis ‘strripienda patris 
v. 65 sq, Rationem ‘irivenit callida nutrix, quae sacra 
siinulans ‘institui celat frugibus-ramisque olivae et levibus 
‘¥itti##’ Q@od consilium parans his yerbis amantes illa allo- 
quitur: Παῖδες, σοφοῦ πρὸς ἀνδρός. Mihi haec ipsd verba 
σοφὸν node ἀνδρός: virum loqui,' non mulierem , signifi- 
care videntur. ᾿ : “ 
XVI, CX VIN. ‘Stob. tity 115.2. pe 5g90.-Gesn. +117. 
_p. 477. Grot. tit 126. Gaisf. woh age ἃ 
εἰοχοιοῦ, pet! παλαιὸς αἶνος ὡς καλῶς ἔχει! 
‘Oxy éoortes οὐδὲν, ἐσμὲν ἄλλο πλὴν ὄχχος 
“ORAL σχῆμ᾽, ὀνείρων δ᾽ ἐρπομεν μιμήματα; 
εἰ χοῦς δ᾽ οὐκέτ᾽ ἐστὶν, οἰόμεσϑ'α δ᾽ εὖ φρονεῖν. 
Ὁ quam vetusta haec veridica sententia est: Omnes 
seniti aetate plebs tantum sumus Umbraeque rerun som~ 
milrnque imagines ;) Quum nos putemus sapere mens nobis - 
abest, Primus vers. est etiam Dictyis fr. XIV. V..2. ἐσμὲν 
οὐδὲν. ἄλλο Paris..A. et Voss. ὄχλος Valcken. ad Ammon. 
Ρ, 15. in λόγος mutari volebat, sed defendit Ruhnken. 
a°Tim. Ῥ- 283 sq. Demosth. de fals. leg. p. 348, 23. οἱ 
δοιὰ πιλέγοντές ὄχλος ἄλλως καὶ βασκανία κατεφαίνετο» cum 
quo loco Ruhnk. ‘ib. p..199. comparat Dion. Chrysost. Or. 


͵ 
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LV. p. 561. ὦ. καὶ ὄχλον ἄλλως not φλυαρίαν ἡγοῦνται. 
Seidler conferri iubet Eustath, p.713, 16. ed. Rom. Goel 
ler ad Dionys. de’ comp. verb. p. 233: De sententia ef. 
Wesseling, in nota Erfurdtii ad Soph. Ai. 125. Ab Aeolo 
haec pronuntiari, post exitum πρό όλευν recte iudicat 
Granert p. 55. 


XIX. (Inc. CLXVIL.) Galen. de Hippocrs et Plat: 
ἄορι. IV, 7. T. V. p. 152. Charter. Τὶ V. p. 418: 
Kihn, 


Εἰ μὲν τόδ᾽ ἡμαρπρῶτον ἦν RAKOUMEY Dy 
καὶ μὴ μακρὰν δὴ δεὰ πόνων ἐναυστύλου ν, 
εἰκὸς σφαδάζξειν 7 ἦν ἄν, ὡς νεόζυγα 
πῶλον χαλινὸν. ἀρτίως δεδεγμένον" 
vivd ἀμβλὺύς εἶμι καὶ κατηρτυκὼς πόνων. 


Hoc fragmentum H. Steph. in thes. ΠἸπρά, gr. T. ΠΙ: 
p- 1155. B, et Barnes. ad Theseam referebant, . fortasse 
quia paulo ante Galenus locum Thesei commemorayerat, 
post quem pergit, οὕτω dé εἰρῆσϑαΐ φησι καὶ τὰ τοιαῦτα" 
Εἰ μέν etc. Sed Aeoli esse probabile fit ὁ loco Gramm, 
Sangerman. in Bekkeri Anecd. ps 105,25. Katnoruzévas 
ἐλέγοντο οἱ μηχέει βόλον ἔχοντες ἵπποι. Εὐριπίδης Αἰόλῳ. 
Latine vertit Cicero Tuse. {Π|| 28, aliter Grotius in Ex- 


, Cerptis p.389. Si me ista miserum prima spectaret dies, 


Pernavigassem muita nec pridem mala, Hsset gemendi 
causa, tuvenes eyuulet Sicut recepto tam recens freno 
dolent: dt iam subactus miseriis occallut. Vocabulum 
καταρτύειν 6 schola Pythagorica petitam, ubi de ratione 
formandi componendique per disciplinam ingenii usur~ 
pabatur, illustvavit Wyttenbach. ad Plut. dé recta audiendi 
ratione p.38. C. (p. 3208qq. ed. Oxon.) Cf. Schneideri lex, 
graec. 8. v. Kavnoruxag κακῶν, (cui Valcken; in.marg: ed. 
Barn. adseripsit : L. xaxoig) dictum est, ut ναυτιλίης os- 
σοφισμένος et similiay de quibus vid. Gramm. gr. §. 346, 
not. 1. ps 655. His versibus illa: subiicit Galenus: "Kod" 
ὅτε τὰ τοιαῦτα μακρὸς Χρόνος μαλάξει" "νῦν δ᾽ εϑ᾽ ἡ βάσκϑι 
κακόν. quorum ultima ex Alcest. 1095. petita sunt, sed 
hic etiam ab eo, qui conqnerentem consolaretur » dici 
potuerunt. 


XX. (XVIL) Stob, tit, 106. p. 668. Gesn. 108. p. 451: 
Grot. et Gaisf, ; 
Tom: IX. ᾿ .Β 
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Moyo siv ἀνάγκη: τὰς δὲ δαιμόνων τύχας 

ὕστις φέρεν κἀλλιστ᾽, ἀνὴρ οὗτος σοφός. 
Pati necesse. est; at quod immittunt dit Bene ferre quis« 
quis didicit, is vere sapit. 


XXI. (XVI) Stob. tit. 102. p. 558. Giaini68: p. 429. 
Grot. et Gaisf. 


Asi τὸ μὲν tH, τὸ δὲ μεϑίσταται κακὸν, 

τὸ δ᾽ οὐκ ἔφηνεν αὖϑις ἐξ ἀρχῆς νέον. 
Hoe viget et ardet, illud effluxit malum; At quod fu- 
tura sors trahit, cerni vetar, Haec Aeoli esse Grauerto 
quoque videntur pi 56. Gesn. τὸ μέν γε ie at ye deest in 
Trincav. et Pariss. Av B. Pro τὸ δ᾽ οὐκ ἔφηνεν ‘Paris. Β. 
τὸ δ᾽ ἐξέφηνεν." Recte Musgr: τὺ δ᾽ makes αὖτις Gesn. 
αὐτῆς Paris. A. αὖϑις Grot. ; 

ΧΧΙΙ. (Χν) Stob. tit. 96. Ὁ. 531. 98. p. 406. et ᾿ 
Gaisf. 

ΤΓλυκεῖα γάρ μοι φροντὶς οὐδαμῇ βίου. 

Me nulla vitae cura delectat meae, Non Aeoli, sed Ma- 
carei,;; mortem parantis, haec esse videntur .Grauerte 


ip. 57. Hue idem. refert locum apud 8.0}: til. 37. p,.226, 


Gesn. (nam Grotius cum omisit tit. 39. p. 155. quia in 
Paris. A. non. legitur ) Gaisf, tit. 39, 5. qui in Paris, B. 
ex Euripidis. Acolo sumtus esse dicitur: 
ἀλλ᾽ ὅμως 
οἰκεῤὸς τις αἰὼν πατρέδος ἐκλιπεῖν ὅρους. 
Mihi Macarei 6886. videtur, a patre in exsilium abire 
1.881. 
XXHI.° (VIL ) Stob. tit. 49..}». 352. Gesn. 50, p.188, 

et. Gaisf. : 


' ' Ta πόλλ᾽ ἀνάγκη διαφέῤεν τολμήματαν᾽ 


Audere cogit saepe-nos necessitas, Grotius pro διαφέρει 
de coniectura dedit παραφέρειν. “Ζιαφέρειν videtur esse huc 
illuc ferre, in diversas partes rapere, ‘Cf. ad Herc. fur, 
565. Hoc versu, quem fr. XVII. subiicit, nutricem cona+ 
tus suos excusasse suspicatur Grauert p. "54. 


XXIV. (1X.) Plutarch. de fort. T. Ul. p, 98. E. de 
solert. anime p. 959. Ὁ. 


΄ 
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Ἦ βοαχὺ σϑένος ἀνέρος" 
ἀλλὰ ποικιλίᾳ πραπίδων 
δεινὰ μὲν φῖλα πόντου 
χϑονίων τ᾽ ἀερίων τῷ 
᾿δάμναταν παιδεύματα. 


Ex-Aeolo haec esse docuit Stob. tit. 52. p. 360. Gesn. 54. - 


Ρ- 205. Grot. et Gaisf.. Probabiliter locis satya Plutarchi 
inter se ccllatis ita ut oum Musgravio dedi constituit 


- Valcken.'diatrib. p. 146 sq. Ἢ βραχύ, quod e secundo 


loco sumsit Valck. priore etiam e cod, D, edidit Wyt- 
tenbaclr. ἀνέρος Plut. 2, ἀνδρὸς id. 1. Stob, πουκελέᾳ 
Plut. 1. ποικιλίαι Stob. ποικιλίαις Plut. 2. Tum Plat. 1. 
δεινὰ μὲν πόντου χϑονίων τ᾽ ἀερίων ts δάμναται παιδεύ- 
vara. at 2. δαμᾷ φῦλα. πόντου χϑονίων τ᾽ ἀερίων τε παι- 
δεύματα. in quibus ἀερίων e Grotii coniectura dedit 
Wytt.. pro gave. Ad locutionem χϑονίων. παιδεύματα 
Seidlero respexisse videtur Lucian, love trag. ‘T. VI. 
p- 224. Bip. ‘2 παγκάκιστοι, χϑόνιὰ γῆς παιδεύματα. 
In Excerpta p. 367. retulit Grotius et vertit: Vis exi- 
gua est, quamcunque homini Natura dedit, sed con- 


siliis Variis artes, quae nata mari Et quae terra coe- 


logue domant. Si coniecturae locus est, suspicer Cho- 
yum in hoc carmine ab animi ac corporis viribus’ ho- 
minis ev progressum esse, ut amori tamen eum suc- 
cumbere exemplo Macarei et Canaces demonstraret. 
Grauert fraudes nutricis a choro celebrari hoc cantico 
coni, p. 55. 


XXV. Stob. ecl. phys. p. 143: Grot. 1, 9. p. 232, 
ed. Heeren. 
Ὁ χρόνος ἅπαντα τοῖσυν ὕστερον φράσει. 
“Μάλος ἔστιν οὗτος) οὐκ ἐρωτῶσιν λέγει. 
Narrare tempus visa post natis solet. Valde loans 
est, mec tacet dum interroges, Codd. Vat, Aug. 


Escur. ap. Heeren. in marg. habent Εὐριπίδου Αἰόλῳ. 
λάλος est 6 Canteri coni. pro ἄλλος. 


XXVI. 5.0]. Venet. ed Arist. Pac. 118. καὶ τοῦτο 
παρὰ τὸ ἐξ Αἰόλου Εὐριπίδου ἕπος" 
doEgour ἐστι; κύραι, τὸ δ᾽ ἐτήτυμον οὐκ ἔχω 
εἰπεὺν. 
= ' Ba 
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XXVII.. ( XXII.) Suidas v, κλῆρος “ρμοῦ. Photius 
Ρ' 125. Herm. p. 169. Pors. κλῆρος ἙἭ μοῦ. συνήϑειω 
ἀρχαία" ἔβαλλον. οἷ κληροῦντες εἷς ὑδρίαν ἐλαίας φύλλον, 
δ προσηγόρευον Ἑρμῆν" καὶ πρῶτον ἐξήρουν (Suid. 
ἐξήρει) τοῦτο, τιμὴν τῷ Sey ταύτην ἀπονέμοντες" ἐλαγ-- 
χανέν δὲ ὁ μετὰ τὸν ϑεόν. Εὐριπίδης ἐν «Αἰόλῳ μνημο- 
ψεύει τοῦ ἔϑους τούτου. 


XXVIII, Hesych. *Axoarés, ἀσϑενές. Εὐριπίδης 
Aiohy. 


° 





EX ALCMAEONE. 


Fabulae argumentum exposuit Bentlei. epist. ad ΜΗ], 
p: 467 sq. ed.-Lips. .4/cmaeonem, quem antea contor- 
torum anguium et ardentium taedarum verbera nun- 
quam consistere paterentur, aliquando tandem ad sa- 
nam mentem in Psophide Arcadiae rediisse. Apollod, 
ΠΙ, 7. 5. ᾿Αλκμαίωνα δὲ μετῆλϑεν ᾿Ἐριννὺς τοῦ aa 
τρῷον φύνου. καὶ μεμηνὼς πρῶτον μὲν εἷς Agxadiav πρὸς 
Vixdéa mapayiverut, ἐκεῖϑεν δὲ «εἰς ἹΨωφῖδα πρὸς Φηγέα 
(vid. fr, IIL). καϑαρϑεὶς δὲ ὑπ᾽ αὐτοῦ ᾿“ρσινόην γαμεῖ 
τὴν τούτου ϑυγατέρα. Hinc ductus fabulae titulus ..4λ» 
κμαίων ὁ διὰ YWwqidog, commemoratus ab Hesychio vv. 
ἀργαίνειν et ἀτενής. Ceteri simpliciter 4)xuaiwra vocant. 
Huc igitur referenda videntur fr, I. Il. HE in quibus 
caedes Eriphyles matris memoratur, etiam fragm. ex Ennii 
Alcmaeone apud Ciceronem. Vid. P. Scriverii collect. 
p- 9 sq. Bothii poet. Lat. scenic. V, 1, p. 31 84. Fue 
rore correptum ea in fabula Alcmaeonem π᾿ scenam 
prodiisse colligas etiam e locis Comicorum apnd Bentl. 
1. c, Alia narratio est apud Apollod. 1. c. de morte 
Alcmaeonis, et apud Pausan. VII, 24, 4. p. 646. Kuhn. 
(Cf. Hygin. fab, 245.) Sed eius nullum in fragmen- 
tis indicium deprehendi. At in hoc argumento vix in- 
telligas, quomodo locum invenire potuerint ea, quae 
ad Corinthum spectant, fr. VII. et XVIII. Sed his Ισ- 
cum suum assignat narratio Apollodori III, 7, 7. a Bar~ 
nesio iam memorata: Εὐριπίδης δέ φησιν, "““λκμαίωνα 
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κατὰ τὸν τῆς μανίας χρόνον ἐκ Μαντοῦς Τειρεσίου. ( τῆς 
Τειρ.) παῖδας δύο γεννῆσαι, dugihoyor καὶ ϑυχατέρα 
Τισιφόνην" κομίσαντα δὲ εἰς Κύρινϑον τὰ βρέφη δοῦναι 
τρέφειν Κορινϑίων βασιλεῖ Κρέονει. καὶ τὴν μὲν Τισιφό-. 
γὴν διενεγκοῦσαν εὐμορφίᾳ ὑπὸ τῆς Κρεόντος γυναικὸς 
ἀπεμποληϑῆναι δεδοικυίας, μὴ Κρέων αὐτὴν γαμετὴν 
ποιήσηται" τὸν δὲ ᾿Δλχαμαίωνα ἀγοράσαντα ταύτην ἔχειν» 
οὐκ εἰδότα τὴν ἑαυτοῦ ϑυγατέρα, ϑεράπαιναν " παραγενό- 
μενον δὲ εἰς Κόρινθον ἐπὶ τὴν τῶν τέκνων ἀπαίτησιν 
καὶ τὸν υἱὸν κομίσασϑαι.. Quod igitur iam suspicatus 
est Bentleius, duplex Euripidis tragoedia fuit, Alcmaeo- 
nis nomine inscripta, altera dAxuaiwy ὃ dia ἹΨωφῖδος, 
altera ὃ διὰ Κορίνϑου sec. fr. ΧΎΠΙ. ex quo idem col- 
legit Creuzer. meletem. I, p. 65. not. 15. Duplicem eius- 
dem fabulae recensionem fuisse ex eo recte colligit 
Boeckh, de gr. trag. principp. p. 20. 222. quod ad Al- 
cmaeonem respexisse Aristoph, Equ. 1299. quae fabula 
acta est Ol, 68, 4. Schol. ad eum 1, narrat, a Schol. 
Arist. Ran. 67, autem Alcmaeon Ol. 93, 3. post mor- 
tem Euripidis cum Iphig. Aulid. et Bacchis acta esse 
traditur: οὕτω δὲ καὶ ai διδασκαλίαι φέρουσι, τελευτη- 
σαντος Εὐριπιδου, τὸν υἱὸν αὐτοῦ δεδιδαχέναι ὁμωνύμως 
ἐν ἄστει ᾿Ιφιγένειαν τὴν ἐν Audie, ᾿ΑΑλκμαίωνα, Βάκχας. 
Qaum autem argumenta fabularum eodem nomine in- 
scriplarum jtam diversa fuerint, mihi non duplex eius- 
dem fabulae recensio, sed duae diversae fabulae 
fuisse videntur, ut Iphig. Aulid. et Taur. Priorem 
autem censeo fuisse eam, quae διὰ Wwyidog inscri- 
bebatur, utpote celebriorem et saepius ab antiquis 
citatam. ‘ 


*“dhzw. 6 διὰ Ψωρφῖδας. 

1. (XVI.) Aristoty Eth. 1, 1, 8. μια δ᾽ ἴσως οὐκ 
ἔστιν ἀναγκασϑῆναι, ἀλλὰ μᾶλλον ἀποϑνητέον παϑόντα 
τὰ δεινότατα" καὶ γὰρ τὸν Εὐριπίδου Adxuaiona γελοῖα 
φαίνεται τὰ ἀναγκάσαντα μητρυκιονῆσαι. ad quem locum 
Aspasius seu Eustratius: τὸν “duqiuguov παῖδα τοῦτϑν, 
ᾧ ὁ πατὴρ ἀνελεῖν τὴν μητέρα ἐπέσκηψεν" εἰ δὲ μὴν ἔσται 
τὸν πάτέρα λυπὼν, ὃς οὐ δι᾽ ἀξίας αἰτίας ποιῶν τοῦτο 
ἱστορεῖται. “ddhog. παρατίϑεται τὸν nag’ δυριπίδην .41λ- 
κμαίωνα, ὡς δι᾽ εὐτελῆ τινὰ ὑπομείναντα μητρυοκτογῆσαι" 
λέγει γὰρ παρ᾽ αὐτῷ ὁ ᾿λκμαίων " 
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κάλιστα μέν μ᾽ ἐπῆρεν ἐπισκήψας πατὴρ, 
oo” ἅρματ' εἰσέβαινεν εἰς Θήβας ἰών. 


διὰ γὰρ τούτων ἐντολὰς πατρὸς διηγεῖται , ὡς “ἐντειλαμέ- 
7ου αὐτοῦ κτεῖναι τὴν μητέρα καὶ καταρασομένου αὐτοῦ» 
εἰ μὴ ἀποκτείνῃ, Gxagniay τε γῆς καὶ ἀτεκνίων , ὧν οὐδὲν 
ἦν ἄξιον τοιοῦτον κακὸν ἀναγκάσαν ποιῆσαν τινά. Grot. 
Exc, p. 368, dt me incitavit maxime exhortans pater 
Tune quum ipse currum scanderet Thebas petens. In 
graccis habet ἐπῆρεν ἐπισκ' λόγοις, Ὅταν dou. ; 


I, (XVII. ) Schol. Pind. Nem. 4, 32. Auger eda- 
vos ἀντὶ πατρωνυμικοῦ τοῦ ᾿ἀμφιτρυωνίδου " —— ὡς 
Ὅμηρος λέγει Ὑπερίονος ᾿Ηελίοιο ἀντὶ τοῦ Ὑπεριονίδου, 
καὶ Εὐριπίδης " 


Ὅ σοι χρυσοῦν ἀπώλεσ᾽ ‘ Οἰδίπους δ᾽ ἐμὲ, 
χρυσοῦν ἐνεγκὼν sone sig ἄργους πόλιν; 
Valcken. diatr. p. 151. δὶ ηϑεᾷ quo tandem modo no- 
bis perbuadebit, qui tot suae nobis -dedit imperi- 
tiae documenta, Pindari Scholiastes, Euripidem filio 
dedisse nomen paternum Oedipodis, toties' in suis fa- 
bulis commemorati? Corrige Grammatici peccatum vel 
Codicis quo fuit usus: nam mihi vix dubium est, quin 
scripserit Euripides = - ἀπιόλεσ᾽ * ‘Qidinov δ᾽ ἐμὲ Χρυσ. 
ἐν. 0. Χρυσός γέ τοί σ᾽ impleret forsan minus absurde 
versum primum.“ ‘Ridinov pro ὃ Oid, (ut “@rog ᾿“ὠνοχόος 
pro ὃ οἶνος, ὃ οἰνοχόος.) probat etiam Boeckh. ad Pind. 
Schol. p. 452. Sed σ᾽ si verum esset, haec yerba essent 
Alcmaeonis ad patrem vel matrem, quorum neutrum nec 
in hac fabula locum habere potuit, nec in alia, quum 
Alcmaeo infelix faétus sit interfecta demum post mor- 
tem patris matre, ut absurdum fuisset, alterutrum ex 
his. tanquam vivum alloquentem ea addere quae non 
nisi post mortem eorum facta sunt. Itaque legendum 
videtur @ tow χουσός op anodes’ vel G τοὺ χρυσός rev 
wiles, ope vel rv, Amphiaraum. χρυσοῦν quidem e sq. 
versu facile huc transferri potuit. Barnes. in Add. de- 
_derat 0, σοι matéou 7 Famaek » Ὃ, a quo deceptus 
Toup. Em, in Suid, T. Il. p. 11, legendum coni,: οὔ 
σοι πατέρα γ᾽ ἀπώλεσ᾽, verba esse Eripliylae ad filiam 
ratus. De aureo monili a Polynice Argos delato Valck. 
Jaudat Columnam ad Ennii fragm, p.282. Ex Alcmaeone 
autem haec petjta esse recte Barnes. suspicatus esse yidetur, 


‘ 
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ΠῚ. (XL) Suidas v. πενϑερώ. Photius ib. P., 300. Herm. 
p- 410. . Pors.: Τ|ενϑερὰ τῷ vuupio ἡ τῆς κόρης, “μήτηρ, 
καὶ πενϑερὸς ὃ ο πατήρ. Εὐριπίδης. δὲ γαμβρὸν αὐτὸν παρὰ 
τάξιν λέγε". ὁ γοῦν ᾿Αλκμαίων τῷ Dyer φησί" 

Καί ο΄, ὦ. γεραιὲ, τήν τε παῖδα μὴ δοὺς ἐμοὺ 
γαμβρὸν νόμιζε καὶ πατὴρ σωτήρ τ᾽ ἐμός. 
Rectius ‘Photius γαμβρὸς vouily , quod δὲ 6 Suidae ex- 
plicatione patet et e sqq. nominativis. V. 1. Photius μὴ 
bas, sed recte cod. D. maida δοὺς, omisso Hh. Grotius 
in Exe, p. 369. em. καὶ σύ γε, yeguie, σήν ye παῖδ᾽ 
nv δῷς ἐμοὶ Γαμβυὸς νομίζῃ - - Ego te, mihi δὲ οοἰέο-- 
ces natam, senex, Socerum putabo, sospitatorem et 
patrem. et sic dedit Barnes. omisso | tamen ye post σύ. 
Tonp. ad Suid. T. 11, p. 46. σὺ δ᾽, ὦ γεραιὲ, παῖδα τὴν 

σὴν δοὺς ἐμοὶ γαμβυὸς νομίζη. Heath. p. 163. σὺ δ᾽ ὦ 
7γερ. Valcken. ad Phoen, 431. p- 160. καὶ σύ γε; γε- 
ραιὲ, τήνδε παῖδα δοὺς ἐμοὶ γαμβρὸς γομίξου. Porson 
Append. Toup. Em. T. IV. p. 466. σὺ δ᾽ ὦ γεραιὲ, τήν3 
δὲ παῖδα δοὺς ἐμοὶ. 2.1π. altero vouity recte habet Ῥμο- " 
tius MS. tandem V. D. in Edinb, review XXI. p- 338. 
σὺ δ᾽, ὦ 7ε0: τήν te π. δοὺς ἐμοὶ 1. νομίζει, καὶ πατὴρ 
σωτήρ τἐμός. ut τε ante παῖδα pate. referatur ad 
καὶ πατ. 


IV. Hesych. ᾿“ργαίνειν, λευκαίνειν. Bugunidyg *Al- 
xuainve διὰ Ψωφῖδος. uibi Musnr. dedit διὰ ψηφίδυς, 
Codex. autem, teste Schawio: μ.. 1.55. habet: dia. . φί- 
δος, ἹΨωφῖδος Bentl, Kustath. ad Od. β. p. 1430, 62. Pini: 
== 75,.18. Basil. ἐκεῖθεν “καὶ ἀργᾶντες ταῦρον παρὰ Πιν- 
δάρῳ, καὶ ἀργαίνειν τὸ .λευκαύνειν παρ Εὐρυπέδη ἐν 
᾿᾿λκμαίωνι. 

Vi ( XV.) Hesych. «Αιενής. 

“Huw δ᾽ ἀτενὴς ἀπ᾿ οἴκων 
Εὐριπίδης * Alxpaionry τῷ διὰ Ψωφῖδος. (sic Salmas. Cod, 
ψοφέδος ), συντείνασα. contento gradu, ut recte Kuster, 
non, ut Musgrav. recta ab aedibus venio. 

Ahnu. ὁ. διὰ Κορίνϑου. 

VI. Schol, Hesiod. Sc. Here. in cod. page aS 
Ῥ. 61. recta apud Creuzer, meletem, p. 65. ὥσπερ ἔν 
‘Ogéor * σίγα σίγα, λευκὸν ig og ἀυβύλης" καὶ ἐν ᾿ἀλκμαίωνε 
τῷ διά, Κορένϑου" 


, 


r 
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Φίλε φίλε πρόβατε μόλε τὶς" 6 δὲ σποδα- 
τὸς 0 ξένος Κορίνϑιος ἔμολε ἀγχίαλος. 
quae sic emendayit Hermann. in litteris ad me datis, 


_ quibus primus illud fragm. mecum communicabat: 


φίλαν» φίλαι, 
πρόβατε, μόλετε" τίς Ode, ποδαπὸς ὃ ξένος 
Κορινϑίοις ἔμολεν ἀγχίαλος; 
6 quibus ultimus versus 6 dipodia iambica constat cum 
dochmio. - Chori verba esse etiam e metro apparet. 


VIL. (VIII. Stob. tit. 88. p, 500. Gesn. go, p. 363. 
Grot. et Gaisf, 
Ὦ παῖ Κρέοντος, ὡς ἀληϑὲς 7 ἣν ἄρα, 
ἐσθλῶν ἀπ ᾿ἀνδρῶν ἐσϑλὰ γίγνεσθαι τέκνο, 
κακῶν δ᾽ ὕμοια τῇ φύσει τῇ τοῦ πατρός. 
Fili Creontis » quam vetus sententia Est vera, fortes 
procreari fortibus, Maloque ab ortu proseri cobain 
malam, Barnes, huic fragm. subiunxerat alind, quod 
ipidem legitur, sed a nostro distinctum in ed. Gesn, 
nam in: Trincavell, deest, Musgrav. inter incerta retulit 
LXIII. Boissonad. Barnes. sequitur. 


Sequentia ad utram fabulam spectent, non ausim 
definire, 


VU. (1.) Aristoph, Eq. 1299. 
Οὐδὲ πυνϑάνεσϑε ταῦτ᾽ ᾿ ὧ παρϑένου, τὰν 
τῇ πόλει; 

ubi Schol. 6 στίχος δὲ παρὰ τὰ ἐξ "“λκμαίωνος Εὐριπί- 
δου. Itaque, si vera est coniectura mea supra propo- 
sita, Alcmaeonem τὸν διὰ Ψωφῖδος priorem fuisse, ad 
hanc fabulam fragmentum referendum erit, Pausan. 1. ον 
"Τέϑαπται δὲ καὶ ᾿Αλκμαίων ἐν Wopide ὃ ᾿Αμφιαράου, 
καί οὗ τὸ μνῆμά ἔστιν οἴκημα οὔτε μεγέϑεν οὔτε ἄλλως 
κεκοσμῃμένον. περὶ δὲ αὐτὸ κυπάρισσοι πεφύκασιν ἐς 
τοσοῦτον ὕψος ἀνήκουσαν, wore καὶ τὸ ὄρος τὸ πρὸς. τῇ 
Ponpide κατεσκιάξετο ὑπ᾽ αὐτῶν. ταύτας οὐκ ἐϑέλουσιν 
ἐχκόπτευν ἱερὰς τοῦ ᾿Αλκμαίωνος νομίζοντες" καλοῦνταν 
δὲ ὑπὸ τῶν ἐπιχωρίων παρϑένον. Quid?’ si Euripides 
in has arbores, mutata forma, transisse virgines, quas 
hoc versu compellat, finxit et ita Aristophani sui irri- 
dendi ansam ‘dedit: nam is παρϑένους vocat Lriremes 
τὰς μήπω πλεύσασας. . 


‘ 
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TX, (11,}) Stobaeus tit, a2. p, 188. Gesn. p. 115, 
Grot, et Gaisf. 

Ἰαπεινὰ γὰρ χρὴ τοὺς κακῶς πεπραγότας 
λέγευν, ἐς ὄγκον δ᾽ οὐκ ἄνω βλέπευν τύχης. 
Demissa fari cladibus pressos decet, Non pristinae re- 
spicere fortunae decus. Simikis sententia est versiculi 
ap. Plutarch. de aud. post. p- 28. C. “Μικρὸν φρονεῖν 
χρὴ τὸν κακῶς ποπραχότα. (leg. πεπραγότα.) de quo 

Wyttenb. ad 1. p. 25g.’ 

X. (1X.) Stob: ib. p. 187. Gesn. p. 113. Grot. 
Ὁρᾶτε τὸν τύραννον, ὡς ἄπαις γέρων 
φεύγει" φρονεῖν δὲ ϑνητὸν ὄντ᾽ ov yon μέγα. 

Spectate regem, qui senex, orbus fugit. Spirare ni- 
mium magna mortalem nefas. Cic, Fin, 4, 23, 62. « - 
qui aeque vir bonus multis modis esset, ut Ennii_Alcmaeo, 
Circumventus morbo, exsilio atque inopia. Haec de 
Alcmaeone dici potuerunt in Ennii fabula, cuius quum 
fragmenta plurima ad furorem Alcm, exhibendum spe- 
ctent, ex Alem. τῷ διὰ Ψωφῖδος ducta esse videtur; 
at Euripidis Alcmaeo quomodo iam tum γέρων appellari 
potuit? Nec in altera fabula haec verba locum habere 
potuerant, quum nusquam memoratum legamus, Al- 
cmaeonem regno eiecium et liberis orbum Corintham 
venisse, An igitur de Creonte illa valent? etsi_ huius 
fortuna quae’ fuerit in ea fabula, non magis constat, 

XI, (Π|.}) Stob. tit. 47. p. 343. Gesn, 44. p. 187. 

Grot. et Gaisf. 

Ded φεῦ, τὰ μεγάλα μεγάλα καὶ πάσχει κακά. 
Heu magna magnis sunt malis obnoxia. Ad πάσχει. 
Valck. annotavit: alibi τίκτει. 

XIL (Inc. XXIX.) Stob. tit, 22. p. 187. Gesn. p. 111. 

Grot. et Gaisf. 

Βροτοῖς ta μείξω τῶν μέσων τίκτει νόσους" 
Peay δὲ ϑνητοὺς κόσμον Ov πρέπει φέρειν. 
Salubre non est quidquid excessit modum, Nec diviim 
honores capere mortales decet. Ad. Alcmaeonem see 

tur in Codd. Schow. 

XIIf. (1V.) Stob. tit. 60. p. 384. Gesn. 62. p. 235. 

Grot. et Gaisf. 
Μέτεστι τοῖς δούλοισι δεσποιῶν νόσου. 
dn δόγρώπη herilis magna pars recidit mai. 
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XIV. (V.) Stob. ibid. . 


Ὅστις δὲ δούλῳ φωτὶ πιστεύει Bootar, 
πολλὴν παρ᾽ ἡμῖν μωρίαν ὀφλισκάνει. 
Quicunque servo praebet aures credulus, Supplicia ma- 

gna debet imprudentiae. 


XV. (VI.) Stob. tit. 67. p. 423. Gesn. 69. p. 286. 
Grot. et Gaisf. 

Τυναῖκα καὶ ὠφέλειαν καὶ νόσον ἀνδρὶ pe- 
eee μεγίσταν, ἐδίδαξα τοὐμῷ λόγῳ. Init. Gesn. 
corrigebat γυνή, quod receperunt Grotius et Barnes. 
hic etiam ed, γυγὴ yao ὠφέλ. Tum Grotius et Barnes. éx- 
διδάσκετ᾽ ἐμῷ λόγῳ, quasi ἐκδιδάσκειν idem esset quod 
ἐκμανϑάνευν. - Paris. A. τῷ ἐμῷ, Walcken. in diatrib. 
P. 14g. sic versus scribit e choro petitos: 

Τυναῖκα δ᾽ ὠφέλειαν 
καὶ νόσον ἀνδρὶ φέρειν μεγίσταν, 
ἐδίδαξα τὠμῷ λόγῳ. 
jn quibus eum scribere voluisse censeo γυναῖκα κωφέ- 
decay, ut edidit Musgrav. 


XVI. (VII.) Stob. tit. 77. p, 454. Gesn. 79. p, 339. 
Grot. et Gaisf. ‘ 
Τὰ τῶν rexcvrmy ag μετέρχεται ϑεὸς 

μιάσματα. 
_ Commissa quae sunt in parentes., haec deus Persequitur 
ultor, Quam interpretationem damnans Valcken, ad 
Hippol. 826. haec monet Graecis significari, ab ipsis 
parentibus commissa, quae deus ultor in beris perse- 
quitur. Plutarch. de sera num, vind. Il. p. 556. E. ἃ 
yoo Εὐριπίδης ἐγκαλεῖ καὶ παῤῥησιάζεται πρὸς τοὺς ϑεοὺς 
τὰ τῶν τεκόντοινν σφάλματα εἰς τοὺς ἐγγόνους 
-Cser. ἐκγόνους) τρέποντας; αἰτιᾶσϑαν νόμιζε καὶ τοὺς 
σιωπῶντας ἡμῶν. Ibid. p. 562. F. “Ὅϑεν οὐδὲ παντὰ 
τὰ τῶν τεκόντων σφάλματα Big τοὺς ἐκγόνους 
οἱ ϑεοὶ τρέπουσιν. Haec Grotias in Excerpta re- 
tulit p. 422,.sic versa: In posterorum capita mos Dis 
vertere Culpas parentum. Cf. Wyttenb. ad Plut. p. 63. 
(p- 381. ed. Oxon.) Sed hic locus a yostro diversus 
esse videtur. Vid. fr. inc. trag. CXXXIII. 

XVI. (ΧΗ, XL) Erotianus v. σκεϑροτέραν p. 342. 
Baxysios ἐν & φησὶν ἀληϑεστέραν, ἀλλ᾽ οὐκ ὀρϑῶς. Kei- 
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ray καὶ ὅτὲ μὲν ἀντὶ τοῦ ἀληϑοῦς, Ors δὲ ἀντὶ τοῦ ἀκρι- 
βοῦς λογισμοῦ τὸ σκεϑρόν᾽ ὡς καὶ Evo. ἐν’ ἡλκμαίωνι φησί" 

Τυναῖκες, ὁρμήϑητε, μήδ᾽ ἀϑυμίαν 

σχέϑη τις ὑμῶν" ταῦτα γὰρ σκεϑρῶς ὁρᾶν 
ἡμᾶς ἀνάγκη τοὺς νομίζοντας τέχνην. 
Jam pergite ergo, feminae, nec cuipiam Delinquat ani- 
mus; ista cum cura omnia Speculanda nobis artis hoc 
profitentibus. Grot. Exe. p.368. Scripsit enim μήδ᾽ ἀϑυ- 
pig Σγχεϑῇ τις v. .V.1. Erot, ἀτιμίαν. Secundo v. apud 
Erotian. est σκεϑρήν τις ὑμῶν. ταῦτα (Al. ταύτης) γὰρ 
σκεϑροβόραν. Pierson ap. Valcken. diatr. p. 149. duo 
haec fragmenta esse suspicabatur, quoruin prius si¢ es= 
set constiluendum: Juv. ogu. 47d. ἀτιμίαν Σκεϑρήν τις 
ὑμῶν (xarayey vel simile quid,) Eum secutus est Mus- 
grav. Scalig. emend. ἀϑυμία, eumque secutus Grolins. 
Elmsl. ad Eur. Heracl. 272, em, μήδ᾽ ἀϑυμία “Σχέϑη 
τις ὑμᾶς. Cf. id. ad Med. 995. Loqui videtur extispex 
aliquis. 

XVIII. (X.) Stob. tit. 77, p. 455. Gesn. 79. p. 339, 
Grot. et Gaisf. ἊΝ 

"H τί πλέον εἶναι παῖδας ἀνθρώποις, πάτερ, 
si μὴ ai τοῖς δεινοῖσιν ὠφελήσομεν; 

Nam quo parentes liberos optent sibi, Si non feramus 
rebus afflictis opem? Valck. diatr., p. 150. em. τί πλεῖον 
εἶναι π. & π. lilteram ἢ e sq. τό ortam dicens 


XIX. (XIV.) Priscian. lib, XVIII, 25. p. 205. T. IT. 
ed. Krehl. Ἑ 
᾿Επεὶ τεκόντος οὐδὲν ἐντρέπῃ πατρός, ᾿ 
Quando nihil verere genitorem tuum. Grot. Exc. Ῥ. 368. 
Sic Grot. Barn. et Krehl. ex ed. Ascens. quae habet ἔπ᾽ 
οὔτεκοντος ete. ἐπ᾽ etiam rell. libri, Ald. al. ἐπ᾽ οὔτ᾽ ἐκόντος 
οὐδὲν ἐντρέπει (sic etiam lunt.) πατρός. Putsch:.p. 1182. 
Τί τοῦτ᾽ ἑκόντος οὐδὲν ἐντρέπει. πατρός, Sed articulus 
vix omitti poterat. Itaque recte Musgr, ΤΊ; τοῦ τε- ~ 
κόντος οὐδὲν ἐντρέπεν πατρός. Valck.-ad Phoen. 576, 
et diatr, p. 14g, em. Πιϑοῦ" γέροντος οὐδὲν ἐντρέπει 
πατρός; Widetur haec loquentem patrem inducere’ ΑἹ- 
cmaeon, : 
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Tn tanta fabularum Alcrnenae varietate difficile ést di- 
cere, quae res argumentum huic tragoediae dederit. 
Quum tamen Sthenelus. commemoretur, mihi quidem 
probabile est, exsilium Amphitryoni et Alcmenae post , 
mortem Electryonis a Sthenelo impositum in ea expli- 
catum fuisse; de quo Apollod. Il, 4; 6. 6 Ἦλεκτρύων 
τὸν τῶν παίδων ϑάνατον ουλόμενος py παρα- 
δοὺς τὴν βασιλείαν. ᾿ἀμφυτρύωνι καὶ τὴν ϑυγατέρα ᾿Δλκχμή- 
γὴν, ἐξορκίσας ἵνα μέχρι τῆς ἐπανύδου παρϑένον αὐτὴν 
φυλάξη, στρατεύειν ἐπὶ. Τηλεβύας διενοεῖτο. ἀπολαμβά- 
vovtog δὲ αὐτοῦ τὰς Boas, μιᾶς ἐκϑορούσης, ᾿ἰμφιτρύων 
ἐπ᾿ αὐτὴν ἀφῆκεν ὃ μετὰ χεῖρας εἶχε ῥόπαλον" τὸ δὲ 
ἀποχρουπσϑὲν ἀπὸ τῶν κεράτων εἰς τν᾿ ᾿Ἤλεκτρύωνος κδ- 
φαλὴν ἐλϑὸν ἀπέκτεινεν αὐιύν. ὅὃϑεν λαβὼν ταύτην͵ τὴν 
_ πρόφασιν Σϑένελος παντὸς Agyous ἐξέβαλεν ᾿ἤμφιτρίωνα 
καὶ τὴν ἀρχὴν τῶν Ιυκητῶν καὶ τῆς Τίρυνϑος αὐτὸς 
κατέσχε. 

I. Scho]. Arist. Ran. 540. Suidas ν. ταῦτα moos ἀλ- 
λο.. Μετακυλινδεῖν. ὕμοιον τῷ ἐν ᾿Αλκμήνῃ 
Εὐριπίδου" ᾿ 

Οὐ γάρ ποτ᾽ εἴων, SHévshov εὐτυχῆ 
χωροῦντα τοῖχον τῆς δίκης ἀποστερεῖν. 


παροιμία δέ ἐστι πρὸς τὸν εὖ πράττοντα τοῖχον ῥέπειν end 
τῶν περὶ τὸ λυσιτελοῦν αὑτοῖς asi στρεφομένων, εἴρηται δὲ 
ἐκ μετασορθι τῶν ἐπιβατῶν τῆς »εὡς, ὅταν ϑατέρου μέρους 
αὐτοῖς κατακλυζυμένου πρὸς τὸ ἕτερον οὗτοι μεϑίστανται. 
Grot. Exc. p. 368. , Nunguam siissem Stheneton ego par- 
tes sequi Feliciores et tibi esse iniurium. Kister, ad 
h. 1. versum 1. supplet legeus οὐ γάρ ποτ᾽ βίων τὸν der. 
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πρὸς εὐτυχῆ X. τ. rectius Grotius. οὗ γάρ ποτ᾽ εἴων Liev. 
εἰς τὸν εὖτ. ut habet Suid. quod et recepit Musgr. et sie 
citat Porson. ad Eurip. Ὅν, 885, In altero_versu σ᾽ ante 
ἀποστερεῖν inseruit Grot. Cf. Gataker. Advers. p. 525. 
G. Wyttenbach. ad Plut. p. 210. eenan 
“J. Schol: ad “Arist. Ran. 93. Suid. v. χελιδόνων μους 
ota. Χελιδόνων μουσεῖα. παρὰ τὰ ἐν “Adxunyn 
Εὐριπίδου" ete ee . 
Πολὺς δ᾽ ἐνεῖρπε κισσὸς, εὐφυὴς κλάδος, 
εἰ χελιδόνων μουσεῖα. : 

ζ ἀντὶ τοῦ βάῤβαρα ‘xal ἀσύνετα, sal γὰρ παροιμία ἐπὶ 
τῶν βαρβάρων ᾿καὶ πἰολυλόγων καὶ ἐπαχϑῶν ἔστι tarro~ 
μένη. Haec ad Arist. Yocum spectant: ‘Suid. habet dveions 
pro ἐνεῖρπε. Cod. Ravenn..av elgne. idem &x gr7qe.! iV. 2. 
μουσεῖον Suid, et Rav. teed 
Ill, Stob.. tit! 5g. °p.-2%%. Gesny 43.. p. 167. Grot. 

et Gaisf. rue Cs tee Ce 
Arotxeva δ᾽ ἄριστον ἀνδρὸς 

ἐν πόλει δικαΐου πέλει. ᾿ 


΄ 


Res est optima veritas Justi in principis urbe. ᾿ 
IV. Stob. tit. 43. .».. 302, Gesn. 45, p. 175, Grot. 
et Gaisf, " ᾿ ; 
Ἴστω δ᾽ ἄφρων ὦν, ὅστις ἄνθρωπος γεγὼς ᾿ 
δῆμον κολούει, χρήμασιν γαυρούμενος. 
Desipere cesset, se quoque esse hominem memor, Qui 
fretus opibus patriae insultat sae. bs age Ν 
V. (XIV.) Stob. ibid. ; 
Τὸν εὐτυχοῦντα χρὴ σοφὸν πεφυκέναιν, 
Hominem beatum sapere praecipue decet. 
VL (V.) Stob. tit, 60. p. 384. Gesn. 62. p. 234, 
Grot. et Gaisf. ἌΝ ἷ 
Ἀεὶ δ᾽ ἀρέσκειν τοῖς κρατοῦσι" ταῦτα γὰρ 
δούλους ἄριστα κἀφ᾽ ὅτῳ τεταγμένος 
sin τις, ἁἀνδάνοντα δεσπόταις ποιεῖν. 


Domino placendum est: hoc enim servo expedit. Quie- 
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quid laboris imperatur » hoc suae Efficere fidei specimen 
atque industriae. Musgr. ¥.°3. τοῖς φίλοὶς pro δεὸπό- 
ταις, quod a Grotio Pro roig φίλοις repositum dicit, 
sed falso, 


VII. (XI) Stob, tit. 81. Ρ» 474. (ai 83. p. 347. 

Grot. et Οαΐδί, "ἢ 

Δεινὸν τι τέκνων φίλτρον ἔϑηκεν 

ϑεὸς ἀνθρώποις. 
Insevit komini maximos stimulos deus In prolem amo- 
ris. Sic recte versus descripsit Musgr. quum in Trinc. 
Gesn. unys versus _fuisset; quo inductus Grotius , ut 
jambicos efliceret , scripsit: «4. τι φίλερον τέκνων ἀν-- 
διρώποις ϑεὺς Ἔϑηκεν. sSpondeum quarto loco ponens, 


VIII. { VII.) -Stob. tit. go. Pe 505. Gesn..g2. p. 375. 
Grot. et bes 
AAW οὐδὲν ἠἡὐγένεια πρὸς τὰ χρήματα" 
τὸν γὰρ κάκιστον πλοῦτος εἰς πρώτους ἄγδϑι. 
Contendere opibus elarq nobilitas nequit: Namque in- 
Jimos ad summa divitiae vehunts 


IX. (VIII. ). Stob. tit. 91. pe 507. Gesn. 95. p. 379. 

Grot. et Gaisf. 
εὐ σκαὶόν te χρῆμα πλοῦτος ἣ τ᾽ ἀπειρία. 

- Odiosa res est imperita opulentitas. Valcken. annotavit, 
ἐπ᾿ MS. Stob. Leid: ‘esse χρῆμ᾽ ὁ πλοῦτος, in quo verus 
esse potest articulus,, potest vero etiam a Grammatico, 
additus tum propter, locos ibidem a Stobaeo allatos, 
δεινόν ἐστ᾽ 6 πλοῦτος 6, Carcino, ὁ πλοῦτος ᾿ἀμαϑία, 
"ἄδικον ὃ πλοῦτος etc. (at sine artic. Eur. Hipp. fr. X. 
Ino fr. IV.) tum propter sequens ἥ τ᾽ “ἀπειρία. At vid. 
Gramm. gr. p. 553 sq. 


X. (1X.) Stob. tit. 97. p» 538. Gesn. gg. p. 417. 
_Grotius et Gaisf. 


AW οὐ γὰρ ὀρϑὼς ταν τὰ; γενναίως ἴσως 

ὄπραξας, uivetodar δὲ ὃ υστυχῶν ἐγὼ 

μισῶ" λογισμὸς τούργον οὐ νικᾷ ποτέ. 
Generosa sunt tua forte, sed prudentia Carent facinora: 
non placet laudabilis Miseria: praestat quippe res rum6- ἢ 
γέμα, V. 1. Jegendum videtur yervaioig δ᾽ ἴσως. De ἀλλα 
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γάρ vide quae monui ad Phoen, 871. Pro λογισμός 
marg. Gesn. Paris, A. B. λογισμούς. Post lane vooem 
in A. Voss. Trincav. sequitur yu, hinc Porsonus, teste 
_Gaisf. "λόγος γύρ. recte. sermones hominum: Yaudantium 
nunquam potiores sunt re ipsa i. e. infelici eius, qui 
laudatur, conditione:, ᾿ λογισμός est consideratio, delibe- 
ratio rei, ion sermocinatio, ut Heath vertit. Verba esse 
videntur ‘Amphitryonis. ᾿ 


ΧΙ. (X.) Stob. tit. 106. p. 568. Gesn. 108. pe 451. 
Grot. et Gaisf. ᾿ 

UAL sd φέρειν χρὴ συμφορὰς τὸν εὐγενῆ. 
Adverea recte ferre generosum decet. εὐγενῆ Paris. A, Β. 
Grot. Barns pro εὐμενῆ. 

ΧΙ. (XI) Stob. ait. 110. Ps, 581, Gesn. 112. p. 465. 
Grot. 111. Gaisf. 


Odgoer: ‘way ἄν yévouro* πολλὰ τοῖς ϑεοῖς 
κἀκ τῶν ἀξδπτων εὔπορ᾽ ἀνϑρώπους πέλει 


~Fortem indue animum: ‘saepe sunt a dis bona Exorta 
hominibus unde non speraverant. Musgrav. legenduin 
coni. πολλοί to Feds — νέμειν vel ἐλᾷ, (tow etiam 
Valcken, adseripsit supra tvi¢ ) Jacobs Exercit. pe 21% 
πολλά τον ϑεὸς κἀκ τῶν ἀέλπτων εὔπορ᾽ av βροτοῖς τὲς 
κοι. Lobeck ad Soph. Αἱ, 718. πολλά toe ϑεὸς — 
τελεῖ. Erfurdt, teste Herm. nihil nisi: πολλὰ σὺν ϑεοῖς 
mutabat, ΄ 


XU. (XIL } Stob. tit, 113. a 584. Gesn, 115. p. 473. 
Grot. et Gaisf. .~ : 


Σοφώτεροι γὰρ συμφορὰς τὰς τῶν πέλας 
πάντες διαιρεῖν, ἤ τύχας τὰς οἴκοϑεν. 
Aliena cuncti rectius multo solent Diiudicare quam sua 
ipsorum mala. Valck. adscripsit: an διαϑρεῖν, et ad 
Grotii iiterpretationem: ‘erent. respiciens fortasse ad 
illa ex Andria II, 1, 9. acide omnes quum valemus, 
recta consilia aegrotis damus. Qui apud Stob- sequun- 
~ tur quatuor versus, quorum quartum iam separaverat 
, Grotius, ex Eurip. Alcest, 1081.-sumtum, eos e comoe- 
dia aliqua petitos esse et Grotius apud Gaisf. et Valck. 
in nota MS, ad.h.']. monueruut; seclusit etiam Musgr. 


δι᾿ ὃὖὃΘῸ6ἁἜἕΒΓἝΛΛΌΑΓΡΟΜΕΝ,Α. 


XIV. (ine. XVI.) Stob. tit. 8, p. 97. Gesn. p. 53. 
Grot. et Gaisf, , 


Ὃ φόβος, ὅταν τυ σώματος μέλη πέρι, 
λέγειν καταστὰς εἰς ἀγῶν᾽ ἐναντίον 
τότε στὸμ᾽ εἰς ἔκπληξιν ἀνθρώπων ἀγεὶ,. 
τὸν γοῦν τ᾿ ἀπείργειμὴ λέγειν ἅ βούλεται" 
τῷ μὲν γὰρ ἔνι κίνδυνος, ὃ δ᾽ ἀϑὦος μένει" 
ὅμως δ᾽ ἀγῶνα τόνδε δεῖ μ᾽ ὑπεκδραμεῖν" 
ψυχὴν γὰρ ἀϑλα τιϑεμένην ἐμὴν δρῶ. 
Quoties periclum cernitur vitae, timor Causae tuendaé 
ductus tn certamina Os hominis ipsum cogit obstu- 
pescere, Mentemque prohibet, quae loqui cuperet, lo= 
qui, Ut quae periclum non subit par corporis Ex- 
hauriendus est mihi tamen hic labor, Cui posita merces 
aut mea est mors aut salus. Schow. e Codd. B. C, 
ad Alemenen retulit. V..2. pro λέγειν Valcken. diatr. 
p- 220. legendum coni. λόγων 9 ut iungerentur εἰς ἀγῶνά 
ἐναντίον λόγων. Vulgatum defendit Wyttenbach, ad Plut. 
p.. 148.- Ε. i, e. p. 924. vertens ad dicendum con- 
sistens. At tune εἰς ἀγῶν᾽ ἐναντίον nimis. nude po~ 
situm est, ut quis ἀγὼν significetur, vix intelligas, — 
εἰς ἀγῶν᾽ & Grotius dedit e Scalig. emendat. pro ἐπ᾿ 
ay. Musgr. ed. ὅταν τις σώματος μέλλει πέρι λέγειν, κατ. 
τὶς εἰ μέλλεν. est in Paris. B. illud a m. sec. V.5. τῷ 
μέν nim. τῷ νῷ, ὃ δὲ sc. φύβος quo significatur 6 go- 
βούμενος, sicut ψοῦς eum declarat, gui ratione et con- 
silio fortis est. V.6. legendum videtur ὑπερδραμεῖν, 
nt est in Paris, a πὶ. sec. ὑποδραμεῖν a m. prima, etsi 
ὑπερδραμεῖν -dydwa pro ᾿γικᾶν ay. sola analogia tuetur: 
nam ὑπεκδραμεῖν ay, est vitare certamen, quod vix 
aptum est sententiae. ‘Vid. Valck. ad Phoen. 581. Schaef. 
ad Soph. Antig. 455. V.7. pro τιϑεμένην Valck. τεϑει- 
pévnv, Lobeck. ad Soph, Ai. p. 345. κειμένην. Neutro 
opus esse videtur. 
XV. Stob. tit. 96. p. 530, Gesn. 98. p. 405. Grot. 
et Gaisf. νὴ 
ALN ἡμέρα τοι πολλὰ καὶ μέλαινα νὺξ 
τίκτεν βροτοῖς. — -- 
. Sed plurima Dies et atra nox ferunt mortalibus, Ad 
Alcmenen refert Cod. Vossian. et Arsen, apud Gaisf. 
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XVI, (XIIL) Pollux X, 217. πανὸς καὶ gavds 1) λαμ- 
πὰς, ὡς ὅταν φῇ ἐν ᾿δλκμήνῃ Εὐριπίδης" 
Πόϑεν δὲ πεύκης πανὸν ἐξεῦρες λαβεῖν. 


Sic MS. apud Iungerm. non φανόν, ut valgo. De voce 
mavog vid. Nunnes. ad Phryn. p. 59 sq. ed. Lobeck. 
Pierson, Veris. p. 3 sqq. Blomfield. gloss. Agam. 275, 


XVIL. Hesych. ; Apohyov γύχτα Εὐριπίδης > Adxunvy 
ζοφερὰν καὶ σκοτεινήν. ‘ Vid. Buttmann. Lexil. Il. p. 43. 





EX ALEXANDRO. 


Alexandrum fabulam inscriptam fuisse, non Alexandram, 
optime demonstravit Osann. in Wolfii analectis T, II, p. 529. 
ex eo, quod in inscriptione marmoris a, Winkelmanno 
editi (vid. supra p. 2.) ᾿4“λέξανδρος memoratur; quo ac- 
cedit quod in Stobaei Cod. Paris. apud Gaisf. ubique 
est Hig. ᾿Αλεξάνδρου vel “Adefdvdow. Aelianus etiam V. 
H. Il, 8. Euripidem Ol. 91. vicisse ait ᾿Αλεξάνδρῳ, et 
Clem. Alex. Strom, IV, p. 483. citat Euripidem ἐν *Ahe- 
Ἑάνδρῳ. IV. p. 621. ἐξ ᾿Αλεξάνδρου. Adskavdoog etiam 
Boisson. Argumentum fabulae exponi ab Hygino fab. 91. 
idem acute vidit Osann. Hygini verba haec sunt: Pria- 
mus Laomedontis filius quum complures liberos habe- 
ret ex concubitu FHecubae, Cissei sive Dymantis filiae, 
uxor eius praegnans in quiete vidit se facem ardentem 
Parere, ex qua serpentes plurimos exisse. Id visum. 
omnibus coniectoribus, quum narratum esset, imperant 
quidquid pareret necaret, ne id patriae exitio foret. 
Postquam: Hecuba peperit Alexandrum, datur interfi- 
‘ciendus ; quem satellites misericordia exposuerunt. Eum ὦ 
pastores pro suo filio repertum expositum educarunt, 
eumque Parim nominaverunt. Js quum ad puberem ae- 
tatem pervenisset, habuit taurum in deliciis; quo quum 
satellites missi a Priamo, ut taurum aliquis adduceret, 
venissent, qui in athlo funebri, quod ei fiebat, pone- 
retur, coeperunt Paridis taurum abducere. Qué perse- 
Tom. LX. 
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cutus est eos et inquisivit, quo eum ducerent. Illi in~ 
dicant se eum ad Priamum adducere, qui vicisket 
ludis Sunebribus Alexandri. 716 amore incensus tauri 
sui descendit in certamen et omnia vicit (πάντα ἐνίκα), 
| fratres quoque suos superavit. Indignans Deiphobus 
gladium ad eum strinxit; at ille in aram Jovis Her- 
cei insiluit, Quod quum Cassandra vaticinaretur eum 
fratrem esse, Priamus eum agnovit regiaque recepit. | 
Cf. Apollodor. Ill, 12, 5, Hine illustrantur ea, quae 
sunt in scholiis ad Hippol. 67. encod” ἄδοντες. Τοῦτο 
ἔνιον τὸν Ἱππόλυτον φασὶν deur, ἄμεινον δὲ τοὺς ἐπο- 
μένους τῷ ᾿Ιππολύτῳ ἀπὸ τῶν κυνηγεσίων ταῦτα λέγειν. 
ἕτεροι δέ εἶσι tov’ χοροῦ, καϑάπερ ἐν τῇ ᾿Αλεξανδρείᾳ 
(Musgr. ᾿ἡλεξάνδρᾳ) ποιμένες. ἐνταῦϑα μὲν οὖν δύναται 
προαποχρήσοσϑαι τοῖς ἀπὸ τοῦ χοροῦ, ἐκεῖ δὲ συνεστῶ- 
Tog τοῦ χοροῦ ἐπεισαγ ει" τοῦτο τὸ ᾿ἀϑροισμα. Cf, Reinesii 
var. lect. p. 374, 


I. (XX.) Stob, ‘tit, 123, p. 616. Gesn. 125. p. 511. | 


Grot. tit. 124, Gaisf, 


Tlahaca καινοῖς δακρύοις ov yon στένειν. 
Mala flere vetera lacrimis noli novis. Wis verbis ali- 
quis videtur consolatus esse Priamum et Hecubam, Pa- 
ridis interitum in ludis eius funebribus deplorantes. 
Eijusdem argumenti sunt sequentia fragm, 


Il. ( XIX.) Stob. tit, 113 p. 584, Gesn. 115, p. 473. 
Grot. 114, Gaisf, 
A. O18 * ἀλλὰ κάμπτειν τῷ χρόνῳ λύπας χοεών. 
B. Χρή᾽ τοῦτο δ᾽ εἰπεῖν Gor, ἤ φέρειν κακά. 
* Scio; sed dolores tempore inflecti decet. Decet;. at 
gmonere levius est quam perpeti. Imperite in diario 
class. II, p. 340. tentat ngscio quis ἐν χρόνῳ. vid. Ari- 
stoph. Nub, 66, 


ΠῚ. (XVI) Stob, tit. 103. p. 562. Gesn. 105, p. 439. 
et Gaisf ‘ 
Ὥστ᾽ οὔ τις ἀνδ γῶν εἰς inave sUSainavek 
Ut nemo felix undique est mortalium. quasi legeretur 

ὡς οἴτις. Cf. Stheneb. fr. I. 


IV. (XVII) Stop. tit. τοῦ. p, 568. Gesn. 108. p- 451 
Grot. et Gaisf. 
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Πάντων τὸ ϑανεῖν' τὸ δὲ κοινὸν ἄχος 
μετρίως ἀλγεῖν σοφία μελετᾷ" 
Commune mori; sed rite malum Commune pati sapientis 
opus. ‘ 
V: Stob. tit. 38, p. 222. Gesn. p. 150, Grot. et Gaisf. 
Oiuos! Favotpar διὰ τὸ χρήσιμον φρενῶν, 
ὅ τοῖσιν ἄλλοις γίγνεται σωτηρία. 
Heu pereo mentis propter excellentiam, Aliis saluti 
quae fuit morialibus. ϑανοῦμαι Trinc. Gesn. MS. apud 
Valcken, et MS. bibl. coll. nov..Oxon, apud Musgrav. 
Puvoupey soloece Grot, et ex eo Barnes. V. 2. & τοῖσιν 
Gesn. Grot, secundum quod mox σωτήρια scribendum 
suspicabatur Valcken, ὃ τοῖσιν Trincav. MS, bibl. coll. 
nov. Oxon, ap. Musgr. Vid. Gramm, gr. §.' 439. not. 
a. c. p. 822. δ. 475, c. p, 891. Barnes. ἢ) τοῖσιν e Troad. 
745. Verba mihi videntur esse Alexandri post victo- 
viam reportatam ara ovis a Deiphobi ferro se tutantis: 
Osann, |. c. p. 534, Cassandrae tribuit. ‘Sed haec quo- 
modo in,mortis periculum adducta sit, non vided. 


VI. (VI.) Stob. tit, 60. p, 383. Gesn. 62. p. 235, 
Grot, et Gaisf. 

Σοφὸς μὲν οὖν εἶ, ἸΠρίαμ᾽, ὅμως δέ σον λέγω" 

δούλου φρονοῦντος μᾶλλον, ἤ φρονεῖν χρεών, 

οὐκ ἔστιν ἄχϑος μεῖζον, οὐδὲ δώμασιν 
.- κτῆσις κακίων οὐδ᾽ ἀνωφελεστέρα. 
Sapis tu quidem, Priame, tamen audi precor, Plus 
quam necesse est sapere qui servus sapit, Onus est mo- 
lestum, nec domi possessio est Quae plus mali producat 
et frugis minus, Oratio videtur esse Deiphobi Alexan- 
drum manibus suis elapsum, ut servum pastorem, cri- 
minantis, quod plus saperet liberis hominibus, id est 
in, certamine ,ipsos vicisset. Osann. p. 5933. Priamum 
agnito filio, his verbis servos, quod mandatum de filio 
necando posthabuissent, increpasse suspicabatur; quod 
mihi vix credibile videlur. Idem de sequentibus etiam 
_ valet. 


ὙΠ. CIV.) Stob. tit. 4 p. 53. Gesn. p. 31. Grot. 
Ὅϑεν δὲ vexty χρῆν σε, δυστυχεῖς, ἄναξ, 
ὅϑεν δὲ σ᾽ οὐ χρῆν, εὐτυχεῖς" δούλοισι γὰρ 
τοῖς σοῖσιν ἥκευς, τοῖς δ᾽ ἐλευϑέροισιν οὐ. 
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Qua parte te, rex, incere ex usu fuit, Non vincis, at 
bi vincis ubi non est opus: Servis nihil non cedis, inge- 
nuis “nihil, V.1. χρῆν, ut coni. Heath. prob. Valck. habet 
Paris, A. V. 3. Gesner, τόσοισιν ἥκεις et in marg. Lego 
εἴκεις. τοῖς σοῖσιν Paris. A. svxsug receperunt Grot. Barn, 
Boisson. τοῖς σοῖσυ ψικᾷς Musgr. quod verum videtur. 


VIII. CX.) Stobs tit. 60. p. 384, Gesn. 62. p. 234. 
Grot. et Gaisf. 
— — — — δούλους γὰρ ov 
καλὸν πεπᾶσϑαι κρείσσονας τῶν δεσποτῶν. 
Servos enim Non utile est habere qui praestent heris. 


IX. (VIL) Ibid. 


Ὦ παγκάκεστου καὶ τὸ δοῦλον ov λόγῳ 

ἔχοντες, ἀλλὰ τῇ τύχη κεκτημένοι. 
Pravi, quibus non servitus expenditur Ratione, sed 
fortuna res diiudicat. Si in his hariolari licet, pasto- 
res suspicor Alexandri defensionem suscepisse; quos his 
verbis increpat sive Deiphobus sive alius quis: gui servé 
non appellamini quidem, sed ποιμένες, sed servilé ta- 
men conditione estis. Cf. Schaef. melet. crit. p. 117+ 
not. ὦ παγκάκιστον hinc fortasse sumsit Lucian, ἴον. 
trag. T. Vi. p. 224. Bip. 


X. (VIII. Ibid. 

Ἤλεγχον' οὕτω γὰρ κακὸν δοῦλον γένος" 

γαστὴρ ἅπαντα, τοὐπίσω δ᾽ οὐδὲν σκοπεῖ. 
Merito reprendi; pessimum servi genus; Nil in futu- 
rum consulunt, ventres meri, De vv. γαστὴρ ἅπαντα 


vid. Gramm. gr. §, 437. not. 3. p. 818. 


XI. (1X.) Ibid. 

Δούλων ὕσου φιλοῦσι δεσποτῶν γένος, 

πρὸς τῶν ὁμοίων πόλεμον αἱροῦνται μέγαν. 
Quicunque dominis exhibent servi fidem Crudele ρα-- 
rium excitant odium sibie Elmsl. ad Heracl. 505. pro 
αἵροῦνταν legendum censet aigovtay ex Aesch. Suppl, 
346. 448. Sed ut πόλεμον αἴρεσϑαν per se vel πρὸς 
τινά recte dicatur, eX eo non sequitur, etiam αἰρεσϑαν 
πόλεμον πρὸς τινός dicendum esse bellum 8, inimicitias 
ab aliquo sibi concitare; cui sententiaemihi quidem 


ALEXANDER. 37 


aptius esse: videtur αἱρεῖσθαι πόλεμον πρὸς τινός, sponte 
suscipere. Cf. ad Heracl. 504. : 

XI. (XI) Stob. tit. 67. Ρ. 424. 6688: 69..p. 289. 
Grot. et Gaisf. 

ἐκ τῶν ὃμοίων of κακοὶ γαμοῦσ᾽ asi. 

Mali malarum se applicant connubio: — Illis, quae 
sequuntur, Alexander contra Deiphobi criminationes 
et se et suos defendere videtur. 


XIII. CII.) Stob. tit. 40. p. 238. Gesn. 42. p. 161. 
Grot. et Gaisf. 

“Avak, διαβολαὶ δεινὸν ἀνθρώποις κακόν" 

ἀγλωσσίᾳ δὲ πολλάκις ληφϑεὶς ἀνὴρ 

δίκανα λέξας ἧσσον εὐγλώσσου φέρει. 
Calumnia res nulla pestilentior. O rex malorum maxi- 
mum calumnia est. Nam saepe qui superatur eloquentia, 
Uteunque iusta dixerit, causa cadit. V. 2. et 3. citat 
etiam Clemens Alex. Strom. I. p. 290, unde ἀχλωσσίᾳ 
scribendum monuit Th. Canter. var. lect. Il, 5. pro e?- 
γλωσσίᾳ. — ληφϑείς Stob. Trinc. et Gesn, et Clem. pro 
quo Grotius e Scaligeri coniectura scripsit εὐγλωσσίᾳ --- 
λειφϑείς,. CE. Valck. diatr. p. 147. 


XLV. ( XIV.) Stob. tit. 91. p. 507. Gesn. 93. p. 377. 
Grot. et Gaisf. 
ἄδικον δ᾽ ὃ πλοῦτος, πολλὰ δ᾽ οὐκ ὀρϑὺς 
πουξῖ- 
Divitiae iniqua multa meditari solent. 


XV. (XV.) Stob. tit. 95. p. 518. Gesn. 97. p. 389. 
Grot. et Gaisf. Duos priores versus citat etiam Clem. 
Alex. Strom. IV. p. 483. ᾿ 

Κακόντι βοὐλευμ᾽ ἦν ἄρ᾽ εἷς εὐανδρίαν 

6 πλοῦτος ἀνϑρώπουσυν αἵ τ᾽ ἄγαν τρυφαί. 

πενία δὲ δίστηνον μὲν, ἀλλ᾽ ὅμως τρέφει. 

μοχϑοῦντ᾽ ἀμείνω τέκνα καὶ δραστήρια. 
Consilia nunquam animosa suppeditant opes, Nec auctor 
esse luxus audendi solet. At contra egestas triste; sed 
prolem educat Patientiae maioris atque audaciae. Ver- ' 
sus primus apud Clement. scribitur κακὸν μὲν ἦν τὸ 
παϊίδευμ᾽ sig ev. unde ,Musgrav. scripsit: χαχόν tw παί- 
δευμ᾽ ἦν ἄρ εἰς εὖ. quod verum videtur. 


.......---- -- .- ----..--- 
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XVI. (XII.) Stob. tit. 84. P- 492. Ca 86. p. 351. 
Grot. et Gaisf, 
Tle ovooguvdog ὃ 0 λόγος, εὐγένειαν εἰ 
Poorevoy εὐλογήσομεν. 
Τὺ γὰρ πάλαι καὶ πρῶ- 
τόν OF ἐγενόμεϑα, bua δ᾽ ἔκρυ- 
vey ἅ τεκοῦσα γἃ βοοτοὺς, 
6 ὃ ὁμοίαν χϑὼν ἅπασιν ἐξεπαίδευσεν ὄψιν. 
Ἴδιον οὐδὲν ἔχομεν" μία [δὲ] γονὰ 
τὸ τ᾽ εὐγενὲς καὶ τὸ δυσγενές" γόμῳ 
δὲ γαῦρον αὐτὸ κραίνευ χρόνος. 
10 Τὸ φρόνιμον εὐγένεια, καὶ τὸ συνετὸν 
ϑεὸς δίδωσιν, οὐχ ὃ πλοῦ- 
toe “Ὁ. 
7παπὸ nomen nobilis fulgor domus, Et stirpis excelsum 
decus. Cum separavit alma mortales parens, Os finxit 
aequalem in modum Fvecunde tellus: nil habemus pro- 
prium. Sunt semen unum nobiles Ignobilesque, lege sed 
discrimina Reperta perfecit dies. Mens cauta vere no- 
biles reddit, Dei Quae dote, non censu datur. Versus 
descripsi ex sententia Hermanni, quem per litteras con~ 
sului, V.6. hoc metrum habet 


vlt-|[vtvu-val[tvunvu 

V. 7. e tribus paconibus quartis constat. V. 8. post di» 
podiam iambicam sequitur systema trochaicum desinens 
in creticum — mst yoovoc. A v.10, antistropha incipit, 
addito in fine @. Varietatem scripturae enotare ex ed. 
Stob, Gaisf. vix tanti est. V.6, Heath scribendum indi- 
cabat ἴδιον οὐδὲν ἀ ἄρ᾽ ἔχομεν" μία δὲ 7: ut esset troch. trim. 
catal, et v. 8. νόμῳ δὲ γαῦρον ὃ χρόνος αὐτὸ xoaivers qui 
esset iamb, trim. catal. 

XVI. (XIII) Stob. ib, p. 493. Gesn. p. 353. Grot. 
Οὐκ ἔστεν ἐν κακοῖσιν εὐγένεδια, 
παρ᾽ ἀγαϑοῖσιυ δ᾽ ἀνδρῶν. 

Bonis adhaeret vera nobilitas; malos A se relegat. 

XVILL (IL) Clem. Alex. Strom. VI. p. 621. 


Xoo ὄνος δὲ δείξει σ᾽, ᾧ τεκμηρίῳ μαϑὼν 

ἤ χρηστὸν ὕντα γνώασομαυ σὲ γ᾽ ἡ κακόν. 
Dies docebit; ille te ostendet mihi Veriloquus index, 
sisne bonus, an sis malus. Grotius in Exc. p, 368, V. 1. 


\ 
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σ᾽ post δείξει et v. 2, y” post σέ addidit Grotius. De sen- 
tentia vid. Valcken. ad-Hippol. 428. Verba esse videntur 
Priami, Alexandrum, defensione audila, poena liberan- 
tis. In extrema fabula agnoscitur Paris, Cassandra mo- 
nente. — Hoc loco collocandum essetfragm, X XII. Musgr. 
apud Plutarch. modur. nagayyéhu. p. 821. B. C. Ὥσπερ 
οὖν τῆς Κασάνδρας ἀδοξούσης & ἀνόνητος ἦν ἡ μαντικὴ τοῖς 
πολίταις» 

Ἄκραντα γάρ Hs, ( φησὶν) ἔϑηχε ϑεσπίξευν ϑ εὺς, 

καὶ πρὸς παϑόντων κἀν κακοῖσι κειμένων 

σοφὴ κέκλημαι, πρὶν παϑεῖν δὲ μαίνομαι. 
οὕτως x. τ. Δ. quod Toup. etiam huc retulit ad Longin. 
Ῥ. 316. ed. Oxon. δὶ certum esset, Euripidis esse ex Ale- 
xandro et sia Plut. nomen fabulae additum esset. Eodem 
spectare yidetur illud Longin. c. 15. 

XIX. ap. Longin. c. 15. Ὅμοια καὶ τὰ ἐπὶ τῆς Kaod »- 

‘Beas αὐτῷ, (Εὐριπίδη) 
ALM ὦ φίλιπποι Τρῶες - - 
Agnito Paride, Priamus haec dicit: 
_ XX. (XVIII) Stob. tit. 110, p.581. Gesn. 112. p. 405. 

Grot. 111. Gaisf, 

Ἑκάβη, τὸ ϑεῖον ὡς ἄελπτον ἔρχεται 

ϑνητοῖσιν, ἕλκευ δ᾽ οὔποτ᾽ ἐκ ταὐτοῦ τύχας. 
Spes praeter, Hecuba, res agunt hominum dii, Nun- 
quamque eadem fata devolvunt via. 

XXL. (1.) Schol. Ar‘stoph. Ran. 100. (αἰϑέρα “δ 
δωμάτιον, ἤ yodvou πόδα.) 2 ᾿Αλεξάνδρας Et ρυπίδου" 

Καὶ χρόνου πρόβαινε πόδα. 
ubi Elmslei. ad Eurip. Bacch. 887. fuisse suspicatur: καὶ 
χρόνου προὔβαιγε πούς. et ποῦς habet Cod. Ravenn. ap. 
invern, 

XXII. (XXL) Hesych. “4géntog κόρη» ἡ Ilegoeporn. 
Εἰριπίδης Alskardoa. 

Huc Barnes. in Add. p. 517. retulit etiam locum ex 
Galeni vitae scriptore, quem ipsum Renatum Charterium 
esse monet Porson. Advers. p. 277. ed. Angl. senarium, 
scilicet 

Ast δ᾽ od ταῖς φήμαις τῶν ὀνομάτων 
ἐξελέγχεσϑαν τρόπους. 
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Locus petitus est, quod indicavit Porson. t. c. e Caio ὑπὲρ 
“Δουκίλλης apud Stob. tit. 67. p. 427. Gesn. tit. 69. Gaisf. 
Φυλάττομαι δέ τι πικρότερον εἰπεῖν διὰ τὸ τῆς μητρυιᾶς 
ὄνομα. ἸΤΙολλὰ “γὰρ προείληπται τῶν ὀνομάτων εἷς πίστιν 
ἀπεχϑιείας » καὶ μητρυιὰ δυσκόλως͵ ἀληϑεύειν πιστεύεται. 
Aci δὲ οὗ ταῖς φήμαις τῶν ὀνομάτων ἐξελέγχεσθαι τοὺς 
τρύπους. 

Tandem Barnesius in Add. ad hanc fabulam retulit 
tres locos tragici Latini non nominati apud Cicer. de Di- 
vin, I, 31. Sed quid o¢ulis etc. Adest, adest etc. Jam- 
que mari magno, tum locum commemoratum ibidem 
c. 50. Eheu, videte etc, tandem tertium ibid. II, 56. O 
sancte pollo etc. Et tres priores quidem locos a Cas- 
sandra pronuntiari et ex sententia eorum patet, et Cicero 

‘ipse testatur; et possunt ex Ennii Alexandro petita esse. 
Ennius vero vel alius tragicus utrum fabulam suam ex una 
_Euripidis Alexandro expresserit, an plures coniunxerit 
aut de suo aliquid addiderit, incertum est, Eodem iure ad 
Alexandrum referri etiam possit illud-quod legitur ibid, 

,€. 21. Quia mater gravida ete. quod hue retulit etiam 
Heath, et c. 31. Praesagibat animus etc. Minus etiam 
certum est, ad quam fabulam spectet locus commemora- 
‘tus ibid. c. 50, 114. Hheu videte etc. et II, 56. O sancte 
Apollo etc. quem utrumque Barnesius ad Euripidis fabu- 
lam pertinere censuit. Osann. autem ]. c, p. 554. versus 
incerti tragici a Cicerone de orat, Ill, 26. et 58. laudatos, 
Nam sapiens etc. Ecquid video? etc. Quid petam prae- 
sid etc. O pater ad hanc fabulam refert, quorum duo 
posteriora fragmenta ex Andromacha Ennii petita esse 
rectius iudicat Bentlei. ad Tuscul. disp. Ill, 19. 
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Anénny fabulae titulum fuisse,’non Κερκυόνα, etsi quin- 
quies sic ab Eustathio laudetur, probare studuit Valcken. 
diatr. p. 12. cuius senlentia egregie confirmatur marmore 
illo antiquo, in quo “λύπη tantum in Euripidis nae 
commemoratur. Historiam Alopes persequitur Hygin. fa 
187. Alope, Cercyonis filia formostssima quum esset, 
Neptunus eam compressit ; qua ex compressione peperit 
_infantem , quem inscio patre nutrici 'dedit exponendum. 
Qui. quum expositus esset, equa venit et ei lac praesta- 
bat. Quidam pastor equam persecutus vidit infantem 
atque eum sustulit; qui veste regia indutum quum in 
casam tulisset, alter compastor rogavit, ut sibi eum in- 
fantem donaret. Ille ei donavit sine veste. Quum autem 
inter 608 iurgium esset, quod qui puerum acceperat ina 
signia ingenuitatis reposceret, ille autem non daret, 
contendentes ad regem Cercyonem venerunt et contendere 
coeperunt. Ille autem qui infantem donatum acceperat, 
repetere insignia coepit. Quae guum allata essent et 
agnosceret Cercyon ea esse ex veste scissa filiae suae 
Alopes, nutrix timens regi indicium fecit infantem 
eum Alopes esse ; qui fi filiam iussit ad necem includi, in~ 
fantem autem proiici. Quem iterum equa nutriebat, 
pastores iterum inventum infantem sustulerunt, sen- 
tientes eum deorum numine elucari, atque nutrierunt, 
nomenque ei imposuerunt Hippothoum. Theseus quum 
ea iter faceret a Troezene, Cercyonem interfecit. Hip- 
pothous autem ad Theseum yenit, regnaque avita ro- 
gavit. Cui Theseus libens dedit, quum sciret eum 
Neptuni filium esse, unde ipse genus ducebat, Alopes 
autem corpus in fontem mutavit, qui ex nomine Alopes 
est cognominatus. Harpocr. Alonn. Avxoigyos ἐν τῷ περὶ 
ἱερείας. Κερκυόνος ϑυγάτηρ, ἐξ ἢ ns καὶ Ποσειδῶνος" ππο- 
Foor ὃ τῆς Ἱπποϑοωντίδος φυλῆς ἐπώνυμος; ὡς, ‘Eddy γι- 
κός va ἐν δευτέρᾳ ᾿ἀτϑίδος καὶ i Εὐρυπίδης ἐν τῷ Speerinee: 
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De Cercyonis nece cf. etiam Diod. Sic. ΤΥ, 59. Eum 
inter luctatores nobiles commemorat Plat. Leg. VII. 
p. 796. A. 

I. (VI.) Eustath, ad Il. ζ΄ p. 656, 58. ed. Rom. p. 522, 
15. Basil. Od.’ p. 1640, 60. Rom. λ' p- 1681, 41. εὕρη- 
ταί που κῖμα καὶ τὸ κύημα, ὡς δηλοῖ καὶ Εὐριπίδης é ἐν Κεο- 
“vow, οὗ thy ϑυγατέρα γέμειν ἔφη κύματος ϑεοσπό- 
gov. τοῦ ἐκ ἸΙοσειδῶνος δηλαδή. γέμουσαν est liad. ζ, 
Od. 2. 

II. ( VII.) Eustath. ad Od, q’. »» 1902. in. _ Σημείωσαι 
δὲ ὃ ὅτι Ὁμήρου εἰπόντος τὸ Μεμνήσεσϑαι ὀΐομαν ἔν 
“80 ὀψγείρῳ; λαβὼν ἐχκεῖϑεν Εὐριπίδης ἀνάπαλιν ἔφη ἐν 
Keoxvow ἐπὶ φίλου ἀμελοῦς ( Τοσειδῶν δὲ ἦν ἐκεῖνος) τὸ 

ΤΠλήσας δὲ νηδὺν οὐδ᾽ ὄναρ κατ᾽ εὐφρόνην 

φίλοις ἔδειξενι αὑτόν. 

Cf, ad Od. ϑ' Ρ. 1607. in, ubi πλήσας δὲ νηδὺν explicat 
ἀντὶ τοῦ ἐγκύμονα ποιήσας. 

Il. (1,) Etymol. M. p.420, 16. Εὐριπίδης ᾿4λύπῃ (sic). 

Οὐ μὴ σύ γ᾽ ἡμᾶς τοὺς τεκόντας ἠδέσω. 

Tu nos parentes reveritus nil es tuos. Grot. Exe, p. 370. 
Recte Por: son. ad | Eurip. Phoen, 1638. (cf. Advers. p. 30.) 
em. Οὐ μήν ov γ᾽. 

IV. (iL) Stob, tit. 71, p. 432. Gesn. 73. p. 309. et 
Gaisf. 

Τυνὴ γυναικὶ σύμμαχος πέφυκέ πως. 
Mulier mulieri ferre suppetias solet. Dictum videtur de 
ἀξ ν : 

V. CIIL.) Stob, tit. 77: p. 455. Gesn. 79, p. 341. Grot. 
et Gaisf, 

᾿Εγὼ δ᾽, a μὲν αὐγεῦεον, ἄρξομαι λέγειν 

ἐκ τοῦδε πρῶτον" πατρὶ πείϑεσϑαι χρεών 

παῖδας, voullery τ᾽ αὐτὸ τοῦτ᾽ εἶναι δίκην. 
Sic locum interpunxit primum Grotius, sublato commate 
in fine primi versus, deinde Heath, versum 2 cum ter tio 
continuans et pro ψομίξειν ταὐτό scribens γομίζειν τ᾽ αὐτό. 
Hos secuti sunt Musgr et Gaisf. Grotius vertit: Quod est 
tn hac re maximum, incipiam loqui. Primum illud 
esto: filios patribus euis Parere ius est atque fas 
certissimum. 
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Vi. (IV.) Ammonius στ, διαφ. λέξ. ν. τροχοί p. 187. 

Valck. τρόχους βαρυτόνως λέγουσι τοὺς δρόμους. ἀγὰγινώ- 
σκωμεν γὰρ ἐν ᾿ἡλόπῃ Εὐριπίδου" 


00a μὲν ἀνδρῶν τόνδε γυμνάδα στύλον 
στείχοντα ϑεωρὸν ἐκ τρύχων πεπαυμένον. 


CE. Med. 45. ο. n. Porsoni. Valck. Animady, p, 216. pro 
éy2ddony legendum suspicatur ἐν Mevahinmy. 


VII. Stob. tit. 72. p. 439. Gesn. 74. p. 521. Grot. et 
Gaisf. 
τί δῆτα μοχϑεῖν δεῦ γυναικεῖον γάμον 


φρουροῦντας; αἵ γὰρ εὖ τεϑραμμέναι πλέον 
σφάλλουσιν οἴκους τῶν παρημδλημένωνγ." 


Quo nuptiarum tanta consultatio, Bene educatae quum 
magis foedent domos, Leviusque peccet vita quae ne=- 
glectui est? Sed Grotius adscripsit Euripides Aerope, 
dubito an casu: nam nec Enuripidis Aérope ulla comme- 
moratur pro Cressis, et in Paris. A, etiam ad Alopen re- 
fertur, teste Gaisf, Ea tamen auctoritate motus Musgr. 
omisit, 


VII. Photius: Odjouw, τὸ ὠνήσασϑαι- Εὐριπίδης 
᾿Αλόπῃ καὶ Κύκλωπι. 


Ad hanc fabulam Musgrav. nr. V. .retulit etiam fr. 
Stob. tit. 29. p. 199. Gesn. p. 127, Grot.. 

Οὐδεὶς ἔπαινον ἡδοναῖς ἐκτήσατο. 
Clarum voluptas nemini peperit decus. Sed hoc in edd. 
Stob. etiam in MS. Paris, A. tribuitur Carcino; in hoc 
tamen supra scriptum yg. Εὐρυπίδου. cniusmodi aliquid 


Gesnero etiam fortasse e cod, innotuit, lemma adscribenti 
Euripides in Cancra, 
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Eratosth. Cataster. 17. Αὕτη κεῖται ἔν τοῖς ἄστροις. διὰ 
τὴν Adnrvav, τῶν Περσέως ἄϑλων ὑπόμνημα, διατεταμένη 
τὰς χεῖρας, ὡς καὶ προετέϑη τῷ κήτει" avd” ὧν σωϑεῖσα 
ὑπὸ τοῦ Περσέως οὐχ εἵλετο τῷ πατρὶ συμμένειν οὐδὲ τῇ 
μητρὶ, ἀλλ᾽ αὐϑαίρετος εἰς τὸ “Apyos ἀπῆλϑε μετ᾽ ἐκείνου 
εὐγενές tt φρονήσασα. «Λέγεν δὲ καὶ Εὐριπίδης σαφῶς ἐν 
τῷ περὶ αὐτῆς γεγραμμένῳ δράματι. 
I. (XXVIII) Aristoph. Thesm. 1074 sqq. (1065. Br. ) 

; Ὦ γνὺξ ἱερὰ, 

ὡς μακρὸν ἵππευμα διώκεις 

ἀστεροδιδέα νῶτα διφρεύου- 

σ᾽ αἰϑέρος ἱερᾶς 

τοῦ σεμνοτάτου δι᾽ Ὀλύμπου. , 
O nox, sacra nox, quam tu longos Agitas cursus super 
astrigerum Vecta aetherii dorsum templi Et per Olympi 
veneranda loca. Grot. Exc. p. 370. Schol. Rav. ὃ Mynoi- 
λοχος ὡς ᾿Ανδρομέδα. τοῦ προλόγου ᾿ἀνδρομέδας εἰσβολή. 
Schol. Theocr. 2, 166. ὅτι δὲ ἐπὶ ἅρματος ὀχεῖταν ἥ νὺξ, 
Εὐριπίδης," “2 νὺξ ἱερὰ x. τ. Δ. Im secundo v. post μαχρύν 
Heath. inserit γ᾽, ne post primum versum sequatur statim 
paroemiacus. Seidler. post inmevya excidisse aliquid su- 
spicatur. 

Il. (om. Musgr.) Aristoph. ib. 1079. (1070. ) 
Ti ποτ᾿ νδρομέδα περίαλλα κακῶν 
μέρος ἐξέλαχον; 

His equidem ad explendum secundum versum addiderim 
ea quae sequuntur: — ϑανάτου τλήμων. ad quae Schol, 
Rav. λείπειν μέλλουσα τυχεῖν, quae verba in Eurip, 
fabula lecta fuisse suspicor, ΕἾ prologo fabulae ea sumta 
esse iam Porson. ad Eurip. Med. 284. coniectura assecu~ 
tus est, et Schol. Rav. Bekk. καὶ τοῦτο ἐκ τοῦ προλύγου. 
Ad primam fabulae partem referenda etiam sunt, quae 
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Heath fragmentis addi voluit, apud Plutarch, de and, 
poét. p. 22, Ε. τῷ sd τὸ κινεῖσϑαυ σημαίνουσιν, ὡς 
Εὐριπίδης, ᾿ 

Κῆτος δῤξον ἐξ “τλαντικῆς ἁλός. 
quod apud Musgrav. est incert, CXIV. et apud eumdem 
_ Sympos, ΙΧ, 15, p. 747. D. . 

ὃ πετόμενος ἱερὸν ἀνὰ Διὸς αἰϑέρα yooyo- 
φόνος» 

apud Musgr. ἱποογέ, CXXXVIII. quamquam hoc in aliis 
etiam fabulae partibus locum habere potuit. De eo cf. 
Valck. diatr. p. 49. B. Denique versus a Zenobio V, 45. 
citatus 

Οἵῳ μ᾽ ὃ δαίμων ϑηρίῳ συνῴκυσεν. 
quem cum versu Theogneti Comici apud Athen. III. 
‘p. 104, C. confert Casaubon, Animadv, Ρ. 203, 40. 
»Sextus, versus, Οἵῳ μ᾽ ὃ δαίμων φιλοσόφῳ συνῴκισεν. 
parodia est Euripidei versus ex Andromeda: ubi clamabat 
misella ceto alligata: οἵῳ μ᾽ ὃ ὃ. - - -΄ Cf. Valcken, ad 
Hipp. 1589. 


Ill. Schol. Ravenn. ad Thesm. 1018. πάλιν ἐξ 24y- 
δρομέδας. πρὸς τὴν Hy ᾿Ανδρομέδα λέγει" προσαιδοῦσσαι 
τὰς ἐν ἄντροις ἀπύπασον ἔασον ἀχοῖ ws σὺν φίλαις yoou 
πόϑον “αὐτὰ quem locum Seidler. sic emendat: 


πρὸς Αἰδοῦς σε τὰν ἐν ἄντροις, 

ἀπόπαυσον; ἔασον 

‘Ayot με σὺν φίλαις γόου πόϑον λαβεῖν. 
Nam etiam apud Aristoph. Cod. Rav. προσαιδοῦσσαι, Cod. 
Brunck. προσαιδοῦσσα, Brub. προσεδοῦσσαι. De ἀπόπαυ- 
σὸν dubito; apud Aristoph. est κατάγνευσον. sed hoc lon- 
gius abit. Eodem spectat scholion. ad v. 1059. ἑ ἐπεὶ εἰσή- 
yaye κακοστένακτον τὴν Hye ὁ Εὐριπίδης ἐν τῇ ᾿ΑΙνδρομέδᾳ, 
sig τοῦτο παίζει. ‘ 


IV. Schol. Rav. ad v. 1022. maga τὰ τοῦ χοροῦ ἐν 
᾿Ανδρομέδᾳ" 
ἄνοικτος ve τεκών o& τὴν 
πολυπονωτάτην βροτῶν 
μεϑῆκεν GIG πατρὸς ὑπερϑανεῖν. 
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V., Schol, Ravenn. ib. 1015. παρὰ τὰ ἐξ ᾿ἀνδρομέδας 
Ἑϊριπίδου" 


φίλαν παρϑένοι, φίλαι μου “-- 
τὰ δὲ ἐπιφερόμενα πρὸς τὸ αὐτὸ χρήσιμον. 


VI. Vil. (1. IIE. IV.) Schol. Arist. Av. 347. Kai δοῦναν 
δύγχει φορβάν) ᾿ἀσκληπιάδης φησὶν ἀπὸ ᾿Ανδρομέδας εἶ εἶναι» 
ὡς καὶ τὸ 

Σὰ γὰρ ταῦτα πάντα 
καὶ ἐκεῖσε δεῦρο. = - άλλως. παρὰ τὸ Εὐριπίδου ἐξ 
᾿Ανδρομέδας (fr. 1), ἐκϑεῖναυ κήτεϊ φορβάν, ὡς 
᾿“Ιριστοφάνης ᾿ τὰ μηδὲ διδαχϑείσης τῆς τραγῳδίας, παρα- 
τυϑέμενος. nub τὸ Sa γὰρταῦτα πάντα. καὶ τὸ τὴ δε 
καὶ τὸ xsio8, παρὰ τὰ ἐκ τῶν μηδέπω διδαχϑεισῶν Φοι- 
γισσῶν φησίν' καὶ ἐκεῖσε καὶ δεῦρο μηδόλως τίσση. Versus 
xd. κήτ. φ. est Ῥαχοθπαΐδοτιδ, Eum locum respicere videtur 
Auistoph. Thesm. 1042. ubi Schol. Ravenn. zai τοῦτο ἐξ 
"Ανδρομέδας. ut omnino in toto illo cantico a y. 1015. 
Mnesilochum modo ex sua, modo ex Andromedae per= 
sona loqui recte ad v. 1022. monuit Brunck.: nam v. 
1010. Mnesilochus, “Arng , inquit, ἔοικεν ov προδώσειν, 
ἀλλά μοι Σημεῖον ὑπεδήλωσε Tleposvs ἐκδραμὼν, Ὅτι det 
με γίγνεσϑ᾽ ᾿Ανδρομέδαν, ubi rursus Schol. Rav. ἀντὸ τοῦ 
‘ ὡς ἹΠερσεύς. πιϑανῶς, συνδίδακται γὰρ τῇ “ELévy. Sed in 
118 Aristophanea cum Euripideis ita commixta sunt, ut 
inter se ‘vix dignosci queant. In y. 1029, 31. Br. Valcken. 
in nota MS, et Kuster. ad loc. vestigia fabulae Euripideae 
agnoverunt; mihi etiam verba v. 1029 8644. Br. δρᾶς; οὐ 
χοροῖσιν οὐδ᾽ ὑφ᾽ ἡλίκων νεανίδων (similia iis, quae in 
Phoen. 1265, leguntur ) - - ἀλλὶ ἐν πυκνοῖς δεσμοῖσιν ἐμ-- 
πεπλεγμένη imprimis v. 1050 544. colorem Euripideae 
dictionis habere videntur, Suspicionem meam confirma- 
vit Schol. Rav. ad v. 1029. πάλιν ἐξ ᾿“νδρομέδας. et ad 
1033, καὶ τοῦτο ἐξ ᾿Ανδρομέδας. Schol. ad Av. 424 τὸ 
τῇδε καὶ τὸ κεῖσ᾽ ἔτι] ἤγουν τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν. 
τοῦτο ἐκ τῶν μηδέπω διδαχϑεισῶν Φοινισσῶν φησὶ καὶ τὸ 
κεῖσε καὶ τὸ δεῦρο. “Exeice καὶ τὸ δεῦρο est in 
Phoen. 315. nec videtur ex Andromeda citari. 


VIII, Schol. Rav. ad v. 1040. ἀπὸ κοινοῦ λάβωμεν πέ- 
πονϑα ἄνομα mated. καὶ ταῦτα ἐξ “Avdpouddus δεομένη 
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(- νης) τοῦ βαρβάρου. προεῖπε δὲ γοᾶσϑέ μ᾽ ὦ γυ- 
γαῖκες κ- t ἃ. (ν. 1036.) Videntur igitur haec dicta 
esse, quuin Perseus iam adyenisset, 


Proxime sequi. videntur ea, quae ’apud Aristoph, 
Thesmoph. 1109 sq. Euripides loquitur, haud dubie 
ex parte quidem ex Andtomeda et eius initio sumta. 
Quae omnia verum colorem tragicae orationis, et qui- 
dem Euripideae, habent, ita tamen ut e diversis poe- 
tae locis contexta esse possint, Itaque Barnes, etiam 
in Add. inter Andromedae fragmenta ea posuit. — 

IX. Περσ. Ὦ Deol, τίν᾽ ἐς γῆν βέρβαρου 
ἀφίγμεϑα 

ταχεῖ πεδίλῳ; διὰ μέσου γὰρ αἰϑέρος 
τέμνων κέλευϑον πόδα τίϑημ᾽ ὑπόπτερον : 

Περσεὺς πρὸς Apyos ναυστολῶν, τὸ Τοργόνος 

κάρα κομίζων. == = = 
Ad haec Schol. Ravenn. sig Περσέα ἐξ ᾿Ανδρομέδας τρία 
τὰ πρῶτα, καὶ λοιπὸν ἐπέζευξε τὰ ἑξῆς. Num igilur ver- 
sus quartus cum dimidiato quite non est ex Andronsada? 


(1116.) “Ea τίν" ὄχϑον τόνδ᾽ δρῶ καὶ παρϑένον 
ϑεοῖς ὁμοίαν, ναῦν ὕπως ὡρμισμένην ; 
Pergit rng v. 1118. 


"Avda. Ὦ ξένε, x elated us τὴν παναϑλίαγ" 
λὺσύν ne δεσμῶν. 


Sed ipsum fragm. servatum est. 


x. (ΧΧΙΧ.) Schol. Ravenn. ad Thesm. 1116. 


Ἔα" τίν᾽ ὄχϑον τόνδ᾽ ὁρῶ περίῤῥυτον. 
ἀφρῷ ϑαλάσσης, — — παρϑένου τ᾽ sixa 
, τινὰ 

ἐξ αὐτομόφφων λαΐνων τειχισμάτων 

σοφῆς ἄγαλμα χειρός. 
Hos ‘versus ἃ verbis παρϑένου τ᾽ εἰκώ primus e Maximo 
in Dionys. Areop. T. ΠΝ Ρ. 28. ed. Corder. et Pachymere 
ibid. p. 30. protulit Heath, et Andromedae assignavit. 
Sic etiam Porson. ad Eur. Phoen. 466. Verba sunt Persei 
Andromedam e longinquo spectantis et hanc imaginem 
esse ex ipso saxo, cui alligata est, sculptam sibi fingentis. 
_ Cf. lacobs Exercit. crit. p. 214, qui comparat Ovid. Me- 
tam. IV, 671. Musgrav. coniecturam éixw pro εἰκόνα pro- 
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batam Porsono confirmat Cod, Rav. Quae post εἰκώ 
τινὰ sequuntur desunt in Cod. V. 2. αὐτομόρφου habet 
Pachym. Pro τειχισμάτων Iacobs Exercit. crit. I. p. 215. 
-emendat τυκισμάτων» quod probat Seidler, Monk. ad 
Eur. Alc. 358. teyvacuatwy. 

(1121.) Iso. 2 παρϑέν᾽, οἰκτείρω σε κρεμαμένην 

ὁρῶν. 

1124. [Αὕτη γάρ ἔστιν ᾿Ανδρομέδα παῖς Κηφέως. ] 
Ultimus versus ab Aristophane adiectus esse -videtur: 
Perseus enim apud Euripidem haec dicere non potuit, 
qui nunquam antea vidisset Andromedam; melius qua- 
dret, si eum cum interrogatione prolatum esse statua— 
mus; quamquam tunc quoque Perseo nunc primum ad- 
venienti, nec Andromedam nec Cepheum notum fuisse 
verisimile est. Post versum vero 1121. Aristoph, Bar~ 
nesius hunc tanquam ab Andromeda apud Euripidem 
prolatum addidit 1067. 

Σὺ δ᾽ εἶ τίς, ἥτις τοὐμὸν ᾧκτειρας πάϑος: 
de quo tamen Heath. p. 164. dubitari dicit Aristopha- 
nisne sit an Euripidis; mihi huic optime convenire vi- 
detur. 

Apud Aristoph. v, 1127. sequuntur haec, etiam, ut 
videtur, ex Andromeda sumpta, quae ad hane fabulam 
iam retulit Barnes, in Add. 

——— oO ἀνϑρώποϑι γὰρ φοσήματα 
ἅπασιν ἐστίν" ἐμὲ δὲ καὐτὸν τῆς κόρης 
ταύτης ἔρως εἴληφεν: 
tum v. 1133, [τό δ᾽ οὐκ ἐᾷς λύσαντά μ᾽ αὐτὴν, ὦ 
Σκύϑα,] 
πεσεῖν ἐς εὐνὴν καὶ γαμήλιον λέχος. 
qui Porsono etiam ad Hec. 1018, ex Andromeda de- 
sumtus videbatur. Sed hic versus in sequentibus quo- 
que sedem suam habere potuit, ubi Cepheus et Agenor, 
- cui desponsa fuerat Andromeda (vid, Hygin. fab. 64.) 
eam a Perseo abstrahere conantur, ad quem locum re- 
fero Aristophanea v. 1139. 


ΧΙ. (VH.) Athen. XIII, p. 561. B. C. Ἕτερος δέ 
τις προσέϑηκε: τῶν Εὐριπίδου τάδε " 
Σὺ δ᾽ ὦ τύραννε ϑεῶν τὸ κἀνθρώπων; Ἔρως, 
vy δίδωσι τὼ καλὰ φαίνεσϑαι καλὰ, 
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ἤ τοῖς ἐρῶσιν, Ov: ov δημιουργὸς εἶ, 
: μοχϑοῦσι μόχϑους εὐτυχῶς CVVEXTOVEL, “᾿ 

‘Kab ταῦτα μὲν δρῶν τίμιος ϑεοῖς Foy, 

μὴ δρῶν δ᾽ ὑπὶ ἀὐτοῦ tov διδάσκεσϑαν φιλεῖν 

ἀφαιρεϑήσὴ χάριτας» ‘ake τιμῶσί Gee’ te 
Ex Enuripidis Andromeda haeo sumta esse et ἃ Perseo 
pronuntiate , docet Lucian.- de conser. ‘histor. 1. dita’ 
τες ἐς τραγῳδίαν παρεκινοῦντο. καὶ ἰαμβεῖα ἐφϑθἐγγοντὸ 
καὶ μέγα ἐβόων, μάλιστα δὲ ry Εὐριπίδου ᾿ἀνδρομέδαν 
ἐμονῴδουν. καὶ my τοῦ Περσέως ῥῆσιν ἐν μέλει διέξήε- 
σαν, καὶ᾽ μεστὴ ἦν ἡ πόλις ὠχρῶν ἀπίάγτων καὶ λεπτῶν 
τῶν ἑβδομαίων ἐκείνων τραγῳδῶν, : 

Σὺ δ᾽ ὦ ϑεῶν τύραννε κἀνθρώπων Ἔρως καὶ τἄλλα," 
Grotius in Excerptis p. 421. vertit: O inter homines et 
deos dominans Amor, Aut ne bideri coge quae mala sunt 
bona, -dut certe amantum, causa tu quorum malis, 
Luva labores usque ad optatum exitum. Curabis hoc 
si facere, di te ipsi colent; Sin hoc ob ipsum suasor 
ad amandum quod'es, Rapiettur a te nunc honorum 
quod capis; Aliter priora citat Stobaeus tit. 62. p. 399. 
Gesn. 64. p. 261, Grot. et Gaisf. 


Σὺ "δ᾽ ὦ κάκιστε πάντων ϑεῶν τὸ κἀνϑρώπων 

ἤ μὴ δίδασκε τὰ κακὰ φαίνεσϑαν καλὸ, 

ἤ τοῖς ἐρῶσιν εὐμενὴς παρέστασο. 
in quorum: primo " ‘versu Grotjus dedit quod coniecerat 
Scaliger: σὺ δ᾽, ὦ κάκ. παῖ Peay τε καὶ βροτῶν. At ὃ 
deorum pessime atque hominum puer, Rerum bonarum 
non dares speciem malis, Aut facilis esses ac favens 
amantibus; Gaisford. autem expuncto πάντων addidit 
Ἔρως. Mihi'versus ab‘alio poéta, fortasse Comico, ex 
Euripideis Jeviter detorti esse videntur. — V. 2. Bars 
nes, in Add. et 6 membranis explevit Schweighaeuser, 
quum in. edd., Athen. ultima gauiveoPat καλά deessents 
— V. 5. Dobree ad. Aristoph. Vesp. 396. »είμιος ϑεοῖξ᾽ 
ἔσῃ. Imo ϑνητοῖς. Sed lenius ϑεῶν.“ς ut sensus sit t4- 
μιώτατος ϑεῶν. Masgrav. coniecerat tips νέοις soy qui 
etiam δεδίσκεσϑαν pro διδάσκεσθαν legendum censebat, 
verbo Homerico in scenam Atticam illato. 

XII, ( VI.) > Diog. L. IV, _29- Apxeovdaow Κράντωρ 
ἐρωτικῶς διατεθεὶς ἐπύϑετο τὰ ἐξ Ardgoutdns Εὐριπίδου 
προϑενεγχάμενος " 

Tom, 1X. D 
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2 παρϑ' sy”, » 8b. σώσαιμί σ᾽, εἴση μοι χάριν! 
καὶ ὡς τὰ ἐχόμεγα" 
“Ayou με, ὦ ξένε, ote δμοωΐδ᾽ ἐθέλεις εἴ τ᾽ 
ἄλοχον. 
Prior est etiam apud Suid. v. sion ged corrupte: sion, 
γνώσῃ, λογέσῃ. Εὐριπίδης: εἰ σώωσαιμί σε ἐξ. ᾿Ανδρομέδας 
ὦ παρϑένε, εἴσῃ μοι. χάριν. corruptius etiam © Schol, 
Med. 473. παρϑενεύσης͵ ἕξει μου χάριν ex Eubulo comico. 
Barnes, dedit ain μου χάρις uescio unde. Alteram idem 
Snidas citat v. ἄλοχος. ex quo duwid’ scripsi_ pro δμῶτ᾽ 
apud Legert. Hoc sic emendasse 8101 visus. est Toup, 
Em. in Suid. T. ΠΙ. p: 25. dys μ᾽, ὦ ξέν᾽, εἴτε δμωϊδ᾽ 
εἴτ᾽ ἄλοχον ϑέλεις. Sed recte Porsom App. ad Toup. 
Em. T. IV. p- 496 sq. ‘praefert scripturam Herodiani 
apud’ Villoison anecd. gr. Il. p. 94. maga τῷ Εὐριπίδη 
-“παρεισάγεται ἤ “Ἰνδρομόχὴ ee μέδη) λέγουσα τῷ ἹΠερσεῖ" 
4γοῦ, δέμε, ὦ ξεῖνε, εἴτε πρόππολὸν ϑέλειςγ 
εὔτ᾽ ἄλοχον; εἴτε ὁὃὁμωΐδα. —— 
Leg. ‘Ayou δέ μ᾽, ὦ. ξέν᾽ « - Valckew. in nota MS. com= 
pavat Catull. epithal, Py et Th. 161. Quae tibi ineun- 
do famularer serva labore. Cf. Virgil. Cir. 443 sqq. 
Propius etiam accedit, quod Helena Veneri dicit liad. 
, 408. ἀχλ᾽ αἰεὶ περὶ κεῖνον. oitve καί & φύλασσε, εἰσόκε 
σ᾽ ἤ ἄλοχον ποιήσέται, ἤ Oye δούλην. 
ΧΗ. (Ine. ΕΧΧΊΝ,) Stob. tit. 210. Ρ. 581, Gesn. 112 
p- 463. Grot. i211, Gaisf. 
Μή μοι προτείνων ἐλπίδ᾽ ἐξάγου δάκρυ" 
γένοιτο δ᾽ ἂν πόλλ᾽ ὧν δόκησις οὐκ ἔνι 
We... spes .inanes .fletui opponas. πέθο.. At multa nee 
sperata proveniunt tamen. .Ad Andromedam hi .ver« 
sus in..Paris.| A. referuntur. ᾿ é&ayov iam Valcken, in 
marg. ed. Barnes. scribendum iudicavit p: 509. v. 184, 
pro ἐξ Gov, et sic edidit Musgr. tum γένοιτο. δ᾽ ἂν πόλλ᾽, 
ὧν»: Box, Grotius; Musgr. scripsit γένοιτό τ᾿ ἂν, quod 
pro τὰν i, 6. tor ἄν accipit Gaisf. Mihi .prior versus 
Andromedae, alter Persei esse videtur. 
XIV. (XH.)-Stob, tit. 61. p. 388. Gesn. 63. p. 245, 
Grot. et Gaisf. 
Ὅσοι γὰρ εἰς ἔρωτα πίπτουσιν βροτῶν, 
ἐσθλῶν ὁ ὅταν τύχωσι τῶν ἐρωμέν WY, 
οὐκ ἔστι ποίας λείπεταὺ tod ἡδονῆς. 
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Amore quisquis captus est mortalium, Si forte amo- 
res commodos invenerit, Desiderabit gaudii nullum 
genus. ' ᾿ : , 


XV. (XIII) Stob. tit. 69. ρ».399. Gesn. 71. p..261- 
Grot. et Gaisf. ; 


~ 3». 


Ἔρωτα δεινὸν ἔχομεν, ἔκ δὲ τῶν λόγων 
ἑλοῦ τὰ βέλτισϑ' ὥστ᾽ ἄπιστόν ἐστ᾽ ἔρως, 
κἀν τῷ κακίστῳ τῶν φρενῶν οἰκεῖν ϑέλει. 

Grotius ‘haec inter duas personas ‘distribuit: A. Heu du-~ 

rum amorem patimur. B. E dictis tibi. Quod optimum 

sumatur; infidum est amor, .Animique partem pessi- 
mam habitandam eligit. ΑἹ respondenti non satis 
aptum est δέ, ἐκ δὲ τῶν λόγων. Locum intelligerem, 
si praecederet μὴ λέγε, “Fy. δεινὸν ἔχομεν εἰσ, ποίὲ 
gravem amorem, quo correptum te esse dicis, factis 
tuis praetexere, sed etc. V. 2. pro wor? ἄπιστον Pier- 
son, apud Valcken. diatr. p. 159. coni. ὡς κάκιστον. 
recte ὡς.. nam wore pro guoniam vel nam non usur- 
patur. vid. Herm. et Reisig. ad. Soph. Oed..:C.. 45. 
V. 3. Paris, A. ψαρκεῖν pro οἰκεῖν. ΜΝ 


Haec fragm. XIV. et XV. in ea tragoediae parte sedem 
suam habuerunt, in qua Cepheus Perseo Andromedam 
in matrimonium petenti negat, fortasse iam desponsa- 
tam eam esse Agenori, at est apud Hyginum, ᾿ dicens. 
Quae coniectura si. vera est, praecterea suspicor, ‘verba 
Euripidis apud. Aristoph. Thesm. 1139 sqq. ex Andro- 
meda vel sumpta vel expressa esse, arg 


ai ai! τί δράσω; πρὸς τίνας στρεφϑῶ λόγους; 
ἀλλ᾽ οὐκ ἄν ἐνδέξαιτο βάρβαρος φύσις. 
σκαιοῖσι γάρ τοι καινὰ προσφέρων σοφὰ 
μάτην ἀναλίσκοις ay. ἀλλ᾽ ἄλλην" τινὰ 
τούτῳ πρέπουσαν μηχανὴν προσοιστέον." 

e quibus versus tertius est etiam Medeae 302, 


XVI. (VIII) Stob. ecl. phys. et eth. p. 131. Grot. 
T.. Π. p. 166. Heer. : 
Τὸ δαιμόνιον οὐχ δρᾷς 
ὅπη μοίρας διεξέρχεται, 
στρέφει δ᾽ ἀλλους 
ἄλλως εἰς ἁμέραν. : 
ΐ Da 


\ 
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4 
Nam quae fata paret Deis, Nunc hue nune alium 
cito Versans turbine, non valet Humani vigor ingeni 
Utlis viribus assequi. Ex Euripidis Andromeda locum 
hunc desumtum esse, annotant Codd. V. A. E. apud 


‘Heeren. '— ‘“V.'a1.?“Canter. Μοῖραι, V. A, E. μοῖρα, 


Grotius μοίρας. Musgr. coni. ὅπη μοιρίδι᾽ ἐξέγῤῥεται, ‘ut 
mortalia expergéfaciat, infelititer. διεξέρχεσϑαν est 
persequi, non interrupto ordine progredi. Itaque verto: 
non vides, quousque numen divinum in rebus fato 
constitutis (ut ποῦ γῆς et sim.) progrediatur,, quo- 
‘modo institutum suum persequatur., Sed nec μοῖρα 
alienum est: Vides numen divinum, nimirum quo fa- 
tum progrediatur, ut τὸ δαιμόνιον et μοῖρα vocabula 
sint ἰσοδυραμοῦντα. — Υ. 3. στρέφει pro στρέφεις 
scripsit Barnes. et sic scribenduin esse, Valcken. etiam 
in exemplo sito ‘Stob. Grot. indicavit, littera ς trahs- 
verso calamo deleta. Pro εἷς ἁμέραν Musgr.' coni. ὅσα-- 
μεραί" εἰς ἁμέραν recte” quotidie interpretatur Heeren, 
citans Bacch. 1006. 


Xvi. (IX.) Stob. tit. 29. p. 199. Gesn. Ρ. 127. θεοί. 
εὔκλειαν ἔλαβον οὐκ ἄνευ πολλῶν πόνων. 


Non sine labore multo peperi gloriam. Verba~ esse 
Persei Valcken. in margine ed. Barnes. annotavit. 


XVIII. (X.) Stob. tit. 29. p. 200. Gesn. p.131. Grot. 


Οὐκ αἰσχρὸν οὐδὲν τῶν ἀναγκαίων βρο- 
τοῖς, 
ἀλλ ἡδύ τοι σωϑέντα μεμνῆσϑααι πόνων. 


Nil quod ‘necesse est ferre, mortali probro est. Dul- 


,cem relinguit memoriam exactus dolor. Lemma An- 


dromedam habet Gesn. Andromacham Grot. quod cor- 
rexit Gatak. in Advers. p. 515,, A. - Sed prior ver- 
sus in Paris. B. nibil hhabet nisi Εὐριπίδου, omissus in 
Paris. A. Unde non iniuria Gaisford. alterum ab altero 
separavit, 56. Eigunidov. Οὐκ αἰσχρόν x. τ. Δ. 57. 
Tov αὐτοῦ ᾿Ανδρομέδᾳ. “ALA? ἡδύ cov: priorem omisit 
Boissonad. Alter versus citatur etiam ab Aristot. Rhet. 
1, 11, 8. sine nomnine auctoris, et a Plutarch, Symp. 
I, x. p. (830. E. ὁ δ᾽ Εὐριπίδης τοὐναντίον ὡς δύ τε 
(sic) τὸν σωϑέντα μεμνῆσϑαι πόνων. ubi ὡς 
est citantis philosophi, ut ap. Macrob. Saturn. VII, 2. 


! 


7ς- 
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Versum Jatine vertit: Cicero de ‘fin! α΄, 32.' nee malé 
Euripides (coneludam, si potero, Ὑξεῖπα: i Graatum 


enim hunc versum nostis omnes). 

Suavis laborum est praeteritorum memoria. 
ubi vid. Davis.’ Ex ‘hoc loco δὲ altero Archippi co- 
lorem duxisse Fpictetum apud Schweigh, T, ll. Ρ: 104, 
ὡς ἡδὺ τὴν ϑάλασσαν ἀπὸ γῆς ὁρᾶν, οὕτως ἡδὺ τῷ ou 
_ ϑέντι μεμνῆσϑαι τῶν πόνων «πους Meineke ad Menandr. 


Τρ. 86." Ὁ 


XIX. (XIV) Stob; tit. 50. Ῥ. 557. Gesn, 52, p+ 201, 
: Grot.. εἴ Gaiels Lucian. Necyomiaut. δ." 9. 

Νεότης μ᾽ ἐπῆρε. καὶ σϑένος τοῦ νοῦ πλέον. 
Suasit iuvenid, vi potens, mente tmpotens. Lucian. 
pro σϑένος citat Foacoc. 


KX. (XIYV.) Stob. tit. 65, p..411. Gesn, . 67. ps arin 


Grot. et Gaisf. : ἢ 
τῶν. γὰρ πλούτων. ὑ δ᾽ ἄριστος 

γενναῖον λέχος εὑρεῖν" Fae Be 
Pars maximg dipitiarum Generosa uxore potiri, Apud 
Grot. Iemma est Jncértus: sed Gesn. et Paris. Δ... ex 
Euripidis Andromeda Jocum pelitum indicant. 


ΧΧΙ. (xv.) Stob. til 7g. p» 469. Gesn, 81. p- 343. 
Grot. et Gaisf. 


\ 


=) 


Ὦ τλῆμον, do σοι τὰς ύχας μὲν dodsersig.,. 


ἔδωχ᾽ ὁ δαίμων, μέγα φρονοῦσι δ᾽ οἱ λόγοι. 


Ah quam premente numine afflictae εἰδὲ Res sunt, at 


alti spiritus oratio! Perseum his verbis alloqui videtur 
Cepheus. : 
XXII. (XXI.) Stob. tit, 111. 1p. 582. Gesn. 113, 
p- 467. tit. 112. Gaisf. Ammon. a. duag. λέξ. ve ἀῤῥωδεῖν 
Τὰς συμφορὰς γὰρ τ τῶν κακῶς πεπραγότων 
οὐ πώποθ᾽ ὑβριοσ᾽, αὐτὸς ὀῤῥωδῶν παϑ'εῖν. 


Aliena numquam nam mala irrisi, timens Ne equid 
mihi olim eveniat ipsi Iursanitus. ‘In. Gesn. ‘et. 


Grot, lemma est Euripides Andromacha ; sed e verbis” 


Ammonii, Εὐριπίδης τὸν Tlevoga λέγονηα εἰσάγει" Tac 
συμφορὰς Valcken. ad Ammon, Ὁ. 37.°liaec ex Andro- 
meda petita esse intellexit, (cf. id. ad Phoen. 154g.) 
quo iam Barnes. sola coniectanti sagacitate ductus re~ 
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tnlerat; et ex Andromeda petita esse, lemma in Paris 
A. apud Gaisf. indicat. lidem versus. sunt apud:Stob. 
tit. 5, p. 63, Gesn. p. 37. ubi Grot.. vertit: Suas nec 
exprobrayit infelicibus Clades, et ipse tale quid me- 
tuens pati. Ceterum pro πεπραγύτων Ammon, male 
πεπρειχύτων.- Obiurgare Perseus yidetur eum (Cepheum) 
qui sibi calamitatem exprobraverat, 


_ XXIII. (XVI.).Stob. tit. 89, p. 502. Gesn. 91. p. 369. 
Grot, et Gaisf. 
. Xevadyr μάλιστα βούλομας δόμοις ἔχευν, 
καὶ δοῦλος ὧν γὰρ τίμιος πλουτῶν ayy’ 
᾿ἐλεύϑερος δὲ χρϑῖος ¢ ὧν οὐδὲν σϑένει. 
χρυσοῦ νόμιζε σαυτὸν οὕνεκ᾽ εὐτυχεῖν. 
Ante omnia aurum laribus exoptem meis, Fortuna dives 
addit et servis decus; At libero inopi nulla vis aut gra- 
tia est. Hoe te beatum erede, quod rem possides, βού- 
λομαν Gesn, sed in marg. βούλομ᾽ év, quod receperunt 
Grotius, Bannes.: Mbusgrav. ‘recte improbatam Erfurdtio 
a Soph, Ai. p. 546. 


. Sugkry, (XVIL:) Stob. tit. 96, p. 531. Gesn. 98. Ρ- 407. 
Gite: ‘et Gaisf, 


---- -- - --------- χρήμασιν γὰρ εὐτυχώ, 
‘gute συμφοραῖσι δ᾽, ὡς ὁρᾷς, οὐκ εὐτυχῶ. 
Sum felix opum: Sed, ut vides, sors saeva me mise 

rum‘ facit. Videntur esse Cephei verba. 


XXV. (XVIII) Stob. tit. 97. p. 538. Gesn, 99. Pe 417, 
Grot. et Gaisf, ; 

‘a που τὸ μέλλον ἐκφοβεῖ καϑ' ἡμέραν" 

ὡς τοῦγε πάσχειν τοὐπιὸν μεῖζον κακόν. 
Malum Suturum nulla non metuit dies, Graviusque tor— 
quet tlle venturus dolor. Memorabilis confusio locutio-~ 
num pro τοὐπιὸν κακὸν δεδιέναν μεῖζον καλόν ἔστι τοῦ 
πάσχειν. 


ΧΧΥ͂Ι. (ΧΙΧ.) Stob, tit. 93, p. 561, Gesn, 95. p. 435, 
Grot. et Gaisf, 
Ὁ μὲν ὄλβιος ἦν, tov δ᾽ ἀπέκρυψεν 
O80 ¢° ἐκ κείνων τῶν ποτὲ λαμπρῶν 
vever βίοτος, νεύει δὲ τύχα 
κατὰ πνεῦμ᾽ ἀνέμων. 
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Luit hig ‘felix, sed vertit opés Deus; et. clari nominis 


_clim Fortuna dabat » vitayue venti Diffluit instar. Vi. 


legebatur τοῦδ᾽ ἀπέκρυψεν. Heath seribi iussit τὸ ‘O° ‘der: 

rectius. Valck:. in. marg. ed. Barnes, τὸν δ᾽ etiam ob mee 
trum, ne secpnda syliaba brevis rverbi “unéxouwey contra 
imorem produceretur. ἀποκρύπεειν teva est spleniiorem 
alivuiuse secunda fortuna ortam obseurare, cai respon 
deat οὗ ποτὲ λαμπροί: Sic apud Pind, Gl. 7; 170. ‘ay 
κρύπτε σπέρμα. V, 2. legebatur Θεός" ἐκείνων, Grotius 


in : notis P. 555. ἐκ κείνων, Valck. in marg. ed. Barn: δ 


ϑεός" κείγων, quod est contra metrum. -Pro ποτέ Musgre 
τότε Operarum errore:. nam ipse-vertit yuorndam, 


XXVIL (XX.)’ Stob. tit. 108. Ῥ. 562. Gesu. ‘105. p. 434. 
Grot. εἰ Gaisf.” . " 

Οὐκ gorse Goths εὐτυχῆς ἔφυν Poorws, 

- Ov μὴ τὸ détov ὡς τὰ, πολλὰ oust eer 
Gesn. σὺν τέλει, Grot. 6 coni. ἅν, μὴ τὸ ϑεῖον ὡς τὰ, 
τέλος ἀπολλύει et vertit: Adeo, upque. felix, nullus. est, 
mortalium ᾿ Divina quem non proruat tandem manus, 
Itaque ὡς τὸ réhog dici posse credidit pro“m00g.7@ τέλει. 
Heath. coni, οὗ μὴ τὸ ϑεῖον ὡς τὰ πολλὰ ourte εἴ, ubi 
‘vel euius ad plurima nen. confert rumen 5 ‘sententia 
vix apta. Porson.sadvers. p. 274.\ a epi explicatione 
non addita. » Gaisf. -e) Pariss. Av B. dedit συνϑέλει "1. e. 
ἕν μὴ τὸ ϑ. ὡς τὰ. πολλὰ εὐτυχῆ εἶναι αυνϑέλει. quod,- 
etsi vix verum, tamen, si non commodym, δὲ aliquem: 


ve 


_ sensum habet, et Codd, auctovitate nititur. : Seidler: citat- 


Heyn.,ad Eratosth, Catast:'p. XXIII sq. Y 


XXVIIL: (XXUy°Stob,, tit. 122/-p,- 183. Gesh, κεν 


p- 469. Grot. tit, χ τ: Gaisf, 
Συνάλγησον' ὡς δ' ᾿κἀμνῶν" gee ἊΝ 
δακρύων μεταδοὺς 
ἔχει πομφότητα BAYP TIS LK) Are 
Fiabe dolorem: nam qua pariter Lachrymant,, misenos 
ex parte levant. Post ἔχει Grotiug 6 Paris. A. addidit ' 
avd. ‘idem est in B. et receplum a Gaisf. © Mihi τενά͵ 
additum vim frangere sententiae videtur,~ et sine ieo 
versus ad’amussim réspondet prinio; nam uterque: con-. 
stat e dochmio et bacchio. = 
XXIX. (XXIII) Stob, tit, 122, p. 613, Gesn. 124. 
p- 505. Grot. tit, 123, Gaisf. , 


a 
2 
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A. Τὸ ζὴν ἀφέντες τὸ κατὰ.γῆν τιμῶσί. σου. 

ἡ, Β. Kesey γ᾽" ὅταν γὰρ ζῇ τις, εὐτυχεῖ, Κρέων. 

fzanime terra quod ἐμὲ positum eolunt.. Res vana: 
nam qui. vivit, est felix, Creon. Inter duas personas 
yersus distribuit Musgrav. 'V. 1. Grot. et Boisson. agév- 
τος. Quis Creon.fuerit, quem alius +h: 1, alloquitur, 
vix dicas.. Ad Alcmaeonem hoc. fragmentum retu- 
(lisse videtur .Valeken. nam in marg.. ed. Barnes. ad~ 
scripsit : dicmaeon ¥, 24. (recte ibi inter personas. est 
Creon) qui yersus in nostra editione: est fr. VII. apud 
Musgr, VHI. V. ἃ. Musgrav.. κενού γ᾽. T um Paris. A. 
ὅτου yao. pra.quo Gaisf. leg. coni; ὅπου γώρ. Hoe re- 
cepit Boisson,, At verum non est, ubi quis vivat, ibi 
eum felicem esse, non tantum esse posse, At quum, 
τὸ κατὰ γῆς εἶναι κεγὸν. dicatur, consentaneum erat 
addi: ‘vita sola Selicitatis capax est. ‘Masgr. ‘pro sv- 
tuyst, ᾿ Κρέων edidit εὐτυχεῖν χρεών» quod verlit praestat 
Jaeta experiri,’ sententiam incommodam’ callida' inter= 
pretitions velans: nam wbi χρεών unquam est praestat? 


XXX. ‘ (XXIV.) Stob., tit, 75. | p. 453. Gesn, 77» 
p. 333. Grot. et Gaisf. | 


By ob δὲ. παῖδας οὐκ ἐῶ νόϑους λαβεῖν" 
Fav γνησίων γὰρ. οὐδὲν ὁ ὑντες ἐνδεεῖς 
TTT vyacovaun'! 0 σε φυλάξάσϑαι χθδών. 
Me non piget parare progeniem nothans: Quae parte 
nulla sobole,legitima minor, sed'lege premitur; quod 
cavendum existimo.:' Sed οὐκ ἐῶ, veto, verti potest me 
piget, non me non piget. Hine autem fortasse fluxit, 
quad Valck, ined. Barn. ad λαβεῖν adscripsit: £ λαϑεῖν. 
erba esse videntur alicuius (Agenoris apud) Hyg,?) 
qui Cepheum a filia. cum Perseo mattimonio iungenda 
deterrere cupiebat. 


XXXI. (XXV.)° Stob, tit. 34, ‘p.215. Gesn, Gaisf. 
ibid. Omisit ‘Grotius. 


᾿Σιγᾷς; σιωπὴ δ᾽ ἄπορος ἑρμηνεὺς λόγων. 
Α ‘Perseo versum dictum esse coniicit Valcken. ad 
Hippol. g11, Idem in marg. ed, Barn. citat Musgrav. 
Exercitat. p. 126. 


XXXII. (XXYI.) Stob. ecl. eth. p, 123. Grot. ‘T. 1. 
Ἢ 118. Heer, 


4 


) “ANDROMEDA.: © : 57 


Τήν τορι. Δίκην λέγουσι παῖδ᾽ εἶναι Διὸ, ι' 

ἐγγύς τὸ φψαίευν τῆς βροτῶν τυμωρίας." 
Justitia proles esse perhibetur 7ονὲδ,, Quam proxime 
hominum poena comitari solet. In codd. et edd, ex Eurip. 
Andromacha, petitum esse dicitur ; probabiliter Musgr. δα 
Andromedam retulit. Idem dedit τῶν Bove et poenas 
in vicinia hominum habitare. 

XXXII. ( XXVIL.) Athenaeus ΧΙ. p. 477% A. Enstaths 
ad Od.“’, p.. 1632, 9. Macrob, Saturn. V, 21. 


Z -πτο τ πᾶς δὲ πουμένων eG peu: λεδὰ 

ὃ μὲν γάλακτος κίσσυνον φέρων σκύφος 

πόνων ἀκαψυκτῆρ᾽, ὃ δ᾽ ἀμπέλων γάνος. 
Apud Eustathium vitiose legitur: ἔῤῥου λαός --- — sive», 
ἀνὰ wuxt. — — ἀμπελέων. Recte Casaub. ad Athen, 
Ρ- 798, 63. ‘cum Macrobio et, Dalechampio | post ἀναψυ- 
κτῆρ᾽ distinguendum esse monuit, »ut mov. ἄναψ, ad vi= 
num referamus, non ad lac. Varro de vino: Hoc aegri- 
tudinem ad medendam invenerunt.“ De poculo hedera- 
ceo cf. Victor. V. L. 16, 23. Describi videtur conventus 
pastorum in nuptiis Persei et Andromedae. 

XXXIV. Tiberius rh. §.47. ed, Boissonade 


Oow δὲ πρὸς τῆς παρϑένου ϑοινάματα. 


’ XXXV. ‘Ad Andromedam referendum etiam videtur, | 


quod est ap. Schiol. ‘Aristoph. Ran. 105: ad verba poetae: 
My τὸν ἐμὸν οἴκει γοῦν" "ἔχεις γὰρ οἰκιάν.} Καὶ τοῦτο παρὰ 
τὸ ἐν ᾿Ανδρομάχῃ ( Εὐῤιπίδου addit Suid. v. μὴ τὸν ἐμόν) 
“Mn τὸν ἐμὸν οὔκευ νοῦν" ἐγὼ γὰρ ἀρκέσω. 
Non multum abhorret, quod est Bach. 312. oixer wed? 
ἡμῶν, μὴ ϑύραζε τῶν νόμων, 
XXXVI (IL). Schol. Avist. Lysistr. g62. Ποιά ψυχή] 
Tags τὸ &&? Ανδρομέδας" 
ἸΙοία λιβὰς, σευρήν. 
pro quibus Schol. Ravenn. habet: πῶς δύνη αὐτὸν ἐπισχεῖν 
οὐκ ἠρεϑισμένος. παρὰ τὸ ἐξ, ἀνδρομέδας " 
ποῖαν αἰλιβάδ᾽, ποῖος sion», 
An: ποῖα λιβάδες, ποία σειρήν 3 
XXXVII. Schol. Platon. p. 43. Rubnk. p. 383. Bekk. 
_ &xvgvavro ἐν αὐταῖς (ταῖς συνουσίαις) κρατῆρες τρεῖς. καὶ 
τὸν μὲν πρῶτον “ὸς Ὀλυμπίου καὶ Fewv Ὀλυμπίων ἔλεγον, 
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τὸν δὲ δεύτερον ἡ ἡρώων, τὸν δὲ τρίτον σωτῆρος; ὡς ἐνταῦς- 
Sa τε καὶ δὴ καὶ ἐν πολιτείᾳ, ἔλεγον δὲ αὐτὰν καὶ τέλδιον, 
ὡς Εὐριπίδης ᾿Ανδρομέδις xai’ Aguaroparns Ταγηνισταῖς. 


ΧΧΧΎΠΙ. Bekk. anecd. I. p. 339, 5. “Ayoe ος καὶ 
ἄγοροι. Εὐριπίδης ᾿αινδρομέδᾳ " oi κατ᾽ οἶχον ἀμφὲ 
δαῖτα καὶ τράπε far. ἰϑίοπας σημαίνει. Ex Euripide 
nihil, nisi una vox, gyogot, petita videtur, qua ille 
Aethiopes designaverit, in convivio nuptiali mensae assi- 
dentes: nam verba of κατ᾽ οἶκον — τράπεζαν elsi e meris 
trochaeis constant, humiliora’ sunt, aie ut ci verbis 
poetae habere possim. ’ 


ΧΧΧΙΧ, Bekk. ibid. p. 78, 21. Αἰσχεοκερδής: Ev- 
ρυπίδης Ardooudda 

XL, Hesych. ᾿Αμείβεται, παραιτεῖται. Εὐριπίδης *Av- 
doiuédu. Corrigunt περαιοῦται. ᾿ ' 


EX ANTIGONA. 


De argumento haec monet Sctial: Soph, Antig, extr. 
(ἰστέον) ὅτι διαφέρεν τῆς Evgenidov “Arye rns αὕτη, ὅτι φω- 
ραϑεῖσα ἐκείνη, διὰ τὸν Aiuovog ἔρωτα ἐξεδόϑη πρὸς γάμον" 
ἐνταῦϑα δὲ τοὐναντίον. Aristoph. Gramm. argum. Antig. 
Soph. Κεῖται δὲ ἡ μυϑοποιΐα καὶ πὰρ ᾿ Evounidy ἐν ᾿Αντε- 
γόνῃ" πλὴν ἐκεῖ φωραϑεῖσα μετὰ τοῦ Aipovog δίδοται τπιρὸς 
γάμοὺ κοινωνίαν καὶ τίκτει τὸν Mainova. Quae verba lar- 
gam dubitandi materiam pracbent. Haemomi quidem quin 
in matrimonium data. sit, dubitari vix licet; sed invita 
an sponte? Sponte, ut videtur: quid. enim alind sibi 
voltunt verba διὰ τὸν di. ἔρωτα ἐξεδόϑη πρὸς γάμον et 
φωραϑεῖσα μετά τοῦ «Αἵμονος δίδοται πρὸς γάμου κοινωνίαν. 
Sed qualis haec est poena? nam φωραϑεῖσα aliter acci-~ 
pere non possum ,, nisi in sepeliendo fratre Polynite de- 
prehensa. Invitam collocatam esse Haemoni, coniicere 
licet e Phoen. 1672 544. sed si fratris cadaver contra edi 
ctum Creontis sepelivit, eo-minus etiam Haemoni eam 
uxorem tradi conveniebat, ut eodem loco significat Creon. ~ 
ltaque argumentum quomodo explicem , non habeo. Se- 
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cundum Hygin. fab,:72; Haemoni;: ‘cuius: sponsa fuerat, 
interficienda tradita est, sed ab.eodem propter amorem). 
servata., Postea demum, quum,,. agnito filio, peccati ve~ 
niam impetrare non potuissent a patre, Haemon 86 ef 
Antigonam coniugem inter fecit. 


1. Arist, Ran. 1212 84. post verba’ Bacchi ἀλλ᾽ ἀκου- 
στέα τῶν CWP προλόγων τῆς ᾿ἐρλύνψνος τῶν ἐπῶν" Enripi- 
des incipits 

"Hy Οἰδίπους τὸ πρῶτον εὐτυχὴς ἀνήρ. 
ubi Schol. Ἐξ ᾿Αντιγόνης Εὐριπίδου. ore δὲ ἀρχὴ τοῦ. 
δράματος. Pro εὐτυχής Ms. apud: Valck. ad Phoen. 1591, 
εὐδαίμων. Versum. cifant etiam Dio Chrysost. p. 593. Cy 
et Schol. Aeschyl. S, 6. Th. 781. (960. Schiitz. ) Cohaes 
rere cum eo videtur v. 1218, quem idem recitat Euripides, 
, eb ἐγένετ᾽ aides ἀϑλιώτατος βροτῶν. 
Utrumgue conipnxit Grot. Exc. p.\571.: Ζε λὲς initiis Oe~ 
dipus , felix Suit, a apd postea hominum » fuactiss eat mabe 
serrimus, 

IL. Aristoph. Ran. 1438. Οὐκ gore πειϑοῦς, ubi Schol.’ 
28” Αντιγόνης Εὐριπίδου. Cum secundo etiam versu laudat’ 
‘Tzetz. ad Hesiod. ἔργ. κ- 7. 135. quod indicavit Porson, 
adv. p. 274.. 

Οὐκ ἐστι Ἰειϑοῦς ἱερὸν ἄλλο πλὴν λόγος, 
καὶ βωμὸς αὐτῆς dor ἐν ἀνθρώπου φύσει. 
Sermo est, nec aliud, Suada quo templo utitur, Et 
eius ara est ipsa mens mortalium. Grot. Exc. p. 372. 
Prior versus affertur ab’ Heracl. alleg. Hom. p, 483. ed. 
Gale in Opuse: mythol., phys. et eth. Barnes, post Grotium 
dedit: Kui βωμὸς αὐτῆς. ἔστιν ἀνϑρώπου φύσις. Porson. 
comp. Helen. 1002. ὄνεστν δ᾽ ἱερὸν τῆς δίκης ἐμοὶ μέγα ἐν 

τῇ φύσει. 


III. Stob. tit. 46, -p. 325. Gesn. 48, p. 183. Grot. et 
Gaisf. 

Asi τοῖσι πολλοῖς τὸν τύραννον sedis 
Regi placere plurimis tutissimum. 


IV. Stob. tit. 41. p. 241. Gesn. 43..p. 167. Grot. et 
Gaisf. 


Οἰκεῖος ἀνθρώποισι γίγνεσθαι g φιλεῖ 
πύλεμος ἐν ἀστοῖς, ἄν διχοστατῇ πόλις. 
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Domiestica odia:. civibus nasci solent ,i Quam factiones 
civitatem distrahunt.. Leg. ἤν διχῦστ.: Ῥτουϊ edidit Gaisf. 


“V. Stob. tit 47. p. 343, Gesn. “hg. Ῥ- 185. Grot, et 
Gaisf. : 


Our’ εἰκὸς ἐδ χαιν,, οὔτ᾽ ἐχρῆν εἶναι youor: 

tipavvoy εἶναν μώριά Be wat elev, 

ὅς τῶν ὁμοίων βούλεται κρατεῖν μόνος: 
Utinam nec ulla imperia nec leges forent. Regnare 
velle maxima imprudentia est: Nam cur habebit unus 
imperium in ‘pares?’ Securidus: versus nullam: inter-' 
putictionem habet apud Gesn: cett. post εἶναι interpuvixit ' 
Masgrav. Iacobs. et Fichstaedt Seger coniecerunt (vid.” 
Tacobs. lection. Stob. - Praef. Ρ. XVL)’ τύραννόν elvar porgla*’ 
δίλη F Ehet. Ὅς τῶν δμ: Justitia comprehendet éuin, 
qui solus imperiumoin homines ipsi\pares yult exeroere. 
In quo miror VV, DD. non offensioné fuisse futurum eet, } 
cuius,perexigna .est..auctoritas. vid. Herm. ad. Soph. Qed. 
C. 1464, Videtor vocabulum semel positum bis.sumen- 
dum esse; Τύραννον εἶναν μωρία woke, δὲ καὶ ϑέλειν, 
ut infy. fe. Belleroph. ’ Musgr. evils ἐπίσταμαι. μὲν οὔ, 


φέρειν δ᾽ ἀνάγκη pro ἐπίσταμαν μὲν οὐ φέρειν, φέρξιν᾽ 
δ᾽ ἂν. de qua consuetudine vid. Wyttenbac . ad ecl, hist. 


p- 400. et quae ipse monui in Gramm. gr. §. 634. 1, 


et Gaisf. 

᾿Ανδρὸς δ᾽ ἐρῶντος εἰς Kuno ψεανίου 

. ἀφύλακτος ἡ τήρησις" ἄν γὰρ φαῦλος ἢ 7] 

: τἄλλ᾽ », δὶς ἔρωτα πὰς ἀνὴρ σοφώτερος" 

nv δ᾽ ay προσῆταιν Κύπρις; ἥδεστον λαβεῖν. 

Fuvenem calentem Veneris indomita face Arcere vigiles 
non valent custodiae; .dmor ipse quamvis rudibus in- 
-genium facit. Duice et. salubre quae modum noyit Ve- 
nus. Pro ἐρῶντος Musgray. Exercit. p, 100. ὁρῶντος, quod 
probatum Valcken, diatr. p. 198. 242. idem recepit. Ita 
ὁρᾶν ἐς Αὐπριν dictum est ut Antiop. fr. X. ἐς ἀργίαν, βλέ- 
πεῖν, Weneri, ignaviae se dedere. Neque enim ἐρᾶν εἰς 
Αὐύπριν dici posse videtur, nec εἰς. Kungry cum ἀφύλ. ἢ 
τήρησις coniungi 9 quia interiectum est veaviou. V.2. ἄν 
pro nav ob metrum, dedit Grot. Scrib. ἤν. V. 3.. raha? 
gta δ᾽ ἀλλ᾽ Voss..ca δ᾽ ἄλλα A. m. pr. Trine. τά ys A. mm, 


VIL. Stobaeug tite 6.1,, Be 386, Gesn, 63. p, 239. Grot. 
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sec. τά γ᾽ εἷς ἔρωτα B: ἔρωτας At Gaisf.. V.4. pro ἣν 

> ἄν Gesn. in marg. lego év, quod recepit Grot. At Valck. 
ἤν δ᾽ οὗ προπῆται, Κύπριν ἥδ. 2.. quod si.non admiserit vel 
admittere recusaverit, nolentis flore frui iucundissi- 
-mum , in quo soloecum est ἤν οὐ pro. ἤν μή, Nec sententia 
lisy quae praecesserunt, _accommodata. Peius etiam 
Heath. vertit Quod ‘si commoda adsit Venus, quasi 
προσῆται sic a προσεῖναι. Musgr, edidit: ἥν δ᾽ ἄν προσῆ- 
ταν K. quamcunque autem appetiverit Venus. προσίεσϑ us : 
‘est admittere, asciscere, probare. Kings moocisray 
eum, cui in amore favet eumque adiuvat. Itaque sensus 
esse videtur! etiamsi quis in ceteris rebus contemnen- 
dus sit, in amoré tamen satis callodus est et ad artificia 
ac dolos, quibus amore potiatur, sollers, sin vero pla- 
cida ei affilat Venus, ut artificiis illis non indigeat, iz- 
cundissimum. esti, Legendum igitur : ἤν. δ᾽ αὖ προσῆταν 
Κύπρις. Boisson. ἤν δ᾽ αὖ προσῆται, Κύπριν 70. A. 


VII. Stob. ἘΠ’ 62, p. 398. Gesn. 64. p. 261, Grot. et 
Gaisf. Plutarch: apud Stob. ib. p. 503. Gesn. sen ‘ed: 
Wyttenb. T. V. p. 854. oh tan Vt 
ewe: τὸ μαίνεσϑαν δ᾽ ἄρ᾽ ἥν ἔρως βροτοῖς" 
JAmabam; hominibus maximus furor est amor.. Falsum 
est, quod in ed. Beck. adscriptum est, apud Barn. hoe 
fragm. esse in Incertis. Est enim et inter fr. Antig. p. 452. 
y. 18. et inter incerta p. 515, v. 41g. ᾿ : 


ον ‘WITT. Stobaeus tit’ 65. p. 411. Gesn, 67. p. 277. Grot. 
et Gaisf. ea ; ; 

Ζευχϑεὶς γάμδυσυν οὐκέτ᾽ ἐστ᾽ ἐλεύϑερος, 

ἀλλ ev γ ἔχει τυ χρηστόν" ἐν κήδει γὰρ ὧν 

ἐσθλῷ δέδοικε μηδὲν ἐξαμαρτάνειν. 
Haud liber ultra est, nuptiae quem vinciunt.* Sed adest 
bonum istud, a malis quod actibus Affinitatis abstrahit 
reverentia. Primus versus tribuitur Hippothoo apud Stob. 
tit. 66. p. 421. Gesn. 68. p, 283. Grot. vr 


IX. Clem. Alex. Strom. VI. p. 741. Stob. tit, 75. p. 452.’ 
Gesn. 77. p. 333. Grot. et Gaisf “᾿ς ; 
Ὀνόματι μεμπτὸν τὸ νόϑον, ἣ φύσις δ᾽ ἴση. 
Natura par est, nomen invisum notho. .Cf. Androm. Irs: 
XXXII. Pro δ᾽ ion Clem. Al. δοίη. 


\ 
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X. Stob. tit. 85. p. 496. Gesn. 87. p. 355.-Grot.et 
Gaisf. ; 
Ἢ yao δόκησις πατράσι παῖδας εἰχέναι 
τι τὰ πολλὰ ταύτῃ γίγνεταυ τέκνων πέρι. 
“‘Prolem parentum quod ferunt mores sequi Falsum re- 
vincit saepe natorum indoles. πατράσι 6 coniectura Gesn, 
dedit Grot. pro ἅπασι. εἰκέναι, ἐπὶ. Pierson. ad Moer. 
p- 148. @ro ἐοικέναι, et sic Paris, A. apud Gaisf, V. 2. 
pro τά Gesn. coni. οὐ, non σύ, ut est in exemplo Lips. 
ed. Gaisf. φαύλη e coni. scripsit Grotius pro ταύτῃ, quod 
cur mutaverit, non satis causae videt Heath, 


XI. Stob, tit. 88. p. 500. Gesn. go. p. 363. Grot. et 
Gaisf. 

Td μωρὸν αὐτῷ τοῦ πατρὸς νόσημ᾽ ἔνι" 
,φιλεῖ γὰρ οὕτος ἐκ κακῶν δἶναι κακούς. 
Paternus illi morbus insipientia est: Quippe ex malis 
plerumque generantur mali. αὐτῷ, ut pro αὐτὸ Valck. in 
margine et Stobaei Grot. et Enrip, Barnes. legendum monuit, 
e Paris. A.B. recepit Gaisf. Sed constructionem φιλεῖ εἶναν 
κακούς pro φιλοῦσιν εἶναν κακοί vix alibi reperias, ᾿Ροδία 
dicere voluisse videtur φιλεῖ γὰρ οὕτω γίγνεσθαν ὥστε 
᾿ἐκ κακῶν εἶναν κακούς. Videntur esse verba Creontis de 

Antigona, ad quae respondet alter fr. X. Ὁ 


XII. Stob., tit. 91. -p. 507. Gesn. 93. p. 377. Grot. et 
Gaisf. : 

ἀνδρὸς φίλου δὲ χρυσὸς ἀμαϑίας μέτα 

ἄχρηστος, si μὴ κἀρετὴν ἔχων τύχοι. 
Opulens amicus , cui deest sapientia, Virtus nisi adsit, 
usui nulli est bono. τύχοι pro τύχῃ habet Paris. A. 

XIII. Stob. tit. 102, p. 558. Gesn. 104. p. 429. Grot. 
et Gaisf. 

--- ἐπ’ ἄκραν ἥκομεν γραμμὴν κακῶν. 
Redacti sumus ad ipsas incitas. Sic Paris, A. B. Trinc. 
pro ἐπ᾿ ἄκρων 7x. κακῶν γραμμήν Gesn. 

XIV. Stob. tit, 106. p.567. Gesn. 108. p. 447. Grot. 
et Gaisf. τ 

My οὖν ϑέλελυπεῖν σαυτὸν, εἰδὼς πολλάκις 
ὅτι τὸ λυποῦν ὕστερον χαρὰν aye, 

καὶ τὸ κακὸν ἀγαϑοῦ γίγνεται παραίτιον. 


ANTIGONA | 63 


Versus corfupti, ‘in quibus emendandis Grotius, Valcken, 
diatr. p. 159 844. Hermann. ad Soph. El. v. 355. extn 
elaborarunt. Grotius versum satis immodulatam effinxit: 
Mh οὖν ἔϑελε λυπεῖν σαυτὸν, εἰδὼς πολλάκις 
μὴ οὖν in unam syllabam coalescere dicens. Rectius Valck. 
μή νυν ϑέλε, quod in fine versus posuit. »Mn ov Tragi- 
cis et Comivis Atticis in unain semper. syllabam contra 
huntur, nusquam, si bene meminiy μὴ οὖν Sequentia 
ita corrigere voluit Valcken. 
My νυν θέλε 
λυπεῖν osavrov, «Αἷμον, εἰδὼς, πολλάκις 
- ὅτι καὶ τὸ λυποῦν ὕστερον χαρὰν ἄγει» 
in quibus ὅτι xaé, a Grotio acceptum, ἃ Tragicorum more 
abhorret, qui anapaestum ‘in prima sede ponere non so- 
lent, nisi una voce conélusum. Eleganter, ut solet, 
Hermann 
λυπεῖν σεαυτὸν, τοῦτό γ᾽ ἐξειδὼς , ὅτε 
πολλοῖς. τὸ λυποῦν — — — 

Hoc eo confirmatury quod Paris, A. Ταῖπα. habent εἰδὼς 
Ore πολλάκιξ» B. autem εἰδὼς τοῦϑ'᾽ Ore πολλάκις. Simi- 
liter Gaisf. conti. dum. σεαυτὸν, τοῦτό γ᾽ εὖ εἰδὼς Ore 1101» 
λάκι τὸ a Ue χ- & turpi hiatu in εὖ εἰδώς et voce epica 
πολλάκι non deterritus. Recepit tamen Boissonad, {0115 
num versum omisil Musgravius, Ceterum locum sic ver- 
tit Grotius: Laxare habenas parce tristitiae, memor 
Saepe ex dolore gaudium mortalibus Et ex malorum se- 
gete progigni bona. 

XV. Stob. tit, 106. p, 568. Gesn. 108. p. 449. Grot. 
et Gaisf, ᾿ 

Ὅστις δὲ πρὸς τὸ πίπτον εὐλόγως φέρεν 

cov δαίμον᾽, οὗτος ἧσσον ἐστ᾽ ἀνόλβιος. 
Quicunque casus atque fortunae vices Hatione tolerat, 
hic multo minus est miser. -δὐλόφως pro εὐλόγως legen~ 
dum cerisebat Brunck. ad Soph. Phil. 872. ἧσσόν ἐστ᾽ 
ἀνόλ. e Scalig. coni, edidit Grotius pro ἧσσόν gore ὄλβιος. 
De sententia vid. Wyttenbach. ad Plut..p. 774. 

XVI, Stob. append. e Cod. Flor. apud Gaisf. T..IV. 
p- 396. ed. Lips. 

Ἄκουσον" οὐ γὰρ οἵ κακῶς πεπραγότες 
σὺν ταῖς τύχαισι τοὺς λόγους ἀπώλεσαν. 


7 Ὁ ΑΝΤΙΘΟΝΆΑ. 


ὙΠ]. (XVI) Stob. Ἐξ, 124. ρ᾽ 61g. Gesn. 126. p:513. 
Grot. 125.- Gaisf, ' : ' 


Θάνατος γὰρ ἀνθρώποισν νεικέων τέλος 
ἔχειν" τί γὰρ τοῦδ᾽ ἐστὶ μεῖζον ἐν βροτοῖς; 
τίς γὰρ πετραῖον σκύπελον οὐτάζων δορὶ ." 
ὀδύναισυν δώσει; τίς δ᾽ ἀτιμάζων νέκυς, 

ei μηδὲν αἰσϑάνοιντο τῶν παϑημάτων; 


Mors iurgiorum finis est mortalibus; Nam miaius aliud 
quid potest leto dari? Molem quis autem saxeam hasta 
verberans Cieat dolorem, mortuumve iniuriis Frustra 
dacessens nulla sensurum mala? Valcken. in marg. Eurip. 
Barnes, haec adscripsit: aliter legitar p. 602, (haud dubie 
ed. Stob, Gesner.) in margine MS. Grotii: Θάνατος γὰρ 
ἀνθρώποισι verxsiag τέλος Ἔχει" μαϑεῖν δὲ πᾶσίν ἐστυν 
εὐμαρές. et v. 5. ad εἰ: an οἵ. 


XVIII. (XVII.) Schol. Pind, Pyth. ὅ, 176.. Θυώνῃ τῇ 
Σεμέλη φησί" διωνυμίᾳ γὰρ ἐκέχρητο. εἰσὶ δὲ οἵ καὶ τὴν αὖ- 
τὴν Any λέγουσιν, ὥσπερ Εὐριπίδης ἐν ᾿άντιγόνη" 

"Q. nat Διώνης, ὡς ἔφυς μέγας ϑεὸς, 
Διόνυσε, ϑνητοῖς τ᾽ οὐδαμῶς ὑπόστατος. 
Nate o Diones, magnus 0 quam tu deus, Lyaee, quem 
nec ferre mortales queant, Grot. Exc. p. 370. ὑπόστάτος 
ex em. Andr. Schotti scripsit Grot. pro ὑποστάτης. Dio-. 
nen pro Thyone Semelen dictam esse, vel Bacchum pro 
‘Veneris filio habitnm non credentes Scholiastae. Valcke- 
naerius, Ruhnkenius, Piersonus pro “ιόνυσε scribendum 
indicaverunt vel Movog te, vel Aeurdc re vel ϑεοῖσν ap. 
Valcken. diatrib. p. 156. Sed res nimis obscura est.’ [ta- 
que Boeckh, ad Schol. non. audet disertam scholiastae 
narratioriem istiusmodi argumentis refutare, praesértim 
quum Dione aon unius deae nomen fuerit, de quo vide 
Buttmannum ad Demosth, Midian. ed. Spalding. p. 128 sqq- 
Accedit locus Hesychii a Valcken. laudatus: Βάκχου Aiw- 
onc, ob μὲν βακχευτηρίας Σεμέλης, οἱ δὲ βάκχου τοῦ Δια- 
νύσον καὶ ᾿ἀφροδίτης τῆς Ζιώνης, παρόσον διωνυμία περὺ 
tac ϑεάς. Πράξιλλα δὲ ἡ Σικυωνία ᾿Αφροδίτης παῖδα τὸν 
ϑεὸν ἱστορεῖ, qui locus etsi obscurus, signilicat tamen, 
praeter Praxillam fuisse, qui Bacchum Diones vel Vene=. 
ris filium facerent. Bacchus autem, inyuit Boeckh., ab 
Antigona ut patrius Thebarum deus inyocari potuit; addo 
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rd 


Bacchui Veneris filium e ‘religione Thebanorum propria 
credi poluisse. 


XIX. Schol. Eurip. Phoen. 1130. ἐν τῇ ᾿Αντιγόνῃ" 


ἐπὶ χρυσεόνωτον a- . 
onida τὰν Καπανέος. 

Cf. Eustath. p. 707, 60. coll. 678, 23. Praeterea Heath 

huc refert versum qui ap. Stob. praecessit, ov γὰρ ἐσϑλὰ 
κατϑανοῦσι κερτομεῖν ἐπ΄ ἀνδράσι, in errorem inductus, 
quod in ed. Grot. lemma Luripides Antigona ad hutc 
versum appictum est. Eum tanquam Archilochi, cuius 
eum esse ed, Gesner. indicat, cum fr. XVII. comparavit 

eo Barnes. 


XX. Stob. Append. Flor, p+ 20 = 38g. ap. Gaisf, 
“T. Iv. 


Νέοι ψέοισι συννοσοῦσι ragary. 


ANTIOPA. 


Anitiopes fabulam multi explicarunt, quos commemorat 
Heynius ad Apollod. V, 5, 5. ex Euripide Hygin. fab. 8: 
Nyctet regis in Boeotia fuit filia Antiopa. Eius for- 
mae bonitate Iupiter adductus gravidam fecit. Quam 
pater quum punire vellet propter stuprum minitans, 
periculum Antiopa effugit. Casu in eodem loco, quo 
tlla pervenerat, Epaphus (aliis est ᾿Επωπεύς) Sicyonius, 
stabat. Is mulierem adyvectam domo matrimonio suo 
iunxit. Id Nycteus aegre ferens quum moneretur, 
Lyco fratri suo per obtestationem mandat, cui tum 
regnum Trelinguebat, ne impune Antiopa ferret. Huius 
post mortem Lyeus Sicyonem venit. Interfecto Epapho 
Antiopam vinctam abduxit in Cithaeronem; parit ge- 
minos et relinguit. Quos pastor educavit, Zetum et 
Amphionem nominavit, Antivpa Dircae uxori Lyct 
data erat in eruciatum. Ea, occasionem nacta, fu- 
gae se mandavit; devenit ad filios suos. Ex quibus 
Zetus existimans fugitivam non recepit. In eundem 
Tom IX. - 


i 
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locum Dirce per bacchationem Liberi illuc delata est. 
Ibi Antiopam repertam ad mortem extrahebat. .Sed 
ab educatore pastore adolescentes certiores facti, eam 
esse matrem suam, celeriter consecutt matrem eripue— 
runt; Dircen ad taurum crinibus religatam necai t. 
LIycum cum occidere vellent, vetuit eos Mercurius et 
simul iussit. Lycum concedere regnum Amphioni. Si- 
millima tradit Apollod. 1, c. Idem argumentum accu- 
rate persecutus est Valcken. diatr. ον. 7. p. 58 846. 


I, Etymol. M. ps 411, 11. Ζῆϑος - - εἴρηταν -- 
Ore ἢ μήτηρ αὐτοῦ ἐζήτεν εὐμαρῶς τεκεῖν αὐτὸν; ὡς φη- 
σιν Εἰριπίδης " 

Τὸν μὲν κικλήσκξι ZiT ov" ἐζήτησε γὰρ 

Τόκοισιν εὐμάρειαν ἡ τεκοῦσά νυν. 
Etymol. Gud. p. 230, 57. Εὐριπίδης σαφῶς ἐτυμολογεῖ 
ἐν ᾿Δντιόπῃ. ζητῆσαν γὰρ πόύκοισιν εὐμάρειαν ἡ τεκοῦσα 
γυνή. In Etymol. est xixAnoxe. E prologo haec petita 
esse vix negari potest; eum vero agere non potuisse 
Antiopen apparet, nec pastorem eum, qui pueros edu-~ 
‘cavit, si vera lectio est κχικλήσκει. Nihil igitur relin- 
quitur, misi ul a deo aliquo, fortasse Mercurio, qui 
etiam exitum fabulae expedivit sec. Hygin. prologum 
; actum esse statuamus. Eodem haud dubie pertinet 

Il. Etymol. M..p. 92, 4. λέγει Εὐριπίδης ¢ toay- 
κὸς ἐτυμολόγος Cleg. ἐτυμολογῶν cum Valcken. diatr, p. 
62. ) τὸ Aupioy , ὅτι Aupior ἐκλήϑη παρὰ τὴν ἄμφοδον, 
ἤγουν παρὰ τὸ παρὰ (sic MS. apud Valck.) τὴν ὁδὸν 
γεννηϑῆναι. quam elymologiam irrisit Aristoph. apud 
Polluc. IX, 36. Utraque notatio est apud Hygin, fab. 7. 
quos ‘pastores pro suis educaunt et appellarunt Zeton 
ἀπὸ tov ζητεῖ ν τόπον, alterum autem Amphionem , ore 
ἐν διόδῳ ἢ ὅτι ἀμφὶ ὁδὸν αὐτὸν ἔτεκεν. Nam pro Ζῆϑος 
scriptum etiam reperitur Zjrog. In prologo memoratae 
etiam videntur Uysiae, de quibus est apud 


Π. Stephan. Byz. v. Ὑρία. χώρα πλησίον Αὐλίδος, - 
Ἡσίοδος δὲ ἐν ‘Yoiu τὴν ᾿ἀντιύτπην φησὶ γενέσϑαι, Εὐρι- 
πίδης δ᾽ ἐν ‘Loin, ‘ubi ne cum Valcken. Ρ. 62. corrigas 
“Υυιαῖς, prohibet locus qui sequitur “‘Yoia, πόλις Davee 
Ting “καὶ ἑνικῶς καὶ πληϑυντικῶς. Harpocration, ‘Toint, 
-- τῆς Βοιωτίας πόλις, ἧς μνημονεύει καὶ Εὐριπίδης ἐν 
ἸΑνειύπη. Sed potuit etiam haec urbs ibi commemorari, 
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ubi Antiope fortunam suam filiis et pastori explicat, 
quo ipso efficitur ἀναγγώρισίς. 

De agnitione ipsa Aristoteles ὅτ. ποιῆτ. c. 14, 19. ex 
emendatione Valcken. diatr. p. 58 sq. καὶ ἐν τῇ ᾿Αντιόπη 
ὃ υἱὸς τὴν μητέρα ἐκδιδόναν μέλλων ἀνεγνώρισε. Vid. Hygin. 
1. 6. cuius tamefi narratio non satis cum eo, quod est apud 
Aristot. consentit: nam secundum Aristot. Zethus ma- 
trem ἐκδιδόναν μέλλει, sec. Hygin. traditam iam conse- 
cuti filii eripuerunt. An -igitur Ennius descriptionem 
Euripidis paululum immutavit? Hoc tamen loco, nisi 
fallor, dicta sunt illa ab Antiopa: 


IV, (XXXVI[.) apud Eustath. ad Odyss. a. p. 1799, 
54601. δῆλον δ᾽ ὅτι κύειν καὶ τὸ ἔγκυον εἶναν δηλοῖ, 
ὃ διαφέρευ τοῦ τίκτειν καϑότι αὐτὸ ἀπαλλάττευ τοῦ κύειν. 
καὶ φέρεταν εἷς τοῦτο χρῆσις ἐξ ᾿Ἵντιόπης τὸ ¢ 

Κύουσα τίκτον 
ἤγουν κατὰ γαστρὸς φέρουσα εἶτα ἔτεκον. Ammonius ν. 
Kuew p-. 86. ed. Valck. Κύειν piv τὸ ἔγκυον εἶναν, τί- 
κτεὶν δὲ τὸ ἀπαλλάττεσϑαι τοῦ κύειν. Εὐριπίδης ἐν ᾽4»ν- 
τιύπη" (sic Valcken, diatr. p. 60. pro ἐναντίον ἢ) κύ- 
ουσα τίκτω, εἶπεν, ἡνίκ᾽ ἠγόμην πάλιν. unde 
Valcken. |. c. hunc versum effinxit: 

Kiovoa, τίκτω ϑ'᾽ ἡνίκ᾽ ἡγόμην πάλιν. 
Ipse hunc versum tantum poni potuisse in prologo exi- 
stimat; mihi a prologo alienus esse videtur propter fr. I 

Ante hoc fragm. narrari etiam debuit illnd 


V. apud Cedrenum p. 22. E, yuod landavit Valck. 
p. 63. ὁ μὲν Εὐριπίδης τὸν dia φησὶν εἰς σάτυρον με- 
ταβληϑέντα τὴν ᾿ἀντιύπην φϑεῖραι. Plura dabit Valck. 
Ad -verba Antiopae respondisse videtur Amphion, 
quae sunt . 


VI. (XXX, ) apud Clement. Alex. Strom. V, Ρ. 602, 

B. ed. Sylb. (p. 716, 1. ed. Heims.) οὔκουν ἔτι κατὰ 
τὴν τῶν πολλῶν δόξαν περὶ tov ϑεοῦ ὑποληπτέον" 

-- — — — οὐδὲ γὰρ λάϑρα δοκῶ 

φωτὸς κακούργου σχήματ᾽ ἐκμιμούμενον 

σοὶ τήνδ᾽ ἐς εὐνὴν, ὥσπερ ἄνϑρωπον, μολεῖν. 
᾿Αμφίων "λέγει τῇ ᾿Αντιόπη. Hine sumsit Euseb. Praep. 
ev. p. 67g. Ὁ, ed, Vigers (Colon. 1688.) in quibus pro 
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τήνδ᾽ scribendum esse Ζῆν᾽ recte monuit Valck. p. 63. --- 
Ad Antiopae orationem Vaicken. p. 65. refert illa 


VII. (XXIV.) ap. Stob, tit. 97. p. 538. Gesn. gg. 
p- 417. Grot. et Gaisf. 
Φρονῶ δ᾽ ἃ πάσχω" καὶ τόδ᾽ οὐ σμικρὸν κα- 
κον" ᾿ 
τὸ μὴ εἰδέναι γὰρ ἡδονὴν ἐ ἔχει τινὰ 
νοσοῦντα' κέρδος δ᾽ ἐν κακοῖς ἀγνωσία. 


Intelligo quae patior ; haud levis is dolor; Aliqua est 
voluptas abstrahi a sensu mali, Interque damna quae- 
stut ignorantia est. Primus versus est etiam apud 
Erotianum ν. κατεφρόνει p. 210. ed, Franz. ubi legitur 
μικρόν, et eum solum in Exc. recepit Grot. p. 393. 
Propter gooveiy, sentire significans, locum ad Eurip. 
Hipp. 247. citat Valcken. 


Amphiona non dedecent, indice Valcken, 1. c. quae 
habet ex Antiopa 


VI. (XX.) Stob. tit. 72. p. 43g. extr. Gesn. 74. 
Ρ. 321. Grot. et Gaisf. 

Οὐ σωφρονίζειν ἔμαϑον, αἰδεῖσϑαι δὲ χρὴ» 
γύναι, τὸ λίαν, καὶ φυλάσσεσϑαι φϑόνον. 
Ego censor haud sum, mulier; at rectum interim est 
Vitare nimia, nec dare invidiae locum. Y. 2. Valck. 
inseri iubebat te, τό τὸ λίαν, quod,et in metrum pec- 
cat (vid. Porson praef, Hec. p. XVI.) et sententiae mi- 
nus aptum pro αἰδεῖσϑαί te καὶ φυλάσσεσθαι. Haec si 
Amphion Antiopae dicebat, videtur hic fragmentorum 
ordo esse V. IV. VII. VIL. VI. Sed eadem Dircae etiam 

dici potuerunt. 


IX. Schol. Ven. ad Il. λ΄, 774. yooror δὲ of τριγχοὶ 
(5. τροχαλοί) ὡς καὶ Evounidns ἐν ’ Avro: 

-- --Ἕ ---.--- -.---.--..----  --ἅ ee --- Οἰνόῃ 
σύγχορτα ναίω πεδία ταῖς t Ἐλευϑεραῖς. 
καὶ ἐν ᾿Ανδρομύχη (ν. 17.) ὁμοίως. Eumdem versum 
citat Strabo Vill. p. 577. A. praemissa voce Οἰνώνης; 
pro quo Casaub. in marg. Οἰνόῃ: tum Strabo ταῖς τ΄ 
᾿Ελευϑεραῖς. Porson. advers. Ρ. 274. Οἰνόης ξυγχ. v. στ. 
ταῖς ἐλευϑέσαιξ, quae quam sententiam habeant, non 
intelligo. Naec yix ab alio quam a pastore pronuntiari 
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potuerunt; nam hic prope Eleutheras habilare debuit, 
et Antiope filios peperit ὡς ἐς Θήβας ἤγετο τὴν ἐπ᾽ 
᾿Ελευϑερῶν apud Pausan. Il, 6, 2. et Apollod. 1. 6. et 
fortasse de hoc ipso pastore Dio Chrysost. or. XV. p. 
237. B. ed. Morell, ὁ 780, éxsivou vousig ὃ ἐν ταῖς 
᾿Ελευϑεραῖς καὶ ἡ γυνὴ ἡ τοῦ νομέως οὐ μόνον οὐκ ἔξε- 
τίϑεσαν αὐτοὶ γεννήσαντες, ἀλλὰ καὶ ἀλλότρια εὑρόντες 
ἐν τῇ ὁδῷ παιδία, οὐκ εἰδότες, ὕτου ποτὲ ἤσαν» ἀνελό-- 
μενοι ἔτρεφον ὡς αὐτῶν, καὶ οὐδὲ t ὕστερον ἑκόντες οὐδέ 
mors ὡμολόγ σαν, Cre ἀλλότριοι ἦσαν. σὺ δὲ ἴσως καὶ 
τὸν Ζῆτον καὶ τὸν “dupiova ἐλοιδόρεις ἄν, πρὶν φανεροὺς 
γενέσϑιων x. τ΄ λ. 


Huc etiam fortasse referenda sunt, quae de servili. 


condilione agunt: nam et pastor seryus erat et Am- 
phion ac Zethus pro servis educati. 


Χ. (XIV.) Stob. tit. Go. p. 383. Gesn. 62. p. 233, 
Grot. et Gaisf. 


Οὐ 40 mot ᾿ἄνδρα δοῦλον ὄντ᾽ ἐλευϑέρας 
γνώμας διώκειν; οὐδ᾽ ἐς ἀργίαν βλέπειν. 
Tractare servum studia liberalia Minime decorum est 


- otiove insuescere. Sed hoc in Paris, A. ex Antigone 
cilatur. 


(XV.) Ibid. p. 235. Grot. 
— — τὸ δοῦλον οὐχ δρᾷς ὅσον κακόν; \ 
Cernis servitus quid sit mati? ‘ 
XU, (XVI) Ibid. p. 384. extr. Gesn. p. 239. Grot, 
et Gaisf. 
~ Deh φεῦ, τὸ δοῦλον ὡς ἁπανταχὴ γένος 
πρὸς τὴν ἐλάσσω μοῖραν ὥρισεν ϑεύς. 
Eheu, ut omne ubique servorum genus. In sequiora 
cuncta transscripsit deus! Ad eymdem locum, in quo : 
Zethus et Amphion erant, Dirce etiam venit per bac- 
chationem Liberi, ut ait Hygin, Illo loco haud scio 
an collocandum fit fragm. 
XUL (XXXI.) apud Clem. Alex. Strom, I. p. 348. 
8.10. (p. 418. Heins.) Εὐριπίδης ἐν > Avteony φησίν" 
— — — — ὄνδον δὲ ϑαλάμοις βουκόλον 
κομῶντα κυσσῷ; στύλον Εὐΐου Seow. 
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Toup. ad Longin. Sect. XL. p. 364. ed. Oxon. em. 
ἔνδον δὲ ϑαλάμοις βουκόλου κομῶντα κισσῷ στύλον E. ϑ.. 
vel βουκόλον -κοσμοῦντα κισσῷ. Sed prius haud dubie 
praestat. 

Ad exitum totius fabulae spectant haec; : 


XIV. (XXXI.) Longin. s, XL. “Eni δὲ τῆς συρο- 
μένης ὑπὸ τοῦ ταύρου Δίρκης ( Εὐριπίδης ) 
-- -- --- - —— si δέ που 
τύχου πέριξ ἑλίξας, εἴλχ᾽ ὁμοῦ λαβὼν 
γυναῖκα, πέτραν, δρῦν, μεταλλάσσων Geb. 
Valcken. diatr. p. 66. τύχον ad primum versum retulit, 
et in secundo post édigag inseruit ταῦρος, ut metro 
satisfieret : 
εἰ δέπου τύχοι 
πέριξ ἑλίξας ταῦρος, εἶλχ᾽ - - τ = 
Loculionem σπτέριξ ἑλίξαν illustrat Valcken. ad Phoen. 
717. exlr 
»Chori verba quaedam, inquit Valck. p. 66. Direen 
a scelerum vindice tarde quidem, punitam tamen, ca- 
nenlis illa suspicor esse quae sunt ex Antiopa“ 


XV, (Il.) Stob. ecl. phys. p. 9. Cant. p. 123., Grot. 
T. 1, p. 118. Heer. 
Δίκα τοι δίκα χρόνιος" ἀλλ᾽ ὅμως 
ὑποπεσοῦσ᾽ ἔλαϑεν, ὅταν ἔχη 
τίν᾽ ἀσεβὴ βροτῶν. 
71ὼ8. sero veniat licet, Ius est; attamen impio ‘Poenas, 
quas decet, irrogans Tanquam ex insidiis latet. Ver- 
sus sunt dochmiaci, quorum secundus e dochmio et 
cre‘ico constat, Aliter distribuit Seidler de vers. dochm. 
p- 62. ᾿ 
Eamdem sententiam habent versus 
XVL CIL.) ap. Stob, ecl. phys. apud Grot. ibid. 
T. I. p. 122. Heer. 
Τήν τοι Δίκην λέγουσι παῖδ᾽ εἶναι Χρόνου, 
δείκνυσι δ᾽ ἡμῶν ὕστις ἐστι " κακός. 
dustitia proles nuncupatur Temporis, Quae delitentes 
monstrat in nobis maios. Versum 2, explere voluit 
Grot. inserendo ἄν ante καχύς, at refragante, ut recte 
monet Heath. Graeci sermonis indole, Ipse coni. ὕστις- 
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οὖν ἔστιν κακός, Codd, V. A. E. apud Heer, ὅστις ἔστι 
μὴ κακές. unde feliciter Porson. ad Aristoph. Plut. 886, 
doug ἔστ᾽ ἡ μὴ κακός. Simillimus locus est Andromed, 
fr. XXXIV. ' 


Accommodatissimi etiam ute loco sunt versus 


XVIL ( XVIII.) Stob. tit. 68. p. 426. Gesn. 70. p. 
292. Grot. et Gaisf. 


-- τ -- -- πᾶσι δ᾽ ἀγγέλλω βοοτοῖς, 

ἐσϑλῶν an ἀνδρῶν εὐγενὴ σπείρειν τέκνα" 

[οὐ γάρ ποτ᾽ ὧν πράξειαν ἐς τέλος κακῶς. 
Moneo nune omnes semel,’ Ut ex honesto genere pro- 
geniem serant. Non illa quippe semper infelix erit; 
minus recte, si ila ad progeniem retulit; πράξειαν intell. 
οὗ βροτοὶ, οἷς ταῦτα παραγγέλλει. Verba videntur esse An- 
tiopae, sese filiorum ope servituti ereptam gratulantis. 
Tertius versus est.ex Androm. 1259, monente Porsono 
advers, p. 274. . 


In eadem sede fortasse legebantur duo sequentia 


XVIIL (XVIE}) Stob. ibid. p. 425. Gesn. p. 291. 
Grot. et Gaisf. 

Κῆδος nad? αὑτὸν τὸν σοφὸν κτᾶσϑαι εν 
Affinitates qui sapit guaeret pares. 


XIX. 810}. tit. 70. p. 430. Gesn. 72. p. 297. Grot. 
et Gaisf. 

Ei νοὺς ἔνεστιν" εἰ δὲ wh, τί δεῖ καλῆς 

γυναικὸς, εἰ μὴ τὰς φρένας χρηστὰς ἔχοι; 
Si bene animata est, perplacet; sin, quo rmihe Μὺν- 
mosa vultum, pectore intestabili? Recte est post εἰ 
vovs ἔνεστι supplet etiam Valck, in nota MS: mihi ver- 
sus omissus esse videtur, ad quem hic referretur, 


Distuli adhuc,° quae de musica. et bellicis artibus 
inter se disputantes Zethus et Amphion inducebantur, 
non quod ea ab Euripide post explicatum‘exitum fa- 
bulae, quam καταστροφὴν vocat, inepte tanquam per 
saturam adiecta esse existimarym, sed quod dubitabam, 
utrum ea ad illam scenam, ubi primum prodibant iu- 
venes, referrem, au ad eam, in qua matrem agnosce- 
bant, an denique ad eam, ubi matre agnila, “Dircen 
persequi instittebant. Mihi primum verisimillimum vi- 


72 ANTIOPA., - 

detur quod magis etiam appareret, si ex Antiopa sumti 
essent versus ap. Stob. fr. XL. Musgr.; sed nimis haec 
omnia incerta sunt, etiam quo ordine haec fragmenta 
ponere conveniat, Valcken. cap. VIII. p. 74, deinceps 
posuit ΧΧΙ, (1-3,) XX. (4-7.) XXIX. (8-10.) XXX. 
(11-14.) XXXII, (15-18,) XXX. ( 19-22.) XLII. 
(23-27.) XXXII, (28 sq.) XXXIV, (30 sq.) XXVILI, 
(32 sq.) XXIV, (34 sq.) XXIIL (36-41.) XXII. (42- 
45.) XXV. (46-51.) Videtur autem Eurip. sub Zethi 
persona durum aliquem, antiquae morum severitati et 


 simplicitati assuetum civem Atticum, unum 6 Muga- 


“ϑιωνομάχαις illis induxisse, sub Amphionis autem per- 


‘sona hominem elegantiore novitiorum magistrorum ac 


sophistarum disciplina usum, et hanc disciplinam, quam 
multi tanquam mollem et effeminatam agitarent ut Ari- 
stophanes in Nubibus, iudice Sueverno, ipse hoc exem- 
plo defendendam suscepisse. 


XX, (XXXIV. ) Plato Gorg. Ps 484, E. Συμβαίνευ 

γὰρ τὸ τοῦ Εὐριπίδου, λαμπρός τ᾽ ἐστιν ἕκαστος ἐν τούτῳ 
κἀπὶ τοῦτ᾽ ἐπείγεται; 

νέμων τὸ πλεῖστον ἡμέρας τούτῳ μέρος» 

tv αὐτὸς αὑτοῦ τυγχάνῃ βέλτιστος ὦ ὦν. 
Vid. Valcken. p. 76 sq. cui praeivit Gatak. adv. miso. 
p- 130 sq. E Zethi oratione haec esse, non ex Am-> 
phionis, ut suspicatur Valcken. p. .77: indicant scholia 
p+ 114, ed. Ruhnk. Τὰ ἰαμβεῖα ταῦτ᾽ ἐστιν ἐξ ᾿Αντιόπης 
τοῦ δράματος Εὐριπίδου ἐκ τῆς Ζήϑου ῥήσεως πρὸς τὸν 
ἀδελφὸν ᾿ἀμφίονα. Initium sic supplere conatus est 
Valck. - - ἐν τούτῳ γέ τοι Aaunods a ἕκαστος κἀπί etc, 
V. ult. cur τυγχάνδυ scribendum existimaverint Steph. 
Gatak. Valck. Heindorf. etiam Bekkerus, non assequor, 
Libri τυγχάνῃ; ipse Bekkero teste: coniunctivuam autem 
sine particula ἄν post relativa a poétis poni, Heindorf. 
ostendit ad Phaedon. δι. 16. Cf. ad Hecub, 250, rvy- 
yarn etiam Plutarch, de garrul. I. p, 514, A. qui tuys ~ 
χάνει habet ib, Sympos. I, 1. p. 630. B, Utroque loco 
Plutarchus et Plat. Alcib. II. p. 146. A. xgdzusros pro 
βέλτιστος. Cf. Wyttenb. ad Plat. p- 369. 


XXI. XXL. (ΧΧΧΥ. XLIL) Plat. ibid, Ρ. 485. E, 
Kudvreww οὖν πεπογϑέναι, ὕπερ ὃ Ζῆϑος πρὸς τὸν “Au 
giora ὃ a ia οὗπερ ἐμνήσϑην. Καὶ γὰρ ἐμοὶ toes 


΄ 
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αὔτ᾽ ἄττα ἐπέρχεται πρὸς σὲ λέγειν, οἷα περ ἐκεῖνος πρὸς 
τὸν ἀδελφὸν, Ore ἀμελεῖς, ὦ Σώκρατες», ὧν δεῖ σε ἐπι- 
μελεῖσϑιαι, καὶ φύσιν ψυχῆς ὧδε γενναίαν μειρακιώδευ revi 
διαπρέπεις μορφώματι, καὶ οὔτ᾽ ἄν δίκης βουλαῖσι προ- 
ϑεῖο ἄν ὀρϑῶς λόγον, ovr” εἰκὸς καὶ πιϑανὸν ἄν λάβοις, 
oud” ὑπὲρ ἀλλων νεανικὸν βούλευμα βουλεύσαιο. Ad hunc 
locum Olympiodorus MS. apud Valcken, p. 74. ὁρᾷς 
mas, Εὐριπίδου γυναυκώδει εἰρηκότος. αὐτὸς μευρα- 
κιώδεν εἶπε. Philostr. autem vit. Apollon. 1V, 21, ° 
p. 160. οἵ (ἔφηβοι) - - νῦν ἴσως ὀμοῦνται - - κόρυν 


. μὲν οὐδεμίαν φέρειν ,) γυναικομίμῳ δὲ μορφώματι κατὰ τὸν 


«Εὐριπίδην. Hinc Grotius feliciter versum hunc eruit: 
γυναικομίμῳ διαπρέπεις μορφώματιυ 
vel διατρέπεις, ut ipse edidit in Excerpt. p. 373. δια- 
στρέφεις legendum videbatur Valcken, et Heindorf. Si- 
milis versus est Sophoclis in fragm. inc. Brunck. XLVIU. 
p- 681. γυναικομίμοις ἐμπρέπεις ἐσϑήμασιν. Superiora 
ita ad numeros redigere sibi visus est Valcken. 

Augiov, ἀμελεῖς» ὧν ἐπιμελεῖσθαί σε δεῖ, 

αἰσχρῶς te ψυχῆς ὧδε γενναία φύσις 

γυν. 
τὸ ante ψυχῆς necessario produci non considerans, 
Grotius haec dederat: ψυχῆς ade γενναίαν φύσιν γυναι- 
κομίμῳ διατρέπεις μορφώματι; dnimi sicne generosam 
indolem In morem et habitum feminarum emasculas? 
Ad seqq. annotavit Olympiod. 6 Evguntdng εἶπεν" καὶ 
οὐκ ἄν ἀσπίδος κύτει προσομιλήσης. οὗτος δὲ φησὶ, δί- 
καὶς σχολάζει, ὦ Σώκρατες. Hine Grotius hos versus 
procudit p. 373. οὔτ᾽ ἐν ἀσπίδος Κύτει ὁμιλήσας ἄν ὃρ- 
ϑώσης (Gat. - cag) στρατόν" Οὐ τεῖχος ἄν λάβοις σὺ, 
(δή, οὔτ᾽ Gat.) οὔτ᾽ ἄλλων ὕπερ Nearxov βούλευμα βου» 
λεύσαιό τι. Non tu forte "δομέμπν habili manu ‘Tra- 
‘ctans labantem rem iuves exercitus; Non alta capias 
moenia, aut pro innoxit Salute calida capere consilia 
qudeas. Cf. et Gatak. adv. misc. p. 510. Valck. hos 
versus effinxit 

our’ ἐν δίκης βουλαῖσιν ὀρϑῶς ἄν λόγον ᾿ 

προϑεῖο πιϑανὸν, οὔτ᾽ av ἀσπίδος ποτὲ 

κυτεὺ γ᾽ δμιλήσειας, οὔτ᾽ ἄλλων ὕπερ 

ψεανικὸν βούλευμα βουλεύσαιό τι. 
e quibus priora οὔτ᾽ ἐν ὃ, β. ὀρϑὸν ἄν more λόγον προ- 
Det’ ἤ πιϑανον, iam add. Gatak. qui versus nibil impe- 
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dit, quominus, δὶ non Euripidei esse, ad Euripideos 
tamen proxime accedere videantur, Ipse haec Zetho 
tributa y. 42 sqq. posuit, quum superiora illa v. 1—3, 
fuissent. Mihi Euripidis mori magis convenire videtur, 
haec ab Amphione et Zetho continua oratioue explicari. 
— Sed antequam ea quae apud Platonem sequuntur, 
persequar, comparandus videtur simillimus locus Eu- 
ripidis 

XXIII, (XXIX.) ap. 'Stob, tit, 30. p. 209. Gesn. ib, 
p- 133. Grot. 

24 , , a , τ: ͵ ; 

γὴρ γὰρ ὕστις, EU βίον κεκτημένος; 

τὰ μὲν κατ᾽ olxows ἀμελίᾳ παρεὶς ἐᾷ, 

μολπαῖσι δ᾽ ἡσϑεὶς τοῦτ᾽ ἀεὶ ϑηρεύεται; 

ἀργὸς μὲν οἴκοις καὶ πόλει γενήσεται; 

φίλοισι δ᾽ οὐδείς" ἡ φύσις γὰρ οἴχεται» 

ὕταν γλυκείας ἡδονῆς ἥσσων τις ἧ: 
Quicungue magna copia florens opum Domus regendae 
deserit custodiam Soloque cantu gaudet et fidium sono, 
Non civitati, non domo prodest suae, non ille amicis ; 
ipsa natura excidit, Ubi quis subactus dat voluptati 
manus. Ex Antiopa locum sumptum esse, propter ar- 
gumenti similitudinem sagaciter suspicatus est Gataker, 
Adv. misc. p. 510. C. idemque obversatus esse videtur 
Plat. Gorg. p. 484. ἢ. καὶ yao τῶν νόμων ἄπειροι γί- 
γνονταί τῶν κατὰ τὴν πόλιν (ἀργὸς πόλει) καὶ τῶν λόγων, 
οἷς δεῖ χρώμενον ὁμιλεῖν ἐν τοῖς συμβυλαίοις τοῖς ἀνϑρώ- 
ποις καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ (ἀργὸς οἴκοις). Similiter Eurip, 
Heracl. 4 πόλει τ᾽ ἄχρηστος καὶ ξυναλλάσσειν βαρύς i. 6. 
ἐν τοῖς ἰδίοις ξυμβολαίοις. V. 2. ἀμελίᾳ est a Grotio 
pro ἀμελείᾳ, παρεὶς ἐᾷ a Valcken. p. 71. pro παρειάσει. 
Quatuor ultimi versus sunt etiam apud Sextum Empir. 
adv. Mathem. VI. §. 35. p. 363, sed ita ut versus quin- 
tus sic scriptus sit: φίλοισί τ᾽ ovdsig, ἀλλ᾽ ἄφαντος οἵς- 
χεταυ, hemistichio huc fortasse relato ex Orest. 1552. 
ἔχ his οὐϑείς cur praetulerit Valcken, non assequor; 
nunc satis constat, οὐϑείς seriorum esse. Quid. inter- 
esset inter οὐδείς gore et οὐδέν ἐστι, docuit Elmsl. ad 
Eurip. Heracl. 168. Cf. Gramm. gr. §. 437. not. 4. 
p. 817. ¥. 4 pro οἴκοιρ Elmslei. ad Heracl: 4. con- 
τοῖς ἀστοῖς. quod pugnat cum eo, quod paulo ante 
monuerat, solere plerumque’tragicos in huiusmodi sen~ 


* 
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- tentiis publica et privata officia distinguere. Sic infra 
fr. XXX. πόλεις et οἶκος inter se opponuntur, Barnes. 
hoc fr. alteri XXV. continuavit. 


XXIV. (XXXVI. ) Rerpt. Plat. p. 486. B. “xaleos 
πῶς σοφὸν τοῦτ᾽ ἐστιν, ὦ “Σώκρατες, εἴ τις εὐφυὰ λα- 
βοῦσα τέχνη φῶτα ἔϑηκε χείρονα, μήτε αὐτὸν αὑτῷ δυ- 
. ψάμενον βοηϑεῖν μήδ᾽ ἐχσῶσαι κ᾿ τ. Δ. Inde hos sena- 
rios’ eruit Grotius in Excerptis p- 373. (vid. Valck. 
Ρ. 85.) 

Καὶ πῶς σοφὸν τοῦτ᾽ ἔστιν, εἴ τις εὐφυὴ 

λαβοῦσα τέχνη Par ἔϑηκε χείρονα; 
Sapientiae quid in arte, quae recta accipit Ingenia, 
sed peiora discendo faci¢? In eorum priore Valcken. 
cum Luzacio scripsit εἴ ty svp. Possis etiam: καίτου 


σοφὸν πῶς gor. Tum hune etiam ibidem latere vidit 
Valcken. 


, ? 3 4 c - , , > , 7 
μήτ᾽ αὑτὸν αὐτῷ δυνάμενόν γ᾽ ἐπαρκέσαι. 
. Ul 
Malim δυνάμενον προσαῤκέσαι. 


ΧΧΥ, (ΧΧΧΙΙΠ.} Plat. ibid. Ὁ, ἀλλ᾽ ὦ᾽ γαϑὲ, ἐμοὶ 
πείϑου, παῦσαν δ᾽ ἐλέγχων, πραγμάτων δ᾽ εὖ- 
μουσίαν ἄσκει, καὺ ἄσκει δπόϑεν δόξεις φρονεῖν, 


ἄλλοις τὰ κομψὰ ταῦτ᾽ ἀφεὶς site ληρήματα χρὴ 
φάναι" εἶναν εἴτε φλυαρίας, 


ἐξ ὧν κενοῖσιν ἐγκατοικήσεις' δόμοις. 


His interserit Stob. tit. 54. p. 569. Gesn. 56. p. 217. 
Grot. et Gaisf. 


τοιαῦτ᾽ ἄειδε, καὶ δόξεις φρονεῖν 
σκάπτων, ἀρῶν γὴν, ποιμνίων ἐπιστατῶν, 
ἄλλοις τὰ κομψὰ ταῦτ᾽ ἀφεὶς σοφίσματα. 
Olympiod. ad 1. ἐκεῖνος εἶπε τῷ -Aupior, Ore πολέμων 
δὲ εὐμουσίαν ἄσκει, οὗτος δέ φησι πραγμάτων. Hinc 
hos versus sic concinnavit Grotius Exc. p. 373. 24a’ 
ἐμοὶ πιϑοῦ, Παῦσαι δ᾽ ἀοιδῶν, ‘Apeos δ᾽ εὐμουσίαν “Aoxer. 
Tum novo fr. inchoato: Τοιαῦτ᾽ ἄειδε, καί ποτ᾽ ἄν δό- 
ἕξεις φρονεῖν et quae mox secundum Valck. dabo. Audi 
me igttur: -hoc cantus leves Omitte, teque ad Martis 
exerce sonum, ‘Totum autem locum sic constituerunt 


Gataker. ady. misc. p. 5:0. F. et Valcken. p. 84 sq. 
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— — — — — ἀλλ᾽ ἐμοὶ πιϑοῦ" 
παῦσαι δ᾽ ἀοιδῶν, πολεμίων δ᾽ εὐμουσΐαν 
ἄσκει. τοιαῦτ᾽ ἀξιδε. καὶ δόξεις φρονεῖν, 
σκάπτων, ἀρῶν γῆν, ποιμνίοις ἐπιστατῶν, 
ἄλλοις τὰ κομψὰ ταῦτ᾽ ἀφεὶς σοφίσματα; 
ἐξ ὧν x τ. λ. 

Ut iudiceris sapere, qude dico cane: Fbdias aresque, 

pecora fac pascas tua; Oblectet alios iste nugarum 

labor, Per quas inani tibi sit habitandum domo. που- 
μνίοις Valck. scripsit ad vitandum ὁμοιοτέλευτον. Pro 
πολεμίων Gatak. πραγμάτων. 

; XXVI. (XXVI.) His praefigere cupicbat Valck. ea, 
quae ab Olympiod. et in scholiis ad h. 1. p. 115, af- 
feruntur: ὃ Ζῆϑος φησὶ τῷ “dugion,, μουσικῷ ὄντυ" Ῥί- 
“ον τὴν λύραν, κέχρησο δὲ ὕπλοις (Olymp. καὶ κέχρησο 
6.) quae ita conformare tentabat p. 86. 

“Payor λύραν, Auglov, ἀλλ᾽ ἐμοὶ πυϑοῦ, 
κέχρησ᾽ ὕπλοισυν πολεμίων δ᾽ εὐμουσίαν 

ἄσκεν “ - ; 

in quibus noh video, quam accomodatum sit ἀλλά, ubi 

nihil opponitur. Quidni: 

Πιϑοῦ" κέχοησ᾽ ὅπλοισι καὶ δίψον λύραν, 
παῦσαν δ᾽ a. 
Boiss. edidit ῥέψον σὺ τὴν λύραν" κέχρησο τοῖς ὅπλοις. 


XXVIL. Dio Chrysost. or. 73. p. 635. C. ὡς ἐκεῖνος 
(Zethus) ἐνουϑέτεν τὸν ἀδελφὸν, οὖκ ἀξιῶν φιλοσοφεῖν 
αὐτὸν οὐδὲ περὶ μουσικὴν διατρίβειν, ἐάσαντα τὴν τῶν 
ἰδίων ἐπιμέλειαν " ἔφη δὲ αὐτὸν ἄτοπόν τινὰ καὶ ἀσύμφο- 
ρον μοῦσαν εἰσάγειν. ὥσπερ ἄν τυχὸν εἴπου τις» καὶ σὲ 
τοιαύτην προειρῆσϑαν πρᾶξιν, οὐκ ἀργὸν, οὐδὲ φίλουνον 

. οὐδαμῶς, χρημάτων μέντοι τῶν αὐτοῦ ἀτημελῆ ἴσως. καὶ 
on dia λέγοι ἄν καὶ τόδε τὸ ἔπος" | 

"EE ὧν κενοῖσιν ἐγκατουκήσδις δόμοις. 
Sextus Ἐπιρῖτι adv. Math. VI, 27. p. ὅ62. λέγομεν τοὐ- 
ψαντίον αὐτὴν ἀσύμφορον εἶναν καὶ ἀργὴν, φίλοινον, 
χρημάτων ἀτημελὴ. Inde Porson, ad Eurip. Med, 
13g. VII. hos versus formavit: 

Motody tov ἄτοπον εἰσάγεις, ἀσύμφορον, 
ἀργὸν; φίλοινον, χρημάτων ἀτημελῆ. 
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Prioris locum fortasse tenebat versus citatus ἃ Porsono 
ex Athenaeo XIV. p. 616, C, Plutarch. Symp. II, 1, 13. 
p. 634. F. 


Κακῶν κατάρχεις ἀφόνδ Μοῦσαγ εἰσάγων 
apud illos irrisionis causa ita deflexus τήνδ᾽ ἐμοῦσαν 
εἰσάγων. 

XXVIIL Stob. append. 6 Cod. Flox, apud Gaisford, 
T. IV. p. 382. 
ἀν Ὅς δ᾽ εὐγλωσσίᾳ 

νυκῷ, σοφὸς μὲν, ἀλλὰ γὰρ τὰ πράγματα 

κρεῖσσον νημίξζω τῶν λόγων deb ποτε. 
Leg. κρείσσω. nec ἀλλὰ γάρ verum videtur. 


XXIX. (XXVIIL) Stob. tit. 80. p. 472. Gesn. 82: 
P 345. -Grot. et, Gaisf. 


"Ex παντὸς ἂν τις πράγματος δισσῶν λόγων 
ἀγῶνα ϑεῖτ᾽ ἄν, εἰ λέγευν εἴη σοφός. 


Fandi peritus si qua se causa offerat, Pro parte 
utravis facile dissertaverit, Valcken. haec inter ora- 
tionem Amphionis et Zethi posita Choro tribuit, Solet 
quidem Euripides, ubi duo de re aliqua in utramque 
partem disputarunt, iudicium chori interponere, sed 
ita tantum, ut ad ea, quae proxime dicta sunt, respi- 
ciat, non, his contraria opponi ‘posse dicat et respon~ 
dentem alterum quasi eliciat, Vid. v. c. Hec. 1159. Or. 
531. Phoen. 497. Med. 517. Hippol. 978. Itaque, si 
Chori haec ῥῆσις est, aplius post ulramque orationem 
ponetur. Sed possunt etiam Amphionis verba esse, fere 
ut Eteocles fratri responsurus orationem inchoat Phoen. 
499. V. 1. δισσοῖν λόγοιν 6 Scaligeri coniectura de- 
derunt Grot. et Valck. p..82, 


XXX. (V.) Stob. tit, 3. p. 36. Gesn. ib. p. 17. 
Grot. : 


Τὸ δ᾽ ἀσϑενές μου καὶ τὸ ϑῆλυ σώματος 
κακῶς ἐμέμφϑης" καὶ γὰρ εἰ φρονεῖν ἔχω, 
κρεῖσσον τόδ᾽ ἔστι καρτεροῦ βραχίονος. 
Tu corpus in me molle et infirmum secus Non iure cul- 
pas; si mihi sapientia Concessa, plus hoc quam lacer- 
torum tori, Vid. Valcken. p, 78. qui haec Amphionis esse 


, 
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ad ‘ea quae frater dixerat fr. ΧΧΙ. respondentis , reete vi- 
dit, et infirmum secus Grotii improbat. 


XXXI. ( XH.) Stob. tit. 52, p. 359. Gesn, 54. Ρ. 205. 
Grot. et Gaisf. 
Tvouy γὰρ ἀνδρὸς. εὖ μὲν οἰκοῦνται πόλεις, 
εὖ δ᾽ οἶκος, "εἴς τ᾽ αὖ πόλεμονϊ ἰσχύει μέγα, 
σοφὸν γὰρ ἕν βούλευμα τὰς πολλὰς χέρας 
γικᾷ" σὺν ὄχλῳ δ᾽ ἀμαϑία μεῖζον κακόν. 
᾿ Sapiente cura civitas feliciter Domusque reg gitur ; ea- 
dem et ad bellum valet. Sententia una vincit innumeras 
manus ; Multi imperiti plena res discriminis. Vid. Valck. 
p- 78 sq. V. 2. Boissonad. γνώμαις yao. V. 3. ἕν βούλευ- 
pa pro εὐβούλευμα e Paris. A. se recepisse dicit Grotius, 
in quo est, teste Gaisf. εὐβούλευμα supra scr. yo. ἕν. B. 
autem ἕν Boid. et sic laudant Sext. Empir. ady. Math. I, 
279. p- 277. Galen. Protrept. Τὶ |. p. 35. ed. Kiihn. Pla- 
tarch. T. Il. p. 790. A. Eustath. ΑἹ ΠῚ β. p. 182, 42. == 
240, 42. Schol. Ven. ll. β΄, 372. et vetus inscriptio com~ 
memorata Villoison, anecd. gr. T. II. p. 144. V. ult. pro 
πλέον Sext. Empir. 1. 6. et Schol. Ven. habent πλεῖστον, 
quod recte probat Valcken, Galen. 1. c. σὺν ὕπλοις δ᾽ 
ἀμαϑία χεῖρον ἤ χακόν, Boisson. dedit σὺν ὅπλῳ δ᾽ ἀμ. 
Ultima interpretor: Vulgo seu imperitae multitudini 
adest inscitia; maximum malum. 
XXXIL (VIII) Stob. tit. 16. p. 153. Gesn. ib. p. 3" 
Grot. 
Εἰ δ᾽ εὐτυχῶν τις καὶ pace κεκτημένος 
μηδὲν δόμοισι τῶν καλῶν πειράσεται, 
ἐν μὲν οὔποτ᾽ αὐτὸν ὄλβιον καλῶ, 
φύλακα δὲ μᾶλλον χρημάτων εὐδαίμονα. 
Quicunque largis opibus et gaza affluens Monumenta 
sortis nulla molitur suae, iJNon hic beatus iure nuncu- 
pabitur, Custos sed auri Sortuito munere. V,'2. Codd. 
Β. Ὁ, G, apud Schow. μήδ᾽ ἐν dou. quod verum videlur, 
Boisson. edidit μηδὲν δ᾽ ὕμως τι. ex Heathii coniectura, 
in quo quid δέ sibi velit, non assequor. γι 4, Vauvilliers, 
ad Soph. Phil. 1489. legi volebat 7’ vdaiuora. Sed εὐ- 
δαίμων, ut εὐτυχής, est felix e vulgi opinione, cui 
opponitur ὄλβιος vere felix Med. 1218 sqq. Herod. 1, 
32, 12. Fortasse autem respicit A. ad ea quae Ζ. dixcrat 
fr, XXII. 
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XXXHI. (VIL) Stob. tit. 6. p. 79. Gesn. ibid. p. 43. 

Grot. 

Kai μὴν ὅσου μὲν σαρκὸς ἐς εἰεξίαν 

ἀσκοῦσι βίοτον, ἢν σφαλῶσι χρημάτων, 

κακοὶ πολῖται" δεῖ γὰρ ἄνδρ᾽ εἰϑισμένον 

ἀκόλαστον ἦϑος γαστρὸς ὃν ταὐτῷ μένευν.- 
Hi qui saginae manciparunt corpora, Periculosum civi- 
tatibus genus, Pecunia fugiente: ventri obnoxios Ma- 
nendum iisdem rebus optandum foret. Vid, Valcken. 
p- 79. qui Grotii interpretationem ultimorum vss. recte 
vituperans eos sic vertendos esse-monet: adswetus enim 
intemperantiae eemper venirem expleat necesse est. Qui 
tamen ἦϑος γαστρὸς diceret nondum inveni: nec ἐϑ ζε-- 
odd cum accusativo nominis substantivi iunctum me le- 
gere. memini: diversum enim est illud Autolye, fr. Tif. 
v. 8 ἔϑη οὐκ ἐθισϑέντες καλά. — — γαστρὸς ἐν ταὐτῷ est 
a Valcken. pro ἐν avrg, confirmatum libris B. E. E.G. W. 
ap. Schow. . 


“XXXIV. (VI.) Stob. tit. IIT. p. 38. Gesn. ibid. p. 23. 
Grot. 


᾿Εγὼ μὲν οὖν ἄδοιμει καὶ λέγοιμί to 

σοφὸν, ταράσσων μηδὲν ὧν πόλις νοσεῦ" 
Cartare provitum, dicere est promtum mihi, Quod iu- 
vet et urbis neutiquam incendat mala. Vid. Valck. p, 81. 
Ex Antiopa petitum fr. etiam Paris. A. testatur, de que 
immerilo dubitat Seidler, ad Eurip. El. 292. 


XXXV. ( XIII.) Stob. tit. 56. p.374. Gesn. 58. p. 221. 
Grot. et Gaisf. 
Ὅστις δὲ πράσσει πολλὰ, μὴ πράσσειν πα- 
ρὸν, ' 
μωρὸς, παρὸν ζῆν ἡδέως ΓΕ ΈΡΉΙ 
Vitam atiosam qui potest traducere, Negotium δὲ quac- 
rit, haud recte sapit. Vid. Valcken. p. 82. 


XXXVI. (XI.) Stob. tit. 46. p. 325. Gesn. 48. p- 185. 
Grot. et Gaisf. 


Ὁ δ᾽ ἥσυχος φίλοισί τ ᾿ἀσφαλὴς φίλος 
πόλει τ᾽ ἄριστος. Μὴ τὰ κινδυνεύματα 
αἰνεῖτ᾽" ἐγὼ γὰρ οὔτε ναυτίλον guia 
τολμῶντα λίαν, οὔτε προστάτην χϑονός. 
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Amans quietis animus et amicis bonus Et civitati: qui 
volet, famam sibi Quaerat periclis; ego nec audaces 
nimis Nautas, nec urbis praesides laudaverim, At 
αὐνεῖτ᾽ esse aivsite, monuit Erfurdt, in diario Jen. 1811. 
τι. 17. ad Soph. Ai. 190. p. 518. Ad sententiam cf. Suppl. 
p. 508 sqq. 
Ad hanc concertationem dubito an illud etiam refe- 
rendum sit 


XXXVII. (XXXVI. ) Philostr. Vit. Soph. Il, 27, 4. 
p- 618. μελέτης δὲ ὃ ἹἹππόδρομος οὔτε ἐν ἀγρῷ διαιτώμε- 
ψος ἠμέλει οὔτε ὁδοιπορῶν, οὔτε ἐν Θετταλίᾳ» ἀλλὰ καὺ 
κρεῦττον ὄλβου κτῆμα ἐκάλει αὐτὴν ἐκ τῶν Εὐριπίδου 
τὸ ὕμνων καὶ Augiovos. Numeri enim videntur esse iam~ 
bici. Valcken. p. 66. ,,Feceritne etiam Euripides, inquit, 
in Antiopa laetam Amphiona hymnum s. paeana canen- 
tem, non temere dixerim; et hoc tamen aliquis suspicare- 
.tur et ista Philostrati etc. Musgrav. dedit ὦ κρεῖττον ὄλβου 
κτῆμα. κρεῖσσον dixisset Euripides. Seidler. citat Eustath. 
p- 1192, 48. ed. Rom. 

Sequentia quo pertineant, non dixerim, quamquam 
nonnullis sedes satis commoda assignari potest, non ta- 
men ita, ut non alio quoque commode referas. 


XXXVIII. (IV.) Stob. tit, 1. p. 1. Gesn. ρὲ 5. 
Grot. 


Τρεῖς εἰσὶν ἀρεταὶ, τὰς ἐχρῆν σ᾽ ἀσκεῖν, 
τέκνον, 

θεούς τετιμᾶν, τούς τε φύσαντας γονεῖς, 

γψόμους τε κοινοὺς Ἑλλάδος. καὶ ταῦτα δρῶν 

κάλλιστον ἕξεις στέφανον εὐκλείας asi. — 


Tria iusta, fili, te peraequum est discere, Deos vereri, 
deinde genitores tuos, Tum sancta Graiis iura. Quod 
δὲ feceris, Stat pulchra tibi corona rumoris boni. Vi- 
dentur esse verba Antiopes ad Zethum: nam Amphioni 
hoc praecipi vix opus erat, Υ, 1. legebatur : ἀρεταὶ, as 
«χρή σ᾽ ἀσκεῖν» ὦ τέκνον. Paris, τὰς yon σ᾽ ἀσκεῖν τέκνον, 
omisso ὦ» quod deest etiam in ‘Trincav. Hine Grotius 
edidit, — ἀρεταὶ, τὰς dé χρή σ᾽ ἀσκεῖν, τέκνον, Seidler. 
ad Eurip. El. 292. - - ἀρεταὶ, ἃς ἐχρῆν σ᾽ ἀ. τ. ἐχρὴν si 
verum est, significat, eum, quem his verbis alloquitur, 
debuisse quidem hoc facere, sed non fecisse, Vid. ad 
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Hecub. 262 etc.. Sed ne hoc quidem in Zethum convenit, 
qui matrem colere non potuit, priusquam agnoverat. Ce- 
terum parodiam horum versnum esse in verbis Alexidis 


ap. Plutarch. II. p.21. D, sibi persuasit Wyttenb. ad Plut. 
p. 218. 


XXXIX, ([X.) Stob. tit. 30. p. 210, Gesn. ib. p. “135. 
Grot. 


Πολλοὶ δὲ ϑνητῶν τοῦτο πάσχουσιν κακόν' 
γνώμῃ φρονοῦντες οὐ ϑέλουσ᾽ ὑπηρετεῖν 
ψυχῇ, τὰ πολλὰ πρὸς φίλων νικώμενοι. 


Commune multis hoe malum mortalibus, Ut mente sa- 
piant, obsequantur nec tamen Animo, cupitis gaudiis 
obnoxii. Videtur φόλων retulisse ad ta φίλα. ut fecit Lu- 
zac. Exercilat. acad. p. 32 sq. qui, τὰ φίλα sunt, inquit, 
voluptates animo gratac, illecebrae, quae dulcedine 
sua mentem trahunt, gaudia praesertim Veneris; qua 
vi unquamne quisquam usurpaverit τὰ φίλα, nescio, et, 
si hie usus, ne perspicuitatis quidem causa quemquam ita 
ὑπὸ φίλων dicturum fuisse opinor. Sed, quae recte sen- 
serint, saepe non facere, amicorum monitis a recta ra- 
tione abductos, imprimis homines in summo dignitatis 
fastigio collocatos, hodie quoque querantur. , 


“XL. (X.) Stob. tit, 36, p. 217. Gesn. ibid. p. 143, 
Grot. 


Κόσμος δὲ σιγῆς στέφανος ἀνδρὸς ov κακοῦ" 
40 δ᾽ ἐκλαλοῦν οὐ ϑ᾽ ἡδονῆς μὲν ἅπτεται, 
κακὸν δ᾽ ὁμίλημ᾽, ἀσϑενὲς δὲ καὶ πόλει. 


Silantinm corona cordati viri est: Caret cupito gaudio 
loquacitas, Suspecta amicis, civitatibus gravis. V. 2. 
Elmsl. ad Eur. Heracl. 4, Add. citat τὸ δ᾽ ἐκλαλοῦν row?” 
ἡδ. recte: nam oure — μέν vix usquam vel legitur vel 
dici potest. Ita τὸ ἐκλαλοῦν erit pro 7 ἐκλάλησις, ut τὸ 
φοσοῦν apud Soph, Phil. 675, pro ἡ νόσος, τὸ ποϑοῦν 
Trach, 196. pro τὸν πόϑον, τὸ δρῶν Oed. Ο, 1604. pro 
ἡ δρᾶσις. De sententia vid. Wyttenb. ad Plutarch. p. 528. 
Possunt esse verba pastoris excusantis se quod originem 
fratrum non prius indicasset. 


ΧΙ, (XXI.) Stob. tit, 96. p. 531. Gesn. 98. p. 407. 
Grot. et Gaisf. 9 
Tom. LX. Ὁ 


“\ 
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Φεῦ φεῦ, βρότεναυ πημάτων ὅσαι τύχαι, 


ὕσαι τε μορφαΐ! τέρμα δ᾽ οὐκ εἴποι tug ἄν. 


Eheu malorum quot vices mortalibus Formaeque! nemo 


- nuncuparit terminum. Inepte Wakefield. ad Alc. 807. 


em. Goat πτύχαι. Clem. Alex. Suom, Ill. p. 435. C. citat 
, ; 
βροτείων. ParisyB. βρότειοι. 
XLU. (XXIL) Tbid. 
᾿ 5 
110λλ᾽ ἐστὶν ἀνθρώποισίν, ὦ ξένοι, nana. 
Permulta hominibus, Acspiies, veniunt mala. 
XLII. (XXUJ.) Ibid. p. 409. Grot. 
Ἔχει λόγον καὶ τοῦτο τῶν πολλῶν βοῦτῶν' 
δεῖ τοὺς μὲν εἶναι δυστυχεῖς, τοὺς δ᾽ εὐτυχεῖς. 
Vera illa vulgi dictio: illim prospere Agere necesse 
ést, rursus hunc émprospere. Boisson. Heathii _interpun- 
ctionem seculus est: ἔχει “λόγον καὶ τοῦτο" τῶν πολλῶν 
βροτῶν Akt τοὺς μὲν εἶν. κι τ᾿ Δ. Sed tunc dici oportuit 
τῶν βροτῶν δεῖ τοὺς μέν - - - non τῶν πολλῶν βοοτῶν. 
nam non plurimorum hominum alii infelices_sunt, alii 
felices, sed omnium ownino hominum, 


XLIV. (XXV.) Stob. tit, 103. p. 560. σα, 105, 
p. 433. Grot, et Gaisf. 


Tordads ϑνητῶν τῶν ταλαιπώρων βίος" 

οὐδ᾽ εὐτυχεῖ τὸ πάμπαν οὔτε δυστυχεῖ; 

εὐδαιμονεῖ τε καὖϑις οὐκ εὐδαιμονεῖ. 

Li δῆτ᾽ ἐν why μὴ σαφεῖ βε βηκότες 

οὐ ζῶμεν ὡς ἥδιστα, μὴ λυπούμενοι; 
Plena est laborum vita data mortalibus: Non semper 
est infesta, non semper favens Fortuna; nunc res laeta, 
nune improspera. ‘Quando ergo nostra tam vaga est fe- 
licttas, Quin absque curis discimus vita frui? Tovoode 
recte Gaisf. pro Toiog δέ. V. 2. leg. οὔτ᾽ sur. V. 4. Clem. 
Alex. Strom. VI. p. 623. ed. Sylb.. citat 7% δή ποτ᾽ ὄλβῳ. 
Valck. diatr. p. 80. posuit ante fr. XX XII-quod cum ultiniis 
huivs fr. versibus apte cohaerere videbatur, et Amphioni 
tribuit. Mihi sub finem fabulae ab Antiope pronuntiati 
videntur versus sunimam eorum, quae facta erant, com- 
plectentes: nam Antiope ex-infelici conditione in felicem, 
contra Dirce transierat, Poysunt vero etiam Lyci esse: 
nam Uyginus Lyeum eum occidere vellent, inquit vetwit 
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“eos Mercurius, et simul iussit Lycum concedere regnum 
Amphioni. 


XLY. (XXVII.) Stob. tit. 61. p- 386. Gesn. 63. p.23g. 
Grot, et Gaisf. 


Κόρος δὲ πάντων' “ai γὰρ ἐκ ae ἐγὼν 

λέκτροις ἐν αἰσχροῖς εἶδον ἐκπεπληγμένους" 

δαιτὸς δὲ πληρωϑεῖς τις ἄσμενος πάλιν 

φαύλη δναίτῃ προσβαλὼν ἥσϑη στόμα. 
Rerum satietas omnium est. Turpes toros vidi sequen- 
tem, pulchra cui coniux domi: Et plenus epulis alis quis 
e υἱὲ cibo, -Novitate οογηπιθγείαπέθ," cepit gaudia. ΟΝ. 
ult. citat etiam Athen. X. p. 421, Ἐς ubi est ἥσϑην. Vid: 
Valcken. p. 64. cui haec Antiopes verba esse videntur.ad 
ea, quae Amphion dixerat fr. V1. respondentis. Mihi vero 
mirum videretur, ullam unquam mulierem tam sui.dissi- 
milem fuisse, ut.deum vel hominem e potentioribus. ali- 
quem suos amplexus expeliisse, ‘satietate aliarum -mtilie- 
‘rum, etiam pulchriorum, captum diceret. In ed. Barn. 
autem haec adscripsit: ad_Antiopen opinor; iunge Add. 
ex Clem. i..e. fr. VL. Rectius.illa pro verbis pastoris ha- 
beantur, Amphionis dubilationem hoc modo areneenany 
possunt vero eiusdem eliam Lyci esse. 


XLVI. (XLI.) Photius p. 31. Herm. p. 34. Porson. 
Evxoas, εὔκρατος» Εὐριπίδης 

Βροτοῖσυν εὔκρας οὐ γένοιτ᾽ ἄν ἡδέως. 
ἂν Aviom. Sic locum restituit Bentlei. in epist. ad Mill. 
P- 466. ed. Lips. Schol. Plat, p. 211. ed. Ruhnk. Εὐκρὰς, 
εὔκρατος, ἢ εὐκέφαζος ,; ὡς Εὐριπίδης ᾿Αντιόπῃ. “ Εὐκραής 
legebatur etiam, ut apud Suid. s. v. ifa apud “Plat. Critia 
p- 112. ἢ, Vid. ad Hesych. v. εὔκραξ.  Fortasse hic etiam 
versus cum fr. XLIV. coniunctus erat. 


XLVII. Hesych.” Εὐθυδήμονα, ἁπλοῦν δημότην. - “Εὐρι- 
πίδης ᾿ντιόπῃ. 
XLVIIL. Lex. Sangerman. in-Bekk. anecd. Ρ. τοῦ; 17. 


et Photius: ψύσον ἔχειν ἀντὶ τοῦ φαῦλον ἔϑος é ἔχειν. Evou- 
πίδης ᾿Δντιόπη. Cf. Bast, ad Gregor. Cor. p.'296, not. * * 








EX ARCHELAO. 





Fabulam exposuit Hygin. f. 219. drchelaus Temeni fr- 
lius exsul a fratribus eiectus in Macedoniam ad regem 
Cisseum venit, Qui quum a finitimis oppugnaretur, 
Archelao regnum et filiam in apres heen dare pollicetur, 
‘si se ab hoste tutatus esset. Archelaus, quia ab Her- 
cule esset oriundus — nam Temenus Herculis filius fuit 
— hostes uno proelio fugavit, et ab rege pollicita petit. 
lle ab amicis dissuasus, fidem fraudavit eum(ue per 
dolum interficere voluit, taque foveam iussit fiert et 
multos carbones eo ingeri et incendi et super virgulta 
tenuia poni. Quo quum Archelaus venisset, ut decide- 
ret; hoc régis servus Archelao pate fecit. Qui re cognita - 
dicit, se cum rege colloqgui. velle secretv, arbitris semo- 
tis. Archelaus regem arreptum in foveam coniecit at- 
que ita-eum perdidit; inde profugit ex responso Apolli- 
nis, Capra duce, oppidumque ex nomine caprae Aegas 
‘constituit, 4b hoc Alexander magnus oriundus esse 
dicitur- . 
1. Arist. Ran. 1257. 


Αἴγυπτος, ὡς ὃ πλεῖστος ἔσπαρταν λύγος, 
σὺν παισὶ πεντήκοντα ναυτίλῳ πλάτῃ 
Ἄργος κατασχών. 
ubi Schol.4gyshdou αὕτη ἐστὶν ἡ ἀρχή. Quae in eo scholio 
sequuntur, non intelligo. 


IJ. Anonym. de Nili increm. "1 ΤῊΣ post Herodot. 
Wessel. Cf. Athenaeum Schweigh, T. ips 279 sq. Strabo 
V. p. 339. A. VUL. p. 570. | Oe 

Δαναὸς, ὃ πεντήκοντα ϑυγατέρων "πατὴρ, 
Νείλου λιπὼν κάλλιστον ἐκ γαίας ὕδωρ, 
ὕς ἐκ μελαμβρύτοιο πληροῦται ῥοὰς 
AiSronidog γῆς» ἡνίκ᾽ ἂν ταχῇ χιών», 

5 τεϑριτιπ᾿ ὑχοῦντος. ἡλίου κατὰ χϑόγα, 

ἐλϑὼν εἰς ‘Aoyos ᾧκισ᾽ ᾿Ινάχου πόλιν, ἡ 
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fchacywitag δ᾽ ὠνομασμένους τὸ ) πρὶν 
Δαναοὺς καλεῖσϑαν νόμον ἔϑηκ᾽ ἄν “Ελλάδα. 

Quinque ille decies virginum Danaus pater, Nili relin- 
quens optimam in terris aquam, Qui discolore de solo 
Aethiopum sua Auget fluenta, quum liquefecit nives 
Titan quadrigis aethera incendens eitis, Ut venit Ar- 
gos, condit Inachias domos; Et queis Pelasgum nomen 
hucusque haeserat, Danaos vegari Graeciae mprem fa- 
eit. Grot. Exc, p. 374, Ex Anonym, sunt v. 1—5. e © 
Strabone 6.7, 8. Primus versus bis est apud Plutarch, 
T. IL p. 497. B. et p. 837. E. ubi inter τρεῖς ἀρχὰς δραν 
μάτων Eurip. affertur, V. ὦ. 3,4. citat Diod, Sic. I, 38. 
V. 2. -~pro ἐκ γαίας Valcken. diatr.' p. ὅ0. ex em/ Luzacii 
scribit ἐν γύαις. Hoc pro ἐν γῇ» pulcherrimam in terris 
aquam, dicine possit, dubito, Mihi. ἐκ γαίας cum λιπών 
coniungéndum , et hoc dictum esse videtur ut ἐκλιπεῖν 
τὴν modu εἰς τὰ ἄκρα τῆς Εὐβοίας pro ἐκλιπόντας. τὴν πόλιν 
ἀπμέναι sig - - Sich. 1. λιπὼν Νείλου ὕδωρ καὶ ἀπελϑὼν 
ἐκ γαίας. Tiberius rh. de figur. p. 70. habet εὐκταίης ὕδωρ 
quod ad veram lectionem ducere posse videtur Boissona~ 
dio: ,nam ἐκ γαίης (sic) prorsus friget: vide Burgesii 
tentamen ad Suppl. p. 59.“ — V. 3. Valcken. ibid. ῥοαῖς, 
guius mutationis causam non video, Pro ῥοάς Diod. Sic. 
Anon. habent ϑέρει. — V. 4, citat Stephan, Byz. v. di- 
Fiow. qui habet ἡνίκα τακῇ χ- V. 5. τεϑρίππου ὄντος 
Anonym, edit. τεϑριππεύοντος in MS, Cod. epit. Athen. 
quod, etsi metro repugnans, tuetur tamen Schweigh. 
Anim. ΤΟΊ. p- 481, et ipse Porson. adv. p. 274 ΞξΞ 242. τέ- 
Donn ὑχοῦντος Grotius in Exe. ρ, 375. quod recepit Barnes. 
et probat Valck. 1, c. τέϑριππ᾽ ἐλῶντος lacobs. ut narrat 
Boissonad. qui recepit. dv’ αἰϑέρα est 6 coni. H. Stephani. 
Codex teste Schweigh. κατὰ χϑόνα — Eustath. ad Il, β' 
p- 319 sq. now ad hune locum , sed ad Orest, 921. 
respexit, \ 

If. (XXXII) Dionys. Hal. de compos. verb. 25. 
p- 394. ed. Schaef. Fo δὲ ἐπὶ rovrm λαμβανόμενον κῶλον 
ἐξ ἀγαπαίστων σύγκειταν ῥυϑμῶν, καὶ προάγει μέχρι πο- 
δῶν ὀκτὼ, τὸ αὐτὸ σχῆμα διασῶζον - - ὕμοιον τῷ παρ᾽ 
Εὐριπίδη" 

Ὦ βὰσιλεῦ χώρας τῆς πολυβώλου, Κισσεῦ, 

πεδίον πυρὶ μαρμαέρει- , 


! 


<= 
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Non dubitavi hoc fragmentum cum Musgravio ad Arche-~ 
laum ‘eferre ‘propter mentionem Cissei. πολυβώλου dedit 
Schaef. e Cod. Colbertino, quum legeretur πολυβότου vel 
- πολιβύλου. Valck. diatr. p. 248, coni. πολυόλβου. et lo- 

cum in duos anapaesticos dimetros digessit: 

Βασιλεῦ χώρας τῆς πολυόλβου, 

Κισσεῦ; πεδίον πυρὶ μαρμαίρει- 

Fortasse ad eamdem s@enam referendus est locus 


IV. (XXIV.) Stob. tit. 94 p. 517. Gesn. 96. p. 385. 
Gyot. et Gaisf. 


Οὐ γὰρ ὑπερϑεῖν κύματος ἄκραν 
δυνάμεσϑ'᾽" ἔτι γὰρ ϑάλλεν πενία, 
κακὸν ἔχϑυστον, φεύγει δ᾽ ὄλβος. 


Nondum nobis vada vasta datur Superare; manet fera 
paupertas, Iminite malum; sors laeta fugit. 


V. (XVIIf. X1X.) Stob, tit. 86. p. 497. Gesn. 88. 
p. 55g. Grot. et Gaisf, 


Ἡμῶν τί δῆτα τυγχάνεις χρεΐαν ἔχων; 

πατέρων γὰρ ἐσϑλὼῶν ἐλπίδας δίδως γεγώς. 

ὑπ - πένης γὰρ οὐκ ἐκεῖν᾽ ἀπώλεσεν, 

τὸ τοῦ πατρὸς γενναῖον — — 
Effare nostri si quid auxilit indiges: Nam signa prae- 
bes genere prognati bono. Nec ill spiritus celsos patris 
Rapuit calamitas. Haec omnia ab initio tit. continua legit 
in libello Plut. pro nobilitate a Wolfio ed. p..243. (T. V. 
p- 965. ed. Wytt.) usque ad ἀξίοις adscripsit Valcken, ad 
marg. Stob. Grot. Apud Gesn, et Gaisf. hi versus con- 
tinui leguntur; in duo fragm. distinxit Grotius, recte, 
ut opinor, siquidem sequitur ἀπώλεσεν, non anwdecag. 
Videntur esse verba Cissei ad Archelaum. 

VI. ( XX.) Stob, ibid. p. 498. Gesn. 

Ἔν τοῖς téxvots yao ἡ ἀρετὴ τῶν εὐγενῶν 
ἕν ἔλαβε, κρείσσων τ᾽ ἐστὶ πλουσίου γάμου. 

Virtus parentum sequitur heredes suos: Plus dote πεα-- 
gna nobilis conidnx valet. V.1. βου. ἀρετή. V. 2. ἐνέλαβε 
Grot. edidit, sed in not's p. 547, ἐνέβαλε. »Sic emenda~ 
vimus,pro Ἐν ἔλαβε. «- Eleganter Valcken. diatr. p, 162. 
ἐνέλαμψε. Pro χρείσσων Par. A. B. κρεῦσσον. 


é 
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VII. (V.) Stob. tit. 8. p. 97. Gesn. ib. p. 53. Grot. 


Ὁ δ᾽ ἡδὺς αἰὼν ἡ κακή τ᾽ ἀνανδρία 
οὔτ' οἵκον οὔτε πόλυν ἀνορϑύσενεν ὦ ἄν. 


At vita mollis et pavens ignavia Non civitatem, non 
domurn recte regunt. Sec. v. legebatur πόλιν ὀρϑώσειεν 
ἄν. Ad sarciendum metrum Grotius ed. ἄν ὀρϑώσειεν εὖ. 
qui idem in.MS. teste Gaisf. annotavit ἢ. πόλέμον pro πό- 
λιν. βίοτον. pro πόλυν coniecerat lo. Pierson. ut notayit 
Valck. in margine ed. Barnes. Cf. Luzac exercit..acad. 
_p- 16. Valcken. in annot. MS. avo ώσειεν suasisse testa- 
tur Gaisf. in quod inciderunt etiam Porson. advers, p. 275. 
Blomfield. ad Aesch. Prom. 795. Erfurdt in schedis. Et 
hic locus et sequentes ex ea scena sumti’ esse videntur, 
in qua de belli gerendi cura Archelao committenda age- 
batur. Sed eosdem versus Stobaeus alio loco ex Erech~ 
theo citat. Vid. fr, Erechth, 1X. 


VIII. (VIL) Stob, tit. 49. p. 354, Gesn. δι. p. 193. 
Grot. et Gaisf. 
Neaviay γὰρ ἄνδρα χρὴ τολμᾶν ἀεί" 
οὐδεὶς γὰρ ὧν ῥάϑυμος εὐκλεὴς ἀνὴρ, 
ἀλλ᾽ οἱ πόνου τίχεουσί τὴν εὐδοξίαν. 


Audere sempér fortiter iuvenes decet: Nam gloriae ex- 
sors semper est ignavia; Celebritatem sanguis et sido) 
ferunt. Secundus et tertius versus sunt etiam apud Stob. 
tit. 29. Ὁ. 199. Gesn. ibid. p. 127. Grot. ubi Grotius sic 
vertit: Nemo otiando peperit gloriam sibi: Generosits 
ardor pascitur taboribus. bi pro εὐκλεής Paris. Β. a m. 
sec. εὐγενής » quod. supra seriptum est in A. et v. 3, εἰαν- 
δροίαν pro evdokiay etiam in edd, Videntur esse Arclielai 
animum ad belli pericula suscipienda paratum osten- 
dentis. 


IX. ( XII.) Stob. tit. 49. p, 355. Gesn. 51, p. 195. 

Grot, et Gaisf. 
Ἐμὲ δ᾽ ἄρ᾽ οὐ 

μοχϑεῖῦν δίκανον; τίς δ᾽ ἐμόχϑητὸς εὐκλεής; 

τίς τῶν μεγίστων δειλὸς ὧν ὠρέξατο; 
Me laborem sumere An est iniquum : ? guem pigrum fa- 
ma_accipit?. Quis concupivit magna inertt pectore ἢ 
Metri causa Grot. et Gaisf. "τίς δ᾽ ἄμοχϑος sid. 
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X. (XXX.) Stob. tit. 29, p. 199. Gesn. ibid, p- 127. 
Grot. 

Οὐκ ἔστιν, ὅστις ἡδέως ξητῶν Brody 
εὔκλειαν εἰσεκτήσατ᾽, ἀλλὰ χρή πονεῖν. 
Nemo otiosam molliter vitam trahens Famam paravit, 

quae datur sudoribus. 


XI. Ibid. p. 198. Gesn. p. 125. Grot. hoc etiam in 
ed. Gesn, et cod. Paris. B. ad Archelaum refertur: 
quod incerto auctori tribuit Grot, — nam locus deest 
in Paris. A. — et omisit Musgr. 


Σοὶ δ᾽ εἶπον, ὦ παῖ; τὰς τύχας ἐκ τῶν πόνων 

ϑηρᾶν' ὁρᾷς γὰρ σὸν πατέρα τιμώμενον. 
‘Hoc es monendus, nate, fortunam labor Fenatur ; hine 
est, quod coli patrem vides. Qui versus si ex Archelao 
. decerpti sunt, ad orationem Cissei Archelaum ad susci- 
piendum bellum exemplo patris Temeni cohortantis 
pertinere videntur. 


XII. Stob. tit. 29. p. 200. Gesn, p- 129. Grot. 
Σὺν μυρίοισι τὰ καλὰ γίγνεται πόνοις. 
Labores inter multa pulchra se exserunt. Ad Arche- 
laum refertur in Voss, et Paris, apud Byunck, ad Ari- 
stoph. Eccl. 70. quo confirmatur etiam coniectura Hea- 
thii corrigentis μυρίοισν pro μυρίοις. Sed sic iam Trin- 
cav. habere notavit Porson. apud Dobraeum ad Eccl. 70. 

XIII. (X.) Stob. tit. 52. p- 360. Gesn. 54, p. 205, 
Grot.' et Gaisf, 

~ 7 7 + + ὀλίγον ἄλκιμον δόρυ 

κρεῖσσον στρατηγοῦ μυρίου στρατεύματος͵ 
Modica sed fortis manus Multo imperanti melior im- 
menso agmine. Nam Grotius dedit στρατηγῷ. Sed de- 
est aliquid ad sententiam explendam: nam non omni 
immenso aginine melior est parva sed fortis manus, 
sed immenso exercitu imbedii, quod dici poterat κρεῖσ- 
σον κακάνδρου μυρίου στρατεύματος. 

XIV. (ΧΠ].} Stob. tit. 49. Ρ. 355. Gesn. 51. p. 195. 
Grot. et Gaisf. 

Ὀλίγοι γὰρ 209101 κρείσσονες πολλῶν κακῶν. 

Imbelle vulgus anteeunt pauci et boni. 


> 
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‘XV. (XI.) Stob. tit. 52. p. 360. Gesn. 54. p. 205, Grot, 
et Gaisf. et tit. 86. p.497. Gesn. 88, p. 35g. Grot. et Gaisf. 

Ἔχει δὲ καὶ τοῦτ᾽ οὐχὶ μικρὸγ, εὐγενὴς τ᾿ 

ἀνὴρ στρατηγῶν εὐκλεᾶ τ᾽ ἔχων φάτιν. 
Pars magna belli est inelitis maioribus Satus impera- 
tor, fama quem celebrat bona. Minus recte priore loco 
verlit Grot. Pro ἔχει - - οὐχί tit. B85 φέρει ~ - ods 

XVI. (IIL) Schol. Eurip, Phoen,*115g. 

Ἐγὼ δὲ τὸν σὸν κρᾶτ᾽ ἀναστεέψαι ϑέλω. — 

haud dubie propter victoriam de hostibus reportatam. 
XVII. (XXI.) Stob, tit. 89. p. 502. Gesn. 91. p. 369. 
Grot. et Gaisf, . 

Ti δ᾽ οὐκ ἄν εἴη χρηστὸς ὄλβιος γεγώς: 
Quis non bonum se praestet in re-prospera? Οτοῖ; Dedit 
enim tig pro ti. Verte: ad quam enim rem bonus et 
idoneus non. sit qui fortunatus ac dives est? 

XVIL (XXII) Stob, ibid. 
M4 πλούσιον ϑῆς" ἐνδεέστερος γὰρ ὧν 
ταπεινὸς ἔσται. κεῖνο δ᾽ ἰσχύει μέγα, 
πλοῦτος, λαβών τειτοῦτον εὐγενὴς ἀνήρ. 
Reddas caveto divitem: morem gerit Melius egestas; 
spiritus faciunt opes, Quas qui est adeptus nobilem se 
existimat. Videntur esse verba unius ex amicis Cissei, 
qui huic dissuadebant secundum Hyginum, ne regnum 
Archelao et filiam uxorem daret. Contra versum fr. V. 
a Cisseo pronuntiatum suspicor, Archelao opes'tribuen- 
das esse hac ratione defendente. 
XIX. (ΧΧΥ.) Stob. ibid. 

Οὐκ ἔστι πενίας ἱερὸν, αἰσχίστης ϑεοῦ. 

Μισῶ γὰρ ὄντως, οἵτινες φρονοῦσι μὲν, 

Φρονοῦσι δ᾽ οὐδενός γε χρημάτων ὕπερ. 
Invpia templum non habet, turpis dea; Nam valde. 
ego illos sperno, qui sapiunt quidem, Sed sola sapiunt 
ad lucra, ulterius nihil, V. 3. yee Paris. A. recepit 
Gaisf. ut in margine coni. Gesn. Grotius edidit οὐδε- 
γὺς ἢ γε yO. anapacsto in. tertiam sedem illato atque 
inter duo yocabulo diviso. Herm. ad Eurip. Hee. 1192. 
coni. φρονοῦσι δ᾽ οὐδὲν. πλήν ys χρημάτων ὕπερ, in 
quo φρονεῖν ὑπέρ τιῖος pro megé mili non e censuetu- 
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dine Graecorum dictum esse videtur. Verte: qui super- 
bi quidem sunt, sed nihil curant prae divitiis s. nihil 
quod divitiis praeferant. ita ut in duplici vi v. φρο- 
γεῖν luserit poéta. Séd verum puto vidisse Musgravium, 
qui duo hie fragmenta coaluisse sibi videri dicit; _pri- 
mus enim versus cum secundo et tertio quomodo co- 
haereant, non assequor. lta primus versus eidem tribui 
possit, cui dr, XVII. .assignavimus, Cisseum confirmanti 
et Archelaum, etsi,.de, promisso violato iratam, -nus- 
quam auxilium. petere posse ad ius suum persequen-, 
dum, significanti; secundus autem et tertius ipsius esse 
Archelai, qui non tam opes sibi curae esse dical, quam 
ut praemium virtuti suae debitum consequatur. 


XX. (XIV.) Stob. tit. 50. p. 357. Gesn. 52. p. 201. 
Grot. et Gaisf. ie ξ εν aS 

Neuviag τε καὶ πένης σοφύς © ἅμα" 

~ > 3 a 2 , > > , ‘ 

ταῦτ᾽ sig εν ἐλϑύντ᾽ abe” ἐνϑυμήσεως: 
Aetate iuvenis qui sit, in re paupere, Si sapiat ani- 
mo, maximum miraculum est. imo haec tria conside- 
ratione digna sunt. Possunt:ésse verba Cissei Arche~ 
laum iuvenem, in quo. hae: virtutes inessent, magni 
faciendum et praemio condecorandum ‘esse dicentis, vel 
post victoriam partam pronuntiata, vel tam, quum ille 
pugnam cum hostibus ineundam susceperat; possunt vero 
etiam esse €ius, qui dissuadebat, ne iuvenem tantum 
extolleret Cisseus, qui verendum esset ne ipsum regem 
aliquando perderet, 


_XXI. (XV.) Stob. tit. 60. p. 387. Gesn. 62. p. 235. 
Grot. et Gaisf. 

Κρεῖσσον yao οὔτε δοῦλον οὔτ᾽ ἐλεύϑερον 
τρέφειν ἐν οὔκοις ἀσφαλὲς τοῖς σὠώφροσεὶ, 
Non alere servum, sed nec ingenuum, domi, Homini 
modesto praestat et tutissimum est. Grot, qui v. 2. 
x ἀσφαλές edidit, quem tamen x in MS. delevisse nar- 
rat Gaisf. in meo exemplo delevit Valck. κρείσσονα em. 
Th. Canter. nov. lect. Il, 5. quod recepit Musgrav. 
κρέσσογα coniecisse Grotium Gaisif. scribit. _Haec vero 

aperle sunt verba amici dissuadentis. 


XXIL (VIL) Stob. tit- 20, p. 171. Gesn. ibid. 
p- 103. Grot. #6 
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Ὀργὴ δὲ φαύλῃ πόλλ᾽ ἔνεστ᾽, ἀσχήμονα. 

= γὰρ ὀργῆς πᾶς ἀνὴρ σοφώτερος. 

πόλλ᾽ ἐστιν ὀργῆς ἐξ ἀπαιδεύτου κακά. 
Flagitia secum mulia fert ira impotens. Plus guisque 
semper postiws extra irum sapit. fra imperita mater 
est magnis malis. In tria fragm. recte distinxit Grot. 
medium versum cum lemmate. //em Hlypsipyle. nam 
repetitus ex Hypsip, ib. p. 172. Gesn. apud Gaisf. πὶ 31.’ 
Videntur autem hi versus ad altercationem inter Cis- 
seum et Archelaum ortam spectare. © 


XXIII. (Inc. XXIV.) Stob. tit. 20, p. 172. Gesn.. 
p- 105. Grot. 


Ὑῷ γὰρ βιαίῳ κἀγρίῳ τὸ μαλϑακὸν 

εἰς ταὐτὸν ἐλϑὸν τοῦ λίαν παρείλετο. 
Violentiae si iuncta mollities fere Accedat, aufert id 
quod excedit modum. Ex Archelao petitum indicarunt 


Codd.. Schow. V. 2. sig ταὐτόν Codd. B. C. E. apud 
Schow. et sic Grot. 


XXIV. Cot ) Plutarch. de and. poet. II. p. 20. D. 


A. ITA’, ὦ τέκνον, cpddlovers ἀνθρώπους 
oot. 


B. Τὸ ῥᾷστον εἶπας, αἰτιάσασϑαν ϑεούς. 


Persaepe fili, αὖ solent nos fallere. Facile est, quod 
urges, nempe causari deos. Grot. Excerpt. p. 375. 
»Priorem versnm citat ex Etripidis Archelao Iustin. 
Mart. de.monarch. p, 108. C. alterum simpliciter ‘Eu- 
ripidis nomine memorat Plutarch. de Stoicorum repugi. 
p- 1049. E.« Wyttenb. p, 211. 


XXV. (XXXIL.) Stob. 60]. phys. p. 125, Grot. p. 124, 
T. I. Heeren. ‘ 
Ta yao οὐκ ὀρϑῶς πρασσόμεν ᾿ὀρϑῶς 
τοῖς πράσσουσιν κακὸν ἦλϑ'εν. ᾿ 
Male si quidquam facimus, poenae Merjto facienti- 
bus adsunt. Recte hi versus 6 fabulae fine desumti- 
esse videntur Musgravio, Eodem refero, sed ita ut ᾿ 
priora: fuerint, 
XXVI. (XXVI.) Stob. tit. 103. p. 562. Gesn, 105. 
ν. 437. Grot. et Gaisf. 


ae 


+ positu 


, > 
, pov ἔστιν 
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Πάλαι σκοποῦμαν τὰς τύχας τὰς τῶν βροτῶν, 
ὡς εὖ μεταλλάσσουσιν' ὃς γὰρ ἄν σφαλῇ, 
εἰς ὀρϑὸν ἔστη, YO πρὶν εὐτυχῶν πιτνεῖ. 

Pridem ipse mcum specto res mortalium Quam sit 

caduca et fluxa; prostratus solo Surgit, beatus alter 

eversus cadit. 
XXVIL. (XXVIL) Stob. tit. 122. p. 613. Gesm 123. 

p. 503, Grot. tit. 122. Gaisf. ᾿ 

Ἔστιν καὶ παρὰ δάκρυσι κείμενον 
7 ἡδὺ βοοτοῖς, ὕταν 
ἄνδρα φίλον στενάχὴ τις ἐν οἴκτῳ. 
Fst et lachrymis iuncta voluptas Cum quis amici ca- 
sus animo Miserante gemit. . 
Restant ea, quibus certum locum ne coniectando 
quidem assignare possuin, ; 
XXVIIL (IV.) Stob. tit. 7. p. 86, Gesn. ibid. p. 47. 
"Ry δὲ σοι μόνον προφωνῶ, μὴ wi δουλείαν 
ton , ποτε 
tav ἑκὼν ἔλθης, παρὸν σου κατϑανεῖν ἔλευ- 
ἢ ϑέρως. 

Una res est quam monebo, ‘servitutem ne tibi Vivus 

accersas, perire dum licebit libero. δουλείας Grot. 

δειλίαν Paris. A. quod si verum est, locus ex ea scena 

sumtus videri poterit, ex qua sunt fr. VII— XII. 


XXIX. (VIL) Stob. tit. 34. p. 215. Gesn. ibs p. 141, 
Grot. 
Ἡπλοῦς ὁ μῦϑος, μὴ λέγ᾽ εὖ' τὸ γὰρ λέγειν 
εὖ δεινόν ἔστιν, εἶ φέροι τινα βλάβην. 
Legebatur μὴ λέγε. Grot. μὴ λάλει. et vertit: Breviter 
moneri vis? tace; grande est malum, Sua nocere sibi- 
met eloguentia; minus recte: malum eloquentiae in eo 
m est, quod quis aliis nocet, non sibi, λέγ᾽ εὖ 
coni. Valcken: diatr. p. 256 sq. ubi formulam illustrat. 
Cf..ad 2go Porson. adv. p. 274. μὴ λέγης. ignorans 
adhuc praeceptum, quod ipse dedit ad Hec. 1174. δει- 
legitur etiam in Trincav. et Gesn. ἔστι δεινόν 
male Barnes. 
XXX ‘C1X.) Stob. tit, 45. p. 322. Gesn. 47. p. 183. 
Grot. et Gaisf. 
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Tvearnyic. εἶναι. ϑεῶν βίος voujlerar: 
τὸ μὴ Savery γὰρ οὐκ ἔχει, τὰ δ᾽ ἀλλ᾽ ἔχει. 
Regnum tenenti defit ad vitam detim Immunitate mor- 
tis excepta nihil. At Paris. A. τυραννίδα ἡ ϑεῶν: β. 
Hinc Gaisf. ed. τυρανγίδ᾽, ἢ ϑεῶν δευτέρα νομίζεται, εἰ- 
tans annotationem: suam ad Hesiod. “Theog, 126. ubi 
equidem nihil, quod ad h. 1. ‘pertineret, nveni. Com- 
modam vero sententiam e lect. Gaisf. ernere non pos- 
sum. Gaisford. secutus est Boisson. ta δ᾽ ἀλλ᾽. ἔχει esl 
a Grot, pro τἄλλα δ᾽ ἔχευ- 
᾿ς XXXI. (XVI) Stob. tit. Go. p. 588. Gesn. 62. p. 255. 
Grot. et Gaisf. 
Ἔσωσᾳ δούλην οὗφαν'" of γὰρ ἥσσονες 
τοῖς κρείσσοσιν φιλοῦσι δουλεύειν βροτῷν. 
Vitam dedi ut famula esset; aequum,scilicet Ut. εν 
quiora serviant potioribus. Priora, quomodo sic ver- 
tere potuerit, non assequor. 


XXXII. (XVII.) Stob. tit. 77. p.455. Gesn. 79. p. 580. 
Grot. et Gaisf. 

Πατρὸς δ᾽ ἀνάγκη παισὶ πείϑεσθϑαι λόγῳ. 
INatos necesse est patris imperium sequi. 


XXXIII. (XXIJII.) Stob. tit. gi. p. 507. Gesn. 95. 
p- 377. Grot. et Gaisf. 


Πλουτεῖς; 6 αλοῦτος δ᾽ ἀμαϑία δειλόν I 
ἅμα. 
Es dives; at iners res et ignava est opes. Aristoph. 
Plut. 203. δειλότατόν ἐσϑ᾽ ὃ πλοῦτος. ubi Bergler. hunc 
locum et Phoen. 597. comparat, 
XXXIV. ( XXVIII.) Scho]. Pind. Pyth. 55. πειρατὸς 
τοὺς κατὰ πέλαγος λῃστὰς λέγομεν, κυρίως δὲ τοὺς ἐν 


ὁδῷ κακουργοῦντας, παρ᾽ ὃ δὴ καὶ δξευροὺς' αὐτοὺς λέ- 
7γουσιν. Εὐριπίδης ἐν ᾿Αρχελάῳ" 


"Exava ὁδουροὺς λυμεῶνας. 
ΧΧΧΥ. (XXIX.) Stob. tit. 29. Ρ.. 198, Gesn. ibid. 
Ρ. 125. Grot. 
To συνεχὲς ἔργου παντὸς εὑρίσκει τέλος. 
Ubique finem reperit assiduus labor, 
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XXXVI. Stob. tit. 20, ‘p. 171. Gesn. p- 103, Grot. 
et Gaisf, ᾿ 
ΤΙολλοὺς δ᾽ ὃ ϑυμὸς 6 μέγας ὥλεσεν Booray 

| τ᾽ ἀξυνεσία, δύο κακὼ τῷ γρωμένφῳ. 
Multorum opes..evertit imperitia Et ira, gemina pe- 
stis obsequentibus. Tanquam, ex Archelao /proferuntur 
hi versus in Cod. Vossiano et Paris. B. ἥ τ ἀξυνεόία 
Grot. pro ἥ. τ᾽ dovvesia. Miror Boisson. qui edidit’ ἡ 
taouvéecia, quasi te et α per crasin coalescere possint. 


Versus quos ,citat. Plutarch.. de Ei Delphico in. (11. 
Ῥ. 584. D.) Οὐ ᾿βούλομαι πλουτοῦντι δωρεῖσϑαν πένης, 
My μ᾽ ἄφρονα κρίνῃς, ἡ διδοὺς αἰτεῖν δοκῶ, non viden- 
tur ex hac fabula petiti ésse, sed” ab’ Euripide Archelao 
regi, aequali sud, dicti: nam Plat. & Auxgiagyog Εὐρι- 
πίδην οἴεται πρὸς ‘Aoyéhaov eineiv.. Ex: 118. -expressos 
. 6886. versus Menaridri apud auct. compar, Men. et Phil. 
p- 858. monuit Meineke fr, Menandri p. 239. 


5 


EX AUGE. 


Fabulam exposuit Hygin. f. 99.:100. Auge Aleit filia 
ab Hercule compressa, quum partus adésset, in monte 
Parthenio peperit. et ibi. eum exposuit, Hodem tem- 
pore Atalante, Iasi filia, filium exposuit ex Meleagro 
natum. Herculis autem filium cerva nutriebat. ... os 
pastores inventos sustulerunt, atque nutrierunt, quibus 
nomina inposuerunt, Herculis, filio Telephum, quoniam 
cerva nutriérat, -dtalantes autem’ Parthenopaeum, 
guoniam virginem simulans in monte Parthenio eum 
_exposuerat. psa autem duge patrem suum timens 
profugit in Mysiam ad regem Teuthrantem, qui 
_quum esset orbus fliberis, hane pro, filia habuit. Apol- 
lodorus 11, 7, 4. M11, 9, 1. puerum recens natum pri- 
mum in templo Minervae a matre sacerdote deae, 
deinde inventum ab Aleo in Parthenio monte cxposi- 
tum esse narrat. Rem in tragoedia etiam ita gestaum’ 
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propositam fuiste colligo ὁ fr. I. et’ e schol. Aristoph. 
Ran. 1112, qui quum Aeschylus de Eurip. jdixisset, οὐ 
προαγωγοὺς κατέδειξ᾽ οὗτος; καὶ τιχτοΐσας ἐν τοῖς ἱεροῖς, 
annotat: ἔγραψε γὰρ τῆν" Abynv adivovouy " ἐν τῷ ἱερῷ. 
Strabo ΧΗ. p. 915. Β. Εὐριπίδης δ᾽ ὑπὸ Algo φησὶ 
τοῦ τῆς. «Αὔγης πατρὸς εἰς hagraxa τὴν Αὔγην κάτατε- 
ϑεῖσαν ἅμα τῷ midi Τηλέφῳ καταποντωϑῆναι, ᾿᾿ϑηνᾶς 
δὲ “προνοίᾳ τὴν λάρνιικα περαιωϑεῖσων ἐκπεσεῖν εἰς τὸ 
στόμα τοῦ" Καΐκου" τὸν δὲ Τούϑραντα dvaho Berra τὰ 
δώματα, τῇ μὲν ὡς γαμετῇ χρήσασϑαν, τῷ δὲ ὡς ἑαυτοῦ 
παιδί: Ηαξο σπιηία “ἴηι una fabula exhiberi non potuc- 
runt: nullus enim tragicorum graecorum rem, quam in 
scena ob, oculos ponit, ex alio in -aliuni locum ‘traiicit, 
ita’ ut prior pars Tegeae, allera in Mysia ageretur. Ita 
que in hac-tragoedia nihil amplius .exhibitum “‘fuisse 
suspicor, nisi ea quae Augae. Tegeae..acciderunt, donec 
Nauplio tradita et in mare cum “filio coniecla est: quo 
facto Minerva’ in conspectum prodiisse et quomodo i ipsa 
fortunam mattis et filii moderatura esset; praedixisse 
videtur. Cetera, quae habent Strabo et alii, a Telepho 
in cognominis tragoediae prologo. narrata puto. Cf, 
Paus.. Vili, 4, 5. p- 606. 48, 5.>p. 698. Diod.. Sic. 
IV, 33. Alcidam. rh. p. 185, a4, ed. H. Steph. T. Vil, 
p- 70 sq. ed. Reiske, 


1. (VILL) Stob. tit. 18. p. 164. Gesn. ib. Ρ. 99. Grot. 

Νῦν δ᾽ οἶνας ἐξέστησέ μ᾽" ὁμολογῶ δέ oe 

ἀδικεῖν" τὸ δ᾽ ἀδίκημ᾽ ἐγένετ᾽ οὐχ ἑκούσιον. 
Vino. coactus nempe fect iniuriam; Fateor; sed illud 
crimen haud spontis meae est, Haec locutus videtur 
Hercules: nam Alcid. 1, ο.. v.29. ἰδὼν δὲ 6 Ἡρακλῆς 
τὴν παῖδα (Αὔγην γ" ey τῷ νεῷ ὑπὸ μέϑ'ης συνεγένετο. 


At num Herculem statim post coricubitum:cum Auge 


confabulantem et: hanc im eadem fabula parientem ab 
Euripide : inductam esse credamus?" Absurdum ‘vere’ hoc 
esset, An Herculem in alia quadam fabulae scena ;pro- 
diisse et haec Augae dixisse dicamus? Obstat vero γῦν. 
Itaque nihil relinquitur , nisi ut Augen in prologo rem 
narrantem ipsius Hereulis verbis usam esse iadicemus, 
ut Mercurius in prologo Ionis 2g ipsa fratris ‘'verba 
oratione recta quatn vocant affert,; V. 1. Barn. ὅμολο- 
γῶ δὲ cov ut esset ὁμολογῶ δὲ σοι ἀδικεῖν μὲ. . Quasi 
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vero. non ita dicendum fuisset ὁμολογὼ δὲ ἀδικεῖν 
os, ,fateor me tibi iniuriam Jecisse, ubi μὲ ad- 
dere non solent Graeci. .V. 2. Gesn. τὸ ἀδίκημ᾽. Gro- 
tius .e. Paris. A. inseruit δ᾽ quod idem. est in Trin- 
cav. Ibide Musgray. ed. οὐκ ἀκούσιον, hac annotatione 
subiecta: Pro οὐκ ἀκούσιον sensus postulare videtur 
οὐχ ἑκούσιον. At hoc ipsum’ iam exstabat in ‘Crincav. 
Gesner. Grot. et apud ‘Barnes. Ruhnk. epist. crit. p- 175. 
comparat haec cum Callimachi epigr. 44. v. 3. et 6. 
Quod vero ibid. narrat Piersono hoc versus ob solu- 
tiores numeros Comici cuiusdam visos esse, non minus 
soluli sunt versus plerique Orestis, 


- Ih (1X.) Clem. Alex. Strom. VII. p, 712. ed. Sylb. 
εὐ δὲ καὶ 7) αὐτὴ (leg. ἡ Avyn. v. Valck. diatr. p. 164.) 
δικαιολογουμένη πρὸς τὴν “Adnvav ἐπὶ τῷ χαλεπαίνειν 
αὐτῇ τετοκυίᾳ ἐν τῷ ἱερῷ λέγει" 
ἐπ πα πο  --- — — σκῦλα μὲν βροτοφϑόρα 
, χαίρεις δρῶσ᾽ ἀπὸ νεκρῶν ἐρείπια, 

κοὐ μιαρά σοι ταῦτ᾽ ἐστιν" εἰ δ᾽ ἐγὼ τεκον, 

δεινὸν τόδ᾽ ἡγῇ. 
Lacera mortuorum corpora, Spolia et cruenta dulce 
spectane est-tibi. Nullum hie.piaclum. est; at ego si 
peperi, nefas Tibi videtur, Grotius in Excerpt. :p. 375, 
qui metri causa scripsit ὁρῶσα. κἀπὸ νεκρῶν, quod. re- 
ceptum a Barnes. pro lectione edita habens Heath. em. 
καὶ véxg..quod probat Lobeck ad Soph. Ai. 306. Valck. 
diatr. 1..¢. yaigsig ὁρῶσα, rav νεκρῶν ἐρείπια, lacobs 
Exere..in scr. vet, 1, p. 216. ὁρῶσ᾽ ἀπὸ νεκύων ἐρείπια. 
Boissonad. ὁρῶσα. χαίρεις ἀπὸ ¥. 8. recte; vel χαίροις 
ὁρῶσ᾽ ἀπὸ νεκύων ἐρ. ἀπό quidem adduci non’ possum 
errore ljbrarii ortum esse, nec καί convenit, quam 7é- 
κρῶν ἐρείπια non diversa sint a σκύλοις. V. 3. Grot. 
“μικρά pro μιαρά. -- Huc Valcken, 1. ο. refert etiam 
glossam. Hesych. ἀπενήσω, ἀπέβαλες. Εὐριπίδης Avyy. 


‘TIL. (IIL) Stob. tit. 61. p. 387. Gesn. 63. p. 243. 
Grot. et Gaisf. 
Ἔρωτα δ᾽ ὕστις μὴ ϑεὸν κρίνει μέγαν, 
καὶ τῶν ἁπάντων δαιμόνων ὑπέρτατον» 
ἤ σκαιός ἔστιν, ἢ καλῶν ἄπειρος ὧν : 
οὐκ οἷδε τὸν μέγιστον ἀνθρώποις ϑ'δύν. 
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Qui non amoris , numen admirabile _Supraque eunctos 
coelites positum putat, Aut stupidus ille aut orbugs ex- 
perientia Jgnorat hominit maximus quis sit deus: Ver- 
sus 1. 3.4, latidat ‘etiam. Afhenatits, XIN. p: Goo. Di sed 
ita“ Ooze Ἔρωτα μὴ μόνον xgive Yedr. Hine expressos, esse 
versus Caecilii apud Cicer. ‘TuscaIV, 32. notavit Victor. 
“ rius Var. lect. XHI,.4. Jovnew eae tap ae Bb bie : 


IV. (Υ, ὁ Stob. tit. 71, Ρ. 453. _Gesn. 73. 'p fe, 
Grot, et Gaisf.'° - ibe 
Τυναῖκες ἐσμέν" τὰ μὲν ὄκνῳ νικώμεϑα, χὰ 
τὰ δ᾽ οὐκ ἄν ἡμῶν ϑράσος" ὑπερβάλλοιτ δ' Org. 
Sumus mulieres ; saepe nos vincit pavor ; Est quando 
superet. nemo nog qudacia,: Haeo: dé'se’ ‘ipsa dicere ‘vide~ 
tur Auge, quaeprae ‘timore pabris ~puerum  exposuerit, 
sed eo-audaciae progressa sit, αὐ Mitiervae templo eam 
exponeret. " ὑπερβάλλοιτο Barnes. ef, sic, Paris. A. B.. pro 
ὑποβάλλοιτο. Gesn, ὑπλβάλλοιτο (ἰδ, Eodem refersndgan 
videtur fragm. ! ; ͵ 


V. (inc XXVIII.) 560}. tit, 22. :p..387. Gest: p- 111. 


Ilot; πῶς δὲ λήσευ; τίς δὲ νῷν weer g pivogs! 

by EO pers « ἡ δόκησις. ἀνϑρῴᾳοιρι κακὸν, λ. 

καὶ coumiyergery δξαμαρτόνξεν φιλεῖς ‘ 
Ubi2r qui latebis? certa quae nopisfides? Quacramus : 
homini saepe éréedalitas notet; Fidblluntgue ponantem exi- 
tus contrarii. Ad Augen retuli,auctoritate, Codd, Schoyw., 
qui etiam. v. 2.. 5. respondentis esse, yults , probabjliter, , 
Quaerit autem 8. Auge, 8.. nutrix,. ubi -filium jrecens, na-: 
tun exponat. Ajoy- dedit Grote os ἢ 


VI. (Ve) Stob. tit. 76,-p. aes Gesn. 98. χὰ 338. hare 
et Gaisf§ " 
Tics δ᾽ οὐχὶ χαίρει νηπίοις ἀϑϑομασινν 
Quem‘ non twentem lusus infantum. tuvat ἢ." dicera? 

supra φηπίοις in Barnes. aoe. an wy? At vid. 
Erechth. fr, Π, 21.’ ne ee 
VII. Gd. ) Stob. tit. 37. p. 220. Gere: ib. pe 147, ως. 
1ὸ γὰρ ἐπιεικὲς ὠφελεῖιτὰς συμφοράξ., 
Tenit miserias abquitas meritis probae. To γὰρ ἐπ. est 


a Grot. pro τὸ δ᾽ ἐπ. he cui 
Tom, IX. , ae ee 99 GC ἔν ay 
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Vill. (II.) Stob. tit. 44. p.307. Gesn. 46. p.179. Grot. 

et Gaisf. 

Οὐτῶν κακούργων οἶκτος, ἀλλὰ τῆς δίκης, 
Miserari ‘oportet iura, non homines malos. Ibid. paulo 
ante p. 177. Groat. idem versus positus est, tanquam e 
Sophocl. Tyro petitus apud Grotium, apud Gesn. sine 
_lemmate. Singulos versus suis auctoribus tribuere Cod. 
Vindobon. scribit Brunck. ad fr. Tyr. x. Videtur esse 
Alei filiam increpantis. 


ΙΧ, (VI) Stob. tit. 95. p» 561. Gesn, 105. p. 433. 
Grot. et Gaisf. Ξ 


Tlaouy γὰρ ἀνθρώπουσιυν, οὐχ ἡμῖν μόνον, 

. ἢ καὶ παραυτίκ᾽ » ἢ χρόνῳ δαίμων βίον 

ἔσφηλε, κοὐδεὶς διὰ τέλους εὐδαιμονεῖ. 
Fortuna nobis non negat solis fidem; Omnis levis fefel- 
lit aut sero aut cito; Felicitatem nemo perpetuam tulit. 
V. 1. Paris. B. apud Gaisf. ἡμῖν μόνοις. 


X. ( VII.) Stob: tit. “1 p. 343, Gesn, 49. p. 185. 
Philo Iud. p. θο7. - 

Κακὼς δ᾽ ὄλοιντο πάντες, οἵ τυραννίδι 

χαίρουσεν δλίγη τ᾿ ἐν πόλει μοναρχίᾳ" 

τοὐλεῦϑε ον γὰρ ὄνομα παντὸς ἄξιον, 

κἂν σμίκρ ἔχῃ τες, μεγάλ᾽ ἔχειν νομίζεται- 
Pereat profecto, quisquis aut regnum appetit, Aut ci- 
vitatem tradit in paucas manus. dt dulce nomen alma 
libertas mihi: Nam quisque minimum quod habet, ma- 
gni facit. V.2. ὀλίγων Grot. vulgatam scripturam sensu 
carere dicens. Duo postremi versus citantur etiam a Phi- 
lone Iud. p. 886. C. ed. Hoeschel. V. 4. recte Gesn. 
Phil. ἔχῃ, non ἔχεν, ut Grot. Phil. etiam ouixg” pro μίκρ᾽. 

ΧΙ. Apollonius oye ἢ in Bekk. anecd, p. 514, 10. καὶ 
ἐν Auyy* 

καὶ βουϑυτεῖν yao ἠξίους ἐμὴν χάριν. 

Cf. ad Gregor. p. 32. ed. Schaef. Videntur esse Minervae 
suo finem fabulae auxilium Augae pollicentis. 


ΧΠ. Hesych. Διέφϑειρε, διῆγεν. Εὐριπίδης Aiyy. 
Legendum esse διέφερεν monuit Kuster. 
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XII.’ Idem Kégag ὄρϑιον. ἤ νευρά. Εὐριπίδης ἐν 
Ayn: 

XIV. Gramm. | Sangerm. in Bekk. anecd. p- 116, 2. 
Φιλοτραφής, dv ἣ συνήϑεια φιλότροφον λέγει. Ἑύρι- 
πίδης «Αὔγη. 

Quem versum ex Euripidis Auge citat Diogen. Laert. 
Π, 33. Εὐριπίδου ἐν τῇ Αὔγῃ εἰπόντος περὶ ἀρετῆς" 

Κράτιστον εἰκῆ ταῦτ᾽ ἐὰν ἀφειμένα 
quem Grotius Exc. p. 375. et Barnes. in fr. fabulae po- 
suerunt v. 1. is est Electrae v. 377. Eumdem respicit 
Longin. de sublim. extr. ubi vid. Ruhnk. p. 267. Toup. 
p. 388. 


EX AUTOLYCO, 


DRAMATE SATYRICO. ᾿ ᾿ 


Ε abulam Autolyci enarrat Hygin. f. 201. Mercurius Au- 
tolyco, ex Chione quem procreaverat, muneri dedit, ut 
Suracissimus esset nec deprehenderetur in furto, ut, 
quidquid surripuisset, in quamcunque efigiem vellet 
transmutaretur, ex albo in nigrum vel ex nigro in al- 
bum, in cornutum ex mutilo, in mutilum ex cornuto. 
Is quum Sisyphi pecus assidue involaret nec ab ‘eo pos- 
set deprehendi, sensit eum furtum sibi facere, quod 
illins numerus adugebatur et suus minuebatur, Qui ut 
eum deprehenderet, in pecorum ungulis notam imposuit. 
Qui cum solito more involasset, et Sisyphus ad eum 
venisset, et pecora sua ex ungulis deprehendit, quae 
ille involaverat, et abduxit. Qui quum ibi moraretur, 
Sisyphus Anticliam Autolyci jiliam compressit, quae 
postea Laertae data est in éoniugium, ex qua.natus 
est Ulysses. {deo nonnulli ductores dicunt: Ypsipylon 
(Σισύφου υἱόν) Ob hoc Ulysses versutus fuit. Autolyci 
ingenium et mores, prout in hac fabula ab Euripide re- 
praeseritantur, se expressisse profitetur Tzetzes Chiliad. 
VUI, 442 sqq. Duae eius dramatis fuisse editiones. ex 
Ga 
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pink X. p. 413,.C. colligitur. Vid. Boeckh. de trag, 
p- 20. Fortasse e secunda tantum editione drama satyri= 
cum erat: nam fr. J. mihi quidem colorem satyricum ha- 
bere non videtur. 


1. (1Π.} Athen.’X. Pp 413, 6. (Galen. mgorgenr. 4. 
Tom. Il. p. 10. Chart. 1. p, 23. Kihn,) Εὐρυπίδης ἐν τῷ 
πρώτῳ Αὐτολύκῳ λέγει" 

Κακῶν γὰρ ὄντων μυρίων “ad? “Ἑλλάδα, 
οὐδὲν κἀκιόν ἔστιν ἀϑληϊτῶν γένους " 

ot πρῶτα μὲν Civ οὔτε μανθάνουσιν εὖ, 
οὔτ᾽ ἂν δύναιντο". πῶς γὰρ, ὅστις ἔστ᾽ ἀνὴρ 

5 γνάϑου te δοῦλος νηδύος a ἡσσημένος, 
κτήσαιτ᾽ ἂν ὄλβον εἰς ὑπερβολὴν πατρός; 
οὐδ᾽ αὖ πένεσϑαν κἀξυπηρει εῖν τύχαις 

. οἷοί τ᾽" ἔϑη γὰρ οὐχ ἐϑισϑέντες καλὰ, 
σχληρῶς μετξαλλάσσουσιν εἰς taunyara. 

10 λαμπροὶ δ᾽ ἐν ἥβη καὶ πόλεως ἀγάλματα 
φοιτῷσ᾽ "ἡ ὕὅτάν δὲ ἐτροδηέσῃ; γῆρας TUKEY, 
τρίβωνες ἐκβαλόντες οἴχονται κρόκας. 
ἐμεμψάμην" 108 κἀὶ τὸν “Ελλήνων. γύμον, 
οἵ τῶνδ᾽ ἕκατι σύλλογον ποιούμενοι = 

meh) «ξιμῶα᾽ ἀχρείους ἡδονὰς δαιτὸς χάριν. 
τίς γὰρ παλαίσας, εὖ, τίς ὠκύπους ἀνὴρ, 
ἢ δίσκον ὦ ἄρας, ἢ γνάϑον παίσας καλὼς, 
πόλει. πατρῴᾳ στέφανον ἤρκεσεν λαβών; 
πότερᾳ μαχοῦνται πολεμίοισίν ἐν χεροῖν ’ 

20 δίσκους. ἔχοντες, ἢ OV ἀσπίδων ποσὶ 
«ϑέχοντες ἐκβαλοῦσι πολεμίους πάτρας; 
᾿οὐδεὶς͵ 107 you ταῦτα, poyaiver πέλας 
τάς, ἄνδρας οὖν ἐχρῆν σοφούς te κἀγαθοὺς 
φύλλοις στέφεσϑιαι, χώστις ἡγεῖται, ᾿ πόλει 

25 κάλλιστα, σώφρων καὶ δίκαιος ὧν ἀνήρ, 
ὅστις. 78, μύϑοις ἔργ᾽ ἀπαλλάσσει κακά, 
(μάχας τ ἀφαιρῶν καὶ στάσεις. τοιαῦτα γὰρ 
mons, τὲ πάση πᾶσί ϑ᾽ Ἕλλησιν καλά. 


τ 
Gum multa mala sint Graeciae » nulla est tamen Gens 
petor his; qui tudicras pugnas cient. Primum quod est, 
vitam agere nec discunt bene, Nec utique possunt: guo~ 
modo wir serviens Malis et ipse ventris appendix: sui, 
Opes lucretur,: unde: sit patrineutijis? Nec pauper 
, aGevum ferre, nec'se casibus .dpiare norunt ; mortbus 





ι 
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sueti malis Sed res in inopes cum gravi sensu cadunt. 
Pulchri; tuventa dum viret, spectaculum Sunt urbis; 
at cum venerit senti dies Restant velut lacerna cui vil- 
dus perit. Ad hoc nec illum Graeciae morem probo,- 
Coetus in horum quod celebrant gratiam, Quorum usus 
haud est ullus, illecti dape. Qui namgue lucta pollet 
aut celeri pede, Discujnve recte tollit aut os verberat, 


Quid patriam, ob hance rem δὲ coronetur, iuvat? An, 


forte, cum res praelit est, discum manu Tenebit, aut 
per scuta cursantes pede Infesta pellet fine de patrio 
agmina? Nemo ista inepta cogitat, ferrum prope Cum 
stat. Sed alios fronde sapientes probos Ornare decuit, 
publicum si quis bonum Curat modestus , iuris.ac recti 
tenax, Male facta verbis si quis avertens suis Dissidia 
pugnasque arcet: haec etenim urbibus Claros honores 
Graeciaeque omni ferunt. Grotius in Exc. p.377. E Xe- 
nophanis elegiis haec expressa esse testatur Athenaeus 35 
Euripides autem; ut in Antiope, sic in hac etiam fabula 
illa ad antiquam Atheniensium disciplinain irridendam, 
sophistarum autem, seu philosophorum ac rhetorum, 
scholas ‘commendandas adhibuisse videtur. 


V. τ. κακῶν ye Athen. x. γόρ Galen. Utrumque ver- 
suin citat etiam Eusiath, ad 11. ψ΄. p. 1299, 20. == 1411, 
\ 41, 


V. 3. 4 οὐδὲ — οὐδ᾽ ἂν Galen, 
V. 5, ἡττημένος Gal. 


V. 6. εἰς ὑπεκτροφὴν πατρός Galen. quod nimis sibi 
placere dicit Casaubon, Anim. p. 705. πατρός in πάτρας 
muiato, ad alendam necessario tempore pqtriam. 
Schweigh. etiam eo commendat, quod apud Xenophanem 
est, ov yuo πιαίνει ταῦτα μυχοὺς πόλεως. Sic etiam Grot. 

_et Barn. Sed quis unquam τρέφειν, vel adeo ὑπεκτρέφειν, 
πατρίδα dixit? εἰς ὑπερβολὴν πατρύς est plus patre, ita 
ut patrem pecuniue parandae sblertia vineat, ut Hippol. 


936. Melanipp. fr. VII, 7. quos locos affert Musgrav. 


V. 7. καὶ ξυνηρετεῖν Athen. κἀξυπηρετεῖν Galen. quod 
receperunt Grot. et Musgr.. Sic Soph. Oed. T. 217. τῇ 
φύσῳ ὑπηρειεῖν, ea facere, guae morbi natura et ae “0 
exigit, ui explicat Musgr. Valcken. vero diatr. p. 
ex Athenaei scriptura elicuit καὶ ξυγηρετμεῖν, quod ver- 
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bum hoc sensu legitur apud Soph. Ai. 1329. et hoc ipsum 
perspicue hoc loco scriptum exhibere cod. suum epitomae 
dicit Schweighaeus, Mihi ὑπηρετεῖν communi consuetu- 
dini accommodatius ideoque Euripidis dictioni conve- 
nientius esse videbatur. 


V. 8. Athen. διαλλάσσουσιν, Galen. μεταλλ. Tlud , 
praefert Casaub. vertens rebus dubiis aegre sibi possunt 
consulere. At hoc esset διαλλάσσονταν τοῖς ἀμηχανοῖς. ‘Tum 
Galen. sig τἀμήχανον. 


V. 10—15. om. Galen. haec se praeteriisse signifi- 
cans his verbis, ὧὃτυ δὲ καὶ τῶν ἐπιτηδευομένων αὐτοῖς 
ἕκαστον ἰϊχρηστόν ἔστιν. ἄκουε πάλιν, εἴπερ ϑέλεις, ἅ 
φησι" Τίς γὰρ παλαίσας εὖ x. τ᾿ Δ. V. 10, citatur a Dio- 
gene Laert. I, 56. ita: τρίβωνας ἐκλείποντες, quod recepe- 
runt Grot. Barn. Musgr. Ferrem, si esset ἐκλιπόντες, nec 
ἐκλείπειν κρόκας esse potest tramam reliquam facere. éx- 
“βαλόντες citat etiam Porson, ad Aristoph. Plut. 314. ubi 
hane consuetudinem particulas comparationis omittendi 
illustrat. 


V. 13. 14. τὸν “EAA. νόμον et τῶνδ᾽ ἕκατι pro τῶν 
‘EL. ν. et τόνδ᾽ ἕκατι a Casaubono propositum confirma- 
runt ambo MSS. Schweigh. 


V. 15. Quod e verbis δαυτὸς χάριν collegerat Casaub, 
Iudorum sacrorum agonistas parta victoria solitos ‘exci- 
pere spectatores, id Schweigh. locis Athenaei I, p. 3. D. 
E. F. 1V, p. 168. F. confirmavit. Musgravius locum e con-~ 
iectura futili mutare, quam illam explicationem sequi 
maluit, Coniecit autem τιμῶσ᾽ ἀχρεῖον ἡδονῆς κάρτος χε-. 
ροῖν, oblectamenti causa robur inutile honorant. 

V. 16, Athen. τί γάρ et τί δ᾽ wxun. ἀν. Nostrum 
Galenus habet. 


Υ͂. 17. πλήξας pro παίσας Galen. 

V. 20. ποσί in fine praebuit Galen. pro χεροῖν. χεροῖν, 
et quod ex eo natum in duobus codd, Schweigh. χερί fa- 
cile e praecedente versu irrepere potuit; ποσί quomodo 
inferri potuerit , vix dicas. Quod vero Schweigh. Gale- 
num etiam in fine libri i. e. p. 33. χεροῖν habere dicit, 
habet hoc in fine versus 19. Celeritatem pedum in proe- 
lio nulli usui esse demonstraturus Eurip. neque enim pe- 
dibus, inquit, vel per scuta discurrunt vel scnta per- 
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rumpunt. Lobeck. ad Soph. Ai. 611, coni. ἤ Sig? ἀσπί- 


δων, sine clypeo. ἢ : 

V.21. ϑείνοντες Athen. ϑέοντες Galen. ϑένοντες Musgr. 
utraque lectione coniuncta. ϑ'εγεῦν aoristum esse verbi 
ϑείνειν nunc satis notum. Mihi ϑέοντες placet; quaamquam 
hoc facilius 6 ϑείνοντες oriri potuit, quam contra ϑείνον- 
τες 6 Déovtsg. 

e ' 

V. 29. laudatur etiam a Plutarch. T. I. p. 581. F. 
803. B.° 

V. 23 sqq. omisit Galenus. 

IL. (I.) Pollux X, 111. Εὐριπίδης μὲν εἴρηκεν ἐν Av- 
τολύχῳ Σατυρικῷ Τοὺς ὄνους τοὺς λαρκαγωγοὺς οἴσειν 
ἐξ ὅρους ξύλα." Ad metrum accommodavit Musgr. 

Tots ὄνους 

τοὺς λαρκαγωγοὺς ἐξ ὄρους οἴσειν ξύλα. 
Possis etiam uno versu trochaico tetrametro comprehen- 
dere, 

I. (11.} Id. ib. 178. - -᾿ καὶ Εὐριπίδου ἐν «Αὐτολύχκῳ 
εἰπόντος" Σχοινίνας γὰρ ἵπποισι φλοΐνας ἡνίας 
- πλέκει. Mirum ex his versum trocbaicum eflinxit Toup. 
Em. in Suid. T.IV. p. ὅ99ς. ! 

αχοινένας γὰρ ἵπποισιν καὶ φλοΐνας ἡνίας πλέκει. 
vel senarium etiam turpiorem 

σχοινίνας γὰρ 
ἵπποισι καὶ τὰς φλοΐνας ἡνίας πλέκϑι- 
Ultimam syllabam v. φλοΐνας corripi posse credidisse’ vi- 
detur Barnesio. Musgr. ed. uno versu oyosvivas ἵπποισν 


γὰρ ploivag ἡνίας πλέκει. 





“ἘΠΕ — 





Propter hanc fabulam saepius Aristophanes irridet Euri- 
pidem, quippe qui heroem.suum claudum, .fortasse etiam 
caecum, et pannis tectum induxerat: Acharn. 425. ἀλλ᾽ 
ἡ τὰ δυσπινῆ ϑέλεις πεπλώματα, "A. Βελλεροφόντης εἶχ᾽ ὅ 
χωλὸς οὑτοσί; ubi Schol. εἰσήγαγε, γὸρ. καὶ τοῦτον κατα- 
βληϑέντα ἐκ ;"Πηγάσου καὶ ἐῤῥυπωμένα ἱμάτια ἔ) ἔχοντα. et ad 
Pac. 146, amoreiver (ἀποτείνεται. Ven.) δὲ πρὸς Εὐριπίδην, 
ὃς ἐν δράματι χωλὸν. εἰσάγει τὸν ελλοραφόντην (Ven, ἐπεισ 
δὴ ἐκεῖνυς δρᾶμα ἐποίησε τὸν Βελλεροφόντην, ἂν ᾧ ὅ χωλὸν 
Sauer αὐτὸν) διὰ τὸ πεπτωκέναν ἀπὸ τοῦ Πηγάσου, 

(βουλόμενον εἷς οὐρανὸν ἀνελϑεῖν add. Ven.) Cf. ad Ran. 
870. Fabulam iam attigit Pind: Isthm. 7, 64 sqq. cf. OL 
13, 130. ubi Schol. Rec. ap. Boeckh. gaat γὰρ ὡς βουλη- 
ϑεὶς πρὸς οὐρανὸν ἀναπτῆν αὖ σὺν τῷ ΤΙηγάσῳ, é ξοιστρωϑέν- 
τος τοῦ ἵππου παρὰ τοῦ Διὸς, πίπτει wal χωλοῦται, κατὰ δέ 
τινας καὶ τυφλοῦται καὶ ἐχπλανᾶταν κατὰ τὸ ᾿“ληϊον χωλός. " 
An itaque superbum hominem et altiora semper appeten- 
tem eum depinxerat Euripides? ΟΕ p.108. avarum étiam 
significat Seneca epist. 115. qui, allatis versibus Dan, fr. XIII. 
( Beller. XV.) Cum hi novissimi versus, inquit, in tra- 
goedia Euripidis pronuntiati essent, totus. populus ad 
eiiciendum et actorem et carmen consurrexit uno impel, 
donee Euripides in medium ipse prosiluit, petens, ut, ex- 
spectarent viderentque » quem admirator auri exitum 
faceret, Dabat in illa fabula poenas Bellerophontes, 
quas in sua quisque dat. Huius tamen vitii se nullum in 
mythologis vestigium invenire.recte monet Masgr. et vide 
guae de hoc loco monni ad fr. XIII, Dan. Ad argumeh- 
tum spectat etiam, quod Schol. ad Arist. Pac. 135, an- 
notavit: Τραγικώτερορ] (πρακτικώτερος 7 ἤ add. Cod. 
Ven. Bekk.) ἀξιοπιστότερος. αἰνίττεται δὲ εἷς τὸν Πήγα- 
σον καὶ τὸν Βελλεροφόντην ( Εὐριπίδου add. Cod. Ven.) 
At. quae ex ilia fabula commemorantur, tam pauca 
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sunt, ut vix duabus vel tribus scenis suflicere videantur, 
instum autem tragoediae ambitum nullo modo explere. 
Ttaque alia ¢iiam in ea fabula tractata fuisse verisimile, 
quae hodie ignoramus. Welckerus in libro de Aeschyli 
trilogiis scripto p. 340. not. 594. Bellerophontem et 
Stheneboeam non'‘nisi duos titulos eiusdem fabulae videri 
stribit; quod quibus argumentis probare velit, non facile 
est dicere. Quae enim ad Stheneboeam pertinent, ea 
Tirynihe gesta tradantur; quae ad Bellerophontem, in 
Lycia. Ὶ 
E prologo suspicor petitum, esse; versum 

“1, (XXVIL) apud Plutarch. x. δυσονιπίας p. 529. E. 
οὐδὲ det τοῖς ἐπαίνοις κηλοὕύμενον ἤἥδεσθϑαν - - μήδ᾽ ὥσπερ 
ὁ Εὐριπίδου ΤΙΠήγασος 

"Enrnoo ὑπείκων μᾶλλον ἤ ϑέλοι 
τῷ Βελλεροφόντῃ, τοῖς δεομένοις ἑαυτὸν ἐκδιδύναν καὶ 
συνδκεαπεινοῦν. ‘Idem in: praec. polit. p- 807. E. Ayn oi 
Laos περὶ τὰς τῶν φίλων σπουδὰς αὐτὸς αὑτοῦ. γινόμενος 
ἀσϑενέστατος καὶ ταπεινότατος, ὥσπερ ὃ Εὐριπίδου Πή- 
γασος 
᾿"Ἑπτηξ᾽ ὑπείκων μᾶλλον ἤ μᾶλλον ϑέλοι. 

καὶ ταῖς ἀτυχίαις προϑυμότερον βοηϑῶ ὧν τοῦ δέοντος. ἐδόκον 
συγεξοιμυινοῦσϑαι ταῖς. ἀδικίαις. Grot. Exc. p. 381. ἤ αὐτὸς 
ϑέλοι. Boissonad. ,,Frustra offendere VV. DD. ad duplex 
μᾶλλον. Forsan tamen ϑέλων.«- Vetlem explicasset duplex 
illud μᾶλλον. Patet versum de Pegaso domando valuisse 
Prologi haud scio an fuerit etiam versus 


IL (XXVIF.) apud Schol. Enrip. Orest, (872.) 859 - 
861. ῶμα, οὗ συμβαίνεν τοὺς Agysious δικάζειν. τάχα δ᾽ 
ἂν τούτου καὶ ἐν Behispoporry μνημονδύου εἰπών" 

καὶ ξεστὸν ὄχϑον “αναϊδῶν ἑδρασμάτων. 
ἑδράσματα legi vult Hermann. de Danaid. p. III sq. 
(Opuse. II. p. "322, ) ‘ 

ΠῚ. (1X.) 510}. tit, 10. p. 127. Gesn. ibid, 69. Grot, 


“Ὡς ἔμφυτος μὲν πᾶσιν ἀγϑρώποις κάκη" 
ὕστις δὲ πλεῖστον μισϑὸν εἰς χεῖρας λαβὼν 
κακὸς γένηται, τῷδε συγγνώμη μὲν ov, 
πλείω δὲ μισϑὸν μείζονος τόλμης ἔχων 
τὸν τῶν λεγόντων ῥᾷον ἄν φέροι ψόγον. 
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Innata quaedam pravitas mortalibus; At prava si quis 
emtus ingenti patrat Mercede, frustra speret indulgen- 
tiam, Pretium sed ingens sceleris ingentis ferens Con- 
vitiantum verba non magni facit. V. 2. Heathio senten- 
tia requirere videbatur παῦρον aut σμικρόν potius quam 
πλεῖστον. At haec sic cohaerent; at quisque maximam 
facinoris mercedem tulit, ita aliorum vituperationem fa- 
cillime fert, etsi ei venia danda non est. 


IV. ( VII.) Stob. tit 8. p. 96. Gesn. ibid. p. 51. 
στοῦ 
46λοι δὲ καὶ σκοτειγὰ μηχανήματα 
χρείας ἀνάνδρου φάρμαχ᾽ εὕρηταν βροτοῖς. 
Astus latentes atque fallentes doli Solertioris sunt re-~ 
perta ignaviae. 
Υ. (X.) Stob. tit. 38. P- 222. Gesn, ib. p. 151. Grot. 
Φϑονοῦσιν αὐτοὶ χείρονες πεφυκότες" 
sig τἀπίσημα δ᾽ ὁ φϑόνος πηδὰν φιλεῖ. 
Quod se minores iudicant ideo invident; Illustriora li- 
vor infestus petit. Valcken. in nota Mpta coni. αὐτῷ, ad- 
dens Jo. Piersonum legisse ἀστοί. Neutro opus est: aliis 
invident, quum ipsi inferiores sint. Ita invidentes ap- 
ponuntur iis, yuibus invident. Male vero Grotius quod 
86 minores iudicant: tales enim non solent invidere aliis, 
sed ii, qui, etsi inferiores natura, praestare tamen se 
aliis opinantur. 
VI. (XXIX.) Stob. tit. 38. p. 222, Gesn. ibid. 
p- 151. 
Ἤδη γὰρ εἶδον καὶ δίκης παραστάτας 
ἐσθλοὺς πονηρῷ τῷ φϑόνῳ νικωμένους. 
Jam saepe vidi yindices iuris bonos Vinci veneno tristis 
invidentiae. Ad Bellerophontem refertur in Cod. Vossiano 
Leid. apud Valcken. diatr. p. 199. et Gaisford. 
VII. (XXIII.) Stob. tit. 104., p. 565. Gesn. 106. 
Ρ. 441. Grot. et Gaisf. 
A. Τιμή σ᾽ ἐπαίρει τῶν πέλας μᾶλλον φρο- 
ψεῖν. 
B, Θνήσκοιμ᾽ ἄν" οὐ γὰρ ἄξιον λεύσσειν 
φάος 
κακοὺς ὁρῶντας ἐκδίκως τιμωμένους. 
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Fidens honore spiritus tumidos geris. ΑΛ moriar; al- 
mum cernere haud tanti est iubar, Ut honore plenos 
tuear indigno malos. Inter duas personas locum dis- 
tribui, ‘quia versus 1. cum sqq. alioqui non cohaerere 
videbatur. Pro’ ϑφήσκοιμ᾽ av fortasse rectius fuerit 
ϑιήσκοιμενγ) utinam moriar. sed de hoc tunc demum 
iudicari posset, si integer locus exstaret. V. 3. durum 
est δρῶντας ad alios relatum, quam κακοὺς τιμωμένους; 
est enim pro ἐκείνους οἵ κακοὺς τιμωμένους ὁρῶσι. Ita- 
que Heath. coni. δρῶντα γ᾽ ἐκδ, τιμ. Valck, autem dia- 
trib. p. 166. οὐ γὰρ ἀξιῶ λεύσσειν φάος Kaxovc δρῶν 
πᾶσ᾽ ἐκδ. tou. in quo πᾶσ᾽ pro πᾶσν miror excidere 
potuisse tanto viro. οὐκ ἄξιον (zor) non operae pre- 
tium est recte vertit Musgrav. post quod et dativus et 
accusat. cum infinit. sequitur. Musgr. coni. χακοὺς 
δρῶντ᾽ io” ἐνδίκοις ty. Si quid mutandum, praeferam 
Heathii coniecturam, in qua ye non inane est, guippe 
gui videant. Sed negligentius locutus videtur Euripides, 
cuius generis alia etiam, si recte memini, apud eum 
exempla sunt. 


VIII. _Stob. Append. in MS. Florent. apud Gaisford. 
T. IV. p. 38g. ed. Lips. 


Avne δὲ χρηστὸς χρηστὸν οὗ μισεῖ more, 

κακῷ κακὸς τὸ συντέτηκεν ἡδοναῖς" 

φιλεῖ δὲ ϑοὐμόφυλον ἀνθρώπους ἄγειν. 

IX. (XII) Stob. tit. 52, p. 360. Gesn, 54. p, 207. 

Grot. et Gaisf. ἡ 

Νίκη γὰρ ἀνδρῶν φόνια καὶ μάχας χερῶν 

δόλοισι κλέπτει" τῆς δ᾽ ἀληϑείας ὅδὸς 

φαύλη τίς ἔστι, ψεύδεσιν δ᾽ Ἄρης φέλος. 
Cruenta gaudet vulnera obvolvi dolis Victoria, almum 
numen; exspes atque iners Via veritatis; Mars amat 
mendacia. An igitur goa (sic Grot. pro φωνία Gesn.) 
cruenta vulnera significare credidit? Et quomodo γίκη 
κλέπτεν μάχας Imo νίκη κλέπτεται δόλοις. Heath, qui 
recte τὸ φόνια hoc in loco vocem plane esse nihili et 
sensu prorsus carere dicit, coni. Νίκην γὰρ ἀνδρῶν 
φροντὶς - - κλέπτει. Hominum enim prudentia victo- 
riam — dolis anticipat, bona certe sententia. Νείκη 
edidit Musgrav. eumque secutus Gaisf. hic etiam χλέ- 
πτεὺν 6 Trincav. et Paris, A. : 
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X. (XI) Stob. ib. p. 205. Grot. 


Asi γὰρ ἄνδρα σκαιὸν ἰσχυρὸν φύσεὶ 
ἧσσον δέδσικα τἀσϑιενοῦς τε καὶ σοφοῦ. 
Magis timendus qui ¢ener magnum sapit, Quam roboris 
φιεὶ plenus ingenio vacat, συφόν dicere videtur de | 

ad insidias faciendas solertem, , 

In unum locum collegi ea, in quibus de inyidia et 
dolis sermo est, ut,, summa quasi eorum aliqua facta 
et sub uno conspeciu * posite, aliguantum ad totius fa- 
bulae argumeutum et descriplionem perspiciendam pro- 
fici posset. Illis affine est argumentum fr. [X.. Indu- 
ctus itaque videtur aliquis, qui invidia, dolo, fraude 
aliorum petitus erat, fortasse ipse Bellerophontes, ut 
colligi inde possit, etiam insidias Belleropkonti ab Jo- 
bate “steuctas, ab illo superatas, (vid. ll. ζ΄, 187.) in 
fabula expositas fuisse. .Mihi auiem probabilius videtur, 
Bellerophoutem μελαγχολῶντα et vitae inter homines 
fraudis et insidiarum plenae perlaesum (vid. 11. ζ΄, 
200 sqq.) in coelum adscendere voluisse, ut securus 
inter deos agevet aevum, et hac occasione irridendi 
Euripidis arrepta Aristophanem in Pace fabula Try- 
gaeum scarabaeo in coelum tendentem fecisse, ita ut 
illa Comici fabula pro parodia Euvipideae habefi possit. 
Eodem spectare suspicor ea, quae proxime apposui. 


XI. (XIV.) Stob. tit 88. p- 5ot. Gesn. go. p. 365. 
et Gaisf. 

Οὐκ av γένουτο τραύματ᾽ ᾿ ἥν τις ἐγξύσῃ 

ϑάμνοις ἑλείοις, οὐδ᾽ ἂν ἐκ μητρὸς κακῆς 

ἐσϑλοὶ γένοιντο παῖδες εἰς ἀλκὴν δορός. 
Wee vulnus ullum verberans inflixeris Iunco palustri, 
nec malae matris genus Librabit hastae pondus in- 
trepida manu, roacuart ἤν e contectura seripsi pro 
τραῦμα εἰ quod Grotium in notis Msptis coniecisse te- 
statur’ Gaisf. Barn. τραῦμά γ᾽ν εἴ. -Taum re ἐγξύσῃ 
(Gesn. et Gaisl. ἐνξύση) Heaih. scribit éy&on, quia 
ἐγξύση penullimam producat, ϑάμνους ἑλείους Salmas. 
ad Solin. p. 323. probantibus Grotio et Heath, Non 
probo, si est cutem alicui radere. 


ΧΙ. (XII. ) Stob, tit. 71. p. 432. Gesn, 73, p. 3ag, 
Giot. οἱ Gaist. , 


Ν 


SS, Ὄπ ES οὐ eee ae 


BELLEROPHON, 109 


2 παγκακίστης καὶ yung’, τί γὰρ λέγων 
μεῖξόν σε τοῦδ᾽ ὄνειδος ἐξείποι τις ἄν; 
O foemingrum pessima; hoc in nomine Nam contine- 
tur quidquid est opprobrii, An»igitur ‘dicamus ,.. foemi~ 
nam aliquam ipsidiatores, et in his filios suos, Belle- 
rophonti sulbmisisse.? 0 De, Stheneboea cogitare vix licet 
propter eaj;quae sypra de argumento fabulae monui. 


XL (XX{f.) ' Stob. "tit. 114. i 585.” Gesn. 116. 
p. 475. Grot,!115.'Gaisf. ~ 


Ὦ wat, νέων τι δρᾶν μὲν ἔντονοι χέρες, 

γνῶμαν δ᾽ ἀμείνους εἰσὶ τῶν γεραιτέρων" 

ὃ γὰἀριχρόνος δίδαγμαυπαυκιλώτατον. 
Nate, efficuces .hine quidem: iyvenium manus, Sed: plus 
senes ‘orudérsbe consilio valent; Reram magistra ‘quippe 
muitarum.dies. Hune Jogum respexit Cornutus - .5.. Phur= 
nutus, de N. D. p. 222. ed. Gale. ὡς γὰρ γέων te δρᾶν 
εὐτονώτερον αἵ "χεῖρες," σὕτω αρύχαὶ ἀμείνους τῶν γεραῦ- 
τέρων' πολύ. unde Valck. lad Eur. Phoen. 531. ‘Eipp: wap 
sic hos versus legi να]: " 


Ὦ παῖ, νέων δρᾶν εὐτονάτεραυ χέρϑ8ς» 

γνηῶμαν δ᾽ ἀμείνους τῶν γεραιτέρων 0 du. 
His yersibus senior aliquis Bellerophontem a conatu in 
coelum ascendendi avocare’ voluisse -videtur; ‘cui illuna 
respondiss¢, suspicor C05, quod. est 


XIV. (VU) apud $tob.- tit. 7. p. 86. Com, ibid, 
Ρ- 45. Οτοῖ. τ 

Θάρσος δὲ πρὸς τὰς συμφορὰς μέγα ΣΡ 
Adversa contra magna vis constantiae est. Fortasse 
in ea scena®positus erat’ etiam ‘versus~ “Ὁ ΚΘ ΚΟΣ 


XV. ap. Stob. ecl. eth. pr 337° Grot. " " Ρ. 154, 
Heeren. ΡΟΝ ΤΌΣΕΣ 

Πρὸ υϑὴν ἐάν ἀγκὴν πάνσα τἄλλ᾽ BOC. OT EY ihe 
Infirma euncta, δὲ inghuat. Necessjtas.,- In Cod,, Vatic..; 
certe, teste. Heer. Ee est Jemma πὐραθνι Be-_ 
λεροφόντος.- .-ττ eo ’ εἰ : 

XVI. (1) Schol. Arist. Vesp: on ad eee Bitte 
cig ὦ σκιερός. Παρὰ τὰ ἐκ, πωρκη λιμόν πο 
ταῦτα" 


‘ 


τ yours 


ὁ 
' 


re ee in ye Se 
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Πάρες, ὦ σκιερὰ φυλλάς" ὑπερβῶ ᾿ 
xonvaia γάπη᾽ τὸν ὑπὲρ κεφηλῆς 
αἰϑέρ᾽ ἰδέσϑαι σπεύδω, τίν᾽ ἔχεν 
στάσιν ἐνοδίας. 

Pro ἐνοδίας ut in schol.: editam est, Flor. Chri- 
stian. scribi volebat evodiag, quod recepit Barnes. idem 
reponendum edicit Toup. Em. in Suid. T. ‘III. p. 165. 
et explicat Schaef. appar. Demosth. T. V. p. 397. Sed 
recte Heath. Eivodia i. 6. Luna. Vid. Valcken. diatr, 
p- 166 sq. . 


XVI. ( I. ) Schol. Aristoph. Pac, 75. ad verba poé- 
tae: ἾΩ TInyaousy fot, φησὶ, γενναῖον πτερὸν, παρὰ τὸ 
ἐκ Βελλεροφόντου. ἐκεῖνος γὰρ. διὰ τοῦ Πηγάσου τοῦ πτε- 
ρωτοῦ cee ipise καὶ sig τὸν οὐρανὸν ἀνελϑεῖν" 

‘Ay’ ὦ φίλον wou Πηγάσου πτδρόν' , 
Eadem habet Suidas v. ἑώρημα, ubi pro. πτερόν habet 
ταχύπτερον, ut edidit Barnes. p. Sig. Videtur hoc ad 
versum explendum excogitatum esse: debebat saltem 
duobus vocabulis' scribi ταχὺ πτερόν. Tnyaouu πτερόν 
Aristoph. habet etiam ibid, 134. Fortasse versus etiam 
76. apud Aristoph. ὅπως metjos μ᾽ εὐθὺ τοῦ Διὸς λα- 
βὼν, ex parte saltem Euripideus est. Porsono versus, 
quoque'139. τί δ᾽ ἤν ἐς ὑγρὸν πόντιον πέσῃ βάϑος; ex 
Euripidis Bellerophonte desumtus esse videbatur. 


XVII. Schol. Ven. \Bekk. ad Arist. Pac. 115. καὶ 
τάδε ἐκ τοῦ Βελλεροφόντου" 
"Td χρυσοχάλιν᾽ αἴρων πτέρυγας 


τὸν κάνϑαρον τῷ Πηγάσῳ ἐπεικάζων. Cod. γρυσεξοχάλιυνε,. 
quod corr, Seidler. 

XIX. (IL) Arist. Equ. 1246. 

Kvhivder εἴσω τόνδε τὸν δυσδαίμονα, 
ubi Schol.. ταῦτα δὲ ἐκ Βελλεροφόντου Εὐριπίδου. τὸ δὲ 
κυλίνδέτ᾽ ἀντὶ τοῦ κομέζετα. Intelix ille est Bellerophon- 
tes fracto femore claudus. Hoc vero casu meliora edo- / 
ctus Bell, fit philosophus. 

XX. (XVI) Stob. tit. ‘95. p. 519 sq. ipeaix’ 97. 
Ρ. 393. Grot. et Gaisf, 
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Ἐγὼ τὸ μὲν δὴ πανταχοῦ ϑρυλλούμενον 
κράτιστον εἶναί φημι, μὴ φῦναι βροτῷ" 
ες τρισσῶν δὲ μοιρῶν ἐγκρυνῶ νικᾶν μίαν, 
πλούτου τὸ, χὦώτῳ σπέρμα ᾿γενναῖον προσῇ, 
5 πενίας τ 5 ἀρυϑμὸν γὰρ τοσόνδε | προὺϑ μην. 
ὁ μὲν ξάπλουτος, εἰς γένος δ᾽ οὐκ εὐτυχὴς, 
ἀλγεῖ μὲν, ἀλγεῖ, παγκάλως δ᾽ a λγύνεται, 
ὄλβου διοίγων ϑάλαμον ἥδιστον χϑρί. 
ἔξω δὲ βαίνων τοῦδε, τὸν πάρος χρόνον 
10 πλουτῶν, ὕ ὑπ᾽ ἄτης ζεύγλαν ἀσχαλλει πεσών. 
ὅστις δὲ γαῦρον σπέρμα γενναῖόν τ᾽ ἔχων 
βίου σπανίξει, τῷ γένει μὲν εὐτυχεῖ, 
πενίᾳ δ᾽ ἐλάσσων ‘dot, ἐν δ᾽ ἀλγύνεται, 
φρενῶν δ᾽ in’ αἰδοῦς ἔργ᾽ ἀπωϑεῖται χεροῖν. 
. 15 ὁ δ᾽ οὐδὲν οὐδεὶς, διὰ τέλους δὲ δυστυχῶν, 
: τοσῷδε γικᾷ" τοῦ γὰρ εὖ τητώμενος 
οὐκ ‘older, ᾿αἰεὶ δυστυχῶν κακῶς τ᾽ ἔχων. 
οὕτως ἄριστον μὴ πεπειρᾶσϑαι καλῶν. 
ἐκεῖνο γὰρ μεμνήμεϑ'᾽ " οἷος ἦ ἣν more 
20 κἀγώ, μετ᾽ ἀνδρῶν ἡνίκ᾽ εὐτύχουν ποτέ! 
Ego ex vetusta nobili sententia Mortalibus primum esse 
non nasci puto. At fortium cui de tribus victoriam Ad- 
dico? nam sunt divites, sunt pauperes, Sunt genere 
clari; triplicem hic classem vides. Vir dives, ortu se- 
quiort prosatus Dolet profecto, dolet, sed pulchre do- 
det, Opum recludens dulce conditorium. VWerum inde 
provolutus irato deo Tanto ruina tristiore affigitur. dt 
quisquis ortum stirpe generosa trahens Re vivit arcta, 
quo satu est felicior, Hoc gravius illum dura pauper- 
tas premit, Victum parare dum manu prohibet pudor. 
At ultimae qui sortis assidue est miser, Hoc vincit 
alios, se quod orbatum bonis Non sentit, usque assue- 
tus infortunio. Meliora nunquam seisse tanto est tutius. 
Nam semper illud haeret; ah! qualis Sui, Quantusque 
Satis usus olim' prosperis! Duo priores versus leguntur 
etiam Stob. tit. 96, p. 531, Gesn. 98. p. 409. Grot. Utro- 
que loco e Bellerophonte petiti dicuntur versus in Gesn. 
et Grot. apud Gaisf. etiam tit. 98. nam tit. 97. in Trinc. 
et Paris. A. nihil nisi Εὐριπίδου legitur. Ad priores ver- 
sus respexisse Plutarch. T. II. p. 115, C. non nisi e voca- 
bulo ϑρυλλούμενον coniicias. V. 3, Gesn. βροτῶν, sed 
in marg. μοιρὼν γ et sic Paris. A.B. Tun ἕν κρένω Trine, 
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Paris. A. νίκαν Gesn, ψικᾶν B, Hine Grot. τριδσῶν δὲ 
μοιρῶν tive κρίνω vixny μιᾷ; Debebat saltem, κρινῶ. ob 
metrum, quod Heath monuit. [o. Pierson. ut Valck. in 
marg, aunotavil, em. τρισσῶν δὲ μοιρῶν ἐγαρίνω (ἐγκρινῶ) 
γικὰν μίαν. . Similiter Gaisf. ,An: ἐγκρινῶ γέκην μιᾷ ὅς 
Musgr. τρισσῶν δὲ βιότων évi κρίνω ψέχην μίαν, quod unde 
sumserit an ipse excogitayerit, ὦ ignoro. "114 explicari 
potest, quomodo βροτῶν scribi poiuerit, Sed etiam β et 
μι saepe inter se copfunduntur. Vid. Bast. comm. palaeogr. 
p: 708. — V. 4. χώτῳ pro καὶ ὅτῳ, Barn. — V. 5.. πενίαν 
γ᾽ scripsisse Pieyson, annotavit Valcken. — V. 8. laudat 
Plutarch. T. JI. p..1069. A. sed πλούτου habet pro ὄλβου. 
_— V.10. Tritic. Geen. ζεύς τ᾽ ἀνασχάλλει Gesn. forte 
ἂν ἀσχάλλει, Grolius .et Barn. at ᾿ϑὺς ἀσχάλλει, 841 π|88, 
ζεύγλαν ἀσχάλλει, πὲ μελανόζυγ᾽ ἄταν Aesch. el 638, 
idem coni, Musgrav.,: conferri iubens Jphig, A. 444, 
( 433. ) Gaisf.. ed. ζεῦγμ᾽ av doyahdy..nam Paris, A. feds 
τ᾽ ἄν ἀσχάλλη. Αι hoc soloecum est, Melius, Boisson, 
ζεῦγμ᾽ ἄν ἀσχόλλοι. .Paris, B. ζῶν (τι. 8.) τ᾽ ἄν ἀσχάλλοι. 
— V.11—}4, sunt.etiam apud Stob. tit. 94. Ὁ, 517. == 96. 
Ῥ' 385. Pro γαῦρον Valck. in marg. coni. puiipos. — V.13, 
ἐν δ᾽ ἀλγ' Gesn, Grot. Gaisf. ἕν δὶ ἀλγ. Barn. Musgr,, 
V. 16. ἡττωμένος pro τητώμενος Gesrt. legendum con. in 
marg, et sic Paris. A. teste Gaisf.. Recie vero distinctio- 
nem post THTOMEVOS: ‘sublatam post οἶδεν transtulit Heath: 

nescit se bona fortuna carere, quum semper infelix sit. 
— V. 18. Gusvoy pro. ἄριστον Gesn, in marg. et sic 
Paris. A. 


ΧΧΙ. (XXV.) Iustin. Martyr. de monarch. p. 108, 
C. ed. Colon. 1686. 


Φησίν τις εἶναυ δῆτ᾽ ἐν οὐρανῷ ϑεούς; 

οὔκ εἰσὶν, οὐκ sic’. a τὸς ἀνθρώπων λέγει, 

μὴ τῷ παλαιῷ μωρὸς ὧν χρήσϑω λόγῳ. 

σπέψασϑε a αὐτὰ, μὴ ᾿πὶ τοῖς ἐμοῖς λόγοις 
5 γνώμην ἔχοντες. φήμ ᾿ἐγὼ, τυραννίδα 
κτείνειν, τὸ πλείστους κτημάτων τ᾽ ἀποστερεῖν; 
ὅρκους τὸ παραβαίνοντας ἐκπορϑεῖν πόλεις. 
καὶ ταῦτα δρῶν seg μᾶλλον tis” εὐδαίμονες 
τῶν εὐσεβούντων ἡσυχῆ καϑ' ἡμέραν." 
10 πήλεις τὸ μικρὰς oa τιμώσας, sous, 

ai μειζόγων. κλύουσι δυσαρβεσεέρων, . ᾿ 


ει A Rt ---- - -. 
ν = -------ὄ.--. .-.--- ----. er Sees” 


BELLEROPHON. 113 


λόγχης ἀριϑμῷ πλείονος κρατούμεναι. 
οἶμαι δ᾽ ἂν, ὑμᾶς, εἴ τις ἀργὸς ὧν ϑεοῖς 
εὔχοιτο; καὶ μὴ Ζειρὶ συλλέγοι βίον, 

᾿.145 τὰ ϑεῖα πυργοῦσ᾽, αἵ κακαί τὲ συμφοραί. 


Vertit Grotius in Excerptis p. 374. Ζὲ aliquis esse 
credit in coelo deos? Non sunt profecto: si quis esse 
existimat Ne se vetustae fabulae obtentu tegat Stoli- 
dus, negantem credulus nec me audiat, Res spectet 
ipsas, Nonne vis regum insolens Evertit illos opibus, 
hos tradit neci ft peierata diruit portas fide? Quae- 
que ista faciunt, multo agunt felicius Quam quit 
deos pacemque perpetuo colunt. Urbes minores video, 
sint quamvis piae, Maioribus parere, compulsas tu- 
gum Tolerare valido Marte numerosi agminis. Ve- 
strum quoque aliquis si deos pertenderet Orare, vi- 
ctum nec sibi pareret manu, Documentum ab ipsis 
rebus acciperet brevi, Coeléstis an vis calamitates ar- 
ceat, 


V. 6. Grot. Barn. πολλούς pro πλείστους. 


V. 7. παραβαίνοντες ed. Musgr. Oxon. operarum 
puto vitio. παραβαίνοντας dictum, quasi praecessisset 
τυράννους. 


Vou Iustin. δυσσεβεστέρῳ. Corr. Grot. 


V. 14. Post hune versum Grotins inseruit illum: 
βοαχεῖ παρ᾽ αὐτῶν πραγμάτων πεῖραν λαβεῖν, et sq. ver~ 
sum ita scripsit: τὰ wet” ἀπείργουσ᾽ εἰ κακὰς τὰς συμ- 
φοράς. Utrumyue recepit Barnes. Deesse. aliqua post 
v. 14, manifestum est, et eam horum sententiam fuisse, 
quam Grotius expressit, probabile. Sed haud dubie 
aliud quid etiam excidit, ut ai ἔνδειαν ta deta πυρ- 
, γοῦσ᾽ ab κακαί te συμφοραί. Nam hoc dicit, opinor; 
deornm opinionem procreavit inopia et calamitates, 
quum, qui inopia premuntur vel in. calamitate sunt, 
hoc se erigant, quod divinum numen sibi avxilio: fore 
putant. Quod argumentum est e genere TOY ἀντιστρε- 
φόντων. nam eodem fundamento nisi alii nullos deos 
esse collegerunt. 


XXII. (XVIIE)° Stob. tit. 98. p. 539. Gesn. 100. 
p- 419. Grot. et Gaisf. 
Tom, IX. | Η 
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Πρὺς τὴν νόσον του καὶ τὸν ἰατρὸν χρεὼν 
idove ἀκεῖσϑαι, μὴ ᾿πυτακτὰ φάρμακα 
διδόντ᾽, ἐὰν μὴ ταῦτα τῇ νόσῳ πρέπη. 


Mali necesse est noscat ingenium, malo Qui vult me+ 
deri, more nec medicamina Adhibenda, sed quae 
tempus et res exigunt. Hic sine nota fabulae habet 
Paris. A. sed repetit paulo post cum lemmate ϑελλέρο- 
go. V. 2. A. ἰᾶσϑαι. 


XXII. ( XIX.) Stob. ibid. 


Νόσονυ δὲ ϑνητῶν ut μέν sia” αὐϑθαίρετου, 
αἱ δ᾽ ἐκ ea πάρεισιν, ἀλλὰ τῷ νόμῳ 
ἰώμεϑ᾽ αὐτάς. ἀλλά σοι λέξαι ᾿ϑέλω, 

εἰ ϑεοί re δρῶσιν αἰσχρὸν, οὐκ εἰσὲν ϑεοί. 


Sunt plurima homines sponte quae accersunt sua; 
Sunt alia rursus missa de coelo mala, Queis ars me~ 
detur. Caeterum hoc dictum volo, Fuciunt dei si 
prava, tam non sunt det. Y. ult. citat etiam Plutarch. 
T. IL, p. 21. A. et p. 1049. ΕΒ. sed priore loco pro 
αἰσχρὸν habet φαῦλον, ut Justin, M. p. 108. 


XXIV. CY. .) Plutarch, π᾿ eudup. T. IL. p- 475. C. 
Πρὺς δὲ τὰ φύσει δοκοῦντα λυπεῖν, οἷα νόσοι καὶ πό- 
vor καὶ ϑάνατοι φίλων καὶ τέκνων, ἐκεῖνο τὸ Εὐριπίδειον" 


Οἴμου! τί δ᾽ οἴμοι; ϑνητά coe πεπόνϑαμεν. 


Heu! sed quid heu? quod patimur, humanum est ma- 
lum. Grot. Exe. p. 378. Versum ἐκ τοῦ Bsddsoopdv- 
του pelitum esse indicat Diogen, Laert. IV, 26. (et hinc 
Hesych, Miles. p. 23. ed. Meurs.) ubi Crantor hune 
versum crebro usurpasse narratur, et Suidas v. οἴμοι. 
Hic Euripidis versui statim subiungit versus Soph. 
Trach. 1230. quo inductus Grotius (eumque secutus 
Barn.) in Exe. p. 379. hos etiam ut Euripideos posuit, 
quod nolatum Gatak. adv. misc, p. 506, F. 


XXV. (XXI.) Stob. tit. 110. p. 581. Gesn, 112. 
p- 465. Grot. 111. Gaisf. : 
Ὁρᾶς δ᾽ ἀέλπτων μυρίων ἀναστροφάς. 
πολλοὶ μὲν οἶδμα διέφυγον θαλάσσιον, 
πολλοὶ δὲ λόγχαις πολεμίων ἀμείνονες 
ἥσσους γεγῶτες κρείσσον᾽ ἦλϑον alo τύχην. 
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Spem praeter omnem mille sunt rerum vices; Multos 
remisit sospites mare naufragum; Multi minores ho- 
stico in eertamine In res secundas rursus enisos vides, 
V. 3. pro ἀμείνονες Grot. ἀμεινόνων. 


XXVI. ( VI.) Stob. tit, 2. p. 30. Gesn. ib. p. az. 
Grot. Theoph. ad Autolyc. p. 115. ed. Paris. 
Ovdémor εὐτυχίαν κακοῦ idl trade ὑπέρφοον ἀ 
ὄλβον 
βέβαιον εἰκάσαι adie: 
οὐδ᾽ ἀδίκων γενεών" ὃ γὰρ οὐδενὸς ἐκφὺς 
χούόνος δικαίους ἐπάγων κανόνας 
δείκνυσιν ἀνθρώπων χακότητας ἐμοί. 
Uicunque malis commodat auras fortuna suas, utcun- 
gue ferox Partas subito quum spectat opes Raptor, 
spreto ture superbit, Nihil hic stabile ‘est tutumque 
nihil: Negat heredem res rapta sequi. Tempus nullo 
genitore satum Aeguat normis omnia rectis, Tandem- 
que malas detegit artes. V. 1. ὑπέρφρονά τ᾽ 0, Gesn. 
marg. et Schow. ex C. W. pro ὑπ. δ᾽ o- ἐμοί in fine male 
assutam censens Valck. abiecit, lacobs addit. animady. in 
Athen. p. 46. in ἀδί mutavit, Reisig autem Coniect, in 
Arist. I. p. 220. scribi iussit κακότητ᾽ ἄσημον. 
XXVIII. (XX.) Stob. εἴ. “τοῦ, p. 560. Gesn. 105. 
Ρ. 433. Grot. et Gaisf. 
Ποῦ δὴ τὸ σαφὲς ϑνατοῖσι βιοτᾶς; 
ϑοαῖσυ μὲν ψαυσὶ πόρον πνοαὶ κατὰ 
βένϑος ἅλιον ἐϑύνουσι" τύχας δὲ ϑνητῶν 
τὸ μὲν μέγ᾽ εἰς οὐδὲν ὃ πολὺς χρόνος 
μεϑίστησι, τὸ δὲ μεῖον αὔξων. 
Quid in humana certum vita est? Cursum ratibus 
venti celeres Per maris alti vada vasta regunt; At 
Sortunas sublime sitas Hominum in praeceps agit ipsa 
dies Pressasque levat. V.1. Musgr. ϑυητοῖσι βροτοῖς: 
V. 3. βένθους Gesn. esiaeaie Grot..et βένϑος Arsen. 
8. Mosqu. Pro ἅλιον Paris, As B. ἅλιαι. V. ult. Musgr. - 
αὔξει. At vid. Gramm. gr. §. 631. 4. p. 1300. 


XXVIII. ( XXIV.) Stob. tit. 106. p. 568. Gesn. 108. 
p. 451, et Gaisf.. Plutarch. a. evOup. T. Il. p. 467. A. 
de vita Hom. p. 1194. ed. Wyttenb. Arrian. dissert: 
Epictet. II, 5. 
H 2 


“» 
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Tots πράγμασιν γὰρ οὐχὶ ϑυμοῦσϑαι χροεών' 

μέλειν ὰρ αὐτοῖς οὐδέν" ἀλλ᾽ ὀὐντυγχάνων, 

τὰ πράγματ᾽ ὀρϑῶς ἢν τιϑῆ, πράσσευ καλῶς. 
Nam neutiquam hominem rebus:irasci decet: Nil 
quippe curant; yvertere at in usus suos Quod casus 
offert, optimum ac tutissimum est. lidem versus 16- 
nag apud Stob, tit. 52. p. 360. Gesn. 54. p. 207. 

rot, sed subiuncti duobus aliis, tanquam ex Erechtheo, 
ut lemma indicat, petiti. Hine omnes quinque versus 
in fragm. Belleroph. posuit Musgrav. Mihi vero illi 
uion inter 'se cohaerere videntur; nam primus et secun- 
dus de prudentia imperatoris agunt, isti de vitae ratio- 
ne ad res externas accommodanda. Itaque secutus sum 
Barnes, qui v. 1. 2. inter fragm. Erechthei retulit, V. 2. 
Stob. 52. ap. Gesn. μέλλεν οὐδὲν γὰρ αὐτοῖς οὐδέν. sed 
106 ut edidimus. tum ἀλλ᾽ οὖν τυγχάνων utroque loco 
Gesn. Plutarch. bis ἀλλ᾽ ὁ τυγχάνων quod recepit Grot. 
tit, 108. sed tit, 54, μέλει γὰρ αὐτοῖς οὐδὲν ἄλλ᾽ ἐπὶ 
τυγχάνον. Paris. A. tit. 54, ἄλλου tuyy. Hine Valcken. 
ad Phoen, 221, ἀλλ᾽ δὐντυγχάνων - - 


XXIX. (XXVUL ) Aelian. hist. anim. V, 34, Tosov- 
τὸν τινὰ καὶ τὸν Βελλεροφόντην ἡρωϊκῶς καὶ μμεγαλοψύ- 
χως εἷς ϑάνατον παρεσκευασμένον ὑμνεῖ 6 Εὐριπίδης" πε- 
ποίηκε γοῦν πρὸς τὴν ἑαυτοῦ ψυχὴν λέγοντα αὐτόν" 

"Hod sig ϑεοὺς μὲν εὐσεβὴς, ὅτ᾽ ἦσϑ᾽, ἀεὶ, 

ξένοις τ᾽ ἐπήρκειςγ οὐδ᾽ ἔκαμνες εἷς φίλους. 
καὶ τὰ ἐπὶ τούτοις. Eras, tibi esse dum datum, in 
superos pius, Et hospitalis proque amicis impiger. 
Grotius in Excerpt. p. 379. 

XXX. (IV.) Aristoph. Pac, 721. 

‘Tp ἅἁρματ᾽ ἐλϑὼν Ζηνὸς ἀστραπηφορεῖ" 
ubi Schol. Ὁ στίχος ἐκ Beddegoporvtov Πὺριπίδου. Lo- 
- quitur haud dubie dens aliquis, ut in Hippolyti et He- 
lenae exitu, : 

Quos versus Grot, Exe. P- 379. tanquam e Belleroph. 
petitos habet Πῶς μητέρ᾽ ὄντα τὴν ἐμὴν, βραχὺς ὃ λό- 
γος, ‘Exav ἑκοῦσαν, ἢ ϑέλουσαν οὐχ ἑκών. τ ν. 
24 sq.) sumtos ex Αὐϊδίοίι, Ethic, Nicom. V, 19. ii ad 
Belleroph. vix accommodati sunt, Vid. fr. inc. fab. XC. 
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Sed hue referendus esse videtur locus _apud Schol. Ve- 
net. Bekk. ad ~Avistoph. Pac. 96, καὶ Εὐριπίδης ἔρχε- 
σϑαι ὀλολύξετ᾽ ὧ γυναῖκες ὡς ἐλόχϑη Dea ἢ χρυσὸν ἐχου- 
ou” γοργόνα ἐπίκουρος πόλει. quae Seidler. sic emendas 
vit: Ὀλολύζειν ἀντὶ τοῦ εὔχεσϑαι. Kui Ligunidng: 


ὀλολύζξετ᾽ ὦ γυναῖκες, ὡς ἔλϑη ϑεὰ 
χρυσὴν ἔχουσα Τοργόν᾽ ἐπίκουρος πόλει. 


Nam quae paulo ante ex Euripide commemorata sunt, 
ea e Bellerophonte sumta esse annotatur, 





BUSIRIS. ‘ 


Fabulae' argumentum habet Hygin. fab. 56. Jn -de- 
gypto apud Busiridem, Neptuni filium quum esset 
sterilitas et Aegyptus annis novem siccitate exaruis- 
set, ex Graecia augures convocavit. Thrasius, Py- 
gmalionis fratris filius, Busiridi monstrayit, immo- 
lato hospite, venturos imbres, promissisque fidem ipse 
immolatus exhibuit, Cf. Apollod. 2, 5, 11. Drama 
satyricum suisse Osann in Wolf. Anal. If. p. 536 sq. 
colligit e loco Diomedis Gramm, p, 488, Putsch. ZLa- 
tina Atellana a Graeca satyrica differt, guad in sa- 
tyrica fere satyrorum personae inducuntur, aut δὲ 
quae sunt ridiculae.similes satyris, Adutolycus, Bure 
ris. ubi e Codd. Paris, leg. Busiris. 


I, Stob. tit. 60. p. 384. Gesn. 62, p. 235. Grot. et 
Gaisf. 


Δούλῳ γὰρ ody οἷοντε τἀληϑῆ λέγειν, 
εἰ δεσπόταισι μὴ πρέποντα τυγχάνοι. 


Servo profari quamlibet verum nefas, Usus Yieriles 
ferre si verum negant. Blomfield, ad Aesch. Choeph. 
71. πρέποντα explicat δοκοῦντα, quae placita sunt, quod 
vereor, ut cuiquam probet. Idem pro τυγχάνον legi 
vult τυγχάνει. Sed vid. Gramm. gr. §. 524. not. 2. 3. 
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Il. Hesych. 4yviaa, ἀποϑῦσαι, Βευσίμδι, ubi VV. 
DD. Εὐριπίδης excidisse censent. 


Ill. Idem. Argsxjoaca, ἀχριβωσαμένη. Ἑὐριπίδης 
Bovoiouds, 


CADMUS 


tragoedia non nisi Probi ad Virg. Ecl. VI, 31. aucto~ 
yitate nititur qui, Accipere debemus aera, inguit, quem 
Euripides in Cadmo χάος appellavit, sic: Οὐρανὸς ὑπὲρ 
ἡμᾶς καινῶς φοιτῶν δος δαιμόνιον, τὲ δ᾽ ἐν μέσῳ τοῦ 
οὐρανοῦ τὸ καὶ χϑονὸς οἱ μὲν ὀνομάζουσι χάος. Locum 
tractalum iam a Scaligero Coni, -in Varr, p- 81. sic 
scribi posse coni. Valcken. diatr. p. 12. 

ἣ οὐρανός I” ἡμᾶς ὕπερ" : 

καὶ Τῇ, βροτῶν κοινόν τε δαιμόνων ϑ'᾽ ϑ᾽ ἔδος" 

τὸ δ᾽ ἐν μέσῳ τοῦ τ᾽ οὐραγοῦτ8 καὶ χϑονὸς 

χάος μὲν ὀνομάζουσιν. 

Luzacius autem Exercit. acad. p. 97. aerem ab Euripide 
dictum esse χάος non credens Probo emendat: οὐρανός 
a ἡμὰς ὕπερ δίναισι φοιτῶν ἔστι δαιμόνων ἕδος, et pro 
χάος scribit φάος. Priora probo; χήος vero ab Aristo- 
phane etiam Av. 191. et Ibyco sec. Suidam dictum esse 
aerem, ostendit Huschke anal. crit. in anthol. igr. 
p- 108, 

Ad hane tragoediam Valcken, refert etiam, quae 
velut Euripidea nobis servavit Hermogenes p, 226. 227. 
(fr. inc, CLXVI. ap. Musgr. ) 

Ot poe! δράκων μου γίγνεται τὸ γ ἥμισυ, 

τέκνον, περιπλάκηϑι τῷ λοιπῷ πατρί. 
collato Ovid. Metam, IV, 534. me tange, manumque 
Accipe, dum manus est, dum non totum occupat 
anguis, 
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Apollod, 111, 5, 5. «Λάϊον δὲ ἐξέβαλον Amphion et 
Zethus. ὃ δὲ ἐν ΤΙελοποννήσῳ διατελῶν ἐπιξετοῦται Π|έ- 
λοπι, καὶ τούτου παῖδα Χρύσιππον ἁρματοδραμεῖν διδά- 
Eas. Eum ἐκ τῆς προτέρας γυναικὸς Pelopi natum dicit, 
Schol. 1}. β', 105. ἔκ τυρὸς Akiwoyns voFov Schol. Eurip. 
"Or. 5. ἐξ ξιόχης γύμφης Schol. Pind. Ol. 1, 144, Cf. 
Hygin. fab. 85, qui etiam propter formae dignitatem 
eum Nemeae ludis raptum  scribit. Athenaeus XII. 
p- 602. F. ἄλλοι δέ φασι τῶν τοιούτων ἐρώτων (τοῦ 
παιδεραστεῖν) κατάρξασϑαι Adiov ξενωϑέντα παρὰ Πὲ- 
hone καὶ ἐρασϑέντα τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Χρυσίππου, ὃν καὶ 
ἁρπάσαντα καὶ ἀναϑέμενον εἰς ἅρμα εἰς Θήβας φυγεῖν. 
quod ex Euripide narrat Aelian. hist. anim. VI, 15. ef. 
argum. Aeschyl. S. c. ‘Th. Schol. Eurip. Phoen, 1760, 
Pelopem bello enm recuperasse solus narrat Hyginus, 
qui ita pergit: hune Atreus et Thyestes matris Hip- 
podamiae tmpulsu interfecerunt, Pelops quum Hippo-~ 
damiam argueret, ipsa se interfecit. Cf. Schol. Il. 
B's 105. Schol. Eurip. Or. 5. Pausan. VI, 20, 4. Pp. 502. 
τὴν δὲ ἡἹππποδάμειάν φασιν ἐς Midéay τὴν ἐν τῇ Agyo- 
λίδι “ἀποχωρῆσαι, ἅτε τοῦ Πέλοπος ἐπὶ τῷ Χρυσίππου 
ϑανάτῳ ἐς ἐκείνην ἔχοντος τὴν ὀργήν. Contra Schol. 
_Eurip. Phoen. 1760. ὁ δὲ Χρύσιππος ὑπὸ αἰσχύνης Eav- 
τὸν διεχοήσατο τῷ ξίφει, e Pisandro , ut videtur. Hoc 
secutum esse Euripidem in cognomine fabula suspicatur 
Valcken. diatr. p. 23 sq. De “reliqua oeconomia fabu- 
lae nec Valcken, quidquam monuit, neque ob paucita- 
tem fragmentorum doceri potest, In Agathonis graliam 
tragoediam scrjptam esse narrat Aelian, V. H. I, 21. 


1. Clem. Alex, Strom. Il. p. 388, B. ed. Sylb. (462, 


17. 6d;,Zleins.) ὃ μὲν “άϊος ἐκεῖνος κατὰ τὴν τραγῳ- 
δίαν φησιν" 


\ 
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AihyPev οὐδὲν τῶνδέ μ᾽ ὧν σὺ νουϑετεῖς, 
γνώμην δ᾽ ἔχοντά μ᾽ ἡ φύσις βιάζεται. 
quod Grotius in Stobaei Floril, tit. 5. p. 173. intulit. 
Ligo esse vera et recta quae memoras scio, Sed im- 
probata cogit ingenium sequi. Cf. Excerpta p. 467. 
Ad Chrysippum referendum docuit Valckenaer, quem 
vide p. 21 sq. 

1. Plutarch. T. Il, p. 446. A. αἵ δὲ τῆς ἀκρασίας 
(φωναί) γνώμην ἔχοντά μ᾽ ἡ φύσις βιάζεται, καὺ 
Ai ai τόδ᾽ ἤδη ϑεῖόν ἀνθρώπους κακὸν; 

ὕταν τις εἰδὴ τἀγαϑὺν, χρῆται δὲ μή. 
Idem est apud Stob, tit. 5. p. 63. Gesn. p. 35. Grot. 
ubi τόδ᾽ ἤδη ϑεῖον Jegitur pro τὸ δὴ Θεῖον ut est etiam 
apud Plut, ‘T. IL p. 33. E. Utrumque locum.ex Euri- 


pidis Chrysippo esse probabile fit loco Alcinoi Isag, in - 


Plat. ος 24. p. 52. ed. Oxon, citatas a Valcken. p, 22, 
Utroque autem loco Joguitur Laius, Grotius vertit: 
Eheu! malum illud evenit divinitus, Quum quis videt 
meliora, nec sequitur. tamen, 


ΠῚ. Stob. tit. 64. ps 409. Gesn. 66. p. 271. Grot. 
et Gaisf. 


Γνώμη σοφός Mou, καὶ LEQ” ἀνδρείαν é ἔχου" 

δύσμορφος εἴην μᾶλλον | καλὸς κακός. 
Qui mente pollet, valeat et promta manu, Turpem 
esse praestat ore, quam puichrum et malum. Valck, 
p- 20. legendum censet y. 2. δυσμ. εἴη μι ut Pelopis 
sit votum vel alterius de filio loquentis. Sed ut καλὸς 
κακός dictuin est, id est, ἤ καλὸς sin, κακὸς wv, sic 
etiam! δύσμορφος. aliud quid adiunctum habere debuit, 
δύσμορφος εἴη, σοὺς καὶ ἀνδρεῖος ὦν. An igitur legen- 
dum: γνώμῃ Gopog μοι (or) καὶ χέρ᾽ ἀνδρείαν ἔχων 
δυσμ. εἴη μᾶλλον - - Pro ἔχοι Paris, A. ἔχειν. 


IV. Stob, tit, 105, p. 560. Gesn. 105. p. 433. Grot, 
et Gaisf, 


2 δέσποτ᾽, οὐδεὶς οἶδεν ἀνϑρωπος γεγο] 
οὔτ᾽ εὐτυχοῦς ἀριϑμὸν οὔτε δυστυ χοῦ ς- Ay 
Here, nemo novit sorte mortali satus, Mensurasypy:e 
sit prosperi atque-improsperi, -Duriusculume samen οἵ 
εὐτυχοῦς et δυστυχοῦς pro τοῦ εὖτ. τοῦ JSuos. ἄνω ἱεῆς 
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εὐτυχίας, τῆς δυστ. Vid. Valck. p, 20. C. Sensus, puto, 
est: nemo scit, quot felices casus, quot contra infeli- 
ces sibi obventuri sint. 


V. (VL) Plutarch. Amator. T. II. Ὁ. 750. A. B. τί 
οὐκ ἄν τις. προσδοκήσειεν, εὖ καὶ Τιφωτογένης ἔρωτι πο- 
λεμήσων πάρεστιν, ᾧ καὶ παιδιὰ πᾶσα καὶ σπουδὴ περὺ 
ὄρωτα καὶ Ov ἔρωτος 


λήϑη μὲν λόγων, Aion δὲ πάτρας 
ody ag τῷ Aaim πέντε μόνον ἡμερῶν ἀπέχοντι τῆς πάτρας: 
Hunc locum Musgravius ad Chrysippum retulit, sic in 
numeros redactum: 


— — - — — λήϑη λύγων 
λήϑη δὲ πάτρας --- -« -.--.-.. 


(VU. ) Sextus Empir. adv. Mathem, VI, 17. 
Ῥ. 360. ὡσαύτως “δὲ καὶ τὰ παρὰ τοῖς τραγικοῖς μέλη 
τὰ στάσιμα, φυσικόν τινα ἐπέχοντα λύγον, ὁποῖά ἔστι τὰ 
οὕτω λεγόμενα 


Ταῖα μεγίστη καὶ Διὸς αἰϑὴρ, 
ὃ μὲν ave ρώπων καὶ ϑεῶν γενέτωρ, 
ἡ δ᾽ ὑγροβόλους σταγόνας γοτίους 
παραδεξαμένη tixtes ϑνατοὺς, 
5 τέκτει δὲ βορὰν, φῦλά te ϑηρῶν, 
ὅϑεν οὐκ ἀδίκως 
μήτηρ πάντων νενόμισταιυ. 


His Grotius in Excerpt. p. 417. proxime adiunxit ea 
quae sunt apud Philon, Iud. a. ἀφϑαρσίας κόσμου 
p- 948. C. D. ed, Hoesch. 


Χωρεῖ δ᾽ ὀπίσω τὰ μὲν ἐκ γαίας 
φύντ᾽ εἰς γαῖαν, τὰ δ᾽ ἀπ᾽ aitegionu 
10 βλασεόντα γονῆς εἰς οὐράνιον 
πόλον ἦλϑε πάλυν" ϑνήσκει δ᾽ οὐδὲν 
τῶν γιγνομένων, διακρινόμενον δ᾽ 
ἄλλο πρὸς ἄλλου 
μορφὴν ἰδίαν ἀπέδειξε. 
Totum sic vertit Grotius: Maxima Tellus et lovis “165 
ser, Hie idem hominum divumque sator. Pluvios 
.citees alla receptans Pariter generant genus huma- 
‘tw hominumque dapes brutumque pecus. = - = Re- 
trogue meant, quae terra dedit, Iterum in terrams 
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guod ab aetherio Venerat ortu, coeleste poli Repetit - 
templum; quae sunt horum Nihil emoritur, sed se- 
cretum /llud ab isto Propria sub imagine paret. Omi- 
sit enim vss. §. 7. pro verbis Sexti habens, quos Eu- 
ripidis esse iam.Fabricins ad loc. docuit. Verba τὰ 
μὲν ἐκ γαίας v. 8. — πάλιν perturbato ordine affert M. 
Antonin. Vil, 50.', χωρεῖ δ᾽ usque ‘ad βλαστόντα γονῆς 
Heraclid. alleg. Hom. p, 440. ed, Gale. V. 10. βλα- 
στάνοντα γῆς Philo, et v. 13. ἀλλο πρὸς ἄλλο tribus lo- 
cis, V. 11. a verbis Agen δ᾽ οὐδέν, usque ad finem 
citat idem Philo p. 93g. ἢ. et 963. E. Plutarch, de 
plac, philos. V, 19. p. go3. Ὁ. Clem. Alex. Strom. VI. 
Ρ. 626. qui e Chrysippo petitos esse dicit. 

V. 3. Toup. ad Theocr. Τὶ I. p. 395. ἡ δ᾽ ὕγρο- 
βόλος, ut γαῖα vygoBdkog dicta sit, sicut ὄρος ψιφοβό- 
λον. Cum his Valckem. p. 51. coniparat Lucret. II. 
Ῥ. 99? 84. ᾿ 

V. 10. γένη pro γονῆς M. Anton. εἰ εἰς αἰϑέριον 
πάλιν hits πόλον. Ad sententiam ef. Eur. Suppl. 53a 
544. et annot. Vid, Valck. p. 35. 54. Wyttenb. ad Plut, 


p. 734. 
V. 12, τῶν γενομένων Musgr. τῶν γινομένων Clem. — 


Tum Plat. μεταμειβόμενα pro δεαχριγόμενον quod in pe- 
ταμειβόμενον mutatum praefert Valck. ad Phoen, 838, 


V. 13, ἄλλο πρὸς ἄλλου Valck. et*Heath. pro ἄλλο 
᾿πρὺς ἄλλο. 

V. 14. ἑτέραν pro ἰδίαν Philo p. 963. el Clem. quod 
probat Gatak. ad M. Anton. Valck. ad Phoen. hic ta- 
men, ab Heathio admonilus, sentenliam mutat. diatr, 
p- 1g. ‘Tum Clem. ἐπέδειξεν. Plut. μορφὰς ἔδειξεν. 

Vil. CV.) Hesych. Bietwr, sia ἐπικελεύων. Εὐρυπί- 
Ons Χρυσέίππῳ. 
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» Fabulam enarrat Hygin. f. 137, 184. Polyphontes Mes- 
seniae rex Cresphontem Aristomachi filium quum ἡ nter- 
Jecisset, eius imperium et Meropen uxorem possedit, 
Cum qua Polyphontes, occiso Cresphonte, regnuni oc- 
cupavit. Filium autem eius infantem Merope mater, 
quem ex Cresphonte habebat, absconse ad hospitem in 
Aetoliam mandavit. Hune Polyphontes maxima cum 
industria quaerebat, aurumque pollicebatur, si quis 
ewin necasset. Qui postguam ad puberem actatem venit, 
captt consilium, ut exsequatur patris et fratrum nior- 
tem, Jtaque venit ad regem Polyphontem aurum peti- 
tum, dicens se Cresphontis interfecisse filium et M'ero- 
pes Telephontem. Interim rex eum inssit in hosjritio 
manere, ut amplius de eo perguireret. Qui quum per 
lassitudinem obdormisset, senex, gui inter matreim et 
Jjilium internuntius erat, flens ad Meropen'venit, ne- 
gans eum apud hospitem esse nec comparcre. Merope 
credens eum esse filii sui interfectorem, qui dormicbat, 
in Chalcidicum cum securi venit, inscia ut filium suum 
interficeret; quem senex cognovit et matrem ab scelere 
retraxit, (vid. fr. XVIL) Merope postquam vidit, ovca- 
sionem sibi datam esse ab inimico se ulciscendi, redit 
cum Polyphonte in. gratiam, Sex laetus quum rem di- 
vinam faceret, hospes falso-simutlavit se hostiam per= 
cussisse, eumgue interfecit patriumque regnum adeptus , 
est. Cf. Pausan. IV; 3, p. 286. Apollodor, Il, 8, 4. 
Meropes filio, qui ab aliis Aepytus vocatur, apud Eu- 
ripidem nomen fuisse yeti saat ex Eustratio s. Aspa- 
sio ad Aristot. Ethic. Il, 1. docnit Musgrav. καὶ gore 
παρ ᾿ Εὐριπίδῃ ἐν τῷ Κιροόντη ἐπιβουλεύουσα Αφεσφόν τη 
τῷ υἱῷ, ὡς πολεμίῳ; δι᾿ ἄγνοιαν. Cf. fr, XV. 


1—VI. (XI1—XVII.) Strabo VIII p, 563. ed. 
Almelov. p- 191. Tauchn. IJlegi δὲ τῆς φύσεως τῶν τό- 
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πων παὶ τούτων καὶ τῶν ΜΙσσηνιακὼῶν ταῦτα μὲν ἀπο- 
δεχτέον λέγοντος Εὐριπίδου" τὴν γὰρ Aaxwnxny φησιν 
ἔχειν 


Πολλὴν μὲν ἄροτον, ἐκπονεῖν δ᾽ οὐ ὁάδιον" 
κοίλη γὰρ, ὄρεσι περίδρομος; τραχεῖά TE, 
δυσείσβολός ts πολεμίοις" 


τὴν δὲ Μεσσηνιακὴν καλλίχαρπον 


κατάῤῥυτόν τε μυρίουσυ νώμασιυ 

καὶ βουσὶ καὶ ποίμναισιν εὐβοτωτάτην, 
οὔτ᾽ ἐν. πνοαῖσν χείματος δυσχείμερον, 
οὔτ᾽ αὖ τεϑρίπποις ἡλίου ϑερμὴν ἄγαν. 


καὶ ὑποβὰς τῶν πάλων φησιν, ὧν οὗ “Ηρακλεῖδαν περὸ 
τῆς χώρας ἐποιήσαντο, τὸν μὲν πρότερον γενέσϑαν 


γαίης Λακαίνης κύριον, φαύλου χϑονός, 
τὸν δὲ δεύτερον Μεσσήνης 

ἀρετὴν ἐχούσης μείζον᾽, ἢ λόγῳ φράσαι. 
Τὴν δὲ “ακωνικὴν καὶ τὴν Μεσσηνίαν ὑρίζειν αὐτοῦ 
φήσαντος 

Πάμισον εἰς ϑάλασσαν ἐξορμώμενον 
οὗ συγχωρητέον - - Οὐκ εὖ δὲ οὔδ᾽ Uw τῆς Μεσσηνίας 
ὁμοίως ἐπιϑαλαττίας οὔσης τῇ «“Ἰαχωνικῇ, φησὶν αὐτὴν 

πρόσω ναυτίλοισιν. 

εἶναι. AMV οὐδὲ τὴν Ἦλιν εὖ διορίζει, 

Πρόσω δὲ βάντι ποταμὸν Ἦλις ἡ Διὸς 

γείτων κάϑηται πο Ὁ 


In fragm. primo leg, ἐκπ. δ᾽ 0d ῥᾳδίαν. V.3. δυσείσβολος te 
στολεμίοις pro δύσβολός τὸ πολέμοις coniectura assecutus est 
Casaub. Idem in secundo νάμασι pro ἅρμασι. Ibidem ποί- 
«γαισιν est a Valck, ad Eur. Phoen. 248, pro ποιμέσιν, sd- 
βοτωτάτην a Casaub. pro εἰβοτάτην.. Quintum fragm. ἀ6- 
texit Valck. diatr. p. 5. Ceterum recte Musgrav. mo- 
net- haec nulli fere dramati Euripideo, pracieraiians 
Cresphonti convenire, nec ulli fere Cresphontis parti, 
praecterquam prologo. Cur igitur extrema ea posuil? 


VI. (V.) Stob. tit. 92, p> 511. Gesn, 9%. p. 381, 
Grot, et Gaisf. 
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᾿Κέρδη τοιαῦτα yon τινα κτᾶσϑαν βροτῶνᾷ 
ἐφ᾽ οἷσν μέλλεν μή TOD ὕστερον στένευν. 
La semper homines lucra sectari decet, Nullos dolores 
pone quae secum trahant, Quae seqnuntur apud Stob. 
nullo lemmate ab isto distincta, ad Dictyem retulit Mus- 
grav. e qua fabula citantur ibid. tit. 91. p. 507. Gesn. 93. 
p- 377. Grot, et Gaisf. Vid. Dict. fr. XI. 


~ IX. (VI.) Schol. ad Eurip. Med. 85. τῇ δὲ διανοίᾳ 
ταύτη καὶ ἐν Κρεσφόντῃ κέχρηται οὕτως " 
Ἐκεῖνο γὰρ πέπονϑ᾽, ὅπερ ἅπαντες Poorod, 
φιλῶν μάλιστ᾽ ἐμαυτὸν οὐκ αἰσχύνομαυ 
Mihi hoe quod aliis evenit mortaiibus, Minimim inter 
omnes quos amo noceo mihi. Gyot. Exc. p. 390. V. 1. 
Musgr. ἐκεῖνο δὴ πέπ. φιλῶν pro φίλων scribendum vidit 
Gataker, ad M. Antonin. XII, 4. qui cum aliis etiam poé- 
tarum dictis comparavit.. Verba esse Polyphontis viduae 
jratris scelus suum excusantis monuit Valcken. diatr, 
p. 183, Hane sententiam Piato de Leg. p. 606. C. se~ 
cutus esse videbatur Wyttenbach, ad Plut, p. 417. 


X. (VII) Plutarch. T. IL p. 110. Ὁ, Ἧ δὲ Megony 
λύγους ἀνδρώδεις προφερομένη xed τὰ ϑέατρα λέγουσα 
τοιαῦτα " 

Τεϑνᾶσι παῖδες σῦκ ἐμοὶ μόνη βροτῶν, 

οὐδ᾽ ἀνδρὸς ἐστερήμεϑ᾽ " ἀλλὰ μυρίαν 

τὸν αὐτὸν ἐξήντλησαν ὡς ἐγὼ βίον. 
Orbata natis mortuis, spolior viro Non sola egp ho- 
minum; mille sunt aliae, quibus Toleranda fuit haec 
vita, quae nunc est mihi, Grotius in Exc. p. 39t. qui 
v. 2. ἄλλαι scripsit pro ἀλλά, sequacemque habuit Barnes, 
De sententia vid. Gatak. ad M, Anton. VII, 58. Davis. ad 
Tusc, ΠῚ, 33. Valcken. ad Hippol. 834. diatr. p. 179. 
Brunck. ad Soph. ΕἸ. 153. 

ΧΙ. (11) Schol. Eurip. Phoen. 159. περὺ δὲ τοῦ 

“πλήϑους τῶν Νιοβιδῶν αὐτὸς Εὐριπίδης ἐν Κρεσφόντῃ 
γεν 
-τ τς τ - χαὶ δὶς ἐπτ᾽ αὐτῆς τέκνα 
Νιόβης ϑανόντα -Τοξίου τοξεύμασιν. 
Haec ex eadem oratione Meropes desumta esse, equa 


fragm. X, monuit Valcken. ad Eur. Schol. p. 626 sq. 


Se TT τ'Π 


χὰ 6 CRESPHONTES. 


XII. (X.) Plutarch: de cap. ex host. utilitate T. 1. 
. go. A. ἡ Megonn φησίν" 


“e.-2-- ai τύχαν δέ με 
μισϑὸν λαβοῦσαι τῶν ἐμῶν τὰ φίλτατα 
σοφὴν ἔϑηκαν. 
Fbriunae mihi Pretium auferentes res mihi carissimas, 
Sapientiam indidere. Grot. Exc. p. 390. Vid. Wyttenb. 
ad Plut. 1, c. p. 628, ed. Oxon, 


XIII, (1.) Sextus Empir.Pyrrh. hypot. III, 24, 230. 
p. 186. Clem. Alex, Strom. IIL p. 432. Sylb. Stob. tit. 
11g. p. 603. Gesn. 121. p. 495. Grot. 120. Gaisf. 


Ἐχρῆν γὰρ ἡμῶς σύλλογον ποιουμένους 

τὸν φύντα ϑρηνεῖν, sig bo” ἔρχεται κακὰ, 
τὸν δ᾽ av ϑανόντα καὶ πόνων πδπαυμένον 
χαίροντας εὐφημοῦντας ἐκπέμπειν δόμων. 


INam nos decebat celebre cum coetu modo Lugere Beni- 
tum, tanta qui intraret mala, At qui labores morte 
jinisset graves, tune laude amicos atque laetitia:ex- 
σεῖς ‘Tres posteriores versus afferunt etiam Strabo XI. 
Ῥ. 790. A, Almel. Plutarch, de aud. poét. II. P- 36, E. 
Dio Chrysost. 23. p. 276. ex parte saltem, primum et 
secundum Aristid. T. II. p.199. unum secundum Aeschin. 
iAxiocho §. 10. ed. Fisch. Vide Gatak. adv. p. 530. F. 
Wabric. ad Sext, Empir. Ex Euripidis Cresphonte petitos 
esse versus docet Cicero Tuse, disp. I, 48. qui etiam vertit. 

V, 1. Clem, Arist. ἔδεν γάρ. Stob. ἐχρῆν μέν. γάρ 
expressit Cicero. 

V. 2. Stob. τὸν ζῶντα. De accentu in φύντα vid. 
Schaef. ad Gregor. p. 284. not. 


V. 3. Sext. καὺ xaxov nen. 


XIV. (VUI.) Gellius ὙΠ, 3. Recte hoe vitio dat Lu- 
cilius poétae Euripidae, quod, quum Polyphontes rex 
propterea se interfecisse fratrem diceret, quod ipse ante 
consilium de nece eius cepisset, Merope fratris uxor 
hisce eum verbis eluserit: 

Ei γάρ σ᾽ ἔμελλεν, ὡς σὺ φὴς; κτείνειν 
πόσις, 

yon καὶ σὲ μέλλειν, ὡς χρόνος δῆϑεν πα- 
ony 
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Si te, ut ais, interficere vir voluit tus (imo meus ) 
Sat erat tibi quoque velle quum tempus foret. Grot. Exc. 
ee 7 ἢ : 
p- 3go. Valck. diatrib. p, 183. em. χρῆν pro yon, et sic 
iam Casaubonum scribi voluisse annotavit Abr, Gronov. 
Idem voluerat Barnes. sed deditiyon hoc pro yoy dici 
posse opinatus. Pro ὡς Valck. ἕως, una syllaba pronan- 
tiandum. At/éwg nunquam monosyllabum est apud Tra- 
gicos. vid. Brunck. ad Phoen. 89. Nee yoovog pro καιρός, 
occasio, recte accipere videtur Heath. lronice haec dicta 
esse, particula δῆθεν indicat; quippe tempus scilicet 
cunctandi ederat, satis temporis erat, ut cunctaii et 
rem differre facile posses. 


XV. (IV.) Stob. tit. 53. p. 367. Gesn. 55. p. 209. 
Grot. et Gaisf. Polyb. ΧΕ T. Lil, p. 434. ed. Schweigh. 
Εἰρήνη βαϑύπλουτε καὶ 
καλλίστα μακάρων ϑεῶν, 
ζῆλός μοι σέϑεν, ὡς χρονίξεις 
δέδοικα δὲ μὴ πρὶν πόνοις 
5 ὑπερβάλη we γῆρας» 
πρὶν σὰν χαρίεσσων προσιδεῖν ὥραν 
καὶ καλλιχόρους ἀοιδὰς 
φιλοστεφάνους τε κώμους. 
ἴϑι μοι, πότνια, πόλιν 
10 τάνδ᾽ ἐχϑρὰν στάσιν, εἴργ᾽ ἀπ᾽ οἴκων 
τὰν μαυνομέναν T EQUI, 
ϑηκτῷ τευπομέναν σιδάρῳ. 
Pulcherrima diva dearum, Pax, circumfusa beato Se- 
quitur quam copia cornu, Nimium nimiumque moran- 
tem Te te, dea, cernere flagro, Metuens ne plena la- 
borum Senio mea vita fatiscat, Tua nectare plena 
priusquam Detur semel ora tuert Et carmina iuncta 
choreis Lpulasque et florea serta, Ades ἁμὲ venerabilis 
urbi, Longeque penatibus arce Dirae mala seditionis ; 
Fugiat discordia, ferro Quae ludere gaudet acuto. 
Videtur haec Chorus senum pronuntiasse ab initio fabu- 
lae, fortasse post colloquium Meropes cum Polyphonte 
habitum, vigentibus adhuc discordiis civilibus inter opli- 
matinm factionem, quae per Polyphontem Cresphontem 
regem interfecerat, et populares viros, (vid. Paus. IV, 
p- 286.) quae timet chorus ne in: bellum intestinum 
exardescant. 
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V. 1. Polyb, εἰρήνα et om. καὶ. 
V. 4. πόνοις om. Polyb. 


V. 6. Stob.-Gesn. πρὺν γὰρ χαρ. πρύειδε ὥραν. Polyb. 
πρὶν av. E coni. Gesn. πρὶν σάν dedit Grot. πρίν περ 
Gaisf. e Paris, Δ. B. Tum προϊδεῖν Paris, A. B, Grot. 
προσιδεῖν Polyb. quod, ut sententiae accommodatius, au- 
ctoribus Heath. et Musgr, recepi. 


V. 7. Stob. Gesn. καλλιχρύνους. Gesn. coni. καλλιχό- 
ρους; et sic A. Arsen. Polyb. καλλιχώρους Voss. - 


V. 9. 1ο. πύλιν τάνδ᾽. Sic recte interpunxit Boisson. 
pro πόλιν, τάνδ᾽ ἐχϑρ. vel τὼν δ᾽ &. 


XVI. (ΙΧ.} Plutarch. consol, ad Apollon. T. ID. p.110, 
B. Ὁ Κρεσφόντης δέ που ὃ παρὰ τῷ Εὐριπίδῃ περὶ τοῦ 
“Houxhéoug λέγων, 
Εἰ μὲν γὰρ οἰκεῖ, φησὶ; νερτέρας ὑπὸ χϑονὸς, 
ἂν τοῖσιν οὐκέτ᾽ οὔσιν, οὐδὲν ἂν σϑ'ένοι. 
Si namque inhabitat mersa sub terram loca, Ut mortui, 
‘esse desiit nec quid potest, Grotius in Exc. p. 390. 


XVII. (XI. ) Plutarch, de esu carn. T.-II. p. 998. E. 
Σκύπει δὲ xai τὴν ἐν τῇ τραγῳδίᾳ Megomny i ἐπὶ τὸν υἱὸν 
αὐτὸν (αὐτῆς) ὡς φονέα tov υἱοῦ πέλεκυν ἀραμένην καὶ 
λέγουσαν, 

Ὁσιωτέραν δὴ τήνδ᾽ ἐγὼ δίδωμί σου 
πληγήν, 
ὅσον ἐν τῷ ϑεάτρῳ κίνημα ποιεῖν συνεξορϑιάζουσα φύβῳ, 
καὶ δέος, μὴ͵ φϑάσῃ τὸν ἐπιλαμβανόμενον γέροντα, καὶ 
τρώσῃ τὸ μειράκιον. Ὁσιωτέραν pro ᾿ωγητέραν Valck. diatr. 
p. 181,e MSS. Wyttenb. ne verbum quidem addidit. 


XV ἯΙ. Plutarch, de discr, adul. et am. Τὶ II. p. 63. A. 
Ὅϑεν ἡ μὲν τραγικὴ ἹΜερόπη παραινεῖ" 


Φίλους δὲ τοὺς μὲν μὴ χαλῶντας é ἐν λόγοις 

κέκτησο, τοὺς δὲ πρὸς χάριν σὺν ἡδονῇ 

τὴ σἵ πονηροὺς κλεῖϑρον εἰργέτω στέγης- 
Praecepta vitae regendae esse videntur, a matre filio, 
quum iam post peractam caedem regnum_ suscepisset, 
data, sicut sequens etiam, Sed Stob, tit. 3. p, 36. Gesn, 
Ρ- 17. Grot. et tit. χά, p. 148. Gesn, p. 83. Grot. ex 
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Erechtheo petita habet; quod verius videtur Wyttenb. 
Pp» 489. 


XIX. IL.) Stob. tit. 31. p. 212. Gesn. ibid. p. 137. 
Grot. 


Αἰδὼς ἐν ὀφϑαλμοῖσι γίγινεταυ, τέκγον. 


Ὁ nate, in dculis nascitur castus pudor. 


CRESSAE. 


F abula a Cressarum mulierum, quae Aéropen Catrei 
Cretensis filiam Argos comitatae erant, choro nominata. 
In ea Atrei et uxoris Aeropes (vid. Helen. 391. Orest.18.) 
historiam exhibitam esse apparet.e Schol. Aristoph. fr. I. - 
et ostendit Bentlei. epist. ad Mill. p. 474 844- ed. Lips. : 
Etiam schol. Arist. Ran, 873. ᾿Ἵπυλλώνιος δὲ Ore δύναται καὺ 
εἰς τὴν ᾿ἡντιύπην (leg. Aegon) τὴν ἐνταῖς Κρήσσαις (sic Bentl. 
pro Κρήταις) εἰρῆσϑαι, ἥν εἰσήγαγε πορνεύουσαν. ‘Thyestae 
etiam in ea partes fuisse colligo e Schol. _Aristoph. 432. 
ad verba τῶν Θυεστείων ῥακῶν: ἤτου τὰ τῶν Κρησσῶν, ἢ 
αὐτοῦ τοῦ Θυέστου. Inducebatur igitur, puto, _Thyestes ab 
Atreo post adulterium cum Aérope factum in exsilium eie- 
ctus, Hygin. f. 86. Reverso Thyestae fortasse convivium illud 
apparatum fuit, de quo fr. XII. XI. Si vero etiam Cres- 
sae pannis obsitae prodibant, quod significare videtur 
illud scholion, plus iusto pannorum amans fuit Euripi- 
des. ‘Quod vero Schol. Soph. Ai, 1297. narrat ad verba 
ἐφῆκεν ἐλλοῖς ἰχϑύσιν: Ἢ i ἱστορία ἐν ταῖς Κρήσσαις Eig 
πίδου, ὅτι διαφϑαρεῖσαν αὐτὴν (᾿Δερύπην) λάϑρα ὑπὸ 
ϑεράποντος ὁ ὁ πατὴρ Ναυπλίῳ παρέδωκεν ἐντειλάμεν ος. ἀπιο- 
ποντῶσαν" ὁ δὲ οὐκ ἐποίησεν ἀλλ᾽ ἐνεγγύησε ΤΠλεισϑένευ, 
id furtunam, Aeropes vel in prologo eius fabulde vel ab 
Atreo opprobriis uxorem yexante expositum esse censeo, 
Adhanc fabulam autem retuli etiam ea, quae ex Atreo vel 
Thyeste citantur, cuius nominis fabulas Euripideas yul- 
las fuisse ostendit’ Valcken, diatr. p. 12. 
Tom. IX, 
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Aristoph. Vesp. 759 54. f 
τοῦτο δὲ 

Biding διακρινεῖ πρότερον, 4 yo *melooude 
ubi Schol. ἐν Κρήσσαις Εὐριπίδου ὃ ᾿Ατρεὺς πρὸς τὴν ex 
ρύπην κρυγέῖ, ταῦτα. abi recte Toup. em. in Suid. T. His 
p- 178. corrigit 6 ᾿τρεὺς πρὸς τὴν. ᾿ερόπην φησὶν, dns 
διακρινεῖ ταῦτα. Haec sola verba, an totus versus cum 
wee praecedentis ex Euripide sumptus sit, non liquet. 


- (XI) Stob. tit. 72. p. 437, Gesn. 74. p. 316. 

eae et Gaisf. 

Οὐ γάρ wot ἄνδρα τὸν σοφὸν γυναικὶ χρὴ 

δοῦναι χαλινοὺς, οὐδ᾽ ἀφέντ᾽ ἐᾶν κρατεῖν" 

πυστὸν γὰρ οὐδέν ἐστιν" εἰ δέτις κυρεῖ 

γυναικὸς ἐσθλῆς, εὐτυχεῖ κακὸν λαβών. 
Non est viri prudentis, uxori nimis Laxare fraena et 
. impert vim cedere, Nil in muliere stabile 3 quod δὲ cut 
bona Contigerit uxor, prosperum infortunium est. EK 
Cressis haec petita esse, indicat lemma im Paris. A. et 
Voss. ; 


Ill. ‘(IV.) Stob. tit. ac p> 430. Gesn. 72. p. 297. 

Grot. et Gaisf. + 

Γαμεῖτε γὺν» yaustee, ἄτα ϑνήσκετε 

ἢ φαρμάκοισιν ἐκ γυναικὸς, ἢ δύλρις. ἡ 
Iam ducite, inquam, ducite uxores domum, Nempe ut 
veneno liceat. aut fraude emori. Quae sequuntur apud 
Stob. et inde apud Barnes, et Musgrav. ea ex Eurip. Electr. 
(1101) 1091 844. petita esse iam Heath monuit. 


IV. (VI.) Stob. tit. 107. p, 579. Gesn. 110. p. 459. 
Grot. 109. Gaisf. 
Aimy ἐν ἄτῃ͵ περιπεσεῖν αἰσχρᾷ τυνί" 
εἰ δ᾽ οὐν γένοιτο, χρὴ, περισεεῖλαν καλῶς 
κρύπτοντα, καὶ μὴ πᾶσι κηρύσσειν τάδε" 
γέλως γὰρ ἐχϑροῖς γίγνεται τὰ τοιάδε. 
Grave est misertis atque dedecore opprimi; At ferre si 
sors inbeat obducto mala Clependa velo, fama ne in 
vulgum exeat Turbaeque pariat hosticae budebrium, 
Valcken. in marg. Stob. Grot. »A MS. λυπῶν μὲν αὕτη.“ 
αὕτη e Paris. A. commemorat etiam Gaisf. Jumet scriben- 
dum, coni. Valck. ad Eurip. Hipp. 247. quo vix opus, Cum 
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loco Eurip. Hipp. 464. Barn. hunc comparat Valck. ad 1, 
I, 11. HT. IV. videntur esse Atrei de uxoris cum fratre 
adulterio conquerentis, 


on Vv. (IL) Etymol. M. p. 796, 10. Ξὐριπίδης παρόγωγον 
ῥῆμα ἀπὸ τούτου ποιήσας φησὲν ἐν Κρήσσαις " 

(+ = πρὶν ἄν ἐκφλῆναί με καὶ padety λόγον. 
πρὶν γάρ Sylburg. et Heath. ob metrum. ἄν etiam idcirco 
vitiosam, quod πρίν cum’ infinitivo praeteriti temporis 
,iunctum ἄν non solet asciscere. Si γάρ probes, deest apo- 

dosis. Haec autem perierit, an protasis, ignoramus. Ce- 

terum recte Heath. vertit priusguam ineptias exuerim et 

‘rationem didicerim. Musgr. pro,ue malebat os, quasi vero 

totius contextum loci nosset. Boisson. mgiv ἄν μὲν ἐκφλ. 

scilicet ne syllaba deesset versui. : 


VI. (LI. ) Stob. tit. 29. p. 199. Gesn. ib. 127. Grot. 
Oix ἄν δύναιο μὴ καμὼν εὐδαιμονεῖν, 
αἰσχρὸν τὸ μοχϑεῦν μὴ ϑέλευν νεανίαν. 

Beatus esse non laborando nequis. Negotiorum turpis 
est iuvent fuga. 


VIL. (Thyest. II.) Stob. tit. 96. p. 530. Gesn. 98. 
p- 405. Grot. et Gaisf. 
εἰ δ᾽ ἄτερ πόνων 
δοκεῖς ἔσεσϑαι, μῶρος εἶ, ϑνητὸς γεγώς. 
Desipis,, quum sis homo, Si sine labore te usque victu- 
rum putas. 


VII. (V.) Stob. tit. 89. p. 502, Gesn. 91. p. 367. 
Grot. et Gaisf. 


Ἐπίσταμαι δὲ καὶ πεπείραμαν λίαν; 

ὡς τῶν ἐχόντων πάντες ἀνϑρωπου φίλου. 
Experior equidem quam sit hoc verum nimis, Ones 
amicos esse nunc locupletibus. Secundus versus est etiam 
apud ,Stob, tit. go. p. 505. Gesn. 92. p. 375. et Gaisf. ubi 
tres versus subiiciuntur ex Heracl. 740. 1. 2. a Barnes. 
inter fragmenta relati. Loguitur Thyestes, ut videtur. 


IX. (Thyest. I.) Stob. tit, go. p. 505. Gesn, 2. 
p- 373. 


T2 
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Πλούτου δ᾽ ἀποῤῥυέντος, ἀσϑενεῖς γάμοι" 
τὴν μὲν γὰρ εὐγένειαν αἰνοῦσιν βροτοὶ, 
μᾶλλον δ κηδεύουσυ τοῖς εὐδαίμοσιν. 
* Haud facile pauper nuptias invenerit. Nam.celsa gen- 
tis decora qui laudant, tamen Opulentiores potius affi- 
nes legunt, Duos postrernos versus cital etiam Aristoteles 
m. εὐγενείας apud Stob. tit. 84. p. 495. Gesn. 36. nr. 25. 
Gaisf. abi ex_codd. A. B. scribendum: οὐκ é ϑῶς ἐπετυ- 
μῶσιν ὃ Θεύγνις οὐδὲ ὁ ποιητὴς ὃ ποιήσας, Ore (Ὡς τὴν 
μὲν εὐγ. air. Bo. μᾶλλον δὲ x70. τοῖσι πλουσίοις. 


X. (Vili) Athen. IIL. p. 97. A. 
-+ νόμος δὲ λείψαν᾽ ἐκβάλλειν κυσίν 


͵ 


ἐν Κρήσσαις ὃ Ἑὐριπίδης ἔφη. Reliquias mos habet cani- 
bus dari, Grot. Exe. p. 591. 


ΧΙ. (ΧΗ. ) Apollon. Dyse. π᾿ ourdeou, i in Anecd. Bekk. 
p- 514, 5. Ἔτι μέντον φησὶν ὃ Τρύφων, ὡς παρὰ [Εὐρι- 
πίδη] καὶ ἔτι ἄλλοις ποιηταῖς ὑνοματιχῆς συντάξεως ἔτυχεν. 
ἐν μὲν γὰρ Κρήσσαις 
Ἐγὼ χάριν σὴν παῖδας od κατακτενῶ. 
Bastius haec citans ad Gregor. Cor, p. 32. sic scripta ha+ 
_ bet: ἐγὼ χάριν σὴν παῖδά σου κατακτενῶ. 


XII. (Vill). Athen, ΧΙ. p. 504. Β. Εὐριπίδης ἐν 
Konoours " 

Ta δ᾽ ἄλλα χαῖρε, κύλικος ἑρπούσης κύκλῳ. 
Io. Pierson, teste Valcken. nota mspta ad Eur, Barn. coni. 
τὰ δ᾽ ἀλλ᾽ ἔχαιρε. Mitscherl. ad Horat. carm. I, 9, 9. 105 
cum sic scriptum laudat τὰ δ᾽ ἀλλα χαίροι. Si revte con- 
iecit Pierson. sermo esse de dapibus Thyesteis videri 
potest. 


XI. (IX, ) Athen. XIV, ps 640. A. B. πολλάκις οὖν, 
ὡς ἔφην, τῶν τοιούτων ἡμῖν παρατιϑεμένων ἐπιδορπισμά- 
των», ἔφη τις τῶν παρύντων᾽ 

At δεύτεραν πως φρυντίέδες σοφώτεραι. 
τί γὰρ mod si τράπεζα; τῷ δ᾽ οὐ Poiderar3 
πλήρης μὲν ὄψων ποντίέω γ᾽ πάρεισι δὲ 
μόσχων τέρειναι σάῤκες “NV Eia τε δαὶς 
καὶ πεπτὰ καὶ κροτῃτά, τῆς ξουϑοπτέρου 
πελάνῳ μελίσσης ἀφϑύνως δεδευμένα. 
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φησὶν ὃ Εὐριπίδης ἐν Κρήσσαις. Primus versus dubito, an 
ab eo qui haec apud Athenaeum recitat, ex Hippol. 485. 
adiectus sit; .quamquam Euripides non raro eosdem ver- 
sus in diversis tragoediis posuit, ut monet Valcken, ad 
Hippol. 1. c. Boeckh de trag, prince. p. 24g. Si genuinus 
est hoc loco, videtur aliquis, qui 6 convivio abire volue- 
yat, hoc versu moneri, ut mentem mutet: apparatissi- 
mas enim esse epulas, V. 4. vitiosts ob spondeum in 
quarta:sede; itaque Heath legendum suspicabator ἡ ynreia 
daig, quasi de certo aliquo ferculo, vel de cibo fama ho- 
minum celebrato et aliunde noto sermo esset, Pierson. 
teste Valcken. nota _mpsta ἡδεῖά te dais, Musgr. σάρχε, 
χην. in quo τέρειγαν σάρκε a Graccorum consuetudine ab- 
horret, gui nec simpliciter sic duali pro plurali utuntur. 
Sq. v. πεπτά Schweigh. ad Athen, Animadv. T, VII. p. 499. 
interpretatur πέμματα. κροτητά hand dixerim cum eodem 
ea quae dum franguntur aut manducantur crepitent, nec 
κροτητὰ ἅρματα apud Soph. El. 714, esse videnlur currus 
crepitantes, sed vel inter se'collisi, vel affahre facti a 
ferro quo coniuncti sunt bene cuso, ut εὐκρότητος πρύ- 
yous Antig. 430. Quae sint autem κροτητά, equidem non 
sum rei culinariae ita peritus, ut diiudicare audeam, nisi 
forte sunt, ex eo genere, quod mulieres nostrae vocant 
geschlagenen Kuchen; intrita vertit Musgr. Versus duo 


postremi leguntur etiam apud Plutarch, Τὶ IL, p. 1097. D. 


XIV. (X.) Achilles Tatius περὶ σφαίρας in Petavii 
Uranolog. p. 122. 140, ᾿ 
Δείξας γὰρ ἄστρων τὴν ἐναντίαν ὅδὸν 
δήμους τ᾽ ἔσωσα καὶ τύραντος ἱζύμην. 
Cf. Strab. I. p. 43. A. ed. Almelov. 
Ad Thyestem tragoediam Musgrav. relulit etiam ver- 
sus apud Aristot, Rhet. Il, 23. 
AW εἴπερ ἐστὲν ἐν βροτοῖς ψευδηγορεῖν 
πυϑαγὸν, νομίζειν χρή γε καὶ τοὐναντίον, 
ἄπιατ᾽ ἀληϑῆ πολλὰ συμβαίνειν βροτοῖς. 
Nam scholiastes Aristot. (Paris. 1550. fol.*) fol. 43. 
eae rare 


*) Liber est in bibl. regia Berolinensi, unde transcri. 
ptum locum benevole mecum communicavit Buttmannus. 
Ἰ 





͵ 
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vers. 27. ad hos versus. Εὐριπίδου ταῦτα φησὶ πρὸς 
τὸν Quéstny’ ὅς ταῦτά φησι πρὸς τὸν ArQéasy τὸν aded~ 
- φὸν' αὐτοῦ. Haec alieno loco, ut ait Musgr. id est post 
explicationem verborum χρὴ σκοπεῖν in versibus Theo- 
dectis §. 3. sequuntur. Sed suo loco ista: δὲ ἐστὶν ἐν 
Bo. wevdnyogsiv πυϑανά (sic) ἤτον ψεύδεσϑαν καὶ δοκεῖν 
πιϑανὰ τοῖς πολλοῖς καὶ ἀληϑῆ λέγειν, οὐ μέντου ye δὰ 
ψευδῆ. Χρὴ νομίζειν καὶ τὸ ἐναντίον. ἤτον ὅτι συμβαίνεν 
πολλάκις ἀληϑὴ μὲν λέγειν τινὰ, ἄπιστα δὲ καὶ ψευδῇ 
γομίζεσϑαν τοῖς ἀκροαταῖς. Sed sintne haec Thyestae 
verba, fratrem Atreum alloquentis, an Atrei Thyestem, « 
e loco corrupto mihi, quidem non liquet, Sententia ea- 
dem est, quae versuum Agathonis apud Aristot. rhet. 
Il, 24. τάχ᾽ ἄν τὶς εἰκὸς αὐτὸ τοῦτ᾽ sivay λέγοι, βροτοῖσι 
πολλὰ τυγχάνευν οὐκ εἰκότα. quo philosophus respicit 
etiam poét, 18, 20. 26, 29. ᾿ 


Quod vero apud Dion. Cass. 58, 24. de Mamerca 
Aemilio Scauro narratur, eiusque tragoedia Atrei nomine 
inscripta: παρήνξδι δὲ τῶν ἀρχομένων τινὶ ὑπ᾽ αὐτοῦ κατὰ 
τὸν Εὐριπίδην, ἵνα τὴν τοῦ κρατοῦντος ἀβουλίαν φέρη, 
in eo haud dubie, ut monuit Heath, respexit ad Phoen. 
393. τὰς τῶν κρατούντων ἀμαϑίας φέρειν χρεών. 
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Hains fabulae argumentum optifie explicavit Bentlei. 
epist. ad Mill. p. 470 sqq. ed. Lips. Schol. Aristoph. 
Ran. 873. ad verba: ὦ Κρητικὰς μὲν συλλέγων μονῳδίας. 
ἐν γὰρ τοῖς Κρησὶν Ἴκαρον μονῳδόῦντα ἐποίησε. καὶ οἷ μὲν 
εἷς τὴν ᾿Ισάβου μονῳδίαν ἐν τοῖς Κρησί ϑρασύτερον γὰρ δο- 
κεῖ εἶναί τὸ πρόσωπον" ᾿πολλώνιος δὲ Ore δύναταν καὶ εἷς 
τὴν “ἰντμύπην τὴν ἐν τοῖς Κρήταις εἰρῆσϑαν - - Τιμαχίδας 
δὲ διὰ τὴν ἐν τοῖς Κρησὶ μίξιν Πασιφάης πρὸς τὸν ταῦρον. 
Icari, Daedali filii, quae partes fuerint in fabula, portento~ 
sum Pasipbaes amorem tractante, si quaeris, vix aliud 
occurrit nisi~hune cum Daedalo patre ob vaccam li- 
gneam fabricatam, in qua irtclusa Pasiphae tauro copiam 


t 
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sui faceret, in Labyrinthum carcerem coniectnin’ inde 
anfagisse. Scena erat in Creta insula, chorus e mystis 
constabat. vid. fr. II. Tale argumentum in scena ex- 
hiberi potuisse minus fortasse miraberis, si idem in 
tabula propositum apud Philostr. imag. I, 16. legeris. 
Nec illud absurdum fuerit suspicati, Euripidem, Anaxa- 
gorag discipulum, rationes physicas in hac fabula se~- 
cutum esse; quo eliam mystarum chorus spectat. Aliud 
autem est 6 physicis rationibus fabulam interpretari, 


- aliud tales rationes et symbolicam aliquam vim vetu- 


stissimae iam fabulae subiectam fuisse, cique originem 
dedisse. 


I. Schol. ad Aristoph, Ran, 1398. ‘ad verba 410 ὦ 
Κρῆτες, Ἴδης τέχνα» Τὰ τόξα λαβόντες ἐπαμύνατε haec 
annotat: ταῦτα δὲ παρὰ τὰ é% Κρητῶν Εὐριπίδου. 


II. Porphyrius de abstinentia IV, 19. p. 172 sq. M- 
2 2008 με παρῆλϑε καὶ τὸ Εὐριπίδειον παραϑέσϑαι, ὕς 
τοὺς ἐν Ἀρήτη τοῦ Διὸς προφήτας ᾿ἀπέχεσϑαί φησι διὰ 
τούτων. λέγουσι δὲ oF κατὰ τὸν χορὸν πρὸς Miva 
Φοινιχογενοὺς παῖ τῆς “Τυρίας 
τέκγαν Εὐρώπας καὶ τοῦ μεγάλου 
Ζανὸς, ἀνάσσων 
Koning ἑχατομπτολιέϑρου, 
§ ἥχω ζαϑέους ναοὺς προλιπὼν, 
οἷς αὐϑιγενὴς τμηϑεῖσα δοκοὺς 
στεγανοὺς qrugéyse “Χαλύβῳ πελέκει, 
καὶ ταυρόδετός 
ἀτρεκεῖς ἁρμοὺς κυπάρισσος. 
10 ἁγνὸν δὲ βίον τείνομεν, ἐξ οὗ ‘a 
Avis in μύστης γενόμην, 
καὶ νυκτὺ Ὅλου Ζαγρέως βιοτὰς 
τάς τ᾽ ὠμοφάγους δαῖτας τελέσας, - 
_ _ μητρί τ᾽ ὀρείᾳ δᾷδας ἀνασχὼν, 
15 καὶ Κουῤήτων 
Βάκχος éxhnOny ὁσιωϑείς. 
πάλλευκα δ᾽ ἔχων εἵματα, φεύγω 
γένεαίν τε βωτῶν καὶ vexyor nxns 
ov χριμπτόμενος, τήν τ΄ ἐμψύχων 
8:90 ῥῥῶσιν ἐδεστῶν πεφύλαγμαυ. 
Ty~iae magno Phoenice satae Genus Europae stummi- 


_ yue lovis, O qui Cretae Centena per oppida regnas, 
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Sacra advenio templa relinquens., . Quas. prisca domos 
dedit indigena Quercus chalyba secta bipenni, Tauri-« 
gue sibi glutine tungens De vera tigna cupressu, Pus 
ram vitam ducimus, ex quo Factus magni sum mysta 
fovis, Et noctivagi vitam Zagreos Et crudivoras clau- 
dens epulas, facto Mater tibi magna mater faces Et 
Curetum dict incipio Sacratus rite sacerdos, Niveos- 
que gerens habitus fugio Partus hominum, quaeque 
sepultos .Monumenta tenent, nullaque utor Dape quae 
venit ex animante. Grot. Exc, p. 392. 


V. 1.2. V. Ὁ. in Diario class, Angl. 9. p. 197. 
coni. Pavixoyevéig et κἀκ τοῦ μεγ. Ζ. 


V. 56--- 9. citat Erotianus v. ἀτρεκεῖς p. 36. ed. 
Franz, sed corruptissime , Εὐριπίδης ἐν κλεισί pro ἐν 
Κρησί etc, nam vix operae. pretium est omnia menda 
eon 


Υ. 6. doxovg Erotian δορᾶς vet. ed. i δρῦς 
edd. Porph. 


V. 7. στεγανούς Cod. Monac. pro eteyavag. 


V. 8. Porph. ταυροδέτῳ κρηϑεῖσ᾽. Erot. τορολέετῳ 
κολληϑείς. Grotius in Exc. p. 391. ταυροδέτρῳ κραϑεῖσ᾽ 
quod recte explodit Bentl, ,,Quin et ταυρόδετος, inquit, 
non alibi reperio; neque vero intelligo, qui commode 
dici potuerit. Ut ἁλυσίδετος est ἁλύσεν δεϑείς, κηρόδε- 
τος κηρῷ et si qua sunt alia, sic et ταυρόδετος fuerit 
, ταύρῳ δεδεμένος, tauro compactue, non glutine taurino. 
Nam quis obsecro ταῦρον usurpavit ἀντὶ τῆς ταυρυκόλ-- 
dag? Nihilominus tamen Toup. Em. in Suid. Τὶ II, 
γ. 549. »Dicitur ταυρόδετος taurino glutine compactus, 
ut ἐλεφαντόδετος dente elephantino vinctus. Sed haec 
Non omnibus sapiunt.« Sibi sapiat Vir egregius, sed 
immodicus sui aestimator, contemtor aliorum. ἐλέφας 
non tantum belluam significat sed etiam dentem ele- 
phanti et ebur; at ταῦρος noy item gluten taurinum. 
Ipse scribi inbet καὶ ταυρόδετος δὲ» Atque adeo.« Quod 
Graecae elegantiae est.“ Ad hoc Poraon. in. App. T. IV. 
P+ 490. Quantocyus Graecam islam elegantiam dele 
et corrige καὶ ταυροδέτους, ipse tamen de-vi vocis tau- 
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ρύδετος securus. Bentl. etsi miratus, unde illa vox in ° 
Porphyrii et Evrotiani codices irrepserit, id non temere 
factum existimans, et fassus se. hoc prompte expedire 
non posse, ne tamen ἀσύμβολος veniat, donec melius 
aliquid occurrat, tavgodérm de medio tollendum censet, 
totumque locum sic legendam indicat. 


ἥκω ζαϑέους ναοὺς προλιπὼν, 
οἷς αὐϑιγενὴς τμηϑεῖσα δοκοὺς 
στεγα νὰ ς παρέχει Χαλύβων᾽ πελέκεν 
καὶ κολληϑεῖσ᾽ 
ἀτρεκεῖς ἁρμὰς κυπάρισσος. 


Scaliger, ut annotatum est in Fabric. Bibl. gr. T. VL 
p> 237. not. 8. hos versus | jin cod, suo manu sua hunc 
in modum emendaverat: 7. ζ » πρ. Οὕς add. rund. . 
δοκὸς Srey. παρ. χαλύβῳ ᾿πολέμει «Καὶ ταυροδέτῳ κρη- 

ϑεῖσ᾽ ἀτρεκεῖς Aguovs xutagioom. Cod. Monac. taveo- 

δέτῳ κχρηϑεῖσ᾽ ἀτρεκεῖς ἁρμοὺς κυπαρίσσου. Tandem 

Hermann. apud Lobeck, de morte Bacchi (Viteb. 1810.) . 
p- 11 sq. locum ita constituit: 


ἥκω ζαϑέους ψαοὺς προλιπὼν, 
οὕς αὐϑιγενὴς τμηϑεῖσα δυκοὺς 
στεγανοὺς παρέχενυ Χαλύβῳ πελέκει 
καὶ ταυροδέτῳ κολλῇ κραϑεῖσ᾽ 
ἀτρεκεῖς ἁρμοὺς κυπόρισσος. 


quae verba ita ordinanda esse monet: οὕς στεγανοὺς 
παρέχει αὐϑιγενὴς κυπάρισσος» τμηϑεῖσα δοκοὺς (in ti- 
gnos fissa ) χαλύβῳ πελέκει καὶ ταυροδέτῳ κόλλη κχκρα- 
ϑεῖσ᾽ ἀτρεκεῖς ἁρμούς (securium acie et glutine firmiter 
compacta). Pro doxovg ut apud Erotianum legitur vet. 
ed. Porphyrii, et, teste Herm. Cod. Monac. δορός. Haec 
verba apud Lobeck. errore scribentis excidisse postea me 


monuit Hermann. χαλύβῳ idem firmat exemplo Aesch. 
5. ad Th. 734, 


V. 12. Pro βιοτάς Herm. praefert lectionem cod, 
Monac. βροντὰς, »dummoda dorica forma aboleatur, 
quam librarii -crebro induxerunt. Beovrn Zaygéwg 
gquemadmodum dicatur, apparel ex Nonno Dionys. VI, 
165. X, 294 XXXI, 35. XXXVII, 209. XXXIXy 71.6 
Equidem vereor, ne βροντὴ Ζαγρέως allegoricis seu 
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‘ niysticis seriorum commentis accommodatius sit, quam 
Euripidi. Lobeck quoque aliud quid requirebat, et mi- 
nime sibi displicere ait σπονδάς. Maltby etiam ad Morell. 
Thes. prosod, p. 413. mendum inesse suspicatur in voc. 
βιατάς aut aliquid omissum. 


V. 13. τελέσας Musgr. vertit valedicens, quod an 
recte fieri non possit, iure dubitat Maltby 1. c, Her- 
mann. monuit his versibus »vitae communis cultum et 
consuetudinem indicari, quam paulisper, dum sacris 
operam dabant, intermittebant.© quod Lobeck. confir- 
mat exemplo Pythagoreorum, qui hostias adrodere sibi 
religioni non duxerunt. Miror tamen inter ea, quae 
mystis propria erant, quaeque ad designandum ἁγνὸν 
illum βίον valere debent, ea etiam commemorari, qui- 
bus a reliquorum hominum victu et cultu non ab- 
horrebarit. Maltby 1. ὁ. coni. τάς τ᾽ ὠμοφάγου δαιτὸς 
τελετάς. 
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Prologam huins fabulae primus e vetustis biblioth. Pa- 
latinae membranis edidit Hieron, Commelinus in edi- 
tionis tragoediarum Euripidis parte altera. Sed illum 
Euripide prorsus indignum et hominis non antiquissimi 
foetum esse, ita demonstravit Iacobsius in Wolfii anal. 
p- LV. p. 392. ut mihi quidem omnem dubitationem 
exemerif. Assentitur etiam Wolfius 1, c, Idem 5181 
quoque videri significaverat P. Elmslei. αἶαν, class, ἢ, 
16, p. 432. (vid. Suppl. Markl. ed, Lips. p, 240.) in 
censura Edinburg. 37. p. 77) (Iphig. Markl. ed. Lips. 
p- 25g.) et ad Heracl, 634. Itaque vilia et metri et 
dictionis, qnae plurima in eo insunt, qui corrigere 
velit, videat ne non tam describentis librarii erro- 
res, quam insulsi versificatoris inscitiam corrigat. 
Equidem illud fragm. ita exhibui, ut in Commelimana 
legitus, 


’ 
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TA ΤΟΥ͂ ΔΡΑΜΑ͂ΤΟΣ ΠΡΟΣΙΏΠΑ. 


EPMHS. 
AANAH. 
ΤΡΟΦ ΟΣ. 
ΑΚΡΙΣΙΟΣ.: 





EPMHS. 


“όμοι μὲν οἵδ᾽ εὔπυργά τ᾽ ἐρύματα χϑονὸς 
οὐκ ἐν πολυχρύσοισιν ἤσκηταν χλιδαῖς" 
ἀρχὴν δὲ τῶνδε καὶ ϑεῶν ἱδρύματα 
᾿ΙἸκρίσιος εἴληχεν, τύψαννος τῆσδε γῆς" 

5 ἴλλησι δ᾽ “Agy og ἢ πόλις κικλήσκεται. * 
οὗτος δ᾽, ἔρωτι παιδὸς ἃ ἄρσενος oot, 
Τιυϑῶδ᾽ ἀφῖκτο > καὶ λέγει Φοίβῳ τάδε" 
πῶς ἂν γένοιτο σπέρμα παιδὸς ἐν δόμοις, 
τίνος ϑεῶν βροτῶν te πρευμενοῦς τυχών. 

10 κεῖνος δὲ δυσξύμβληξον ἐξήνεγκ" ὄπα" 
ἔσται μὲν, ἔσταν παιδὸς ἄρσενος τόκος 
οὐκ ἐξ ἐκείνου" πρῶτα γὰρ ϑῆλυν σπορὰν 
φῦσαι δεήσει. κἀτά πως κείνη ποτὲ 
εὐνὴν κρυφαίαν γνοῦσα καὶ μὴ γνοῦσα δὴ 

15 ὑπόπτερον λέοντα τέξεται πατρὶ, 
og rods γ ᾿ ἄρξευ χἀτέρας πολλῆς χϑονός. 
τοιαῦτ᾽ ἀκούσας “οξίου μαντεύματα 
γάμων ἀπείχεϑ'᾽" ὃ μὲν δὲ {V8 πίκτεν λαϑὼν, 
πρὸς τοῦ παρόντος ἱμέρου γυικώπενος. 

20 Δανάὴν δ᾽ ἐπωνόμαζε τήνδ᾽ , ὅϑ᾽ οὕνεκα 
πολὺς παρῆλϑεν εἰς γονὴν παίδων χρύνυς. 
ἐν παρϑενῶσι δ᾽ εὐθὺς, οἷς ἐδείματο, 
δίδωσιν ᾿Αργείαισιν εὔφρουρον κόραις, 
εἰς ἀνδρὸς ὕψυν “εὐλαβούμενος “μολεῖν. 

25 lo” ὡς ὃ μακρὸς ηὔξανεν ταύτην χρόνος, 
καὶ κάλλος εἶχεν ἔξοχον καϑ' ἱΕλλάδα, 
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φίλτροις ἀφύκτοις Ζεὺς κατασχεϑεὶς πατὴρ, 
evry, συνελϑεῖν λάϑρα πως ἠβούλετο. 
σαφῶς δὲ πείϑειν οὐκ ἔχων εἰς μηχανὴν 
τοιάνδ᾽ ἐχώρησ᾽, ὡς ἄπυρος χρυσὸς γεγὼς, 
ποϑεινὸν εἰδὼς τοῦτο κτῆμα τοῖς βροτοῖς, 
διὰ στέγους ῥεύσειεν ἐν χερσὶν κόρης. 
ἡ δ᾽ οὖν μὴ γνοῦσα τὸν κεκρυμμένον δόλον 
κύλποισι τὸν ϑεὸν εἰσρέοντ᾽ ἐδέξατο. 
χρόνῳ δ᾽ ἑαυτὴν ὡς κατεῖδ᾽ ἐγχύμονα, 
εἰς ϑαῦμ᾽ ἐσήει, κἀξεπέπληκτο σαφῶς, 
ὡς εἰς τόδ᾽ ἦνϑε, μέμψιν εὐλαβουμένη. 
φυγῇ δὲ λάϑρα τῆσδε γῆς δρμωμένην 
μαϑὼν πατήρ νιν, ἐγκατάκλειστον δόμοις 
ὀργῇ χολωϑεὶς καὶ σκότῳ κρύψας ἔχει; 
τἀληϑὲς ὄψεν προσκοπούμενος μαϑεῖν, 
κἂν ταῦτ᾽ ἀληϑῇ καὶ σαφῶς ἔχοντ᾽ ἴδῃ, 
ἔγνωκεν ἐίμφω ποντίους ἀφιέναι, 
τὴν παῖδα καὶ τὸ τεχϑέν. ὧν δέ γ᾽ ἐστάλημ', 
μύϑους Aavay τούσδ᾽ εὐπροσηγύρους ἄγων, 
ἐκ Διὸς, ἀφίξομαν τάχιστα σηματῶν. 
ὑπηρέτην γὰρ ὄντα τἀπεσταλμένα, , 
πράσσειν προϑύμως, ὅστις ἄν γ᾽ ἢ γουνεχῆς. 


ΧΟΡΟΣ. 


Τίς ὃ καινοτρύπος οὗτος μῦϑος 
κατ᾽ ἐμὰν ἧκεν ἀκουάν; 
ἔνϑ᾽ ἀσπερχὲς μενεαίνουσα 
τοῖσδε δώμασν κοιράτον 
ἀμφίδοξος πελάζω. 
τίς δεσπότιν ἐμὴν Δανάην ' 
βάξις ἔχει κατὰ πτόλιν; 
ἣν μή ποτ᾽ wed’ εἰς ὦτα φέρειν 
ὁ πρῶτος τάδε φράσαν τολμήσας, 
ὡς ἐγκύμων εἴληπται 
ρανϑεῖσα λέκτροῖς 
ἀνδρός. πατὴρ δέ μιν κλήσας 
ἐν παρϑενῶσν σφραγῖσι " 
δέμας φυλάσσει. 
ταῦτ᾽ ἐτήτυμα μαϑεῖν ϑέλω. 
ἀλλ᾽ εἰσορῶ γὰρ τύραννον χϑονὸς τῆσδ᾽ 
“Aoysiag ᾿Ακρίσιον πρὸ δόμων στείχυντα᾽ 
φυγὴ βαρὺς, ὡς δόξαν») κέαρ. 
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᾿δὺ δ᾽, εἰ κατ οἴκους. εὐνοῶν ἐτύγχανε, 
οὐκ av ποτ᾽ ἦλϑες sig τόδε ϑράσους. 
ΕΞ ἘΞ 


V. 1—4. recte ut inepto’ notat Iacobs. p. 398. cu 
fus verba transcribere-nolo, quum in*omnium manibus 
sint Wolfii analecta. Idem operam perdidisse iudicat 
Musgravium, qui ita hos versus concinnari posse dixit: 
ὃ. μὲν οἵδε καὶ ϑεῶν ἡδρύματα «Αὐκευ" » & πολυχρ. 10% 
zh. Aoyny δὲ τῶνδ᾽ εὔπυργά ε᾽ ἐρύματα γϑονὸς Aupiovog 
εἰληχ᾽ ὧν τύραννος τῆσδε γῆς. 


V. 6. Elmslei. ad Heracl. 654. »γ»λοχίβἔι μη passivam 
ἐσχέϑην in genuinis tragicorum scriptis vel non reperi 
vel repertum enotare neglexi, Bis occurrit in Comme= 
liniano Danaés fragmento, quod spurium esse alibi mo- 
nui, v. 6. 27. In eodem fragmento v. 44. Jegitur pas- 
sivum τεχϑέν Tragicis prorsus ignotum.“ ἔρωτν παιδός 
ex lone 67 sumtum videri monuit lacobs. p. 400. 


V. 7. ἀφῖκτο pro ἀφίκετο (vid. Buttmanni gramni, 
gr. uber. Τὶ Il, 1. p. 9. 844.) Homericum est, a quo 


Tragici, praeterquam in melicis, prorsus abslinuerunt; ἡ 


sin plusquamperf. est pro aoristo, ne hic quidem usus 
a Tragicis receptus est. vid, Gramm, meam T, Il. 
P- 959 54: 

V. 8. 9. Vid. Iacobs. p. 400 sq. 

V. 10. Vid. id. p. 401. not. 9. 


V. 11-- 15. Vid. id. ibid. Quis sanus ita loquatur: 
tum illa nescio quomodo, clandestinum concubitum ex~ 
perta — — — Pro xai μὴ yvovod debuerat dici κοὐ 
γνοῦσα. Vides hominem ne graece quidem | scientem. 
Ineptus etiam est lusus verborum εὐνὴν γγοῦσα καὶ μὴ 


γνοῦσα. concubitum quidem illa ἔγνω, nec potuit μή. 


γνῶναι (modo γνῶναι εὐγήν dici possit) sed non cogno- 


vit, quis esset, quocum concumberet. 
1 
V. 15. ὑπόπτερον est ex emendatione Bentl. ep. ad 


Mill. p. 465. 


Vv. 18. Nota elegantem: particularum concursum ὃ 
μὲν δέ γε. pro quo Barn, ὃ δέ ys μέν. Boisson. o δέ ye 


« 
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μήν. De ὃ ad idem » quod praecesserat,‘subiectum re 
latum vid. Gramm. gr. T. IL. p. 582. not. 9. De τίκτει 
Radar, inscius gignit, vid. lacobs. p. 403. 

V. 19. Sophocli apud Stob. tit. 28. p. 194, 19: 
sublectum esse monuit Jacobs. p. 402. not. 2. 

V. 20. Monstrum vocis πρωνύμασε (pro προωνόμασε) 
portentosinus etiam reddidit Barnes. πρωνόμασσε. Musgr. 
leni mutatione scribit davany δ᾽ ἐπωνόμαζε. Boissom 
A. δὲ παῖδ᾽ ὠνόμασε τήνδ᾽ - - τήνδε ridet lacobs p. 403. 
De ὅϑ᾽ οὕνεκα vid. T. VIL p.507. et Gramm. gr. 1270. 
Not. ubi locus scholiastae Sophocl. not. ¢. laudatus sa- 
tis indicat, veteres etiam Grammaticos in his vocibus 
de elisione cogitasse. De etymologia vid. Iacobs. 1. ὁ, 


V. 23. Pro δὔφρϑυρον Porson, Adv. p. 273=242, 
corr. sv φρουρεῖν. - 

V. 27. Commel. ἀφέκτοις. Correxit Barnes. De χα- 
taoyed sig vid. ad v. 6. 


- V. 28. λάϑρα πὼς contra metrum. Heath coni. Aa- 
ϑραίως, secunda correpta, ut in γεραιός, δείλαιος. De 
sententia horum versuum et sqq. vid. lacobs. p. 404 sq. 


V. 29. σαφῶς πείϑειν quid sit, nescio, 

V. 30. ὡς ἄπυρος anapaestus in quarta sede, qui 
facile tolli possit sctibendo ἄπυρος ὡς cum Heathio; 
sed potest ipsius auctoris vitium esse, Porson. Adv. 
p- 274242. ἵν᾽ ἄπυρος χρυσός - - 

V. 31. denuo anapaestus est in quarta sedey cui 
medeare. scribens κτῆμα τοῦτο. 


V. 32. ῥεύσειεν aoristus non solum Tragicis, sed 
omnino Graecis, antiquioribus certe, ignotus. Nec ἐν 
χερσίν pro εἰς χεῖρας incorruptam anliquorum temporum 
integritatem sapit. vid.,Gramm, gr. p. 1141 sq. Mirum 
etiam, quod quum aurum in manus virginis defluxisset, 
illa κόλποισι τοῦτ᾽ ἐδέξατο. 

V. 33, Ut metrunt restitueretur, Pierson. Veris. 
p- 157. emend. ἡ δ᾽ οὖν δόλον μὴ γνοῦσα, ubi iterum 
μή pro οὔ posittiim est. Heath. ἡ δ᾽ ἀγνοοῦσα τὸν 
κεχρ. ὃ. 

V. 35. χρόνῳ δ᾽ ἑαυτήν dedit Barn. pro yo. δὲ αὖ- 
τήν. Sed quorsum ἑαυτήν, quasi vis-esset in prono- 


rl 
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mine » 86 ipsam » non aliam? et quis unquam dixit 
δρῶ ἐμαυτὸν ἡμαρτηκύτα pro ἁρῶ ἡμαρτηκώς ? Elegans 
est, quod lacobs. p- 406. seribi potuisse Aicit a peritiore 
homine, χρόνῳ δὲ νηδὺν ὡς κατεῖδ᾽ ἐγκύμονα. 


V. 36. De locntione ne graeca quidem εἷς ϑαῦμα 
εἰσυιέναν vid. Lacobs. p. 406. κἀξεπέπληκτο contra me= 
trum, Ἂ contra consuetudinem Atlicorum, de qua vide 
ad v. 7. Barnes. edidit κἀξεπιπέπληκται, quo versus fit 
uno pede longior, nec temporum ratio coristat. ἐκ 
τίλήττεσϑαι, καταπλήττεσϑαιγ consternari, novimusy 
item ἐπιπλήττειν, ‘obiurgare; at ἐξεπιπλήτεξοϑαι quid 
valet? idem quod simplex ἐκπλήττεσθαν, an conster- 
natum se ipsum obiurgare? Pierson. 1. Ὁ. servat κάξε 
πέπληκτο sed ne quid metrum detrimenti capiat, pro 
σαφῶς legit σφοδρῶς. Et revera σαφῶς quo referendum 
sit, non liquet iungendane ἐκπλήττεσϑιαν σαφῶς, quod 
nihili est, an ὡς σαφῶς εἰς τόδ᾽ nde, quae Heathii 
ratio est, non contorta illa solum, sed ne graeca qui~ 
dem, si quidem verlit quasi scienter hoc probrum ad- 
wnisieset. Tandem Musgrav. κἀξεπλήχϑη τἀσαφές et rei 
obscuritate obstupuit. Non intelligebat scilicet Danae, 
quomodo aurum eam vim habere posset, ut, quae illud 
accepisset puella, eam gravidam faceret. 


V. 37. 38. 3g. transponit Musgr. hoc ordine 38. 37, 
3g. nec tamen eéffecit, ut concinnior esset locus. Pan- 
num Euripideum, εἰς ᾿τόδ᾽ ἐλϑεῖν, sed non ea, qua hic 
legitur, constructione usurpatum, illustravit Piersom, 
1. c. Quo enim spectat τόδε} ὥστε ἐκπλαγῆναι, an wore 
ἐγκύμονα ἑαυτὴν κατιδεῖν Neutrum ineptae tautologiae 
crimine vacat. 


V. 38. Commel. δρμωμένη. Barn. ὅρμωμένην. quod 
structurae certe ratio postulat. Nota τῆσδε γῆς ὁρμω- 
μένην pro ἐκ τῆσδε γῆς. E sqq. intelligimus non idcirco 
iratum fuisse patrem quod gravida esset ἢ), sed quod 
aufugerat; quod vero domi eam inclusit, nihil aliud 
fecit quam quod iam antea fecerat. Cf. Iacobs. p, 407. 


V. 40. Balbutientis haec est oratio ὀργῆ χολωϑεὶς 
καὶ σκότῳ, quasi etiam ὀργισϑεὶς σκότῳ iungenda sint, 
ac non δόμοις καὶ σκότῳ κρύψας ἔχει: 


V. 42. κἂν Musgrav. pro καί. 


144 DANAE. 


V. 44. vid. ad v. 6, Porson. ὧν δ᾽ ἐγὼ ᾽στάλην. otél- 


λεσϑαν τιγός pro ἕνεκα τινός, vix Graecum. Genitivus 
enim 1116 causam indicans non nisi cum verbis animi affe+ 
ctum significantibus iungi solet. 


V. 45, μύϑους tovede, quosnam? quos iamdudum gar- 
rire non desiit, an epistolam aliquam monstrans haec 
dicit? Et quis unquam nominavit μύϑους εὐπροσηγόρους 
et ἄγευν μύϑους ? ae 


V. 46. ἀφίξομαν. Igitur nondum ad regiam Acrisii ac- 
cessit, sed in medio inter coelum et terram intervallo 
pendet, ‘ 


V. 48, Ad πράσσειν deest δεῖ, cuius ellipsis aliud 
exemplum non novi. 


V. 50. De ἀκουάν vid. Iacobs. p.409. Notanda locutio 
κατά τινος ἀκουάν ἧκδιν, quae expressa esse videtur ex 
illo ‘Phoen. 1480. 


V. 51. ἀσπερχὲς peveaivew Homericum sed in aliam 
; sententiam detortum. vid. Iacobs. p. 409. Pro μενεαίνόυσα 
consuetudo Tragicorum postulat μενδαίψων. vid. Gramm. 


gr. δ. 436. 4. 6. 


V. 52 sq. in duos divisit Heath. Mira haec est jme~ 
trorum compositio, qua post versum anapaesticum se- 
quitur glyconeus, tam duo cretici cum syllaba. Cuius 
generis metro scripti sint vss. 54. 58. 61. 64. 65. non 
dixerim. ἀμφίδοξος non proprie dictum: neque enim est 
in duas propensus ut dubitet utram praeferat, sed dubi- 
tans, haesitans, quum unum tantum commemoretur, de 
quo dubitat chorus. 


V. 61. ineleganter iuncti duo dativi, quorum prior 
ad κλήσας alter ad φυλάσσεν referendus est. 


» YV. 68. Eleganter Porson. App. ad Toup. emendat. p. 476. , 


οὐκ ἄν ποτ᾽ ἦλϑες εἰς τόδ᾽, εἰς ὕ νῦν, ϑράσους, qui ver- 
sus, 81 recte memini, apud Sophoclem alicubi legitur. 
Transeamus iam ad genuinae fabulae fragmenta, quae 
qui legat, eum recte lacobs. monet longe diversam ab 
illo prologo et dictionem et vim poeticam, eamdemque 
aliis etiam Euripidis fabulis communem agniturum esse; 
quod idem accidisse memini nonnullis qui a lectione car- 
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minum Anacreonticorum, quae vulgo feruntur, ad eius- 
δ dem poétae fragmenta transierunt. Argumentum fabulae 
_quod fuerit et quae partium descriptio, difficile est dicere ; 
“mam qui loci ex ea laudantur, ii fere sententias ad uni- 
versum genus pertinentes continent, nt ii in aliis etiam 
fabulis locum invenire potuerint. Unum fragmentum est 
1. ὁ quo de temporum ratione ac personarum conditione 
ac fortuna aliquid suspicari possis: in eo quippé Joquitur 
wulier, liberis adhuc carens, ut videtur, de voluptate e 
puero in sinu ludente percipienda, sermone ad patrem 
converso, Haec si Danae fuit, dicere illa non potuit Ar- 
gis quan a Iove compressa, partus tempore instante, pa- 
tris iram timeret. Nihil igitur restat, nisi ut Danaen Se- 
riphi, Polydecti nuptam, e quo nondum pepererat, haec 
patri dixisse, qui Danaen et Perseum repetitum in Seri- 
phum venerat, ut est apud Hygin. f. 63., statuamus, 
Similis sententia est fr. Il, 11, Cetera, quae ab Hygino 
narrantur, ab Euripide etiam in illa fabula exposita fuisse, 
quibus argumentis sibi persuaserit Welcker. in libro de 
trilogia desch. p. 389. non assequor. Quodsi vera sunt 
quae supra disputavimus, hoc etiam argumento colligi 
potest, prologum Commelin. qui scenam Argis esse in- 
dicat, non posse ad fabulam pertinere, cuius scena in 
Seripho, certe non Argis fuit De @horo Danaae valere 
videntur, quae Pollux habet IV, 16,111. Τῶν δὲ ,χορικῶν 
ἀσμάτων τῶν κωμικῶν ἕν τὸ καὶ ἢ παράβασις, ὅταν ἅ ὃ 
ποιητὴς πρὸς τὸ ϑέατρον ἰ φεύγ λέγειν, ὁ χορὸς maged- 
Sov λέγεν ταῦτα. ἐπιεικῶς ὲ αὐτὸ ποιοῦσιν οἱ κωμῳδοποιη- 
ταί. τραγικὸν δὲ οὐκ ἔστιν ἀλλ᾽ Εὐριπίδης αὐτὸ menoin= 
κεν ἐν πολλοῖς δράμασιν. ἐν μέν ye “αναΐδι (sic MSS. ) τὸν 
χορὸν τὰς γυναῖκας ὑπὲρ αὐτοῦ τι ποιήσας παρειπεῖν, ἐκλα- 
ϑόμενος ὡς ἄνδρας λέγειν ἐποίησε τῷ σχήματι τῆς λέξεως 
τὰς γυναῖκας. Δανάῃ legendum esse, non Aavaide , vix 
dubitari posse videtur. In ea igitur fabula παράβασιν 
fuisse apparet; at quomodo mulieres virorum sermone 
et genere dicendi usae fuerint, non intelligo: neque enim 
eum, qui haec scripserit, tragicae dictionis tam imperi- 
tum fuisse credere possum, ut nesciret mulieres chori 
quum de se loquentes plurali numero atantur, masculino 
genere uti. 

I. (XI.} Stob. tit, 76. p, 453. Gesn. 78. p. 335. Grot. 

et, Gaisf. 

Tom, 1X. K 
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mr. ἂν πρὸς ἀγκάλαισε καὶ στέρνοις ἐμοῖς 
ὧν ἀϑύροι καὶ φιλημάτων ὄχλῳ 

eerie ἐμὴν κτήσαυτο" ταῦτα γὰρ βροτοῖς 

φίλτρον μέγιστον, ai ξυνουσίαι, πάτερ. | 
Forte aut lacertis pectori aut ludens meo Assiliet atque 
gnnocua tibans oscula Mulcebit animum; namque blan- 
ditiae hae ? pater, in nostra magnam cor habent pella- 
ciam. V. 3. ad κτήσεωτο Valck. in marg. ed. Barn. ad- 
scripsit: ἢ, κγήσαιτο. 

Ἢ, (VL) Stob. tit, 69. p. 429. Gesn. 71. p. 293.-Grot. 

et Gaisf. - 

Kai νῦν παραινῶ πᾶσι ety γεωτέροες 

μὴ πρὸς τὸ γῆρας τοὺς γάμους ποιουμένους 

σχολῇ τεκνοῦσϑαι παῖδας" --- οὐ γὰρ ἡδονὴν 

γυναικί τ ᾿ἐχϑρὸν χρῆμα πρεσβύτης ἀνὴρ -- 

ἀλλ᾽ ὡς τάχιστα" καὶ γὰρ ὀκτροφαὶ καλαὶ, 

καὶ συννδάξζων ἡδὺ παῖς νέῳ πατρί. 
Audite, iuvenes; omnibus dictum volo, Differre thala- 
mos ad senectae téerminum Nolite: prolam serite, dum 
tempus sinit. Res est molesta feminae coniunx senex; 
Properate } j tuvat hoc educandis liberis, Pulchrumque 
iuveni natus alludegs patri. V. 4, ad Aristoph, Thesm. 
420. apposuit Bergler. collato etiam Phoenic. fr, IL. 


Ill, (X.) Stob. tit. 73. p. 448, Gesn. 75. p. 327. 

Grot. et Gaisf. 

Tuva, φέλον μὲν φέγγος ἡλέου τόδε, 

καλὸν δὲ πόντου χεῦμ᾽ ἰδεῖν εὐήνεμον, 

γῆ τ᾽ ἠρινὸν ϑάλλουσα πλούσιόν ϑ᾽ ὕδωρ, 

πολλῶν τ’ ἔπαινον ἐστί μου λέξαι xahav: 

ἀλλ᾽ οὐδὲν οὕτω λαμπρὸν οὐδ᾽ ἰδεῖν καλὴψ, 

ὡς τοῖς ἄπαισι καὶ πόϑῳ δεδηγμέψνους 

παίδων γεογνῶν ἐν δόμοις ἰδεῖν φάος. 
Mulier, amicum solis hac magni tubar, Dulce est ἐμογ ὲ 
maria quum venti silent, Dulce est et amnis largus et 
vernans humus. Sunt alia pulchra multa, quae possum 
addere, Sed, crede, nullum gratius spectacuium est, 
Quam post querelas orbitatis tetricae Conspicere Jlorem 
liberum orientem domi.. V. 3. Musgrav. vertit, quasi 
esset πλούσιόν ϑ᾽ ἕλωρ, praecda dives, infelici con- 
iectura. 
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IV. (1.) Stob, eclog. phys. p. 16. Canter. Pp. 139 sq. 
Grot. T. I. p- 216, Heeren. 


Ἐς ταυτὸν ἥκειν φημὶ τὰς βροτῶν τύχας 
τόνδ᾽ ὃν καλοῦσιν αἰϑέρ᾽, ᾧ τάδ᾽ ἐστι δή. 
Οὗτος ϑέρους τε λαμπρὸν ἐκλάμπει σέλας, 
χειμῶνά τ ᾿αὔξει συντιϑεὶς πυκνὸν νέφος, 
ϑάλλειν τε καὶ μὴν ony ts καὶ φϑίνειν ποιδῖ. 
Οὕτω δὲ ϑνητῶν σπέρμα" τῶν μὲν εὐτυχεῖ 
λαμπρὰ γαλήνη, τὼν δὲ συννεφεῖ πάλιν" 
ξωσίν te σὺν κακοῖσιν, οἱ δ᾽ ὄλβου μέτα 
φϑίνουσ᾽ ἑτείοις προσφερεῖς μεταλλαγαῖς. 


Ἐρφο esse valde paria fortunam arbitror Et quem voca- 
mus, quisquis est tandem, aethera. dether serenae ae- 
statis accendit iubar, Hiememque denso nubium stipat 
globo; Florere dat negatgue; dat vitam et mori. Hu- 
mana sic gens saepe blandientibus Fovetur auris, saepe 
inhorret nubilo. Hi difficilius, illi agunt felicius; Sed 
hos et illos exedunt ipsae vices. 


V. ἃ. Grot. e coni. ed. τόν 9 Ov x. a. ὅς τ᾽ ἂν ἐστι 
67. Hoc quidem plane soloecum est, ne dicam barbarum; 
elegantissimam coniecturam vocat Heeren. Nec τὸν δ᾽ 
ὃν καλοῦσιν αἰϑέρα Tragicoram consuetudini accommo- 
datum est, qui sine articulo dicerent ὅν τὸ καλοῦσιν ai- 
ϑέρα. Equidem v. 1. cum Musgravio scribendum puto 
ταῖς βροτῶν τύχαις, τόνδε αἰϑέρα εἰς ταυτὸν ἥκειν φημὲ 
ταῖς βροτῶν τύχαις, hune aetherem congruere dico cum 
Sortuna hominum. Mox pro ᾧ τάδ᾽ ἐστι δή, lacobs. in 
specim. p. 12. eoni. ᾧ τάδ᾽ ἐστ᾽ ἔϑη, melius Blomfield 
gloss, Aesch. Agam. 155. ὅστις ἐστὶ δή, accommodate ad 
Grotii interpretationem. — V. 7. λαμπρᾷ γαλήνῃ Barnes. 
Valcken. diatr. p. 5. et Heeren. Quod quominus recipe- 
rem, illud me impediit, quod T ragicos in comparando 
rem generatim jgoponere solere οὕτω δὲ ϑνητῶν σπέρμα, 
tum per partes explicare animadverteram. Proprie autem 
dicendum erat τῶν μὲν βίοτος εὐτυχεῖ, ὥσπερ λαμπρὰ γα- 
λήνη quae duo deinde in unum contrabuntur, ut in illo 
Rusticus exspectat dum de fluat amnis. Vid. ad Rhes. 56. 
Dobree ad Arist. Plut. 314. Nec in γαλήνη συννεφεῖ hae- 
rendum; sicut enim δεινῶν ἃ ἄημα πνευμάτων ἐκοίμισε πόν- 
tov, nimirum quum cessavit, sic γαλήνη συννεφεῖγ, coe- 
dui antea serenum nubibus obducitur. — V. 8. ζῶσίν τὲ 
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id est καὶ of μὲν ζῶσι. Miror Musgrav. ζῶσιν vertentem 
»divites sunt. V. 9. érstoug προσφερεῖς ex egregia emen~ 
datione Valcken. diatr. p. 6. pro airioug προσφόροις. Sed 
Masgrav. πρόσφοροι, ut Phoen. 132. ne nimis abundet 
littera sibilans. Utrum praeferam dubius haereo; nam 
paria sunt in utramque partem rationum momenta. Gro- 
tius edidit φϑίένουσι δ᾽ αὐτοὺς πρόσφορον μεταλλαγαέ, quod 
recepit Barnes. Heath autem φϑίνουσι δ᾽ αὖ τοὺς mg. le- 
gendum coniecit, ᾿ ; 

V. (IL) Stob. tit. 7. p. 86. Gesn. p. 47. Grot. 

Φεῦ τοῖσι γενναΐοισιν ὡς ἁπανταχοῦ 

πρέπευ χαρακτὴρ χρηστὸς εἰς εὐψυχίαν. 
Ah quam bonorum sanguinem semper decent /mpressa 
celsi spiritus vestigia! V.2. Grol. ed. τρέπει, hanc vul- 
gatam lectionem esse existimans, decepins edit, Stob. 
Gesner. a. 1559. et Genev. Hoc etiam in Schow. libris 
esse videtur, qui ad τρέπει nihil annotaverit. Inde Heath. 
fecit ῥέπεν, lacobs, Specim. p. 110. βλέπει. Paris. A. ed. 
Trincav. Gesn, a. 1549. πρέπει. quod praefert etiam Wyt- 
tenb. ad Plut. p. 603. Cf. Brunck. ad Arist. Eccles. 427. 
Similis Euripidis sententia est apud Plutarch, T. II. p. 85. 
A. Vid. fr. inc. ΟΧΙΧ, 

VI. (IIL) Stob. tit. 10. p. 127. Gesn. p. 69. Grot. 
Κρείσσων γὰρ οὔτις χρημάτων πέφυκ᾽ ἀνὴρ, 
πλὴν εἴ τις" ὅστυς δ᾽ οὗτός ἔστυν, οὐχ δρῶ. 

Pecuniam qui spernat, haud quisquam est homo, Aut 
si quis est, hunc qui sit ignoro tamen. In Trincav. 
Sophoéli tribyitur, im Paris. A. Euripidi in Danae; et 
iam Gesn, lemma habet: Sophoclis al. Euripidis in Da- 
nae, fortasse e Cod. Mendozae. V. 2. Porson. Adv. 274. 
(242. Lips.) scribit πλήν εἷς τις, collato loco Soph. Oed. 
T. 118. qui diversissimus est: ibi enim de certo homine 
sermo est, ὃς φόβῳ φυγὼν οὐδὲν εἶχε φράσαι», hic dubitan- 
ter loquitur. εἴ τὸς sanissimum est, vid. Herm. ad Soph. 
Ai. 179. et quae monui Gramm. gr. p. 1250 sq. f. 

Vil. (1V.) Stob. tit. 16. p. 153. Gesn. p. 91. Grot. 
Ὅστις δόμους μὲν ἥδεται πληρουμένους; 
γαστρὸς δ᾽ ἀφαιρῶν σῶμα δύστηνος κακοῖ, 
τοῦτον Ψομίζω καὶ ϑεῶν συλᾶν βρέτη, 
τοῖς φιλτάτοις τε πολέμιον πεφυκέναι. 

‘ 
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Quicunque plenam laetus adspectat domum, Et ecorpori 
ipse subtrahit succum suo, Hie mihi videtur sacra 
rapturus deiim, Natusque amicos impio ut bello petat. 
Gesn. δόμοις πληρουμένοις. Grotius edidit δύμους --- πλη- 
ρούμενος et v. 2, δύστηνον, quod pro librorum lectione 


habens Luzac. Exercit.'p. 9. Valcken. narrat emendasse_ 


δόμοις — πληνουμένοις et δύστηνος. Paris. A. B. Trincav. 
δόμους — πληρουμένους , in quod iricidit etiam Schaefer 
ad Lamb. Bos. p. 26. δύστηνον etiam Paris A. B, sei m. 
sec, et Schow. codd. sex. ; 


VIII. ¢V.) Stob. tit: 62. p. 398 sq. Gesn. 64. p. 261. 
Grot. et Gaisf. 
Ἔρως yao ἀργὸν κἀπὶ τοῖς ἁργοῖς ἔφυ" 
φιλεῖ κάτοπτρα καὶ κύμης ξανϑίσματα, 
pevyer δὲ μόχϑους. ἕν δέ μοι τεκμήριον" 
οὐδεὶς προσαιτῶν βίοτον ἠράσϑη βοοτῶν, 
ἐν rots δ᾽ ἔχουσιν ἡβητὴς πέφυχ᾽ ὅδε: 
᾿ Res otiosa et operis est fugiens amor , Cui specula cu- 
rae tinctaque in flavum coma.' Odit labores; hoc tibi 
signum cape, Quod nemo amavit quaeritans victum 
stipe. Regnum tlle molles inter opulentos tenet. V. 1. 
Jegebatur κἀπὶ τοῖς ἔργοὶς. Plutarch. Amat. Il. p. 757. A. 
citat κἀπὶ τοιούτοις ἔφυ. Hoe, Valcken. diatr. p. 7. repo- 


nendum censebat, ad vocem τοιούτοις adscriptum ‘esse " 


ἀργοῖς, et hinc ortam lectionem Stobaei; Pierson. contra 
Verisim. p. 134. κἀπὶ τοῖς ἀργοῖς ἔφυ reponebat. Eodem 
respicit Plut. p. 760. D. V. 5. in metrum peccat, Itaque 
Grotius edidit ἡδυπαϑὴς πέφυχ ᾿,ὅδε, anapaesto in quar- 
tam sedem illato, Scaliger ψηπύτης πέφ. ade quod recte 
dybitat Pierson. 1. c. an graecum non sit, Piers. ἔχουσυ δ᾽ 

᾿ ἐμπέφυκεν ἡβητὴς ods, in quo non magis graecum est 
ἔχοντες pro οἵ ἔχοντες. Valck, 1. c. ἐν τοῖς δ᾽ ἔχουσ᾽ ἔφη-" 
Gog ἐμπέφυχ᾽ ὅδε, quasi ὄφηβος unquam sit vigens ; Heath. 

ἡγέτης πέφ. ὅ. Masgr av. infelicissima coniectura ἀμβάτης, 
insessor, quia ἐπιβαίνειν a Plutarcho et Libanio dé iis usur- 
petur, qui impotentem dominationem exercent, et vertit: 

at ille contra divitibus inequitare solet. Poterat etiam 
Ciceronis loco uti Verr. 4, 20, 43. iactabit se et in his 
equitabit equuleis. Gaisford. - ἐν τοῖς δ᾽ ἔχουσι χρήματ᾽ 

ἐμπέφυχ᾽ ὅδε; tandem Jacobs. lect. Stob. p. 11. ἐν τοῖς δ᾽ 
ἔχουσι ϑὴρ tens πέφυχ' Ode, in opulentiorum rebus haec 
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bestia habitat et inhaeret, locutionem ibid. docte‘illu- 

strans. Ne hoc quidem placet, nec tamen, quid scriben- 

dum sit, invenio. Boissonad. scripturam éy τοῖς δ᾽ ὄχουσο 
. πέφυκεν ἡβητὴς ὅδε lubens praetermitto. ᾿ 


IX. (VIE) Stob. tit. 75. p. 452. Gesn. 77. p. 331. 
Grot, et Gaisf. 


Τυνὴ γὰρ ἐξελθοῦσα πατρῴων δόμων 

οὐ τῶν τεκόντων ἐστὶν; ἀλλὰ" τοῦ λέχους" 
τὸ δ᾽ ἄρσεν ἕστηκ᾽ ἐν δόμοις ἀεὶ γένος 
ϑεῶν πατρῴων καὶ τάφωγ τυμάορον. 


Mulier paternis exiens penatibus Non iam parentum est 
propria, cum ducta est viro. At stirps virilis in domo 
semper manet, Et ius sepulchrim servat et avitos deos. 
Duo priores versus Stob. affert etiam tit. 71, p. 432. Gesn. 
73. p, 308. Grot. ubi γυνὴ μέν habet, altero loco γυνὴ γάρ. 
V. 4. legebatur τιμᾷ ὅρον» quod post Vales, ad Harpocr. 
p- 33. emendavit Stanlei. ad Aesch. Choeph. 141. Vocem 
illustrat Valcken. diatr. p. 7 sq, Legitimos familidrum ri- 
tus et deorum manium iura perpetua natorum successione 
servari solita hinc etiam ostendit Lobeck. diss. 1, de ‘Tri- 
topatribus in Seebodii Misc. crit. I. p. 522. 


X. (VII) Stob. tit. 71. p. ae Gesn. 73: p. 509." 
Grot. et Gaisf. ᾿ 


Ἦν γάρτις αἶνος, ὡς γυνυδε μὲν τέχναυ 
μέλουσι, λόγχη δ᾽ ἄνδρες εὐστοχώτεροι. 
εἰ γὰρ δόλοισιν ἦ ἥν τὸ γικητήρνον;, 
ἡμεῖς ἂν ἀνδρῶν εἴχομεν τυραννέδα. 


7ια fama perhibet, foeminas astu magis Pollere, ζεγτὲ 
laude potiore viros. Nam si daretur fraudibus victoria, 
Virile nostras iret in leges genus. Ὗ. ἃ. μέλουσι Heath. 
pro μέλλουσι, et sic Paris. Β, 


XI. (1X.}) Stob. ibid. 
Συμμαρτυρῶ σου" πανταχοῦ λελείμμοϑα 
πᾶσαν γυναῖκες ἀρσένων ἀεὶ δίχα. 


Tecum fatebor: .nil nisi spolium sumus Miserae mulie- 
res, ni viriim virtus iuyet. 


XII. ( XII.) Stob. tit. 95. p. 519. Gesn. 97. p. 391. 
Grot. et Gaisf. 
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Φιλοῦσι γάρ τοῦ τῶν μὲν ὀλβίων βοοτοὶ 

σοφοὺς τίϑεσϑαι τοὺς λόγους; ὃ ὅταν δέτις 

λεπτῶν ἀπ᾿ οἴκων εὖ ,.λέγη πένης ἀνὴρ, 

γελᾶν. ἐγὼ δὲ πολλάκις σοφωτέρους 

πένητας ἄνδρας εἰσορῶ τῶν πλουσίων, 

καὶ ϑεοῖσι μυκρὰ χειρὶ ϑύοντας τέλη 

τῶν βουϑυτούντων ὄντας εὐσεβεστέρους. 
Plerique plenum iudicant sapientia Quidquid profantur 
divites; si quid loqui Vir pauper audet gente proleta-~ 
ria, Rident: ego autem pauperes locupletibus Plerumque 
sapere rectius re comperi, Illisque sulsa qui deos pla- 
cant mola Minus pios hos esse qui mactant bovem. Y. 2. 
legebatur cop. ἡγεῖσϑαι. Grotius edidit καλῆσαν», quod ne 
_ graecum quidem est pro χαλέσαν. Valcken, diatr. p. 8. 
tidsoGat, putare, reputare. V. 6. 7. Athenaeus citaf II. 
p- 40. C. τέλη explicans ϑυσίας, unde ϑεοῖσι scripserunt 
‘Theod. Canter. V. L. 11, 5. et Grot. pro ϑεοῖς» μικρά 
Grotius (pro μικρᾷν et sic.Paris, A. Verba ϑεοῖσυ pesos 
χειρὶ ϑύοντας τέλη ex Athen. repetit’ Eustath, ad 1]. μ' 
Ρ’ 892, 59. 

Praeterea hos versus ex Euripidis Taine affert Stob, 
tit. 74. p.3a1. Grot. — nam in ‘Trincay. et Gesner. deest 
locus — qui tit. 71. p. 433, Gesn. 73. p. 311. Grot. Ale- > 
xidi ‘ tribuuntur ; 

Οὔκ ἔστεν οὔτε τεῖχος οὔτε χρήματα, 
οὔτ᾽ ἄλλο δυσφύλακτον οὐδὲν ὡς γυνή. 


quod est fragm. XIII. apnd Musgrav. 


XIU. (Belleroph. XV.) Athen. IV. p. 159. B. Ce Stob. 
lit. 89. p:501. Gesn. 91. p. 367. Grot. et Gaisf. Maxim. 
(in Gesn. ed. Stob. ap. Wechel. 1581.) p. 759. 

"2 χρυσὲ; δεξίωμα κάλλιστον βροτοῖς, 

ὡς οὔτε μήτηρ ἡδονὰς, τουάσδ᾽ ἔχει, 

οὗ παῖδες ave ὦποισιν, οὐ φίλος πατὴρ, 

οἵας σὺ χοὶ σὲ ὥμασιν κεκτημένοι. 

εὖ δ᾽ ἡ Κύπρις τοιοῦτον ὀφθαλμοῖς ὅρᾷ, 

ov ϑαὺμ᾽ ἔρωτας μυρίους αὐτὴν τρέφευν. 
Primum versum citat etiam Sext. Empir. adv. Gramm. 
XI, 122. p. 713. Lucian. Gall. T.I. p. 153. (T. VI. p. 311. 
Bip. ) quatuor priores Sext. Emp. ib.-I, 279. p. 277. Athe- 
nag. apol. p. 117. == 33. ed. Colon. - -. E Bellerophonte 
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petitos esse Seneca indicavit ep. 115. loco supra p. 104. 
adscripto, qui ita verlit: 

Pecunia ingens generis humani bonum, 

Cui non voluptas matris aut.blandae potest 

Par esse prolis, non sacer meritis parens. 

Tam dulce si quid Veneris in vultu micat, 

Merito illa amores coelitum atque hominum movet. 
Vid. Valck. diatr. p. 165, C. Hinc Grotius lemma addidit 
Euripides Bellerophonte. nam in Trinc. et Gesn. deest 
lemma. At apud Maximum e Danae petiti dicuntur, et 
sic etiam Cod. MS, Stob, quem Valcken. commemorat in 
nota Mpta, Vossianus, puto, Evgunidns Aavay » et Cod. 
Paris. A. apud Gaisf. De Seneca dubitari potest: nam 
nec quisquam antiquorum praeter illum de Bell. avaritia 
quidqaam commemoravit, et quod ille in Bellerophonte 
docenda factum scribit, id Plutarch. T. Il. p..17. E. in 
Ixione locum habuisse narrat. ᾿ Fieri autem poterat, ut 
et quod de Ixione lectum vel auditum meminerat, id er- 
rore abreptus ad Bellerophontem transferret, sicut Con- 
sol. ad Helv. 13. Aristidem pro Phocione posuit, de be~ 
nef. III, 6. Macedonas. pro Persis, et locum Danaes tan- 
quam e Bellerophonte sumtum laudaret. Itaque rectius 
hic locus ad Danaen referatur. V. 1. Athenag. ὦ χρυσὰ, 
ἀξίωμα et pro βροτοῖς Lucian. κτέρας. V. 2. 50}. οὐδέ 
et τοίας, sed ibi etiam Codd. A. B. τοιάσδ᾽. V. 3. ἐν 
δόμοισιν. pro ἀνθρώποισιν Athen. V. 4, legitur spa 
Athen, et Sextum Emp. deest apud Stob. et Senec. 
unde eum subdititinm habebat Grotius, defendit Heath. 
V. 6. Athen. ἔχβιν pro τρέφευν. Propter. τρέφευν P. Leo-~ 
pard. Emend. III, 2. pro movet apud Senecam mavult 


Sovet. 


XIV. (falso cit. V. p. 593. ed. Oxon. p- tei, ed, Lips.) 
Stob. Grot. tit. g1. p. 372. 92: p. 375. Gaisf, tit/ 92. 6. 
(Apud Gesn, tit. 90. Ρ’ 505. primus tantum versus le- 
gitur, additis καὶ τὰ λοιπά.) 


Ag’ οἶσϑ᾽, on οὕνεχ᾽ οὗ μὲν εὐγενεῖς βροτῶν 
πένητες ὄντες οὐδὲν ἐμφαίνουσ᾽ ἔτι, 

οἵ δ᾽ οὐδὲν ἦσαν πρόσϑεν, ὄλβιοι δὲ νῦν, 
δόξαν φέρονταυ τοῦ νομίσματος χάριν, 

καὶ συμπλέκοντες σπέρμα καὶ yep ους τέκνων; 
δοῦναι δὲ μᾶλλον πλουσίῳ πᾶς τις κακῷ 


͵ 
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πρόϑυμός ἔστιν, ἤ πένητι κἀγαθῷ, 

κακὸς 0d μὴ ἔχων, ο΄ δ᾽ ἔχοντες ὄλβιοι. 
At nonne cernis inclita stirpe editos, Si pauperescunt, 
claritatem amittere, At ante viles, rebus augescentibus, 
Opulentitate comparare gloriam Per liberiim coniugia 
et innexas domos?. Deinde cuncti non probis, sed di- 
tibus Donare malunt, quam probis et egentibus. Dites 
beati, pauperum infelix genus, In,Grot. ed. lemma est: 
Eurip, Hecuba: sed 'p. 374. Valcken, iam sua. manu 
correxit : Danae MS, A. Cf. Brunck. ad, Eur, Hees 
p- 308. Gaisf. ad 510}. tit, 92.6. — Υ, 2. Codex. utro-. 
que loco exhibet ἐμφαίνουσ᾽. B runcks...At Gaisford,. 
qui totum loco e Paris. A. se dedisse profitetur, edidit 
ἀναφαίνουσ᾽ Musgr. legit ἐκφανεῖς arty nescio qua de. 
causa, — VY. 5. Paris. priori loco συμπλέκοντες, sed. 
postremae syllabae emendatio ab eadem manu super~ 
scripta a. συμπλέκοντες tamen arripuit Musgray, V. 8. 
ὃ μὴ χων scripsit iam’ Valckem. ad Eur, Phoen. 408. 
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Apollodorus II, 4, 5, Perseus παραγενόμενος slo Σέ- 
erpoy καὶ καταλαβὼν προσπεφευγυῖαν τοῖς βωμοῖς perc 
τοῦ Δίκτυος τὴν μητέρα διὰ τὴν ἸΙολυδέκτου βίαν. (is 
enim Δανάης ἐρασϑεὶς καὶ, ἠνδρωμένου ἹΠερσέως, οὔ 
δυνάμενος airy συνελϑεῖν - - ΤΙερσεῖ ἐπέταξε τῆς Τορ- 
γόνος κομίζειν τὴν κεφαλήν ibid. 2.) εἰσελϑὼν εἰς τὸν 
βασιλέα, συγκαλέσαντος τοῦ ἸΠολυδέκτου τοὺς φίλους, 
ἀπεστραμμένος τὴν κεφαλὴν Γοργόνος ἔδειξε' τῶν da- 
ἰδόντων ὅποῖον ἕκαστος ἔτυχε σχῆμα ἔχων ἀπελιϑώϑη. 
ΜΚαταστήσας δὲ τῆς Σερίφου Δίκτυν βασιλέα x. τ. A. 
Hoc fabulae Euripideae argumentum fuisse suspicor 
ob fragm. I. in eo enim Dictys, teste Plutarcho, 
Danaen filii Persei mortem. deflentem exemplo alio- 
rum, qui non minus grayes molestias perpessi sint, 
consolatur, Itaque nuntiata ‘haud  dubie: erat, vel 
credebatur certe, mors Persei, haud dubie Polydecte 


‘ 


~ 
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auctore, qui ita.se Danae.potiturum esse sperabat, τὰ 
in Herenle furente _Lycus Herculem mortuum esse. be 
simulans vel credens vim parat. Hine. sententiae com- 
plures de vi amogris fr, VI. quae Polydectis, amore 
Danaes capti, personae congruint; cui alius, Dictys, 
6pinor, honesfum amorem hominum proborum oppohite 
Insunt’ tamen ‘honnulla, quae ab ais non narrantur, 
quaeque, quormodo ab Euripide administrata sint, ἴηι πὶ 
certum est, ‘ut ‘quod fr.’ IX, significatur ,* aliquem li-’ 
beros habentem novum tamen coniuginm, ¢ € quo novi 
liberi gigneréritur, quaesivisse;  obscurim est etiam ΠΝ Ἢ 
V. Cur vero, Polydecten vim Danaze afferentem et ent 
pam sibi contrahentem . facere” ‘fion lienerit Euripidi, 
quia tragoediarum eius vis ac’ natura genus vindictae’ 
respueret, quod Perseus’ : lapides cohversis Polydecte” 
usque amicis ah. τ de quo Welckeras disputat ‘de 
trilog. Aesch, p. 589. mihi quidem non Tiquet. ; 


L (XIV. ) Plutarch. consol, ad Apollon. Opp. Τ. IL. 

p- 106. Ὁ δὲ παραμυϑούμενος τὴν davany δυσπενϑοῦσαν 
Δίκτυς φησί" 

Aoxeig τὸν ἅδην 0 σῶντι φροντίζειν γόων 

καὶ παῖδ᾽ ἀνήσειν τὸν σὸν, si ϑέλοις στένδενς 

παῦσαι" βλέπουσα δ᾽ εἰς τὰ τῶν πέλας κακὰ 

ῥάων γένοι᾽ ἄν, εἰ λογίζεσθαι ϑέλοις, 

ὕσοι τε δεσμοῖς ἐκμεμόχϑηνταυν βροτῶν, 

ὅσοι te γηράσκουσιν ὑρφαγοὶ τέκνων, 

τούς τ᾽ ἐκ μεγίστης ὀλβίας τυραννίδος 

τὸ μηδὲν ed areas" ταῦτά δε σκοπεῖν 10.80% 
κελεύει yee αὐτὴν ἐνθυμεῖσϑαν τὰ τῶν ἴσα καὶ μείζω 
δυστυχούντων, ὡς ἐσομένην ἐλαφροτέραν. Grotius in Ex- 
cerptis. p. 381. ad Danaen retulit et vertit:. Orcumne 
credis fletibus flecti tuis Et redditurum, si gemas, na- 
tum tibi?, Jam parce, quaeso; quod tuum est, melius 
feres Aliena spectans ad mala et tecum putans, Quot 
sint acerba quos coércent vincula, Qui consenescunt li- 
bertim exsorti domo, Qui devoluti regio de culmine Nil 
sunt; tuvabit ista te animadvertere. V. 2. Musgrav. 
ϑῶεις. V. 4 Grotius ῥᾷον φέροις av. male. vid. Bentlei. 
ep. ad Mill. p. 464. Wyttenb. ad Plutarch. p. 718. 
V. 5. Grotius scripsit ἐμμεμόχϑηνται, quod recepit Bar- 
nes. reiiciens Bentlei. 1, ὁ. scriptum oportuisse di- 
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cit ἐμμεμόχλευνται vel ὅσοι # δεσμοῖσι μεμόχλευνται 
βο: Recte vulgatam defendit Wyttenb. lc, et Philo~ 
math. II. p, 20. vertens in vineulis defatigati, con- 
fecti, corisumti contabuerunt. V. 7. Valcken. in marge: 
ed. Barnes. adscripsit: f. ὀλβίους. Elmslei. ad Heracl. 
168. τούς τ᾽ ἐκ μέγιστον ὀλβίας τυραννίδος. Me quidem 
duplex adiectivum uni substantivo iunctum non offendit. 

Eiusdem Dictyis ad Danaen. verba essé videntur 
_ illa: : 


Il. (11.) Stob. tit. 13. p. 145, Gesn. p. 83... Grot. 
Θάρσει" τό tov δίκαιον ἰσχύει μέγα. 
Confide; robur grande iystitia obtinet. 


Ill. (XV.) Schol. Soph. Ai. 787. Tb μ᾽ αὖ τάλαι- 
yay. πρὸς τὸ Εὐριπίδου ἔν Δίκτυϊ" ane 
ο΄ thw ἄρτι πημάτων λελησμένην 
δρϑοῖς; πον 

IV. (ὙΠ1.} Stob, tit, 81. p. 4γ4. Gesn. 83. φ. 347. 
Grot. et Gaisf. a 

Εἷς γάρ τις dori κοινὸς ἀνθρώποις νὅμος, 

καὶ ϑεοῖσι τοῦτο δόξαν, ὡς σαφῶς λέγω, 

ϑηρσίν τὸ mace, τέκνα τίκτουσιν φιλεῖν" 

τὰ δ᾽ ἄλλα χωρὶς χρώμεϑ᾽ ἀλλήλων νόμους. 
Communis haec lex stirpis est mortalium, Trahens et 
ipsos in sué assensum deos Ferasque, amare quidquid 
est ex se satum; Jn rebus aliis iure hon uno utimur. 
Iungenda sunt: κοινὸς ἔστιν ἀνϑρώποις vouog ϑηρσὶν τὸ 
πῦσι, ita ut verba καὶ ϑεοῖσι — λέγω parenthesin con- 
stituant, guum etiam diis idem videatur.. τίκτουσιν 
dictum est, non rixrovtag, quia hoc refertur ad ἀγ- 
ϑρώποις ϑηρσίν τε, Videntur esse Danaes verba. V. 2. 
ὡς σαφῶς λέγω est 6 Grotii emendatione pro ὅ σαφῶς 4 


SV. (XVI.) Stob. tit, 50. Ρ. 357. Gesn. 52. p. 201. 
Grot. et Gaisf. ᾿ 


Νεός, πόγοις δέ γ᾽ οὐκ ἀγύμναστος φρένας. 


» 


Juvenis , sed animo ad laborem exercitd. In ‘Trincav. et 
Gesn. deest lemma, sed ad Dictyem refertur in Paris, 
A. quem secutus, est Grotius, Sermo esse videtur de 
Perseo, Pro πόνοις δέ γ᾽ Musgrav. ed. πόνοισι δ᾽ quod’ 
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Vaicken, etiam margin® Stobaei Grot. allevit. Nihil 
apus: vid. Porson, ad Eurip, Or, 1234. Med. 814. Ne- 
que tamen δέ γε ibi tantum locum habet, ubi secunda 
persona loqui incipit, sed omnibus a quibus, quae 
praécedunt, augentur. 


VI. ( VI.) Stob. tit. 62. p. 399. Gesn, 64. p. 261. 
Grot. et Gaisf. 


Κύπρις γὰρ οὐδὲ νουϑετουμένη χαλᾷ, 
ἂν τ av βιάξῃ, μᾶλλον ἐντείνδιν φίλεῖ, 
᾿χἄπειτα τίκτει πόλεμον" εἰς δ᾽ ἀνάστασιν 
δόμων wegaiver πολλάκιρ τὰ τοιάδε. : 


Nihil remittit, multa si moneas , Venus; Quod si pares 
vim, tendit hoc..contra magis, Deinde bellum parit ; 
in excidia urbium Et vastitates haec solent prorumpere. 
Duos priores versus citat etiam Galen. de Hippocr. et 
Plat. dogm. 1V. p. 282, 45. ed. Foesii (Vol. V. p. 411, 
ed. Kiihn.) ubi pro οὐδέ scriptum est οὐδέν, duplicata 
littera'y, quae stafim sequitur et v;.2, ay “γὰρ βιάζῃ. 
Loqui videtur Polydectes, vehementiam sui erga Danaen) 
amoris. testificans, et fratris admonitiones (hine γουϑε-: 
τουμένη, v. 1.) repellens. De sententia vid. Gatak. ad- 
vers. misc. p. 524, Valcken. ad Hippol. 444, 


“WI. (VIE) Stob: tit. 81. p. 474. Gesn. 83. p. 347. 
Grot. et Gaisf. 


Tlatéga τε παισὶν ἡδέως συνεκφέρευν᾽ 
φίλους ἔρωτας ἐκβαλόντ᾽ αὐϑαδίαν, 
παῖδας te πατρί" καὶ γὰρ οὐκ αὐϑαίρετοι 
βροτοῖς ἔρωτες» οὐ δ᾽ ἑκουσία νόσος. 
σκαυόν τι δὴ τὸ Onna γίγνεσϑαι φιλεῖ, 
ϑεῶν ἀνάγκας ὅστις ἰᾶσϑαὶ ϑέλει. 
Morem remota gerere contumacia Amore capto filio 
debet pater, Natus parenti: non enim est hominum in - 
inanu Amor , nec iliud spontis est nostrae ‘malum. Au- 
dacia est insana, velle avertere Necessitates riumine 
immissas deiim.. \Eadem sententia est, in Hippol, 464, 
ubi_ vid. Valcken,, Videntur haec etiam esse Polydectis 


verba, 
. γπ1|..(1} Stob. -eclog. phys. 0. 12, pe dl 151. Grot. 
T. I, pi 272. Heer ... 4 
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Φίλος γὰρ ἦν μοι" καί μ᾽ ᾿ἔρως ἕλου ποτὲ 

οὐκ εἰς τὸ μωρὸν, οὐδέ μ᾽ εἰς Δύπρεν τρέπων. 

ἀλλ᾽ ἔστι δή τις ἄλλος ἐν βροτοῖς ἔρως," 

ψυχῆς δικαίας σώφρονός te way adn sc. 

καὶ χρῆν δὲ τοῖς βροτοῖσο τόνδ᾽ εἶναι 6 “ov, 
᾿τῶν εὐσεβούντων οὕτενες ye σώφρονες 

ἐρᾶν, Κύπριν δὲ τὴν Διὸς χαίρευν ἐᾶν. 


Amasse ego illum fateor; ille autem fuit Non stutta 
suadens, veneris aut.illex amor. Nam datus et alius, 
est amor mortalibus Iusti pitque sobriique pectoris. Uti- 
namque lex*haec gentis humanae foret, ut amare san~ 
etis moribus spectabiies Fas esset, omnis sed fugaretur 
Venus. V. 5.4, laudat etiam Plutarch. T. IL p. τι. Ἐς 
et ex Euripidis Theseo Stob. tit. 5. p. 63. Gesn. p. 37. 
Grot, ubi locus deest'in Paris. A, V. 2. pro τρέπων malit 
τρέποι. Videntur esse verba Dictyis, Polydectem coér- 
cere cupientis, 


IX. (1X.) Stob. ibid. p..349. Grot. 


Ὄντων δὲ παϊδὼν καὶ mepuxotos γένους» 
καινοὺς φυτεῦσαι παῖδας ἐν δόμοις FELELC, 
ἔχϑραν μεγίστην σοῖσι συμβάλλων τέκνοις: 


Quum sit εἰδὲ stirps, quum genus vivat tuum, Nova 
paras augere progenie domum; Hostilitatem mutuam 
proli seris, Supra voc. aaguxdrog Valck. in ed. Barn. ad- 
scripsit: an παπηγότος. Num hac Polydecti a Dictye 
dicta sint, dubito, quum illum liberos iam habuisse 
aliunde non constet. 


X. Stob. ibid. p. 347. Grot. 


Ἐγὼ γνομέξω πατρὶ φίλτατον τέκνον, 
παισίν τε τοὺς τεκόντας, οὐδὲ συμμάχους 
ἄλχους γενέσϑαν φήμ᾽ ἄν ἐνδικωτέρους. 


Carissimum esse liberos patri puto, Natis parentem; 
nec societas firmior Datur invenirt, nec Sides antiquior. 
In Paris, A, lemma est ἐν τῷ αὐτῷ 1. 6, ἐν τῷ Ζίκευΐ, ut 
ad fr. IX. 


XT. (X.) Stob. tit. $4. p. 4g2. Gesn. 86. p. 351. Grot, 
et Gaisf. 
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Bis δ᾽ εὐγένευαν ὀλίγ᾽ ἔχω φράσαι καλά" 

ὁ μὲν γὰρ ἐσϑλὸς δὐγενής ἔμοιγ᾽ ἀνὴρ, 

ὃ δ᾽ οὐ δίκαιος, κἂν ἀμείνονος πατρὸς 

Ζηνὸς πεφύκῃ, δυσγενὴς εἶναι δοκεῖ" 
Praeconia a me haud magna nobilitas feret; Nam bo- 
nus et aequus nobilis me iudice est; Contemtor aequt, 
quamlibet οἰάγο satu Ipsum Tonantem superet, est igno- 
bilis. 


XII. (XII. ) Stob. tit. 91. p. 507. Gesn. 93. p. 377. 
Grot. et Gaisf. 


Μή μοί mor εἴη τρημάτων γικωμόνῳ 

κακῷ γενέσϑαν, μήδ᾽ ὁμιλοίην κακοῖς. 
Nunquam malus sim victus a pecunia; Sed nee malo- 
rum me illigem commercio. Hi versus apud Stob. tit. 
92. p.511. Gesn, 94. p. 381. Grot. iuncti sunt cum 
fr. Cresph. VII. Sed sententiam quatuor versus non 
satis aptam inter se habent, ut verisimilius sit eos e 
diversis dramatis excerplos esse, altero autem loco 
lemma per. incuriam omissum, quod nonnumguam fa- 
‘ctum in Stob, edd. 


XIII. (IV.) Stob. tit. 37. p. 226. Gesn. 39. p. 155. 
Grot. et Gaisf. 


Εἰ δ᾽ ἦσϑα μὴ κάκιστος, οὔποτ᾽ ἂν πόλιν 
τὴν σὴν ἀτίζων τήνδ᾽ ἄν εὐλόγευς πάτραν. 
Ni pravus esses, patriae nunquam tuae Contemtor haec 
externa laudares sola. Boissonadio πάτραν et mod 


, transponenda videntur. 


XIV. (IV.) Stob. ibid. 


Ὡς ἔν γό μοι κρίνοιυτ᾽ ἄν οὐ καλῶς φρονξδῖψν, 
ὅστις πατρῴας γῆς ἀτιμάξων © ὕρους 
ἄλλην ἐπαινεῖ καὶ τρόποισιν ἥδεται. 


Nam me quidem censore non recte sapit Ομὲ patriam 
collaudat alienam suae Contemtor, inque non suos mo= 
res abit, In exemplaribus Stobaei hi duo sunt diversi 
loci ex. eadem fabula petiti; Musgrav. utrumque in 
unum coniunxit, ul iam antea Barnes. ἔν γέ wow est 
me iudice: vid, Valck. ad Eur. Hipp. 324. Brunck. ib. 
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1330, quae non f soriti iussit ὡς su 


γέ pou Sed scribendustt a 


xv. (XI.) Stob.- ‘tit. 88. f = ace. Gesn, go. p. 363. 
Grot. et Gaisf, 


Φεῦ φεῦ wakeite ΕΝ ὥς καλῶς ἔχου" 
οὐκ ἂν γένοιτο χρηστὸς ἐκ κακοῦ πατρός. 


Quam vera vetus est, prok dolor, sententia, Malo 
Parente non seri sobolem bonam. Haec omnia inde a 
fr. ὙΠ. Dictyis personae bene convenire videntur; sed 
in Polydecten quoque omnia cadere, quae obiiciun- 
tur, ita ut ad eum oratio converti videri potuerit, non 
dixerim, ut fr. VU. ΧΙ. ΧΙ, 


XVI. (XIII.) Stob. tit, 104. p. 565. Gesn. 106, 
p- 441 sq. Grot. et Gaisf. 


Hohiois παρέστην κἀφϑόνησα δὴ βροτῶν 
ὅστις κακοῖσιν ἐσϑλὸς ὧν ὅμοιος ἢ» 
λόγων ματαίων εἰς ἄμελλαν ἐξιών. 

τὸ δ᾽ ἣν ἄρ᾽ οὐκ ἀκουστὸν οὐδ᾽ ἀνασχετὸν, 
σιγᾶν κλύοντα δεινὰ πρὸς κακιόνων. 


tam saepe vidi, saepe et indigne tuli Bonos sequentes 
morisexemplum mali, Sermone cum certamen irato stre- 
pit. At illud ingens visu et auditu nefas, Aliquem ta- 
céntem probra peiorum pati. φϑονεῖν est idem quod repe- | 
σᾶν, indigne ferre eum, qui modum egreditur, ut Te- 
leph. fr. XI. Musgr. Heath. duos posteriores versus non 
eidem personae, ‘cui priores, tribuendos existimant, Sed 
opponuntur inter'se qui v. 1. 2. commemorantur, et 
qui v. 3. 4. 5, Videntur autem haec a Polydecte pro- 
nuntiata esse. 


XVII. (1Π.}) Stob. tit. 36. p. 217. Gesn, p. 145, 
Grot. 


Τυραννικόν te πόλλ᾽ ἐπίστασϑαν Aéyecy. 
Semper logit discupere nimig est regium. Grotius enim 
épieoFae dederat pro ἐπίστασϑαι, quia hoc sensum huic 
titulo megi ἀδολεσχίας minus convenientem habere vi- 
debatur. At quidni homo garrulus etiam, ὃ ἀδολέσχης, 
dici possit πόλλ᾽ ἐπίστασϑαι λέγευν, sicut ‘Thersites ἔπδα 

φρεσὶν “σιν ἄχοσμά τὸ πολλὰ τὸ a Oy 1}. β', 213. Ver- 
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sus autem ille in Paris, A. ut ὁ Dictye desumtus no- 
tatur, quique hunc sequuntur duo “Avy γὰρ ὅστις 
noerar λέγων asi, λέληϑεν αὑτὸν τοῖς ξυνοῦσιν ὧν βαρύς 
6 Soploclis Alete. At in Gesneriana noster versus est 
Aeschyli, duo sequentes Euripidis e Dictye, et hinc 
Musgravius hos versus fr. XVII. posuit, quod eo magis 
mirum, quod alias Grotianam sequi solet, in qua ta- 
men lemmata sunt e Paris. A. In Gesneriana confusa 
esse videntur lemmata, Aeschyli nomine, quod ad v. 
32. adscriptum oportuerat, sumtum e Prometheo v. . 
329. ad v. 29. Τυραννικόν τὸ - - translato, Euripidis 
autem ἃ v. 29. ad 30. 31. et omisso nomine Sopho-~ 
clis, 

XVIII. (V.) Stob, tit. 42. p. 276. Gesn. 44. p. 171: 
Grot. et Gaisf. 

My νεῖκος, ὦ γερανὲ, κοιράνοις τίϑου, 
σέβειν δὲ τοὺς κρατοῦντας ἀρχαῖος νόμος 
Noli tyrannis, ὁ senex, contendere. Antiqua lex est 
ista, rectores cole. »Male Grotius secundum versum 
dat Menandro et Clericus.« V-aick. in nota Msta ad 
Eurip. Barn. Cf. Heath. V. 1. legebatur τυράννοις. 
Grotius xoigavotg 6. Salmasii emendatione. Cf. Porson. 
adv, p. 153. (134. Lips.) Blomfield, ad Aesch. Prom. 
994. Verba esse videntur chori Dictyn a iurgio cum 
Polydecte persequendo avocans. κοιράνοις quum dicit 
pro xorgav id est Πολυδέκτῃ, ut in illo τυράννοις ἐκ-- 
ποδὼν μεϑίστασο Phoen, 40. ‘ad totum genus transfert, 
quod de uno rege dicere volebat. ‘Pro τοὺς κρατοῦντας 

Boisson, τοὺς agyovtag, nescio unde. 


ERECHTHEUS. 





De Erechthei historia locus classicus est Lycurgi adv. 
Leocrat. p. 160, 4, ed. H. Stepli. (apud Reisk, Τὶ ἐν, 
2. p. 201. ed, Bekk. Oxon. Τὶ IIL p. 261.) Dasiv Σὺ: 
μοῖπον τὸν Ποσειδῶνος καὶ Xtovng μετὰ Θρᾳκῶν ἐλϑεῖν 
τῆς χώραξ ταύτης ἀμφισβητοῦντα, τυχεῖν δὲ κατ᾽ ἐκείνους 
τοὺς χρόνους βασιλεύοντα ᾿Ερεχϑέα, γυναῖκα ἔχόντα ΤΊραξι- 
ϑέαν τὴν Κηφισοῦ ϑυγατέρα, μεγάλου δὲ στρατοπέδου μέλ- 
λοντος αὐτοῖς εἰσβάλλειν εἰς τὴν χώραν, εἰς “ελφοὺς i ἰὼν 
ἤρώτα τὸν ϑεὸν» τί ποιῶν ἄν νἱκὴν λάβοι παρὰ τῶν πολε: 
μίων. χρήσαντος δ᾽ αὐτῷ; τοῦ ϑεοῦ» τὴν ϑυγατέρα εἰ ϑύ- 
Gets πρὸ τοῦ συμβαλεῖν to στρατοπέδω, ἀρατήσειν τῶν πο- 
λεμίων, 0 δὲ τῷ Ped πευϑύμενος τοῦτ᾽ ὄπραξε καὶ τοὺς 
ἐπιστρατευομένους ἐκ τῆς χώρας ἐξέβαλε. διὸ καὶ δικαίως ἄν 
τις Εὐριπίδην ἐ ἐπαινέσειεν. Ore τά τς ἀλλ᾽ ὧν ιἀγαϑὸς ποιή- 
τὴς καὶ τοῦτον τὸν μῦϑον προείλετο ποιῆσαι, ἡγούμενος 
καλλιστοὺ ἀν γενέσϑαι τοῖς πολίταις παράδειγμα τὰς ἐκεί- 
γων πράξεις, πρὸς ἅς ἀποβλέποντας καὶ ϑεὼροῦντας συνε- 
ϑίξεσϑανι ταῖς ψυχαῖς τὸ τὴν πατρίδα φιλεῖν. Cf. Heyne 

δὰ Apolled. dU, 15, ἄς Plutarch. parall, ‘T. IL. p. 310. Ὁ. 
"᾿Ερεχϑεὺς πρὸς Εὔμολπον πολεμῶν ἔμαϑε νικῆσαι» ἐὰν. τὴν 
ϑυγατέρα προϑύσῃ" καὶ συγκοινωγήσας͵ τῇ γυναικὶ ΤΙραξι- 
ϑέᾳ προέϑυσε τὴν παῖδα. Ἱ͵έμνηταν Εὐριπίδης ἐν ᾿Ἐρεχϑ εἴ. 


I, (XI, ) Clem. Alex. Som, VI. p. 619. D. 


co εὕδουσ' ἐν. ἀστρώτῳ πέδῳ, 

πηγαῖσι δ᾽ οὐχ ὑδραίνουσιν ἀάδας., ..,,.5 
De Sellis, oraculi Dodonaei sacerdotibus , qui ἀνιπτό- 
ποδες, χαμαινεῦναν͵ vocantur ll. π΄, ϑ4, haec dicta esse 
monuit Valcken. diatr. p. 170 84. qui se non exputare 
fatetur, qua occasione in Erechtheo memorari potucrint 
et Selli et quae habet sequ. fr. Mihi oraculum de filia 
immolanda Erechtheo redditum esse Dodonae finxisse 
videtur Euripides et locus e prologo sumtus esse. V. 2. 

Tom. 1X. 


--... Ω weer 
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Heath. scribebat πόδας δὲ ἐτηγαῖς οἶχ ὑδραίνουσιν - τ 
Valcken. πηγαῖσε Σελλοὶ δ᾽ οὐχ typ. mt. Musgrav. ἐν 
ἀστρώτῳ πέδῳ, εὕδουσι πηγαῖς δ᾽ ody ὑδρ. π. et πηγαῖς 
habet Eustath. ad I]. π΄, ps 1058, ἀν ΞΞ 1074, 4ι, Ετ- 
furdt. πηγαῖσι δ᾽ ὕδατος οὐχ iyo. ἡ. — Ad eumdem lo+ 


cum de oraculo Dodonaeo pertinere arbitror sequens fr. 


Il. (-XVHI.) Append. Vatic. II, 67. p. 292. Μίασμα 
δρυός. παρ᾽ Εὐριπίδῃ ἐν Ἐρεχϑεῖ αἰνιττύμενον τὸ Θη- 
βαῖον παρανόμημα sig τὸ ἐν “Ιωδώνη μαντεῖον. = » ἠσέ" 
βησαν γὰρ sig τὴν ἱέρειαν εἰσβαλόντες αὐτὴν εἷς τὸν ἐν 
“1ονδώνῇῃ λέβητα ζέοντα ἐρωτικῶς διατεϑεῖσων εἷς ἕνα τῶν 
ϑεωρων. 

ΠΙ. (XV.) Hesych. ζεῦγος τριπάρϑενον. Εὐριπίδης 
ἘΕρεχϑεῖ. Tres Erechthei filiae designari censeo, quam+ 
quam quatuor commemorat Lycurgus, sex Suidas v. 
παρϑένοι ὃ Phanodemo. Sed Theon schol. iti Arat. 169. 
tubi Hyadas tres commemorari ab Euripide dixerat, 
paulo post Εὐριπίδης μὲν οὖν ἐν Ἐρεχϑεῖ τὰς ᾿Ερεχϑέως 
ϑυγατέρας Ὑάδας φησὶ γενέσθαι τρεῖς οὔσας. 

IV. (1V.) 510}. tit. 52. μι 560. Gesn. 54, p. 205. Grot. 
et Gaisf, 


Οὐδεὶς στρατεύσας ἄδικα οὥς ἦλϑεν πάλιν: 
Sine iure bellans non redit sospes domum. Musgrav. 


hoc fr. cum fr. VI. coniunctum exhibuit, quippe sensu 
cum eo cohaerens, 


V. CHIL) δῖον. tit. 49. p. 355. Gesn. tit. 51. p. 1971 
Grot. et Gaisfi , : 

Ὀλίγους ἐπαινῶ μᾶλλον, ἢ πολλοὺς κακούς: 
Imbellium agmen sperno pro paucis bonis. Ὀλίγους 
nim. ἀγαθούς, omisso vocabulo, quod ih opposito latet. 

VI. (V.) Stob. tit. 52. p. 360. Gesn. 54. p- 205, 

Grot, et Gaisf. : 

᾿ Ὡς σὺν ϑεοῖσι τοὺς σοφοὺς κινεῖν δόρυ 

στρατηλάτας χρὴ, τῶν ϑεῶν δὲ μὴ βίᾳ. 
Volentibus dis arma sapientem decet Movere, non 
coeleste si imperium vetet, 


Vil. Stob. tit. 57. p. 378. Gesn. 59. p. 227. Grot 
et Gaisf, 
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Nate ἡ μεγίστη κρεῖσσον, | μικρὸν σκάφος, 
Quaerenda navis magna prae tenui scapha, Omisit 


Musgr. sed apud Barnes. est vs 61. In ed. Gesn. et Grot.. 


tanquam e Sophoclis Erechtheo affertur; at Trincav. 
Εὐριπίδου, Paris. A. δὺριπίδου ᾿Ἐρεχϑέως. Cf. Brunck. 
fr. Soph. p: 669. ed. thin. 1. 8. 


VIII. Stob. tit. 52. p. 360. Gesn. 54. p. 207. Grot. 


Misa δ᾽ ὅταν τιφπαὶ χϑονὸς στρατηλάτης 
μὴ πᾶσι πάντων προσφέρῃ μειλίγματα. 


Odi creatum patriae et bello ducem, Qui ferre nescit 
casibus solatia. Vid. ad fr. Belleroph. XXVI. 


IX. (Χ.) Stob. tit. 29. pe 199. Gesn. p. 127. Grot. 


Ἔκ τῶν πύνων τοι τὰ ay αὔξεται βροτοῖς" 

ὃ δ᾽ ἡδὺς αἰὼν ἡ κακή τ᾽ ἀτολμία 

οὔτ᾽ οἶκον οὔτε βίοτον οὐδὲν ὧφ ελ εἴ. 
Crescunt labore cuncta bona mortalium; -At vita mol- 
lis atque iners ignapia Vitam nec hominum nec do- 
mos quidguam iuvant. Apud euimdem tit. 8) p. 97 = 
53. ad Archelaum referuntur. Vid. Archel. fr. VII. ubi 
est ἡ κακή τ᾽ ἀνανδρία. Potuerunt in utraque fabula 
poni, in Erechtheo inter admonitiones, quibts filii vi- 
tam regi vult moriens pater. 


Χ, (ΙΧ Stob, tit. 92; p. 512. Gesn. 94. p. 558: et 
Gaisf, 
Tag οὐσίας yao μᾶλλον, ἢ τὰς ΓΡΡ ἢ 
τιμᾶν δίκανον» ovts γὰρ πλοῦτος ποτὲ 
βέβαιος ἄδικος -- - - -- 
Decora res est, arte quae laudabili » Non vi, para- 
tur; non habent solidam diu Male parta sedem. 


XI. (XI.) Stob, tit. 120. p. 609. Gesn, 122. p. 499. 

Grot. 121. Gaisf. 
ἐγὼ δὲ τοὺς καλῶς τεθνηκότας 

ξῆν φημὶ μᾶλλον τοῦ βλέπειν τοὺς μὴ καλῶς. 
Trincav. Gesn. τοῦ βλάπτειν, pro quo Gesn. in marg. 
Malim βλέπειν, quod ὀντὶ τοῦ ζῆν accipitur: et βλέπειν 
“τούς MS. Colleg. Nov. apud Musgr. Paris. A. N. Voss. 
Arsen. βλέποντος μὴ κ' coni. Salmas, et rec, Grotius. 
At βλέπειν etsi- saepe pro ζῆν pa tamen num 
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βλέπειν Ἀαλῶς hoc sensu dici possit dubito. Nam illud 
eam tantum vitam significat, qude. sensuum et totius 
_ corporis integritate continetur} honeste autem vivere 
non corporis ést, sed animi. Neque tamen aitera scri- 
ptura aptiotem sententiam praebet;- quid enim hoc sibi 
vult: qui honestam mortem oppetiverunt, eos vivere 
ἢ censeo potius, 7uam pivere e08, qui non honeste vitam 
‘agunt? Quidni simpliciter, dixit ζῆν φημὶ μᾶλλον τῶν 
μὴ καλῶς ξώντων δ An argutias ‘captavit Euripides τοὺς 
ζῶντας, 405 qui ‘vere’i. 6. 6 ratione Vivunt, opponens 
τοῖς βλέπουσιν seu iis, qui nihil, nisi spiritum ducunt, 
edunt, bibunt, dormiunt, bestiaram, quam hominum, 
similiores ? ; . 
ΧΙ. (Χ11..}. Clem. Alex, Strom, VI. p. γάι. ed, Paris, 
(621. Β. Sylb. ) Am 3 
Αἰδοῦς δὲ καὐτὸς δυσκρίτως ἔχω πέρι" 
καὶ δεῖ γὰρ αὐτῆς, κἄστιν οὗ κακὸν μέγα. 
Difficile de pudore indicium mihi est; Saepe eius opus 
est, est et ubi magnum malum.. Sic: H. Stephan. lo- 
cum emendavit sched. V, 2. quam ederetur αἰδοῦς καὺ 
αὐτός quod ipsum retinuit Boissonad. vel αἰδοῦς δὲ ἀὐ- 
τὸς et ἔστιν οὐ. Bergl. ad Aristoph. Ran. 1481. citat 
αἰδοῦς γὰρ αὐτός. Cf. Valcken. ad Hippol. 385. -" 


ΧΠΙ. (ΥἹ.}" Stob.: tit, 53. p. 367. Gesn..55. p. 211, 
Grot. et Gaisf. 
Κείσϑω δόρυ μοὶ μίτον ἀμφιπλέκειν 
ἀράχναις, μετὰ δ᾽ ἡσυχίας πολιῷ 
γήρῳ συψνουκοίην" ; 
ἀείδοιμι δὲ στεφάνοις κάρα 
πολιὸν στεφανώσας; “᾿ 
Θοηΐκιον πέλταν πρὸς ᾿ϑηνᾶς 
περὶ κίοσιν ἀγκρεμάσας ϑαλάμοιςνι » > 
νι δέλτων τ᾽ ἀναπτύσσοιμν γῆρυν;, 
Ὧν copol κλέονται.. 


in 510}. Gesn, primus versus seribitur: ἀρκείτω μου μίτον 

ἀμφιτιλέκευν cgayre Paris. A. Arsen. ἀρκείσϑω dagu pou μ-. 
ow t 

τ Voss. ἐρχείτω δόρυ. δόρυ addit etiam Paris. B. E Voss. δὲ 

Plutarch, Nicia p. 52g. A. (c. 9.) versum emendavit Valck 

diatr. p. 108. Yacem, sed hon nisi paria de hostibus vi- 
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ctorja, _exoptat chorus haud-dubie senum,. in qua ar- 
morum et telorum nullus usus est, eaque araneayum 
telae opplent, ut in loco Bacchylidis _ apud Stobaeum 
ibid, ἐν δὲ σιδαροδέτοισι πόρπαξι͵ aidav ἀῤαχνᾶν ἱστοὺ 
πέλονται. Plut..J. c. ἐπόϑουν τὸν «ἀμίαντον "αὶ ἀπόλεμον 
βίον, ἡδέως «μὲν. ἀδόντων.. τὰ, χαιαῦσα χορῶν᾽ ἀκούοντες" 
Ksiodw - - ΟΥ̓. 4. πέλταν, pro πεῴταιν,»Β .coni, Salmasii 
edidit Grot, ,et,,.sic, Paris.” B, Argen. Vults2 tecti. segez 
στύλοις pendere scuta ‘Thracica, .spolia hostium = su- 
peratorum, ut’ recte. Heath. .-- v. ult. Teg Vebatur χλέων- 
ται. "λέοντος conigotura “atsectitus est ΚΝ δος νοοῦ ef. 
ad Alcest. 460. 


XIV. (XIX. y Etymol. M. p.: 353, Ba. οὐἱσιάτις. Sowa 
doc κρούμοτα,. τῆς κυϑάρας. οὕτως. Agporog νης elms, 
παρῳδῶν τὸ ἐξ᾽ ᾿Ἐρεχϑέως Εὐρυπίδον. «ἡ ιτρίχορδος κιϑάρα 
οὕτω καλεῖται. Vid. Aristoph. Thesm. 126. 

XV, (XVI.} Snidas, Avdoraror , πλακούντων εἶδος... τοῦ 
Ai δὲ σελῆναι πέμματά εἶσν πλατέα κυκλοτερῆ " πέλανου 
δὲ τὰ sig ϑεοὺς πέμματα. -- Kai dy "ey Pet τὰς σο- 
λήνας πελάγους εἴρηκεὺ Εὐριπίδης" ᾿ 

Kai poy — “πολὺν γὰρ πέλανον ἐκπέμπεις ὃ ὑ- 
μων ame Ἂς 
pogaor δὐλήνας τάσδε πυρίμου ἀλόης. γὴν 


Eadem leguntur 8.. ναὶ ᾿σελᾶναι. ἐχπέμπεις Ἐ..1... ϑ8ὲ Iam in 
edit. Basil..1644.'séd sub v. σελῆναν 680 ἐκπέμπει. Pro 
συρίμου Toup. Em, in, Suid. 1.. p53. πυρίνου, placen- 
tas ex tritico:factas« ‘Idem, ,Rogat scilicet, virgo, in- 
quit, fati suk nescias quo iste-tantos apparatus? Déc 
mihi, inquit ad.patrem, quo has placentas. es missu- 
rus? Nam-video, te plurimas mittere...‘Tum plura de 
σελήναις. Frustpa, cur, haec.. moliri’: Toupium, quam- 
quanaingeniosé, ‘didat \ Musgravius,, non.video:, quam- 
quam potait etiam alia: persona; hhaec inierrogare, 


XVI. (xVil. ) Suid. v. βοῦς: Ἑβδὸμος." πέμματα κέρα- 
τα ἔχοντα κατὰ" μίμησιϑ᾽ τῆς πρωτφαοῦς σελήνης. ἐκάλουν 
δὲ αὐτὸν βοῦν προδὲιϑέντες καὶ τὸ! ἔβδδμον, ἐπεὶ ἐπὶ 
ἕξ ταῖς σελήναις ἐπεϑύεΐο “οὗτος ᾿ ἕβδομος. ‘ εὁμοίαις᾽ δὲ at 
σελῆναι, πέμματα πλατέα κυκλοτερῆ; ἅ καὶ, "οὕτως" ἐκάλουν. 
ἔστι δὲ παρὰ ᾿Εὐριηϊδῃ ἔν Ἔρεχϑεῖ. καὶ παρ᾽ ““χαιῷς ἐν 
ζρυδιυ. ut dubiles,, “απ τὰς σεληγας an n, Body’ ἕβδομον 
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fommemoratum esse ab Euripide dicere voluerit Sui-— 
das; alterum tamen probabilius, quia sequitur rarreruy 
1 € ’ ~ 

δὲ ἡ πὰροιμία ἐπὶ τῶν ἄγαν ἀναγσϑήτων. 


XVII. (1.) Lycurg. 1. ο, ἄξιον δὲ καὶ τῶν ἰαμβείων 
ἀκοῦσαι, &. πεποίηκε λέγουσαν τὴν μητέρα τῆς παιδός " 
ὄψεσϑε γὰρ ἐν αὐτοῖς μεγαλοψυχίαν καὶ γενναιότητα ἀξίαν 
καὶ τῆς πόλεως καὶ τοῦ γενέσϑαν Κηφισοῦ ϑυγάτέρα. 


Τὰς χάριτας ὕστις εὐγενῶς χαρίζεται, 
ἥδισταν ἐν βροτοῖσιν" of δὲ δρῶσι μὲν, 
χρύνῳ δὲ δρῶσι, δυσγενέστεροι * ** 
ἐγὼ δὲ δώσω τὴν ἐμὴν παῖδα κτανεῖν" 

5 λογίζομαι δὲ πολλά" πρῶτα μὲν πόλιν 
οὐκ ἄν ty’ ἄλλην τῆσδε βελτίω" λαβεῖν, 
ἢ πρῶτα μὲν λεὼς οὐκ ἐπακτὸς ἀλλοϑεν, 
αὐεόχϑονες δ᾽ ἔφυμεν" αἱ δ᾽ ἄλλαι πόλεις, 
πεσσῶν ὁμοίως διαφοραῖς ἐκτισμέναι, 

10 ἄλλαν παρ᾽ ἄλλων εἰσὶν εἰσαγώγιμοῳ. 
ὅστις δ᾽ an’ ὄλλης πόλεος olxiter πόλιν, 
ἁρμὸς πονηρὸς ὥσπερ ἐν ξύλῳ παγεὶς, 
λόγῳ πολίτης ἐστὶ, τοῖς δ᾽ ἐργοισὶν οὔ. 
ἔπειτα τέκνα τοῦδ᾽ ἕκατι τίκτομεν, 

15 ὡς ϑεῶν τε βωμοὺς πατρίδα τε ῥνώμεϑα. 
πόλεως δ᾽ ἁπάσης τοὔνομ᾽ ἕν, πολλοὶ δέ vey 
ναίουσι τούτους πὼς διαφϑεῖραί pe δεῖ, .. 
ἐξὸν πρὸ πάντων μίαν ὕπερ δοῦναν ϑανεῖν; 

ἢ οἴπερ. γὰρ ἀρυϑμὸν οἵδ καὶ τοὐλάσσονος 

20 τὸ μεῖζον, οὐμὺς οἶκος οὐ πλεῖον σϑένει 
πταίσας ἁπάσης πύλεος, οὐδ᾽ ἴσον φέρει. 
εἰ δ᾽ ἣν ἐν οἴκοις ἀντὶ ϑηλέων στάγυς ᾿ 
ἄρσην, πύλιν δὲ πολεμία κατεῖχε φλὸξ, 

. οὐκ ἄν νυν ἐξέπεμπον εἰς μάχην δορὸς 

..25. ϑάνατον. προταρβοῦσ᾽; ἀλλ᾽ ἐμοί γ᾽ sin τέκγα; 
ἃ καὶ μάχοιτο καὶ μετ᾽ ἀνδράσιν πρέποι, 
μὴ σχήματ᾽ ἄλλως ἐν πόλει πεφυκότα. 
τὰ μητέρων δὲ δάκρυ᾽ Gray πέμπῃ τέκνα, 
πολλοὺς ἐϑήλυν᾽ εἰς μάχην δρμωμένους. 

Zo μισῶ γυναῖκας, αἵτυνες πρὸ τοῦ καλοῦ 
ζὴν παῖδας εἵλοντο καὶ παρήνεσαν κακά. 
καὶ μὴν ϑανόντες γ᾽ ἐν μάχη πολλῶν μέτα 
τύμβον τὸ κοινὸν ἔλαχον εὔκλειάν τ᾽ ἴσην. 
τὴμῇ δὲ παιδὶ στέφανος εἷς μιᾷ μόνῃ 
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35 πόλεως ϑανούση τῆσδ᾽ ὕπερ δοϑήσεται, 
καὶ τὴν τεκοῦσαν καί oe δύο ϑ᾽ ὁμοσπόρω 
σώσεν" τί τούτων οὐχὶ δέξασϑοι καλόν; 
τὴν οὐκ ἐμὴν ", πλὴν φύσει, δώσω κόρην 
ϑῦσαν πρὸ γαίας" εἰ γὰρ αἱρεϑήσεταν 
40 πόλις, τί παίδων τῶν ἐμῶν μέτεστί μου; 
οὐκοῦν ἅπαντα γοῦν ἐμοὶ σωθήσεται" 
ἄρξουσιν ἄλλοι" τήνδ᾽ ἐγὼ σώσω Ἱπόλιν. 
éxstvo δ᾽. οὗ τὸ πλεῖστον ἐν κοινῷ μέρος, 
οὐκ god, ἑκούσης τῆς ἐμῆς ψυχῆς ἄτερ 
. 45 προγόνων παλαιὰ ϑέσμι᾽ ὅστις ἐκβαλεῖ, 
οὐδ᾽ ἀντ᾽ ἐλάας χρυσέας τε Γυργύνος 
τρίαιναν ἀρϑὴν στᾶσαν ἐν πόλεως βάϑροις 
Evuolnog οὐδὲ Θρᾷξ ἀναστέψει λεὼς 
στεφάνοιαι, * " Παλλὰς δ᾽ οὐδαμοῦ τιμήσεται. 
5a χρῆσϑ'᾽, ὦ πολῖται, τοῖς ἐμοῖς λοχεύμασιν, 
σώζεσϑε, νικῶτ᾽" ἀντὶ γὰρ ψυχῆς μιὰς 
οὐκ ἔσϑ᾽ ὕπως οὐ τήνδ᾽ ἐγὼ σώσω πόλιν. 
@ πατρὶς, side πάντες οἵ vaiousi os 
οὕτω qudcier, ὡς ἐγὼ" καὶ, ῥᾳδίως 

55 οἰκοῦμεν ἄν σε, κοὐδὲν ἀν πάσχοις κακόν. 

Υ, 2. ἥδιστον. Osann et Bekk. ἥδιον, 6 Codd. αἱ 
ail Osann. ᾿)86 constructione vid. Schaef, ad not. Por- 
son. in Epr,.Phoen, 51g.. Gramm, gr, §. 632. 6. p. 
1502 sq, : 

V. 3. Ad explendum versum Sealiger scribebat - τ 
Jemor, πολλὰ δυσγενέστεροι, Grotius, in Exe. p. 363. et 
hinc Barnes. γρύψῳ δὲ πολλῷ δρῶσι, δυσγενέστεροι. Tay- 
lor, Reisk. ed. δρῶσι, πολλῷ δυσγενέστεροι, Heinrich 
δρῶσι δυσγενέστερον. Herm. in not, Mspt, δυσγενέστερου 
ψύσιν. Possis etiam coniicere δυσγενέστερον μακρῷ vel 
δυσγενέστερον πέλει. δυαγενέστερον videlur esse 6 cor 
reclione ἢ, Steph. vel Taylori; δυσγενέστερον revocavil 
Bekk, Codd. auctorjtate; quod tamen vereor ne e praec. 
ἥδιστον orlum sit, 

V. 7. @ est ex emend. Grotii, quam firmat Vratisl. 
apud Osann. Plutarch, etiam de exsil. p. 604. Ὁ. jj, 
non of, ut narrat Taylor. οὗ tamen Scalig, et Heinr 
Vulgo 7. . 

V. 9. Plutarch. 1. c. πεσσῶν ὁμοίως διαφορηϑεῖσαν ᾿ 
Boduis , quae lectig verior yideri possit, altera Lycurgi 
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ab explicatore orta, qui adscripserit. ἐκεισμέγαν ὅμοίως 
πεσσοῖς. Plutarchi Jectio magis genuina.ctiam videbatur 
Valcken. ad Herod. VII, 161. (p. 580, 78. ) Sed recte iam 
Musgravius monuit calculos seu πεσσοὺς non iaci, quod 
proprium est. τῶν κύβων. sed promoveri, κινεῖσθαι; tum 
vix. intelligas, quomodo urbs. e.varjarum hominum undi- 
gue confluentium colluyie orta διαφορεῖσϑθαν dici possit, 
quod potius de urbe dissipata, incolis in varia loca alia 
translatis, dici posse videtur. Itaque Plutarchi lectio 
vitiosa esse videtur, et ita a recta ratione aliena, ut ne 
secundae quidem xrecensioni adscribi possit. Quae vero 
ad secundas librorum editiones probandas e varietate 
lectionis argumenta petuntux, ea mihi quidem infirmis- 
sima esse videntur. vid. ad Med. T. VI. p. 423. Si au- 
tem Lycurgi lectio vera, est, ita iungenda sunt verba: 
ἐκτισμέναν διαφοραῖς ὁμοίαις πεσσῶν διαφοραῖς. at quid est 
διαφοραῖς κτίζεσϑαι ϑ -Lenioy fit structura,. si 6 Plutarcho 
legamus ὁμοίως, ut edid. ‘Faylor Reisk. Musgr. Heinr. 


V. 10. εἰσαγώγιμου Vratisl. apud Osann. et Bekk. Idem 
supra scriptum habet Burnei. pro εἰσαγώγιμαι. Plutarch, 
ἐξαγώγιμοι. Cives talium urbium comparantur cum mer- 
cibus aliunde importatis, 


V. 11. πόλεος Grot. pro πόλεως. οἰκίξη ed. Μαερτάν. 
sine idonea causa. 


V. 15. Pro πολίτης Reisk. πολίστης, quod novam et 
factum vocabulum videbatur, donec idem legi in Angl. 
A. B. ab Osanno edocti sumus. At quidniis, qui ex alia 
urbe profectus urbem condit, non re ipsa eius conditor 
appellari possit, ut χτίσταν vocantur, qui coloniam ali- 
quo deduxerunt? πολίτου nomine is minus dignus est, 
quippe non in eadem urbe natus. Accentus etiam indi- 
care videtur πολίστης vitiose scriptum ‘esse pro πολίτης : 
ut enim οἰκυστής, sic σολιστής scribi debuit.’ Similiter qui 
Lysiae p- 872. ed, Reisk, vocantur φύσει μὲν πολῖται, 7 γνώμῃ 
δὲ χρώμενοι, ὡς πᾶσα γῇ πατρὶς αὐτοῖς ἔστιν vocari etiam 
possint λόγῳ μὲν πολῖταυ, τοῖς δ᾽ ἔργοισιν ov. . Vas. 11..12. 
13. om. Plutarch: et pro.iis quinque .alios habet, qui apud 
Lycurg. non leguntur. Eos Musgrav. post v. 13. inseruit; 
ego infra exhibui, Eos ab hoc-loco alienos esse indicat 
allocutio γύγαμ. 
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v. 16. Legebatur. oh: δ᾽. ‘ist , soba Ἶ Po πολλοῖς δέ 
μὲν νόμοισι. Scalig. et Grot. τοὔνομ᾽ ἕν, πολλοῖς δ᾽ ἐνὶ 
γόμοισι. Musgr. τοὔνομ᾽ ἕν, πολλοὶ δέ μὲν ψέμουσι. Osann 
ς Codd. Heinr. et Bekk, πολλοὶ δέ νὶν ψαίουσι. In fine ver- 
sus Boisson. πῶς διαφϑεῖραί | Hs 707 { sic). 


V. 20. Legebatur ἑγὸς οἶκος» pro quo Taylor. εἷς μὲν 
οἶκός» quod rec. Boissonad. Reisk. ἐμὸς οἶκος, Bekk. coni, 
Ovpog. Vratisl. é ἑνὸς μ᾿ olx. anepeerio. in secindat sedem 
illato. : 


V. 22. ἀντὶ ϑηλέων.᾿ Sunt τὰ ϑήμω. Reisk. coni. ϑη- 
λειῶν vel saltent ϑιηλέως δο. σταχύος 5 aut γόνου, vel σπό- 
ρου. Hoc recepit Musgrav. ϑηλέος tamen ΒΟΥ ΒΘ ΠῚ esse 
monens; illud probat Hermann. in nota mspta, 


V. 24. legebatur μιν. 


V. 25. Notam interrogationis post προταρβοῦσ᾽ posuit 
Grot. Pro εἴη Bekk. ἔστι, haud dubie e cod. mspto. unde - 
Herm. scribendum coni, ἔστω. Mihi, hoc See reginam 
aptius videtur, quam ‘jubere. 


Ye 27: μὴ σχήματ᾽ ἄλλας; recte Scaliger, Giotini, Taylor 
pro μὴ σχήματα δ᾽ ἄλλως 


'- V. 28. ὅταν πέμπη; quum comitantur , li eines ated 
vid. Buttmann. ad Soph. Phil. 495; ‘ 


OV. Ba. ξὴν παῖδας ξίλοντο, καὶ παρ: Scalig. et-Grot. 
εἷλον. Reisk. G& παῖδας ἑλόμεναι παρῇν. et sic Boissonad. 
Heinr. om. ζῆν, eidovro παῖδας καὶ παρήν. Schaef. ad 
Lamb. Bos. p. 739. = = εἵλοντ᾽ ἠδὲ κακὰ παρήν. Herm. de 
ell, et pleon. p. 144.0. π. εἴλονϑ᾽ Orv παρήν. in not, 
mspta. ζ. 1. δίλονθ᾽, uF παρῇν. ὼς in ‘mentem τρῶν 
gidovt’, ἤ παρ. ι 


-'V. 34. Sic elegatiter Tyrwhitt, (apud Schaef. niclet. 
cr. Ρ. 19. ) quod recepit. etiam Heinrich: pro -στέφ. 7 peice 
μόνη IL. ϑανοῦσα τῆσδ᾽ ὕ. δ. in qua i altera yocis 
pia syllaba contra morem producitur, Tyrwh. ane et 
τύμβος κουνός ac στέφανος sig aptius sibi in 9ppositione re- 
spondent, nec ϑαγοῦσα δοϑήσεταν contra leges linguae 
accipiendum erit pro ᾿ϑαγουμένη. δοϑήσεχαι. 
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V. 36. δύο & ὁμοσπόρω Bekk: ὁ scriptura codd. A. B. 
δύο 9 δμοσπόρων. Valck. ad Phoen. 1022, (cf. ad 585. 
Brunck. δά Aristoph, Ran. 1405.) δύο 2° ὁμοσπύρους͵ 
probante Heath, ἢ 


Δ 'V. 37. σώσει Grot. pro aig εἶ, — τί τούτων οὐχὶ δέξ. x. 
Eurip. Suppl. 527. τί τούτων ἐστὶν οὐ καλῶς ἔχον» ubi 
hunc locum apposuit Markl. 


V. 38.. τὴν οὐκ ἐμὴν γάρ vel γοῦν leg. coni. Herm. 
recte; in libris γέ deest. 


V. 41. Sex codd. apud Bekk. οὐκοῦν ἅπαντας γοῦν x” 
ἐμὸν σωθήσεται: Reisk. coni. τοὺν ἐμοί quantum in me 
(penes me) est. Musgr. Οὔκουν. ἀπαντᾷ νῦν". ἐμοὶ σωϑή- 
σεται. Jllud ergo in mentem mihi nunc non venit; ser- 
vabitur urbs. Heinrich. et Herm, Boissonad. Reiskii con- 
iectcram probant, nisi quod hic etiam οὐκ ovy scribit. 


Vi. 42. ἄρξουσιν ἄλλοι. Sic duo codd. Bekk. pro ἀρ- 
ἕξουσι δ᾽ ἄλλοι, τήνδ᾽ tres pro τὴν δ᾽. Musgr. coni. ἄρξουσί 
τ᾽ ἄλλοι 1738 γ᾽, εἰ σώσω, πόλει. Herm: commate post 
σωϑήσεται interpungit, et haec superioribus continuat 
sic: ἄρξουσί τ᾽ ἄλλ᾽ οἷς τήνδ᾽ ἐγὼ σώσω πόλιν; 


ΕΥ̓͂, 43. Herm. coni. κείνων δέ γ᾽ οὔ μοι πλεῖστον ἐν 
κοινῷ μέρος; Reisk. haec verba per epexegesin explicari 
censet illis, προγόνων παλαιὰ ϑέσμια, quo mihi quidem 
nibil melius in mentem venit. . le 


Ὗ. 44 sq. Pro ἄτερ Valck. 1. ο.. ἄνερ, quod probatum 
Musgr. et Dobraeo ad Aristoph. Plut. 586. recepit Heinr, 
Herm, citat Soph. Antig. 4. ut eum ἑκούσης τῆς ἐμῆς ur 
wis et τῆς ἐμῆς ψυχῆς ἄτερ posita esse ἐκ παραλλήλου, vel, 
si mavis, duas constructiones coniunctas censere suspi+ 
cer, et ἄτερ ἐμῆς ψυχῆς repetita negatione dictum esse 
pro μετ᾽ ἐμῆς ψυχῆς, me volente, 

V. 45. Libri ϑέσμιά τις ἐκβάλλει. Scalig. et Grot.. 
ϑέσμι᾽ οὔτις ἐκβαλεῖ. Reisk. ϑέσμι᾽ ὕστις ἐκβαλεῖ. 


V. 46. οὐδ᾽ ἀντ᾽ ἐλάας e ‘praeclara Dobraei 1. c. con 
iectura , pro οὐδ᾽ ἄν τελείας recepit Bekker, probatum 
etiam Hermanno et Schaefero appar. Demosth. Il. p. 343. 
Gorgonem cum Pallade nonnunquam commutari, ut a 
nostro Helen. 1316; monuit Miller Prolegom. p, 310, De 


ERECHTHEUS, 171 


ἐλάᾳ et τριαίνῃ in Acropoli Dobraeus consuli inbet eos 
quos citet Meurs. Cecrop. XVII[— XXII. in quibus est 
Hegesias apud Strabon. 1X. p. 396. (607. Almel, ) ἕπεισν 
δὲ ὕ φησιν Ἡγησίας, δρῶ τὴν ἀκρόπολιν, καὶ τὸ περὶ τῆς 
τριαίνης ἔχεν τὰ σημεῖον, citatus a Miillero in libro de 
Orchomeno p, 384. not. 2. 


V. 48. ἀναστέψεν Musgray. pro ἀναστρέψει. | Recepe- 
runt Heinr, et Bekk. 


V. 4g. Legebatur σεεφάνόισιν οὐδαμοῦ τιμήσεται. ITad- 
λὰς δ᾽ 6. cod. A.-recepit Osann. et e cod. Crippsio -- Bur- 
neiano addendum monuit Dobraeus, addidit Bekk. etiam 
eLaurentiano. Sententiam his verbis declaravit Dobraeus: 
Nunquam committam, ut Eumolpus Athenarum tute- 
lam Palladi Poliadi ademtam patri suo Neptuno tri- 
buat. Boisson, edidit Οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως ὑμῖν ἐγὼ od. σώσω 
πόλιν. 


V, 54. Olim ὡς ἐγώ" καί γε ῥᾳδίως. Taylor ὡς ἐγὼ" 
καὶ ῥᾳδίως, Reisk. ὡς ἔγωγε᾽ ῥᾳδίως. 

Restat ut Hug. Grotii Exc. p. 382. interpretationem 
latinam addam. Quum quid fit aliis corde generoso bene, 
Dulcissimum hoc hominibus: at qui differunt Procra- 
stinantque merita, generost minus. En ego meam ipsa 
filiam in mortem dabo Animo revolvens multa: primum 
urbem mea Reperire quae sit melior haud usquam dicet; 
Cui non coactus populus alieng ex solo, Indigena sed 
gens; ceterae, scrupi velut, Urbes loco mutantur, ut 
zactus tulit, Aliaeque ab aliis sede pelluntur sua. At 
quisquis alio migrat et.patriam Sagi » Tanquam quod 
operit iungitur tignum maluny, ‘Verbo quidem. ille est 
civis, atre non item. Beinde in hanc rem parere nos 
prolem iuvat, Ut protegamus patriam atque, aras 
deim, Tum civitatis nomen unum, in legibus Res po- 
‘sita multis: perdere has an fas mihi, Quum possit una 
vita pro multis dari? Si namque numeros, quidque sit 
plus aut minus, Percipimus animo, non malo unius - 
domus Commune vinci, sed nec aequari potest. Quod 
δὲ mihi pro stirpe foeminea mares Essent, et urbem 
Martis impeteret furor, Cunctarer illos mittere in pu- 
gham, metu Abstenta mortis? talis at stirps sit mihi, 
Quae cernat armis, quae inter emineat yiros, Non qui 
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se inane praebeant spectaculum, Lamenta matrum pro~ 
sequentum liberos Effeminarunt saepe pugnacem impe~ 
tum. . Odi sed illas, ante quae pulchro ferunt Vitam 
suorum, quae male hortantur suos. Quos pugna rapuit, 
hos solent communia Monumenta muiiltis lausque ut ex 
cumulo sequi; Mea nata vero proprium.accipiet decus, 
Quod se una tota pro urbe lustralem dabit, ert nc 
pariter atque germanas duas, Servabit. Hic quid erg 

non optabile ? Dabo immolandam filiam non iam paras 
Solo nisi ortu: namque st patriam capit Hostis, quid 
ad me pertinet proles mea? Nunt nostra ‘habebunt se 
bene; hanc urbem regant Alii, salutem dum sua'm ‘mth 
debeat. Res, unde tantum publice orietur bonum, -Anj- 
mo nisi volente non fiet meo. Sic vetera nemo tira ma- 
ictum eruat, Sacram tridentem'Gorgonis nec aureae, 
Stat urbis ipsa quae super fundamina, LEumolpus et 
Threicia disiiciet manus, Attollet hostis nec coronatum 
caput. Cives, fruimini vos puerperio meo Et vincite et 
supereste ; populum quominus. Hunc anima redimat una, 
non possum pati. O patrig, si te quotguet hoc habitant 
solum Pariter amarent ut ego, nos feliciter Ageremus 
et tu nulla patereris mala, 


» His subiungendus est locus apud Plutarch, ie. Ῥ- Got. 
D.E. Pig γὰρ εἴρηκε τῆς ἑαυτοῦ πατρίδος ἐγκώμιον τοιοῦ- 
ἊΨ οἷον. Εὐριπίδης». 

“Hy πρῶτα μὲν λεὼς οὐκ ἐπαϊτὸς ἄλλοθεν, ; 

αὐτόχϑονες δ᾽ ἔφυμεν) αἵ δ᾽ ἀλλαὶ πόλεις" 

'πεσσὼν ὁμοίως διαφορηϑεῖσαι βδλαῖς 

ἄλλαν παρ᾽ ἄλλων εἰσὲν ἐξαγώγιεμοι. 

Εἰ δὲ πάρεργον, 10% τι κομπάσαι, 'γύναϊ, 

οὐρανὸν ὑπερ ἧς ἔχομεν᾽ εὖ συγχεκραμέγον; 

te ovr ἀγα γ᾽ εἶν Ὁ; υῦτε χεῖμα συμπὶ νεῖ. =” 

δ᾽ Ἑλλὰς Acia re τρέφεν κάλλιστα 

τῆς γε δέλεαρ ἔχοντες συνϑιηρεύομὲν. 
Horum versuum 5-9. non potuertnt non. post Lycurgi tein- 
pus demum addi, ideoque non ab ipso. auctore fabulae, se, 
ex interpolatione histrionum, cuius generis multa exempla 
collegit Boeckh. in libro de Tragicis graecis, verius quam 
ἐ secunda editione petiti, esse videantur, Vv. 5. Musgr. 
scribendum censebat εὖ δ᾽ ἐς πάρεργον χρή τὸ κομπάσαι, 
ᾳίλαυγ, quod ex parte empleptitar Hermann. BRO. χυγαῖκες 


᾿ 
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tamen non γύναν legens cum Osanno sed λόγου. Boisson, 
edidit εἰ δὴ πάρεργον. — V. 6. Musgr, εὖ κεκραμένον. 
V. 8.9. Valck. ad Herod. I, 142. (p. 70, 80.) em. “4 δ᾽ 
Ἑλλὰς Anta te κάλλιστα τρέφει, Γῆς τῆσδε δέλεαρ ἔχοντες 
ov Inoevousr. qui versus revera sunt horribiles, Musgr, 
& δ᾽ Ἑλλὰς Avic τ᾽ éxrpéper κάλλιστ᾽, ἀεὶ Τῆς γῆς δέλεαρ 
ἔχοντες, οὐ ϑηρεύνμεν, Hermann, autem. ad Soph. Ai, 
p. 629. ed. Erf. mai. ἅ δ᾽ “Ἑλλάς Aoia τ᾽ ἐντρέφει, κάλλι. 
ora γῆ, δέλεαρ ἔχοντες οὐδὲν» οὐ Ong. at in not. Mpta, 
πάντα συνϑηρεύομεν. Boisson, “2 δ᾽ -πλλὰς “Abia τ᾽ ἐκτρέ- 
ger κάλλιστ᾽ ἀεὶ, Τῆς γὴς δέλδαρ ἔχοντες, οὐ ϑηρείομεν. 
XVIIL (VI) Stob, tit. 74. p. 45i.Gemn. 76. p. ὅδι, 
Grot. et Gaisf. ‘ 
Θετῶν δὲ παϊδὼν ποῦ κράτοξ; τὰ φύνξα γὰρ 
κρείσσω νομίζειν τῶν δοκημάτων yoedy. 
Stirpi insitivae nulla vis; . praestantius Satu’ datum 
quam lege mentitum genus. δοκήματα, sunt of δοκοῦντες» 
ut παιδεύματα οἱ παιδευϑέντες. ; 


XIX. (VILL) Stob. tit. 77. ρΡ.. 454. Gesn; 79. p. 337. 
Grot. et Gaisf.: δὰ tows as | 

Οὐκ ἔστυν οὐδὲν μητρὺ Λὶ ἥδιον réxdoig. 

ἐρᾶτε μητρὸς παῖδες" ὡς οὔκ ἔστ᾽ ἔρως 

τοιοῦτος ἄλλος, οἷος ἡδίων ἐρᾶν. : 
Grotius v. ult. οἰκείων pro ἡδίων. rectes et hoc rec. Boiss, 
Nil est parente cariws natis sua. Amate matrem » li- 
beri: nam dulcior Nullus suorum quam suos erga est 
a@mor. Barnesius hoc cum fr, XX. coniunxit, et sunt haed 
item, ut illa, patris ad liberos verba, δ» δ 


xx. (11.) Stob. tit. 3. p. 36. Gesm. p. 17. Grot. 
᾿᾿Ορϑῶς μ᾽ ἐπήρου, βούλομαι δέ σοι; réxvov, — 
. φρονεῖς γὰρ ἤδη κἀποσώσαι᾽ ἂν πατρὸς 


” 


γνώμας φράσαντος, ἤν Farw, — παραινέσαι. “. 


κειμήλι᾽ ἐσϑλὰ καὶ νέοισι χρήσιμα, 

5. βραχεῖ δὲ μύϑῳ πολλὰ συλλαβὼν ἐρῶ. 
πρωτὸν φρένας μὲν ἠπίους ἔχειν χρεων" 
τῷ πλουσίῳ te μὴ διδοὺς μεῖζον μέρος 
ἴσον σεαυτὸν εὐσεβεῖν πᾶσιν δίδου. 
δυοῖν παρόντοιν πραγμάτοιν πρὸς ϑἅτερον 

10 γγώμην προσάπτων τὴν ἐναντίαν μίσει. 
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ἀδίκως δὲ μὴ utd κτήματ᾽, ἢν βούλῃ πολὺν . 
χρόνον μελάϑροις ἐμμένευν" τὰ γὰρ κακῶς 
οἴκους ἐσελϑόνε᾽ οὐκ ἔχοι σωτηρίαν. ~ a 
ἔχειν δὲ πειρῶ" τοῦτο γὰρ τό τ᾽ εὐγενὲς ᾿ 
15 καὶ τοὺς γάμους δίδωδι τοὺς προΐτους ἔχεν». 
ἐν τῷ πένεσϑαν δ᾽ ἐσεὶν ἢ τ᾽ ἀδοξία, 
κὰν q σοφός τις» [ τ᾽ ἀτιμία βίου. 4 
φίλους δὲ τοὺς μὲν μὴ χαλῶντας ἐν λύγοις ΚΑ 
,Ἀέκτησο, τοὺς δὲ πρὸς χἄριν σὺν ἡδονῇ aie 
20 τῇ σὴ πονηροὺς κλεῖϑρον εἰργέτω στέγης. 
ὁμιλίας τε τὰς γεραιξέρας φίλει, 
ἀκόλαστα δ᾽ ἤϑη, λαμπρὰ συγγελᾶν μόνον», 
μίσει" βραχεῖα τέρψις ἡδονῆς λακῆς. 
ἐξουσίᾳ δὲ μήποτ᾽ ἐντυχὼν, τέκνον, 
25 αἰσχροὺς ἔρωτας δημοτῶν διωκάϑ ειν, 
ὃ καὶ σίδηρον ἀ ἀγχόνας τ᾽ ἐφέλκεται, 
1θηστῶν πενήτων ἢ ἦν τις αἰσχύνῃ τέκνα. 
καὶ τοὺς πονηροὺς μή ποτ᾽ αὔξειν ἐν πόλει" «᾿ 
κακοὶ γὰρ ἐμπλησϑέντες ἢ γομίσματος, a 
‘30 ἢ πόλεος ἐ ἐμπεσόντες εἷς ἀρχὴν τινα, 
σχιρτῶσιν» ἀδόκητ᾽ εὐτυχησάντον δόμων, - 
ἀλλ᾽, ὦ τέκνον pos δὸς χέρ᾽ ᾿ ὡς ϑίγῃ πατὴρ," τιν 
καὶ χαῖρ᾽" ὑπ᾽ αἰδοῦς δ᾽ οὐ λίαν ἀσπάζομαι" 
γυναϊκόφρων γὰρ ϑυμὸς ἀνδρὸς οὐ σοφοῦ. 
Quum iusta poscas, nate ,,quod poscis dabo, Nam tibi 
dat ἀξίας sapere, nec me mortuo Sententiarum vis pan 
ternarum excidet. Dabo igitur gemmas, quae tuven— 
tutem iuvent, Sermone qguamyis multa complectens brevi. 
Benignus esto semper et tractabilis; Nec diviti largire 
plus quam pauperi, Da te fruendum pariter ex aequo 
omnibus. Negotiorum-de duobus quae imminent, Sta~ 
tim alteri animum adverte, ne procrastina, Fundare δὲ 
vis solia mansurae,domus, Opes iniquas sperne: nam 
quae per nefas Trans.limen intrant stare non possunt 
diu. Fac:aliquid habeas ; inde nobiittas venit Et nuptia~ 
rum copia optimatium, At pauper adsit quamlibet sa- 
pientia, Expers honoris nomen habet inglorium. Tales 
amicos quaere, gui verum loqui Constanter ausint; obde 
ferratas fores His, quiinfideles gratiae se mancipant, 
Adsuesce senibus; utile est commercium. Brevis volun 
, ptas saepe tristitiam parit. Ad dignitatis alta vectus 
culmina Ne civium corporibus tlludas, cave. In 8686 
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et enses acuit et laqueum vocat Qiiciinque honesti-par- 
peris spurcat domum. ‘Mandare noli non probis rempu~ 
blicam: Namque impiorum natio gazam sibi Vel impert 
vim nacta desultat ferox, Crevisse cernens spem supra 
subito lares. Et iam manum- da, nate; tangepdam pe 
tri, Valeque; nam te prohibet amplecti pudor: Cor 
quippe non muliebre sapientem decet. 

Huius fragmenti versus 11: 12. 13.~leguntur etiam 
apud Stob, tit. 92. p» 511, Gesri. = 94: p. 389. vv. 14 — 
17. ib. tit. 89. p. 503, == 91. p. 371: v. 18. 1g. 20. ib. tit 
τά, p. 148, = p. 83. et apud Plut. T. IL. ps 63, A. vv. 
21, 22, 23, ib; tit. 114, p. 585. ΞΞ 118. p. 475. vv. 24, 
25. 26. 27. ib. tit.17. p. 356. = pi gds vv. 48, 29. 3; 
31. ibid. tit. 42. p. 276. = 44. p. 171. δίῃ! ex Euripi- 
dis Erechtheo; quod lemma toti praeponit etiam Paris, 
A. Verba videntur esse Erechthei e vulnere in pugna ac 
cepta morientis (vid. Paus. I, 38, 4.) ad Cevi'opem filium. 
σ΄ V. 2, κπἀποσώσαι᾽ ἂν Porson, praef. Eur, Hees pz 
XXXII. ed: Lond. tum quia ἄν verbo suo statim subiungi 
solet et quidem cuim elisione, tum quia meminisse milto 
saepius est owtedOus, quam ow ery. ον 


V. 3. ἦν scripsi pro ἄν, ὃ constietudirie Tragicorum: 


V. 7. Sic Gesn, Grot. μεῖζον om. Trinc, Voss, Paris,: 
B. quorum ille τῷ τε μὴ διδοὺς μέρος, hic ποτε μὴ διδοὺς. 
μέρος. Musgr. e MS. Coll. Nov. Oxon. scripsit τῷ πλου- 
σίῳ δὲ τῷ τε μὴ διδοὺς μέρος. Hoc si sequamur, iungenda 
erunt διδοὺς μέρος ἴσον, tum denuo ἴσον σεαυτὸν δίδου. 
quae intricata est et contorta oratio. \Nostram lectionem‘ 
habere videntur etiam Paris, A. et Codd. Schowiis 


Υ͂. 8. εὖ σέβειν Scalig. quo nihil proficitur. εὖ σέβων 
Salmas. quod.recepit Grotius, Valcken. in marg. ed. Barn. 
yan εὐσεβὴ 2 et εὐσεβὴ habet Paris. B. a m. sec, Si sv-' 
σεβεῖν verum est, iungenda ἴσον εὐσεβεῖν » parem in ρὲθ--᾿ 
tate praestanda, quod haud scio ah consuetudo Graéco- 
rom non patiatur: nam εὐσεβεῖν σεαυτὸν δίδου esset pes 
nerandum te praebe. Itaque cum Musgr. verum puto εὖ-᾿ 
σεβῶν. Boissonad. κεὐσεβῆ. 


V. 10. μέσεν in metrum peccat. Ttaque Salmasius coni. 
τὴν ἐναντίαν μέθες. Grotius autem edidit 7». προσάπτειν, 


) 
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Ce MS. reventioré, et sic Voss.) μήδ᾽ ἔς αὔριον μένειν. 
Musgr, coni. yv. προσάπτειν τὴν ἐναντίαν μεϑείς. Boisson, 
προσάπτειν τὴν ἕν. στύγει. ; 

V. 11. ἄν pro ay Stob. tit..g2. 

V. 13. τὰ yao κακῶς. Sic Stob. tit. 92. pro eo quod 
hic habet Gesn. et Codd. τὰ δ᾽ adixorg, pro quo Grot. 
dedit τὰ γὰρ ἀδίκως: .Sed ἀδίκως. haud dubie scriptum ab 
eo, qui, quod antea commemoratum erat, hic etiam 
legi debere censeret, 


Υ͂, 15, e Stob. tit. 892-91. inseruit Grot. propter τὰ 
praccedeus. Pro τό τ᾿ Cod. C. apud Schow. sor” 


' V.17. 510}; tit. 3. ἀνανδρία τε 7 τ᾽ ἄτιμ. β. Nostrum 
6 tit. cit, dedit Grot. ᾿ 


V. 18. 19. 20. Plutarch, haec tanquam ἃ Merope dicta 
landat. Vid. fr. Cresph. XVII. Sunt autem eiusmodi, ut 
in multis etiam aliis Euripidis tragoediis locum habere 
potuerint. In libro.de‘util. ex inimicis cap. non leguntur, 
quod Grot. falso annotavit. V, 18. Stob. tit. 14. φίλους, 
V. 18. Boisson. φίλων dé τοὺς μὲν μὴ y- . 

¥..19, σὺν ἡδονῇ τῇ σῇ » supple λέγοντας, quod in λό- 
γοις latet. Durius tamen hoc, et vellem liber aliquis prae~ 
beret τῇ σὴ λαλοῦντας. Hoc illud est quod Demaratus di- 
cit apud' Herod. 7,101, extr. Βασιλεῦ, πότερα adn Pain 
πρὸς σὲ χρήσομαι, ἤ ἡδονῇ; | : 

V. 21. 22. 23.\ sic leguntur tit, 116. Nam tit. 3, illa 
tantum ponyntur:/,ouidiag te τὰς γεραιτέρους ϑέλε. βρα- 
χεῖα τέρψυς ἡδονῆς τίκτει. λύπηγ. Ex illo titulo locum sup- 
plevit Barnes. non praeeunte Grotio, qui Bo. τέρψις ἠδ. 

᾿ λύττην τεκεῖ. Io. Pierson. ut annotavit Valck. rixte:  βλα-. 
yy: Tit. 5. scribitur etiam τὰς γεραιτέρους», quod defendi 
potest. vid. Gramm. gr. δ. 117: 11. not. ὃ 
_ NV, 44. ἐξουσίᾳ. δὲ μήποτ᾽ ἐντυχὼν Stob. tit. 17. ufde 
recepit Grotius pro ἐξουσίαν δὲ μήποτ᾽ εὐτυχῶν, quod ‘hic 
legehatur, et servavit Boissonad. 


V. 25. αἰσχρῶν ἔρ. Trine, 


‘ow, 96.9; nimitum τὸ αἰσχροὺς ἔρωτας δημοτῶν διω- 
χκάϑεινγ sed per abundantiam aliquam explicatur  verbis 
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χρηστῶν πενήτων ἤν τις αἰσχύνη, τέκνα. Vid. Gramm. gr. 
8. 476. p. 892. Schaef. app. Demosth. IV. ad p. 779. 
v. 13,’ in quo tamen se errasse confiletur senex candi- 
dissimus Tom. V. ad p. 1277. v.10. Mihi altero loco 
errasse videtur; nam Isocratei ὃ δὲ πάντων σχετλιώτα- 
tov, Or diversa est ratio, de qua vid. Gramm. gr. 
/ p. 806. 


V. 28. αὔξειν ἐν πόλεν scribitar tit. 42. αὐξάνευν 
mode tit. 3. ΠΙυά. recte praetulit Grotius vulgari 
formae, 


V. 31. ἀδόκητ᾽ tit, 44 et apud Plutarch. ἀδίκως 
til, 3. 


V. 33. δ᾽ om, Grot. σ᾽ post λίαν inserendum censet 
Heath. recte. 


XXI. (XIV.) Steph. Byz. v. AiPiow. 
Aidtoniay νιν ἐξέσωσας ἐπὶ χϑόνα. 


Leg. εἰς χϑόνα. Sermo esse videtur de eo, quod: Apol- 
lodorus narrat Ill, 15, 4. Χιόνη δὲ ΤΠἂσειδῶννυ μίγνυται. 
ἡ δὲ κρύφα τοῦ πατρὸς Εὔμολπον τεκοῦσα, ἵνα μὴ γένη- 
ται καταφανὲς, εἰς τὸν βυϑὸν ῥίπτεν τὸ παιδίον. - Ilo- 
σειδῶν δὲ ἀνελόμενος εἰς Aidtoniay κομίζει. Hoc si ve- 
rum est, Neptunus hic compellari putandus est, a quo, 
non assequor. 


Ad Erechtheum Porson. advers. p. 256. (226.) re- 
fert etiam locum apud Plutarch, II. p. 809. D. 


Φιλῶ τέκν᾽, ἀλλὰ πατρίδ᾽ ἐμὴν μᾶλλον φυλῶ. 
Verba videntur esse Praxitheae. 


Tom. 1X.: M 
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DRAMA SATYRICUM. 





De argumento nihil explorati habeo. Herculis ad in= 

feros descensum m eo ttactatum esse, satis- probabi- ; 
liter e fr. VIII. (1X.) colligit Musgrav. Eodem perti< 
nere, yidetur, fr. II]. Hoc si verum est, concidit Piers 
soni conieclura memorata ‘ad fr. Il’ Fortasse in hac 
fabula posuit Euripides, quod narrat Apollodor. ‘I, 5, 
1. de Eurystheo: gaat. δὲ ὅτε δείσας καὶ πίϑον αὑτῷ 
χαλκοῦν εἰσχρυβῆναι ὑπὸ γῆς κατεσκεύασε, καὶ πέμπων 
κήρυκα Kongéu Πέλοπος τοῦ Ἠλείου ἐπέταττε τοὺς 
ἀϑλους: quod Apollod. cum Tzetze Chiliad. Il, 232 sqqs 
post-leonem Nemeaeum occisum, Diodor. Sic. IV, 12. 
post caplum, aprum Erymanthium factum scribunt. 


I, Pollux X, 108.' Σκεῦος δὲ Μαγειρικὸν καὶ ἡϑμὸς, 
Εὐριπίδου ἐν Ἐὐρυσθεῖ Σαξυρικῷ εἰπόντος" 
“——— — ἢ χυάϑον, ἤ χαλκήλατον ; 
cin bes ras del totode τοῖς ὑπωπίοις. 


ΕΗ Id. . 145, Ὅτι δὲ καὶ τὴν σπάϑην ἐπὶ τοῦ Ets 
gous ἐναδομι εὕροιξ' ἄν ἐν Εὐριπίδου Ἐυρυσϑεῖ “Σατυ-: 
exp’ Πὰς δὲ φασγάνῳ ἐξηϑέριζεν ὥστε πύρινον onady 
κολούων φασγάνου μελανδέτου. ἐξηϑέριζε vox est nihili; 
pro qua recte 6 Seberi MS. Pierson. Verisim. p. 256. 
scripsit ἐξεϑέρισεν, deleta voce φασγάνῳ quae e glosse- 
mate ad sq. onady pasyarou adscripto orta est. Prio- 
rem versum addita voce στάχυν explerunt Pierson. et 
Heath. Minus bene Toup. Emend. in Suid. T. IV. p. 
394. supplebat στρατόν. Sic ΒΙῸΣ legendi hi versus: 


Πᾶς δ᾽ ἐξεϑέρισεν, ὥστε πύρινον στάχυν 
σπάϑῃ κολούων φασγάνου μελανδέτου. 
πῶς faepectare est; hine Pierson. tentabat etiam: A. 
Tiag δ᾽ ἐξεϑ. B. ὥστε πύρ. στ. »Roganti alicui, fortasse 
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Eurystheo, quomodo'Hercules capita hydrae excidisset, 
respondet nuntius: veduti spicam triticeam gladio ni- 
grum manubrium habente démetens.“ contra quod 
Musgrav. monet, ἐξεϑέρισεν, vocem graphice rem 
depingentem interroganti atque.adeo, quomodo res acta 
sit, ignoranti non convenire. Quidni conveniat, si 
nuntius antea eadem voce usus fuerat? Musgrav. edidit: 
πάντας δ᾽ ἐξεϑέρισεν, ὡς στάχυν Πύρινον» σπάϑῃ κο- 
λούων φασγάνου μελὰνδέτου. Sed haec omnia nimis in- 
certa sunt; Ροίμς enim ‘dé alia etiam pugna sermo 
esse, eS 


If. Erotianus Vv. τέρϑρον᾽ p- 366. Τέρϑρον ἔλεγον 
οἱ παλαιοῖ τὸ ἔσχατον καὶ ἐπὶ τέλει" ὡς καὶ Εὐριπίδης 
ἐν Εὐρυσϑεῖ ποιεῖ τὸν “Πρακλέα λέγοντα οὕτως " 


ἸΤέμψεις δ᾽ ἐς δου ζῶντα κοὺ τεϑνηκότα, 

καί μου τὸ τέρδρον δηλὸν εἰσπορεύομαι. 
V. .. Heath. seribit ὡς πορεύομαι, postulante scilicet 
constructione ; Masgrav. autem, nisi grayius mendum 
latet, legendum gS πορδύομαν (voluit ἐς δ᾽ mog. in 
quod incidit etiam Boissonad, ) Erfurdt. δῆλον of πο- 
θεύομαι. Hi de usitatissima Graecorum ratione non co- 
gitaverunt,, qua:membra ea, quae..a relativo incipiunt, 
cum primaria sententiae parte coalescunt. Vide quae 
monui. ad Bacch. 465, Gramm. gr . §. 472, ὦ, ὁ. not. 
Idem est ac si dixisset: καὶ τὸ raven: ὃ εἰσπυρεύο- 
pat, δῆλόν μοί ἔατι.. , 


IV. Stob. tit. 60. p. 384. Gesn. 62. p. 235. Grot. 
et Gaisf. 


Ἰιστὸν μὲν οὖν εἶναι χρὴ τὸν διάκονον 
τουοῦτον εἶναι; καὶ στέγειν τὰ δεσποτῶν. 


Fidum qui ministetium: exhibet Res ilie’ heriles celet 
et praestet fidem. Prior’ versus in metrum peceat. Ita- 
que Grotius edidit: - + - πεστὸν οὖν χρὴ διάκονον, quasi 
διάκονος secundam brevem habeat; Heath; πιστὸν “χρὴ 
μὲν οὖν διάχονον. Musgr. coni, πιστὸν μὲν οὖν αἰνῶ γε 
τὸν διάκονον Τοιαῦτά τ᾽ εἶναν καὶ ot. Mihi εἶναι e. se- 
cundo ys. huc retractum δὲ in fine aliquid excidisse 
videtur: πιστὸν μὲν οὖν χρὴ τὸν διάκονον * Quod Beck. 
dicit τόν omitli in edd. prioribus, falsum est de Gesne- 
riana; Trincavellianam non inspexi. V. 2. Gesn, roi- 
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ovroy τ᾽ εἶναι. te delevit Grot. et deest in Paris. A, 
Gesn. στέργειν sed in’ marg. στέγευν, quod edidit Gro- 
tius et habent Paris. A. B. et MSS. Coll, Nov. apud αὶ 
Musgrav, 


V. Stob. tit. 75. ρὲ 452. extr. Gesn. 17. p- “383. 
Grot. et Gaisf. 


Μάτην δὲ ϑνητοὶ τοὺς νόϑους φεύγουσ᾽ ἄρα 

παῖδας φυτεύειν" ὃς γὰρ ἄν χρηστὸς φυῇ; 

οὐ τοὔνομ᾽ αὐτοῦ τὴν φύσιν διαφϑερεῖ. 
Fanum est quod adeo serere progeniem notham Ple- 
rigue metuunt: sit quis est recta indole, Non mutat 
huius vocis ingenium sonus. Svuptegst.est ex emenda- 
tione Heathii et Valcken. ad Ammon. p, 88. 


VI. Stob. tit. 90. Ρ- 505. Gesn. 92. p. 375. Grot 
et Gaisf. 


Νῦν δ᾽ ἥν τις οἴκων πλουσίαν tis φάτνην». 

πρῶτος, γέγραπται τῶν κακιόνων κράτεν, 505 
tad ἔργ᾽ ἐλάσσω χρημάτων νομίζομε8ν. 
. Nune qui domum habitat divite instructam penu, Sum~ 
mis adaequat hune malorum factio. . Habémus: omnes 
facta post pecunias, Pro οἴκων Grotius scripsit οἴκοι» 
quo vix opus, τῶν κακιόνων κράτει i. e. τῇ τῶν κακιό- 
γὼν γνώμῃ κρατούση;. paulo insolentius dictum. Nec 
tamen cum Musgrav. ἀμεινόνων “pro κακιόνων vel cum 
Erfurdtio ἀρειόνων legendum censeo, nec πρῶτος pro 
πρότερος accipiendum. Est primus honore ac dignitate 
inter plures. 


VII.. Stob. tit. 96. p- 531. Gesn. 98, p. wa Grot. 
et Gaisf. 


Οὐκ οἶδ᾽ ὅτῳ χρὴ. KAPOVE τὰς 0 feerdy τύχας. 
ὀρϑῶς ἀϑρήσαντ᾽ εἰδέναν τὸ δραστέον- 
Non. video qua sint. lance res mortalium Examinan- 
dae, ut quid sit 6 re appareat. Pro ἀϑυήσαντ᾽ Pier- 
son. apud Valcken,: diatr. p. 172, legendum censebat 
σταϑμήσαντ᾽.. At ἀϑρεῖν cum sit contemplari (vid. ad 
Cycl. 378.) inest etiam iudicandi notio. 


Vill. (1X. ) Schol. Enurip. 821. Tov Aaidarov φασὶ 
ποιεῖν εἴδωλα, καὶ μετὰ τὸ πληροῦν ( ἀποπληροῦν) αὐτά 
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ποιεῖν ταῦτα κινεῖσϑαν καὶ ἡδγευδως ὅτι δὲ ἐκινεῖτο 
ΗΝ mooie. φωνὴν, αὐτός τὸ Εὐριπίδης ἐν Εὐρυσϑεῖ 
ἔγδυ" 


Οὐκ ἔστιν, ὦ χε δ, μὴ δείσης τάδε" 

τὰ Δαιδάλεια πάντα κενεῖσθϑαν δοκεῖ 

βλέπει τ᾽ ἀγάλμαϑ᾽: ὧδ᾽ ἀνὴρ κεῖνος σο- 

Gog. 

καὶ Κρατῖνος x. τ. Δ. Tzets, Chiliad. I, 518. secundum 
et tertium versum affert, Platoni comico eos tribuens, 
V. 2. 3. Valcken. diatr. p..171. corr. κινεῖσϑαν δόκει 
Blénew τ ᾿ ἀγάλμαϑ'": et βλέπειν jam Barnes. in Add. 
p- 520, V. 3. ὧδ᾽ legitur apud Tzetz. 93’ Schol. Sen- 
sus esse videtur; Ut Daedali simulgcru speciem tan- 
tum viventium habent, non revera vivunt, sic hic vir 
specie tantum sapiens est, non revera. Minus recte 
vertit Grot. in Exe, p. 386, Quae Daedaleum fecit 
- ingenium, senex, Miratus opera, haec ire et obtutu 
frui Ne crede: non ars eius in tantum valet. His. 
Mosgrav. ab Eurystheo irrideri censet senem, qui Her- 
culem ex inferis redeuntem a se visum esse nuntiasset. 
Non repugno. 


IX. (VII. ) Athenaeus XI, p. 498. E. Εὐριπίδης δ᾽ 
Εὐρυσϑεῖ ἀρσενικῶς ἔφη" 
Σκύφος τε μακρός -- -- -α 
Hine Eustath. ad Od. v, 1775, 19.== 566. 
x. Steph. Byz. v. Tagragos. — — Ὁ οἰκήτωρ Tuo- 


τάριος» καὶ due τῆς sb rigid aad a a ἐν Εὐρυσϑεῖ 
“ ᾿Σατυρικῷ. ᾿ 


\ 
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Fait haec prior editio fabulae, quam postea coxrrectam 
et expolitam Olymp. 87, 4 sub titulo Ἱππολύτου στε- 
φανηφόρου in scenam protulit. vid, argum. Hippol. ad 
finem. Καλυπεύμενον priorem appellant Pollux IX, 50. 
et Schol. ad Theocr. Il, 10. in libris Yaticanis. Bentlei. 
epist. ad Mill. p. 478. ed. Lips, 5101 persuasissimum 
esse dicit, fabulam sic inscriptam esse ob v. 1448. 
(1458. Barn.) superstitis fabulae. Contra quem Valck. 
praef. Hipp, p. XIX. recte monet primum, eo versu 
tangi morem usitalissimum cadavera veste iniecta te- 
gendi et faciem imprimis velandi, ut causa nulla fue- 
rit, cur ob memoratum talem’ morem fabula ita nomi- 
naretur ; deinde qunin 1108. versus etiam in priore legi 
necesse fuerit, quippe a quibus illa titulam duxerit, 
nullam causam..esse, cur duae editiones, in quarum 
utraque iidem versus legerentur, diyversis tamen: nomi- 
nibus insignirentur, - Ipse fabulam idcirco a Polluce ita 
appellari censet;- quod posterioré éditione-prior obscu- 
rata sit. At abi tandem fabula καλύπεεσϑαν divitur a 
posteriore recensione emendata? Musgravio verisimilli- 
mum videtur, Hippolytum, postquam ‘raptu ¢quorum 
laceratus essety non, vivum postea in, scénam. delatum 
esse, ut in superstite tragoedia, sed mortuum ‘et xa- 
λυπτόμενον. At ita inscribi debebat ‘Inn. καλυφϑείς vel 
potius κεκαλυμμένος. καλυπτόμενος enim significaret, eo 
ipso tempore, quum agebatur fabula, in scena coram 
spectatoribus eum operiri, Toup. cur. sec. in Theocr. ad 
Il, 10. Hippolytum pudore suffusum, ideoque caput, ob- 
volventem exhibitum esse censet, et simili titulo insi- 
gnitam Archippi Comici fabulam apud Athen. IX. p. 403. 
commemorat. Valck. quod fabulae haec inscriptio ab uno 
Polluce commemoreltur, eam non a poeta ipso, sed a 
Grammatico ei inditam suspicatur, quum verum nomen 
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fuerit Sra. πρότερος. - Neque vero in singulis vocibus 
mutandis Euripidis | substitit diligentia, sed utriusque 
fabulae, etsi idem argumerttum fuit, descriptio tamen 
partium et oixovoula diversa. In priore Phaedram ipsam, 
non per interpretem, ‘collocutam esse cum flippolyto, 
eique amorem “suum. significasse. eolligi-‘licet e fragm. 
VI. et sic post irritas yutricis adhortationes Phaedra 
ipsa Hippolyto amorem, suum aperit apud Senecam v. 
589 564. In eadem’ Lunam imvocatam esse a Phaedra 
natrat Schol., Theoer, lc. Ταῖς ἔφωτι κατεχομέναις 
τὴν' σὲλήνην᾽ Ἀετιριαλεῖσϑαι, σύνηϑες» ὡς καὶ Εὐριπίδης 
ποιδῖ Φαίδραν ἐτράτταυσαν ἐν τῷ καϊακαλυπτομένῳ. (vulg. 
καλουμένῳ) Ἱππολύτῳ. In prioré‘‘etfam® Theseum nou 
ab oraculo -reversum, -sed»ex: inferis reduce in scenam 
prodiisse. recte.. e fr, Vil. . eolligere: videtur Valcken. 
praef.:..p. XVIIL et ad -v. 0792. ut Seneca etiam- rem 
tractavit, :' Sed: longb»aliter exitum in priore -explicavit 
Eurip.. siqnidem. Plutarth. de_ aud, poet: ¥. dL. p. 38. A. 
Kai ὃ αύσκηνος αὐτοῦ ( Σοφοκλέους) πάλιν ὁρᾷς Ore τήν 
γε Φαίδραν καὶ προσεγχαλρῦσαν, τῷ, Θησεῖ πεποίηκεν, ὡς 
διὰ τὰς éxsivau παρανομίας ἐρασθεῖσαν τοὺ ᾿Ἱππολύτου. 
Yaque .in: priore fabulae .editione ‘aniorem’ suum con- 
fiteyi debyit Phaedra,; non, accusare, privignym, nisi 
forte se rem, cum 60, habuisse mentita, est, ὗ 
Prima pono ea, quae a Phaedra pronuntiata esse suspicor, 
1. (IL) Stob, tit, ia,- P- 140. Gesn. p78. Grot, 
Ἔγωγε φημὶ καὶ γόμονψ' γε μὴ σέβειν wd 
ἐγ τοῖσι εινοῖς τῶν ἀναγκαίων πὰ ἕον. 
Quoties periclum est, ex mea sententia’ Necessitati 
debet'et [ex cedere. Schow. ‘lemma habet Evginidyg ἐν 
Ὑαπολύτῳ"" τῷ καλυπτομένῳ, | e Codd, an’ e sud. ingenio 
non “habed divere, Brunck,' in collectione fragm. ad 
extent nétarafi in ‘Hippol, Pp: 386. legendum’ coniicit: 
ταὶ νόμον 'μὴ 'δεῖν σέβειν, sine idonea causa , quam δεῖν 
post gnué’tte.''Genties omittatur, quippe in ipso verbo 
latens, vid, Lamb. Bos. p. 596, Gramm. gr. §. 531. 
p- 1036.: Quod Valcken.ad Hipp» 474. dicit, haec in 
pratione nutricis posita fuisse, festinanti excidit: pugnat 
sige? cum jis,:. quae in praef. p. XVIII. sipse: monuerat. 
+ (IV.) Stob. tit. 49 Ρ. 355, Gesn, 51. p. 199, 
ae el Geist. ites 
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Οὐ γὰρ κατ᾽ εὐσέβειαν αἱ ϑγὴ cov τύχαι, 
τολμήμασιν δὲ καὶ χερῶν ὑπερβολαΐς ᾿ 
ἁλίσκεταί ts πάντα καὶ ϑηρεύεταιυ. 


Mortalium fortuna fas nescit sequi, Sed vi manuque 
cernimus quaeri et rapi, ΘΕΜΌΘΝΝΝ, rerum est, 00- 
cupandum. audaciae. 


ΠῚ. (VI.) Stob. tit. 61. p. 388, Cosa. 63. p.. 245. 
Grot, et Gaisf. 


Ἔχω δὲ τόλμης καὶ ϑράσους͵ διδάσκαλον, 

ἐν τοῖς ἀμηχάνοισυν ἐυπορώτατον, 

Ἔβωτα, πάντων δυσμαχώτατον Fear. 
Mihi nil timentis auctor est audaciae Qui solus arcti. 
invenit rebus viam, Amor, potestas omnium invictis~ 
sima. Iterum nutricis haec verba esse dicit -Valcken. 
ad. Hippol. 522. Rectius ipsi Phaedrae tribuit Brunck, 
Nutrix certe dicere non aad 20 188. Amorem habere 
miagistrum, 


Respondet ad haec Hippolytus: 


Iv. (81) Stob. tit. 31, p. 221, Gesn. p. 157. Grot. 


Ὦ πότνι Aides, εἴϑε τοῖς πᾶσιν βροτοῖς 
ξυνοῦσα τἀναίσχυντον ἔξήῤου φρεν ὥν. 
Utinam ‘teneres, sancte; tu'mentes, Pudor, Ut ἐπι-: 
pudicum quidquid eat, evelleres.. .1.} 
V. (1.) Aristoph. Vesp. Sh: hes, 
Ἢ "" 
“My fot Tovtmy μηδὲν ds ὑπυσχνοῦ 
ubi Schol. ΕΞ ‘Innohurov E ὐριπίδου. Sed hace. Valcken. 
ad Hipp. 230. adscribi oportuisse indicat ad y. 749. 
κείνων ἔραμαι, κεῖϑε γενοίμαν. Haec enim jn prigre 
Hippolyto pro versu 229. editae Hippolyti lecta,,.esse. 
suspicatnr, Mihi locum Aristoph. e versibus, Hippol. εἰ 
Alcestidis 884 sq. conflatum videri monui’ad Hippol. 
229. 


Huc. referendus: etiam’ esset: versus a Zenobio Ρ- 
18. Diogeniano : Ρ.. 181. Suida et. Apostolio in prover~ 
biorum numero eaeickcRs Musgrav, inter fragm. 


XVIL. posuit 
"ἄκαιρος εὔνον᾽ οἶδὲν Peas διαφέρει: 


Ἢ 
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vel, ut ‘Schol. Hipp. 592. affert:acoommlav, εὔνοια ἄκαι- 
ρος ᾿οὐδὲν διαλλάσσει ἔχϑραφ, si eum, Euripidis esse con- 
staret: nusquam enim ut Euripideus citaturs vid. ‘Por- 
son. praef. Hecub, p. XIX. 


VI. CV.) , Plutarch, II. p. 778. B. Stob. tit. 61. 
386, Gesn. 63. p. 23y. Grot et Gaisf. 


Οἱ γὰρ Κύπριν φεύγοντες ἀνθρώπων ἄγαν» 
 ψοσοῦσ᾽ ὁμοέωρ τοῖς ἄγαν ϑηρωμένοις. - 


Qui dona Veneris spernit. animi contumax, Ni ΡΈΕΙ 
\seguente non’ magis culpa.vacat, vel, ut Muretus ver- 
tit Namque Venenem quicungue refugiunt nimis, Per- 
aeque aegrotant, , atque qui appetunt nimis. Sec. v. 
Stob. Trinc, Gesn. τοῖς διώκουσιν ἄγαν, Plutarch. τοῖς 
ἀγαϑὰ ἡρημένοις. Emendarunt Muret. V. L. IX, 18. ‘Sal- 
masius, Grotius ita ut in marg. G, Mez. scriptum in- 
venit Wyttenbach, Senis. haec verba. esse vel alius, 
quicum colloquebatur adds peda se scribit 
Valcken. ad Hipp, 118... . 


VII. (VIL) Clem. Alex. Stroim.: VI. p. ‘Gat B. (p. 
742. Paris.) Stob. ‘tit. Ps p- va Gesn. 73. p. 309: 
Grot. et Gaisf. 


᾿Αγτὶ πυρὸς δὲ γὰρ ἄλλο πῦρ μεῖζὸν καὶ 
ΦΥΡΑΒΣΒΈΥΡΟΥ βλάστον γυναῖκες 


' Sic apud Clem. legitur; αἱ 'δρὰ 510». ἀντὶ πυρὸς 
γὰρ ἄλλο πῦρ μεῖζον ἑκβχαστοῦμεν γυναῖκες 
πολὺ δυσμαχώτερον. Haec feliciter sic in numeros 
redegit Grotius : 


a tw we oo eel γὰρ πυρὸς bis’ 
“πῇ Be ἀλλο μεῖζον ἠδὲ Ate dedi Ion 
ἀστον at yeratsse 


Proque igni novus Successit ‘ignis atque inexpugna~ 
bile malum mulieres. Verba videntur esse Hippolyti 
unius ob noxam Phaedrae totum genus mulierum ex- 
secrantis, quibus similia léeguntar in Hippol. - coron. 
611 sqq. 


VIIL (XIV. ) Stob. tit. 118. -p, 601. Gesn. 120. p, 
48g sq. Grot. 119. Gaisf, 
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‘2 λαμπρὸς αἰϑὴρ ἡμέρας ϑ᾽ ἁγνὸν φάος, 

ὡς ἡδὺ λεύσαειν τοῖς τὲ πράσσουσιν καλῶς. 

καὶ τοῖσυ δυστυχοῦσιη, ὧν πέφυκ᾽ ἐγῴ.. ... 
O lucide aether, Solis 0 purum iubarn O quam beatos 
vester adspectus iuvat Hominesque miseros pariter, 
iliter quos ego. V.2. Grotius. male τοῖς ye πράσσ. Se- 
quor Valcken, ad Hippol. 792. haec esse Thesei ab-in- 
feris, non Delphis, redeuntis, 


IX, (X.) \Stob, tit. 91. p. 507. Gesn. 93. Ῥ. 377. 
Grot, et‘ Gaisf. Apostol, ΧΙΧ, 82, ἃ 
Ὕβριν re τίκτει πλοῦτος; ἤ φειδὼ βίου. 
Aut parcitas aut fastus est opibus comes. Haec et 
sequens fr, dicta esse videntur a Thesco ‘in Hippoly- 
tum, quem noverea agcusaverat, ‘quod libidinose et 
proterve se tentasset Ὁ , a : a) ee ἘΝ 
X. (XI,) Stob.tit. 103, p. 562. Gesn..105. p. 439, 
Grot... : srrqedete wteggotde οἱ St : 
Ὁρῶ δὲ τοῖς πολλοῖσιν ἀνθρώποις ἐγὼ 
τίκτουσαν ὕβριν τὴν πάρος, εὐπραξίαν. 
Iam saepe vidi praeviam mortalium Felicitatem: dede- 
cus magnum sequi. Similiter apud Senecam Hippol, 
‘204 sq.. nuivix Phaedram castigans, Quisquis, inquit, 
becundis rebus exsultat nimis Fluitque luxu,' ‘semper 
insolita appetit, Tunc illa magnae dira fortunde co- 
mes Subit libido etc, ut.in.Euripidis etiam ;fabula. haec 
nutricis ad Phaedram verba esse suspicari possig, vel 
Hippolyti. Soy’. wate an ΕΝ 
ΧΙ. (Ὑ].} Stob. tit. 71. p. 434, Gesn, 73. p> 311. 
Grot. et Gaisf, " eB g, 2 es Bias 
Θησεῦ, παραινῶ καὶ τὸ Awioroy φρονεῖν, 
γυναικὶ πείϑου μηδὲ τἀληθῆ κλύων" 
Ut sapere pergas moneo, Theseu: foeminae, Quam- 
pis loquenti vera, nil credas velim. V, 1. Pierson, ad 
Moerid. p. 390. em. καὶ τὸ Agozov νῦν φρονεῖν. Brunck. 
dedit π. καὶ τὸ λῷστόν ‘cov ggorety, per errorem, se 
praeeunte Piersono ita scripsisse, dicens. Maxime’ mihi 
placet,. quod Gaisford. coniecit et recepit Boissgnad. ; 
0. m σον τὸ λῷστον εἰ φρονεῖς. φρονεῖς quidem est in 


ι , 
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Paris. A. B. V. 2. Blomfield. ad Aesch, Prom. 282. 
legi vult ex Elmsleii praecepto πιϑοῦ γυναικί. At Atti- 
cus diceret wy πεισϑὴς vel μὴ πέϑῃ, non μὴ πιϑοῦ. 
Haud dubie haec sunt Chori verba ‘eo loco in priore 
editione posita, ubi nunc leguntur v. 864 sqq. iudice 
Valcken. ad Hipp, 901. ut ego arbitror, in ea scena, 
in qua Theseus filium graviter obiargaverat, isque se 
defendit, 


XII. (1X2) Stob. tit. 80. p. 472. Gesn. 82. p, 345, 
Grot. ' et Gaisf. 


Dev φεῦ! τὸ μὴ τὰ πράγματ ΤΕΥ ἔχειν 
φωνὴν; ἵν᾽ ἦσαν μηδὲν οἱ δεινοὶ λέγειν. 

viv δ᾽ εὐρόουσι σεύμασι τἀληϑέστατα 
κλέπτουσιν, wore μὴ δοκεῖν, & χρὴ δοκεῖν. 


Eheu quod ipsis. non datum est rebus logui, Ut nil 
valeret erudita oratio: Nam nunc diserti callide. ve- 
rum clepunt Et sequiorit mancipant causae fidem. Duo 
priores versus citanLur etiam a Plutarcho T. II, P: 802. ' 
A. unde v. 2. ἦσαν et of δεινοὶ λέγευν pro ὦσι et 
of δεινοὶ λόγου scribendum docuit Valck. diatrib. p. 148. 
V. 3. et 4, habet etiam Clemens Alex. Strom.:I. p. 290, 
Sylb. sed subiectos duobus versibus ex Alexandro fr. 
XILL. petitis, quibuscum ‘nostros non cohaerere monuit 
Valcken. ibid. In iis εὐρόοισι στόμασι est e Clem. pro 
εὐρύϑμοισι πιστώμασι apud Stob. probatum etiam a’ 
Valcken, J, c. prae coniectura εὐρύϑμοισι στόμασι. Nec 
persuasit tamen Brunckio, “qui non obstare. 5181 ana- 
paestum in. quarta sede dicit, » quin credat Euripidig 
veram lectionem a-Stobaeo servatam esse. At Porson, 
apud Monk. ad Hippol.: 643. et Advers, p. 275. (243.) 
εὐτρύχοισν στύμασι, conferri iubens Eurip. Bacch. 268, 
Plut. vit, Pericl. Τὶ I. ‘p. 155, C. Nec hoc _contentus 
Burgesius in censura: ed. Monkianae. ( Classic, Journ, 
11. p. 81.) Veriam: haec~Porsoni’ coniectura, inguit, ce~ 
dat necesse est nostrae ab Hesychio haustae, εὐϑρόοι-- 
συν, εὐήχοις. — -Hos versus Valcken, diatrib, p. 256. 
lectos esse suspicatur loco versuum 486 et 844. margini 
autem ed. Barnes. alleverat: vid. Hipp. v. 1022 ete. 
vel 1074. vel 486. Mihi ex oratione Hippolyti Phae- 
drae criminationes relutantis sumti esse videntur, 


= ~ 


188. ΗΙΡΡΟΙ, 


ΧΙΠ. (XML) Erotian. διε βλήϑησαν, παρελογίσϑη- 
σαν» ὡς καὶ Εὐριπίδης ἐν Ἱππολύτῳ φησίν" 
Τί δ᾽ nv λυϑεὶς ws διαβάλης, παϑεῖν os δεῖ: 
Legebatur λυϑῇς μὲ διαβαλεῖς. Correxit Musgr. et λυ- 
_ ϑεὶς est iam in ed. Charterii. Heath. citat: τί δ᾽ ἥν 
ψευδῆ we διαβαλεῖς, m. σε δεῖ. λυϑείς potest esse dimis- 
sus, ut Musgr. vertit, ut in Soph, Phil. 979. 1003, 
1016, 1054. συλλαβεῖν, συνδεῖν, ἀφυέναν non vinculis 
constringere, vinctum dimittere significat,- sed mani- 
bus tanium tenere, comprehensum dimitiere. Vid, Buti-~ 
meanon. ad ν. 1016. Herm. ad 992, Ita verba haec es- 
sent Thesei ad Hippolytum, cui ille’ manus iniicere 
iucserat ministros, 


XIV. (XVI) Tustin. Mart. de monarch. p, 107. == 
6g. ed. Huteb. ἊΝ 


"ALM οὐ γὰρ ὀρϑῶς ταῦτα κραίνουσιν θεοί. 
XV. Stob. ecl. phys. p. 143. Grot. T. I. p. 235. 
Heeren. , 
Χρόνος διέρπων πάντ᾽ ἀληϑεύειν φιλεῖ. 
Labentia ‘ferunt veritatem tempora. Ad Hippol. refer- 
wr in Codd. V. A. E. et hoc lemma in Canter. et Grot. 
ad locum proxime praecedentem adscriptum est. Verba 
videniur esse Hippolyti. 
XVI. ( XII.) Pollux IX, 50. Kai στάσις ἵππων, ag 
Ἐὐριπίδης ἐν “Ἱππολύτῳ καλυπτομένῳ" 
~ == πρὸς ἵππων εὐθὺς δρμήσας στάσιν. 
De Hippolyto sermo est, vel Phaedrae amplexus ἴπ- 
giente, ut est apud Senecam 728. vel a patre abire 
iusso, quae Valcken. est sententia ad Hipp..1183. 
ἐς ἢ ( XVIII.) Stob. tit, 5. p. 65, Gesn. p.'37, Grot. 
2 uanag, οἵας ἔλαχες τιμὰς, 
Ἱππόλυϑ᾽ ἥρως, διὰ σωφρο:υγην" 
οὔποτε ϑνητοῖς ἀρετῆς ἄλι᾽ | 
δύναμις μείζων" nade γὰρ ἢ πρόσϑ 
ἢ μετόπισϑεν : 
τῆς εὐσεβίας χάρις ἐσϑλη. 
Quos tu et quantos, Hippolyte heros, nactus honores 
Casto vitae tramite! namque haec Virtus homines 
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prima coronat: .Cito vel sero sequitur semper Piéta- 
tem debita merces. Lemma apud Schow. est Tot αὖ- 
τοῦ ἐν ‘Innohit a. Idem e Codd. C, W. recepit τιμάς, 
ut pro τιμᾶς ediderat Brunck, , et nuper Gaisf, dedit, 
Musgtav. τιμῆς, ut scribendus erat Genitivus, quum 
sequantur illa 'σωφῥυσύνην, ϑνητοῖς, ἀῤετῆς. Similiter 
apud Soph. Phil, 1125. pro: ἐμὰς λαχόντ᾽ ἀνίας alii 16- 
gebant ἐμᾶς. V. ult.: Gesm εὐσεβείας, Grot. εὐσεβίης. 
Recte Valcken, ad Hipp. 1369, Brunck. Schow. Gaisf, 
evoeBiag. Cf. Monk. ad Hipp. 1365. Post εὐσεβείας ad- 
debatur 4, quod delendum monnuit.Valcken, jn ποῖ, 
Mspta et deleverunt Musgr. Branck, Schow, Gaisf, 


XVIIL.(XV,) Erotianus p. 118. ed. Franz, didaa) 
τῷ τῆς PHOS. ἐπιμελητὴ maga τὸ διοπτεύειν. "Αττικὴ. δὲ: ἡ 
λέξις, κειμένη, καὶ παρ᾽ -Auoropaver ἐν ᾿ἀττικαῖς. λέξεσι. καὶ 
παρ᾽, «Αἰσχύλῳ ἐν Swipe καὶ Εὐριπίδη ἐν Ἱππολύτῳ. . 


Ad hane fabulam referendi etiam essent versus qnin- 
que, quorum tires priores Clemeirs Alex. Strom. VI, 
p- 623. Sylb. pro: Euripideis ;citat, omnes ex Euripidis 
Phaedra (i. 6. Hippolyto.’ vid. Valcken. Praef, p. XVI. 
diatr. p. 16))..petitos significat lemma cod. . Vossiani 
Stob, tit. 61. p. 388. = 63.: p. 245. in edd. Gesneri 
autem et Grot..e Sophoclis Phaedra:esse notatur. Hino 
Musgravius post Barnes. eos: ad Euripidis Phaedram 
T. Ul. p. 579. Brunck, inter Phaedrae Sophocleae 
fragmenta p. 664. retalit. Sunt autem hi:- . 


Ἔρως γὰρ ἄνδρας οὐ μένους ἐπέρχεταυ, 
οὐδ᾽ αὐ γυναῖκας, ἀλλὰ καὶ ϑεῶν ἄνω 
ψυχὰς ταυάσσεν κἀπὶ πόντον ἔρχεται. 

Καὶ τόνδ᾽ ἀπείργειν οὐδ᾽ ὃ παγκρατὴς σϑένει 
Ζεὺς, ἀλλ᾽ ὑπείκει καὶ ϑέλων ἐγκλίνεται. 
Non in virorum sola Amor se pectora Et feminarum 
insinuat; ipsas quin detim Sollicitat animas et Serum 
pontt gregem. Nec ipse contra tendere omnipotens deitm 
Rex audet ; ultro flexus imperium subit. Valckenaerio 
ad Hipp. 447. omnino non Sophoclei coloris esse hi 
versus videntur, et in nomine Tragici errasse Clemens. 
Huic ut cum dubitatione aliqua assentior, ita Musgra- 
vii miror iudicium, cui duo ultimi Sophocleum cha- 
racterem referre videntur, reliqui Euripideum. V. 3. 


} 
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Stob. χαράσσει. Clem. ταράσσει, quod praetaterunt Nalck, 
1. c. Musgr. Brunck. 


Quod fragmentum Heath. addi iubet e Schol. Avi- - 
stoph. Vesp. 312. id e Theseo’esse infra docebitur. 


Ex Hippolyto priore sumtos etiam esse suspicatur 
Monk. ad Hippol. 1249. versus a Stobaeo: tit. 86. p. 
498, Gesn. 88. p. 361. servatos: 


Τὸν σὸν δὲ παῖδα σωφρονοῦντ᾽ betaine 
χϑηστοῖς PF ὁμιλοῦντ᾽ εὐσεβεῖν τ᾽ ἠσκηκότα: 
Πῶς οὖν ἄν ἐκ τοιοῦδε σώματος κακὸς 
γένοιτ᾽ ἄν; οὐδεὶς τοῦτο μ᾽ ἄν πίϑου ποτὲ. 


Primum versum sic emendavit Pierson. Veris. p. 138. 
quum legeretur τόσον δὲ — owpoovoty ἐπ. παῖδα 
habet Paris. A. σωφρονοῦντ᾽ A. Β. Grotius 6 coni. dedit 
Τούτου dé πατέρα natalia ᾿ἐπίσταμαιν. et vertit: 
Novi parentem quit optimarum partium Pietate prisca, 
moribus sanctis fuit. Qua possit isto filius nasci ma- 
lus Genitore? nemo est qui mihi hoc persuaserit. Apud 
Musgrav. est in incertis ΧΗ, 


In hac etiam priore fabulae editione tabulam eam, 
qua Phaedra privignum accusarit, πεύκην appellatam 
esse, non δέλτον, ut.in superstite fabula, Valcken. ad 
Hipp. 1253. colligit e loco Eustathii ad Il, ζ΄, p. 633. 
21. => 489, 53. cui accedit Osann. ad Philem. gramm. 
p- 36. -Ego non assentior, quia eius tabulae nullam 
mentionem factam esse in 'Hippol. priore, et longe 
aliam fabulae descriptionem: fuisse exislimo, de quo 
vide, quae ad initium Hippolyti prioris monui. 


HYPSIPYLE, 





any : easy) 
Ν ‘ 


Argumentam exposuit Apollod. IIL, 6, 4. Septem du- 
ces Thebas proficiscentes παραγενόμενοι εἰς Nenéuv, ἧς 
ἐβασίλευε «αΑὐυχυῦργος » ἐζήτουν Wop καὶ αὐτοῖς ἡγήσατο 
τῆς ἐπὶ κρήνην ὁδοῦ Ὑψιπύλη, ἥτις νήπεον tuida ὄντα 
Ὀφέλτην ἀπολιποῦσα, ὅν ἔτρεφεν, Εὐρυδίκης ὄντα καὶ 
. «Ἰυκούργον, — αἰσϑόμεναν. γὰρ αἱ «Δήμνναι ὕστερον Θό- 
avra σεσωσμένον,. ἐκεῖνον μὲν ἔκτειναν τὴν δὲ Ὑῳιπύλῃν 
ἀπημπόλησαν" διὸ πραϑεῖσα ἐλάτρευξ παρὰ Aviovow. 
δεικνυούσης δὲ τὴν κρήνην, ὃ παῖς ἀπολειφϑεὶς ὑπὸ δρά- 
xovrog διαφϑείρεται. τὸν μὲν οὖν δράκοντα ἐπιφανέντες 
οἱ μετὰ ᾿Ἴδράστοι κτείνουσι, τὸν δὲ παῖδα ϑαάπτουσιν: 
«Ἀμφιάραος δὲ εἶπεν ἐκείνοις. τὸ σημεῖον τὰ μέλλοντα 
προμαντεύεσϑαι. τὸν δὲ maida eyéuogov ἐκάλεσαν. of 
δὲ ἔϑεσαν ἐπ᾽ αὐτῷ τὸν τῶν Νεμέων ἀγῶνα κ. τ. Ja 
Cf, Hygin. fab. 74. coll. Ὁ 15. Groddeck in Bibl. ἃ, 
alt. Litt, uw Kunst. 2 p, 109. not. 6. an 
I. Aristoph. Ran. 1242, Macrob. Saturn. I, 18. 
“Διόνυσος, ὃς ϑύρσοισι καὶ νεβρῶν δοραῖς 
καϑαπτὸς ἐν πεύκαισι Παρνασὸν κάτα 
πηδᾷ χορεύων παρϑένους σὺν Δελφίσιν. 
ubi Schol. “Ὑψιπύλης ἡ ἀρχή. εἰ ad v. 1244. τὸ δὲ λοιπὸν 
τοῦ ἰάμβου παρϑένοις σὺν Δελφίσεν: Haec enim 
omisit Aristoph. sicut Macrobius etiam. Eosdem versus 
ad Aristoph.. Nub. 604 ad verba: PIugvaciay 9° ὕς 
κατέχων πέτραν σὺν πεύκαις σελαγεῖ Βάκχαις Δελφίσιν ἐμ- 
πρέπων Κωμαστὴς “ιόνυσος, citat Schol. παρὰ τὸ Eve 
πίδειον" Διόνυσος; ὕς πεύκαισι καὶ νεβρῶν δοραῖς xada- 
πτὸς ἐν πεύκαισι ID. κάτα πηδᾷ χορεύων σὺν παρϑένοις. 
Bacchum memorari, quia is Hypsipylen- in servando pa- 
tre ‘Thoante, filio suo adiuverit, e Statii Theb. V,~265. 
monuit Musgr. Verba γεβρῶν δοραῖς καϑαπτὸς illus 
strat Wesseling. ad Diod. Sic, T. 1. p. 15. (I, 11, 34.) 
Cf. P. Leop. Emend. V, 12. Verba κωϑαπτὸς ἐν πεύκησι 


‘ 
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Παρνασοῦ ex Enuripide citat Etymol. M. p. 1, 38. qui. lo- 
cus cum Hesych. v. καϑαπτός indicatus est a Valck. in 
marg. Barn. 


II. ΠΙ. Schol. Arist. Ran. 1355. ( Verba Aristophanis 
sunt Οἰνάνϑας yaves ἀμπέλου) παρὰ τὰ ἐξ Ὑψιπύλης Εὖ- 
ριπίδου" 

.Οἰνάνϑα φέρευ τὸν ἱερὸν βότρυν. 
καὶ τὸ ᾿ . 
_ Περίβαλ᾽ ὦ τέκνον 
ἐξ Ὑψιπύλης. Apud Aristoph. ad verba περίβαλ᾽ ὦ τέκνον 
additur ὠλένας. Videntur’ esse verba Hypsipylae ad 
Ophelten, quem ulnis fovens inducebatur. ‘ 


IV. (X.) Macrob. Saturn. V, 18. Licet abunde ista © 
sufficiant ad probationem mori’ antiqui, quo ita loguen= 
di usus fuit, ut Achelous commune omnis aquae nomen 
haberetur , tamen his quoque Euripidis nobilissimi tra- 
goediarum scriptoris additur auctoritas, quam idem 
Didymus grammaticus in his libris, quos τραγῳδουμέ- 

ς λέξεως scripsit, posuit his verbis: ~dyehwov πᾶν 
ὕδωρ Εὐριπίδης φησὶν ἐν “Ὑψιπύλη. λέγων γὰρ περὶ ὕδατος 
ὄντος σφόδρα πύῤῥω τῆς ᾿ἀκαρνανίας (ἐν ἢ ἐστὶ ποταμὸς 
Ayshoos) φὴσί" 

Δείξω μὲν ἀργεννοῖσιν Ayehoou ῥόδον. 
Pro ἀργεννοῖσιν Barnes. scripsit Apysiowsry y at Valcken. in 
marg. Leg. ἀργενγοῖσιν A, ‘Odors. Elmsl. ad Eur. Bacch. 
625. pro ῥόον legi vult vel δρόσον vel ῥοάς. ᾿ 


Υ. (V.) Plutarch. π. πολυφιλίας ID. p. 93. D. et 
Sympos. IV, 1. p. 664. F. = - ὥσπερ ὁ τῆς Ὑψιπύλης τρό- 
φιμος ; 7 

εἰς τὸν λειμῶνα καϑίσας 

ἔδρεπεν ἕτερον ἐφ᾽ ἑτέρῳ αἰρόμενος 

ἄγρευμ᾽ ἀνθέων ἡδομένᾳ ψυχᾷ, 

τὸ νήπιον ἄπληστον ἔχων. 
Vertit Grotius in Exc. p. 463. Jn prato residens puer 
Nunc hunc, nune alium cupit Florem carpere; gaudio 
Mens perfunditur; innocens Expleri studium nequit 
Euripidis versus esse ex co collegit Valck. diatr. p. 212. 
quod Hypsipyles drama, qui sibi innotuerit, nemo scri- 
pserit praeter Euripidem. Ibidem comparat venustum 


! 
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Statii locam Theb. V, 786. Versus distinxi ex parte 
cum Seidlero de vers. dochm, p. 69. V. 4. Finis Symp. 
ἄπληστον, priore loco ἄχρηστον. 


VI. (IV.) Plutarch. consol. ad Apoll. ‘T. Il. p. 110 
sq. Clem. Alex. Strom. IV. p. 495==588. Stob. tit. 106, 
p- 568. Gesn, 108, p. 449. et Gaisf. Plutarchi haec sunt 
verba: Οὐ φαύλως yao ἄν δόξειεν ὁ παῤὰ τῷ ποιητῇ 
᾿ἀμφιάρεως «“παραμυϑεῖσϑαι, τὴν ᾿᾿ρχεμόρου μητέρα δυσχε- 
ρθαύνουσαν ὅτι γήπιος ὧν ὃ παῖς καὶ ἄγαν ἄωρος ἐτελεύ-- 
TGs" φησὶ γὰρ οὕτως" 


Ἔφυ μὲν οὐδεὶς ὃ ὅστις ov πονεῖ βροτῶν" 

ϑάπτεει τε τέκνα χἄτερ᾽ αὖ κτᾶται νέα, 

αὐτός τε ϑνήσκευ. καὶ τάδ᾽ ἄχϑονται Booroé 

sig γῆν φέροντες γῆν" ἀναγκαίως δ᾽ ἔχεν 

βίον ϑερίξειν wore κάρπιμον στάχυν, 

καὶ τὸν μὲν elvan, τὸν δὲ μη. τί ταῦτα δεῖ 

στένειν, ἅπερ δεῖ κατὰ φύσιν διεκπερᾶν; 

δεινὸν γὰρ οὐδὲν τῶν ἀναγκαίων βροτοῖς. 
His solus Clemens illum praeponit: 

a >» τ - ~ + ’ ΄ 
dy οὗν, παραινῶ», ταῦτά μου δέξαν; γύναι. 

quem Grotius Stobaeanis inseruit. In: eo ee ad 
Eur. Hee, 53g. legi iubet ταῦτά μου débas. V. 1. Stob. 
ὅσεις οὐκ ἀεὶ πονεῖ,. Nostrae lectioni favet py qui 
sic vertit Tusc, HI, 25. Mortalis nemo est, quem non 
attingat dolor Morbusque. V. ἃ. Stob. ϑάπτειν τε 
τέκνα χἄτερα, (Grot. χᾶτερ ᾿ αὖ) κτᾶσϑαι πάλιν, «Ἰὐτοὺς 
δὲ (Grot. αὐτός te) ϑνήσκειν. Clem. σπείρει pro κεᾶ- 
to. Cicero: multi sunt humandi liberi, Rursum creandi. 
unde colligas hune etiam legisse σπείρει. V. 3. pro καὺ 
τάδ᾽ Stob. κατὰ δ΄. quod Grotius emendavit scribens 
κάτα δ᾽. »κἄτα est indignantis.< - Rectey at tunc non 
solet addi-dé. Musgr. κάρτα δ᾽ ἄ.. quod frigere videtur. 
τάδε explicatur sequentibus, εἷς γῆν φέροντες γῆν, et 
οὐ haee indignantur, nimirum quod etc. καί etiam 
videtur indignationi significandae inservire. V. 4. Plut. 
φέροντες" τὴν δ᾽ av. ἔχει. Stob.. τὴν av. & Grotius cor- 
rexit e Cicerone, Reddenda est terrae terra. Vv. 7. 
Clem. στέγειν, tum det δ᾽ ἐκπερᾶν. V. ult. sic citat 
Plutarch. p, 1175 D. Οὐϑὲν γὰρ δεινὸν τῶν ἀναγκαίων 
βροτοῖς. Clem, οὗ δεινὸν οὐδὲν τῶν ἀν fo. Cf. Gatak. ad 

Tom. 1X. N 


a 
194 τ “-HYPSIPYLE 


M. Anton. VII, 40, Valck. diatr. p..213. Wyttenb, ad 
Plut. p. 736 sq. 
VII. ( VI.) Stob. tit. 10. Ὁ. 127. Gesn. p. 71. Grot 
Κακοῖς τὸ κέρδος τῆς δίκης ὑπέρτερον: 
Apud πιαίοβ utilia plus iustis valent. 
- VUL (VI.) Stob, tit. 20. p.-1715 50. et 172, 41: 
Gesn. p. 103, Grot. 
Ἔξω yao ὀργῆς πᾶς ἀνὴρ σοφώτερος. 
Plus quisque semper positus extra iram sapit, Priore 
loco in Stob. Gesit, est σοφώτατος. 
IX. ( VIII.) Stob. tit. 10g. Ps 580. Gesn, 111. p. 463, 
Grot. 110. Gaisf. 
ἄελπτον οὐδὲν, πάντα δ᾽ ἐλπίζειν χρεών. 
Nil est supra spem; cuncta sperari data. 


Σ 
X. (IX.) Schol. Arist. Ran. 1363. (ἀνὰ τὺ 
δωδεκαμήχανον Κυρήνης μελοποιῶν) 
Κυρήνη ἑταίρα τις ἐπίσημος, δωδεκαμήχανος ἐπικαλου-: 
μένη διὰ τὸ τοσαῦτα σχήματα ἐν τῇ συνουσίᾳ ποιεῖν. ἔστι 
δὲ παρὰ τὸ ἐξ Ὑψιπύλης Εὐριπίδου" 
Ava τὸ δωδεκαμήχανον ἄντρον. 
Eadem sunt apud Suidam v. δωδεκαμήχανος, qui pro 
ἄντρον habet ἄστρον. Neutrum intelligere se fatetur 
Musgr. Nec ego plus video, 


ΧΙ. ( XI.) Galen. ΤΟΥ͂. p. 615. ed. Basil, XII. p. 376, 
Chart. de voc. ἀέτωμω οἴκον 8. ἀετός " καὶ ΤΡ ΈσΉϑης ἐν 
Yyunvdy 'φησίν" 

Ἰδοὺ πρὸς aids’ ἐξαμιλλῆσαν κόραυ 

γφαπτοὺς ** * ρῖσυ προσβλέπειν τύπους. 
Egregie Valcken. diatr. P- 214. emend. ἐξαμιλλῶνταν et 
. lacunam ita explevit: yg. ἐν αἰετοῖσν προσβλ. τ. Ego vero 
nolim κόραν interpretari puellae, sed oculi. ἐξαμιλλᾶάσϑαυ 
enim per se vix valet intueri aliquid conniti. Fortasse 
tamen legendum hoc sensu κόραις. 


ΧΙ. (ΧΙ...) Eustath. ad Il. γ' p. 959, 42 = 940, 46. 
Philem. gramm. p, 147. ed. Osann. 
Εὔσημα καὶ σᾶ καὶ κατεσφραγιφμένα. 
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ξἰσημα᾽ est e correctione Valcken. diatr. p. 214. pro εὕ- 
φημα. De ou pro owe vid. Gramm, graec. §. 124. p. 247, 
Buttm. 1. p. 250, 


XIII. Harpocrat. Agutevoat. Avolag ἐν τῷ ὑπὲρ Φρυ- 


γίχου Fuyaredg, εἰ γνήσιος, τὺ καϑεερωϑῆναι πρὸ γάμων 
τὰς παρϑένους τῇ ᾿Αρτέμιδι τῇ ἹΜουνυχίᾳ ἢ ἤ τῇ Βραυρωνίᾳ; 
τὰ δὲ συντείνοντα εἰς τὸ προκείμενον εἴρηται παρά τὸ ἄλ- 
λοις καὶ Κρατίνῳ ἐν τοῖς ψηφίσμασιν. ὅτι δὲ ἀρκτευόμεναι 
παρϑένοι ἄρκτον καλοῦνται, Εὐριπίδης “Ὑψιπύλῃ. 


__ XIV. Hesych. :Αναδρομαὶ, αὐξήσεις, βλασεήσεις. ἘὖΞ 
ῥιπίδης “Ικέτισιν, “Ὑψιπύλη. 


XV. Lexicon Sangerm. 8, Bekker. anecd. p. 93, 26. 
*Exdquia, οὐ μόνον ἀποδημία. Εὐριπίδης Ὑψιπύλη. 

XVI. Id. ibid. p. 109, 15: Neagds, ἀντὶ τοῦ νέος: Ev- 
ριπίδης Ὑψιπύλη. 


I N Ο. 


‘ 


Fabulam Inonis secundum Euripidem exponit Hygin. 
fab. 4. Athamas in Thessalia rex quum Inonem uxorem, 
ex qua duos filios [susceperat] perisse- putaret, dhxit 
Nymphae filiam Themistonem uxorem; ex ca geminos 
libervs procreavits Postea resciit Jnonem in Parnaso 
esse, quam bacchationis causa.eo pervenisse, Misit qui 
eam adducerent; adductam celavit, Resciit Themisto 
eam. inventam ease; sed quae esset nesciebat. Coepit 
uelle filios eius necare, Rei consciam, quam captivam 
esse credebat, ipsam Inonem sumpsit et ei dixit, wut 
Jilios suos candidis vestimentis operiret, Inonis filios ni- 
gris, dno syuos candidis,. Themistonis pillis operuit. Tune 
Themista decepta,suos filios occidit. Id ubi resciit ipsa 
se necavit, Athamas autem in venatione per insaniam 
Learchum maiorem filium interfecit; at Ino cum mi- 
“+ nore filio Melicerte in mare se deiecit et dea est facta. 


Videmus igitur hanc fabulam ex eo genere fuisse, in quo - 


artibus, insidiis, fraudibus omnia geruntur. (ein Jn- 
2 


x 
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triguenstiick) Parinos, quibus haud dubie induta fuit, 
ridet Aristoph. Ach. 434. ὦ παῖ (loquitur Euripides ) δὸς 
αὐτῷ Τηλέφου δακώματα' Keirus δ᾽ ἄνωθεν τῶν Θυε- 
ατείων δακὼν Μεταξὺ τῶν ᾿Ινοῦς. Schol,.ad Arist. Vesp. 
ἡ χρή, (γυναυκὺ — ἐοικὼς ϑαψίνη, ᾿Ινοῖ κρεμαμένη πρὸς 
ποδῶν Εὐριπίδου) Fapivy, @yod. τοιάύτη γὰρ ἡ ϑάψος. 
- - - Παρὰ δ᾽ Εὐριπίδῃ γέγραπται ἡ ᾿Ινὼ κρεμαμένη καὶ 
ὠχρὰ ὑπὸ τῆς κακοπαϑείας. (Cod. Venet. Bekk. εἰσήγαγξ, 
δὲ Evo. τὴν ᾿Ινὼ ὠχρὰν ὑπὸ τῆς κακοπαϑείας et ad τ4ο05. 
ἀντὶ τοῦ ὕπ᾽ Εὐρ. ἐκ τῶν ποδῶν ἡ ᾿Ινὼ κρέμαται.) Videtur 
igitur Euripides κρεμάμενος sensu translato posuisse, quo 
Latini suspensum animo dicunt, et hoc risisse Aristopha= 
nes, Sit flebilis Ino Horat. A. P. 123. Quae extrema 
commemorat Hygin. idem schol, habet: Ἰνὼ κατὰ χόλον 
Ἥρας μανεῖσα, ἔῤῥιψεν αὑτὴν sig τὴν ϑάλασσαν ἅμα τῷ 
υἱῷ αὐτῆς Μελικέρτη, unde patet recte Valcken. in diatr. 
p. 180. haec secundum Euripidis fabulam narrata esse 
censuisse, frustra contradicente Elmsleio ad Med. 1251. 
Praeterea de hac fabula cf, Welcker de tril. Aesch. p. 
340 sq. et de re ipsa Miller. de Orchom. p. 171. 


I. Schol. Pind. Isthm. 41,39. ad verba poetae: ἀλλ᾽ 
ἀνεγειρομένα χρῶτα λάμπει" τῷ αὐτῷ τρόπῳ καὶ Εὐριπίδης 
κέχρηται" ᾿ 

Ἰδοῦσα δ᾽ Ἰνοῦς συμφορὰν πολὺν χρόνον 

viv ὄμμ᾽ ἐγείρει. 

Sic Pierson. apud Valcken. diatr. p. 173. locum restituit 
pro eo, quod legebatur: ἐδοῦσ᾽ ἀδινοῦς συμῳ. Idem hoc 
‘de Venere dictum suspicabatur, ‘de qua Ovid, Metam. 
IV, 530. .dt Venus immeritae neptis miserata labores. 
At Musgr. edidit evdovoa δ᾽ ᾿Ινοῦς συμφορὰ m. x. νῦν ὄ' ὅ. 
hanc veram lectionem esse 6 contextu patere dicens, Janus 
calamitas, postquam diu obdormiit, nunc oculum at- 
tollit nihil aliud esse potest, nisi calamitas nunc redin~ 
tegratur, denuo saevit, quod de Inone in insaniam con- 
iecta dici potuit. At Musgr. hoc e prologo desumtum vi- 
detur, quasi esset Jno ex calamitate denuo excitatur. 
Debebat etiam esse εὐδήσασα, postquam obdormiit, non 
εὕδουσα. dum dormit. Si sermo est de Venere, com 
mode illa dici potuit valtum Inonis, antea ob calamita~ 
tem εἰ tristitiam deiectum, denuo erigere, 
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Il, ( VI.) Stob, tit. 39. p.237, Gesn. 41. p. 159. Grot. 
et Gaisf. Plut. Τ. II. p. 507. B. Schol, Pind. Pyth, 3, 66. 


ἬὭστω δὲ μηδεὶς ταῦϑ', & σιγᾶσϑαι χρεών" 

μικροῦ γὰρ ἐκ λαμπτῆρος ᾿Ιδαῖον λέπας 

πρήσδιδν ἄν Tic, καὶ πρὰς ἄνδρ᾽ εἰπὼν ἕνα 
_ πύϑοιντ᾽ ay ἀστοὶ πάντὲς, ὧν κρύπτειν 

: χρδών. 

‘Tacenda quae sunt nemo per ἐξ intelligat. Fax parva 
facile montis Idaet nemus Totum cremarit; dixeris 
uni, cito Rumor per urbem fiet arcanum tuum.. Plut. 
versus 2. et'3, habet cum parte quarti, Schol. Pind. se- 
cundum et partem tertii. Pro λαμπτῆρος Seal. apud Valck. 
diatr. p. 174. legendum coniiciebat σπινϑῆρος.. Pro *J0. 
λέπας schol. Pind. ᾽1δ. σέλας. V.3. Stob. κἂν πρὸς ἕν εἴποις 
more. E Plutarcho correxit Valcken. 1. c. V. 4. ὧν est ex 
emendatione Erfurdti‘ad Soph. Ai. p. 633. pro ἅ. . Possis 
etiam scribere ‘ey. Verba sunt Themistonis, Inoni, quam 
pro serva habebat, consilium suum de necandis Inonis 
filiis significantis, 


‘TH. (XIV.) Stob. tit: 87. p. 500. Gesn. 89. p. 363. 
Grot. et Gaisf. ᾿ i 
Ἐπίσταμαι δὲ πάνϑ᾽, OG εὐγενῆ χρεών, 
~ otyay ϑ᾽ ὕπου δεῖ καὶ λέγειν ἵν᾽ ἀσφαλές, 
ὁρᾶν Fa δεῖ με, κοὺχ ὁρᾶν & μὴ χοεών, 
γαστρὸς κρατεῖν δέ' καὶ γὰρ ἐν κακοῖσιν ὧν 
ἐλευϑέροισιν ἐμπεπαέδευμαν τρόποις. 
Quae scire par est nobilem, didici omnia, Quum res 
iubet, tacere, quum tutum est, loqui, Quae fas, vi- 
dere, nec videre, quae nefas, Ventri-imperare; quam-~ 
libet pressum malis Cor disciplinas liberales imbibit. 
Apnd Gesner. locus petitus esse dicitur e Sophoclis Ino, 
sed Paris. A. Εὐριπίδου ᾿]νοῖ, quod confirmant Plutarch. 
T.IL p. 506. C. 606. A. Gellius N. Att. 13, 18. qui se- 
cundum versum citant. Inonis haec verba esse intelligi- 
mus e Plut. p, 506. ἥ δ᾽ Εὐριπίδειος ᾿Ινὼ παῤῥησίαν 
ἄγουσα περὶ αὑτῆς, sidévar φησι Σιγ ἂν x. τ. A. iisque 
Ino ‘ad versus fr. If. respondisse videtur Valcken. diatr. 
p- 174. V. 9. 0 post σιγᾶν habent Plut..utroque loco et 
Gellius et Stob. cod. Paris. B, Pro ὅπου Plut. p. 506. 
Onn. Versum expressum csse ex Aeschyleo ἐν τῷ πυρ- 
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φόρῳ Τρομηϑεῖ (cf. 8. ο. Th. 625. Choep. 580. Eume- ' 
nid. 277. vid. Valck. Gatak. adv. misc. :p..508. A.) σιγὼν 

, ϑ᾽ ὅπου det καὶ λέγων τὰ καίρια monet Gellius. Ὑ, 4, 
κρατεῖν te Valcken: Ibid. iam Valcken. offendit ὧν de mu- 
liere. Is quidem tueri lectionem conatnr loco Eurip. lon, 
973.. (abi Aemil. Portus, Commelin. et Barnes. ϑγητὸς ὧν 
pro ϑνητὺς οὐσ᾽, ut est in Ald. rell.) et Soph. Antig, 461, 
ubi tamen ϑνητὸν 0 ὄντα non ad Antigonen referendum est, 
plerisque tamen placituram opinatur elegantem Luzacii 
coniecturam legentis κἂν γὰρ ἐν κακοῖσιν. ὦ. Cf. Luzac, 
Exercit. p. 22 sq. Mihi etiam illud γαστρὸς κρατεῖν τε ab 
Inonis persona alienum videtur, ut non multum absit, 
quin duos ultimos versus a prioribus segregandos et ab 
alio quodam pronunciatos esse suspicer. V. 5. éunenaid. 
marg. Gesn. et Paris. B. pro ἐκπεπ. 


IV. (Χ. ) Stob. tit. 85. Ρ. 483. Gesn. 85. p. 34g. Grot, 
et Gaisf. 


Τοιάνδε 107] γυναικὶ πρόσπολον ἐᾶν, 
ἥτες τὸ μὲν δίκαιον οὐ avy σεται, 
τὰ δ᾽ αἰσχρὰ μισεῖ καὶ κατ᾽ ὀφϑαλμοὺς ἔχει. 


Talis profecto famula matronam decet, Quae ius et 
aequum non tegat silentio, Quodounque foedum eat lu- 
mine infesto intuens. V. 1. Grot. μ᾽ ἐᾶν, Heath, γ᾽. ἐᾶν, 
Valcken. σ᾽ ἐᾶν, Vel περὰν ex Hippol. 640. Boissonad. 
προσπόλων ἐᾶν, quod non intelligo. Mili Valck. ratio 
optima esse videtur. Υ͂, 3. Heath. κεὸ κατ᾽ ὀφϑ. ἔχοι, quod 
probat Valcken. 


V. (XIL) Stob. tit, 86. p. 498. Gesn. 88. p, 361. 
Grot. et Gaisf. 


Tor εὐγενὲς 
πολλὴν δίδωσιν ἐλπίδ᾽, ὡς ἄρξουσι γῆς: 


Spem fore ut regni sola Olim capessunt alta nobilitas 
facit. Haeccine Themistonem de Inonis filiis dixisse 
¢eredamus? Idem de sequenti fragm. ‘dictum volo, 


VI. (ΧΠ1.) Stob. ib. 


Τὴν εὐγένειαν, κἂν ἄμορφος id γάμος» 
τιμῶσι πολλοὶ πρὸς τέκνων χάριν λαβεῖν, 
τό τ᾽ ἀξίωμα μᾶλλον yn τὰ χρήματα. 


΄ 
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Proli ἐγθαπάαθ οοπὲωῤβεὰ multi parant Forma invenusta; 
nobili propagine, Clarosque honores ante divitias ha~ 
bent. χάριν λαβεῖν non ‘puto dictum esse pro iva yoouw 
λάβωσι vel ὥστε λαβεῖν, sed iis verbis: explicatio contine- 
tur τῆς εὐγενείας, quasi dictum esset τὴν εὐγένδιαν τιμῶν- 
τες πρὸς τέκνων χάριν λαβεῖν ζητοῦσι, 


VII. (ΧΥ.) 510}. tit. 9. 0. 94. Gesn, p. 55. Grot.-.et 

tit. 92. p. 511, Gesn, 94, p. 381.-Grot. et Gaisf. -~ 

Κέκτησο δ᾽ ὀρϑῶς “ἀν ἔχης ἄνέυ ψόγου, 

καὶ μικρὰ σώζου τῇ δίκη ξυνοῦσ᾽ ἀεί. 

μήδ᾽ ὡς καχὸς ναύκληρος εὖ πράξας ποτὲ 

ζητῶν τὸ πλείον᾽ εἶτα πάντ᾽ ἀπώλεσιν. 
Totum legitur altero Stobaei loco; tit. 9. duo tantum 
priores versus, sed non in Paris. A. Ii tit. 9. laudantur 
in Gesn. et Grot. tanquam Euripidis, sed nomine fabulae 
non addito;. Evy. ἔν νοῦ ibi etiam est in A. B.C. apud 
Schow. V. 1. verba“a» ἔχης desunt, tit, g, suppleta a 
Valek. diatr. p. 177. quum Grotius dedisset ὅσα κέκτησ᾽. 
V. ἃ. tit, 04. est καὶ μ. σώζον τοὔνεχ᾽ Ov σέβειν πρέπει. 
apud Grot. οὕνεκ᾽ εὐσεβεῖ πρέπει (guomam id iustos decet) 
minus graece, iudice. Valck. ]. ο. qui Eurwy scripsit. Idem 
in. fine dedit μηδὲ πάντα 7 arodéong, infeliciter, De vi 
particulae εἶτα Gaisf. citat Dawes. Misc. cr. p. 284. Por- 
son. adv. p. 275. (243. Lips.) Instituta oratio postulabat: 
μηδὲ τὰ πλείονα ζητοῦσα --- anodéong, sed haec relata ad 
γαύκληρος, ut in locis iis, quos attuli‘Gramm. gr. §. 631. 
2. p. 1297 sq. Vid. Porson. ad Or. 1035. Grotius vertit 
(tit. 9, Jntacta labis posside quod possides, Modicam- 
que rem tuere iustitiam sequens) Sine labe parta fac 
probe custodias Parceque rem tuteris: id iustos decet. 
At nauta cupidus, antea felix satis, Dum plura quae- 
rit, quod tenebat, perdidit. Verba esse suspicor Ino- 
nis Themistonem a suscepto filios trucidandi consilio de- 
hortari cupientis, 


Vil, (VIII.) Stob, tit. 71. p, 432. Gesn. 73. p. 30g. 
Grot. et Gaist. 
΄ (Φεῦ! 
ὅσῳ τὸ ϑῆλυ δυστυχέστερον γένος 
πέφυκεν ἀνδρῶν' ἔν τε τοῖσι γὰρ καλοῖς" 
πολλῷ λέλειπται κἀπὶ τοῖς αἰσχροῖς πλέον. 
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Quanto virili sexus infelicior Est feminarum! quippe 
_ guantum linquimur. Virtute, tantum scelere superamus 
viros. V.2. Grot. ἔν τὸ τοῖσι καὶ xad., minus recte, iu- 
dice Valcken. diatr. p. 176. Verba esse videntur Inonis 
vel post communicatum secum Themistonis impium consi- 
lium, vel in fine fabulae pronunciata,. Illud verius vide-. 
tur: nam interfecto Learcho ab Athamante patre dici non 
poterat mulieres éy τοῖς αἰσχροῖς πλέον λείπεσϑαν τῶν ἀγ- 
δρῶν. Eodem spectare videntur duo fr. 
IX. (1Χ.) Stob. ibid. / A 


‘2 ϑνητὰ πράγματ᾽ ὦ γυναυκεῖαι φρένες; 
ὅσον νόσημα τὴν Κύπριν κεκτήμεθα! ᾿᾿ 


Ο misera vita! pectora o muliebria! Truculenta guam 
nos pestis exercet Venus! 


x. (v.) Stob. tit. 38. p. 222. Gesn. p, 14g. Grot. 
Τίς aoa μήτηρ ἤ πατὴρ κακὸν μέγα 
βροτοῖς ἔφυσε τὸν δυσώνυμον φϑένον; 
ποῦ καί ποτ᾽ οἰκεῖ σώματος λαχὼν μέρος; 
ἐν χερσὶν, ἤ σπλάγχνοισεν, ἤ παρ᾽ ὄμματα 
aod?” ἡμῖν; ὡς ἦν μόχϑος ἰατροῖς μέγας. 
τομαῖς ἀφαιρεῖν 7 ποτοῖς ἢ φαρμάκοις 
πασῶν μεγίστην τῶν ἐν ἀνθρώποις νόσων: 

Quae mater, aut quis genitor infelix malum Inauspica-. 
tam sevit invidentiam? Ubi, quas adepta corporis par- 
tes sedet? Tenetne media viscera, an geminas manus, - 
An luminum orbes? quanta laus medicis foret Ferro vel 
herba vel salubri poculo Auferre generi pessimam hu- 
mano luem! Versum 2. respicit, monente Valcken. diatr. 
p- 176. Aelian. hist. anim. III, 17. λέγευ μὲν οὖν Εὐριπί- 
Sng δυσώνυμον ὄντα τὸν φϑόνον. Ibid. φύειν de matre 
illustrat Porson ad Phoen. 34, V. 3. Valck. scribi male- 
bat: ποῦ δή ποτ᾽ οἰκεῖ, Vix opus: diiae coniunctae sunt 
interrogandi formulae, ποῦ καὶ οἰχεῖ, et ποῦ mor’ οἰκεῖ. 
Υ. 5. Heath. Grammaticas rationes, inquit, postulare 
puto ut rescribatur: ὡς ἦν μύχϑος av ἰατροῖς μέγᾳς.  Re- 
nituntur rationes imetricae, nec grammatica se violari 
queratur. vid. Gramm. gr. 6. 508. not. 2. p. 968. V. 6. 
ante Wyttenhach. ad Plat. p. 702. 7 ποτοῖσι φαρμάκοις 
scribendum esse monuit Valcken. ad Hipp. 510. εἰ sic 
iam Barnes. Hacc pronuntiasse mihi videtur Ino, cognita 


΄ 
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, 


Themistonts davittia, » gua agitata Tnonis filios interficere 
tentabat, ‘ ‘ aaa 


XI. (1Π.} ‘Stob. tit, 4. p. 52. Cast ‘P27 Grot. 


Πολλοί ye ϑνητῶν τῷ θράσει, τὰς συμφορὰς 

ζητοῦσ᾽ ἁμαυροῦν κἀποκρύπτεσϑαι κακά. 
Multi. feroces apiritu, indomabil:., Sua, obtenebrant. 
damna vel clades, tegunt.. Ex Inone petitum notatum im. 
Paris. A. et Schow..Codd. B,C. Ad, ϑράαει" Valcken: an-~ 
notavit : Sic MS..N. in, A. nade, Vi. 2. xémoxodrizs.pra 
κἀπικρύπτ. Gesn. marg. Paris, A, Schow, codd. B. ς, We 
Potuit haec Ino pronuntiare. aE PA eG q 


‘XIN (IY. ) Stob: tit. 10. p. 127. 'Gesni p. 71. Grot. οἵ 
tit. gl. p. 507. ‘Gesh. 95. P- ‘Sir: Grot.. et Gaisf. iis 4 


Big γὺν ἔλκετ᾽ ὦ κακοὶ; τιμὰς, βοοτοὶ,; 
καὶ. χτᾶσϑ'ε πλοῦτον, πάντοθεν a 100 Kan oe 
σύμμικτα, μὴ δίκαια καὶ δίκαι ὁμοῦ" ἢ, 
, ἔπειτ᾽ ἀμᾶσϑε τῶνδε δύσεηνον ϑέροξ. 
ἴω ἐπιργοδὲ; .tenete. vi partum dacus, Et undecungus 
trahite congestas opes, Per Jas hefas,: profana miscen- 
tes; sacris;., Manet metenda. magna:.damnorum  segesi 
sed. tit. 93. Nune: ite; /honorumdecona: captate improbi} 
Venaticoque more rank conquirite, £as .aestimantes et 
nefas promiscue, Ut vos metenda' ‘eladium exspéctet se~ 
ges. Tit. 93. legitur Kai νῦν ἐφέλκεν᾽, © τ -΄ - Religuam 
varietatem ‘consulto.omitto. V.. 4. Porson Tracts p. 2115 
coni,, ἐπεὶ τόδ΄. ἐξαμᾷσϑιε δύστηκον ϑέρορ." Haeg etiam ab 
Inone pronuntiata esse verisimile mihi est, sed:utro loco, 
a Themistonis colloquio digressa. » an post καταστροφήν, 
non ausim decernere ; illud tamen probabilius videlur, ; 


XIII. (VIT.) 5108. tit. 66. Patan ek 68. Pe 281. 
Grot, εἰ Gaisf. : 


Νόμοι γυναικῶν οὐ καλόν κεῖνται πέρι" 
χρῆν γὰρ τὸν δὐτυχοῦνϑ' ὅτε πλείστας ἔχειν 
γυναῖκας, εἴπερ' ἄν τροφὴ δόμοες παρῆν; 
OS τὴν κακὴν. μὲν ἐξέβαλλε δωμάτων, 

τὴν δ᾽ οὖσαν ἐσϑλὴν ἡδέως ἐσώζετο. " 
'ψῦν δ᾽ εἰς μέαν βλέπουσι, κίνδυνον μέγαν 
ῥίπτοντες" ov γὰρ τῶν τρόπων πειρώμενοι, 
ψύμφας ἐς οὔκους ᾿ξφματίξονται. βροτοί. 


᾿ 
a 
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Haud scripta rects iura sunt connubiis,- Debuit beatum 
pluribus se uxoribus Sociare, quantas alere sufficeret 
domus, Ut inaudientem pelleret penatibus , Bonam vo- 
lenti corde servaret sibi. Nunc una sola Gccipitur im- 
menso riimis Vitae periclo: nam priusquam intrat do- 
mum Nova nupta, ‘nulla moris exploratio est. Versu 2. 
necessario cum Grotio ‘scribendum fait χρῆν» non χρή: 
sermo est enim de ré, quae non fit, qaum fieri debeat: 
vid. Gramm. gr. ὅν 05. not. p. 958 sq. Pro ὅτι πλείστας 
Erfurdt ad Soph. Ai. p; 630; scribit Unag'nkeiorac, nev 
contra moxem: Atticorum ante πλ. producatar,. V. 3. ἄν 
post εἴπερ vitiosum mihi esse videtar: neque enim un- 
quam post εἴπερ, et oum imperfecto positum memini., ne- 
que, quomodo addi yossit, video. Pro. eo Paris. B,, δή. 
Ψ. 4. Heath. ἐξέβαλλ᾽ ἄν δωμάτων: soloece. vid. Valcken. 
diatr, p. 176. ad Hipp. 928. v- 18—25. Brunck. ad Ari- 
stoph. Ran. 919. Gramm. gr. §. 519. Male etiam’ Musgr, 
post παρῆν plene fnterpanxit, et ag vertit sic. At recte 
ἑρματίζονταν vertit velut saburram reciptunt. mints recte 
_ Heath, quasi fulcrum accersent (sic. ) Themistonis hace 
verba esse videbantur- Welckero de.tril. Aesch. p: 341. 
Ego vero vehementer dubito an nulli umquam feminae 
tale quid vel sentire wel.dicere in mentem venire potuerit. 
At simulate loquitur. . Quid opus erat, quum-eam, qua~ 
cum: colloquebatur, Inonem esse nesciret? -et quid. hac 
simulatione se assecuturam esse sperabat, quam facinora, 
quae eo ipso tempore parabat, cum hac oratione pugna- 
rent? Itaque ea.a viro potius aliquo, fortasse Atbamante; 
pronuntiata esse suspicor. dee k μαι Me 
XIV. (XX.) Stob. tit, 121. p. 582. Gesn. 113. p. 467. 
Grot. 112. Gaisf. = 
Mr σκυϑρωπὸς toF ἄγαν 
πρὸς τοὺς κακῶς πράσσοντας ἄνϑρωπος 
. 2 . ὃ δ 7.ὦ Ὁ. 
Infelicibus Ne durua esto, te quoque esse hominem, me- 
mor. His Athamantem compellari puto. : 
XV. (Antiop. XL.) ‘Stob. tit. 16.'p. 153. Gesn. p. 91. 
Grot. : ; 
Upovola tor yd ἐπ᾽ οἰκτροῖσιν δάκρυ 
στάζειν' κακὸν δὲ, χρημάτων ὄντων ἅλις, 
φειδοῖ πογήρῷᾷ μηδέν᾽ εὖ ποιεῖν βροτῶν. 
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Sicco miserias ore despicere est ferum;* Sed turpe et 
illud, opibus et magnis mala tenacitate demereri nemi= 
nem. In Triricav. ‘et Gesn. deest lemma , in hac tamen ἃ 
fragm. Antiopes separatum. Εὐρυπ. ᾿Ινοῖ Schow. et Gaisfi 
hie e Paris. B. Verba é ἀμουσία ---- orate repetuntur apud 
Stob. tit. 119. p::583. ex Oeneo apud Gesn. 114. p. 469. 
ex Inone apud Grok et sic ὁ Paris, A. ἀρὰ Gaisf. tit, 113. 


XVE (XXII) Pollux VII, 178. Εὐριπίδης é ἐν ᾿Ινοῖ" 


Κοίλους ἐν ἄντροις ἄχυχνος, ὥστε ϑὴδ 
wees Wey 0g 
De Athamante hoc dete, esse suspicatur Valcken. diatr. 
p: 180. Cf. Miller de Orchom. p, 174.. ὥστε e.MS. repo- 
nendum esse monuit Porson Breck Hec. —p. XXXII, ed. 
Lond. bed 


XVH. {1.Ὁ ‘Plutarch. T. Il. 'p. 556. A. τῆς Ινοῦς ἐν 
τοῖς ϑεάτροις λεγούσης ἀκούομεν ἐφ᾽ οἷς ἔδρασε, μεταμελο- 
μένης, 

Φίλαι γυναῖκες, πᾶς ἄν ἐξ ἀρχῆς δόμους 

ἀϑάμαντος οἰκήσαιμι;, τῶν πεπραγμένων " 

δράσασα μηδὲν! 
᾿Ινοῦς in omnibus libris legi, non Oivovg, ut edidit 
Steph. testatur Wyttenbach. Πῶς dv, utinam explicavit 
Valck. diatr. p. 273. Quum μηδέν dicat, non ovdév, si- 
gnificat haec etiam de cogitalione accipienda esse, uti- 
nam nihil eorum fecissem, et denuo habitare.possert, 


XVIII. (XVII) Stob. tit. 103, p. 561. Gesn. 105. 
p. 435. Grot. 


"ἄνασσα, πολλοῖς sorey ἀνθρώπων κακά, 
τοῖς δ᾽ dere λήγει, τοῖς δὲ κίνδυνος μολεῖν. 
κύχλος γὰρ ἀὐτὸς καρπίμους τὸ γῆς φυτοῖς 
ϑνητῶν TE γενεᾷ" τοῖς μὲν αὔξεται βίος, 
τῶν δὲ φϑίνευ τὸ καὶ ϑερίζεταν πάλιν. 

- In Gesn. ex Eur. Oeneo citatur. Sed Paris. A. Eigun. Ἰνοῦ, 
ut Grotius edidit. ‘Tres postremi versus leguntur etiam 
apud Plut. T. IL. p. 104. B. unde Gataker ad M. Anton. 
VII, 40. et Musgr. scripsit κύκλος γὰρ αὐτός, quum apud 
Stob. esset κύκλῳ yao ἕρπει; Valcken. diatr, p. 6. x. γὰρ 
curds. V. 4. Stob. Gesn. et Grot. γενεά. Plat. γενεᾷ. Valck. 
γέννα, et τῶν μὲν αὔξ. β. V. 5. Musgr. κἀκϑερίζεται. Ea= 
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dem sententia est versuum Epicharmi apud:Diogen. Laert. 
UI, 10. ubi vid, Casaub..Grotius vertit:. Regina, multos 
opprimunt hominum mala: Ab his recedunt,: ruraus ildis 
imminent.. Eunt in orbem, terra δ fruges parit Ho 
minumque soboles ;:quippe pars surgens viret, Pars.iant 
metenda exspectat exitit.diem.. Verba videntur esse con- 
solantis Inonem yel Themistonem. ἐν 


XIX. (ΧΥΙΠ,}). 510}. tit. 109. .p. δ8ο: Gesn; 111. 
Pp. 461. Grot. 110. Gaisf. 


"Ey ἐλπίαιν χρὴ τοὺς σοφοὺς Fees βίον. 
Spe semper aliqua, qui sapit, vitam fovet. 


XX. (XIX.) ‘Stob. Mid. 


Myr ξυτυχοῦσα πᾶσαν ἡνίαν χάλα,. 
κακῶς τὸ πράσσουσ᾽ ἐλπίδος κεδνῆς ἔχου. 


Nec tibi remittat. Srena Fortunae favor, Adversa nec 
épem pectori excutiant tuo, 


XXL (XXI_) Stob. tit. 123. p. 615. Gesn. 125. p. 507. 
Grot. 114. Gaisf. 


Diyvoone τἀνθρώπεια, μήδ᾽ ὑπερμέτρως 
ἄλγευν" κακοῖς γὰρ οὐ σὺ πρόσκεισαι μόγη. 


Quae sors sit hominum , disce, nec nimium dole. Mihi 
crede, non tu sola conflictas malis, 


XXII. ( XVI.) Stob. tit. 103. .p. 55g sq. Gesn. 105. 
p: 431. Grot. 104, Gaisf. 

Ὁρᾷς, τυράννους διὰ μακρῶν nv vinuévous 

ὡς: μεκρὰ τὰ σφάλλοντα, καὶ pi ἡμέρᾳ 

τὸν μὲν καϑεῖλεν ὑψόϑεν, τὸν δ᾽ ἦρ ” ἄνω. 

ὑπόπτερος δ᾽ ὃ πλοῦτος" οἷς γὰρ in MOTE, 

ἐξ ἐλπίδων πίπτοντας ὑπτίους δρῶ. - 
Vides tyrannos, longa quos fovit dies Ut saepe res exi- 
gua momento brevi Deturbet, alios rursus in celsum 
levet. Pennata res fortuna; iam multos ego Vidi supi- 
nos spe procul volv: sua. Ex Inone petitos esse versus 
(nam apud Stob. Euripidi tribuantur sine fabulae nomine ) 
vidit Gataker. adv. misc. p, 534 54. citans Philostr. vil. 
/Apoll. Vil, 4. Ὁ ὑποκριτὴς ἤδη ἐπέραινε τὰ ἰαμβεῖα (ἐπὲ 
τῇ ᾿Ινοῖ τῷ ᾧ δράμαιι), ὁ ἐν οἷς ὁ Εὐριπίδης διὰ μαχρὼν ηὐξη- 
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ϑέντας τοὺς τυράννους ἁλίσκεσϑαί φησιν ὑπὸ μικρῶν. Ex 
hoc loco idem ηὐξημένους legendum vidit pro ἡσκημένους, 
ut apud Stob. legitur. Idem vidit Grotius in_notis MSS. 
apud Gaisf. V. ἃ. 3. Jandat Plutarch. T. IDL p. 104. A. sed 
ita scriptum v. 2. μικρότατα τὰ σφάλλοντα. --- V. 3. Stob. 
Gesn. ὑψωθέντα δήρ᾽ ἄγω, quod -emendavit Grotius et 
Theod. Canter. Ve .b 21. 6 Plutarcho, qui τὰ μὲν καϑεῖ- 
λὲν ὑψόϑεν, τὰ δ᾽ to avo, quam scripturam non mul- 
tum abest quin veram™ putem. Sed’ Philo etiam p. 588. 
«. B.-laudatus Gatakero , ἡ “μία γὰρ, ὡς ἔφη. Tig, ἡμέρα 
_ τὸν μὲν καϑεῖλεν ὑψόϑεν, τὸν δ᾽ 70. ἄνω. item lo. Lydus 
de’ mensibus p. 61. ed. Schow. citatus Valcken, diatr, 
p- 177. Ante v. 4. eum ponendum esse, qui legitur in 
Phoen. 561. allatus eodem loco Plutarcho, censebat Valck. 
ad Phoen. 1. nimiam tautologiam obtradens Euripidi; nec 
persuasit Porsono ibid. 567. . 


ΧΧΠΙ. (XI.) Stob. tit. 84, p. 495. Gesn. 86. p, 353. 
Grot. et Gaisf. 

Φειδώμεϑ᾽ ἀνδρῶν εὐγενῶν, φειδώμεϑα, 

κακοὺς δ᾽ ἀποπτύωμεν, ὧσπερ ἄξιοι. 
Parcamus. artis inclita ex propagine, Et exsecremur, 
ut merentur, improbos. His verbis Inonem persuadere 
voluisse Themistoni, ne ipsius filios interficeret , idcirco 
vix crediderim, quod hi παῖδες esse videntur , non qy- 
does, nec convenit, quod sequitur κακοὺς δ᾽ ἀποπε. 

Ex Inone fabula sumti etiam sunt versus, quos ex, 
Athenagorae leg, pro Christ. c. 26, (p. 33. ed. Colon, ad 
calc. Justin. M.) adscripsit Valcken. diatr. p. 180. χαὲ 
>In μετὰ τὴν “μανίαν ~~ - ϑεὸν δοξάζουσι yeyoveras 

Πόντου πλάνητες ““ευκοϑέαν ἐπώνυμον, 
καὶ τὸν παῖδα αὐτῆς — , ' 

Σεμνὸς Παλαίμων ναυτίλοις κεκλήσεται. 
Sed Sophoclis, an Euripidis versus essent, dubitabat 
etiam Valcken. 

Ad Enuripidis Inonem a Schowio refertur etiam locus 
apud Stob. tit. 13. p.145, Gesn. p. 83. Grot. quem Musgr, 
inter incerta XXI. retulit, sed cuius codicis MS, auctori~ 
tate illud lemma addiderit, non indicavit Schow. 
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Txionis fabulam narrat Apoll. Rh. schol. IT, 62. e Pheres 
cyde. φησὶ δὲ, ὡς γαμήσας “αν τὴν Hioviwg ϑυγατέρα 
πολλὰ ὑπέσχετο. δώσειν δῶρα. ᾿Ελϑόντος͵ δὲ ἐπὶ ταῦτα τοῦ 
Ἡϊονέως , βέρεϑρον ποιήσας καὶ πυρακτώσας σκεπάζει αὐτὸ 
λεπτοῖς ξύλοις καὶ κόνει λεπτῆ" ἐμπεσὼν δὲ ὁ. ᾿Ηιονεὺς ἀπὸ" 
λυται. “ύσσα δὲ τῷ ᾿ΙΕίονι ἐνέπεσε διὰ τοῦτο, καὶ οὐδεὶς 
αὐτὸν ἤϑελεν ἁγνίσαν οὔτε ϑεῶν οὔτε ἀνθρώπων" πρῶτος 
χὰρ ἐμφύλιον ἄνδρα ἀπέζλτεινεν. ᾿Ελεήσας δὲ αὐτὸν ὁ Ζεὺς 
ἀγνίξει, καὶ ἁγνισϑ εἰς ἠράσϑη τῆς Ἥρας. Ὁ δὲ Ζεὺς γεφέλην 
ὁμοιώσας Ἥρᾳ παρακοιμίξει αὐτῷ, καὶ ὕστερον ποιήσας 
τετράχνημον τροχὸν καὶ δεσμεύσας αὐτὸν τιμωρεῖται. Ad 
haric fabulam haud dubie spectat, quod Plutarch, narrat 
T. IL p.19. E, ὃ Εὐριπίδης εἰπεῖν λέγεται πρὸς τοὺς τὸν 
*JEiova λοιδοροῦντας ὦ ως ἀσεβῆ καὶ μιαρὸν; Οὐ μέντοι πρό- 
τερον αὐτὸν ἐκ τῆς σκηνῆς ἐξήγαγον, ἤ τῷ τροχῷ προσηλὥῶσαι. 
Videtur igitur sub finem fabulae deorum aliquis prodiisse, 
qui hoé narraret, non apostate, sed iis, qui Ixio- 
hem oppugnaverant. , 


I. Plutarch, T. II. p.“¥8. E.. Stob. tit. 2. p. 30. Gesm 
p- 11..Grot. 


Tow μὲν δικαίου "τὴν δόκησιν ἄρνυσο; 
τὰ δ᾽ ἔργα τοῦ πᾶν δρῶντας ἔνϑα κερδανεῖς. 


Justi capesse nomen, at facta occupa Quidyis agen- 
tis; parta sic tibi res erit, Loquitur Ixion. 


Il. CII.) Stob, tit. 49, pe 355. Gesn. 51. p. 197. 
Grot. et Gaisf. ᾿ 


Τά του μέγιστα πάντ᾽ ἀπεργάξεται Boorots 
τολμ᾽ ὥστε ψικᾶγ' οὔτε γὰρ, τυραννίδες 
χωρὶς πόνου γένουντ᾽ ἄν» οὔτ᾽ οἶκος μέγας: 


IXION. - 307. 


Consilia cuncta ducit ad victoriam Intrepida virtus; 

sine laborum impendio Nec regna fiunt magna, neo 

crescunt domus. V. 1. Grot. ἀπειργάσϑη, rectins Heath, 

et Musgr. ἀπείργασται, (Boisson. ἐργάζεται.) sed minus 

recte idem v. sq. στόλμαις τὸ ψικᾶν.. Androm. 693. sb 
υ 


τύλμα προσγένοιτο: Haec etiam Ixionis verba esse vi-~ 
dentur, modo ne τόλμαν cuth Grotio vertas intrepidam 
virtutem, Γ ᾿ 


lil. (17..) .80801. Apoll. IIL, 62i (ᾧλεγύου δὲ παῖς 
καὶ ᾿Ιξίων ὡς καὶ Εὐριπίδης" : 
Φλεγύαντος υἱὲ, δέσποτ᾽ Ἰξίων * * 
Sic Cod. Paris. pro ᾧλεγύου. Vid. Schaef. ad loc. p, 
224. qui trimetrum explet addito ἄναξ. 


IV. (II) Stob. tit. 10. p. 126. Gesn. p. 67. Grot, 


Ὅστις γὰρ ἐπὶ τὸ πλέον ἔχευν πέφυκ᾽ ἀνὴρ, 

οὐδὲν φρονεῖ δίκαιον» οὐδὲ βούλεται, 

φίλοις τ΄ ἄμιπτός ἐστι καὶ πάσῃ πόλει. 
HHabere quisquia parte plus quaerit sua, Nil ille iusté 
cogitat, nil expetit, Urbi atque amicis pariter ine 
sociabilis, Versum 1. et 3. habet Stob, tit. 22. p. 187, 
Gesn. p. 111. Grot. sed primum melius scriptam ὅστις 
γὰρ ἀστῶν πλέον & π. ἀ. 


V. Diogen. L. IX, 55. φησὶ δὲ Φιλόχορος, πλέοντος 
αὐτοῦ (Πρωταγόρου) ἐς Σικελίαν τὴν ναῦν xatanovte~' | 
σϑῆναιγ καὶ τοῦτο αἰνίττεσθαν Εὐριπίδην ἐν Ἰξίονι. 

Ex Ixione Pollux IX, 27. profert etiam versum 
. Εὔβοια ‘Adnvatg ἐστί τις γείτων πόλις. Sed pro Ἰξίωνι 
(sic Codd.) leg. ἐν Ἴωνι. Versus enim est Ion. 297. 


/ 





“Ἔ AMI A: 


non commemoratur nisi a scholiaste Platonis p. 61; 
Ruhok. “ευτέρα δὲ (Σίβυλλα) «Ἵίβυσσα, ἧς μνήμην 
ἐποίησατο ἐν τῷ τῆς «Παμίας προλόγῳ Εὐριπίδης, et 
Lactantius Instit. div. I, 6. qui ‘ex eodem fonte hausit: 
secundam (Sibyllam) Lilyesam, cuius meminit Euri-~ 
pides in. Lamiae prolago. Cf. Valck. ad Adoniaz. p. 346. 
Haec causa fuit cur Elmsleio ad Eurip. Med. p. 71. 
not. k. Lamia e numero Euripidis fabularam eximenda 
videretur. Ad hanc ‘autem fabulam referunt, quod 
Diodor. Sic. ex Euripide citat XX, 41, Ὅτι δὲ κατὰ 
τὴν AiBiny yéyovey αὕτη (4 Aaptce) καὶ τὸν Εὐριπίδην 


᾿ς δείξαν τις av μαρτυροῦντα. λέγει γάρ" 


Τίς τοὔνομα τὸ ἐπονείδεστον βροτοῖς 

οὐκ οἷδε Λαμίας τῆς «“ιβυστικῆς γένος; 
Pri orem versum magis etiam corrupit: Barnes.. scribens: 
tig τοὔνομα πᾶσν τοῦυπον. Be. Scalig. et Is. Vossius 
scribendum coniiciebant: τίς τοὔνομ᾽ αἰσχρὸν κἀπονεί- 
διστὸν βρ. soloece. Musgrav. τίς τοὔνομ᾽ ἀκοῇ τοὐπονεί- 
δισνον βροτοῖς. Possis etiam “τίς τοὐύγομ᾽ ὑμὼν τοὐπ᾿ 
Ceterum de prologo. Lamiae Fabric. bibl. gr. Ἐ. Il. 
p- 251. citat Photium quaest. 160, ad Amphilochum. 





LICYMNIUS. 


Licymnius Electryonis e Midea filius, frater Alcme- 
nae, iam senex a Tlepolemo invito occisus est post 
mortem Herculis δὲ Eurysthei. Apollod..II, 8, 2. Sed 
quod argumentum fabulae Euripideae fuerit , ignoratur. 
Schol. Aristoph. Av. 1242, ad verba pogtae Arxvuviats 
βολαῖς haec annotat: ὁ μὲν͵ Kaihipo ὃς γράφων οὕτως " 
Aixvprioss βολαῖς» φησὶ, ταύτης τῆς ιδασκαλίας οὐ μέ- 
μνηται. ἐν δὲ ἐνίοις τῶν σχολικὼν ὑπομνήματα ταὐτὶ γέ- 
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ἤραπταν" ἴσως 6 Aminnoc ἐνεπύριδε τυνῶν οἰκίας. ἐν 
τοῖς ἐπιγεγραμμένοις Anodhwriou ταῦτα γέγραπται, ὅτι 
ἡμίφλεκτόν τινα εἰσάγει sig τοιοῦτό τὰ κεκεραυνωμένον 
ἀπὸ τῆς περιστάσεως ἐκείνης. sin δ᾽ ἅν τοῦ Εἰριπίδου . 
μεμνημένος ἀγγέλου τοῦ ἐν τῷ «Αικυμνίῳ. λέγεν yag ἐπὶ 
τελευτῆς ἐκεῖνος. ἐν “Δικυμνίοις (Cod. Rav. “ικυμνίῳ) 
δὲ, δράματι Εὐριπίδου, εἰσήχϑη τίς κεραυνοβολούμενος. 
Hesych. v. “ικυμνίοις βολαῖς. τῶν (sic MS.) ἐν τᾷ Εὐ- 
pinidov «Δικυμνίῳ᾽ μνημονεύοι ἄν lows. κεραυνοῦταϊ ‘yao 
ἥ ναῦς κατὰ τὸν ἐκεῖ λόγον, οὐχ ὡς αὐτοῦ τοῦ «Μικυμνίου 
τῆς Φωκίδος κατεσκεμμένὸ . .(*vov.) Sed neutro loco 
thultum lucramur, nisi quod sive honiinénmi sive navem 
fulmine tactam fuisse intelligimus, et hoc nuntium ali- 
quem in scena pronuhciasse. ‘ 


I. Diogen. L. Ill, 63. 6 γοῦν φαῦλος λέγεται παρ᾽ 
αὐτῷ ( Πλάτωνι) καὶ ἐπὶ τοῦ ἁπλοῦ, ὡς καὶ παρὰ Εὐρι- 
πίδῃ ἐν «Δικυμνίῳ φέρεται ἐπὶ τοῦ Ἡρακλέους οὑτωσί" 

Φαῦλον; ἄκομψον; τὰ μέγιστ᾽ ἀγαϑὸν, 

πᾶσαν ἐν ἔργῳ παραμαμνόμενον 

σοφίαν, Leonie areifuva 

Fuci vacuum magnasque bonum Ad res, tui non gar 
rula solis Constat sapientia factis, Grot. Exc. p. 392. 
Primum versum citat etiam Eustath. ad ll. οὐ, 1492, 28: 
Etymol. M. p. 789, 34 ubi φαῦλον explicat ἁπλοῦν καὶ 
ἀπονήρευτον, “Suidas vi φαῦλον», Photius p. 469. Herm. 
Schol, Plat. p.°84. ἐπὶ δὲ τοῦ ἐπαίνου Εὐριπίδης φαῦ: 
ov, ax. τὰ μέγ. ay. Bachmann. anecd. gr. L. p. 412, 74 
ubi est Eig. ἐν Ἡρακλεῖ. Plutarch, Mare. p. 310. C..( Mag= 
xshdov δὲ ἡτιῶντο, ὕτυ τὸν δῆμον εἰϑισμένον πολεμεῖν ἤ 
γεωργεῖν, τρυφῆς δὲ καὶ. ῥᾳϑυμίας ἄπειρον ὄντα καὶ κατὰ 
τὸν Εὐριπίδειον Ἡρακλέα, Φαῦλον, ἄκομψον (ὅν); τὰ 
μέγιστά τε ἀγαθόν σχολῆς ἐνέπλησε x. τ. Δ.) Cim. 
εν. 480. Es ubi versus non aliter scriptus Jegitar quam 
apud Diogen. — De voce ἀερίβων pro ἀὲριβῆς imperi- 
tus vid. Schaef, ad Dionys. Hal. p. 415. 


Il. Stob. tit. 29. ps 198: Gesm. p, 125, Grot. 
Πόνος χὰρ, ὡς λέγουσιν, εὐκλείας Tat ho. 


Ut fama perhibet, gloriae pater est labor. Cf. Apo- 
stol. XVI, 2g. Sed Sophocli yersum tribuit Schol. Her- 
Oo. | 


Tom, IX, ° 


͵ 
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mogen. Ὁ. 377. apud Ruhnk. ad Xenoph: Mem. ' 


1, 20, 


ΠῚ. Stephan. Byz. v. Τευϑρανία. «Πέγεταν καὶ Tevs 
ϑράντιος. «Εὐριπίδης “ικυμνίᾳ (leg. - μνίῳ.) 


Τευϑράντιον δὲ σχῆμα Μυσίας χϑογός. 


IV. Macrob. Saturn. I, 18. Et ne, quis opinetur di-' 
versis. dits Parnassum montem dicatum, idem Euripi- 
des in. Licymnio Apollinem Liberumque unum eum- 
damgus deum esse significans scribit: 


Acondta φιλόδαφνε Βάκχε, ἹΓαιὰν "ἀπολλον 
εὔλυρε» 


Υ. Stobs ecl. phys p. 129. Grot.. T. 1. Ῥ- 156. 


Heeren. 
Τὸ τῆς ἀνάγκης od λέγειν ὕσον"ζυγόν. 


Necessitatis onus inenarrabile, Lemma in ed. Canter. 
p- 10. est Εὐριπ. ἐν Διδύμοις, et sic etiam Codd. V. A. 
E.‘apud Heer. pro quo Valcken. diatrib. p.-17. legen- 
dum: monuit ἐν “ικυμνίῳ. *Apud Musgrav. unum hoc 
fragmentum est Didymorum fabulae. 


VI. (V.) Hesych. Θριάξειν, φυλλολογεῖν.; ἐνθουσιᾶν, 
ἐνϑουδιάξειν. Εὐριπίδης «Αικυμνίῳ ae Συψοιλῆς Οδυσ- 
oat μαινομένῳ. : 


Quos versus Stob. ecl. phys. p. 129. Cant. T. I. 
Ῥ. τοοθ: Heer. servatos Valcken. diatr. p. 17. ex Eu- 
ripidis' Licymnio petitos censebat, eos rectius ad Li- 
cymniam poetam. lyricum Chium. retulit Heeren I. c. 
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Quire Eratosth. cataster, c. 18, et Hygin. Poet. Astron. 
ll, 18. (vid. fr. 1V.) narrant, ea non argumentum fabalac, 
sed ea tantum, quae in eius loco aliquo,, fortasse in pro- 
logo, memorata erant, continent. Vid. fr, Il. IV. Par- 
tomy argnmenti habet Dionys, Halicarn. réyv. ῥητορ. c. 8. 
δι aa, (1. Υ, p. 35% 84 Reisk. ) qui ex eadem fabula nar- 
rat; 1 Médavinnn ἡ σοφὴ; τὸ δρᾶμα Εὐριπίδου, ἐπιγό- 
γ paleeeh μὲν σοφὴ». ὅτι φιλοσοφεῖ καὶ διὰ τοῦτο τοιαύτης 
_ Gi, 6. σοφῆς) μητρός ἐστιν, ἵνα μὴ ἀπίϑανος ἢ 7 φιλο- 
copia, Sequitur fr, VI, ‘Tum pergit: ἡ δὲ Mehavinnn 
ἐπαιδεύϑη (ἐπλήσϑη Valck. diatr. p. 184.) μὲν ὑπὸ τοῦ 
Ποσειδῶνος, γέγονε δὲ ταύτῃ παιδία, ἐξέϑηκε δ᾽ αὐτὰ 
εἰς τὰ τοῦ πατρὸς βουφῴρβια. 6 δὲ πατὴρ  ἀγεῖται, ἐχ 
βοὸς εἶναν καὶ ὡς τέρας βυύλδεται κατακαῦσαυ. βοηϑοῦσα 
αὐτῇ 7 Melavinnyn ἀποφαίνεσθαι πειρᾶταν, or τέρας 
οὐδέν. ἐστιν x. t. Δ. Cf. id. ib. 8, 10. p. 300 sq. Ab his 
multaum discrepant, quae sunt apud Hygin. fab. 186. 
Melanippen, Desmontis filiam, sive deol, ut alii poé- 
tae dicunt, formosissimam Neptunus compressit, ex qua 
procreavit filios duos. , Quod quum Desmontes rescisset, 
et Melanippen excaecavit et itt munimento conclusit; cut 
cibum atque potum exiguum praestari iussit, infantes 
autem feris proiict. Qui guum proiecti essent, vacca 
lactans veniebat ad infantes et ubera praestabat Quod 
quum armetarii vidissent, tollunt eos ut educarent. 
Interim Metapontus rex Jcariae a coniuge Theano pete 
bat, ut sibi liberos procrearet, aut regno cederet. Illa 
timens mittit ad pastores, ut infantem aliquem expli- 
_carent, quem regi subderet. Qui miserunt duos invens 
tos, ea,regt Metaponto pro suis supposuit,s Pustea aux 
tem Theano ex Metaponto peperit duos. Quum autem 
Metapontus priores valde amarect, quod Sormosissimi 


essent, Theano quaerebat, ut eos tolleret vi filiis suis 
Oa 
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regnum servaret. Dies advenerat, ut Metapontus exiré? 
ad Dianam Metapontinam ad sacrum faciendum. The+ 
“ano occasione nacta indicat filiis suis eos priores sup- 
posititios esse. Jtaqgue quuim in venationem exirent, eo8& 
cultris interficite. IJlli autem matris monitu quum in. 
montem exissent, praelium inter se -commiserunt. Ne» 
ptuno autem adiuvante, 'Neptuni filii vicerunt et eds 
interfecerunt. Quorum corpora quum in regiam allata 
essent, Theano cultro venatorio se inter fecit. Ultores ‘ 
_ autem Boeotus et Aeolus ad pastores, ubi educati erant, 
confugerunt. Ibi Neptunus eis indicat ex se esse natos 
et matrem in custodia teneri, Qui ad Desmbntem per 
venerunt eumque interfererunt et thatrem custodia lis 
berarunt, cut Neptunus lumen restituit. Ea filit per- 
duxerunt in Icariam ad Metapontum regem et indicant 
ei perfidiam Theanus. Post quae Metapontis duxit con-= 
ingio Melanippen, eosque sibi filios adoptavit, qui in 
Propontide ex suo nomine corndiderunt Boeotus Boeo~ 
tiam, Aeolus Aeoliam. De Metaponto ¢adem ex Euri- 
pide, ut e verbis Med. τὴν δεσμῶτιν colligo narrat 
Strabo VI. p. 406. C. ed. Almel. ᾿Ενταῦϑα- δὲ καὶ τὸν 
᾿Διετάποντον μυϑεύουσι καὶ τὴν Mehavinnyy τὴν δεσμῶ- 
τιν καὶ τὺν ἐξ αὐτῆς Βοιωτόν, δοκεῖ δ᾽ ᾿Αντίοχος τὴν 
Mehavirenny οὐ πρὸς τοῦτον, ἀλλὰ πρὸς Mioy κομισϑῆ- 
vou’ ἐλέγχειν ἦρῷον τοῦ Merc Bou καὶ ᾿σιον τὸν 
ποιητὴν φήσαντα, ὅτι τὸν Βοιωτὸν, Δίου. ἐνὶ με: 
γάροις τέκεν ἐὐειδὴς Μελανίππη, ὡς πρὸς 
ἐκεῖνον ἀχϑεῖσαν τὴν ἹΜελανίππην, οὐ πρὸς τὸν ἡΜέταβον. 
Eodem speclare  videtui locus Athenaci XII, p. 523. 
E. ᾿Ὠνομάσϑη δ᾽ ἡ Signs s ὡς μὲν Τιμαιὺς φησι καὶ Ev- 
οιπόδης ἐν Δεσμώτιδι ἢ Mehuvinny ἀπὸ γυναικός ἴινος 
SigwWog. Hine verisimile est, Hygini narrationem ex 
parte sallem exsequi ea quae in Euripidis tragoedia ex- 
posita erant. Neque vero omnia quae Hygin. narrat, 
in una fabula locum habere potuerunt: illa enim spa 
tium sedecim miiimum annorum implent, et plures 
personas habeht quam uta fabula capere poterat. Ita— 
que duas Euripidis fabtilas fuisse suspicors alterarh Me 
λανίππης τῆς δοφῆς nomine inscriptam, alteram Mehav. 
τῆς δεσμωτιδος; in priore exposita fuisse ea, quae gesta 
esse narrantur usque ad illud tempus, quo Melan. int 
caycere inclusa esty in altera exhibitam esse piimum 


᾿ 
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Melanippen in custodia vinctam 60 tempore, quum eius- 
filii, interfectis Theanis filiis, Neptuni ope matrem 
liberarunt, et cum δὰ δὰ Metapontum in Icariam abie- 
runt. Melan. τὴν σοφήν et δεσμώτιδα distinguit etiam 
Fabric. Bibl. gr. T. Il, p. 251, ed, Harles. Desmontis 
autem patris Melanippes nomen vereor ne e tilulo fa- 
bylae ἡ δεσμῶτις per errorem Hygini ortum sit. 


Ἔκ Μελανίππης τῆς σοφῆς. 


, iE (LIL). Plutarch, T. Il. p, 756. B. Ο, Ἀκούεις δὲ 
δήπου τὸν Εὐριπίδην ὡς ἐϑορυβήϑη ποιησάμενος ἀρχὴν 
τῆς ΠΙελανίππης, Ζεὺς γὰρ olda πλὴν λόγῳ ~ - 
ἤλλαξε τὸν στίχον, ὡς γῦν γέγραπται, 

Ζεὺς» ὡς λέλεχταυ τῆς ἀληϑείας ὕπο. 
Priorem versum citat etiam Lucian. Igy. trag, 41 
Tom. V. p. 274. ed, Bip. 

Ζεὺς, Coreg [ἐστὶν] ὃ Ζεὺς" οὐ γὰρ οἶδα 

: ᾿ φλὴν λόγῳ 

κλύων ττ : 
tum Athenag: p. 23. Instin. M. p. 41, Ἑ. VYersam τὸς 
stituit, eiecto gory, Porson. ad Eurip, Or. 412. “οἱ 
frustra obloquitur Blomfield. gloss. Agam..155. Grotins 
vertit Exc. p. 392. Quieungue tandem est Juppiter: 
nam nil scio Nisi fama quod narravit. Versu correcto, 
utitur Aristoph. Ran. 1275. ubi Schol.. Medavinnns τῆς 
copys ἡ ἀρχή, Pleniorem locum: habet Gregor. Car. 
comm. in Hermog. in Reisk. Orat. gr. Τὶ Vill. p. 949. 
ἐν δὲ τῇ ἹΜελανίππη nageoayér ταύτην προοιμιαζυμένην" 

Ζεὺς, ὡς λέλεκται τῆς ἀληϑείας ὕπο, 

“Βλλην᾽ ἔτικτε - - 

Idem versus est in Pirithoo ὧν Υ. apud Musgr. quod 
jam monuit Gregorius p, 948, 


II. (XXVII.) Steph. Byz. v, Bowrja. de Bocoto; 
Nixoxgarns δὲ φησιν, ore ΤΙοσειδῶνος καὶ Ἄρνης ἦν παῖς. 
Evqooior’ — --- καὶ Εὐριπίδης" 

Τὸν δ᾽ ἀμφὶ βοῦν διφένταᾳ Βοιωτὸν καλρῖν. 
Probabiliter ad Melanippam retulit Musgrav. Barnes. 
jnler amcerla posuit v. 433, καλεὶ scripserunt Barn. οἱ 
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Musgr, Sj ex Melanippa est versiculus,, nulla ei acy 
commodatior sedes est quam ἴῃ prologo, In .altero 
versu videtur fuisse ἔϑηκα, ἔϑηκα αὐτὸν καλεῖν. 


ΠῚ, (XXVII.) Clem. Alex. Strom, I. p. 306. Β. δὲ 
ger = p. 361, 8. ed.’ Heinsii (Cyril. c. lulian. FY. 
p. 134, B.) ‘Inno δὲ, ἡ ϑυγάτηρ τοῦ Κενταύρου ( Chi- 
ronis ), συνοικήσασα, «Αἱόλῳ ἐδιδάξατο αὐτὸν τὴν φυσι- 
κὴν ϑεωρίαν, τὴν πάτριον ἐπιστήμην. μαρτυρεῖ δὲ Εὐρι- | 
πίδης περὶ τῆς Ἱαπρῦς ὧδέ πως" 

Ἥ πρῶτα μὲν τὰ ϑεῖὰ προὐμαντεύσατο 
χρησμοῖσν σαφέσιν ἀστέρων ἐπ᾽ ἀντολωῖς.͵ 
Versus apud Gyrill..melius scriptes illo modo. emen- 
davit Valcken, ad Phoen. 506. Quam Clem. hic et 
p- 333. Ὁ. Ἱππώ dicit, “Innny vocant et Cyrill. et 

Hygin. loco ad fr. 1¥;--adscripto, 


IV. Eratosthenes Cataster. c. 18. Εὐριπίδης δὲ φησι 
Mehavinnny εἶναι (leg. cuin Valck. ad Phoen, 506. φησὶν 
ἐν ἹΜελανίππῃ, Ἵππην εἶναι) τὴν τοῦ “Χείρωνος ϑυγα- 
τέρα, ὑπ᾽ «Αἰόλου δὲ ἀπατηϑεῖσαν φϑαρῆναι καὶ διὰ τὲν 
ὄγκον τῆς γαστρὸς φυγεῖν εἰς τὰ ὄρη" κακεῖ ὠδενούσης 
αὐτῆς tiv πατέρα ἐλϑεῖν κατὰ ζήτησιν, τὴν δ᾽ εὔξασϑαι 
καταλαμβανομένην πρὸς τὸ μὴ γνωσϑῆναι “μεταμορφω- 
ϑῆναι καὶ γενέσθαι ἵππον. Διὰ γοῦν τὴν εὐσέβειαν αὐ- 
τῆς τὸ καὶ τοῦ πατρὸς ὑπ ” -Agréusdog εἰς τὰ ἄστρα τε- 
ϑῆναι, ὅϑεν τῷ Κενταύρῳ οὐχ ὑρατή ἐστιν. Eadem ha- 
bet Hygin. Poet, Astron. Il, 18. uripides in Mela- 
nippa Hippen Chironis Centauri jfiliam Thean (1. 
Thetin) antea appellatam -dicit ;. quae. quum aleretur 
ἀπ monte Pelio et studium in venando maximum ha- 

beret, quodam tempore ab dAeolo Hellenis filio Iovis 
nepote persuasam concepisse, quumque iam partus apr 
propinquaret, profugisse in silyam, ne patri, quum 
virginem speraret, nepotem procreasse yvideretur. dta- 
que quum parens eam persequeretur, dicitur illa pes 
tisse a deorum potestate, ne pariens a parente con- 
spiceretur. ‘Quae deorum voluntatc postquam peperit, 
in equam conversa inter astra est consituta. 


Υ. (ΣΙ. XXII.) Dionys. Halic. réyv. yr. p. Sor, 


ed. Reisk. ὁ δὲ τῆς Mehuvinnys (αἰηματισμές), Τ' ἐς 
τὰ πωνδία ἐξέϑηκεν εἰς τὰ τοῦ πατρὸς βου- 


ἰ 
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᾿ φό ρϑεα; et p. 356. Melanippae yéyors παιδία" ἐξέθηκε 


αὐτὰ εἰς τὰ τοῦ πατρὸς βουφόρβια. ὃ δὲ πατὴρ ἡγεῖ- 
ται ἐκ Bods, εἶναν καὶ ὡς τέρας βούλεταν κατακαῦσαι. 
βοηϑοῦσα αὕτη ἡ Mehavinny ἀποφαίνεσϑαν πειρᾶται, ὅτι 
τέρας οὐδέν ἐστιν --- — —. περιδρχομένη γὰρ πάσας 
αἰτίας τοῦ σῶσαι τὰ παιδία, λέγει" εἰ δὲ παρϑ' ἐνος 
φϑαρεῖσα ἐξέϑηκε τὰ παρδία, καὶ φοβουμένῃ 
τὸν πατέρα, σὺ φόνον δράσεις; Hos duos locos 
comparanti yix dpbium esse potest, quin utroque.iidem 
Enuripidis versus respiciantur. Sed priore loco duplex 
articulus non satis: sapit dictionem tragicam, nec mat~ 
δίον alibi apud Sophoclem vel Euripidem legitur. Priori 
incommody medetur Musgray. his in unum versum tro- 
ghaicum conclusis pn. XXI, ots 


Τίς τὰ παιδί᾽ ξξέϑηκεν εἷς πατρὸς Povpoofias, Sed . 
quum secundo loco eadem fere verba tanquam rhetoris 
recurrant, priora etiam Dionysii potius quam Enripidis 
esse videntur, poetae vero tribuenda, quae p.356. le- 
guntur, sic emendala a Yalcken. p. 183. 


εἰ δὲ παρϑένος 
φϑαρεῖσά γ᾽ ἐξέϑηκεν sic βουφόρβια, 
φοβουμένη τὸν πατέρα, σὺ δράσεις φύνον; 
gue sic vertit Grotius Exc. p, 394. Si qua ergo sua 
Yorrupla virgo pignora exposuit, patrem Reverita, 
tunc caede maculabis manum. : 


γι. ( XXII.) Dionys. Halic. Τὶ, V. p, 355. (Died. 
Sic. T. I. p. 1a. (c. 7. extr.) Euseb. praep. evang. 1. 
p- 20. Ὁ.) ’Avakaydoa προσεφοίτησεν Εὐριπίδης. Avaka- 
γόρου δὲ λόγος ἐστὶν, ὕτι πάντα ἐν πᾶσιν, εἶτα ὕστερον 
διεκρίϑη. (vid. Schaubach. fr. Anaxag. p. 64.) μετὰ 
ταῦτα ὦ Degos καὶ Σωκράτει ᾿ χαὶ ἐπὶ τὸ ἀπορώτερον 
ἤγαγε τὸν λόγον. ὁμολογεῖ οὖν τὴν διδασκαλίαν τὴν ἀρ- 
χαίαν διὰ τῆς “Μελανίππης " 

Kotx ἐμὸς ὃ μῦϑος, ἀλλ᾽ ἐμῆς μητρὸς maga’ 

ὡς οὐρανός ts γαῖά τ᾽ ἦν μορφὴ μία" 

ἐπεὶ δ᾽ ἐχωρίσϑησαν ἀλλήλων δίχα, 

τίκτουσυ πάντα κἀνέδωκαν εἰς φάος 

δένδρη, πετεινὰ, ϑῆρας, οὕς ϑ᾽ ἅλμη τρέφϑι, 

γένος τε ϑνητῶν. . 


' 
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Primum versum solns habet Dionys. sed adiuneto se- 
cundo, ut dubium non sit, quin recte illum toti fra- , 
gmento praeposuerint Barnes, et Musgrav, Cf. Theod. 
Cant. var. lect. I, 15. Eum qui imitando expresserunt, 
commemorat Valcken. ad Hippol, 352. Heusde spec. in 
Plat. p. 11 sq. V. 5. δένδρη, πετεινὰ Diod. Sic. dév-- 
doa πτηνά Euseb. Hane Melanippes » ῥῆσιν, tanquam 
- «παράδειγμα τοῦ ἀπρεποῦρ καὶ μὴ ἁρμόττοντος vituperat 
Aristot. poet. c. 15, 8. Dubito autem an hoo fragm. | 
ante tertium~ ponendum sit ob locpm Dianys, p. 356. 
Totum locum sic vertit Grotius Exc, p: 395, Non hie 
meus, sed ‘matris est sermo meae, Figura μὲ una 
fuerit et coeli et soli; Secreta quae mox ut recepe- 
runt statum, Cuncta ediderunt haec in oras luminis, 
Feras, volucres;« arbores, ponti gregem, Homines 
quoque ipsos, 


VII. Schol. Arist. Ran. 100, 88 verba poétae αὐϑέρα 
“Ἵιὸς δώματιον haeg habet: ἐκ Melavinays Σοφοκλέους ἱ 


Ὄμγυμι δ᾽ ἱερὸν αἰϑ' ἐρ᾽, οὔκησιν Διός. 


qui versus legitur apud Aristoph. Thesm. 279, Pro Zoe 
φοκλέους legendum esse σοφῆς vel τῆς σοφῆς ad locum 
Thesm. monuit Bergler. Cf. Valck. diatr. p. 49. cuius 
yerba quomodo Beckius in ed. Eurip. Lips. ita accipere 
otuerit, ut eum hune versum Euripidi abiudicare dig 
ceret, non assequor. Et cod. Ravennas: αἰϑέρα vos. 
Εὐριπίδου ἐκ Μελανίππης" ὄμνυμι x. τ’ Δ. Scholia 1114 
Aristoph. compilavit Suid. v. παρῳκεκινδυγεμμένον. 


"Ex τῆς δεασμώτιδος Melavvinnys. 


VII. (XIX.) Stob.. tit. r93. p, 616. Gesn, 125. 
Ῥ. 509. Grat. 124. Gaisf. 


Tt τοὺς ϑανόντας οὐκ gag τεϑνηκέναν 
καὶ τἀκχυϑέντα συλλέγεις ἀλγήματα; 


Quid interemtos interemtos non sinia? Quid tibi repeti= 
tur iam sat effusus dolor? τί τ᾿ ixyadévtg Gesn, sed in 
marg. al. ἐκχυϑέντα. ἐκγυθόντα Grot, e Paris. A. sed male 
scripsit τ᾽ éxyvd. Musgr. τὰ ᾿χχυϑέντα. Paris. B. recte 
τἀκχυϑέντα, ut dedit’ Gaisf. ‘Verba esse videntur ad 
consolandam Melanippen interemtos esse filios arbi- 
trantem adhibita. 
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IX, ( XII.) Stob, tit. γᾷ, -p. 451. Gesn. 76, p, 331, 
Grot. et Gaisf. 


‘Tora δ᾽ ἄφρων ὦν, Gores ἅτεμνος ὧν τὸ πρὶν, 

παῖδας ϑυραίους εἰς δόμους ἐκτήσατο, 

τὴν μοῖραν sig τὸ μὴ χρεὼν παραστρέφων. 

ᾧ γὰρ ϑεὸς δίδωσν μὴ φῦναι τέκνα, 

οὐ χρὴ ᾿γκαλεῖσϑιαυι πρὸς τὸ ϑεῖον, ἀλλ᾽ ξᾶν, 
mens et excors 2 prole qui propria carens Aliena 
domui pignora asciscit suae, -Arbitria Sati more per= 
vertens malo. Cui stirps negata numine est coele— 
stium, Tolerare debet, non _leo8 incessere. V. 4. Gesn, 
Grot. Barn. Gaisf. Musgr. ᾧ γὰρ ϑεοὶ δίδωσι, ad quod 
mirari satis non possum neminem editorum offendisse; 
pons Valck. adscripsit: leg. ϑεύς. Potest etiam scribi:, 
ϑεοὶ διδῶσι pro διδῶσιν ἄν. Pro φῦναι libenter legerim 
φῦσαι. --- .Fortasse haec pronuntiabat Melanippe munis 
accepto de filiis a Metaponto- adoptatis, 


X. (VI.) Stob, tit, Go. p. 384, Gesn. 62, p. 237. 
Grot. et Gaisf. 


Aothov γὰρ ἐσθλὸν τοὔνομ᾽ οὐ διαφϑερεῖ, 

πολλοὶ δ᾽ ἀμείνους εἰσὶ τῶν ἐλευϑέρων. 
Obstare servo nomen haud aequum est probo. Est 
quando virtus famula superat liberos. διαφϑερεῖ Grot, 
pro duapFeipe. 


XI. (XIV.) Stob. tit.’ 84. Ρ- 493. Gesn, 86, p, 353. 
Grot. et Gaisf. 


Ἐγὼ μὲν οὖκ οἶδ᾽ ὅπως δὴ oxomsty χρεὼν 
τὴν εὐγένειαν" τοὺς γὰρ ἀνδρείους φύσιν 
καὶ τοὺς δικαίους τῶν κενῶν δοξασμάτων, 
κἄν wor δούλων, εὐγενδστέρους λέγω. 
Habenda quo sit alia nobilitas loco Nequeo videre: 
nam quibus mens est pia Animusque fortis , Sint licet 
servis sati, Vincunt tumentes nominis vani sono. V,1. 
correxit Grot. ἐγὼ μὲν οὐδὲν οἶδ᾽ ὕὅπωρ σκοπ. yg. in 
uo οὐδέν pro οὐκ positum offendit, Musgrav, ἐγὼ μὲν 
οὐδὲν οἶδα, πῶς ox. yo Herm. coni. ᾿Εγὼ μὲν οὖν οὐκ 
οἵδ᾽ ὕπως He Sct σκοπεῖν, Mihi in mentem venit scri- 
bere: ἐγὼ μὲν ‘ove ola” ὡς τόδε oxonsiv χρεὼν; τὴν εὑ- 
γέν. vel ᾿Εγώ μὲν οὖν οὐκ οἶδ᾽ ὃ ὅπως Ox. 10. V. 3. κενῶν, 


a  .  . ὕ. 
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quod iam Gesn,‘ in: marg. coniecerat,, pro τέκνων" sup- 
peditavit Paris. B. apud Gaisf. τὰ κενὰ δοξάσματα sunt 
ob κενοῖς δοξάσμασιν ἐπαιρόμενδρε., abstractum. pro con- 
ereto quod vocant. 


XIL.(UI.) Stob. eclog. phys, p. 121. Grot. T. I, 
p- 108 sq. Heer. 
A. Aoxsire πηδᾶν τἀδικήματ᾽ εἰς @eodg 
πτεροῖσι», κἄπειτ ᾿ἐν Διὸς δέλτου πτυχαῖς 
γράφειν tiv αὐτὰ, Ζῆνα δ᾽ εἰσορῶντά UOy 
ϑνητοῖς δικάζειν; οὐδ᾽ ὃ πᾶς ἄν οὐρανὸς 
4ιὸς γυάφοντος τὰς βροτῶν ἁμαρτίας. 
ἐξαρκέσειεν, οὐδ᾽ ἐκεῖνος ἄν σκοπῶν 
πέμπειν ἑκάστῳ ξημίαν" ἀλλ᾽ ἡ dix 
ἐνταῦθά που στιν ἐγγὺς, εἰ βουύυλεςϑ' δρᾶν, 
Β, Ταύτας μὲν ἀνθρώποισιν, ὦ γύναι, eos 

τίσευς διδοῦσιν, οὕς ἄν ἐχϑαίρωσ᾽, ἐπεὶ 

εοὔ ὄφιν πρνηρόν ἔστιν - - = 
Volare pennis scelera ad aetherias dumos Putatis, 
illic in dJovis tabularia Scripto referri, tum lovem 
lectis super Sententiam proferre? sed mortalium Fas 
cinora coeli quantaguanta est regia Nequeat tenere, 
nec legendis Juppiter Et puniendis par sit. Est ta~ 
men ultio; Sed si intuemur, illa nos habitat prope. 
In Canter, et Codd. continuo tenore hic locus scriptus 
est; Grotius versus 9. 10. 11. separavit, ut pro fra- 
gmento jncerti poétae essent. Recte Heeren. eos prae- 
cedentibus denuo continaayit, his responderi ad priora 
videns. Locum illustravit Valcken. diatr. p. 184 sq. 
Verba sunt Melanippae. V. 4. interrogationis nota post 
δικάζειν interpunxit Valck. Ibidem ,Cant. ‘Onwoouy, pro 
quo idem in marg. coni. 6 πὰς οὖν, quod confirmant 
codd. V. E. A, Sed recte Grot. et Valck. 6 mac ave 
ἡ &Eaox. Musgr. οὐδ᾽ anag dy οὐρ. V. 7. Porson. adv. 
p. 275 = 243. coni, méuwe’, “vulgatam sine syntaxi 
esse diceris. Recte vero Boisson, repetendum | esse 
monet ἐξαρκέσειεν. V. 8, ‘legebatur ἐνταῦϑα ποῦ στιν. 
‘Tum amicus Valcken. legendum coni. εὖ κοὺκ ἔσθ᾽ δρᾶν, 
soloece pro εὖ καὶ μὴ ἔστιν. Vs 10, τίσεις dedit Grot. 
pro τοῖσι. 

XI. (XXV.) Stob. Ecl. phys. p 243. Grot. Τὶ I. 
Ρ. 232., Heer. 
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Οὐκ ἔστι πράττοντάς te μοχϑηρὸν λαϑεῖν" 
ὀξὺ βλέπεν γὰρ ὃ χρόνος, ὃς τὰ πάνϑ᾽ δρᾷ. 
Securitatem sceleribus non est dare; Dies acutum cer- 
nit et nil non videt. Apud Cant. et Grot. lemma est: 
Euripides Penelope; sed quum Euripides Penelopem 
nullam scripserit, teste Aristoph. Thesm. 554, Musgr. 
ad Melanippen retulit, Boisson, inter incerta ξέ, . 


XIV. (VIL) Stob. tit. 67. p. 423. Gesn. 69. p. 287. 
Grot. et Gaisf. ." 


τῆς μὲν κακῆς κάκιον οὐδὲν ylyverar 

γυναικός, ἐσϑλῆς δ᾽ οὐδὸν εἰς ὑπερβολὴν 

πέφυκ᾽ ἄμεινον, διαφέρουσι δ᾽ αἱ φύσεις. 
Nil. invenitur femina peius mala; Bona nihil reperitur 
excellentius. Tam varia sexus unus ingenia obtinet, 
Eosdem versus affert Eusebius Praep. evang. X. p. 466. 
e Porphyrio et comparat Simonidis versus (in Gaisf. 
poet. gr. mia. Ill. p. 208. CCXXIV.' ed. Lips.) ductos 
τ e loco Hesiodi & x. my. Tacit. v. Agric. 6. in bona 
uxore tanto maior laus, quanto in mala plus culpae est. 


XV. (VILL) Stob. tit. 68. p. 425. Gesn. 70. ps 291. 

Grot. et Gaisf. ; 

Τάμους δ᾽ ὅσοι σπεύδουσι μὴ πεπρωμένους, 

μάτην πονοῦσιν" ἡ δὲ τῷ χρεὼν πόσδευ ᾿ 

μένουσα κἀσπούδαστος ἦλϑεν εἰς δόμους. 
Non destinatum sorte δὲ quaeris torum, frustra Ig- 
boras; quae manet fato virum, Sponte in, penates ve- 
niet et sine ambitu. Ὗ. ἃ, τῷ yg. Voss,’ Arsen. Gesn, 
‘marg. quod et ob metrum et ob sensum praeferendum 
est. τῷ χρεών dici licuit, ut τοῦ yoswy'Eur. Herc. f a1. 
Hipp. 1270. Confirmat Paris, A. qui habet τώ. Prae~ 
terea pro πόσεν leg. πόσιν, ut iam Heath. monuit. 
Herm. in not. Mpta. 7 δὲ τῷ χρεὼν πόσεν μένουσα, 
quae vero et, quem oportet, marito manet (i. e. semet 
servat) etiam non quaerens domum deducitur.. Boisson. 
μένουσα. τὸ χρεὼν πόσεν verlit exspectans fatum viro! 
habendo, ut virum habeat. quod non intelligo. 

/ 


XVI, (1X.) Stob, ibid. 


Ὅσον γαμοῦσι δ᾽ ἤ γένει κρείσσους γάμους, 
ἢ πολλὰ χρήματ᾽, οὐκ ἐπίστανται γαμεῖν. 
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quod iam Gesn,‘ in: marg. coniecerat, pro τέκγνων᾽ sup- 
peditavit Paris. B. apud Gaisf. τὰ κενὰ δοξάσματα sunt 
ob κενοῖς δοξάσμασιν ἐπαιρόμενδι abstractum. pro οοπ- 
ereto quod vocant. 


ΧΙ. (1. Stob. eclog. phys, p. 121, Grot. T. I, 
p- 108 sq. Heer. 
A. oxsire πηδᾶν τἀδικήματ᾽ εἷς ϑεοὺς 
πτεροῖσι, κἄπειτ᾽ ἐν Διὸς δέλτου πτυχαῖς 
γράφειν tiv αὐτὰ, Ζῆνα δ᾽ εἰσορῶντά wey 
ϑνητοῖς δικάξειν; οὐδ᾽ ὃ πᾶς ἄν οὐρανὸς 
“ιὸς γυάφοντος τὰς βροτῶν ἁμαρτίας. 
ἐξαρκέσειεν, οὐδ᾽ ἐκεῖνος ἄν σκοπῶν 
πέμπειν ἑκάστῳ ξημίαν' ἀλλ᾽ ἡ Aix \ 
ἐνταῦϑιά πουΐστιν ἐγγὺς, εἰ βουλεσϑ' δρᾶν, 
Β. Ταύτας μὲν ἀνθρώποισιν, ὦ γύναι, ϑεοὶ 
τίσεις διδοῦσιν, οὕς ἄν ἐχϑαίρωσ᾽, ἐπεὶ 
εοὔ ὄφιν πρνηρόν ἔστιν. - - " 
Volare pennis scelera ad aetherias dumos Putatis, 
illic in dJovis tabularia Scripto referri, tum Jovem 
lectis super Sententiam proferre? sed mortalium Fa 
cinora coeli. quantaquanta est regia Nequeat tenere, 
nec legendis Juppiter Et puniendis par sit. Est ta- 
men ultio; Sed si intuemur, illa nos habitat’ prope. 
In Canter. et Codd. continuo tenore hic locus scriptus 
est; Grotius versus 9. 10. 11. separavit, ut pro fra- 
gmento jncerti poétae essent. Recte Heeren. eos prae- 
cedentibus denuo continuayit, his responderi ad priora 
vides. Locum illustravit Valcken. diatr. p. 184 586. 
Verba sunt Melanippae, V. 4. interrogationis nota post 
Orxalery interpunxit Valck. Ibidem Cant. ὁπωσοῦν», pro 
quo idem in marg, coni. 6 πᾶς οὖν, quod confirmant 
codd. V. E. A, Sed recte Grot. et Valck. 6 πῶς ἄν- 
ἡ éEaox. Musgr. οὐδ᾽ ἅπας ἄν͵ οὐρ. V. 7. Porson. adv. 
Ρ. 275 = 243. coni, πέμψει, "vulgatam sine syntaxi 
esse dicens. Recte vero Boisson, repetendum esse 
monet ἐξαρκέσειεν. V. 8. -legebatur ἐνταῦϑα ποῦ στιν. 
‘Tum amicus Valcken. legendum coni. εὖ χοὺκ ἔσθ᾽ δρᾶν, 
soloece pro δὺ καὶ μὴ ἔστιν. Vs 10, τίσεις dedit Grot. 
pro τοῖσι. 


ΧΙ, (XXV.) Stob, Ecl. phys. Ρ. 143. Grot. T. I. 
p. 232., Heer. 
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Οὐκ ἔστι πράττοντάς τὸ μοχϑηρὸν λαϑεῖν" 
ὀξὺ βλέπει γὰρ ὃ χρόνος, ὅς τὰ πάνϑ᾽ δρᾷ. 
Securitatem sceleribus non est dare; Dies acutum cer- 
nit et nil non videt, Apud Cant, et Grot. lemma est: 
Euripides Penelope; sed quum Euripides Penelopem 
nullam scripserit, teste Aristoph. Thesm. 554. Musgr. 

ad Melanippen retulit, Boisson, inter incerta ξέ, 


XIV. ( VII.) Stob. tit. 67. p. 423. Gesn. 69. p. 287. 
Grot. et Gaisf. . f 

Ἰῆς μὲν κακῆς κάκιον οὐδὲν γίγνεται 

γυναικός, ἐσϑλῆς δ᾽ οὐδὲν εἰς ὑπερβολὴν 

πέφυκ᾽ ἄμδινον, διαφέρουσι δ᾽ αἱ φύσεις. 
ΝῊ invenitur femina peivs mala; Bona nihil reperitur 
excellentius. Tam varia sexus unus ingenia obtinet, 
Eosdem versus affert Eusebius Praep. evang. Χ, ρ. 466. 
e Porphyrio et comparat Simonidis versus (in Gaisf, 
poet. gr. min. ΠῚ, p. 208. CCXXIV.' ed. Lips.) ductos 
* e loco Hesiodi 2 x. my. Tacit..v. Agric. 6. in bona 
uxore tanio maior laus, quanto in mala plus culpae est, 


XY. (VILL) Stob. tit. 68. p. 425. Gesn. 70. p. 291. 
Grot. et Gaisf. + 
, τονε ἕῳ, εν ᾿ ‘ay : ee aS 

Τάμους δ᾽ ὅσοι σπεύδουσι μὴ πεπρωμένους, 

μάτην πονοῦσιν" ἡ δὲ τῷ χρεὼν πόσει ἡ 

μένουσα κἀσπούδαστος ἦλϑεν εἰς δόμους. 
Non destinatum sorte δὲ quaeris torum, Frustra Za- 
boras; quae manet fato virum, Sponte in, penates ve- 
niet et sine ambitu. V.2, τῷ yo. Voss, Arsen. Gesn. 
‘marg. quod et ob metrum et ob sensum praeferendum 
est. τῷ χρεών dici licuit, ut τοῦ χρεών Ἔπτ. Herc. f 21. 
Hipp, 1270. Confirmat Paris. A. qui habet τώ. Prae- 
terea pro πόσεν leg. πόσιν, ut iam Heath. monuit. 
Herm. in not. Mpta. ἡ δὲ τῷ χρεὼν πόσει μένουσα, 
quae vero et, quem oportet, marito manet (i. e. semet 
servat) etiam non quaerens. domum deducitur. Boisson. 
μένουσα. τὸ χρεὼν πύσεν verlit exspectans fatum viro' 
habendo, ut virum habeat. quod non intelligo. 


XVL, (1X.) Stob, ibid. 


Ὅσου γαμοῦσι δ᾽ ἤ γένει κρείσσους γάμους, 
* πολλὰ χρήματ᾽, οὐκ ἐπίστανται γαμεῖν. 
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τῷ τῆς γυναικὸς γὰρ κρατοῦντ᾽ ἐν Sd wager. 
δουλοῖ τὸν avdoa, κοὐκ ἐτ᾽ ἔστ᾽ ἐλεύϑερος. 
πλοῦτος δ᾽ ἐπακτὸς ἐκ γυναικείων. γάμων 
ἀνόνητος" at γὰρ διαλύρεις οὐ ῥόδειαι. 


Sublimiori genere qui natas petunt, QOpibusve opimag 
coniuges, optant male. Ubi namque polior res domt 
est uxorta, Fir mancipatus tura non retinet sut. 
Dotalig iste ceasus infelig viro.est, Qui difficilius ef- 
Jicit divortium. Y. 6, oy ante ῥάδιαν addidit Grat. 
guctore Scaligero. 


XVII. (X,) Stob, tit, 72. p. 431, Gesn. 72. 'p. az. 
Grot, et Gaisf. 


ΜΕετρίων λέκτρων, μετρίων δὲ γάμων" 
μετὰ σωφροσύνης 
κύρσαν δνητοῖσιν ἄριστογ»- 


΄ 


Sore coniugti Media, et parvo contenta domus Mor- 
talibus optima res est, 


XVIIL (XXVI.) Stoh. tit, 67. p, 424. Gesn. 6g. 
Ρ. 289. Grot. et Gaiaf, 


“Ahytordy gore ϑήλυ μισηϑὲν γένος" 
αἷ γὰρ σφαλεῖσαν ταῖσιν οὐκ ἐσφαλμέναιυς 
αἶσχος γυναιξὶ, καὶ κεκοίνωνται ψόγον. 
_ ταῖς οὐ κακαῖδιν ai xaxai τὰ δ᾽ εἰς γά- 
ous 
οὐδὲν δυκοῦσιν ὑγιὲς ἀνδράσιν poarsin 


Odio esse postquam coepit y hew miserym genus Mulie— 
bre, culpa sontium insontes gravat, Malaeque castas 
in probri partem trahunt, Et ad ista, quae sors exigit 
connubii, Cunctas mariti sapere nos credunt nihil. Ver- 
tit Grot. quasi mplier loqueretur; et fortasse haec etiam 
sunt Melanippes verba. v. 3. supplendum algyos γυναν- 
ξὶν εἰσί. Hipe comma servavi post γυναιξί, quod ex- 
punxit Musgrav. sic verba, puto , iungens: ai γὰρ σφαᾶ. 
ταῖσιν οὖς ἐσφαλμ. κρκοίνωνταν αἶσχος καὶ ψόγον, nimi- 
rum ai κακαὶ ταῖς οὐ κακαῖσιν. Imperite Lenting. ad 
Eurip. Med. 809. se unum hune locum~-nosse dicit, ubi 
forma verbi passivi hoc significatu communicandi lega~ 
tur; quasi non omnia verba media ut sopwouodu: per- 
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fecto forthae pabsivae utantur. Idem corrigit ταῖς οὐ 
καλαῖσιν αἱ καλαί, quathvis hic non de forma, sed de 
ingenio et moribus sero sit. ; , 


XIX. (XI) Stab, tits 71, p. 432. Geen. "ἃ p. 509. 
Grot. et Gaisfi 

Πλὴν τῆς τεκούσης GAD πᾶν μισῶ γένος. 
Genitrice demta mulierum omne odi genus. Potuit ποῦ 
a Boeoto ptonuntiari, ut superins a Melanippa, quam 
‘THeants insidiaé patefactae essent 


XX. Stob, tit. 72. p. ah Gesu, 74 ps 3175,Grok: Ὁ 
et Gaisf, 


τ σαῦϑε τήνδε. καὶ “γὰρ ἐνταυϑοῖ νοσεῖ 

τὰ THY γυναικῶν" οἱ μὲν ἤ παίδων nm ége 

ἤ συγγενείας obvex οὐκ ἀπώλεσαν 

κακὴν λαβόντες" εἶτὰ δ᾽ οὕτω τἄδικον" 

πολλαῖς ὑπεῤῥύηκϑε καὶ χωρεῖ πρόσωγ᾽ 
. wo ἐξίτηλος ᾿ἀρετὴ καϑίσταται, 
Afficite' poena hance; inde enim labem trahunt Moret 
mulierum; gaod malis’ parcunt viri Aut proximorum 
aut pignorum rejierentia, Contagivsa sceleris ést tmpu> 
nitas, Lareguesserpit omne securum nefas: Jia alma 
virtus fracta atque afflicta occidit, In edd. Geen; et 
Grot. Antiphani, tribuitur.. Tragici locum esse - vidit 
Porson. advers, p. ‘304 == 269. et Euripidi Melanippe . 
tribuitur in Paris. A. et a Gaisf, ad quem referendum 
vensebat Elimslei. ad Iphig. Τ᾿ oe ( vid. Eurip. ΠΡ δι 
ed. > Markh ‘Lips.’ p. 228 54.) Veer.oElimsk 1. “δ, quia 
ἐνταυϑοῖ Attice non dicatur , seripsit ἐγτεῦϑεν», Υ. & 
Gesn, ἐστι δ᾽ οὐ τότ᾽ ἄδικον.. et sin _marg.: lego οὗ. Grots' 
εἶτα δ᾽ οὕτω ad. melius.in notis οὕτω tadexor..' Ῥονϑος 
]. c. εἶτα τοῦτό τἄδικον. Elmsl. εἶτα δ᾽ ὧδε τὰἀδικονι 
V. ult. recte Elmst. ὥστ᾽ ἐξ, Gost. 1. 


ΧΧΙ. ay.) Stob. tit. 30. p. 210. Gesn. p. 135. Grot. 
ἀργὸς πολίτης κεῖνος ὡς κακύς γ᾽ ἀνήρ. 

Vir otiosus civis est idem maius. Trine, et Gaisf, nihil 

nisi Εὐριπίδου. Gesn. Eur. Melanippe, Grot.. Euripides 


Menesippa, Qui hung versum apud Gesn, et Grot. cone 
tinuo sequuntur duo versus, sunt ex Electr. 80. 
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XXII. (V.) Stob. tit. 50. p. 357. Gesn. 5a. Ῥ. 200. 
Grot, et Gaisf. 


Tlanai! ψέος καὶ σκαιὸς aids ἐστ᾽ ἀνήρ! 
Quam. dira res est invenis eximie' malus! 
XXII, ( XVII.) Stob.. tit. 114, p. 585. Gesn, 116, 
p 475. Grot. 115. Gaisf. 
Tlahatig αἶνος" ἔργα μὲν νεωτέρων, 
βουλαὶ δ᾽ ἔχουσι τῶν γεραιτέρων χράτος. 


Antiqua fatur dictio, iuvenum guicem Plus opera, sed 
consilia plus pollent senum, 


XXIV. (XII) Stob, tit. 81. p.-473., Gesn, 83. p. 


345. et Gaisf. 
Ὅστις δ᾽ ἀμείλικτον πατέρ᾽ ἔχει δ εανίας 
σευγνόντ᾽, ἐν οἴκοις μεγάλᾳ κέκτηταυ κακα. 
Cuicunque pater est durus, inclemens domi, Grayi at~ 


que grandi premitur adélescons mato. ὁ Vécis veaviag 
duarum priorum syllabarnm in .unam .coalescentium 


exemplum: aliud non habeo, nisi im. versibus glyconeis - 


Phoen. 147. Hel, 666. Hinc Heath. et. Porson. App. ad 
‘Toup. in Suid. T. 1V. p. 460. pro: ἀμείλικτον Jegunt 
ἄμικτον. 


XXV. (XYV.) Stob. tit. 92. p. 511. Gesn. 94 ps 381. 
Grot. et Gaisf. 

‘2 τέκνον, ἀνθρώποισιν ἔστεν οἷς βίος 
, ὃ μεκρὸς εὐκρὰς byéved’, οἷς δ᾽ ὄγκος κακόν. 
O nate, multis convenit mortalibus Moderata rerum 


copia ; at moles nocet. Legebatur ὃ μ. εὔκρατος" ἐγέγετῷ 
i ὄγκος κακόν. εὔκρας legendum monuisse’ Valcken, ὅπ. 


notavit Gaisford. sic certe Porson. ad Eur, Med. 1363, 


qui etiam sqq.:correxit. Valcken. in marg’ ed. Barnes. 
testatur , Piersonum legendum coniecisse : arog, ἐγέ- 
sed’, ὁ δ᾽ 0. κι de constructione stanton Wigs. de 
idiot. p. 195. et not. 


XXVI, (XVI.) Plutarch. T. Il p. 116. Ε. sq. ϑίοβε 
tit. 106, p, 568. Gesn.. 108. py 451. Grot. εἰ Gaisf. 


Τὰ τυγχάνοντα δ᾽ ὅστις εὖ φέρει βροτῶν, 
σοφὸν νομίζω, σωφρονεῖν τέ μοι δοκεῖ. 


ΕἸ ΜΕΒΑΝΙΡΡῈ ΛΟ 455. 


Geant didicit dura mortalie pati, Hic ture sapiens 
gravis censebitur. Apad Plut. pro. τυγχάνοντα est 
‘mooomecoita, quod, ‘ut: magis’ Euripideum,’ praefert 
Wytlenbach, ad low Plut. p.-774. tam ξέ poo. Versasy 
ut a Platarcho, ὅρος, ’ cater: fragm, ἢ incerta ἐφ 
3 ΚΝ Μαερναν.. % VST AGS. Soh) Γ 


oe ΧΧΥ͂Ι». (XVML). Stob. ue 115. p+ 590. Giiu: ap 
Ρ. 479. Grote ΠῚ ove trie Bb Fen 


Ti δ᾽ ἄλλο, φωνὴ Καὶ σκιὰ γέρων ἀνήρ. 
Vor est senex et umbray praeterea nihil. Quod φωνήν 
vocat senem, videtur ad Tithonum respexisse. Sed 
Toup. apud Gaisf. legit τύ δ᾽ καὶ aby # ὄνου σκιά: 


XXVIIL cxxtv.)" ‘Efotianus ν᾿ * ddtioroyes p- ‘62. 
Baxystog μὲν ἐν Peart φονεῖς, sett = τῆς DLA 
Meduvinnyg* 5... ἡ la 
a 4 pu δὲ ἀὐβῥο ναὶ, οὔκ Fes δίῃ δὲν κτανεῖν." 


ven Gldorog” cum, no ad Med,, 20338. aos 
a ee i ἐπ δ 614. Ὁ: καὶ Bg 
ς fig Be τὴ τῇ ὁ 60; τὰ Mi 
4 pil τ: ey 


aries δὲ baat τοῦ ἐδ Fagen “ 
ἀσκοῦσι χάριτας xeotdmoug’® ἐ ω 
χά ς ερτό ἂν Γ 
ir a ger ay, οἵτινες μὲν ἐπὶ σοφῶν. ἜΣ, 
Seay leg nda Et ed 
ἕν: οὔσ᾽ Vy, Noahde τδὺ πεῖς. 
ἀφοῦ ϑν οὐκους αὶ τ cis 
ow δόμων σώζουσι." νι ie μετ το δον ἐν 


Grotius in Exe! p. 3 93. Gi -exettindis' Fisibus natum 
genus Conviciosa κι ἢ d tales ego Lepidos perodi ;’ 
quippe sapientes solent Ore impudenti laedere, in rebus 
virém Nullius usUs 5 OG wn in abet Bena interim 
ες habitant, atque. corr. Intra oercent limen. 
- Verba οἵ yh ΚΟ Chie) ao ἀσκοῦσι wey Kart 

εὐπρεπεῖς ἘΠΕ ἐν χόλωτι. citat ‘etiat 
σ΄ wea 1857. in ἘΞ O55, 31 I. BVere- aie re ne τι τς 


 Boissonad. yao copay 4. ἀχάλινα 
Sees iiusteat Betflet, ad. Arist. an. 860, V. δ᾽ 
πῤὲπεῖς scil. εἰδί, Vid. Erfurdt. ad Soph. Oed. T: 1105. 
Oa ben: . gr. § 306. p, 608. V. 6. οἰκοῦσι δ᾽ 
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οἴκους Toup. Em. in Snid. T. 1. p. 447, not. recte vertit 
domos administrant, nisi quod 1116 divitum addidit: 
Significantur ii, qui de republica securi, sua tanium 
curant. ᾿ 


XXX. Schol. Plat. p. 68. ed. Rubnk. ᾿ἀδώγιδος κήξ 
σους  ᾿4δώνιδος κῆποι ἐπὶ τῶν ἀώρων καὶ ὀλιγοχρονίων 
καὶ «μὴ ἐῤῥιζωμένων. ᾿Εμνήσϑη δὲ αὐτῆς (αὐτῶν) καὲ 
Εὐριπίδης Μελανίππη καὶ ἐνταῦϑα Πλάτων. ᾿ 





MELEAGER 


De Meleagro hota omnia: Vid. Il. v’, 529 sqq.. Diods 
~ Sic. IV, 34, Ovid. Metam. VHII.-a.v. 270. Apollod. I, 8, 
Hygin. fab. 174, Usque ad mortem Meleagri num fabu= 
lam perduxerit Euripides, affirmare nori'addeo; quani- 
quam eius rei vestigium esse videtur in-fr. XV. Titio~ 
nem, quo salvo vita Meleagri continebatuy, commemo- 
ravit etiam Attius in fabula ex Euripidea expressa apud 
Nonium p. 15. ees ~ 


_ I. Pseudo + Plutarch. Parall. T. Π' p..312. A. “done 
᾿Ἄλϑαίᾳ συγῆλϑε καὶ Μελέαγρον ποιήσας, ὡς Ἐὐριπίδης 
ἐν Μελεάγρῳ. An: -- σύνῆλϑε. καὶ Μελέαγρον éyévrnas 
(vel ἐτέκνωσε) ὡς Hug. ἐν Mel. ἐποίησεν Ὁ Sed non mul- 
tum fidei habendum est falsario isti, quippe qui.et hi> 
storiolas finxerit et auctorum nomina ementitus sit, iii, 
dice Wytteibachio ad tit.T, 1. p. 252, ‘ 

πὶ (ἃ), 

Καλυδὼν μὲν δε γαῖα, Ἰϊελοπὶὰς ϑονὸ 

ἐν ἀντιπόρϑμοις πεδί᾽ ἔχουσ᾽ εὐδαίμονα. 

Οἰνεὺς δ᾽ ἀνάσσειν τῆσδε γῆς Aitwilag, 

ΠἸορϑάονος παῖς, ὃς πότ᾽ Αλϑαίαν yapety * 

Αήδας ὅμαυμον» Θεστίου δὲ nagdévov. 

Duo priores versus sunt apud Demetr. Phaler. de eloc: 
58. Lucian. conviy. 25. T. IX. p. 67. Bip. primus etiam 
apud Aristot. Rhetor, III, 9, 4. et Schol, Arist, Ran. 146g. 
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Tres posteriores ὃ commentatore Aristot. Rhet. 1. c. 
addidit Heath. His Valcken. diatr. p. 137. et Musgrav. 
subiunxerunt versus ex Aristoph. Ran. 1269. petitos: 


Oivets mot” ἐκ γῆς πολύμετρον λαβὼν 
στάχυν, 
ϑύων ἀπαρχὰς 


ubi Schol. Ἔστι μὲν ἐκ Μελεάγρου μετὰ ἱκανὰ τῆς ἀρ- 
χῆς᾽ ἡ δὲ ἀρχὴ τοῦ δράματος, Καλυδὼν μὲν ἥδε γαῖα 
ἹΠελοπίας χϑονός. Τὸ δὲ λοιπὸν τοῦ στίχου" οὐκ ἔϑυ- 
σεν ρτέμιδι. Οὐαὶ trimeter iambicns tribracho 
claudi non possit, Heath. legendum coniecit οὐκ ἔϑυσεν 
*Evodia, Pierson, ap, Valcken. diatr. p. 138. οὐκ ἔϑυσε 
παρϑένῳ Agrémide, -Valcken. ipse-ovtx ἔϑ. Aiog κόρη 
“Aoreuidc, Musgrav. οὔκ ἔϑυσεν ἐν μέρει ᾿Μρτέμιδι, ‘Loup. 
autem Emend. in Suid. T. Il, p. 512. ποῖ, quod longe 
lepidissimum οὐκὶ ἔϑυσεν Aorpids. Pro Οἰνεύς, ut versus 
cum praécedentibus ¢ontinuari possint, Valck. et Musgrav. 
scripserunt Otrog. Verba Siwy ἀπαρχάς hinc citat Eu- 
stath, ad Il. 6, ps 770, 21. 


« “TIL (VE) Macrob. Saturn, V, 18. In Zuripidis tra- 
\goedia, quae Meleager inscribitur, nuntius inducitur 
describens, quo quisque habitu fuerit ex ducibus, qui 
ad aprum capiendum,.gaavenerant; in eo hi versus 
sunt: : Aseee ᾿ . 


Tehauoy δὲ χρυσοῦν αἰετὸν πέλτης ἔπι 
πρόβλημα ϑηρὸς, βύτρυσι δ' ἔστεψεν κάρα, 
Σαλαμῖνα κοσμῶν πατρίδα τὴν εὐδαίμονα. 
Κύπριδος δὲ μίσημ᾽ Ἰρκὰς ᾿“ταλάντη κύνας, 
καὶ τόξ᾽ ἔχουσα' πελέκεως δὲ δίστομον 

la ’ 3.32 , , ἢ . 
γένυν, πέὲπλ᾽ ἀλλακάταιος" οἱ δὲ Θεστίου 
κόροι τὸ λανὸν ἴχνος ἀνάρβυλοι ποδὸς, 
τὸν δ᾽ ἐν πεδίλοις, ὡς ἐλάφριζον yoru 
ἔχοιεν, ὃς δὴ πᾶδιν Αἰτωλοῖς νόμος: 


V. 4. Αύπριδος δὲ μίσημ᾽ 6 cod. MS. restituit Th. Can- 

ter. nov. lect..1, 21. pro. xab πρὸς δὲ pionu’. Υ. 6. 

Schrader, Observ. I. .p. 15. egregie emendavit: γένυν 

ἀνέπαλλ᾽ ᾿Αγκαῖος,. cui non praeferam coniecturam 

Valcken. diatr. p. 145. γένυν γ᾽ (vel yerqd”) ἔπαλλ᾽ A. 

V. 7. κόροι Aristot. libr. Il. de poét. apud Macrob. J. ce 
Tom. 1X, : P 


' 
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pro παῖδες. De more Aetolorum vss.’7. 8. 9. comme _ 
morato vid. Valcken, ad Eur, Phoen. schol. p, 624. 


IV. (1V.) Aristoph. Ran. 1449. 
Σιδηροβριϑὲς τ᾽ ἔλαβε δεξιᾷ ξύλον. 


ubi Schol. τὸ δὲ σιδηροβριϑὲς ἐκ Μελεάγρου. τ᾽ 
omisit Musgrav. 


V. (11.) Etymol. M. p. 576, 30.. Medéaygos. ἐτυ- 
μολογεῖ Εὐριπίδης" ᾿ 

ἹΜΜελέαγρε, μὲλέαν γάρ ποτ᾽ ἀγρεύεις ἄγραν. 
Eodem respicit Grammat. in Bekk. anecd. p, 1163. ad 
p- 740, 3. τέταρτον δεῖ καὶ αὐτὸν οἰκείως τοῖς πράγμασι 
ποιεῖν τὰς ἀναπτύξεις τῶν ὀνομάτων, ἵνα μὴ τὸν Mehéa- 
γρον, ὥσπερ Εὐριπίδης, κακῶς ἐευμολογήσῃ διὰ τὴν με- 
λέαν ἄγραν". οὐ γὰρ εἰκὸς τὸν πατέρα αἰτοῦ ἀπαίσιον 
ὄνομα ϑέσϑαι τῷ παιδί: ἄμεινον οὖν ᾧ μέλεν τὰ τῆς 
ἄγρας. Valck. diatrib. p. 138. scribit ἀγρδύσεις,. versum 
in prologo locum habuisse existimans. 


VI. ( VII.) Stob. tit. 8. p. 96. Gesn. p. 51, Grot. 
Asthoi γὰρ ἄνδρες οὐκ ἔχουσιν ἐν μάχη 
ἀριϑμὸν, ἀλλ᾽ ἄπεισι κἂν παρῶσ᾽ ὅμως. 

Jumerare timidos parce, gxwm'pugna imminet, Sed 
hos, ut adsint, maxime absentes puta, 


VII. (1X. ) Stob. tit. 68. p. 425, Gesn, 70. p. 291. 
Grot. et Gaisf. ; 
Ei δ᾽ εἰς γάμους ἔλϑοιμ᾽, ὅ μὴ τύχοι ποτὲ, 
ἐῶν ἐν πύνοισιν ἡμερευουσὼν ἀεὶ 
ελτίον᾽ ἂν τέκοιμι δώμασιν τέκνα. 
Ex γὰρ πατρὸς καὶ μητρὸς ὕστις ἐκπογεῖ 
σκληρὰς διαίτας οἵ γόνοι βελτίονες. 
Mihi si, quod omen magnus avertat deus, Ducenda 
coniunx, sit meae proli parens, Quam durus habuit 
. usque labor exercitam, Stirps illa quippe egregia, cut 
geminus parens Vixere legis sub severa regula. Me-~ 
lius vertit Musgr. Quod si ‘in coniugium veniam — 
praestantiores corpore liberos pariam, quam eae, quae 
semper in aedibus vitam agunt. Nam v. 2. idem pro- 
babiliter coni. ἐν δόμοισιν nu. Lacobs lect. 510}. p, 112. 


.-......-- 
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sq. τῶν ἔν ἅἁπόνοισιν su. tum Valck. diatr. p. 243. τινί 
pro ἀεί nescio qua de causa, V. 3, βελτίον᾽ ἂν Heath. 
et Valcken. ibid. pro βέλτιον ἄν. Ibid. Gesn. Grot. δώ- 
ματι. δώμασιν Valcken. I, ο. σώμασιν coni, Musgrav. 
Υ. 4.'5. citantur etiam a Clem. Alex. Strom. VI. p. 620. 
qui habet ἐχπονουμένων pro ὅστις ἐκπονεῖν (hoc habet 
etiam cod. Flor. apud Gaisford. T. IV. p. 402. ed. 
Lips.) et comparantur cum loco Critiae. Lectio Clem. 
potior videtur. Pro οὗ γόνοι Flor. of πόνοι. Atalantam 
Joqui monuerunt Valck. et Musgrav. ~ 


VIII. (X.) Stob. tit. 70. p. 431, Gesn. 72. p. 307. 

Grot. et Gaisf, ᾿ ἵ 

Ἡγησάμην οὖν, eb παραζεὐξειέτις 

χρηστῷ πονηρὸν λέκτρον, οὐκ ἄν εὐτεκνεῖν, 

ἐσϑλοῖν δ᾽ an” ἀμφοῖν ἐσϑλὸν ἄν φῦναι 

' γόνον. : 

Si sequiori iunxeris fortem toro, Sperare non sit in- 
clitam propaginem.* Bono ex utroque semine et proles 
bona est. V. 3. edebatur: ἐσθλὸν δέ τ᾽ ἀμφοῖν ξοϑλὸν 
ἀμφοῖν ἔκγονον. Valk. diatr. p. 142, correxit: ἐσϑλοῖν 
δέ γ᾽ ἀμφοῖν ἐσϑλὸν dv φῦναι yoroy. At Paris. A. 2. δ᾽ 
dx’ ἀμφοῖν unde Gaisf. fecit quod edidi. Haee quoque 
Atalantae verba esse videntur. * 


IX. (XII.) Stob. tit. 72. p. 43g. Gesn. 74 p. 321. 
Grot. et Gaisf. ; 


Ἔνδον pévovoay τὴν γυναῖκ᾽ εἶναι χρεὼν 
ἐσϑλὴν, ϑύρασε δ᾽ ἀξίαν τοῦ μηδενὸς. 
Lare contineri feminae officium probae est; Foris va- 
gantes nullius pretit puta, V. 2. Valck. diatr, p. 143, 
legendum coniiciebat vel ϑύραϑεν δ᾽ ἀξίαν, vel, quod 
praetulit, ϑυραῖσν δ᾽ ἄξιαι τοῦ μ. Forma adverbii ϑύ- 
ρασν non amplius offendet post ea, quae et Elmslei. ad 
Soph. Oed. C. 401. et Schaefer app. crit. Demosth. 
T. ML. p. 434 sq. monuernnt. At dura est constructio 
pro τὴν δὲ “ϑύρασι (οὖσαν, στρωφωμένην) sed defendi: 
potest locis Soph. Οεά. Τ, 1043. et Eurip. Hec, 891. 
quos: adscripsi in Gramm. gr. §. 272. a. not. , 
X. (XL) Stob. tit. 7:. p. 432. Gesn. 73. p. 309. : 


et Gaisf. 
Pa 
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Et κερκίδων μὲν ἀνδράσιν μέλοι tees: 
χυναυξὶ δ᾽ ὅπλων ἐμπέσοιεν ἡδοναί 
ἐκ τῆς ἐπιστήμης γὰρ ἐκπεπτωκότες 

τς κεῖνοί τ᾽ ἄν οὐδὲν elev, οὐδ᾽ ἡμεῖς ἔτει. 

Telae, laborem si viri sumant sibi, Contra cdpessat 

arma femineus furor, Nobis et illts arte detectis sua 

Non usus esset, non honos ullus super. Valcken. 1. ο. 

hos. versus cum proximis superioribus cohaerere existi~ 

mans, v. 1..scripsit γάρ pro μέν. ‘Tum ne apodosi 46- 

stituerentur priores versus, Grot. deditiv, 3. ἐκ τῆς ἐπ. 

μὲν éxnent. in quo “μέν "nihil habet, quo referatur, 

Valcken. autem ἔκ τῆς ἐπ. παρεμπιπτωκύτες. sed sive 

vertas intercidere, iuxta excidere ex arte sua, sive 

clanculum excidere, neutrum sententiae convenit. V. 4. 

Gesn. εἰσιν, sed in margy εἶεν, et sic Paris. A. B. Voss. 

Tum οὐδ᾽ ἡμεῖς Trine. Gesn. Grot. aid 4. e Paris. B. 

et Voss. dedit Gaisf. pro οὐδ᾽ ru. quomodo locum lan- 

dat Elmslei. ad Soph. Oed, C. 367. Denique Valcken. 
scripsit κεῖναι, quia haec sive ab Ancaeo et Cepheo, 
sive a Thestiadis ‘prontntiata: esse suspicabatur, Sed 

Althaeae etiam partes. in hac tragoedia fuisse e fragm. 

X. apparet, Haec Meleagrum filium’ propter amorem 

Atalantae obiurgasse et his verbis et fr. VIII. videtur. 


‘ 


XI. (XIIL) Stob. tit. 75 p- 448. Gesn. 75. p. 327. 
Grot. et Gaisf, 


Kai κτῆμα δ᾽, ὦ τεκοῦσα, κάλλιστον he 
πλούτου δὲ κρεῖσσον' τοῦ μὲν ὠκεῖα πτέρυξ, 
παῖδες δὲ χρηστοὶ, κἀν ϑάνωσι, δώμασι 
καλὸν τὸ ϑησαύρισμα, τοῖς τεκοῦσί τε 
ἀνάϑημα βιότου, κοὔποτ᾽ ἐκλείπευ δέ μους. 


O mater, ingens hoe et, eximium est bonum, Aequare 
nullis quod sit aurt copiis, Habere pulchra prole fun- 
datam domum, ‘Thesaurus ille insignis et clarum decus 
Vitae parentum, flosque perpetuus laris. V. 3. ϑά- 
ψωσν nequaquam stare posse, quum sententiae et poe~ 
tae menti prorsus repugnet, censens Heath. legendum 
coniicit vel κἀν στένοισι 0. vel κἀν πένησι 0. V. 4 
Paris. A. B. καλόν τὸ Ono. quod recepit Gaisf. Mihi 
facilius τὸ e sequenti tg oriri, quam, si τέ ab initio 
scriptum fuisset, loc in τὸ mutari potuisse videtur, 
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τὸ ϑησαύρ. recte Grotius vertit ‘T%esaurus ille insignis, 
quem tu tantopére praedicas. V. 5. ἀνώϑημα illustravit 
Jacobs. ad anthol. Palat. p. 104/ nr. 227. Mox ‘Trinc. 
οὔποτ᾽ ἄν ἐκλείπει Paris. A. οὔποτ᾽ ἐκλίπον. in quo duad 
lectiones confusae videntur οὐποτ᾽ ἐκλείπεν et οὐκ ὧν 
ἐκλίποι. 


ΧΙ, ( XIV.) Stob, tit. 85, p, 497. Gesn, 87. p. 357. 
Grot. 


Μόνον. δ᾽ ἄν αὐτὰ χρημάτων οὐκ ἄν λάβοις, 
γενναιότητα κἀρετήν" καλὸς δέ τις 
κἄν ἐκ πονηρῶν σωμάτων FéVOLTO παῖς. 


\ 


Duo sunt parari merce quae nulla queunt, Probitas 
et animus fortis; ignavo quoque Ex ‘semine oritur 
saepe generosus puer, lacobs. lect. Stob, P- 130, ‘tental: 
μόνον δ᾽ ἄν ἀντὶ χρημάτων vel μόνον γὰρ ἀντὶ χθημ: 
Neutrum necessarium puto. Od. α΄, 159. τοὐτδισιυν μὲν 
ταῦτα μέλει, κίϑαρις καὶ ἀοιδή. Vid. Gramm. gr: §! 880. e, 
V. 3. Musgrav. κἀκ τῶν πονηρ. o. pessime. His: ver- 
bis Meleager suum Atalantae amorem defendisse " mihi 
᾿ yidetur. , 


ΧΗ. (XVII) Stob. tit, 120. p. 491. Grot! ν (in 
‘Trinc. et Gesn, deest)) 119. Gaisf. a 


Τερπνὸν τὸ φῶς pow τὸ δ᾽ ὑπὸ γῆν “dou 
σκότος 

οὐδ᾽ εἰς ὄνειρον οὐδεὶς ἀνθρώπους μολεῖν. 

Ἐγὼ μὲν αὖν γεγῶσα τηλικήδ᾽ ὅμως 

ἀπέπτυσ᾽ αὐτὸ, κοὔποτ᾽ εὔχομαν ϑανεῖν, 
In “MS. erat ἄτερπνον et ὑπὸ- γῆν di’ Gov. Corexit 
Grol. ita ut dedi. Sed Gaisk. Τερπνὸν τὸ φῶς μὸν τόδ᾽" 
ὑπὸ ari δ᾽ (dou. σκότος 5 in quo desidero ‘articulum, 
‘De ὑπὸ γῆν pro ὑπὸ γῆς vid. ad Hec. 144, Gramm. gr. 
§. 595. c. p. 1188. Versum 2. quamvis mendosum re- 
liqui ut in Cod. scriptus erat. Sel Grotius ed. οὐδεὶς ἄν 
εἶδεν αὖ ἐς ἀνθρώπους μολών, cui nemo, semel inclu~~ 
sus in lucem redit. Hiatum Barnes. ,sustulit scribendo 
aw pro av, quod adverbium in scena Attica inauditum, 
inquit Valck. Osann. anal. or. p. gg. αὖτ᾽ ἐς, quod non 
magis Alticum est, Valck, duos versus sic scriberides exi- 
stimabat p 140. Ἢ δύ γε τὸ φῶς pow τὸ δ᾽ ὑπὸ γῆν 
iov σκύτος "“Ategnvoy οὐδεὶς εἵλετ᾽ ἀνθρώπων 
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idety, audacter quidem; sed ita ut eius mutationis ido- 
nva ralio reddi possit, si ἄτερπνον a parum cauto librario 
e secundo in primum yersum translatum veram vocem 
expulisse dicas, Sed in fine scribi poterat ἄνϑρωπος μο- 
λεῖν. Musgr. sic corrigere tentabat: οὐδ᾽ εἰς ὄνειρον ἀδεὲς 
ἀνθρώποις (Boissonad. ἀνθρώπους) μολεῖν, etiam in 
somnio homini visa formidolosa est, quasi vero εἰς ὄνευ- 
ρον idem esse possit, quod ἐν ὀνείρῳ, et ἀδεές, formi- 
dolosum, Hermann, ad Hecub. p. 81. sic corrigebat: - - 
τὸ δ᾽ ὑπὸ γῆν ἅδου σκότος οὐδεὶς, ὀνείρων ovdac, ἄν 
ϑρασὺς μόλοι, quam leniorem medicinam vocat Val- 
ckenaeriana, ὀγείρωψ. autem ovdag, quod in locis inferis 
δῆμον ὀνείρων ponat Homerus, et ὄνειρον Νυκτὸς παῖδες 
appellentur ab Euripide, Aristophane, aliis, Gaisford. 
ed. οὐδ᾽ εἰς ὄνειρον οὐδ᾽ εἰς ἀνθρώπους μολεῖν. Ego iudi- 
cium aliis relinquere, quam proferre, quod ne mihi ipsi 
quidem satisfaciat, malo. V. 3. τηλικήδ᾽ ὕμως 6 Valcken. 
coniectura scripsi pro τηλίκη δόμου. Osann. |. ς, τηλικήδ᾽, 
ὁμοῦ, quod non intelligo, Gaisf. τηλίκη δόμοις. Verba 
esse videntur Althaeae. 


XIV. (V.) Etymol. M. p. 803, 46. Φῷ ἀντὶ τοῦ φωτὶ 
σὺν τῷ 4. Εὐριπίδης Μελεάγρῳ * 

Τὸ piv... ἐν φῷ, τὸ δὲ κατὰ σκότος κακόν, 
γάρ post μέν excidisse vidit iam Sylburg. ad 1. Etym. Pro 
κατὰ recte Valcken. diatr. p. 140. κάτω. Hanc versum 
cum superiore coniunxit Valck., ante eum inserto eo, 
qui apud Musgr. est inter fragm, incerta LXXIX, uyic 
yao οὐδέν ἐστι τιμιώτερον, sed suo loco legitur Alcest. 315, 


XV. (XVUI.) Schol. Pind, Nem. 10, 12. Τυδεὺς -- 
΄ ἀπεγέυσατο τῶν ΜΜελανιππείων κρεῶν, ὡς καὶ Εὐριπίδης ἐν 
τῷ Λιελεάγρῳ φησίν. 

Εἰς ἀνδροβρῶτας ἡδονὰς ἀφίξεται 

κάρηνα Τυδεὺς γένυσι Mehavinnov σπάσας. 
Legebatur ἀνδροβώτους et Περσεύς pro Τυδεύς. Utrumque 
correxit Grotius in Exe, p. 395, Sic χαρμοναὶ ἀνδροβρὼ- 
τες Here. f, 381 sq. Pro Περσεύς Scaliger ad aram Dosia- 
dae p. 157, et Heath. coni. πυρσαῖς γέν. Hoc apte com- 
ponitur cum ἐξανδρούμενος Phoen. 32, cum σπάσας non 
item. V.2. Grot. et Barn. πάσας pro σπάσας, quod iure 
reiicit Valcken. diatr. p. 141 sq. Grotius verlit: TZydea 
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voluptas effera humanae dapis Tentabit, ut edat ore 
_Melanippi caput. Videntur hi versus esse ex oratione dei 
vel deae alicuins, fortasse Dianae, fata futura Oenidaram 
pmedicentis, quod non nisi in fine carminis fieri potuit, 

XVI. (XIX.) Suid. v. εὖν δή et Photius p. 223. 

Ὁρᾷς σὺ νῦν δή μ᾽ ὡς ἐπράδνας, τύχη, 
Legebatur τύχην. νῦν δή γ᾽- τύχην coni. Valck. diatr. p, 142. 
Sed MS. Suid. Leid. τύχη, quod recepit Musgr. Grot. 1, c. 
vertit: Ut mitigaris iam meos casus, vides. 


XVII, (Ill.) Aristoph. Ran, 1349 8qq. εἱλίσσεταν δα- 
ᾳτύλοις φάλαγγες ἱστότοναᾳ πηνίσματα καὶ 
κερκίδας ἀοιδοῦ μελέτας. 
ubi Schol. τὸ δὲ χερκίδος ἐκ Μελεάγρου Εὐριπίδου. 
XVIII. (VIL) Stob, tit. Ga. p, 383. Gesn. 62. p. 233. 
Grot, et Gaisf. 
Ὡς ἡδὺ δούλοις δεαπότας χρηστοὺς λαβεῖν, 
καὶ δεσπόταισι δοῦλον εὐμενῇ δόμους. 
Quam duice servo facilis ac οἱνπιοπα herus, Heroque 
servus qui praestat domo fidem ! 


XIX. (XV.) Stob. tit, 96. p. 527. et 120. p, 609. 
Gesn. 98. p. 397. et 122, p. 501. Grot. 98. et 121. Gaisf. 
Τοὺς ζῶντας εὖ δρᾶν' κατϑανὼν δὲ πᾶς ἀνὴρ 
γῆ καὶ σκιά! τὰ μηδὲν εἰς οὐδὲν Gener. 
Fiventibus te impende: nam qui est mortuus, iumus 
est et umbra; nil quod erat in nil abit. Sic hi vss. le- 
guntur altero loco; in priore - - ev δρᾷ κατϑανὼν οὐδεὶς 
ἀνὴρ γῆ καὶ σκιά, τὸ μηδὲν εἰς οὐδὲν βλέπει. Hinc Boisson. 
- δρᾶν. Kard. οὐδεὶς ἀνήρ. ΤὮ καὶ σκιὰ, τὸ μηδὲν εἰς οὐ- 
δὲν βλέπει. Sed ibi quoque Paris. A, δρᾶν, cuius interpre- 
. tamentum est δρῶ Imperat, E priore Bléme praetulit 
Valcken, diatr. p- 14%, quod mihi vix commodum sensum 
habere videtur. Fortasse his respondebatur ad ea, quae 
Meleager dixerat, se manes Thestiadarum occisorum ex- 
piaturum esse, ἢ 


XX. (XVI) Stob. tit. 103, p. 565. Gesn, 105. p. 43g. 
Grot. 
Φεῦ! τὰ τῶν εὐδαιμονούντων ὡς τάχα στρέ-: 
. pee EOS 
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Divitum res heu secundas quam cito evertit Deus! raya 
Grotius:scripsit pro τάχιστα. 
XXI. (XXIL) Stob. tit. 62. p. 399. Gesn. 64. p. 261. 

Grot. et Gaisf. : 

Ἢ γὰρ Κύπρις πέφυκε τῷ σκότῳ φίλη, 

τὸ φῶς δ᾽ ἀνάγκην προστέϑησι σωφρονεῖν. 
Amica tenebris est Venus; namgue ipsa lux Necessita- 
tem castimoniae facit, 


XXII. (XXI.) Hesych. 4vryduor Geol, of πρὸ τῶν πυ- 
λῶν ἱδρυμένοι. Εὐριπίδης Μελεάγρῳ. 
XXII. (XX.) Id. Καϑωσίωσε, κατέϑυσε. Sic locum 


emendavit Bentlei. ep. ad Mill. p. 480. ed. Lips. pro 
κατέλυσε. 


Ad Μεϊεαρτήπι Valck. diatr. p. 145. referebat etiam 
locum, qui est apud Hermogenem p. 564. Schol. Aristot. 
Bhet. Ill, 9: Aristid. in cap. περὶ συνθέσεως 5," etiam, sed 
sine nomine auctoris, apud Eustath, in Iliad. p. 753, 12. 


x Εἴ . 
2 Ζεῦ, γένοιτο καταβαλεῖν τὴν σῦν ἐμέ. 
qui versus verbo tenus fere convenit cum Ovidiano Me- 


tamorph. VIIf, 351, - - Phoebe, ait, -Ampycides, 
Da mihi, quod petitur , certo contingere telo. 


Denigre 6 Meleagro in Cod. Vossiano notatur petitos 
esse versus apud Stob. tit. 72. p. 434. Gesn. 73, p. 510. 
Grot. et Gaisf. 

Miod γυναῖκας, ἐκ πασῶν δὲ σὲ πλέον, 
ἥτις πονηρὰ τἄργ᾽ ἔχουσ᾽ εἶτ᾽ εὖ λέγεις. 
Omnes. mulieres exsecror, te maxime, Quae prava 
facta voce blandiloqua tegis. πλέον suspectum est, quia 
et syllaba brevis ante 74. producitur ‘contra morem Atti- 
corum, et vox deest‘in Paris. A. B. et Voss. Fortasse fuit: 

Misa δ᾽ ἐγὼ γυναῖκας, ἐκ πασῶν δὲ σέ. 
V. 2. ἔχουσ᾽ εἶτ᾽ εὖ λ. est ex emendatione Dobraei ad 
Aristoph, Plut. 278. pro ἔχουσα εὖ 4. quum Valcken. ad 
Hippol. 66%. hiatum inserto γ᾽ suo vitare studuisset. 
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Haec quoque fabula notior est, quam ut eam pluribus 
verbis exponere opus sit. De Euripidei autem dramatis 
dispositione hoe unum scimus, quod ad fr. Il. e Scho- 
liaste notatum est. 


I. (XVI.) Aelian, hist. anim. XII, 7, Erotian. p, 378. 
de Sphinge:, ἡ 
~ οὐρὰν δ᾽ ὑπίλασ᾽ ὑπὸ λεοντόπουν βάσιν 
καϑ ἐξετ᾽. 


Priore versu utitur etiam Athen. XV. p. 701. B. Apud 
Aelian. erat ὑπήλλασα, pro quo Gesn. et Schneid. ine 
"λοῦσα, apud Erotian, ὑπείλλεν, apud Athen. umydac’. 
Valck. ad Phoen. Schol. p. 790. ὑπίλλουσ᾽, diatr. p. 193. 
ὑπίλασ᾽. De voce vid. Hemsterhus. in Ruhnk. nota ad 
‘Timaeum p. 71. Lobeck. ad Phryn. p..29 sq. Pro xadé- 
fer” Valcken. ἐχαϑέξετ᾽ contra usum Tragicorum. vid. 
Porson. praef. Hec. p. XIX. ed. Lips. Locus esse videtur 
e prologo. 


II, (111.) Schol. Enrip. Phoen. δι, ἐν δὲ τῷ Οἰδίποδι 
οἱ Aaiov ϑεράποντες ἐτύφλωσαν αὐτόν. 


Ἡμεῖς δὲ Πολύβου παῖδ᾽ ἐρείσαντες πέδῳ 
ἐξομματοῦμεν καὶ διόλλυμεν κόρας. 


Grotium, qui in Exc. p. 395. sequentia $choliastae verba 
in senarios redegerat, recte-exagitavit Valcken. ad Phpen. 
Schol, p. 612. 


11. (XV.), Stob, Ecl. i Ρ. 149. Grot. I. p. 270. 


Heeren. 


“Ἑνὸς δ᾽ ἔρωτος ὄντος οὐ wi ἡδονή" 

οὗ μὲν κακῶν ἐρῶσιν, οἵ δὲ τῶν καλῶν. 

ὃ δ᾽ εἰς τὸ σῶφρον ἐπ᾽ ἀρετήν τ᾽ ἄγων ἔρως 
ζηλωτὸς ἀνθρώποιυισιν' ὧν εἴην ἐγώ. 


233 


934 - OEDIPUS, 


Amore ab uno multiplex est gaudium; Nam pars eupin 
scit pulchra, pars deformia, Sed amor modestas qui 
ducet recti vias Facit beatos; inter hos poni velim. δ᾽ 
post érgg add, Grotius, non Heeren. Male etiam Heer, ov 
_ pe? ἡδονή, non cadem semper est voluptas i, e, mox dgy 
lorem mox volaptatem affert. Verum vidit Grotius, Duos 
postremos versus laudat etiam Aeschin. ο. Tim. p. 2). ed. 
H. Steph. (p, 154. Reisk. p, 355. Bekk.) et Hermogenes, 


! 

ΤΥ. (1.}) Stob. tit 67, p, 424, Gesn, 6g. p. 289. Grot, 

~et Gaist. 
Ildca γὰρ δούλη πέφυκεν ἀνδρὸς ἡ σώ- 

φρων γυνὴ, 
ὦ δὲ μὴ σώφρων ἀνοίᾳ τὸν ξυνόνϑ᾽ ὑπερ- 
φρονεῖ. 

Casta se matrona totam mangipat servam viro; Quae 
mala est, spernit feroce coniugem vecordia. Sententiam 
harum versuum habet etiam Clem. Alex, Strom. IV. p. 499. 
ed. Sylb. πᾶσα γὰρ δούλη ἐστιν ἀνδρὸς ἡ ἡ σώφρων γυνή" ᾧ 
δὲ μὴ σώφρων ἀνοίᾳ ξυνόντα ὑπερφέρει. Prior versus est 
etiam apud Stob. tit. 65. p- 418. Gesn. 67. p. 275. Grot. 


V. (IL) Clem. Alex. Strom. 1V. py 499. Stob. tit, 7%. 

Ρ. 432. Gesn. 73. p. 309. 
Πᾶσα γὰρ ἀνδρὸς κακίων ἄλοχος, 
κἄν ὁ κάκιστος 
γήμη τὴν εὐδοκιμοῦσαν. 

Minor est uxor vili, quamvis Clarissima, nupta marito, 
Ad κακίων media brevi offendens Valcken. in marg. ed. 
Barn. coni. πᾶσα κακίων ἀνδρός. γ᾽ ἄλοχος. Gaisf. ad Markl. 
Suppl. p. 209. (p. 18g. ed. Lips. ) probat lectionem a viro 
quodam docto propositam ysiowy pro xaxiwy, quam recepit 
Boisson, Sed anapaesti, aflines dactylis, servare posse 
videntur prosodiam lonicam. 


VI. (VIII) Stob. tit. 64. p. 409. Gesn, 66. p. 272. 
- Grot. et Gaisf. 
Νοῦν χρὴ ϑεάσασϑαι" [οὐδὲν] τί τῆς εὖ- 
μορφίας 
᾿ς ὄφελος, ὅταν εἰς μὴ φρένας καλὰς ἔχη. 
Spectanda mens est; nil decus formae iuvat, Si pulcher 
absit animus et recte indoles. Pro ϑεάσασϑαι Grol, 
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ι 
ϑεᾶσϑ᾽, et οἷο Β, At Attici non solent αὐ finalem elidere. 
vid, Gramm. gr. p. 109 sq. Hine Erfurdt. ad Soph. Aiac. 
150. p. 518. legi volebat τὸν νοῦν 9 εᾶσϑ᾽ i. 6. Feaods. 
in quo articulus non nisi ad fulciendum versum additus 
‘est, Elmslei. ad Med. 635. νοῦν yon ϑεᾶσϑαιγ νοῦν" τί 
τῆς εὐμορφίας ὄφ. ad observationem Porsoni Hec, 296. 
provocans, qui Saepe interrogativam, inquit, - expufit 
negativa, Sed melius, ut mihi quidem videtur, Gaisf. 
ab eadem observatione profectus » οὐδὲν uncis inclusit. 
V. 2. Trinc. Paris, A. rag φρένας καλὰς ἔχη. ut Antiop. 
fr. XIX. Hine Pierson. apud Valcken. nota a MS, expunxit 
τις) og. ὅταν μὴ τὰς φρένας καλὰς ἔχηγ scil. ἡ εὐμορφία. 

VIL. (IX.) Stob. tit. 65. p- 411. Gesn: ie p. 275. 

Grot. et Gais£ ; 

Μεγάλη τυραννὶς ἀνδρὶ τέκνα καὶ γυγή" 

ἵσην γὰρ ἀνδρὶ συμφορὰν͵ εἶναι λέγω 

τέκνων δ᾽ ἁμαρτεῖν καὶ πάτρας καὶ χρημάτων 

ἀλόχου τε κεδνῆς' ὡς μόνων τῶν χρημάτων 

ἡ κρεῖσσόν ἔστι τἀνδρὶ, σώφρον᾽ ἄν λάβη. 
Viro sua uxor et domus regni sat est: Nam par cala- 
mitas, iudico si guid bene, Amissa proles, patria et 
patrimonium » Ἐξ casta coniuns: nam viro pretiosior 
Opibus opimis uxor est industria. V. ult. ἦ Gesn. Grot. 
Gaisf. ἢ Musgr. Neutrom accommodatum videtur. Heath 
καὶ κρεῖσσόν ἐστιν Musgr. κράτιστόν ἔστι. Sed nec supe- 
riora offensione carent. Quid enim? solisne opibus prae- 
stantior est casta uxor, non item réliquis bonis, quae 
commentorata sunt? Suspicor penultimi versus. exitum 
et initium ultimi mutilum fuisse, et expletum ab eo, qui 
sententiam parum curaret. 


VIL. (X.) Stob. tit. 71. p. 431. Gesn, 73. p- 308, 
Grot. et Gaisf, 

“Ahhwg δὲ πάντων Sudpaxebavey γυψή. 
ἄλλως Gaisf. e Trinc. Paris. A. Voss. Arsen. pro ἄλλων. 
Grotius: Ree inter omnes mulier insuperabile est. 

IX. (V.) Stob. tit. 1. SO 5 

Οὔτοι ΤΟ aoe λευκὸς ἄργυρος μόνον 

καὶ χρυσός ἐστιν" ἀλλὰ κἀρετὴ βροτοῖς 

ebusene κεῖται πᾶσιν, } χρῆσϑαυ χρεών. 


x 
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Non solus ille est quem dat argenti nitor Aurique num- 
mus, sed genus potissimum Nummi ipsa virtus usutque 
aptissimum. V, 3. Heath. γἠρετή, quod-recepit Gaisford. 
Sed nihil opus est articulo, etsi eam habet Clem. Alex. 
Strom. IV, p, 484. A. ed. Sylb. Οὕκουν μόνον τοῦτο γό- 
μισμα λευκὸς ἄργυρος ἢ χρυσὺς ἔστιν, ἀλλὰ καὶ ἡ ἀρετὴ 
βροτοῖς. ὡς φησιν ὁ Σοφοκλῆς. De voce ψύμισμα vid. Er. 
et Herm. ad Soph. Antig. 296. 


X. (VIL) Stob, tit. 38. p. 222. Gesn. Β. see Grot. 


Φι ϑόνος δ᾽ ὁ πολλῶν φρένα διαφϑείρων 
βοοτῶν 
ἀπώλεσ᾽ αὐτὸν κἀμὲ συνδιώλεσεγ. 
Pestifera multis mentibus mortalium dnvidia pariter 
meque et illum perdidit, 


XI. (VI.) Stob. tit. 7. p. 86, Gesn, p. 47. Grot, 


Πότερα γενέσθαι δῆτα χρησιμώτερον 

συνετὸν ἄτολμον; 4 ϑρασύν τε κἀμαϑῆ. 

τὸ μὲν γὰρ αὐτῶν σκαιὸν, ἀλλ᾽ ἀμύνεται; 

τὸ δ᾽ ἡσυχαῖον ἀργόν' ἐν δ᾽ ἀμφοῖν νόσος. 
Uter vir utri praestat? an prudens simul Timidusque, 
. an audax et carens prudentia?. Haec est ferina vita 
sed vindex mali, Placidior illa; neutra sed vitio caret. 
In Gesn. et Schow. lemma est Sa. in Hercule Εὐρ. ἐν 
“Ἡρακλεῖ. rectius Grotio suppeditavit Pavis. A. V.2. τ΄ post 
ἄτολμον, ἄτολμόν τ᾽, addit Porson. ad Arist. Av. 705. 
Tum Gesn. κ᾽ ἐμμανῆ. at ex καὶ 8 per crasin fit non χα 
sed xa, nec καί elisionem patitur. Recepit tamen Boisson. 
κἀμαϑῇ Grot. ε Paris. A, ut ipse ait, sed falso, teste 
Gaisf. Hoc tamen verum et necessarium adeo videtur: 
nam ut ϑρασύς oppopitur τῷ ἀτόλμῳ ,.sic συνετός contra- 
rium flagitat, quale est ἀμαϑής. V. 3, Scalig. et Grat. 
αὐτοῖν. V. 4. ἀργόν scripsi e verissima Musgr, noi, 
probata etiarh lacobsio lect. Stob. p. 56 sq. 


, ΧΗ, (XI) Stob, tit.103. p. 562 sq. Gesn. 105, P. 439. 
Grot. et Gaisf. 
Πολλάς Υ̓ ὃ δαίμων τοῦ βίου μεταστάσεις 
ἔδωκεν ἡμῖν μεταβολάς τε τῆς τύχης. 


Mutavit aevum saepe iam nobis deus 7 Pariasque tribuit 
sortis aliernae vices, 


ΟΕΡΙΡΟΒ. Ὁ ay 


XIE (XID) Stob. ibid. 
AAW ἡμέρα tos μεταβολὰς πολλὰς ἔχεω 


Mutationes una fort multas. dies,,’ Similis’ versus: est 
Chaevemonis, apud. Stob, eclog. phys, I: p,.212. δεν." Τὸ 
«ἧς τύχης TOL pe haus ἔχει. Ch Erfardt. ad Sopls 


Ai, 131. 


XIV.. (XIE) Stob. tits 398. Ρ-: ὅ79. Get 110! vee 
Grot. 109. Gaisf. ν} " 


᾿Ἐκμαρφτυβδεῖν γὰρ :ἄνδ α τὰς ἁὐτοῦ εὐχὰς ν᾿ 
εἰς πάντως ἀμαϑὲς, τὸ 8: ιξηπικρύπεεσθαι 
, oogpoy. ᾿ 
Vulgare casus asperos vecordiae , At quod ferendum 
est, ferre clam sapientiae eét. ; 


XV. (XIV.) Stob, tit. 210. Ῥ- ae Gesn. 112. p. 465. 
Grot. 111, Gaisf J 


Ἐκ τῶν ἀέλπτων ἡ 7, χάρις ites βροτοῖς 
φανεῖσα, μᾶλλόν" ἤ τὸ προσδῦκώμδνον. /. 


Plerumque nec sperata delectant thagis Quam gitae δὲ 
antecepit exspectativ.. τέρπεὸ addidit Musgrav. et hoc 
Grotius etiam in animo habuisse videtur. ‘Sed cogitari 
etiam potest μείζων ἐστι. € quo ad τὸ προσδοκώμενον᾽ Το 
petendum χαρίεν ἐστι. Post φανεῖσα recte interpunxit 
Musgrav. ne μείζων μᾶλλον inngerentur. , 


XVI. Stob. eclog. phys, ‘tit. 7. Ρ. 119. Grot. tit. 4. 
p- 104. T. 1. Heer. 

Ὁρῶ γὰρ ἐν χρόνῳ : 
δίκην ἅπαντ᾽ ἄγουσαν εἰς φάος βροτοῖς. 
dus sed, ut video, dei. In lucis: oras.cuncta κε: mor= 
talium, Ex Euripidis Oedipode hi versus’ citantur in 
Stob, codd, V. A. ita tamen ut incertum sit, utrum hoc 
nomen ad hunc an proximum locum (φϑείρει γὰρ ἡ πρό-, 

ψοια τὴν ἀβουλίαν) pertineat, ut monet Heeren. 


XVII. Hesych. “AvagGgoc, ἄτονος, ἀσϑενής, Εὐρυπίδης 
Oidinods. Vid. Valcken. ad Phoen. 1538. 


Hue pertinere videbatur Hermanno versus apud Sue- 
ton. Neron. 46. Odservatum etiam fuerat, novissimam 
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fabulam eantasse eum publice Oedipodem exulem, atque 
tn hoc desisse versu: 


Θανεῖν μ᾽ ἄνωγε σύγγαμος, μήτηρ, πάτηρ. 
Q@bstat, quod ex Oedipode exude hic versus citatur. Oc- 
dipodem autem docuerunt etiam Achaeus, Carcinus, Dio 
genes, Philocles, Theodectes, Xenocles. 


Ad hanc fabulam duo praeterea fragmenta retulit, al- 
terum IV. e Stobaei ecl. phys. tit. 7. etc. alterum XVII. ὁ 
Stobaeo, Athenaeo, Plutarcho, aliis, sed neutrum eerto 
aliquo auctore: itaque illud inter dubia posui hoc inter 
fr. incert. fab. III, 6. : " 





OENEUS 


Arrgumentam fabulae exponit.Scholiastes ad Aristoph. 
Acharn. 417, Τέγραπταν τῷ Εὐριπίδη δρᾶμα Οἰνεύς. μετὰ 
δὲ τὸν ϑάνατον Τυδέως καὶ ἐπισεράτευσιν Διομήδους κατὰ 
Θηβαίων ἀφηρέϑη τὴν βασιλείαν Οἰνεὺς ὑπὸ τῶν ᾿γρίου 
παίδων, καὶ περιήει ταπεινὸς, ἄχρις οὗ ἐπανελϑὼν ΔΊιο-- 
pride “Ayouoy μὲν ἀνεῖλε, τὴν βασιλείαν δὲ Οἰνεῖ παρέδωκε. 

ersus ipsius poétae haec sunt: Τὰ ποῖα τρύχη; mov ἐν 
οἷς Οἰνεὺς ὁδὶ, Ὁ δύσποτμος γηραιὸς ἠγωνίζετο; Cf. Apol- 
lod. I, 8, 4. et Heyne ἡ δὲ ἱστορίω παρὼ Degexvdes addit 
Schol. 1]. ξ΄, 120. 


I. Scholiastes Aristot. Rhet. Il], 16. 


Ὦ γῆς πατρῴας χαῖρε φίλτατον πέδον 
Καλυδῶνος, ἔνϑεν αἷμα συγγενὲς φυγὼν 
Tudevc, τόκος μὲν Οἰνέως, πατὴρ δ᾽ ἐμὸς 
@xnosy 4ργος, παῖδα δι ἀδράστου λαβὼν 
συνῆψε yevvan 
O patria salve terra, pergratum solum Calydonis, unde 
sanguinem amicum luens, Tydeus, meus gui genilor, 
Oeneo satus Habitayit Argos, filiam Adrasti toro Jun- 
gens. Τυδεὺς αἷμα συγγενὲς φεύγων χγϑονός Suppl. 147., 
Ad γένναν Valcken. in marg. ed. Barn, adscripsit: f. κῇ- 
δος. Verba sunt Diomedis, prologum agentis. Is in Aeto- 
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liam venisse videtur, eorum, quae avo acciderant igna- 


“rus, et haec e servis demum Oenei rescivisse. 


Il. (1X.) Stob, tit. 104. p. 565. Gesn, 106. p- 443. 
Grot. et Gaisf. 


Ὅταν κακοὶ πράξωσιν, ὦ ξένοι, καλῶς 
ἄγαν κρατοῦντες κοῦ νομέξοντες δίκην 
δώσειν, ἔδρασαν πώντ᾽ ἐφέντες. ἡδονῇ. 

Fortuna, amici, quum malos nimium fovet, Sli inx 
solentes; liberi poenae metu, Quidquid lubido dictat 
audacter patrant. Diomedem cum socio itineris (διομ. 
ἐξ ἄργους παρἀγενόμενος μετ᾽ ἄλλου χρίφα A pollod. ) allo~ 
quitur Oeneus, ut Valcken. visum, ut Musgr, famulus 
Oenei. 


ΠῚ. (IL) Schol Arist. Ran. 72. Οἱ μὲν γὰρ οὐχέτ᾽ 1 
Εὐριπίδου ἐξ Οἰνέως" 

Σὺ δ᾽ ὧδ᾽ ἔρημος ξυμμάχων ἀπόλλυσαι; 

Οἱ μὲν γὰρ. οὐκέτ᾽ εἰσὶν, οἱ δ᾽ ὄντες κακοί. 
Adeone sociis orba'res periit.tua? Oen. Partim fue- 
runt, quique superant, sunt mali, Grot. Exe. Ρ 396. 
Secundum versum Oeneo dandum esse, vidit Grotius 
priorem Diomedi, Valcken. et Musgrav. 


IV. (LI. ). Erotianus p. 362, Τιμωρέσυσα, βοηϑοῦσα,. 
ὡς καὶ Εὐριπίδης ἐν Οἴνῃ (sic) φησίν" 
Ἐγὼ δὲ πατρὸς αἷμ᾽ ἐτιμωρησάμην. 
σὺν τοῖς ἐφηβήσασι τῶν ὀχωλότωφ. 

Ultus mei sum patris animose necem Cum mortuorum 
Jitiis, qui adoleverant. 'Grot. ibid. καὶ post ἐφηβήσασν 
addit Erot. ~ 

V. (V.) Suid. v. Ἡρακλεία λίϑον τινὲς τὴν Mayrysiay 
ἀπέδοσαν διὰ τὸ τὴν ἩΙρακλείαν τῆς “Μαγνησίας εἶναι. οἱ δὲ 
ὅτι ἡ μὲν ἐπισπωμένη τὸν σίδηρον Ηρακλειῶτις, ἡ δὲ Ma~ 
γνῆτις ἀργύρῳ ὁμοία ἐστὶν, ὡς Εὐριπίδης ἐν Olver: 

᾿ ' τ as Booray 

γνώμας σκοπῶν, * wore Ἡαγνῆτις λίϑος 
τὴν δόξαν ἕλκει καὶ μεϑίστησιν πάλιν. 

οὗ λέγει νῦν ὑπὸ τῆς ἤαγνήτιδος λίϑου τὸν σίδηρον, ἀλλὰ 
τὴν τῶν ϑεωμένων δόκησιν ἔλκεσϑαι πλανωμένων ὡς ἐπὶ 
ἄργυρῳ: ᾿ 
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Sententias Speculatus hominum, sic trahit mentem 
ut lapis Herculeus, et mox rursus aliorsum rapit. 
Grot, ib. 

Ad‘ huné locum -respexit Plato Ione p. 533. Ὦ. ἔστι 
γὰρ τοῦτο τέχνη μὲν οὐκ Ov παρὰ σοὶ περὶ Ὁμήρου εὖ λέγειν, 
0 νυν-δὴ ἔλεγον; Dela δὲ δύναμις qos κινεῖ," ὥσπερ ἐν τῇ 
Mids ἣν Εὐριπίδης μὲν Ὡαγνῆτιν ὠνόμασεν, of δὲ πολλοὶ 
Ἡράκλειαν. καὶ γὰρ. αὕτη ἡ Aidog οὐ μόνον" αὐτοὺς τοὺς 
δακτυλίους ἄγει τοὺς σιδηροῦς, ἀλλὰ καί κ΄ τ. Δ. Quo ex 
loco perspicuum est Platonem Mayvijuy λίϑιον apud Eu-, 
ripidem de eo lapide accepisse, quem nos cum Latinis. 
magnetem vocamus, contra quam Grammatici yolunt, ut 
Suidas 1. c. Hesych, v. Mayyijtig λίϑος et “Hoaxheia λίϑος.. 
Hos secuti Salmasius Exerc. Plin. 776. et Buttmann. in, 
Museum der Alterthumsw. Il. p. 12 sqq- “αγνῆτιν λίϑον 
etiam apud Eurip. de eo lapide intelligi volunt, qui pro- 
pter argenti similitudinem oculos decipiat, ‘iiie ‘etiam ad+ 
dit de :magnete cogilari non posse, . qiia‘ei tribui. non 
possit τὸ μεϑιστάναλιπάλιν. Verum.;)adcGraeci saepe tri- 
buunt. rei vel personae quae non yisi..cessante illaruam 
efficacitate locum jhabere possunt, ut δεινῶν ἄημα πνευ- 
μάτων: ἐκοίμισε πόντον» Non quum flat, sed quum flare 
desiit (vid. Gramm, gr. δ. 634. p. 1308.) Sic igitur h. 1 
magnes τὴν δύξαν μεϑίστησι, quum vis eius defecit. Non 
magis Mayy7ric Aifoy qui proprie dicitur 8. talcum τὴν 
δόξαν μεθιστάναι dici potest, ‘nisi. quiim’falsa‘opinio, la~ 
pide illo: commota, accuratiore contemplatione,. non la- 
pide ipso, expulsa est. . Ego vero persuadere. mibi on 
possum, lapidem illum, quod ¢a/cum vocant, vel aliam 
quamcunque rem, . quae falsa specie.oculos, capit, dici 
posse ἕλκειν τὴν δύξαν. Itaque in Platonis sententia ac- 
quiescendum puto, et locum intelligendum esse de elo- 
quente, qui sensus hominum speculans et obseryans men- 
tes eorum quo vult rapit. ‘Boisson. »Psellus ‘de Magnete 
(ef. not. ad Herodian. Epimer. p. 52.) ὃ μέν τις ἐπισπᾶται 
τὸν σίδηρον, ὃ δὲ dmortrve. Hine lux’ Euripideae metax\ - 
phorae.« Sed in illisversibus deest aliquid ad metri in- 
tegritatem. Itaque Grotius pro σκοπῶν scripsit σχοπήσας, 
quod verbum equidem nusquam legere me memini, Heath, 
post σκοπῶν inseri yolut γάρ, Musgrav, edidit σκοτίζων,, 
in quo metaphoram non servatam esse recte monet Butt- 
mann. Lc. p, 14. not. Bulumann. denique legendum coni., 


τε eee 
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«λοπεύων; quae vox minime est tragici coloris. Quid? 
si Suidas ea -tantum attulit quae ad propositum suum 
spectarent, ontissis alienis, et verba. poétae ane sunt: 


- "+ τὰς υοτῶν τύχας σκοπῶν, 
- τ τ τ᾿ ὥστε Μαγνῆτις ides 
τὴν δόξαν. usenet. de : ato 


Vi. (VIL) ‘Stob. tit, 122. p. 583. Gesn, 216. Ρ. 469. 
Grot, 113. Gaisf. , - 


- χολὴ μὲνιοὐχ(" τῷ δὲ δυσευχοῦνεί πῶ Qo 
‘peomvoy τὸ λέξαν xdwoxhavoactat πάλε 


Nori tempus usque est; attamen \miseros tuvat [terare 
luctus saepe narrarndo'suos. Apud Galeti.'de Hipp. et 
Plat. dogm. LV. =p. 153. Τὶ VW. Chart...p. 423, T. V. 
Kiihn. legitur:, toig< Oe δυστυχοῦσί HAG τερπνὸν 10 χλαῦ- 
σαι κἀποδυράσϑαι, τύχας. Galeni lectionem praetulerant 
Musgray. , et Porson,-,advers. p, 152.:sq. ΞΞ 134. sed 
recle monere, ,videtur Huschke anal. crit. in anthols 
Ρ- 57. ἃ Galeno duyos. diversorum scriplorum locos con- 
fusos esse, unum Euripidis , alterum Aeschyli Prom. 
642. (658. Blomf. ) cui adstipulatur y. Ὁ, in Classical 
journ. τὶ ΧΥΕ ps 485. f° 


oVH, (VE. ) “Stob? μεν 73: ‘pe 448. “Gesn: 75. Ρ. 547. 
Girot: et Gaisf ὁ. 


Ὥς οὐδὲν avdoi- πιστὸν ἄλλο, πλὴν τέήνγων" 
<pigd uc δ᾽ ἕκατι" καὶ τὸ σὐγγενὲς 7υσεῖ. 


Ut ‘nulla certa” est liberos extra ii ides! ‘Coghagionem 
studia eorrumpunt gua. qua, intexpretatione graeca 
muagis perspicua sunt. Utrumque fragmentum ex ora- 
tione Oenei sumtuin videlur. 


Vill. ΟΥ̓́.) Clem. Alex. Strom. VI.’ p. 619 sq: ed. 
Sylb, Εὐριπίδης δ᾽ ἐν Οἰνεῖ φησίν" 
SAAN ἄλλος ἄλλοις μᾶλλον ἥδεται τρόποϊς. 


Sed alius aliis moribus capitur magis. Grot. Exe. 
p. 396. Cf. Gatak, adv. misc. p. 487. F. ' 


IX. (Vill. ) Athen. XV. Ἢ 606. Ο, κύτταβυς δ᾽ 


ἐκαλεῖτο (καὶ) τὸ τιϑέμενον ἄϑλον τοῖς reac tv — 
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τῷ πότῳ, ὡς Εὐριπίδης παρίστησιν ἐν Οἰνεῖ. ἔν 
οὕτως " ᾿ 


Πυκνοῖς δ᾽ ἔβαλλον Βακχίου τοξεύμασιν 
κάρα γέροντος, τὸν βάλλοντα δὲ στέφειν 
ἐγὼ ᾿τετάγμην͵ ἀϑλα κότταβον. διδούς. 


χύτταβον recte Casaubon. et Schweigh.. pro κοτσάβων, 
quod tuetur caer Bg κόσσαβον scribi iubet ,Valckeu. 
citans Eustath: fl. τ΄ Ρ. 1232, 43. et sic scribitur 
in fr. Plisthenis apud Athen. XV. p. 668. B. Kaga’ yé- 
gortog est,) Manes, utvrecte Schweigh:. ‘De cotlabo. ele- 
gans et erudita. est: disputatio. Fr: dacobsii. in  Wielandi 
Museo, Attico. De filiis Agrii. haec narrari monuit 
Valcken. fortasse a famulorum aliquo, 


X. (X.) Philostr, Herdic. p- 663." Olear. p.° “a 


᾿ Boisson. Νυνὶ δέ Hot exeivo ξἰπέ. οἰκεῖα γεωργεῖς ταῦτα, 


ἤ δεσπότης μὲν αἰτῶν ἕτερος , σὺ δὲ τρέφοντα τοῦ-" 
τον τρέφεις, danse τὸν τοῦ Εὐριπίδου Οἰνέα; υἱθὶ 
Schol. .apud™ Boissdnad, . τὶς τρέφει τὸν  Olvéa τρέφοντα 
αὐτόν. Ὁ τρέφων igitur “est Oeneus, herus. Versus efli- 
ciatur, si scribas: 


σὺ δὴ sodgorrd vey τρέφεις - τ 


ΧΙ. Hesych. ᾿φκρέζων,. ἄκροις ποσὶν - ἐπιπορευόμενος. 
Εὐριπίδης Οἰνεῖ. Quos ad eum |, citat = nihil, 
ad Earipidem confer unt, : 


Apud, Aristoph. “Ach. 471. καὶ yeu εἰμ᾽ ἄγαν 
Ὀχληρὸς οὖν δοκὼν γε κοιράνους στυγεῖν. ubi 
Schols Τοῦτο. πεπαρῴδηται as Ἱμὼς Ἐξ Οἰνέως Εὐριπί- 
δου. ‘O δὲ Σύβμαχος zai ἐκ Τηλέφου φησὶν αὐτό. 


rho Me Da! 


να νΝ ny 


Fabula notissima . est. Argumentom, autem quomoda. 
descripserit Euripides, e Eregmentiny quae servala, sunt) 


exsculpere non potui. : τ see 
I, Stob. tit,’ 56, P 374. Gesn. 58, p- “220s, Grot- et, 
Gaisf. © sae 
Ὁ πλεῖσχα πρέπων πλεῖσϑ᾽ ἁμαρτάνει. Ber 

΄ τῶν." 


Peccare ΩΝ plus solet, qua plus agit. In πλεῖστα 
πράσσειν cogitandum de πολυπραγμοσύνη. : ᾿ 


Ik Stob. tit, 74, p. 451, Gesn. 76... p. 5ag- “ 


Gaisf. 


Aunyara δ᾽ ἔγωγε κοὐκ ἔχω μαϑεῖν, ” 

«εἴτ᾽ οὖν ἄμεινόν ἐστι γίγνεσθαι τέκνα ᾿ 
ϑνητοῦσιν, sir” ἄπαιδα «αρποῦσϑαι βίον: 
ὁρῶ γὰρ, οἷς μὲν οὐκ ἔφυσωνν ἀϑλίους, 
ὅσοισι δ᾽ ιδἰσὶν, οὐδὲν εὐτυχεστέρους. 

Καὶ γὰρ κακοὶ γεγῶτες ἐχϑίστη, γόσρς», ai 
κἂν au γένωνται σώφρονες, καχὸν μέγα" 
λυποῦσι τὸν φύσαντα, μὴ taFooi τὶ. 


Ambiguus animi cernere haud ναέθο, satis, “An sit pro- 
pago libertim mortalibus, An sterilis aevi vita fortu- 


viatior. Conspicio miseros nulla queis proles domi est.’ 


Séd nec parentum maior est felicitas: Nam dira pestis 
moribus proles malis ; Quod si bonos sors dederit o hoe’ 
cérte malum ‘ést,’\ Quod his paréntes’ née ‘quid. eveniat 


timent. V. ult. Mauser. legi vult λυποῦσι yao pus. quod” 


mihi.) nece’sayiuér :non ;videtur. Vid. Herm, ‘ad: Soph. 
Phil. 928. quamquam rarior est particulae omissio, ubi. 
non praecedit, τόδε. vel τοῦτο. Ad sententiam cf: fr, 
inc. trag. CXLVHI. Be ρος has 

Qa 


~~ 


αἠ΄ ~~ ὍΕΝΝΟΜΑΤΙ͂Ι 5. 


1Π. Stob. tit. 97, p. 538. Gesn. gg. p. 415. Grot. 
et Gaisf. Η 


Ἕν ἔστι πάντων πρῶτον εἰδέναι τόδε, 
φέρευν τὰ συμπίπτοντα μὴ παλιγκότως, 
οὗτός γ᾽ ἀνὴρ ἄριστος, αἵτε συμφοραὶ 
ἧσσον ὅδκυουδιν. ἀλλὰ ταῦτά ywo λέγευν 
ἐπιστάμεσθϑα, δρᾶν δ᾽ ἀμηχάώνως ἔχει. 
‘£go illud ante cuncta discendum puto; Ferre haud 
gravate δὲ quid evenit mati. Hoc qui scit ipse est 
metlior yet ‘wérdent minus’ Eum dolores s’° nos séd ‘ist~ 
hinee+ divere-Calleynus: omnes, facere positum in arduo: 
est. Trinc. Gesn. ἔγεστν πάντων agtorby εἰδέναν τουτί, 
axe δορὰ, Grotius, sic trausposuit: éveote, πάντων tovti 
ἡδωίον εἰδέναι, 1 riot Cogitans τουτί utYamque’ syllabam, 
producere et Comicorum esse, non Tragicorum. In 
pronitu: erat :eprrigeré: rdde,“ qhod fant coniec. Pierson. 
apud Valcken. et'thabet Paris, B. ἕν ἐστν scribendum 
vidertat Eyfyrdt. et.Wunder. teste Hermanno in sched}. 
et Gaisf. ad Stob,, Verde olegebatur χαὶ οὗτος ἀνήρ. Heath., 
κ᾽ οὗτός (sic) γ᾽ ἀνὴρ, minus apte hic inseri particu- 
Thm δὲ Gudicans: καὶ ὀὗτός yé ‘Trincav:' Paris; A. Οὗτος 
γε sine καί Par. Β. καὶ οὗτος ἀνὴρ, nimirum ὃς ἂν ta’ 
“συμπίπτοντα > βῆ. "παλιγκότως" φέρῃ. “Ῥίο΄ αὖ τὲ συμφ. 
Pierson, -apud , Valeken.. corrigebat ov .ye ovmp..¥. 4 
ἧσσον Voss, pro OTOM » »Musgrayii eeniecturas ;satius est 
silentio, prdeterire, . vous ὃ ΦΥΝ 450 


τγ. 8:05. τὶ ΝΣ p: 590: ΟΝ nny. re a) 84. 
_ Grot. 16. ΟΝ 


Ogres, δὲ, ϑγητῶν βούλεται, δυσώνυμον: 

εἰς y ρας, ἐλϑεῖν,, οὐ λογίζεται καλῶς! 

wake os ς γὰρ᾽ ‘aio fugioug: rixree πόνους: 
Ingminatam qua senectutem assequi _Mortalig optat, * 
non δὲδὲ bene, consulit': Nam longa. vita mille moestim. 
εἴας parit. Vv. 3. marg. Gesn. Voss, xagous pro πόνους. 
male.‘ “Vid,, Polyid, fr, XIII. eae γὰρ αἰὼν συμφορὰς. 
πολλὰς ἐἄχευ. ὃ τ 


ΝΜ, Stob.: tit ΤῊΣ 613; Gesns ask Ῥ- bok wh 
toa, Gaisf* © i 


tA ἔστι yao δὴ κα ν᾽ καρ τὶν ἡδονὴ ter 
᾿ϑνητοῖς, ὀδυρμοὶ δακρύων τ΄ ἐπιῤῥοὰν. 


5 
2 
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oo ἀλγηδύόνας' Odievoira nd pivergoardy 0) 
web neg dbagethvas nod ciayav~mdvou gy vil 
Etiam volupies ‘yeas aplictts: ἐμὰ" bet" Gende πιὰ θη ἐδο 
atqne lamentatiti ΑΨ ζει sta Ἡδλιδῥηει vordis ‘aixie- 
‘thdines! Hestuque hintié pectis obsévblile ἐφ}, Burges. 
ad’ Troad. 6 #9: '(€ 646.9" Gai’ locut’ Mostro! SimtiRinius' est, 
citat ϑρήνων - acd & wid οὐρα θην tere ve 


“σας, ἔς τοῦ ΤῸ yj oeentiot 

YL, ‘Clem. Alex, Stram, ΔΙ, δι “6a5 iy. ad, Sylburg,, ἢ 

Pexpavedfe ἐσθϑια ὶ οἷς" τρορο συλ ἀφ dfn liv 
‘Ouvae'von patent, Calligiins ex hid’ gilte atent. Grot. 
Exe. p. 396. SCR’ Phoetiic. ‘fre Te νὰ ΠΑΝ ΘΗΝ cee 


aks δον ere ad nie 
Bese eit δ 4 60 di) do St dt 

PALAMEDES 

Pye Ue een οἱ avers ew 
Res Palonadais ΡΞ ΘΝ ‘Schold Eure Ons 422) Trety: ad 
Lycophr. sp: 46, ed.:Potter. Hyginsfab..105. etverbosior 
cetetis Philostrs Hereit. ps 7682 Oleary Fabulam‘actam 
esse Olgas deeyit Yalok; diatn Ὁ) 90) duodécim van- 

ga irecbnerire ore «Ἐπ5ν 42 Sea “oy, 
fy. Ὁ) Sk ob dt, Ba, p53. ὅρου, οὐ wp (P+ 37h, 1, Got. 

Gais ‘ 
Γ ou b 4 εἰ -f 
μόν “and Jebmoege magna reyes. “tt 
᾿ μορφὴν, ἔχουσι" UPTO ELE δ᾽ εἷς AONE GT Ge, 
Lovey δὲ RAY TES). οἵτε μουσικῆς φίλοι; it 
:ὅσοι τε χωρὶς, we, ἀρήμάτων ὕπερ is att 
QL οὔσυψ' ὃς ὁ ἄγ πλεῖστ᾽ ἄχη;, σοφώτατος. 


SMoraraf ns, marge ἐξ Pasi. A. 'χρήμακᾳ. ‘prod THYME 5b 
εὖ» (30 didens σαυμερήγει. δὶ, εἰς ἕν 008). Grok. ede marraias 
αὔχαι. MOMS: @yi.gt bine Barnes. ut lorum laudat Valek 
ad Bhogn. 145. μρρφὴν͵ ἔχειν: nanigddito: adiectiyos, aro 

video. quid. sibi, velit; et, πᾶσιν. ad ἀνϑιρώποϊσι, otioge, ae 
ijectum. ,. An παντοίαν, τύχαν μορφὴν ἔχ", ut πολλαὶ woyped 
τῶν. δαιμόγνίων HiT. Av: quibas jverbis clauditur Alceatia, 
Andromache, Bagohaes Helena,, Jon... 384, σιδλλεμν)ε 
monaais: εἰσὶ ανμφρφαὶ, βροτῶν, μορφαὶ, δὲ dragegouorr.. CL 
de. -Antiop. XLL, Ὑ,, ,Κι;-πρύτου, δὲ πάχεες Gesn.. τούτων 


. “vey 
20 "δ. ak 
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Gesn. miarg..Pariss. A.B, sed vereor ine liberior consecu- 
tio verborum, propter. sequens  yonucsav mutata.:sit a 
grammatico, quum. Euripides scripsisset τούτου, 80. τοῦ 
χρήματα éyevy,.ad quod explicandym deinde post inter- 
iecta nonnulla additum sit χρημάτων ὕπερ. Ο. ult. soloe- 
cismus. ὅς δ᾽ ἄν nA, ἔχει, ἃ Gaisfordo,demum expulsus est, 
nec nisi auctoritate Paris. A. Verba.:haee esse Ulyssis, 
fortasse, ut coni. Musgr. Palamedem criminantis, suspi- 
catur Valcken, ad Phoeri 1331.'Grotius, quae interpola- 
vit ,, ic. yertits \Quadaunque fontinae aliud, xfgamém- 
non, datur, Habet querelam;. sed in..opes solas. coit 
Genus omne laudum; tum quibus Musae, placent, Tum 
cura quibus est alia, nummo omnes student. Quo plus 
habet quis hoc, habetur doctior. 


If. CII.) Stob. tit. 79. p. 469. Gesn. 81. p. 343. Grot. 
et Gaisf. ; 


Ta τῆς fe kno nS φάρμακ᾽ ὀρϑώσας μόνος 
ἄφωνα καὶ φωνοῦντα, συλλαβᾶς τε ϑεὶς 
ει δξεῦρον ἀγθρώπαοισι γράμματ᾽ εἰδέναι, 
ὥστ᾽ οὐπαρόντα ποντίας ὑπὲρ πλακὸς -..ὕ.ὃ 
πάκεῖϊ κατ᾽ oixove πάντ᾽ ἐπίστασϑαν καλῶς, 
παισίν τ' ἀποδῳφησπονται χρημάτων μέτρον, 
Ψθάψαντας εἰπεῖν, τὸν λεβόντα δ᾽ εἰδέναι. 
‘4.9 εἰς ἔριν πίπτρυσιν ἀνθρώποις κακὰ; 
δέλτος διώνῥεῖ, κοὐκ FA ψευδῆ Lépsrr. 
V. 1. Hemsterh, ad Lucian. ind, vogal. 5. T. I. p. 508. ed. 
Bip. em. ἁρμόσας ἡ δνὸς ἡ tametsi; si 4.18 ilhid tueri velit, 
pro in tommodum reclumque ordinem digerere, quomodo 
fere Iphig. Α. 24. τὰ Dear οὐκ ὀρϑώϑέντα id est ὀρθῶς" 
διοικηϑέντα γ διατεϑέντα, non valde’se repugnaturum di- 
cens, μόνος pré μόνον iam Grot. et sic Paris. B. V.:2.'pro 
φωνοῦντα Henisterh. corrigebat Hoivyyra;Yiiod’ €picorum 
‘esse recte monet Schaef..ad Dionys. ‘H.: p. #55. φωνοῦντα 
comparans cum’ φωνὴν ἔχοντα apud Aristot, poét..c. ΧΗ, 
( 20.) συλλαβάς τὲ ϑείς Heath. etHemsterh. pro συλλ. 
τιϑείς. in Paris. A. -oculi-librarii ab hoc εἰδέναε ‘ad alte-, 
rum’. 7. aberrantes intermedia wor’ — δἰδέναν omise- 
runt. Ὑ. 4. 5. Vales. ad Harpocr. p.°108.° jllla moveiug 
απὲρ mh.e0 spectant, quod Pal, fingittit αὶ tragicis per ‘ta- 
bulas scriptas et-in-mare proiectas Natplio-significasse 
omnia,- quae -véllet, “quum ‘secufidus ventas-tabulds ad 
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Notipliom deferret, ‘nt memorat Schol. Aristiph. et Sui- 


gases Hue spectat ‘Aristoph. Thesm. 768. Br. φέρε, τίν᾽ 


ἄν," viv’ ἄγγδλον Tléuparw én* αὐτόν; οἶδ᾽ ἐγὼ 


ναὶ δὴ πόρογ' Ex νοῦ Παλεμήδυυς: tigi ἐκεῖνος, 


τὰς πλάτας Ἑίψω γθάφων. wbi Schok: Ravenn. ὁ γὰρ 
Baunidye ἐν τῷ ΤΙαλαμηήδειυἐποίησε τὸν! ‘Oiane τὸν' ἀδελν 
gov Παλαμήδους ἐπιγφάψωι εἷς τὰς nag τὸν ϑάνατον αὖ- 
tou; iva φεμόμεναυ ἑαυταῖς Pacer εἰς Ναύπλιον τὺν' πὰ" 
Fon αὐτοῦ" καὶ: ἀπαχγγείλωσν" τὸν ϑάνατὸν αὐἱοῦ. (" φΜλλως) 
“Ὥσπερ Οἷαξ τῷ Ναϑάλίῳ. ἰγράφειιδν τῷ! mens Biguné- 


δον. ὁ - Οἴωξ, ἐγχαράντει πολλαῖς muha λάξαις, τὰ περὶ τὸν 


Τμλαβή Ns “καὶ ἀφίησιν. εἰς ϑαλασσαν, wore μιᾷ 78: τίνι 
τὸν Ναύπλιον περιπεαεῖν, οἱ ad v. 773.. πίνακες γὰρ 
ἦσαν ἐν, τῷ bead ‘nud nd” κούτων "λαβὼν. 70 ἄφει καὶ 
ἕπηται; αὐτὰς. “λέγων: ἄτι ἐλϑετε, σὴμάνα 6 Εὐριπ: Cf. 
Suidas v, Παλαμήδης» unde sua exscripsit Bourdin, 
ad Thesm, | V,,.6..7- χρημάτων μέτρον. γράψαντα, λείπειν 
Grolius e Scaligeri emendatione, eleganter et fortasse 
vere. V.8. Hemsterh. σάφα pro κακά, quod utcun- 
ue cesserit emendatio, corruptum profecto este lunge 
ἀνϑρώποις πίπτουσιν εἷς ἔριν, ἅ δὲ κακά ἐστὶν ἀνθρώποις 
a. εἰς ἔρεν. Haec ex Palamedis sese defendentis oratione 
sumta esse videntar. Grotius sic‘Vertit: Ego tlle muta’ 
coniugans vocalibus, Monstravs “Jiominibus titterarum 
foedera, Oblivionis ‘tenebricosae remedium » Uiigqui va- 
gatur alta trans ponti vada Conspiciat inde quod suae 
véritur domi; Ut morte functus liberis dictet pater He- 
reditatis dividendae regulas ; Ged. et. nocentis litium 
uiscvordias Sequestra dirimit tabula, mentiri vetans.. 


Euripidis etiam esse et 6 Palamede petitos censet Her- 
snannis versus apad Stob. Ecl. phys. f, c.2. p. 4. ed-Heer. 
qui ibidem Aeschyli versibus e Prometheo 454, subiecti 
deguntur: 


“Enesta πάσης Ἑλλάδος καὶ ξυμμάχων 

Buoy διῴκησ᾽ ὄντα πρὶν ᾿πεφυρμένον 

ϑηρσίν ov ὅμοιον. πρῶτα μὲν τὸν πάνοοφον᾽ 
Gud uy εὕρηκ᾽ ἔξοχον σοφισμάτων. 


Dictio certe ési Euripideac, quam Aeschyleae similior : 
βίος. πεῳυρμένος nut θηριώδης commemoratur etiam Suppl. 
200 sq. ° hidein’ versus’cum praecedentibus Aeschyli le- 


ὼ “-- 
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guutur etiam, in Observ, misc, VII. p. 389. e cod. Augu- 
stano escripti, τ ,ἐ sb 


«  Fortasse,. huc, spectant etiam » que « Plato habet- de 
rep. VII.,p,.422, Dx ΤΙαγγέλοιον. γοῦν ,’ ἔφην» στράτηγὸν 
᾿Δγαμέμνονα ἐν ταῖς τραγῳδίαις Πκλωμήδ' ns ἑκάστοτε ἅπο- 
φαίνει... ἢ οὐκ. ἐρνενάηκας ὅτι gnaw. ἀριϑμὸν εὑρὼν τὰς τὸ 
τάξεις τῷ στρατοπόδῳ καταδτῇῆσαυ ἐν Thin xa ἐξαριϑμὴν 
σαι ναῦς te καὶ τἄλλα πάντα; Sed fuit etiam Aeschyliset 
Sophoclis Palamedes; et Aeschyli.fragmentum 168y apud 
Schiitz. p- 124, cam argumento loci Platonici consentits 


‘TH. (1.) Staby ‘tit,’ 52. p. 360. Gesne ΕΝ Pp: 205, Grot. 
et Gaisf. 


Σρατηλάται., τἂν μυρίοι γενοίμεϑᾳ, . 

σοφὸς δ᾽ ἄν εἴς τις ἤ δύ᾽ ἐν. μακρᾷ χρόνῳ, 
Duces reperias mille; at unum atque alterum Qui corde 
sapiat longa vix, dederit diés. Agamemton loqui videtur 
Musgravio, ‘nec iniuria; simile quid enim Agamemnon 
rae I. β', 37a. VY. 2. tay e τὰν recepit Gaisf. pro 
δ᾽ ἄν. ,᾿ wr , ' , 

“Ty. (VItl.) Eustath. IL β΄. Ps, 179 286, 39. σολοι- 
xopavy, οἷον τοῦ Εὐριπίδου τὸ...» | 
-- πάλαι δέσ ΤΉ ΣΝ Stier: 
σχολή μ᾽ ἀπεῖργε. 

E Palamede'haec ῥεῖα 6556 indicat scholion ad Il. β΄; 
353. e Leidensi cod: primum ediftum a Valck. ad Phoen. 
292." ἀστράπτων. ὅτι ἀκαταλλήλωζ᾽ εἴρηται (ἔδει yao 
ἀστράπτοντα καὶ" puivorta) ‘wg καὶ ee ἐν ΣΑΣ 
μήδει" 

Aas, πάλαι δή σ᾽ ἐξερωτῆααι ϑέλων . 

σχολή μ᾽ ἀπεῖργε. ᾿ 
Pro Adis Valcken. 1. c, legendum contiedt Alay val Ming. 
σχολῇ e MS. Leid. citat Valck. sed σχολή Venet. B. et Lips. 
apud Bekk. Figuram iNam colorxoqary illustravi Gramm. 
gr. §. 562. 1. p. 1108. σχολή μ᾽ entire: οὐδὲ absentia. 
vid. ad Oenei fr, V. : ; 


Υ. (IX. ) Stob. tit. 9. p- 101. “Gesn, p- 59. Grot. , 
Εἷς τοι δίκαιος μυρίων οὔκ. ἐνδίχων 
κρατεῖ, τὸ ϑεῖον τὴν, lingy τε. συλλάβώνι, ᾿ 


PALAMEDES; ~ alg 


Pir justus unus millia immensa,improbim Superat, fa- 
vente fretus et iuré,. et deg.. Ἐ Palamede. versus. petitos 
esse indicat ‘Vossian! apud Valoken., diatr. p.,198. Codd, 
A. B. apud Schow. Valckenaerio Palainedis persona di- 
gnissimi <videnturs:\\ ὁ ic Aogah. ἐστ ke 


VI. Stob. apperid. Flor. p. ἃ εξ 382) Gaisf. ἢ 


"Ὅστις λέγει" μὲν 60," τὰ δ᾽ BoP ἐφ᾽ οἷξ λέγει 
᾿ αἴσχρ ᾿ἐστιὶνιαὐτοῦ, τούτον ode αἰνῶ rove. 


- Vil. (Υ. ): ‘Strabo X. p.720.C. ‘ Alnielov. (Thy κοινωνίαν 
τῶν περὶ τὸν Augvugoy ἀποδειχϑέντων. ἱερῶν γομίμων παρὰ 
τοῖς ἠδ καὶ τῶν παρὰ τοῖς Dog πιδρὶ τὴν μητέρᾳ τῶν 
Seow ισυνοικενῶν ᾿ ἀλλήλοις Εὐριπίξης͵ re ἐν ταῖς Βάκχαις 
τὰ παραπλήσια. ποιεῖ. - τος =} καὶ ἐν Hahowg? vs nei, ὅ 
χορός" basa rarer Pane 
Ox σὺν wy vere κωμῶν. ΣΥΝ Ν 

ὃς ἀν᾽ Ἴδαν τέρπεται σὺν ματρὶ φίλῳ : 

Rows Sey brdvaws bx yous ‘ f 
ἀν᾽ Ἴδαν scripsit Heath. pro ay Ἵ ἰαχοῖ Barn, puto i iax= 

χαῖρ. γἱἀ4. δὰ Or. Brae Ts 


JU ving, (vi ‘Philostr. “Hest: P 718. Olear. Ῥ. 168, 
ed, Boisson. Ὅϑεν καὶ τὸν ϑρῆνον τὸν παρ᾽ Εὐριπίδη ἐπαὶ: 
vel, ὕποτε Ligunidng ἐν Παλαμήδους μέλδσιν, --- 


κάνετε (φησὶν) ἐκάνεϊε τὰν πάνδοφον, a 


ai - 'Aavaoil,, , οἱ 
νιν REP ᾿φὐδὲν ἀλγύνουσαν: ata Moveas,. it 


καὶ τὰ ἐφεξῆς μᾶλλον, ἐν οἷς φησὶ χαὶ Ore πεισϑέτντες ἀΐ-: 
ϑρώπῳ der@ καὶ ἀναιδεῖ λόγῳ ταῦτα Syageay. lidem ver- 
sus citantur a, Fzetze ad Lycophr. 384. exeg. in [liad, 
p- 44. ed. Herm. ‘Diog. L. II, 44. Auctor argum. Isocr, 
Busir. haec habet: gkdvers, éxcverd εῶν πρλλήνων ἐόν dou 
ὅτον. quae 'Valcken. δὰ ‘Phoeni. 520: νεῖ His: versibus sirb- 
iungi vel 'statim post ἐχάνετ᾽; ἐκανγέξε pont volebat:’ :ldem 
1. c. et versus digessit ( paulo aliter tamen diatr. p. 190. ) 
et οὐδέν᾽ scribi iussit; quo vix opus. Grotium, qui in 
Exe. Ρ. 597. in iambos descripserat , ( éxravers , “Δαναοὶ, 
ἐκτάνετε τὰν πάνσοφον Μουσῶν καὶ οὐδέν᾽ ἀλγύνουσαν a an- 
dove ) recte deseruit Barnes. Quod addunt Diogenes et 
auctor argum. Busir. ὅτι τὸ ϑεάτρον ἅπαν ἐδάκρυσε, διότι 


περὶ Σωκράτους ἡνίττετο, refutavit Valck.' diatr. p. 190. 


ΟΝ »---αρνιννν:...-οὃὸρ.;» ἷὧἐἔὠὐὶπτ'''͵,͵ο τ ΞΞν. -τὖ- 
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Ι͵ 
Boeckh δυϊοαν dé princip. tragic. γε 185. hod ver ‘Sus ab 
intterpolatore additos esse censet, quer tabula post δὸς 
cratis mortem τὰς sac vecbshice 


IX. (IV.) Pollux X, 145. Καὶ Εὐριίδες μι "μὸν ἐν he 
λαμήδει λέγει κώπην, ἀρυσόκολλον. Ξ 


X.(VL.). Harpocrat. Wsexndarvecs Ayioedingg ἐν 
τῇ περὶ παραπρεσβείας. “ἀντὶ τοῦ διδπείρασε καὶ ἐξήτασεν. ἡ 
ὲ μεταφορὰ ἤ ἤτοι ἀπὸ τῶν, περιπολούντων σὺν κώδωσι. νυ- 
χτὸς τὰς φυλακὰς» ᾿Εὐριπίδης “Παλὰμήδει, ἢ ῆ ἀπὰ τῶν δο- 
χιμαζόντων. τὰς μαχίμους ὕρτυγας τῷ ἤχῳ τοῦ ἀώϑωνος, ὧδ 
Agiorupyos , quae inihi ‘now significare videntur ‘voce διε: 
κωδώνισεν Usum esse ‘Euripidem, sed ‘mentionem tintin= 
nabulorum in Palamede fecisse. Barnes. fr. VIII. et 1X. Τὴ 
“unum coniunxit κώπην χρυσόκολλον διεκωδώνισε, aura 
nitentem vagingm {into mandbrium ) exploraverat. 


xi. Hesych. Ἴμβολα, Εὐριπίδης. εΜμωλᾳμήδη καὶ Σκὲ- 
ρων". 

Valcken. ad Phoen. 1331. ad Euripidis Sdeniedeue τος 
fert etiam hos versus, 4108 commemorat Elotarch, T. 1. 
p- 20. ὃ. 

- τ τ τί δῆτα δεῖ os κάμνειν; κατϑανεῖν 
ἄμεινον" οὐδεὶς κάματος εὐσεβεῖν ϑεούς 
quos sic scriptos exhibet Grotius in ed. libri Plutarchei 
Stobaeo ‘praemissa p.. 20. 23. et in ‘Excerpt Ῥ' 429.. 
et 467. 
A. Ti δεῖ ϑεοὺς σέβειν σε κανϑανούμενονς 
Β. ἄμεινον" οὐδεὶς κάματος εὖ σέβειν ϑεούς. | 
ν. Wyttenb. Animady. p. 212. Valcken. autem priorem 
Agamemnoni 9 alterum Palamedi tribuit, et secundum 
sic legit: “Ἵγάμεμνον, οὐδεὶς κάματος εὖ σέβειν ϑεοῦς. 





Ρε ΙΕ΄ 8. 


δ δὲν δ᾽ ad 





5 
εὖ 


Ζιι τ μαο fabala Pele exsulem exhibitumn esse Musgrav. 
colligit ex Horatio'a. poct. 96. ‘Telephus et Peleus, quum 
pauper et exsul uterque Proticit ‘anmpullas etc. pr ‘obabi- 
liter: nam. Telephus Euripidis fuit tragoedia’ et ‘is ‘perso- 
nas .miserabili- cenditione affectos exhibendo praeter mo- 
dyn: indulgebat;» Sophoclis autem Peleus senex~ est’ δὲ 
Phthiae, vexi's In exstlium '‘datem “pulsus ‘erat’ ab: Aeaco 
patre ob caedem Phoci fratris, ‘wid. AipéHod. IH, 12,8. 7. 
De Sophoclis an Evripidis Peles capiendum: sit’ dubito 
quod Aristot. habet de’ poet. ὁ. 18.’ ( Tee ia) ἥ μὲν πὲ- 
πλεγμένη ~ - ἡ δὲ παϑητική - + ἡ δὲ ἠθικὴ, οἷον αἱ Φϑιώ- 
τιδὲς καὶ ὃ TInieig. nam Phthiotides fabula fuisse Sopho- 
clis videtur.Casaubono ad Athenaeum YI, 4. et forlasse 


Sophoclis Peleus utroque nomine appellabatur. a 


k. Aristoph. Nub. 1.353. Βοάσομ᾽" ἄρα τὰν ὑπ έρ- 
τόνον βοάν. ubi Schol. παρὼ τὰ ἐκ ρος Εὐριπίδου. 
ἐπιφέρει γὰρ. ; 

Ἰὼ πύλαισιν ἥτις ἐν. Pere ‘a, 
Heath. corn Ἰὼ, ‘ig, πύλαισιν εἴ τις. ἐν δι. Blomfietd ad 
Aesch. Choeph. 642. “Iw, ia, athe” ἢ τις ἐν δόμοις; 
Sed guid illud πύλωυσεν sibi velit, nop assequor. .Fortasse 
f{uit: i ( vel af) τίς ἕν 'πύλαισιν, ἢ τίῷ Ἐν δόμοις; Sic 
Phoen. 1069! ὠὴ ; τίς ἐν πύλαισι δωμάτων κυρεῖ; Py. aeter 
hunc versum alia etiam’ ex ‘Eur. Peleo juinta esse ab Ari- 
stoph., 6 scholiasta ,colligo. 


IL. Stob. ecl. phys, p. 133. Grot. Ἵ. L . p+.170. 


KAir? ὦ, “Μοῖραι, Διὸς αἵτε παρὰ : 
ϑρόγον ἀγχάταται Seow: ἑξόμεν αι. . 


Audite, Purcae, quae solic’ [ovis Magni sedetis pro- 


Lo 


xima numina, Sic ‘versus disposuit Seidler. dé vers, - 
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dochm. p. 21. not. nisi quod hic κλύετ᾽ ὦ M. habet, 
quum in Stob. et Codd. et editt. esset κλῦτε Μοῖραι. Post 
Atos interpunxit Seidler; mibi aptius videbatar παρὰ 
ϑρόνον “ιός iungere, tum ἀγχόταται ϑεῶν. Versus au- 
tem non solum in codd. V. A. E. sed i iam a Grotio ad Pe- 
Jeum referuntut, (J τ ΝΕ: 


III. Stdb. tit. 88, p, 500 sq. Gesn. go. p. 365. Grot. et 
Gaisf. 
Οὐκ ἔστιν, ιἀνϑρῴποιυσυ EOLODE OQ! σκότος». εἶ 
“ou δῶμα γαίας, κλειστὸν, ἔνϑδιᾳ τὴν φύσεν, 
τὰ ᾿ὃ δυσχενῆξ᾽ κρύψας ἄν" ein cogos, 
Nulla inter hominea tanta ‘vis ealiginis Specuumve ni- 
gror, quo suum, ingenium clepat Fin pravus ortuy sa- 
Piat ¢mmensum λέρφες,, Grot eds! oO ᾿δυσγϑνὴρ Ἀρύψειδ᾽ «ἄν 
ἴῃ σοφός.;, Sed. xecte Heath monet -non: abesse posse din, 
tague. , soribi inbet: imeuwer! GY isi ee εἴη: σοφόξ. bener, 
‘mada, usitata esset. crasis. xetn pro: καὶ isin, etsi κάτα, κεῖ, 
κεὶς pervulgata sunty ) Gajsferdio in! ἄν εἴη latere videtur 
φομισϑ Ets , quod ;. xeceptyyn. a Reinecuad. pneeoaion Héae 
thii reprehensionem incurtit,.| She ὶ " 


"δ Stob. tit, Ὅν. ὌῬ. 507. ΕΝ 93: Py ‘543, Groat, et 
Gaisf. : 


ἀν: :ὄλβοψ' sane οὐδὰμοῦ. xotra Bootots, 


οὐδ ἐξαλεέῷῳ er ῥᾷον, my peeper, ϑδός, o's 
Opulentitatem nullius pretii pure, Quam rae jingit, 
=. delet dese 3 νὸν τὺ» 


bY, Stob. tit. 114) 5 £950 Gem. PaGy' op. 475. Grot: εἰ 


ion] hi ὃ λον Ie 
dee δ} 


ΩΝ 71005), δὴ παρ, tay mn emr Qe posyan;. 
| COROT ERY ER YRE πἀαφὰαλέστερον», ΚΥΘΕΤΙ, 
᾿ ἐμπειρία τε, τῆς ἀπειρίᾳς, KOGFER ων ond 
Plus » nate, senium corde ingenthi valet Maturitate 
mentis et ve conszli , Inscitiamque wvinctt experientia, 
‘Tertius versus legitar etiam in ‘Stob. Gesn. ‘tit. 3. p. 37. 
jnter γνώμας: μονὸστίχους a Gesnero insertas’, / Aet inter 
Menandri ‘sentebtias singulares» po 31g. ve 169, ed. Mei- 
nek, _ In eo Porson. apud Blof, ad Aesch.,S..c. Th,.556. 
legi, volebat a ᾿μπειρία.. Articulum quidem, nay. necessa~ 


Le) 
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rium esse ex'iis ’patet$ quae congéssi’ Gramm. ar. δ. 268, 
not. 1. p. 553 sq. sed hic causa nulla excogitari ‘potest,! 
cur, Euripides maluerit ἐμπειρίᾳ, ponere, quum sequitur 
τῆς ἀπειρίας. et cf. Phoen, 529. = ues 


_ VL Toh. Lydus de magistrat..III, 25. p.. 192+ a 9 


- - τὰ δ᾽ ἔνϑεν οὐκέτ᾽ ἄν φράσαι λόγῳ. 3 
-δακρύων δυνᾳίμην χωρίς - τῷ wT 

κατὰ τὸν Ἐῤριπίδου TiMe. Legebaar φράσας, quod, cor 
rent sone’ eat peste 


τὴ 


ΗῚ 
oa iy 





a ‘ fre 
ὅτι: 


ΓΒ Ἐ ee r A D Ἔ S. πη είσος 


"Ὁ sth is ee 


Fatulam expasttiati? Paus. ptt, ὅτι Apollod. T;°g,'27.' 
Tzetz. ad meh a 175. Ovid. Métam. .} 397 sqq- ” Ayn: 
£;24, . 5 ef 


1.1. Eurip. Mea. 688. 

Ti χρῆμα δράσας! peice Per σαφέστερον; 
ubi Schol, αδσημείρεξαι ὅ. “στίχους ὅτι καὶ ἐν “Πελιάσον.ἐ ἐσεὶν, 
ὧν ἡ ἀρχή" se bares as) yo «nae 

Mndeva, πρὸξ μὲν γένια τυρανγφυκοῖρ, 

Ill.’ Stob. δεῖ, ΘΕ: pe 174: Grot."T. ΤῈ Ῥ. “336, ‘Heel. 


Οὐκ, ἔστι" τὰ σῶν) δεῶν. eden’, ἐν ἀνθρώ 
moe δὲ 
κακοῖς vooodrvta σύγχυδὺν. πολλὴν ἔχειν 


Injusta non, sunt ἀνα placent superis; sua Ae gros. ged... 

homines dant.,mala.in vertiginetm, rovideleudum., egse,, 
ne. anapaestus -esset pes secundusy: recte, nonuit, Porson... 

adv. 275 ==.243. et sic jam,lo,- Pierson a pud Val¢k;; nots 
MS..in:marg. Barn,,.cum inlerpretations: » deus OF ϑεοὶ ave, | 
εἰσὶν ἄδικοι. Barnes, etiam τῶν deleverat. Exfyrdt. in, 

sched. Hunc versum, inguit, , maiori, quam par erat, 

molimine correxit® lacobs in Stobaed’ Heer. “P. H.-'T/ 2 

p- 238. scribens: Τὰ τῶν ϑεῶν δίκαι᾽ ἐν a. δ. Lego: δὲν 
voce vl Bead ἀμ κα, νἀ δαθ ao ὦ vray Υ̓ 
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IV.. Stob. tit. 3. p. 37. Gesn. p. 18. (Grot: Schol. Pind. 
Pyth. 2, 173. ed. Boeckh, 


Πρὸς κέντρα μὴ ldxrele τοῖς κρατοῦσι σου» 
Stimulis potentum ne recalcitres cave. 


V. Stob. tit 47. p. 343. Gesn. 49. p. 187. Grot. et 
Gaisf, 
Τὸ δ᾽ ἔσχατον δὴ τοῦτο ϑαυμαστὸν βροτοῖς» 
τυῤαν!νίς". οὐχιεὕροις᾽ ἂν ἀϑλιεώτερον. 
φίλους τὸ πορϑεῖν καὶ κατακτανϑῖν χρδών' 
πλεῖστος φόβος πρόσεστι, μὴ δράσωσί th 


Exlex potestas ἰδέα, quam vulgo stupent, Nil aliud est 
quam splendida infelicitas, Nam qui suorum est ipse 
praedo et carnifex, Mol:tiones semper aliorum timet. 
Sententia eadem est in Hieronis Xenophontei loco, quem 
ibidem attulit Stob. Sed v. 3. 4. male cohaerent: YV. 2. 
Herm, in. sched. coni, οὐχ εὕροις ἄν ἄϑλιον τόδ᾽, εἰ φίλους 
τὸ 7 et v. 4, ἐπεὶ popos. πρόσεστι. 


“VI. Stob. tit. 72. p. 440, Gesn. 74. p. 323. Grot. et 
Gaisf. 


diva: διδάξαν δ᾽, ὦ τέκνον, σὲ βούλομαι, 

ὅταν μὲν ἧς παῖς, μὴ πλέον παιδὸς φρόνεῖν, 

"ἐν παρϑένους δὲ παρϑένου τρόπους ἔχειν, 

ὕταν δ᾽ ὑπ᾽ ἀνδρὸς thatvay εὐγενοῦς πέσης, 
* ® »᾿ 


~ 


τὰ 0G vie ἀφεῖνας μηχανήματ ΠΑ ΑΕ 


Laudo; sed hoc te, filia, admonitam volo: Donec 
puella es, quod puellarum est sape, Et virginum una 
virginis mores tene. Quod si. subieris coniugis clari to- 
gam, Contenta curae parte mandata tibi, Permitte re- 
rium quidquid est ultra viris, Inter ν᾽ 4. et’5. haud-dubie 
versiculus excidit, quod sensisse videtur Grotius, qui ad 
sententiam explendant versum de suo inseruit, Contenta 
etc. Boisson. v. ult. scripsit ἐάδ᾽ ἀλλ᾽ ἀφ. Idem-de locu- 
tione ὑπό. χλαῖναν πεσεῦν citat notam stam ‘ad ittont. Eu- 
gen. P 120. : 


ὙΠ. 5106, tit. 9%, Ῥ» 505, Gesn. 92. p. 375. Grot. et 
Gaish. . 


Oeast δ᾽. οἵ δι δένεξει εἰς τά. χαήμφτεα, 
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Donare nemo ἑᾷπε solet nisi diviti. In Paris. A. lemma. 


vest Eigen. Thehoniot,. quod. recepit, Grot, quam in sites 
sine indice auctoris et fabulae Jegeretur. 


~ ὙΠ1. Aclian. hist: animal, “og τῶν ὑστρίχων — τὰ 
ἔκγονα ὕβρια καλεῦται" καὶ τανε Εὐριπίδης ἐν Τελιάσε 
"τὸῦ ὀνόματος, καὶ ϊσχύλος ἐν ᾿Αγαμέμνονε καὶ Avecvovh~ 
κοῖς. “Ad indicium. Aeschyli- seribi. facile: : potuerat 6 Bur 
xala καλεῖται. ‘disyilog ὀβοίκαλαι καλὲν τοὺς λεδντιδεῖς, 
Enstath. in Il. γ΄, p. 288, 36.« Valckensdiatr. Ῥ. 200. 


IX, Stob. app. Flor. p. 12. == 382. Εὐριπίδου Ie~ 
λιάσι' Φϑείρου" τὸ γὰρ δρῦν οὐκ ἔχων λόγους ἔχεις. 
X. Ibid. p. 20 = 389. et p. 33 


0 γὰρ ξυνὼν, κακὸς μὲν ἢν: τύχῃ γεγὼς, 
τοιούσδε τοὺς ξυνόντας ἐκπαι everac, ὁ 
- χρηστοὺς. δ' ὁ χρηστός" ἀλλὰ τὰς ὅμιλίας 
| so ἐσϑλὰς διώκειν, ὦ νέον, onoudatlere. 1 


Altero loco v. 1. est γένος pro γεγώς: ν. 3. Prone ΠΝ 


bene : teats δὲ τοὺς Suv: rin iit v. 3. χρηστοὺς ἀὲ 
δς ἃ; Doe De 


IF 


καὶ Ἔν τοῖσι μὲν accivie 'ὡς whos φίλων) 
το ὅταν δὲ πρόξωσ᾽ εὖ, διωϑοῦνται χάριεν, 
τὶ ἰαὐτοὺ δι᾽ αὐτοὺ ς᾽ ἀϑεύχενὶ: ἡγούμενοι 


XII. Hesych. "ἀρταμεῖν », κατακόπτειν. Εὐριπίδης, Πο- 
Jeno. τὶ οἀκεϊβυπὶ Tehigow. Idem ᾿Αντεμμάσσασϑαι, 
ἀνταποδοῦναι ,΄ ἐπιπλῆξαι. ᾿ ὐρυπίδης Τιόλιᾶσιν. Duas 

_ voces commiscuisse Hesychins videtur Alberto. Miki i ἐμ- 
μάσσασϑ ἀν elusdem stirpis esse videtur, chiis est’ ἐμμά- 


σαι, ἐνερεῖσαι apud ‘sych. inyicoaoFar, δἰσμάσασϑαι; 


apud Homeram, quo -Verbuin ‘etsi a scena Attica alie- 
num ‘est, in carmine lyrico locum habere potuit, 


. XT. Lexicon. Sangerman. i in, Bekk;. anecd. p 95, aby 


Biorb. Εὐριπίδης. «Πελυάσιν,, oss 


Mv! Abid. Ῥ' + 106; 27. Aboipor ϑηλυχῶς λέγει igi 


aig ‘Tehicov. 9 
XV... Schol. Plat.) Ῥ 137. Ruhnk. «Κατηβολὴ, τὸ ὁ ἐπε 


βάλλον... Εὐριπίδης. “Τημένῳ καὶ Ἱπελιάσι. Eadem glossa, 
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ést’ apd Hesych. ‘v. Karupohh p- 200. dBi Χατηβολή 168 
gendum esse litterarum series mionisty at, δέ MS. habet apag 
speck Ρ. 423. 
p + Praeterea Elnslej. jad- Eur, Med. 1019, 20. hne. refe- 
sender etiam .censet glossam Hesychii: Keun. orehicés 
7 κακία, ἀλλὰ τῆς ἀμῆς κάκης. καχουζίας». quam. 816. Cortin, 
gil: Κάκη. κακία», Telco. ἀλλὰ τῆς ung κάκης. κακσυο- 
χίας. Nec .obstare, quod idem. kemistichium etiam “1: 
Medea 1040, legitur, patet e fr. I, IL jee tie wd 


on oe . 
Ὁ = me ( . eee 





by 3 “’ 


PACKET HON 


N 
ΕΘΗ Seng Stine lg 

Nee: de bins fabullae argumento; ‘Sicdbahedd quar, atti- 
net; notum_ est} enimoomnibus veb ex*Ovidii- Metamorph. 

1 1, -exennte εἴ initio 1, ‘Bea. Sed Lae jncr ementyim cer 
peront eins. fabulae, fragmenta. delectisin Parisino co-; 
dice duobus foliis, in qtubus Phaethontis * reliquiae, ali~. 
quot scriptae erant, sed superinducta alia s pire rur\ 
sus deletae. Is est codex Claremontanh’s ‘epistolarom ὅς 

Pauli, .olim notgtys; num, 2245, τωρ. a7." apud ‘Gries- 
bachium littera D.. signatus, Jitteris* maiuserflis in, mem- 
brana tenuissima eklewigata nity djssime; seviptus., Post fo- 
lium 16:1. deficiente, ut videtur, charte pergamena libra- 
fins duo folia alius ‘cé@jcis ‘arripuit δὲν ‘autiqua scriptara, ay. 
lixivio foriasse’s deleta,, epistolam. TIPoe KORNO a 
inscripsit. De eo, ,disseyuerunt Weistenjus in Prolegom.’ 
in'N.’'T, vol. ΜΟῚ Ῥ. 6. Ρ; 944. ed. Seml. 1; ‘Michaelis Eine 
leitiing in die Schr; ten des, N. B. vol. p. 594 ΠΝ 

Giiesbach. in Symbol,’ ‘crit, Volk. I. p.'51.°¢t inde Hug’ 
Emléié. in das N. Το Lp. 241. ‘Versus honnullos ex iis 
fragmentis edidit Wetsiein , sed parum diligenter’, emen- 
dando .etiam -restitueré! et’ ipse' comatds est. et post éum 
Semlerus, sed audacius uterque, quant peritius. ~Prinvasi 
folia..; ‘reseripta, accuratins - examinayat . Vir doctissimus, 
Henr. Hase, “nunc Dresdae asservandis antiquis stalyis, 
praefectus,. tum quum anno 1818. et sq., Parisiis versa- 
batur} * et ‘ommedreliquias abcuratissiihé, ‘it oculorum 
aviewr et natura δοθῆ θὲ delineando’ exertitatdrh habebat,\ ' 
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descripsit, adiutus etiam ab affine Hasio V. Cl. qui 
Bibliothecae regiae Parisiensi praefectus est. Eorum, 
quae repererat, specirhen dedit in Gailii libro, qui ins 
scriptus est le Philologue Vol. ΤΥ. postea autem totum 
apographum, codice denuo recognito, ad me misit, ut 
illud- Wolfio Analectis litterariis inserendum transmit- 
terem. Sed Wolfius, quae ipse.ederet, aliorum censu- 


rae ex nova lege submittere, quum ipse olim aliorum: 


scriptorum censuram egisset, . nolens, totum consi- 
lium Analectorum edendorum abiecerat, neque tamen 
apographum cum Hasii dissertatione yemisit, etsi omni- 
bus precibus, obiurgationibus, minis etiam a me laces= 
situs, Interea Imm. Bekkerus, quum ex Gallia et Bri- 
tannia Berolinum rediens Lipsiam venisset, [ragmenta 
illa a se descripta cum Hermanno communicavit; qui, 
certior factus, apographum alterum apud Wolfium ser- 
vari, alterum penes Hasium, et prius a Wolfio recu- 
“ peravit, et hoc ab Wasio accepit. His subsidiis usus 
fragmenta illa, summa sagacitate restituta, edidit in 
libello academico, qui deinde repetitus est in Seebodii 
Miscell. crit. Vol. 1. ps1. -Eo autem ordine ponenda 
esse fragmenta, quo Hermann. posuit, ex argumento eo+ 
ram apparet; nam fragmentum primum, in quo Phae- 
thon a matre Clymene excitatus consilium adeundi pa 
tris aperit, et nuptias instare dicit, necessario praece- 
dere debuit tertium, in quo eiusdert corpus in regiam 
affertur falmine percussum et fumans. Itaque, etsi Ha 
sius scribit: folia antiqui codicis inversa esse, ita ut 
summa pars antiquae scripturae ima facta sit et contra, 
non tamen persuadere milli possum, eam, quae prima 
pagina fuerit antiquae scriplurae, nunc esse quartam, 
et post p. 161. statim sequi debere, quod nune est 
folium 163. versum, deinde idem reclum, tum fol. 162. 
vertsum et rectum, et primum fragmentum esse, quod 
apud Hermann. est secundum JJTPOCOEPINYC p. 13: 
quod autem apud hunc primum est in codice fol. -162. 
verso, i. es pagina tertia antiqui codicis post prius 465 
mum sequi, Deinde fr. III. cum LY. ita apte cohae~ 
ret, numeris etiam continuatis, ut altera folii prioris 
columna,.quam vocant, periisse existimanda sit. Nec 
inter I. et II. fragm. tot versus intercidisse probabile 
est, quot explendac tali columnae necessariae fuerint. 
* Dom. IX. RK 
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Ita iadicari etiam licet de ingeniosissimo lnsu magni poé- 
tae Goethii, qui in libello Aunst und Alterthum in- 
scripto IV, 2. p. 26. VI, 1. p. 74g. ex his fragmentis 
tragoediam ipsam restituere conatus est. De codicis 
antiqui scriptura ita Hasius: ' 

»Litterae hine illinc tantopere evanuerunt, ut omne 
prioris atramenti vestiginm absit, nonnunguam quoque 
membrana liquoris acritudine sit consumta. Maior igi- 
tur versuum pars non aliter legi potest, nisi quum fo~ 
lium soli adverso obtenditur, Ita fol. Cod, hodierni 
163. rectum, et fol. 163. versum se habent, Utriusque 
folii pagina alt¢ra litteris paulo fulvioribus inducta est, 
quae tamen, quia charta a scriba posteriore levigata 
est, non nisi summae oculorum contentioni apparent. 
— Forma litterarnm tam atroci manu exstinctarum 
crassinscula, simillima illi videtur, quae in epp. Ὁ. 
Pauli invenitur, nisi quod magis rotundam dixerim. 
Correctiones, quas serior manus, casui tamen his pa- 
gellis fatali anterior, necessarias addidit, litteris mino- 
vibus iisque magis inclinatis distingauntur. lam Gries- 
bachio enim hune codicem sagacissime examinanti in- 
dicia haud pauca probaverunt, eum ab homine latino 
Jitterarum graccarum parum gnaro esse exaratum., Ha- 
bent hae pagellae rescriptae similia quaedam, eodem 
scriptore digna, Errores ab eo commissos litterator qui~ 
dam correxit, accentus quoque et apostrophos imprimis 
addens. Sic, ut pauca memorem, in paginae tertiae 
versu tertio a fine scripserat librarius ΑἸ ΓΕΙ͂ quod a 
litteratore seriore in AXETJ est mutatum; in eadem pa- 
gina loco ceterum perturbatissimo 7 per KC expresse~ 
rat. Pag. 4. EARKET, postea T’'YIIAOTN legebatur. 
Serior hic calligraphus nomina personarum margini ap- 
ponens de fragmento hocce optime meruit. Sunt illae 
personae DAEO. MEPOY, OFPATI. yo et TPO. 
Accnratissime hae correctiones et personae a litteratore 
additae rubro liquore sunt notatae. Sed nonnunquam 
notae illae nibil ad textum explicandum, mutilum il- 
lum, uti nunc est, faciunt, quandoquidem tenebras 
reddunt obscuriores, ut in fragmenti linea extrema. 
li versus, qui rubro cdlore celantur, cui scriba in folio 

' 163. verso minime pepercil,, nobis prorsus interierunt; . 
pars sub nigris litteris Jatet, et ii, qui in purioribus . 
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foliorum partibus scripti supersunt, oculatissimos paene 
homines eflugiunt. Litteras quam diligentissime poteram 
describere antiquissimum habui; litteras dubias asteris- 
cis notavi. , ; 


Haee 1116. Equidem in his fragmentis ita versandum 
mihi duxi, ut primum Hasianum apographum quam 
accuratissime fieri .posset arte lithographica descriptum 
darem, tum quae Bekkerus in codice legerat, e schedis 
eius ab Hermanno humanissime mihi concessis adde- 
rem. In quibus ab initio nonnunquam dubius haesi, 
utrum, quae revera in codjce scripta legisset, dederit 
Vir in legendis manu scriptis codicibus  exercitatissi- 
mus et perspicacissimus, an ingeniosa coniectura ductus 
ea, quae legi non polerant, ex ingenio emendaverit: 
tantopere nonnunquam Bekkeriana ab apographo illo 
dissident. Sed mox vanam esse illam suspicionem in- 
tellexi, Tandem yersus adscripsi, quales ab Hermanno 
edili sunt. Sed ordinem,sequamur, et prima ponamus 
ea fragmenta, quae ante Parisina locum habuisse ap- 
paret. 


I. Strab. I. p. 33. ed. Casaub. p. 58 sq. Almel. 
Ὁ Evounidys ἐπὶ τῷ Φαέϑοντι τὴν Κλὺυμ ἕνην Poe 
δοϑῆναι Μέροπι τῆσδ᾽ ἄνακτι γῆς, 
ν ἐκ τεθρίππων ἁρμάτων πρώτην χϑόνα 
a 
jb ἀνίσχων χρυσέᾳ βάλλει φλογί. 
Kahoice δ᾽ αὐτὴν γείτονες μελάμβροτον 
"Eo φαεγνὰν ‘Hhiou ὃ᾽ ἱπποστάσεις. 
Νὺν μὲν δὴ κοινὰς ποιεῖται τὰς ἱπποστάσεις τῇ τὲ "Hot 
καὶ τῷ Ἡλίῳ" ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς πλησίον αὐτάς φῆσιν εἶναν 
τῇ οἰκήσεν τοῖϊ ΜΈρόπος. Καὶ ὅλῃ. γ8 τῇ δραματουργίᾳ 
τυῦτο παραπέπλεκται, οὐ δήπου τῆς κατ᾿ Aiyuntoy Ai- 
ϑιοπίας ἴδιον ὄν, μᾶλλον δὲ τῆς παρ᾽ ὅλον τὸ μεσημ- 
βοινὸν κλίμα διηκούσης παραλίας. Versus quatuor poste- 
riores ita vertit Grotins Exe. p- 410. Quae prima tel~ 
lus, quadriiugos cum Sol agit Currus renascens, au- 
ream sentit facem: Haec a propinguis regio nigrico- 
loribus Oriens vocari Solis et statio solet. Locus 
quin sit e prologo, dubitari non licet. Diogen. -L. Il, 10. 
de Anaxagora : : φασὶ δ᾽ αὐτὸν προειπεῖν τὴν πϑρὶ αἰγὸς 
ὁ ποταμὸν γενομένην τοῦ λίϑου πτῶσιν, ὃν εἶπεν ἐκ τοῦ 
ἡλίου πεσεῖσϑαν" ὅϑεν καὶ Ligunidny at i ὄντα αὐ- 
x 2 


Ἄν 
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tov χυυσέαν βῶλον εἰπεῖν τὸν ἥλιον ἐν τῷ (φαέϑοντὶ. 
unde Valcken. diatr. p. 21. suspicabatur Diogenem v. 3. 
legisse χρυσέᾳ βώλῳ φλέγει. quod idem Barnesio in 
mentem venisse videtur, qui addiderit: al. yevoéu βώλῳ 
φλέγει: Mirum vero Diogenem 6 Phaethonte citare, 
quod etiam in Oresle v. 974. legitur nec quam com- 
mode Sol dicatur χρυσέᾳ βώλῳ φλέγειν, intelligo. Ita- 
gue memoriter citans Diogenes Phaethontem pro Oreste 
nominasse mili videtur. Ante hunc locum vero sedem 
fuisse fr. XVIII. videri, infra ad eum locum indicavi. 


II. Fragm. 1. Paris. fol. 162. verso. vids Tab. I, 
V. 1—4. Bekker, 


Mono Fels ὃ Ὁ μοί ποτ᾽ εἶφ vy ὅτ᾽ εὐνάσϑη, ϑεὺς, 
αἰτοῦ τί χρήζεις ὃ ἕν" πέρα γὰρ οὐ ϑέμις 
λαβεῖν σε. κἄν μὲν τυγχάνῃς Beene 
ϑεοῦ mépunug’ εἰ δὲ μὴ, ψευδὴς ἐγώ. 


Sic etiam Herm. V. 3. ad litterami ε... Bekker in marg. 
appinxit: (ἐτητύμως 2) Hermanno in vestigiis apographi 
latere potius videbatur σάφ᾽ isd’ ὅτι, idque reposuit. In 
secundo versu non concoquo verba αἰτοῦ τί 107 Sees Eve 
Neque enim hoc pro αἰτοῦ 6 ts χρήζεις accipere patitur 
linguae ratio, An scribendum: αἰτοῦ" τί χρήξεις ἕν; 
quid hoc unum est quod petis? Ibid, pro ob ϑέμις e 
vestigiis apographi conieveram οὗ καλόν. Quod restat, 
Hermann. recte monet, scenam; cuius hoc fragmentum 
sit, non longe a principio fabulae fuisse videri; unde 
carnien chori, quod sequitur, parodum fuisse verisimile 
esse. Haec vero verba sunt Clymenes. 


V.5—8. Bekker. 


Dash πῶς οὖν πρόσειμι δῶμα ϑερμὸν Ἡλίου; 


-- κείνῳ μελήσει σῶμα μὴ βλάπτειν τὸ σόν. - 
-- ἐπεὶ πατὴρ πέφυκεν. οὐ καλῶς λέγεις. 


σάφ᾽ ἴσϑι" πεύσῃ δ᾽ αὐτὸ τῷ χρόνῳ σαφῶς... 


Supra ἐπεί v. 7. scripsit: corr. εἴπερ, quod recepit Her~ 
mannus, qui eodem v. scripsit xodx ἄλλως λέγεις. V. 6. 
7. 8. vices personarum lineola tantum indicatae sunt, 
quam in v, 8 neglexisse videtur Bekker. Igitur hunc ἢ 
eliam versum Herm. Clymenae tribuit. f 


Fol. Cod: f62.verso. 
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PHAETHON.: 
V. g-——18, Bekk. 


ἀρκεῖ. πέποιϑᾳ γάρ σε μὴ ψευδῆ λέγειν. ; 

10 ἀλλ᾽ Zon” ἐς οἴκους" καὶ γὰρ αἵδ᾽ ἔξω δόμων 
δμωαὶ περῶσιν,, αἵ πατρὸς .. tag γάμους 
σαίρουσι Japa, καὶ δόμων κειμήλια 
xa” ἡμέραν φοιβῶσι, κἀπιχωρίοις 
ὀσμαῖσν ϑυμιῶσιν εἰσύδους δόμων, 

15 ὅταν δ᾽ ὕπνου γεραιὸς ἐκλιπὼν πατὴρ 
πύλας ἀμείψη, καὶ λόγους γάμων πέρι 
λέξῃ πρὸς ἡμᾶς, ἡλίου μολὼν δόμους 
τοὺς σοὺς ἐλέγξω, μῆτερ, εἰ ψευδεῖς λόγοι. 

V. 11, ita explet Herm. αὖ πατρὸς κοιμωμένου, in reliquis 

Bekkerum sequens. V. 15. ἐχλιπὼν ὕπνου dictum est ut 

ἐκφυγεῖν νόσου et similia, de quibus vid. Gramm. gr. 

§. 353, V. 18, pro τοὺς σοὺς ἐλέγξω — λόγους. Similiter 

Eur. Herc. f. 842. γνῶ μὲν τὸν “Hoag οἷος ἐστ᾽ αὐτῷ 

χόλος. Vid. Porson ad Eur. Heo, 1030, Post hunc yer= 

sum Bekkerus ila; 


versus vacuus 
' κατὰ yov ἃ manu “corr, 
— a ab eadem 
versus vacuus, 


V.19—-32. Bekker. 


μέλπεν δὲ δένδρεοι λειιτὰν 
‘20 ἀηδὼν ἁρμονίαν 
δρϑρευομένα γόοις 
Ἴτυν Ἴτυν πολύϑρηνον. 
σύριγγας δ᾽. οὐριβᾶται (sie) 
κινοῦσιν ποίμνας ἐλαταί. 
25. ἔγρονταν δ᾽ εἷς βοτάναν 
τς ξανϑὰψν πώλων συνζυγίαι. 
ἤδη, δ᾽ εἰς ἔργα κυναγοὶ 
στείχουσυιν ϑηροφόνοι; 
πηγαῖς t ἐπ᾿ ᾿Ὡκεανοῦ 
ὅρ μελιβύας κύκνος ἀχεῖ. . 
ἄκοντοι δ᾽ ἀνάγονται ὕπ᾽ εἰρδαίως, 
ἀνέμων τ᾽ evaéory δοϑίοις, 
ἀνὰ δ᾽ ἴστι - - - - - - 
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Hermann. priores versus usque ad 23, stropham esse, 
ν. 23—30. antistropham animadvertit, tum a v. 31. 
incipit org. β΄. cui respondeat in fragm. quod sequitur, 
antistropha v. 2. Hine v. 21. ordine verborum mutato 
scripsit γόοις ὀρϑρευομένα. V. 31. apertum est legen- 
dum esse axaro. 


Cum isto, paucis deperdilis cohaeret fr. 11]. 


ΠῚ. Fragm. Paris. I, vid. Tab. IL. 
V. 1—17. Bekker. 


σινδὼν δὲ πρόγονον ἐπὶ μέσον πελάσευ. 
τὰ μὲν οὺν ἑτέροισι μέριμνα πέλϑδι 
κοσμεῖν" ὑμεναίῳ δὲ. δεσποσύνων 
ἐμὲ καὶ τὸ δίκαιον ἐάγει καὶ ἔρως 
κι 
5 ὑμνεῖν" διωσὶν “γὰρ ἀνάσσων 
εὐάμεροι προσιοῦσαν - 
μολπαὶ θράσους utou 
σ᾽ ἐπιχαρμάτα si δὲ τύχα τι τέκοι 
βαρὺν βαρεῖα φόβον ἔπεμψεν οἴκοις. 
10 ὁρίζεται δὲ τὸ φάυς γάμων τελος 
τὸ δή ποτ᾽ εὐχαῖς ἐγώ 
λισσομένα προσεβην 
ὑμέναιον ἀεῖσαν 
φίλ ον φίλων δεσποτᾶν. 
15 ϑεὸς elo κέχχρονος exgare 
λέχος ἐμοῖσιν ,ἀρχέταις. 
τω τελεία γάμων ἀοιδά. 


V. 1. Herm. πρότονον et πελάσσει, A ν. ἃ. incipit ἘΠ 
tistropha β' respondens strophae βὶ vv. 31. fragm. |, 
In strophico tamen 32. deest syllaba ad explendum 
anapaestum terftium: VU—+—+v Ζυυ.: quam. in an- 


tistrophico sit -υυ Ξπεω ΦΎ. 3. Herm. χῶμον 
δ᾽ pro κοσμεῖν, deleto “δέ ante δεσποσύνων. Υ. 4. ἄγει 
Pro βαγει. V. 7. 8. idem egregic ϑράσος αὐξουσ᾽ ἐπὶ χάρ- 
pat: εἰ δὲ τι τι τ. --- VY. 10 5η4. epodum efficiunt 
apud Herm. qui τόδε φάος dedit Υ. 12. 13. idem in 
unum yersum conitnxit λισσομένα προσέβαν ὑμέναιον 


ἀεῖσαι. V. 15. ϑεὸς ἔδωχε, χρόνος éxgauve, ut est in 
apographo, 
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Y. 18— 24. Bekker. 


,γ τ 
ἀλλ᾽ 00s γὰρ δὴ βασιλεὺς ποὸ δόμων 
a ς 8 a : 
κῆρύξ Vv ἱερὸς καὶ παῖς Φαέϑων 
δὲ corr, 
5 3 
θαίνουσι τριπλοῦν ζεῦγος " ἔχειν χρὴ 
own ἐν ἡσυχίᾳ. 
περὲ γὰρ μεγάλων γεώμας δείξει, 
od 


παῖδ᾽ ὑμεναίοις, ὡς φησι, λέγων 
ζεῦξαι γύμφης τ λεπάδνγοις. 


Sic etiam Hermann. v. 20. τριπλοῦν. 23. ϑέλων. 
V, 25—34. Bekker. 


25 ὠκεανοῦ πεδίων οἰκήιορες 


εὐψαμεῖε --- ὦ, © 
é 


ἐκιόπιοί ts δύμων anusigacs 

wre Aaue 

κηρύσσω δ᾽ ὁσίαν βασιληιον 
ὅ0. avraduddav 

εὐτεχνίαν τὸ γάμοις ὧν ἔξοδος 

“δ᾽ ἕνεχ᾽ ἥκοι 


παιδὸς πατρός τὸ τῇδ᾽ ἐν ἡμέρᾳ λέχῃ 
oi 


κρᾶναν ϑελύντων. ἀλλὰ 210° ἔστω λεώς. 
μεροῷ - - eH Re τ τον τ 

- τ τὸ τὸ - εἰ γὰρ εὖ λέγω 
Pauca in his corrigenda erant, quae occupavit Herm. 
v. 28. ὦ ice λαοί. ve 30. αἰτῶ δ᾽ αἶσαν. V. 29. 30. 
verlit: ndico reverentiam regis, precorque felicita- 
tens ef bonam prolem connubio, cuius caitssa adve- 
niunt. Ego yero nec ὁσίαν usquam de reverentia vel 
pietate usurpatum legere me memini, nec alcdy per se 
felicitatem siguificare puto, nee ionicam terminationem 
τήϊος unquam’ apud Tragicos ne in choricis quidem ob- 
servavi. Tum quid est ἔξοδος ἥκει Itaque hune locum 
ampliandam senseo. 


Post hoc fragmentum’in scena haud dubie spectanda 
proponebantur sacra nupfialia ipsa; inter quae Phae- 


thon abit patrem inguisitarus, clam tamen Merope, 
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quem nihil de hoc filii consilio rescivisse atque adeo 
ne suspicatum quidem esse sequens fr. indicat. Interea 
Phaethon currum a Sole patre in unum diem impetrat, 
sed quum equos regere nesciret, fulmine de coelo de- 
iectus et iam mortuus in regiam defertur eo ipso tem- 
pore, quo chorus hymenaeum canens exit. ᾿ 


IV. Fragm. Paris. ll. fol. 163. verso. Vid, 
tab. IIL. 


V. 1. 2, Bekk, sic scripta exhibet: 


πυρὸς Θερινυς ἐν νεκροῖς ϑερηνυαι 
> + 2 4 > 
fase 10 ἀνίησι ἀτμὸν éupary 
unde Hermannus fecit: 


Πυροῦσσ" ᾿Ἐριννὺς év γεχροῖς ϑερήϊον 
tao” 70° ἀνίησ᾽ ἀτμὸν ἐμφανῆ - - - 


Kanvot ex coniectura adiici_posse monet Hermann. qui 
»Locus hic’, inguit, ad emendandum difticillimus est, 
ut et corruptus et mutilus, et perditis, quae praeces- 
serunt. Θερήϊον pro ϑέρειον neque defendam neque 
damnem, siquidem fieri potuit, ut haec fofma-ex ali- 
qua epicorum auctoritate usurparetur de €0, quod ure- 
ret vel ignem redoleret. Aliter in promta est ϑερηγενῆ 
scribere. — — Si nihil praecessit, quod ad ἐν vexgoig 
referretur, veluti yviowu, universe dictum sit ἐν γεκροῖς 
necesse cum admiratione, etsi de solo Phacthonte in- 
telligendum. ᾿Π ριννύς autem non ad ignem in mortui 
gorpore acstuantem spectat, sed ad culpam Clymenae 
eiusque culpae poenam trahendum; ignea Luria in 
mortuis vivens manifestum excitat igneum spiritum 
fumi.« \dem orationem Clymenae esse monet, quae e 
mortui Phaethontis corpore fumi odorem spargi ani- 
madvertens, metuit, ne palam fiat marito ex se illum 
esse prognalum. Ego tamen in nonnullis adhuc haereo: 
primum enim non assequor, quae Furiac in his partes 
esse potuerint, et quam culpam admiserit sive Clymene 
sive Phaethon, quam Furia persequalur; neque enim 
omnia scelera et facinora ulciscuntur Furiae, sed ea 
tantum, quae ex eaede cognati alicuius coneepta. sunt, 
ΤΠυροῦσσ᾽ “Fowvig haud scio ,an nusquam appelletur, 
pec magis ᾿Βριγγὺς ζῶσα ἐν νεκροῖς. 


¥ 
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Vv. 3---5. ρον 


ἀπωλόμην. οὐκ οἴσετ᾽ εἰς δόμους νεκυν; 
ποσις ποσις μολπαισιον γαμηλίους : 
μοᾶῖπαις ἀϊτεῖ παρϑένοις ἡγούμενος. 


᾿ Primum v. id est tertium eodem modo scripsit Her- 
mann. sed duos aang sic: 


vw”, ὡς πόσις μοι πλησίον γαμηλίους 
μολπὰς ἀντεῖ, παρϑένοις ἡγούμενος. 
Notabile autem patrem ipsum vel qui patris certe vices 


gerit, hymenaeum canere, podnas γαμηλίους ἀὐυτεῖν, 
et chorum puellaram ducere. 


Υ͂. 6—11. 408 apographum non habet, ita scripta 
habet Bekker. 
οιϑασσεουσουμοῖγον é Soudgers : 
εἴ πού τις ἐστιν αἵματος χαμαὶ πεσών. 4 
ETLEMETEAIAAMD Ase χρύψω δέ my 
ξειστοῖσι ϑαλάμοις, yd? ἐμῷ κεῖται πόσευ 
χρυσός, μόνη δὲ κλῆϑρα ἐγὼ σφραγίζομαιυ. 
Hinc Her mann, 
οὐ ϑᾶσσον; dix ἄμολγον ἐξομόρξετε, δ 
εἴ που κ. «τι ae 
ἐπρίγετ᾽, ela, δμωΐδες. κρύψω δέ vy 
Ἑἕεστοῖσν κ΄ τι ae 
‘Auohyog, quidquid turbidum est, significat, inquit Her- 
mann. de quo mihi non constat. Vid, Buttiann. Lexi- 
log. Il. p. 43 sqq. V. 8. non dubito, quin optime sa~ 
naverit Hermann, 
V. 12. 13. 14. Bekker. 


ὦ καλλιφεγγὲς nls, ὡς μ᾽ ἀπώλεσας 

καὶ τόνδε. ἀπόλλων δ᾽ ἐν βροτοῖς ὀρϑὸς καλῆ, 

ὅστις τὰ σιγῶντ᾽ ὀνόματ᾽ οἷδε δαιμόνων. 
Versus 12, 13. afferunt etiam Macrob. Saturn. I, 17. 
( fui cognominatum Apollinem putant ὡς ἀπολλύντα 
τὰ ζῶα. exanimat enim et Peimit animantes, cum 
pestem intemperie caloris immittit, ue Euripides in 
Phaethonte. ‘2 χθυσοφεγγὲς “μ᾽, ὡς εἶ ἀπωλ. Ὅϑεν 
σ᾽ ᾿“Απόλλων ἐμφανῶς wha See βρυτός) et Schol. Eurip. 
Orest. 1373. qui sic scriptos affert 2 καλλιφεγγὲς ἼΜον, 
ὡ; μ᾽ ἀπώλεσας, Kai τοῦδ᾽ ᾿Απόλλων οὕτως si- κλήξζω 


266 ΟΠ PHAETHON, 


βοοτοῖς. Porson. ad Orest. 584. ἐκ τοῦδ᾽ ἡπόλλων ἐμ- 
φανῶς κλήζεν βροτοῖς. Hermann. 

καὶ tovd’* ᾿“πόλλω δ᾽ ἐν βροτοῖς σ᾽ ὀρϑῶς καλεῖ 

ὕστις τὰ G+ κ΄ T Ae ᾿ 
Apollinis cum Sole confusi hoc antiquissimnum exem- 
plum est, atque adeo, nisi fallor, apud antiques scri- 
ptores, id est eos qui ante Alexandri M. tempora vi- 
xerunt, unicum. τὰ σιγῶντα ὀνόματα sunt, puto, re~ 
conditiora, quorum vim et significationem non capit 
vulgus, non ea, quae vulgo non usurpantur. Sed illa 
vis quomodo inesse possit in voce σιγᾶν, nou perspicio. 


V. 15—32. Pervemimus iam ad locum, qui facilius 
et legi et emendari potest. Cum apographo Bekkeri 
scriptura plerumque conspirat, nisi quod v. 17. habet 
τὰν egaroy ποτνίαν TAY παρϑένο εν Vv. 18. ἀφροδίταν. 
v. 1g. πότνια σοὶ τάδ᾽ ἐγὼ νυμφιας - . V. 30. κύπρυ 
ϑεῶν κωλίστα. τ. 32. πωλω τὸν ἐν αἰϑέρι κρύπτει i? 
V. 24. ἀγὸν μέγαν pro ΙΌΝΥΣΌΝ v. 25. τῆσδε πό- 
λεω, βασιλη᾽ νυμφεύξται. ν. 26. ἀστερωτοῖσι δόμοισι: you- 
σέων Vv. 28. ὦ μακαρὼν βασιλεὺς μειζωνστοῖβος, sed lit- 
teris wro et ultima v.. ὄλβος linea subducta notatis. 
vw. 2g. τηλευσεις. Vv. 30. καὶ μόνος ἀϑανάτων. v. 32. 
ὑμνήσεται. Hinc Hermannus hos versus confecit: 

‘Tunvs ‘unr, 
15 τὰν Διὸς οὐρανίαν ἀείδομεν; 
τὰν ἐρώτων πότνιαν, τὰν παρϑένοις 
γαμήλιον “Apoodiray. 
πότνια; σοὶ τάδ᾽ ἐγὼ νυμφεῖ᾽ ὀφείλω, 
Κύπρι, ϑεῶν καλλίστα, 
20 τῷ τὸ μονόζυγι ow 
πώλῳ, τὸν ἐν αἰϑέρυ κρύπτεις ν᾿ 
σῶν χάμων γένναν" 
ἃ τὸν μέγαν 
τῶσδε πόλεως βασιλῆ νυμφεύετιε, 
25 ἀστερωποῖσιν δόμοισι χρυσέοις ν 
ἀρχὸν, φίλον Apoodiza. a 
ὦ μάκαρ, ὦ βασιλέως μείζων ἔν᾽ ολβον, 
bg ϑεὰν κηδεύσεις, ' 
καὶ μόνος ἀϑανάτοις 
30 γαμβρὺς δι᾽ ἀπείρονα γυῖαν 
ϑνατὸς ὑμνήση. : 


ri) 
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Pleraque ex ‘his verissime restituta videntur; haereo 
tamen v. 16. 17. in verbis τὰν παρϑένοις γαμήλιον, 
quae virginibus nuptias conciliat, qua potestate alibi 
γαμήλιος usurpatum non inveni. Videtur aliud quid la- 
tere, quod tamen expiscari nondum potuie γαμήλιον 
φάος ἀνίσχειν Venus dici poterat. Tum vero quomodo 
Amorem ἐν αἰϑέρι κρύπτειν Venus dici potest? quod in 
Baccho lovem fecisse Euripides narrat Bacch. 271 sqq. 
Ita in loco obscuro ne vedfvys quidem mutare, audeo, 
quo vocabulo quam “Amor declarari non possit, Herm. 


non dubitavit povdguys scribere. V, 23. ἅ ad φγυμφεῖα. 


refert Hermann. At num yvusgeia dona pro sponsa 
oblata, sacrificia sponsalia dici possunt yupqevey τινά. 


V. 52 ---- 57. Secundum Bekker. ita légunuur: 


Meooyw. Xaiger σὺ καὶ τάσδ᾽ εἷς δόμους ὦ ἄγων κόρας 
γυναῖκ᾽ ἄνωχϑε πᾶσι τοῖς κατὰ στόμα 
ϑεοῖς χορεῦσαν κανχυμωσασϑαι * μου 
σεμναῖσιν ὑμεγαίοισυν, ἑστίας 9° ἕδυς, 
ἀφ’ ἧς τὰ σώφρων πασαν. ἀρχετ. 
εὐχὰς πι .« «νον 6. 


quae Hermann. sic emendavit, ut ap 35. scriberet καὶ 
κυκλώσασθαι δόμους et v. 37. ἀφ᾽ ἧς τὸ σῶφρον πᾶς 
ἄν ἄρχεσϑιιι ϑέλου Εὐχὰς πίοιεῖσϑαν]. Offendunt me in 
his οὗ κατὰ στόμα ϑεοί, quae verba nihil aliud signifi- 
care posse videntur nisi deos adversos s. Saciem δα - 
tantibus obvertentes, ut Rhes. 406, Θοηκῶν ἀρίστοις 
᾿ ἐμπεσὼν κατὰ στόμα: 487. τάξον μ ᾿Ἡγχιλλέως καὶ σιρα- 
τοῦ κατὰ στόμα. et v. 506 sq. λάϑρα et κατὰ στύμα in- 
ter se opponuntur. At per se patet aversis diis nec 
preces fieri nec saltari, Boissonad, EF vestigiis qui 
κατὰ στόμα fecerunt, non explicabunt id facile : κατ᾽ 
ἀστέρας est probabilius. In Cyclope 353. Σύ τ᾽, ὦ φαεν- 
γῶν ἀστέρων οἰκῶν E0gag, Ζεῦ.“ ᾿ 


Post ν. 38. non’ tantum quatuor versus, quod monet 
Hermann. sed ex observatione Hasii, quam supra me- 
moravi, tota altera paginae columna quam yocant, deest. 


V. Fragm. Paris. IV. fol. 163. recto. Vid. Tab. IV. 
V. 110. Bekker. 


ϑεὰᾶς προσελϑιν τέμενος ἐξ ἐμῶν. δόμων 


- 
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δέσποτα ᾿ 

_Osoan. @ πάτερ, ἔστρεφα ἐκ δόδων ταχὺν πόδα. 
συγὰρ συζωσης ἐμναϑηραυσμιτα 
χρυσοῦ δι᾿ ἁρμῶν ἐξαμείβδεαν πύλης 

5 καταινουμελαίναν ως ἔνδοθεν στέγης. 

προσϑεὶς πρόσωπον φλόγα μὲν οὐχ COD πυρός," 
γέμοντα δ᾽ οἶκον μέλανος ἔνδοϑεν καπνοῦ: 
ἀλλ᾽ ἔσιϑ᾽ ἐς οἶκον, μὴ τιν᾽ ἥφαιστος χύλον 
δόμοις ἐπεισφρεὶς μέλαϑρα συμφλέξῃ πυρί 

10 ἐν τρῖσιν ἡδίστοισιν Ψαέϑοντος γάμοις. 

quorum versuum correctio egregie cessit Hermanno, qui 

v. 3. scripsit: ob γὰρ σὺ σώζῃ σεμνὰ ϑησαυρίσματα,. et. 

v. 5. καπνοῦ μέλαινα λιγνὺς ἔνδ. or. Nam ν, 1. in 

promtu erat scribere προσέλϑη. (Υ. 2. ὦ δέσποτ᾽, ἔστρεψ᾽, 

ἐχ ὃ. 

V. 11---19. Bekkerus: 

Me gow. πῶς φής; ὕρα μὴ ϑυμάτων πυρουμένων 
κατ᾽ οἶκον ἁτμὸν κεῖσε ἀποσταλένε᾽ ὕδης. 

Ge Q. ἅπαντα ταῦτ᾽ ἤϑρησε xarnwrovosyer, 

Meo. οἶδεν δ᾽ ἐμὴ ἢ οὐκ ἐπίσταταν δάμαρ; 

Oey. 15 ϑυηπολοῦσα ϑεοῖς ἐκεῖσ᾽ ἔχεν φρένας. 

Ms. ἀλλ᾽ εἶμι, ἐπεί του καὶ φιλεῖ τὰ τοιάδε 
ληφϑέντα φαύλως ἐς μέγα χειμῶνα de. . 
σὺ δ᾽, ὦ πυρὸς δέσποινα, δηήμητρὸς κόρη, 

ἥφαιστὲ τ᾽ εἴητ᾽ εὐμενεῖς δόμοις ἐμοῖς. 

V. 13. Herm. ἅπαντα ταῦτ᾽ αἴϑρη τ᾽ ἀκαπνωτοί 9 ὅδοί. 

Boisson. ed. - ἤϑρησα᾽ καπνὸς ἔτ᾽ ὕσσ᾽ ἔχει. quae ipsi 

explicanda relinquo. Idem v. 17. - - ἐς μέγαν χειμῶν" 

ἄγειν. Reliqua ut Bekk. Proserpina hoc uno loco, quod 
sciam, πυρὸς δέσποινα vocatur. 


V. 20—33, Tandem aliquando ad versus perveni~ 
mus, nec ad legendum nec ad emendandum difliciles, 
quique et in apographo et apud Bekker. paucis exceptis 
conspirant. Itaque eos adscribam, prout ab Hermanno 
emendati sunt: ors 
Χορ. 20 Τάλαιν᾽ ἐγὼ, τάλαινα; ποῖ πόδα 

πτερόεντα καταστάσω: , 
τίν᾽ αἰϑέρ᾽, ἤ γᾶς ὑπὸ κεῦϑος ἄφαν- 
tov ἐξαμαυρωϑῶ; 
ν Ἰώ μοί μοι, καταφανήσεταν 
25 βασίλεια τάλαινα, παῖς τ᾽ ἔσω 
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xoupatog νέκυς. 
ὀτοτοτοῖ, κεραύγιοί τ᾽ ἐκ Aog 
πυρίβολοι πλαγαὺ' λέχεά 9. Ἁλίου. 

ὦ δυστάλαινα τῶν ἀμετρήτων κακῶν 

30 ᾿Ὠκεανοῦ xdQa, 

πατρὸς, ide, πρόσπεσε 
γόνυ λιταῖς, σφαγὰς, 
σφαγὰς οἶκτρά τ᾽ ἀρκέσαι σᾶς δειρᾶς. 


V. 23. servare malim ἐξαμαυρώσω, ut hoc etiam ad 
πόδα referatur. Et vix puto eum qui se abscondat ἐξα- 
μαυρωϑῆναξ dici posse. V, 33, legendum coniicio σφα- 
γὰς οἴκερὰς ἀρκέσαν, ut edidit Boissonad. 


V. 34 etc. Hane particulam duobus dimidiatis ver~ 
siculis auctam habet Bekker, v. 57. καλεῖ τὸν οὐ κλύον- 
ta δυστυχῆ γόνον. - τ τ τ τ ὀμμάτων ὁρᾶν σαφῆ. V. 35. 


Bekker. ἤκουσ᾽ ἀπ᾿ ἀρχῆς δ. orev. sed xrecte Hermann: 
scripturam Codicis servavit, interrogationis nota in fine 
posita: ἠκούσατ᾽ ἀρχὰς δεσπότου στεναγμάτων; 


VI. (IX. ) Plat. Sympos, IV, 2. p. 665. C. Πολλοὶ γὰρ 
οὔτε xaiovow οὔτε κατορύττουσιν. ἀλλ᾽ ἐῶσι περιφράξαν- 
τες, ὥστε δρᾶσϑαι τοὺς νεκροὺς ἀσήπτους ἀεὶ, τὴν Εὐρι- 
πόδου Κλυμένην ἐλέγχοντας ἐπὶ τοῦ (Φαέϑοντος sinovoay: 


. 


φίλος δέ μου 
ἀλλ᾽ οὗτος ἐν φάραγξι σήπεται γέκυς. 


Eleganter Musgrav. legendum coni. ἄλουτος pro ἀλλ᾽ 
οὗτος. Verisimile vero est Phaethontis corpns in gaza 
regia a matre conditum Meropis iussu inde protractum 
et in voraginem aliquam proiectum esse, alioqui hoc 
fragm. cum Y fr. IV, 5. 4. V,1—10. pugnat. Hoc autem 
fr. cum sq. ante reliqua posui, quia Euripidis consue- 
tudo ferre videbatur, ut primum calamitates persona 
rum depingeret, et tum demum rem, prout gesta sit, 
exponentem aliquem induceret, cuius narratiéne miseria 
levaretur. Fortasse huc etiam referendus locus apud 
Plutarch. ‘ibid. p- 666. Ci Kai μυρίους ἤδη τεϑνηκότας 
ἰδεῖν ἐστιν ὑπὸ βροντῆς, οὐδὲν οὔτε πληγῆς v γος οὔτε 
καύσεως ἔχοντας, ἀλλ᾽ ὑπὸ φύβου͵ τῆς ψυχῆς, ὡς ἔοικεν, 
ὄρνιϑος δίκην ἀποπταμένης τοῦ σώματος. 
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᾿ Πολλοὺς γὰρ, ὡς ὃ Εὐριπίδης φησὶν, βροντῆς ~ 
πνεῦμ᾽ ἄναιμον ὦλεσεν. 

quod apud Musgrav. est fragm. inc. 137. In eo Theo 

Smyrnaens de musica'c. 2; p. 75., citatus a Boeckhio 

de trag. gr. legit τραῦμ᾽ ἄναιμον, quod non praeferam 

cum Boeckh, 


VIL. ( Xf.) Plutarch. consol. ad uxor. p. 608. D. E- . 
Ade δέδια πάλιν μὴ συνεχβάλωμεν 1H λυποῦντι τὴν μνή- 
μὴν, ὥσπερ ἡ Κλυμένη λέγουσα, 


Μισῶ δ᾽ εὐάγκαλον 
, ‘ » 
τόξον κρανείας, γυμνάσια δ᾽ οἴχοιτο δ 


Heath ad explendum metrum scribi inbet Miow δὲ 
τοῦδ᾽ εὐάγκαλον Tvs. et in fine sec. v. μον, Equidem 
de suis exercitationibus loqui putabam Clymenen, quas 
nunc moerore ob filium interemlum afllicta omissuram 
se dicat, non de Phaethontis arcu. Musgrav, - - τόξον. 
Koavetar γυμνάδια τ΄ οἴχοιτο, nescio qua de causa, 
Boissonad. ed. Στυγῶ δ᾽ εὐάγκαλον Tokov κραγείας " 
γυμνάσια δ᾽ οἴχοιτό μου. 


VIII. (VI.) Clem. Alex. Paedag. ΠῚ, 2. p. 222. Sylb. 


non memorato auctore neque fabula: 


Μὴ ϑίγης ἡνιῶν, παιδίον, ἄπειρος ὧν 
μηδὲ ἀναβῇς τὸν δίφρον. ἐλαύνειν μὴ μαϑ'ών. 
quos versus Grotius in Exc. p.'411. sic constituit: 
Τῶν ἡνιῶν, παῖ, μὴ ϑίγης, ἄπειρος ὧν, 
μηδὲ ἀναβῆς τὸ δίφρον, ἐλαύνειν μὴ μαϑῶων. 
sic versos: .4h parce λάδεπαβ tangere ignara manu, 
Currusque, fili, scandere agitandi rudis. Alterum 


versum se emendasse, si γ᾽ inseruisset, μηδέ γ᾽ ἀναβ. 
putabat Heath. Musgray. rectius sic: 


τττττ Μὴ ϑίγης οὖν ἡνιῶν, 
ἄπειρος ὦν, ὦ παιδίον, μήδ᾽ ἐς δίφρον 
ἀναβῆς, ἐλαύνειν μὴ μαϑών - - 


IX. X. (VIE. ΥὙΠ|.}) Longin. de sublim. 15. Τῷ 
your Φαέϑοντι παραδιδοὺς τὰς ἡνίας ὃ “Πλιος; 
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Ἔλα δὲ μήτε ““ιβυκὸν αἰϑέρ᾽ ἐμβαλών" 
κρᾶσιν γὰφ UVyoay οὐκ ἔχων ἁψῖδα σὴν 
κάτω διήσεν -- — -α 


φησίν" εἶθ᾽ ἑξῆς" 
‘Ter δ᾽ ἐφ᾽ ἑπτὰ Πλειάδων ἔχων δρόμον. 
Τυσαῦτ᾽ ἀκούσας εἶτ᾽ ἔμαρψεν ἡνιὰς, 
κρούσας δὲ πλευρὰ “πτεροφύρων ὀχημάτων 
μεϑῆκεν" αἱ δ᾽ ἔπταντ᾽ ἐπ᾽ αἰϑέρος πτύχας. 
πάτηρ δ᾽ ὕπισϑε νῶτα σειραίου βεβὼς 
inmeve, παῖδα γουϑετῶν" ἐκεῖσ᾽ ἔλα, 
τῇ ῥα στρέφ᾽ ἅρμα, τῇ δὲ - - - 

Ay” οὐκ ἂν εἴποις, ὅτι ἡ ψυχὴ τοῦ γράφοντος συνεαιβαΐ- 
ψεὺ τοῦ ἅρματος καὶ συγκινδυνεύουσα τοῖς ἵπποις συνδ-- 
πτέρωται; οὐ γὰρ ἄν, εἶ μὴ τοῖς οὐρανίοις ἐκείνοις ἔρ- 
γοις ἰσοδρομοῦσα ἐφέρετο, tonic’ ἂν ποτε ἐφαντάσϑη. 
Grotius in Excerpt. p. 410. Agitare parce Libyca qua 
coeli plaga est: Expers madoris quippe destituet ro- 
tas, Infraque mittet.- - - Septem per astra Pleia- 
dum cursum tene, Haec cum audisset frena trans- 
sumsit puer, Et latera fodiens illico alipedes equos 
Dimisit. illi spatia per coeli volant. Funalis at equi 
terga Sol genitor premens Adest, monetque filium; 
heus isthac,age, Huc flecte currum. In secundo ver- 
su male Grotius et cum eco Barnes. παῖς pro εἶτ᾽, 
peius etiam Toup. χέρσ᾽ ἔμ. ἡ. Vid. Monk, ad Eur. 
Hipp. 1183. εἶτα est tamen. Vid. quos citavi Gramm. 
gr. §. 566, 3. p. 1116, not. wv. §. 603. p. 1213. not. a 
et Porson. advers. p. 243. Lipss — V. 3. πλευρά pro 
πλευρὰν MS, Paris. quod probat Toup. Vid. Porson. 
ad Eur. Or, 217. ad Hec, 214. πτεροφύρων ὀχημάτων; 
equorum. Vid. Heath. qui commode landat Rhes, 617. 
793 sq. V. 4 πτιχαῖς male Barn. quum ‘apud Grot. 
esset πτύχας. V. 5. σειραίου Rutgers. V. L..J, 10. p. 47. 
recte pro σδιρέου, et ita Grot. Heath, Musgr. Zergiov 
cum Salmasio exercit. Plin. p. 630. b. defendit Toup, 
Pater autem pone, dorso canis sideris invectus, equi- 
tabat ;. singulis enim sideribus suos equos fuisse. Quasi 
vero Sirius comitetur Solis currnm, ut hic pater fi- 
lium! nam apnd Quint. Cal. VIII, 20. nihil eiusmodi 
legitur. Vid. etiam Heath, qui in eo tamen fallitur, 
quod Gmods νῶτα iungit, pone tergum, pro quo esse 
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debebat ὄπισϑε νώτων; et ἱππεύειν vertens properare. ος 
Solem post currum pedibus incedere Aingit. γῶτα͵ σεὺ": 
ραέου βεβώς dictum est ut ἕζεσϑαν vara pro ἐν VOTO. 
vid. Gramm. gr. §. 409. 4. b. p. 748. In fine pessime 
Grot. ἐλᾷ (sic) ἐκεῖ, στρέφ᾽ ἅρμα τῇδε. Barn. ὅλα 7 
ἐκεῖ. Salmas. ultimum versum sic explet: Ty bu στρέφ᾽ 
ἅρμα, 170° ἄρ᾽ οὔ, soloece. §a merito suspectum est 
Boissonadio, 


Ad hanc scenam reférendum etiam videtur 


XI. (XII. XIV.) Stob, ecl. phys. p. 157. Grot. 
T. 1. p. 540. Heer. et Vitruv. IX, 4. (1X, 1, 13. edi 
Schneid, ) 


Θερμὴ δ᾽ ἄνακτος φλὸξ ὑπερτέλλουσα γῆς 
καίει τὰ πόῤῥω, τἀγγύϑεν δ᾽ εὔκρατ᾽ ἔχει. 


Binos versus coniungendos esse, quorum alter apud 
unum Vitruv. legitur, vidit iam Barnes. et post eum 
Valcken. diatrib. p. 32. In edd. Vitruvii legebatur καΐξε 
τὰ πόῤῥω, τὰ δ᾽ ἐγγὺς εὔκρατ᾽ ἔχει. Infelices Schotti 
Obs. V, 25. Grotii et Heathii emendationes praetereo; 
nostra lectio eidem Valckenaerio debetur. Grotius ver- 
tit priorem in ed. Stob. alterum in Excerpt. p. 411; 
Flammata scandens fax dei terram super Remota 
adurit, posita quae propius sinit Bene temperata, 
Locus Vitruvii hic est: Si zadii (Solis) per omnem 
mundum fust circinationibus vagarentur, neque ex- 
tentionibus porrecti ad trigoni formam linearentur 
propiora flagrarent. Jd autem etiam Euripides ani- 
madvertisse videtur;~ ait enim quae longius a sole 
essent, haec vehementius ardere, propiora vero eum 
temperata habere. Itaque scripsit in fabula Phae- 
thonte sic: Kaisu κι τ. ἢ. 


XII. (XVI) Theon. schol. in Arati Phaenom. 169. 
Οὐκ ἀνωνύμως, φησὶ, φέρονταν αἵ ἵγάδες ἐν τῷ μετώπῳ 
τοῦ ταύρου. Θαλῆς μὲν οὖν δύο αὐτὰς εἶπεν εἴναν» τὴν 
μὲν βόρειον, τὴν δὲ νότιον" Εὐριπίδης δ᾽ ἐν τῷ Φαέ- 
Porte τρεῖς. 


Subiiciam ea, quibus certum locum assignare non 
potui. 
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XIII. (XIE) Athenaeus XI. p. 503. Ὁ. Εὐριπίδης 
_ DasFtoyte’ 
ψυκτήρια 
δένδρεα φίλαισιν ὠλέναισε δέξεται. 
Ita versus descripsit Heath. δένδρη pro. δένδρεα scribit 
Valcken, ad Hippol. 199. Verbane esse dicamus Meropis 
locum, ubi sepeliatur Phaethon, 810 demonstrantis? 


XIV. (11. Stob. tit, 38. p. 230. Gesn. 40. p. 159. 
Grot. et Gaisf, 


Ὡς πανταχοῦ ys πατρὶς ἡ βύσκουσα γῆ. Ξ 
Ubicunque recte vixeris, patriam puta. 


XV. (1Π.} Stob, tit, 41, p. 239. Gesn, 43. p. 163. 
Grot. et Gaisf. 


Ἔν τοῖσυ μωροῖς τοῦτ᾽ ἐγὼ κρίνω, βροτῶν ; 
Gores πατὴρ ὧν παισὶ μὴ φρονοῦσιν εὖ - 
ἢ καὶ πολίταις παραδίδωσ᾽ ἐξουσίαι ; 


wtnimi ille vecors est mea sententia, Quicunque natis 
mente non pollentibus Popularibusve frena tradit im~ 
peri. V. 1..Gesn. τοῦτον: ἐγώ, sed in marg. τοῦτ᾽ et sic 
Trincay. Paris. A. B. Barnes. et Toup., ‘laudatus a Gaisf. 
τόνδ᾽ ἐγώ. Musgr. τοῦτον éyxgivw. Nostra lectio eadem 
est, quam ad Erechth. fr. 1. illustravi, modo βροτῶν ad 
sequens | dog referas, V. 2. est ex emendatione Giolii pro 
ὅστις τῶν πατέρων. 


XVI. (1V.) Stob. ibid. Apostolius XIII, 56. 


Naiy roe be ἀγκυρ᾽ οὐδαμῶς σώζειν φιλεῖ, 

ὡς τρεῖς ἀφέντι, προστάτης ϑ᾽ ἁπλοῦς πόλεε ͵ 

σφαλερὸς, ὑπὼν δὲ κάλλος οὐ κακὸν πόλει. 
Haud tuta navis una quam tenet anchora, Ut quae tri 
bus se credit; haud recte regat Vir unus urbem, satius 
adiungi alterum.- Euripidis Phaethonti assignat Aposto- 
lius et ed, Gesn. Ex ea fabula si desumti sunt versus, in 
initio locum habere debuerunt, ubi fortasse, de eo age-~ 
batur, utrum recte faceret Merops necne, Phaethoniem 
socium regni assumens. Pro. ἀφέντι Heath. ἀφεῖνταν ad ties , 
-usque numero proiicé solent. V.4. Barn. marg.al: πέλει. 


XVII. (V.) Stob. tit. gi. p. 507. Gesn, 93. p. 377. 
Grot. et Gaisf. 
Tom. 1X. 9 
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Δεινὸν ye’ τοῖς. πλουτοῦσι τοῦτο' ve ἔμφυτον, 

σκαιοῖσιν εἶγαι. τί ποτε τούτου TULELOY; 

ao” ὄλβος αὐτοῖς ὅτι τυφλὸς συνηρεφεῖ, 

τυφλὰς ἔχουσι τὰς φρένας καὶ τῆς τύχης. 
Res misera, verum propria divitibus tamen, Bona ca 
rere. mente; quid-causae rear? An caeca quoniam diva 
largitrix opum Caecas {Glumnis effictt mentes suis? V.2. 
τούτου aittow Gesn. τούτῳ τ᾽ αἴτιον Grot, Paris. A. Voss. 
τοῦτο taitioy. Β. τούτου ταίτιον B. τοῦδε ταΐτιον Gaisf. ob 
canonem Porsonianum. Seidlero ad Electr. 569. scriben-~ 
dum videtar: δειλόν γε τοῖς πλουτοῦσι, τοῦτο δ᾽ ἔμφυτον, 
σκαιοῖσιν εἶναι. . τί ποτα τοῦδ᾽ οὖν αἴτιον; ob locos Archel. 
fr, ΧΧΧΗ, Phoen, 597. Durior tamen constructio δειλὸν 
τοῖς πλουτοῦσι pro δειλὸν 6 πλοῦτος. Diceré voluerat de- 
vov γε τὸ τοὺς πλουτοῦντας σκαιοὺς εἶναι, sed ultima ex 
interposita sententia ‘hexuit. Fortasse tamen scribendum 
τοῦτό γ᾽ ἐμφ. De constructione vid. Gramm. gr. p. 805. 
V. ult. Heath, coni. vél τὴν τύχην νεῖ τὰς τύχας. nita τὸ 
καί. eamdem hic significationem habet ac ὥσπερ. « : Bois- 
sonad. ed. τυφλὰς ἔχουσι tag φρένας καὶ τὴν ψυχήνῳ spondea 

‘versum iambicum:claudens. Musgrav, haec νοῦρα ad 86- 

quentia perlinere videbantur. 


XVIII. (XV.) Eustath. ad Oa. ν᾽ p. ss 39. = 173 1, 
54. ἡ δὲ τοιαύτη προὶξ Ore καὶ φερνὴ νὰν. δηλοῖ » φασὶν, 
ἐν Φαέϑοντι Εὐριπίδης εἰπών" 


Ἐλεύϑερος δ᾽ ὧν δοῦλος éote τοῦ λέχους, 

πεπυαμένον τὸ σῶμα τῆς φερνῆς ἔχων. ° 
Cum liber‘esset, factus est servus thori, Pretioque 
dotis ipse sese vendidit. Grot. in’ Exc. p. 411. Eodem 
respicit Plutarch, εὖ αὐτάρκης ἡ κακία in. T. 1]. p. 498. B. 
Vid. Valcken. diaty.274. Fortasse verba sunt Phaethontis, 
conditionem a patre proposilam in colloquio cum matre 
recusantis; cui ut se subtraheret, ed Solem patrem pro- 
fectus esse videtur. 


Ad bane fabulam referendum etiam esse, quod, ex 

* Euripide commemorat Plin. hisf. natur. 37, 2. probabili- 
ter suspicabatur Rulken, apud Luzac, Exerc. acad. p.52. 

Phuethontis fulmine icti sorores fletu mutatas in arbo- 

res populos, lacrymis electrum omnibus annis fundere 

tuxta Lridanum amnem, quem Padum socamus, et 


PHAETHON. PHILOCT. 275: 


eleckrum appellatum, quoniam Sol vocitatus sit ἠλέκτωρ, 
plurimé poétae dixere,; primique, ut arbitror, Aeschy- 
lus, Philoxenus, iNicander, Euripides, Satyrus, et Ὁ 
paulo post: Nam. quod Aeschylus in Iberia, hoc est in 
Hispania, .Eridanum esse dixit.eundemque appellari 
Rhodanum, Euripides-rursus et Apollonius in Adriatico 
diitere confluere Rhodanum et Padum, faciliorem ve- 
niam -facit ignoratié suceint in tanta orbis ignorantia. 
Nam in-his locum Burip. Hippol..730sqq. respici, quae 
Luzacii.est sententia 1, ¢..vix credibile, quum ibi nec de 
nomine electri, ab ἠλέκτωρ derivandi, nec de Rhodano 
et Eridano confluentibus quidquam dicatur. + 
“Ad Phaethontem Barnesius re'ulit etiam locum incerti’ 
atuctoris apud Plut. de exsilio Ρ- θοο. Ἐν Stob. tit. 38. 
p: 250. Gesn. 40. p,'159. Grot. Ὅϑεν ὃ μὲν (εὖ μὲν Stob.) 
“Ἡρακλῆς εἶπεν (ἐρωτηϑείς add. Stob. ) 
Aoyeiog y ἢ ἢ Θηβαῖος" οὐ γὰρ evyouce 
μιᾶς " ἅπας μοι πύργος “Ἑλλήνων πατρίς. 
Male; quod e verbis pracfixis ars 
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Hhius fabulae désctfijitionem magna ex parte exposnit 
Dio’ Chrysost. or. 52. P. 550. extr. et sqq. ed. Morell. 
(pi 549. A. ἥ τε yag τοῦ Mloyvov' με ᾿αλοφρόσύνη. ---) 
ἥτε τοῦ Evguridov'(1)*) σύνεσις καὶ περὶ mera ἐπιμέ-" 
λεια γ᾽" δότε pyre ἀπίϑανόν te καὶ παρημελημένον ἐᾶσαι, 
pate. ἁπλῶς τοῖς πράγμασι, ρῆσϑαι» ἀλλὰ μετὰ πάσης ἐν 
τῷ εἰπεῖν (5) δυνάμεως. ὥσπερ ἀντίστροφύς ἔστι τῇ τοῦ 
Αἰσχύλου, πολιτικωτάτη καὶ ῥητορικωτάτη οὖσα καὶ τοῖς ἔν- 
τυγχάνουσι πλείστην ὠφέλειαν παραδχεῖν δυναμένη. εὐϑὺς 
γοῦν πεποίηταν προολογίζων αὐτῷ ὁ Ὀδυσσεὺς ( 10) καὶ ἄλλα 
τυνὰ. ἐνθυμήματα πολιτικὰ, στρέφων ἐν ἑαυτῷ " καὶ πρῶτόν 
γὲ διαπορῶν. ὑ ὑπὲρ αἰτοῦ, μὴ ἄρα δοκῇ μὲν τοῖς πολλοῖς 
σσφός τις “εἶναι καὶ διαφέρων τὴν σύνεσιν; 2) δὲ τοὐναττίυν" 


ὁ) -Numeri indicant versus edit, Morell. ques apposni, 
ut ‘quae postea monenda duxero, fatilins quo referri de- 
beant, ‘ reperiri-possit. 
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ἐξὸν γὰρ αὐτῷ p ἀλύπος (15) καὶ ἀπραγμόνως ξῆν, ὃ δὲ ἑκὼν 
ἀεὶ ἐν πράγμασι καὶ κινδύνοις γίνεται. τούτου δέ φασιν αὔ- 
τίον εἶναν τὴν τῶν εὐφυῶν καὶ γενναίων ἀνδρῶν φιλοτια 
μίαν" δόξης γὰρ ἀγαϑῆς ἐφιέμενοι καὶ τοῦ εὐκλεεῖς παρὰ 
πᾶσυν (20 ) ἀνϑρώποις εἶναν μεγίστους καὶ “χαλεπωτάτους 
ἑκόντες πόνους ὑφίστανταν" οὐδὲν γὰρ οὕτω γαῦρον, 
ὡς ἀνὴρ ἔφυ ( sic Heath. pro εὐφυής ). ἔπειτα, σαφῶς 
καὶ ἀκριβῶς δηλοῖ τὴν τοῦ δράματος ὑπόϑεσιν καὶ οὗ ἕνεκεν 
ἐλήλυϑεν εἰς τὴν Anuroy, (25) φησίν 1s ὑπὸ τῆς Ad nvag 
ἠλλοιῶσϑαυ, ὥστε ἐντυγχάνοντα τῷ Φιλοκτήτῃ μὴ γνωσϑῆ- 
yor ὑπ᾽ αὐτοῦ, μιμησάμενος κατὰ τοῦτο Ὅμηρον" καὶ γὰρ 
ἐκεῖνος τοῖς τε ἄλλοις xpi τῷ Εὐμαίῳ καὶ τῇ Πηνελόπη πεν 
ποίηκεν (30) ἐντυγχάνοντα τὸν Ὀδυσσέα ἠλλοιωμένον ὑ ὑπὸ 
τῆς Adnvig. φησί τε πρεσβείαν μέλλειν παρὰ τῶν Τρώων 
ἀφικνεῖσϑαι πρὸς τὸν Φιλοκεήτην δεησομένην αὐτόν τε καὶ 
τὰ ὕπλα ἐκείνοις παρασχεῖν ἐπὶ τῇ τῆς (55) Τροίας βασι- 
λείᾳ, ποικιλώτερον τὸ δρᾶμα παρασκευάζων καὶ ἀνευρίσκων 
λόγων ἃ ἀφορμὰς, ud” ἃς εἰς τὰ ἐναντία ἐπιχειρῶν εὐπορώ- 
τάτος καὶ “παρ᾽ ot ἱκανώτατος φαίνεται. οὐ μόνον δὲ 
πεποίηκε τὸν Ὀδυσσέα παραγινόμεν ov, (40) ἀλλὰ μετὰ τοῦ 
“νομήδους, Ὁμηρικῶς καὶ τοῦτο. καὶ τὸ ὅλον, ὡς ἔφην, δι᾿ 
‘Shou τοῦ δράματος πλείστην μὲν ἐν τοῖς πράγμασι σύνεσιν 
καὶ πιϑανότητα ἐπιδείκνυται, ἀμήχανον δὲ καὶ ϑαυμαστὴν 
ἐν τοῖς (45) λόγοις δύναμιν, καὶ τά τὸ ἰαμβεῖα σαφῶς καὶ 
κατὰ φύσιν καὶ πολιτικῶς ἔχοντα, καὶ τὰ μέλη οὐ μόνον ἧδο- 
γὴν, ἀλλὰ καὶ πολλὴν πρὸς ἀρετὴν παράκλησιν. 

Mutatam fuisse Ulyssis formam, ne ἃ Philoctete agno- 
sceretur, idem Dio dicit p. 54g. B. ubi Aeschylum hac 
formae mutatione opus non habuisse monet. De choro 
Dio p. 549. D. καὶ μὴν ὁ χορὸς αὐτῷ ( didyudy ) παραιτή-᾽ 
σεως» ὥσπερ ὃ τοῦ Εὐριπίδου, οὐδὲν ἐδεήθη" ἄμφω γὰρ ἐκ 
τῶν “Πημνίων ἐποίησαν τὸν χορόν, ἀλλ᾽ ὅ μὲν Εὐριπίδης 
εὐϑὺς ἀπολογουμένους πεποίηκε περὶ τῆς πρότερον ἀμελείας, 
ὅτε δὴ “τοσούτων ἐτῶν οὔτε προσέλϑοιεν πρὸς τὸν Φιλοκτή- 
τὴν, οὔτε βοηϑήσαιεν οὐδὲν αὐτῷ. Tum pergit: ὁ δ᾽ Al- 
σχύλος ἁπλῶς εἰσήγαγε τὸν χορὸν αὐτῷ πάνυ (an πολὺ) Tea, 
γικώτερον καὶ ἁπλούστερον, τὸ δ᾽ ἕτερον πουλιτικώτερον Kad 
ἀκριβέστερον. ( Ultima haud dubie de Euripideo choro va- , 
Jent ob locum supra v. 6. 10. ut pro’ τὸ δ᾽ ἕτερον legen- 
dum viteatur ὃ δ᾽ ἕτερος vel ὃ δὲ τὸν ἕτδρον. ) Καὶ γὰρ εἰ 
μὲν ἐδύναντο πάσας διαφεύγειν τὰς ἀλογίας ἐ ἐν ταῖς τραγῳ- 
δίαις, ἴσως ἄν εἶχε λόγων μηδὲ τοῦτο παραπέμψων. γῦν δὲ 
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πολλάκις ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ παραγιγνομένους ποιοῦσι τοὺς κήρυ- 
κας πλειόνων ἡ ἡμερῶν ὁδόν, ἔπειτα οὐδὲ ἐξ ἅπαντος ἦν μηδὲ 
προσελϑεῖν αὐτῷ μηδένα μηδὲ ἐπιμεληϑῆναι μηδέν. δοκεῖ 
γάρ μοι, οὐδ᾽ ἄν διεγένετο τὰ δέκα ἔ ἔτη μηδεμιὰς τυγχάνων 
βοηϑείας, ἀλλ᾽ εἰκὸς αὐτὸν τυγχάνειν μὲν, σπανίως δὲ καὶ 
οὐδενὸς μεγάλου, καὶ μηδένα αἱρεῖσϑαν οἰκίᾳ ὑποδέξασϑαι 
καὶ voonhsvery διὰ τὴν δυσχέρειαν τῆς νόσου. αὐτὸς γοῦν a 
Εὐριπίδης τὸν Ἕκτορα εἰσάγευ ἕνα “Πημνίων, ὡς γνώριμον 
τῷ Φιλοκτήτη προσιόντα καὶ πολλάκις συμβεβληκότα. Quae 
sequuntur, ad Aeschylj fabulam spectare videntur. 


Pyplogum fabulae, id est μέρος ὅλον τραγῳδίας τὸ πρὸ 
χοροῦ παρόδου, ut loquitur Aristotel. poet. 12, 4. pedestri 
oratione seu paraphrasi exposuit idem Dio or. 5g. p. 574. 
D. Eam paraphrasin Valckenaer. inseruit diatribae p. 117, 
adiectis versibus Euripidis, qui ab aliis servati sunt. Eine 
exemplum sequi optimum factu videbatur. De illo antem 
prologo Schol. Soph. Phil. v. 1. Καὶ παρὰ τούτῳ moohoyi~ 
ζει ὃ Ὀδυσσεὺς, χαϑὰ καὶ παρ᾽ Εὐρυπίδῃ" ἐκεῖνο μέντον 
διαφέρει, παρ᾽ ὅσον ὃ μὲν Εὐρυπίδης πάντα τῷ Ὀδυσσεῦ 
περιτίϑησιν, οἶτος δὲ τὸν Νεοπτόλεμον παρεισάγων διὰ. 
τούτου οἴκογομεῖ. Hic ugitur prologum vocat eam tan~ 
-tum partem, quae dialogum antecedit, et quum Sopho- 
cles dialogo etiam ea exsequatur, quae ad praeparandos 
animos auditorum pertinent, Euripides, ut in reliquis fa 
bulis, sic in hac quoque per unam personam statum causae 
proposuisse mene Haec vero est Dionis paraphrasis. 


Φοβοῦμαι. μ μή mare μάτην κατ᾽ ἐμοῦ φανῶσιν αὐτὴν οὗ 
σύμμαχον τὴν δόξαν εἰληφότες, (5) ὡς ἀρίστου δὴ καὶ σοτ 
φωτάτου τῶν Ἑλλήνων. καίτοι ποιά τις ἡ τοιαύτη σοφία καὶ 
φρόνησις, δι᾽ ἣν τις ἀναγκάζεται πλείω τῶν ἄλλων (sic . 
Valck. pro Ἑλλήνων) πονεῖν ὑπὲρ τῆς κοινῆς σωτηρίας καὶ 
wins , ἐξὸν ὃ ἕνα δοκοῦν τα τοῦ πλήϑους μ δενὲς ἔλαττον ἐ ἐν 
τούτοις ἔχειν τῶν ἀρίστων. ἀλλὰ γὰρ ἴσως χαλεπὸν εὑρεῖν 
οὕνω μεγαλόφρον ἅμα καὶ φιλότιμον ὁτιοῦν, ὡς ἀνὴρ πέ- 
puxgy. (Sic Heath. e Wolfii anecd. ΤΩΙ, p. 280, )- τοὺς 
γὰρ φανεροὺρ καὶ πλεόνων ἅπτεσϑαι τολμῶντας σχεδὸν Tour 
τοὺς ἅπαντες, (sic Gatak, et Valck.) ϑαυμάζομεν. καὶ τῷ 
ὄντι ἄνδρας ἡγούμεϑα. 

Hue spectant hand dubie versus sex, quorum priores 
tres affert Aristot. Ethic. Nicom. VI, 8. Eudem. V, 8. Plu- 
tarch, Ty Il) p. 544, C. quartum schol. Avistoph. Ran. 284. 
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Quintus et sextus sunt apud Stob. tit. 29. p.199. Gésn. , 
p. 127. Grot. ut incerti pvétae, sed eos Theod. Canter. 
V. L. 1. ¢. 2 et Gataker. ad M..Anton. IV, 3. p. 97. F: ex 
Euripidis Philoctete sumtos viderunt, quod confirmat 
Paris. B apud Gaisf. Quingue,-omisso quarto, coniuuxit 
Grotius in Excerpt. p.. 413. 


I, Πῶς δ᾽ ἀν. φρονοίηγν, ᾧ παρὴν ἀπραγμόνως 
᾿ ἐν τοῖσι πολλοῖς ἠριϑμημέν ῳ στρατοῦ 
ἴσον μετασχεῖν τῷ σοφωτάτῳ τύχης; 

οὐδὲν. γὰρ οὕτω γαῦρον, ὡς ἀνὴρ, ἔφυ" 

τοὺς γὰρ περισδσοὺς καί τι πράσσοντας πλέον 

τιμῶμεν, ἄνδρας τ᾽ ἐν πόλει νομίζομεν. 


Quid? egone sapiam, cui procul laboribus Licuit, ut 
uni plebe de tanta, asseqgui Cum quamiibet sapiente for- 
tunam parem? (Nit tam superbum quam viri ferocia. 
alio loco ib.) Sed inguietus guique plus aliis agunt, Mi- 
ramur; hi sunt quos viros populus putat. V. 2. ἠριϑμη- 
μένον habet Aristot. Ethic..Nicom. 1, c, sed vide Zell, 
p. 223 sq. V.3. V. D. in Diario classico ( Classical jour= 
nal) 2. p. 345. Jegi vult: ὃς isa μετασχὼν τῷ σοφωτάτῳ 
τύχῃ, Nescio qua constructione. haec cum praecedentibus 
coniungens : "παρῆν enim v. 1, infinilivum requirit, et 
post ὕς ἴσα μετασχὼν sequi debet verbum Jinitum. V. 4. 
Valck. scripsit 244i” οὐδὲν οὕτω γαῦρον, ὡς ἀ. ἔ. cui re- 
fragatur etjocns Plut. T. Ll. p. 779. D. ubi idem versus 
citatur, et Aristophanis imitatio Ran. 284. οὐδὲν γὰρ οὕτω 
γαῦρον ἐσϑ᾽, ὡς Ἡρακλῆς. et locus Dionis or. 52. v. 22. 
γάρ positum est, quia, in praéce sdentibus latet sententia: 
ἀλλ᾽ οὐχ ἥθημαι ony ἀπραγμόνως, qnam optime expressit 
Dio 1. c. v. 16 —~21. Versum illum a studioso lectore in 
margine positnm in orationem Dionis irrepsisse vereor 
ut Valcken. cuiquam persuadeat. V. 6. Maltby ad Mo- 
rell. thes. pros. Τὶ Il. p. 638, leg. coni. avdoag τ᾽ ἐν τέλει 
σεβίζομεν, V. D..in Diar. cl. 1. c. ἀνδρός τ᾽ ἐν τέλει vou. 
Neutrum necessarium videtur. Quo verbo Dio Euripi- 
deum περισσοὺς exposuit, id idem V. Ὁ. in Diar. cl. mu- 
tari vult in ὑπερηφάνους. 


Pergit Dio: ὑφ᾽ ἧς φιλοτιμίας κἀγὼ προάγομαι πλεῖστα 
πράγματα ἔχειν καὶ ζῆν ἐπυπόνως παρ᾽ ὁντινοῦν, ἀεί Twa 
προσδεχόμενος καινὸν; ἐὐῆς πως ὀκνῶν διαφϑεῖραι τὴν én 
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τοῖς. πρύσϑε γεγονόσιν otcheseey: . Haec est sententia— 
fragment ι 
"1. Plat. T. I. p. δ44, Ὁ. 

Ὀκχνῶ δὲ’ μόχϑων τῶν πρὶν ἐκχέαι χάριν, 

«καὶ τοὺς παρόντας οὐκ ἀπωϑοῦμαι πόνους: 
Ne gratia,abeat antefactorum timens. Subeo dabores, 
guotquot occurrunt, noves. Grot. Exc, p. 413, V. 1. est 
etiam, apud Stob. tit, 29. p. 199. Gesn. p. 127. Grot., In.ea 
Heath. legi, volebat ,éxvay-propter paraphrasin, contra. 
Valcken. apud Dionem legendum.censebat oxrar.; Neutra 
opus videtur, ἐκχέας Stob. Gesn. et Grot. quod in ἐκχέαν 
motandum iam Th. Canterus monuit L, II, 5. .et sic Paris. 
ΒΨ. 2. τοὺς σταρύντας Wyttenbach, dedit ex Ὁ. et ex ed. 
Xyl. Legebatur πέπτοντας, quod Heath et Valck., mus 
fabant in pee ‘ ) 2 , 

Νῦν οὖν κατὰ πρᾶξιν πάνυ ἐπισφαλῆ καὶ χαλεπὴν 
δεῦρ᾽ ἐλήλυϑὰ, εἰς ΜῆμνοΥ, Orting ae ici καὶ 
τὰ Ἡρακλέδυςιεόξα 'κοβίξουμι. τοῖς συμμάχοις. ὁ “γὰρ μαντι- 
κώταχης «Φρυγῶν Ἕλενος ὃ ὃ Πριάμου. καξεμήνυσεν, οὕς ἔτυχεν 
αἰχμάλωτος ᾿ληφῷ οἶς»: ἄνευ τούτων μήποτ᾽ ἄν ἁλῶγαν τὴν 
πόλιν. 

., Haec .,guoque,, Valcken. in ,trimetyos redegit, . jn 1118 
quae , litteris, ;}diductis sexipta, sunt, yesligia senariorum 
deprghendens, reliqua sic constituens: 

nips = fasion: φὸκ: Φιλοκτήτην ὃ ὕπως ον 

᾿Ηρακλέους τε πόξα. τοῖσι ξυμμάχοις 
φέροιμ᾽" ὃ γὰρ “δὴ μαντικώτατος Dovyav 
vi \ehiwoy: ὃ ὃ Tgudpou, δουρίληπτὸς ἐμήνυσεν 
ἄνευ γε τούτων. μήἥπον᾽ «ἄν: πέρσαι πόλιν. 
in quibtis ἐ ἐμήνυσεν. in metrua peccat, , ‘don, 750. σημήνατ᾽" 
sb pag yada, μον μηνύαξτε.. Mitto,anapaesipm i in, quinta 
sede., “Ἕλενος ἐμήνυσε μήποτ᾽, ἄν. πέρσαν esset .Helenus 
praedixit se, nunquam  eversurum esse. Quomodo haec 
tragico ares -eiheratitar ‘mbites δος Phil. 
604 864." *RERTD A 
οὐρὰς μὲν, 3h τοὺς βροιλέσξιῃ οὐχ ssoaldyn σανεὴν 'πρᾶξιν 
ἐπιστάμενος τὴν τοῦ ἀνδρὺς ἔχϑραν, ᾧ γε αὐτὸς αἴτιος ἐγενό- 
μὴν καταλειφϑῆναι, ἃ dre δηχϑ εὶς ἔτυχεν ὑπὸ χαλεπῆς καὶ ἀγιά- 
tov ἐχίδνης. οὖκ ἀψοὺν und δὺδὲ πειϑὼ ἀδυύτην ἐξευρεῖν, 
ὑφ᾽ ἧς ἄν, mote ἐκεῖνος ἐμοὶ πράως ἔχου, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἀπο" 
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ϑανεῖσϑαν aunv ὑπ᾽ αὐτοῦ' ὕστερον δὲ, τῆς “ϑηνᾶς μοι 
πηρακελευσαμένης nad ὕπνους, ὥσπερ εἴωϑε, ϑαῤῥοῦντα 
ἐπὶ τὸν ἄνδρα ἰέναι — αὐτὴ γὰρ ἀλλαξειν μου τὸ εἶδος καὶ 
τὴν φωνὴν, ὥστε λαϑεῖν αὐτῷ Euyyevousvoy —. οὕτως δὴ 
ἀφῖγμαι ϑαῤῥ σας. πυνϑάνομαν δὲ καὶ παρὰ τῶν Φρυγῶν 
πρέσβεις ἀπεστάλϑαι κρύφα, ἐάν πως δύνωνται τὸν Φιλο- 
κτήτην πείσαντες δώροις, ἅμα καὶ διὰ τὴν ἔχϑραν τὴν πρὸς 
ἡμᾶς, ἀναλαβεῖν εἰς τὴν πόλιν αὐτὸν τε καὶ τὰ τόξα. Τού- 
του οὖν προκδιμένου ἄϑλου (sic Heath. e Wolf. anecd. ) 
πῶς οὐ πάντα γίγνεσϑαι χρὴ ἄνδρα moody ov, ὡς διαμαρ-: 
τάνοντι τῆς πράξεως ταύτης πάντα τὰ πρότερον εἰργασμένα 
μάτην πεπονῆσϑαι ὦ ἔοικε. Tanai! πρόσεισιν ὃ 6 ἀνὴρ αὐτὸς 
δδε, ὃ ΙΙοΐαντος παῖς, οὐκ ἄδηλος τῆς ξυμφορᾶς, μόλις 
καὶ χαλεπῶς προβαίνων. ὦ τοῦ χαλεποῦ καὶ δεινοῦ ὁρώματος!! 
οὕτως τό τὸ γὰρ εἶδος ὑπὸ τῆς νόσου φοβερὸν, ἢ ἥ τα στολὴ 
ἀήϑης. δοραὶ ϑηρίων καλύπτουσιν αὐτόν. 


Valcken, hos iterum senarios effinxit: 


Tlanai+ πρόσεισιν" αὐτός ἐστ᾽ ἀνὴρ ὅδε 
ὁ τοῦ ἸΠοίαντος παῖς . οἰ ahieve bode) 3 lw, ἀν ὦ, κα τ 
μόγις προβαίνων. ὦ ϑεώματός ye δῇ 
δεινοῦ. 
Sed haec in posterum satius erit silentio transmittere. 
’ Speciem et habitum, quo in scenam prodit Philoctetes 
Euripideus , ridet Aristoph. Acharn. 423. “Add ἢ Φιλο- 
χτήτου τὰ τοῦ πτωχοῦ λέγεις; ubi Schol. ἀν, γὰρ τὸν 
Φιλοκτήτην ἐν τῇ «Λήμνῳ πενόμενον. 


᾿Ἡλλὰ σὺ ἄμυνον, ὦ δέσποιν᾽ ᾿4ϑηνᾶ, καὶ μὴ μάτην φα- 
ψῆς ἡμῖν ὑποσχομένη τὴν σωτηρίαν. 


Φιλοκτ. Τί δὴ βουλόμενος, ὅστις a ποτὲ σὺ, ἢ 
τίνα τόλμαν. λαβών, πότερον ἁρπαγῆς χάριν ἥκεις ἐπὶ τήνδε 
τὴν ἄπορον στέγην, ἤ κατάσκοπος τῆς ἡμετέρας δυστυχίας ; 

Οδυσσ. Οὔτοι γε δρᾷς ἄνδρα ὑβριστήν. 

Dei. Οὐ μὴν εἰωθώς γε πρότερον δεῦρο ἥκειςὶ 
Ο ὃ. Οὐ rag” εἰωϑώς. εἴη δὲ καὶ viv ἐν καιρῷ 
ἀφῖχϑαι. ᾿ 


Dit. Πολλὴν ἔοικας ΔΝ ἀλογίαν: τῆς 
δεῦρ᾽ ὁδοῦ, 
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Οὗ. Ἕν τοίνυν. ἴσϑ᾽, οὐ χωρὶς αἴτίας Be 
[νῦν] ἥκοντα, mad σοί ye οὐκ ἀλλότριον φανησόμενον. 

Oth. Πόϑεν δή; τοῦτο γὰρ πρῶτον εἰκός μὲ εἰδέναι. 

Ο δ. “AAW εἰμὶ Agyetog τῶν ἐπὶ Τροίαν πλευσάντων. 

Duh, Πόϑεν; εἰπὲ πάλίν, ὡς εἰδῶ δαφέστερον. 

Ε postremis feliciter hos senarios eruit Valcken, 

Ιπόϑεν δέ; τοῦτο πρῶτα μ᾽ εἰκὸς εἰδέναι. 
“Aoyeios εἰμὶ τοῦ πρὸς Ἴλιον στόλου. 
Thodev; λέγ᾽ αὖὐϑις, ὡς μάϑῳ σαφέστερον, 

Ο δ. -Οὐκοῦν ἔτι, δεύτερον ἀκούεις, τῶν ἐπὶ Ἴλιον 
στρατευσάντων ᾿ἡχαιῶν εἶναί φημι... 

Dik. Καλῶς δῆτα ἔφης ἐμὸς εἶναι φίλος, ὅπότρ γε 
τῶν ἐμοὶ πολεμιωτάτων “4ργείων πέφηναξφ. τούτων δὴ τῆς 
ἀδικίας αὐτίκα μάλιστα (imo μάλα) ὑφέξεις δίκην. 

O08. "Al ὦ πρὸς ϑεῶν,. ἐπίσχες ἀφεῖναι τὸ βέλος. 

Dik. Ob δυνατὸν, εἴπερ “Ἕλλην ὧν τυγχάγεις, τὰ 
μὴ ἀπολωλέναι σε ἐν τῆδε τῇ ἡμέρᾳ. ᾿ 

Valck. ἐπίσχες ὦ πρὸς ϑεῶν, ᾿ἀφιέναι βέλος. 

Loh οὐκ ἐσϑ᾽ ὅπως οὐ κατϑανὴ τῆδ᾽ ἡμέρᾳ. 
quae possis conlinyare: ἐποίπὲρ “Ἕλλην τυγχάνεις + -.5 
De aliis autem Graecis nunc cogitare non potest Philoct, 
quam de iis, qui nunc Troiam oppugnant, 


| Ὁ δ. Alka πέπονθα' ys ὑπ᾽ αὐτῶν τοιαῦτα, 8 ὧν 
δικαίως σοὶ μὲν ἄν φίλος εἴην, ἐκείνων δ᾽ ἐχϑρός ( & ὧν di~ 
καίως σοὶ μὲν cy γ᾽ εἴην φίλος, ᾿Εχϑρὸς δ᾽ ἐκείνοις). 
Φιλ. Kai τὶ δὴ τοῦτό ἔστιν ὅ πέπονθας οὕτω yar 
OY ; i, be 
ὁ δ. Duydda με ἤλασεν ἐκ τοῦ στρατοῦ Ὀδυσσεύς. 
Pod. Τί δὲ ἔδρας, ἐφ᾽ ὅτῳ ταύτης τῆς τύχης ἔτυχορ; 
,. Ὁ. δ. Oipai os sidévas τοῦ Ναυπλίου παῖδα..«Ταλα.- 
μήδην. th y 
Valck. Ti δὴ πέπονθας ὧδε δεινὸν » ὦ ξένε; 
Φυγάδα μ᾽ Ὀδυσσεὺς τοῦ στρατοῦ, γ᾽ ἀπήλασεν, 
᾿ Τί δρῶν γε τῆσδε τῆς τύχηρ ἐτύγχανες; ι 
Οἶμαι Παλαμήδην σ᾽ εἰδέναν τὸν Ναυπλίου, 
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Duh. "οὐ γὸν δὴ tov ἐπιτυχόντων ἢ οὐδὲ ὀλίγου ἄξιος 
συνέπλεὶ οὔτε τῷ σεῤατῷ οὔτε τοῖς ἡγεβόδι.. 4 oe 
: Οὗ. Τὸν᾿ δὴ τοιοῦτον. ἀνδρὰ 6. κοινὸς τῶν “Ελλήνων 

λυμεὼν διέφθειρεν (ὁ κοινὸς ἡμῶν λυμεὼν “ἔφϑειρ᾽ ἑλών.) 
Did. Πόρερφα. ἐκ, ταῦ φανεροῦ μάχῃ κρατήφας, ἤ 


“μετὰ δόλου τινος: it. 
Pierson. ad Moerid. p.407- .Ὸ ᾿ς 
Magy xeartaus’j δόλου τινὸς μετά; 
Possis etiam praceédentem versum ita conformere 


"  J1bregod xtc? ὄμματ᾽ ἐμφανῶς χατασταϑ els 
μάχῃ x. τ᾿ λ." ΡΣ se δὰ 
“OS.  Mooddgiay, ἐπενεγχὼν τοῦ" στρατοῦ τοῖς ΤΠριᾳ- 
Αἴδαις. © ete ee : pany 
.@ A. "Hy δὲ κατ᾽ ἀλήϑειαν, αὕτως ἔχογν «ἤ ὀπφαύν- 
Per κατεψευσμένος ; a gee tee - ΤΣ 
Od. Πῶς δ᾽ ἂν δικαίως γένοιτο, τῶν ὑπ᾽ ἐκείνου γεν 
γνομένων ὑτιοῦν τοῦ. μηδεὶὸς ἀπὸσχομένου τῶν χαλεπὼ-' 
τάτων; " Ὁ δ᾽ Bice vet 68 at ee btm be 
“Mid. Ὦ λόγῳ, τε καὶ ἔργῳ πανουργότατε ἀνθρώπων 
Ὀδυσσεῦ, οἷον" bd τοῦτον τὸν ἄνδρα ἀνήρηκας; ὃς οὐδενὸς 
ἧττον "ὠφέλιμος iy τοῖς Evunayorg, ἧπερ; οἶμαι; τὰ καλλὲ: 
στα καὶ σοφώτατα ἀνευρίσκων καὶ συντυϑεὶς ὥσπερ. ἀμέλεὲ 
κἀμὲ ἐξέϑιηξαρ. ὑπὲρ τῆς movi σωτηρίας «αἱ φίκης “περι- 
προόντᾶ τῇδε τῇ ξυῤφορᾷ, (δεικνύντοι τὸν Χρύσης, Poin, 
ob ϑύσαντὲς κρατήσειν. ἔμξλλον τῶν: πολεμίω μ᾽ εἰ 98 μὴν μάπ 


> 


τὴν ἐγίγνετο ἡ στρατεία. “Adda τί δή σοι προσῆκον τῆς Πα- 
, Τῇ if ἢ CRORE ἡ FOG WAG ROY τῆν: 
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λαμήδου τύχης; τ 
_Valeck,.-drag τί σου ποοσῆκξ Παλαμήδους τύχης: 


ee oo 
O46. Ev iste, | ἐκείνου φίλους 
ἤῖϑε τὸ χακὸν, Ἐπὶ τις μὴ φυγεῖν 
ἠδυνήϑη. ovr υκτὸς διαπλεύ- 
σας μότος δι" an 
Va! # coorter « εὐᾳθόνης 
Aso’ δ᾽ . pspiracceden 
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᾿ς  Syeddn, win οὖν. ἔγωγεν ἐν ὅσῃ χρείᾳ κωϑέστηκας ἀὐτὸς 
(oida addit Wyttenb. Bibl. er. ΠῚ, 1. p. 53, ad lulian. )- 
ἣν δ᾽ οὖν ἔχων τινὰ μηχανὴν ξυμπροϑυμηϑῆς ἡμῖν:περὶ τὸν 
οἴκαδε ἀπόπλουν, ἡμᾶς τε εὖ πεποιηκὼς eon, nal ἅμα oy 
γελον ἀποπέμψεις πρὸς τοὺς ἑαυτοῦ οἴκαδε τῶν σοὶ παρόν»: 
των κακῶν (Valck. τῶν σοὶ παρόντων ἀγγεῖον πέμψεις κακῶν). 


Meh. "AW, ὦ δύστηνε, πρὸς. τὸνὸῦτον ἕτέρον᾽ neers 
ξύμμαχον, αὐτόν τε ἄπορον καὶ ἔρημον, φίλων ἐπὶ "ιτῆσδε 
τῆς ἀκτῆς ἐῤῥιμμένον ( Φίλων ἔρημον κἀπὶ τῆσδ᾽ ἐῤῥιμμένον 
“ἀκτῆς Valck.) γλίσχρως κοὶ μόλις ἀπὸ τῶνδε τῶν τόξων πο- 
ρίζοντα καὶ ryopyy καὶ ἐσθῆπα, ὡς ὁρᾷς. ἣ γὰρ ἡμῖν ἣν 
ἐσθὴς πρότερον; ὑπὸ τοῦ χρόνου ἠνάλωται. εἰ δὲ δὴ void,” 
ἐθελήσεις κοινωνεῖν τοῦ βίου μεϑ'᾽ “ἡμῶν “ἐνθάδε, ἕος cv 
ἑτέρα σοι πνραπέση σωτηρία ποϑὲν, οὐκ ἄν φϑογοῖμεν" 
δυσχερῆ γε μὴν τἄνδον ὁράματα, ‘ 

E postremis hos versiculos fecit Valck. Ei δ᾽ οὖν de- 
λήσεις τοῦδε κοινωνεῖν βίου. » For” ἄν ποϑὲν σοι παραπέσ 
σωτηρία, Οὐκ ἄν φϑονοῖμεν᾽ δυσχερῆ δὲ ϑεάματα Tardoy, 
ξέν᾽, εἰσίν.“ de quibus Porson..ad Eur, Med. 139. 140, V. 
p- 30. ed. nov. Lips. Quanto melius erat, inquit, pro 
tot versibus, quos non scripsit Euripides, unum, quem 
scripsit, posuisse! Js estiapad |! ae 


_ Til, Plutarch. T. II. p. 521, A. 
Δύσμορφα μέντοι τἄνδὸν εἰσιδεῖν: ξένε. 


quem versum fabulae isti adscxibendum. yidit Gataker 
‘ad M, Anton, IV, 3. p. 92... - mf 


τελαμῶνές ts ἀνάπλεοι καὶ ἄλλα σημεῖά τῆς νόσου, αὐτός" 
τὸ οὐχ ἡδὺς ξυγγενέσϑαι, ὕταν. ὧν ὀδύνη προσπέσῃ. ' καίτου 
λελώφηκε τῷ χρόνῳ τὸ πολὺ τῆς νόσου, 

Iv. (1.) ᾿ acer 

κατ᾽. ἀρχὰς, δ᾽ οὐδαμῶς avgnrog ἦν. 

Verba τελαμῶνες ἀνάπλεοι respondent Sophocleis Phil. 39. 
ῥάχη βαρείας του τοοηλείας πλέα. Quae ante fr. 1V. addit 
Gatak. adv. p. 505. praetermittere satius est: ~Boiséonad, 
dedit : το “ ‘ 


2 


το τς, λιλώφηκεν νόσου Td πολύ" kar’ ἄρχ- 


11g, p- θοῦ. Gesn, £21. p. 495. Grot. 


1 
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‘his, ὦ βιοτά' mégatys, πρίν τινα συντυ-: 
ἐὰν 
ἢ κτέατεσσιν ἐμοῖς, ἢ σώματι τῷδε γε- 
γέσϑιαι. 


Satis est; iam desine vita Ante meas nova quam Sors 
_populetur opes, aut morbo membra cast Verba 
sunt chori Philocteten miserantis, 


VI. ( VII.) Tustin. M. π᾿ wovagy. p. 109. B. ed. Colon. 


Ὁρᾶτε δ᾽ ὡς κὰν ϑεοῖσι κερδαίνειν καλόν, 

ϑαυμάξεται δ᾽ ὃ πλεῖστον ἐν ναοῖς ἔχων 

χρυσόν' τί δῆτα καὶ σὲ κωλύει λαβεῖν 

κέρδος παρόν ys, κἀξομοιοῦσϑαι ϑεοῖς: 
'Videte ut ipsis sunt opes pulchrum diis. Suspicitur is 
qui plurimum templis habet. duri; quid ergo te quoque 
oblatum vetat Accipere lucrum, similis ut fas. diis? 
Grot. Exe. Ρ- 413. Αὐ initio Valck. diatr. p. 115. doa γ᾽ 
ὅπως, Musgr. ὅρα τ᾽ ἔϑ᾽ ὡς κἀν ϑ. pessime. V. 3. λαβεῖν 
addidit Grotius. Oratores illos Troianos, quos comme- 
morat Dio or. 52, vy. 31., ista non dedecent, iudice Val- 
cken. l. ¢ 


VU. ( VI.) Stob. ecl. eth, p. 171. Grot, Τὶ ἢ, p. 4 
Heeren. 


Ti δῆτα ϑώχοις ἀρ κοῖς ἐνήμενοι͵ 

σαφῶς διόμνυσϑ'᾽ εἰδέναι τὰ δαιμόνων 

οἵ ἐῶνδε χειρώνακτες ἄνθρωποι λόγων; 

“Ὁστϊς- χὰρ αὐχεῖ ϑεῶν ἐπίστασϑαι πέρι, 

οὐδέν τι μάλλον οἶδεν, ἢ πείϑει λέγων. 
Quid vos, sedentes otiosis~sedibus Jactatis omnes nosse 
res coelestium, Temerarii rumoris,audaces fabri? Di- 
vina qui se scire profitetur, nihil Scit ille plus quam 
eredulis persuaserit. Legebatur digyinoic vox ne graeca 
quidem » etsi Barnes. crediderat, ἀργικύς esse vel pro 
᾿Αργεῖος, ut Πελασγικός, vel pro ἀργός, εἰ Grot. vertit 
otiosis. Emendavit Valcken. diatr. p, 116. V. 3. χειρώ- 
vaurts λόγων Boissonad.comparat cum Senecae oratione 
manu facta epist. 115. Quod v. 3. Valcken. ad Ammon. 
legendum coniecerat ϑνητῶν δὲ ysiopropter Heathii mo- 
nita ipse retractavit in diatr. Ultimorum sententiam recte 
declaravit Heath: Nihil amplius neque ipse.scit, neque 
@liis oratione persuaserit, Ad vaticinationem Heleni.quin 


NE tl NE, 
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respiciatur, vix videtur dubitandum esse, Quod si haec 
verba sunt legati Troum, quae Musgravii est coniectara, 
is responsum illud, ab Ulysse et Diomede prolatum,: in« 
firmare voluisse videtur. Sed possunt etiam a Philoctete 
‘pronuntiata esse, ea quae a Graecorum legatis demon= 
_strata-erant, quibus ei persuaderent ut secum Troiam 
abiret, irridente, Quis locum 6 prologo sumtum esse di- 
πολ, quod narrat Heeren. non inveni. 


Vill. (IV.) Aristotel. poet. 22, 13, οἷον, τὸ αὐτὸ 
ποιήσαντος ἰαμβεῖον «Αἰσχύλου καὶ Εὐριπίδου, ἕν δὲ μόνον 
ὄνομα μετατιϑέντος, ἀντὶ κυρίου εἰωϑότος γλῶτταν 7 τὸ μὲν: 
ψαίνεται καλὸν, τὸ δ᾽ εὐτελές. se si μὲν γὰρ. ἐν τῷ 
Φιλοκτήτῃ. ἐποίησε ᾿ 


φαγέδαινα > βου σάρκας: ᾿ ἐσϑίοι ποδός, 


ὃ δὲ ἀντὶ τοῦ ἐσϑίεει τὸ ϑοινᾶταυ μετέϑηκε. Itaque 
Euripidis hic versus fuit ; 


Φαγέδαινα 7 ἥ μου σάρκα ϑόινᾶται ποδός. 


,, Δ 


Hiatum ita tollebat Barnes. sit φαγέδαινά 'γ᾽ ἢ scriberet, 
versum post evn ponens, in| quo: desinit Dionis para 
phrasis κατ᾽ ἀρχὰς οὐδαμῶς ἀνεκτὸς ἦν Φαγέδαινά γ᾽ν 

- + + Hermann. apud Aristot. scripsit φαγέδαιναν, 
ἥ - - apud Aeschylum tamen δέ aut tale quid secutum 
esse monens} Boeckh. de trag. gr. Pp 245, Φαγέδαινα δή 
μου σάρκα 9. π. Boisson. Φαγέδαυν᾽ ἀεὶ μου σάρκας Por 
vara, π. in quo quarta sedes spondeum habet pro’ iambo.' 
Quid: desit.in versu: qui nunc omni nexu solutus affertur, 
vix invenias. Versum in dramate sedem diversam ab éa, 
quam ei assignavit Barnes, lenuisse.suspicatur Valcken. 
diatr. p. 126. fortasse in ea oratione, qua se Troianos 
ad Troiam secuturumhegabal. ' 


. IX. (AX.) Plutarch, adv. Colot, If. p, 1108. B. Diog, 
Laert. V,3. Cicer. de orat. III, 35, Quantil. Instit. ILI, 1,14, 
Ὑπέρ ye μέντοι παντὸς Ἑλλήνων στρατοῦ 
αἰσχρὸν σιοπᾶν, βαρβάρους δ᾽ ἐὰν λέγειν. 
Alteram versum habent Diogen. Cic. Quint, sed pro Bap- 
βάρους δ᾽ alle Ξενοκράτη δ᾽, Quintil. καὶ ᾿Ισοκράτην vel 
᾿Ισοχράτη δ᾽, sed in Eoripidis versu fuisse βαρβάρους δ᾽ 
apparel φ᾽ Ciceronis verbis: -dristoteles) quum florere 
dsocratem nobilitate discipuiorum yvideret, —— yver= 


͵ 


488 PHILOCTETES, 


sum quendam de P/ylocteta paulo secus dixit. lle enim 
turpe sibi att tacere, guum barbaros, hic autem quum 
dsocratem, pateretur. dicere. Ex Luripidis. Philoctete 
esse non: patet. quidem-e.Cicerone, ut ait -Gataker. opuse. 
th. p. 525. sed: verisimile tameén est, -potius quam ex 
Aeschyli -Philoctete,.quae est Gesneri:ad Quint. locum 
dubitatio, Eriovem. versum solus pracponit, Plutarchus ; 
“And” ἴσως ay ἐπὶ τοὔτοις καὶ γελάσειέ tic ἀνησήσαρ τὴν Σω- 
κράτουρ πρᾳότητα καὶ χάριν. 
μι ὑπὲρ γε͵ μέντοι. παντὸς “Ελλήνων στρατοῦ - 
τῶν ἄλλων φιλοσῤφων το πττοὺ μόνον; εὐσϑαν υνν 
Lay αἰσχρὸν Guo - - + U.f e. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ ὕσιον ξνδοῦναί τι. - - - - Vérsus a Philoctete 
pronunciatos:esse e\Ciceronis loco colligo,. puto, quibus 
_ legatorum..Troianorum jorationem refuytaret.... Quod vero 
Cicero (cf. "Tusc. ΠΝ 4.) et Quint. narrant, contra Iso-. 
cratem hoc versu usum esse Aristotelem, id temporom 
rationibus repugnat ; ‘it iam: monuit' Aldobrand@ ad. Didg. 
L. locum, sr quidem. Isocrates vita.excessit Ql, 110, 3. 
Aristoteles autem Ol. 123, 2. demum ,Athenis, scholam 
aperuit, Sed -fortasse illud, de Aristotele, non Stagirita, 
sed Siculo valet, quem Diog L. V, 35. scribit πρὸς τὸν 
᾿Ισοκράτους Tlavnyvouxiy ἀντιγεγραφέναι, yel de iis quae 
Aristotelem Stagivitam ipsum contra, Isocratem i jam mor-., 
tuum scripsisse , ὁνπαίψεα τὸν ἄνδρα βυυλόμενον,. παιταὶ 
Dionys, Halic. ind. de Isocr. 18, Τ, V. ρ..517.. ed. Reisk,. 
ubi, etiam _apologiam Isocratis , , a Cephisodoro scriptam ; 
ἐν ταῖς πρὸς -AguototéAn ἀντιγραφαῖς commemorat, 


Χ; (Χ.) Stob. tit’20. ῥ. 172. Gesu. Ρ. 105. Ὅτοι. 


Ὥσπερ δὲ ϑνητὸν καὶ τὸ σῶμ᾽ ἡμῶν ἔφυ, 

οὕτω προσήκει μηδὲ τὴν ὀργὴν ἔχειν 

ἀϑάνατον, δστις σωφρονεῖν ἐπίσταται" 
Mortale quando corpus est homini datum; Nec odia 
gerere debetsimmortalia Quisquis magistra sapere :na- 
‘tura valet, Locum respexit auctor: epp. Phalarid. 24. 
Srytovs γὰρ ὄντας ἀϑάνατον ὑργὴν ἔχειν. ὡς φασί, τινες, 
οὗ προυήκει, quae ipsa poélae verba esse credebat Porson, 
ad kurip. Med, 139. 140. p, 28. ed. NOV. , Ovyrats γὰρ 
ὄντας ἀϑάνατον ὀργὴν ἔχειν Οὔτοι προσῴκει τ, - αὐἸβδοιεῖς 

Erfurdt. sed mirum tamen, locum ipilando expressuin , 
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integram trimetrum efficere, ut hunc etiam Phalaridis 
locum poétae alicujus esse, sed ex Euripideo ductum 
existimem; quamquam quid impedit, quominus Euripi- 
dem eandem sententiam bis protulisse, sed- commutatis 
verbis, credamus?: Ilis autem verbis Ulysses persuadere 
stndebat Philocteti, ut cum Graecis in gratiam rediret,: ’ 

XI. (XHL) Aristot. rhetor. ad Alex. c. 18. (al. 19.) 
ubi de προκαταλήψεσιν loquitur: κέχρηται δὲ καὶ Eiguni- 
Ong ἐν Φιλοκτήτῃ τεχνικῶς τούτῳ τῷ εἴδει διὰ τοῦδε" | 

“Μέξω δ᾽ ἐγὼ, κἄν μου διαφϑείρας δοκῆ. . 


λόγους ὑποστὰς αὐτὸς ἠδικηκέναι", ne 
ἀλλ᾽ ἐξ ἐμοῦ γὰρ τἀμὰ μαϑήφη κλύων 
ὁ δ᾽ αὐτὸς αὑτὸν ἐμφανίζει σου λέγων. .. 4. 


Dicam, ille quamquam fuerit in me iniurius, Destruere 
dum sic verba praeproperat mea. . Verum ego te ut a me 
res meas discas rogo; ρ86 inde quis sit fatibus prodat 
suis. Grot, in Exc. p. 412. qui in Graecis ν. 1. dedit do- 
xsi, in quarto guparity, utrumque soldece. V. 2. Casaub. 
scribendum coniec. umexotag, quod Buhle recepit pur- 
gans se ipsum ab iniuria, Sed ὑπεκστὰς ἠδικηκέναι pro 
ὑπ. τοῦ 70. an dici possit, dubito; nam diversi generis 
sunt loci Gramm. gr. §. 542. b. y p. 1064 sq. δοκεῖν re~ 
quirit infinitivum; ilaque iungenda sunt κἂν δοκῇ αὐτὸς 
ἠδικηκέναι; guumyuam ipse iniuriam mihi fecisse vide- 
tur in eo, quod orationem meam evertere conatus est. 
Qui enim videtur ipse iniuriam alteri fecisse, is suos ipse 
mores et ingenium suum prodit, et inde refutatione vix’ 
dignus est Grotius οὗτος pro αὐτὸς, quod miro modo vertit 
Heath. gnamquam menos evertisse sermones iste sibi visus 
sit, (iunxit τρίτον δοκῇ duapPeloxg)) cum se _probaturum 
promiserit, me eum: iniuria affecisse.. \taque ὑποστὰς 
ἠδικηκέναι dictum: accepit pro ἐμὲ ἤδικ. quod fieri non 
potest, V. 3. μαϑήση in metrum peccat; itaque Grotius 
et Boisson. ediderunt σὺ μαϑήση, Musgr. coni. φρασϑηήση.. 
Buhle ed. τἀμὰ μαϑήσεαν, imperitissime, etsi Sylburgiam 
se secutum esse profitetur. Egquidem legi posse opinabar 
rau” ἀκούσεται vel τὠἀμὰ γνώσεται. nam secunda etiam 
persona incommoda est. V. 4. Heath. ἐμφανίζεν pro ἔμ- 
φαγνιεῖ. Musgr. ἐμφανῆ στήσει Δ. Boisson. ἐμφανῆ ϑήσει. 


XH. ὉΠ.) Stob. tit 57.;p. 377. Gesn. 59. p. 227 sy. 
Grot. et Gaisf. 
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Μακάριος, ὅστις εὐτυχῶν οἴκου μένει. 

ἐν γῇ δ᾽ ὃ φόφτος καὶ πάλιν ναυτίλλεται. 

. Βεαίμδ ille, qui domi felix manet, Solidoque merces 
locat et a ponto abstinet. Prior versus est etiam apud 
Clem. Alex. Strom. VI. p. 620. ed. Sylb. et apud Stob, 
tit. 37. p. 226. Gesn. 3g. p. 157. Grot. et Gaisf, V. 2. 
pro καί Gesn. in marg. coni. κοῦ» quod receperant Grot. 
et Musgr. At Boissonad. ,,Verba sunt nautae pavidi, »in- 
quit,“ μακάριος - μένεν otium et oppidi rura sui laudantis: 
mox, expositis praeter spem in littore mercibus, reficit 
quassas rates, rursus navigaturus.“ Quod commode ad 
Philoctetem accommodare poterat, qui perfidiam Grae- 
corum iam satis expertus, tamen ad eos dénuo se abstrahi 
patitar. 


XIII, (XID) Stob. tit, 38. p. 230. Gesn. 40. p. 159. 
Grot, et Gaisf. 


Ματρὶς καλῶς πράσσουσα ἦν εὐτυχοῦντ᾽ 
ἀε 

μείξω τίϑησι, δυστυχοῦντα δ᾽ ἀσϑ' ενῆ- 
Fortuna laeta patriae levat altius Stantes, iacentes 
durius contra premit. Anapaestus in quarta sede, isque 
in tres voces discerptus, ferri non potest. Valcken. in 
marg. Stob. Grot. annot. πράσσουσά γ᾽ six. Vid. Gramm. 
gr. §- 271. not. sed ys alienum. Fortasse leg. τὸν tuyovr” 
ἀεί, quod mutatum propter sequens δυστυχοῦντα. Boisson. 
coni. τὸν ἀτυχοῦντ᾽ ἀεί. Pro hoc Paris. B, apud Gaisf. 
δυστυχοῦσα δ᾽ a. quod rectius videtur, 

XIV. Hesych. sigew νοεῖς, δοξάζειν ἡγῇ. Εὐριπίδης 
Φιλοκτήτη. ubi Toup. Em. in Suid. ‘T. ΠῚ. p. 300. légen= 
dum cont. αἱρεῖς, vosic, δοξάζειςγ gyn etc. paene ut 
Schrevel. et sic lex. Sangerm. apud Bekk. anecd. p. 359, 
22. αἱρεῖς, δοξάζεις, ἥγη. at T.1V.-p.89. Aigayv νόον, 
γοεῖν, δοξάζειν. p. 280. autem: Scribo digsiv (sic). 

XV. Idem v. αἰών. Εὐριπίδης δὲ Φιλοκτήτῃ αἰῶνα τὴν 
ψυχὴν λέγει" ἀπέπνευσεν αἰῶνα. 


XVI. idem. dxguBés, ἄκρον, Εὐριπίδης Φιλοκεήτη. 


Musgrav. intér fragmenta Philoctetae retulit eliam 
locum citatum a Plutarch. T. 11. p. 789. A. Ὥσπερ γὰρ 6 


! 
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γαμεῖν παρασκευαζόμενον γέροντα ἔστεφαγωμένον καὶ μυρυ- 
ζόμενον ἀποτρέπων καὶ λέγων τὰ πρὸς τὸν (Ὀιλοκτήτην" 


Tis δ᾽ ἄν σε γύμφη, τίς δὲ παρϑένος Vea 
δέξαιτ᾽ ἄν; εὖ γοῦν ὡς γαμεῖν ἔχεις τάλας, 
δὐκ τοπός ἐστι κι τ. Δ. Partem alterins versus idem citat 
in vit. Solon. p, 89. E. ἀλλὰ γέροντι νέαν ἀγομένῳ φαίη 
τὶς ἄν ἐμμελὴς ἄρχων r vouodéerng τὸ πρὸς τὸν Φιλοκτή- 
τὴν ‘== εὖ ¥ ow ὡς γαμεῖν ἔχεις τάλας. Hine Musgr. 
hoe 1. correxit scripturam εὖ γ᾽ ὡς. Sed neutro loco 
auctor fabulae commemoratur; quare Aeschyli editores 
hos versus inter huius quoque poétae fragmenta retule- 
runt. In tragoedia quomodo Philoctetes senex induci po- 
tuerit, puellam ducere volens, non video; forlasse locus 
est Stratfidis comici, cuius Philoctetes ab Athenaeo, Pol- 
luce et Suida commemoratur. 





: PHOENIX 


Fabulae argumentum his verbis exponit Valcken, diatr, 
p- 26g. Pellex Amyntoris, a Phoenice iuvene secanduin 
Euripidem passa repulsam, credulum sénem falsis facile 
» criminibus impulit ut castum invenem coecaret. Cf, 
Apollod. ΠῚ, 23, 8. Mutavit igitur fabulam Homeri ἢ. 1’, 
447 sqq. ut heroem suum daraioroy, ut ait Eustath. vel, 
ut Scho]. Ven. ad Il. «', 453., ἀναμάρτητον servaret, Phe- 
recydem -fortasse seentus, quae Valcken. est coniectura, 
Fabulam égit Molo histrio sec. Demosth. π. παραπρ. p. 418, 
5. Sed legendum est totum diatribae caput XXIV. Hine 
Aristoph. Ach. 417. 420. Τὰ ποῖα τρύχη; ~ - τὰ τοῦ τυ- 
φλοὺ Φοίνικος. ie 


_I. CIV.) ‘Stob. tit. 69. p. 429. Gesn. 71. Ρ.. 2902. Grot. 


Μοχϑηρόν ἐστιν ἀνδρὶ πρεσβύτῃ τέκνα 
δίδωσυν ¢ ὕστις. οὐκέϑ᾽ ὡραῖος γαμεῖ" 
δέσποινα γὰρ γέροντι νυμφίῳ γυνή. 
Primi versus sententiam, si separetur a reliquis j in uni- 
versum sumtam, falsam esse recte indicat Valcken. diatr, 
Lom, LX. Εν 
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Ρ- 273. »réxva δίδωσιν ὅστις absurdum est. Boisson. ded. 
M. ἔστιν, ἀ. πρ. τέκνα AW. ὅστις οὐκ FF ὡραίῳ γαμεῖν. 
Heath. primum versum a reliquis disiunctum legi opor- 
tere putans, v. 2. leg: coni. δείλαιος ὕστις etc. Disiun- 
gendum esse primum censet etiam Valck. diatr. p. 273, et 
in eo scribendum Moy. ἐστιν ἀνδρὶ πρεσβύτη νέα, omissa 
voce γυνή. in alterius versus initio posita. “In 844. quae 
cidem alibi in Phoenice poni potuisse videutur, v. 2. corz. 
δμώς ἐστιν, ὅστις - = - Porson. in Kiddii mise. tracts 
p: 227. corr. Moy?. ἐστιν ἃ. πρ. τέκνα κἂν δμωσὶν ὕστις 
οὐκέθ᾽ oo. γαμεῖ. cuius scripturae non video quam ac- 
commodata sit sententia. Grotius vertit: Res senibus 
importuna matrimonium. Et triste natos tollere aetate 
in mala: Seni mgrito quippe matrona imperat. 
1. (V.) Stob. ibid. Grot. p. 295. 
Πικρὸν νέᾳ γυναικὶ πρεσβύτης ἀτήρ. 

Senex maritus feminae ingratissimus. ~Cf. fr. Danaae II. 
Similem versum, una voce πικρύψ in αἰσχρόν mutata ex 
Aristophane profert Clem. Alex. Str. VI. p. 623. ἢ. Vid: 


Valck. diatr. p. 272 sq. Potuit Euripidis versus a pellice 
.uvencula pronuntiari, ut coniecisse videtur Valck. 
i : 


Π|. ( VIII.) Stob. tit. 115. p. 592. Gesn. 117. p. 483. 
Grot. 116. Gaisf. 


Ὦ γῆρας, οἷον τοῖς ἔχουσιν εἶ κακύν! 
Quantum es mali, senecta, te gestantibus! τοῖς σ᾽" 
ἔχουσιν em. Markland. ad. Eurip. Suppl. 1108. probante 
Valcken. diatr. p, 271. In,senem amatorem' et suspicaceim - 
Amyntora haec dicta videntur Valcken. p. 271. 


IV. (1X.} Aeschin. in Timarch, p. 21. Tayl. 154. 
Reisk. et in Stob.. Append, Vat. p..12 (383.).ed, Gaisf. 
Πάλιν τοίνυν ὃ αὐτὸς ποιητὴς (ὃ οὐδενὸς ἧττον σοφὸς τῶν 
ποιητῶν Εὐρυπίδης) ἐν τῷ Dobe ἀποφαίνεται ὑπὲρ τῆς 

εγενημένης αὐτῷ πρὸς τὸν πατέρα διαβολῆς ἀπολογούμενος 
καὶ ἀπεϑίζων τοὺς ἀνϑρώπους μὴ ἐξ ὑποψίας, μηδὲ ἐκ διὰ-" 
ολῆς, ἀλλ᾽ ἐκ tov βίου τὰς ποίσεις ποιεῖσϑαι " 

Ἤδη δὲ πολλῶν ἠἡρέθην λόγων κριτὴς, 

καὶ πόλλ᾽ ἁμιλληϑέντα μαρτύρων ὕπο 
τἀναντί ἔγνων συμφορᾶς μιᾶς πέρι. 
Κἀγὼ μὲν οὕτω χώστις ἔστ᾽ ἀνὴρ σοφὸς ~ 
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λογίζομαι τἀληθὲς ἐς ἀνδρὸς φύσιν 
σκοπῶν δίαιταν ἣ i in! ἐμπορεύεται. 
“Ὅστις δ᾽ ὁμιλῶν ἥδεται κακοῖς ἀνὴρ, 
οὐ πώποτ᾽ ἠρώτησα ν᾿ γιγνώσκων, ὃ ye 
τοιοῦτός ἔστιν; οἶσπϑθ. ἥδεται ξυνών. 
Ego saepe iudex lectus ad eausas fui; Et saepe dictis 
testium,Contraria Arbitria feci, teste mihi vita rei. 
Ego namque certis scire dum quaero notis, Probus an 
sit aliguis , speculor ingenium virt, Et quod sequatur 
usque vivendi ge ἐπα Si quis maloruim paseitur consor— 
“tio, Inquirere ultro par “¥ A ertum hoc habens, 
SY alem esse quemyue gin, thonicsehe Utitur. Grotius in 
Exc. p. 414. Haee ab amico. χυϑυ αν ᾿Ρυοπαπείδία, 6886 


“ 


coni. Valcken, diatr. p. 270., V. 3. πάρα Grot. scripsit . 


pro πέρι» ut ipse profitetur. Idem dedit Reisk. Valekens 


diatr, p. 270; Scribit ᾿Ἔναντί᾽ ἔγνων o. μ. ὕπερ. “VW. 20 Ben 


male yertit Grot. rectius Musgrav, et muita contraria de 
eodem casu ἃ testibus ultro citroque dicta novi. V. 6. 
. Stob. App. Flor. βλέπων: pro σκοπῶν et ἱμερεύεται pro ἐμ τ΄ 
“ πορεύεται »Ἐν ἧμε γι Gaisf, Boisson. io In 


eadem desunt vv. 7, 8. 9s quos cilat etiam Diod. Sic, XII, 


14, Eosdem in pee retorquet notante Valcken. 1. c. 
Demosthen. στ. παράπρ. pr 417, 17. ed. Reisk.. V. 9. ἔστιν 
οἷσπερ revocayit Bekker, a Wolfio, Tayloro, Reisk. Valck. 
mutatum in ἔσϑ᾽ οἵοισπερ. Pronominis 6. 0g pro οἷος usur= 
ati exempla dedi in Gramm. gr. δ: 480. μος Ῥ: 900. 
; Ana Demosth. in nonnullis erie et Plin, a 

6. legitur τοιοῦτός go9° (vel ἐστὺν) inate elo 

His illa annexa habet Stob. py Florent TEP 8 
καὶ τῷδε δηλώσαιμ᾽ ἄν, εἴ Bovdovo oi ud 
τἀληϑὲς; ὡς ἔγωγε καὐτὸς ἄχϑομᾶαι, ἠὲ 
ὕστις λέγειν μὲν εὐπρεπῶς ἐπίσταται, 
«τὰ δ᾽ ἔργα χείρω τῶν λόγων παρέσχετο. ὁ 
hi versus seiungendi videntur | Poistonadigs 


' V. (I), Clem. Alex. Strom. VI. p, 625: A. Εὐριπίδου 
δὲ ἐν μὲν. τῷ Οἰνομάῳ γράφοντος ( v.,Ocenom. fr. Vi.) — 
ἐν δὲ τῷ Φοίνικι, 


»« 


x ‘Tag avi, τεκμηρίουσεν εἰκότως ἁλίσκεται. 


“Ὑπερίδης λέγει" ἅ δ᾽ ἔστιν ἀφανῆ ἀνάγκη τοὺς διδάσκον- 
_ Fag τεχμηρίοις καὶ τοῖς εἰκόσι ζητεῖν. Grotius in Exc. p. 415. 
T 3 


ι 


ee 


e 
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et Musgr. fambicum metrum praetulerunt; rapar} Texuno. 
Ille vertit: Inaspicuum guod est Per signa credibilia 
venari decet. A Clemente sumsil Theodoret. Therap. VI. 
p. 102, 12, 


VI. (IL) Stob. tit. 38. Ρ. 222, Gesn. p. 151, Grot. 


Dd ovov ov σέβω, φϑονεῖ- 
= ota δ᾽ ἐϑέλοιμ᾽ ἄν ἐπ᾽ ἐσϑλοῖς. 
Invidiam haud probo: Sed invideri rés bonas propter 
velim, In cod. Leid. teste Valcken. diatr. p. 270. est Eig. 
Φοινίσσαις. 


VII. Stob. append. Flor. p. 11, (382.) 


~ Ul 
- Οἱ πεῖραν ov δεδωκότες 
7 . ay , ; 
μᾶλλον δοκοῦντες ἤ πεφυκότες σοφοί. 


ὙΠΠ.᾿ (3 Erotianus p. 1ὅ2. “ιηπέτης, ἀντὶ τοῦ 
διαυγὴς καὶ καϑαρός. “Ὡς καὶ Εὐριπίδης ἐν Φοίνικι λέ- 
yor" ’ 

Apuaci δ᾽ ἐμοῖσιν εἶπον, ὡς ταυτηρίαις πυρίδες καὶ 
τηπέτη χτεῖναι. 


Quae sic emendavit Valck. diatr. p. sig 


“μωσὶν δ᾽ ἐ ἐμοῖσιν εἶπον, ὡς καυτήρια 
ἐς πῦρ ἔδει καὶ [ταῦτα] ὃ ἡ διϊπετῆ 
ϑεῖναι. 


Voluitne, inquit Valcken. ferro candente oculos exurere 
filio saevus ille senex fariis amoris accensus? 


IX. (X.) (fr. ine. LXXXI.) Stob, tit. 120. pi 608. 
Gesn. 122, p. 499. Grot. 121. Gaisf. 


Καί του mor εὔ τιν ᾿εἰσίδουμ' ἀνὰ πτόὅλεν 
τυφλὸν προηγητῆρος ἐξηρτημένον, 
εὐδαιμονῶν ταῖς συμφοραῖς ἐλοιδύρουν, 
ὡς δειλὸς εἴη ϑάνατον ἐκποδὼν ἔχων. 

5 καὶ vor λόγοισι τοῖς ἐμοῖς ἐναντίως 
πέπτωχ᾽ ὃ τλήμων. ὦ φιλόξωοι βρφοτοὶ,. 
οἵ τὴν ἐπιστείχουσαν ἡμέραν ἰδεῖν 
ποϑεῖτ᾽ ἔχοντες μυρίον ᾿ἄχϑος κακῶν. 
οὕτως ἔρως ροτοῖσιν ἔγκειται βίου. 

10 τὸ ζῆν γὰρ ἴσμεν' τοῦ ϑανεῖν δ᾽ ἀπειρίᾳ 
πᾶς τις φοβεῖταν φῶς λιπεῖν τόδ᾽ ἡλίου." 
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£go si quis antehac captus oculorum orbibus Pedes per 
urbem regeret aliena manu, Non desinebum arguere 
socordem metum, Quod abstineret morte tantam mises 
riam. -Nune quo volutus in meas sententias En ‘ipse 
pecco. Misera gens mortalium Quam cupida vitae: 
posteram semper lubet Lucem tueri, mille quae vectat 


- mala. Tantos amores vita hominibus suscitat. Nam 


vita quid sit scimus; at mortis rudes Ideo timemus lin= 
quere hoc ‘solis tubar. Ad tres posteriores. yersus in 
Paris. A. adscripium est Εὐριπίδου «Φοινίσσαις, ub nota- 
vit idem Valck. qui apertus error est pro Φοίνικι. Hine 
Boissonad. omnes ad hanc fabulam retulit. Et sane opti- 
me ei conveniunt, quum homo Joguatur oculis privatus. 
V. 2. προηγητῆρος "est ἃ Grotio pro πϑοηγήτορος.. V. 3. 
Gesn. & δαιμόνων. Grot. κακοδαίμονος. Valck. ad Phoen. 
841. et diair. p» 231. εὐδαιμονῶν, quoi mihi languidum 


videtur, non item, si αὐτὸς εὐδιιμονῶν legeretur. Salmas. 


coni. adnuor@y, Wyttenbach. ad Plut. de sera num. vind. 
p. 138. adnuovotvta συμφοραῖς, quod recepit Musgr, Et 
hoc mihi quoque verum videtur. V. 8. legebatur σπύϑον, 
pro quo Grotius ποϑοῦσ᾽, ἔχ. Debebat scribere ποϑεῖτ᾽» 
ut ed. Musgr av. nisi forte Homericum ‘allud secutus est 
ll. 9 “48. ὦ φίλοι, Agysionw ἡγήτορες ἠδὲ μέδοντες, its 
stag’ “Arosidyg - - δήμια πίνουσιν καὶ σημαίνουσιν ἕκα- 
στον λαοῖς. Sed vid. Huschk, ad Tib. I, 6, 39. Υ͂. 10. 
Paris. A. tov βίου δ᾽ ἐμπειρίᾳ, si recte notavit Valk. in 
marg. Stob. Grot. 


X. UL) ‘Stob. tit. 3g. p. 226. Gesn. p. 155 aq. Grot. 
Σὺ δ᾽, ὦ πατρῴα χϑὼν ἐμῶν γεννητόρων, 
χαῖρ" ἀνδρὶ γάρ τοι, κἂν ὑπερβάλλῃ κα- 
κοῖς; : 
οὐκ gore τοῦ ϑρέψαντος ἥδιον πέδον. 
Salve meorum terra maiorum parens. -Eheu, ut homini 
guamlibet presso malis Altrice nulla duleior tellus 
humo... ἐμῶν pro ἐμή Paris. A. apud Valck. diatr. Pe 571. 


Xf. .( VI.) Stob. tit. 71. p. 454. Gesn.’ 73. Ῥ' 512. 
Grot. et Gaisf. 
Γυνή τε πάντων ἀγριώτατον κακόγ. 


Mulier malorum est omnium immanissimum. ᾿ ἡτάντων 
= Μ , 
Οτοῖ, Paris. A. B, pro marzag.Gesn, quod tamen probare 
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videtur Valcken. diatr. p..271. ;,Occasione pessimae pel- 
licis, cuius fraudulenta libidine Phoenix a patre fuit 
oculorum lumine privatus, potuit osor mulierum Euripi- 
des ingenio suo’ morem gerere, atque in ἰδία oratione bunc 
versum collocare. Valcken. ib. 


XII. (VIL) Stob. tit, 88. p. 500. Gesn. go. p. 363 sq. 
Grot, et Gaisf. 


Μέγιστον ag” ἥν ἡ φύσις" τὸ γὰρ κακὸν 
οὐδεὶς τρέφων εὖ χρηστὸν ἄν ϑείη ποτέ. 


Invicta res natura, nec quisquam malum Bene edu- 
cando vertet in mores bonos. 


XIIL. Hesych. “4uvjorevrog γυνὴ; ἡ παλλακή. Εὐριπί- 
δης Φοίνικι. 

Quod in schol. Ven. Il. γ΄, 554. εἅ, Villoison. legitur 
Εὐριπίδης Φοίνικι. λιϑοβολον εἶμα κατειργάσω, 
id apud Bekker. recte scribitur Εὐὖρ. ἐν Φοινίασαις. 
v. 1062, 


PHRIXU 5. 


Phrisi fabula satis nota, Sed quomodo Euripides eam 
tractaverit, e paucis, quae supersuut, fragmentis confici 
vix poterit. Quae Scholiastes Apollonii Rhod. habet ad 
Il, 382. Ὅτι δὲ ἡ νῆσυς αὕτη ὕρνιϑας ἔχει τοξευούσας τοῖς 
πτεροῖς ὡς βέλεσιν, ἱστορεῖ καὶ Εὐριπίδης ἐν Φρίξῳ, ea 
narrari ab aliquo, fortasse ab ipso Phrixo, potuerunt. 
Bis editam esse fabulam auctor est Schol. Aristoph. fr, 1. 


I. Aristoph. Ran. 1256. 


Σιδώνιόν ποτ᾽ ἄστυ Κάδμος ἐκλιπὼν 
᾿Αγήνορος παῖς - - 
ubi Schol. ἔστε δὲ τοῦ β' Φρύξου Εὐριπίδου ἡ ἀρχή" τὸ 
λοιπὸν δὲ τοῦ στίχου 
inex ἐς Θήβης πέδον. 
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Priorem. versum ab Isocrate, accepto nuntio de clade 
Chaeronensi pronuntiatum memorint etiam Lucian. 
Macrob. 23. T. VIII. p. 128. ed. Bip. Plut. dec. rhet. vit. 
Ρ. 837. E. Hesych. Τλυκερῷ Σιδωνίῳ. δρᾶμα δέ ἐστιν» 
ἐν ᾧ τῇς ϑυμέλης ὦ ἄρχεται οὕτως " 


Σιδώνιόν ποτ᾽ ἄστυ Κάδμος ἐκλιπὼν 

᾿Αγήνορος παῖς - - 
AeBeBonro δὲ τὸ μέρος τοῦτο Locum haec et 844. ha- 
buerunt in prologo, qnia Ino, Phrixi noverca, filia erat 
Cadmi, 


II. Schol. Eurip. Phoen. 6. ἐν γοῦν τῷ Φρίξῳ φησίν 
ἦσαν γὰρ Aynvoyos walilse, 
Κιλιξ, ἀφ᾽ οὗ καὶ Κιλικία κικλήσκεται, 
Φοίνιξ, δϑενπδῳ τοὔνομ᾽ ἡ: χώρα φέρϑι 
καὶ Θάσος - - 


Barnes. tanquam primum bunc yersum dedit turpissi-— 
mum: Ἦσαν γὰρ ab μὲν παῖδες of 2Ayxvogog. Valcken. ad 
Phoen. p. 596. ‘verba videbantur Scholiastae ἦσαν γὰρ 
Aynvoyog παῖδες, Euripidea autem Aynvagos xogou. Musgr. 
Ἦσαν γὰρ, ὡς λέγουσ᾽ , Ἀγήνορος κόροι. quod praeter 
verba ὡς λέγουσ᾽. recepit Boissonad. recte: nam omnia 
illa scholiastae verba esse, quum praccesserit ἐν. your τῷ 
Deity φησίν, vix verisimile est. — Ad hunc prologum 
Valcken. 1. c. refert etiam versum, qui sine nomine au- 
ctoris legitur apud Plutarch. ΤΟΊ. Ρ- 607. B. καὶ 6 τοῦ 
Διονύσου πάππος, ὃς ἐξεχέμφϑη τὴν Εὐρώπην ἀνευῤδῖν» 
οὐδὲ αὐτὸς ἐπανηλϑε, 


Φοίνιξ πεφυκὼς,. ἐκ δ᾽ δρίζεταν γένος ἡ 


εἷς τὰς Θήβας παραγενύμενορ. In eo pro γένος Valcken. 
legendum coni. χϑονόρ. 


UL Eratosth. Cataster. 14, Ταῦρος. Οὗτος λέγεται ἐ ἐν 
τοῖς ἄστροις τεϑῆναι, διὰ τὸ Εὐρώπην ἀγαγεῖν ἐκ Dowi- 
κῆς εἰς Κρήτην διὰ ταῦ πελάγους, ὡς Εὐριπίδης φ φησιν ἐν 
τῷ Φρίξῳ. |dem narrant schol. Germanic, Eudocia p. 392. 
et Hygin. poét. astron. 21. Cf, Malalae chron. 35. Vid. 
Bentl. epist. ad Mill. p. 488. ed. Lips. 


Iv. Etymol. My p. 714, 17. ΣΙροί, τὸ ἐπιτήδειον ἀ ἀγ- 
γεῖον sig ἀπόϑεσιν πυρῶν καὶ τῶν ἄλλων ὀσπρίων. “Aupo- 


{ 
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ψιος δὲ ἷ ἱστορεῖ, ὡς οὗ “ἀττικοὶ ὀξύνοντες τὸ ὄνομα τὸ a 
βοαχύνουσι,. καὶ ἡ τριβὴ τῆς ἀναγνώσεως ἐκτείνεται. εὑ- 
ρίσκεταν δὲ καὶ βραχὺ, ὡς παρ᾽ Εὐριπίδη Φρίξῳ" 


~ = ἀνοῖξαν μὲν σιροὺς οὐκ ἠξίου. 


Cf Draco de metr. p- 82. Versum explet Cod. MS, Lei- 
densis apud Valck, diatrib, p. 217. Kai μῶν ay. Legen- 
dum cum YValck. 


Kai νῷν ἀνοῖξαν μὲν σιροὺς οὐκ ἠξίου. 


Et nobis quidem granaria aperire recusabat. At illud 
γῶν utrum pro ἡμῖν positum dicamus, cuins τιδι18΄ ἀποίο- 
yitatem desideros an de duobus, ut alibi, valere, de 
Phrixo et Helle ? 


V. (XH) Stob. tit, 71. p. 453. Gesn. 72. ps 310, 
Grot. et Gaisf. 


Ὡς οὐδὲν ὑγιές pace μητρυιὰς φρογεῖν 
γόϑοισι παισίν" ὧν φυλάξομαν ψόγον. 


Male velle semper ante genitis liberis fama est nover~ 
cas; hoc ego effugio probrum. μητουίας Musgrav. ridi- 
cule vertit materteras; sed notabile, quod liberi e legi- 
timo quidem matrimonio, sed 6 priore uxore suscepti, ut 
Phrixus et Helle, γνόϑουν vocantur. Nam novercam Phrixi 
et Helles omnes vocant Ino. 


VI. (XL) Stob. tit. 65. p. 411, Gesn. 67, p. 277. 
Grot. et Gaisf. 


Τυνὴ γὰρ ἐν xaxotoe καὶ γύσοις πόσεν 
ἥδιστόν ἐστι, δώματ᾽ ἤν οἰκῇ καλῶς, 
ὀργήν τε πραὔνουσα καὶ δυσϑυμίας 
ψυχὴν μεϑιστᾶσ᾽" ἡδὺ κἀπάταν φίλων. 


Quoties maritus in malo aut ἡβόΣβο tacet, Dulcissimum, 
uxor si domum recte regat, IJrait illa lenit; illa men- 
tem liberat Moerore; dulcis ipsa fraus amantiun. Eos~ 
dem versus affert /Antipater apud Stob. ibid. p- 417. Gesn. 
ubi v. 1. est ἐν γόσοισι καὶ κακοῖς. κἀπάταν vs. 4. Paris. B. 
pro καὶ ἀπάται, ut iam ediderat Barnes. 


VII, (XIU) Stob. tit, 72. p. 441. Gesn. 74, p. 325. 
Grot, et Gaisf. 
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. Aina ἔλεξε" χρὴ γὰρ εὐναίῳ πόσει 
γυναῖκα κουνῇ τὰς τύχας φέρϑδιεν Get. 


Recte locuta est; namque id uxorem decet, Socialiter 
tolerare fortunam viri. 


VIII. (V.) Sextus Empir. adv. Math. I, 13,274. et 
287. οἷόν ἐστι καὶ τὸ παρὸ Εὐριπίδη λεχϑὲν ἐν Φρίξῳ" 


ὅστις δὲ ϑνητῶν οἴετανυ nad” ἡμέραν 
κακόν τὺ πράσσων τοὺς ϑεοὺς λεληϑέναι, 
δοκεῖ πονηρὰ καὶ δοκῶν ἁλίσκεται; 

ὅταν σχολὴν ἄγουσα τυγχάνῃ ding 


idem versus leguntur apud~ Clement. Alex, Strom. V, 
p. 606. C. ἢ. Euseb. Praep. evang. XIII, 13. Ὁ. 684. sed 
tanquam Diphili, Iustin. Mart, de monarch. p. 38 sq. = 
106. B. ed. Colon. 1686. Stob. ecl, phys. p. 121. Grot. 
T.E p. 110. Heer. Apud lustin. hic versus praemittitur 
immodulatus: 


ἄφϑονον βίου μῆκος δίδωσν πρὸς κρίσιν. 
apud Clem. autem bic 


ὅς τοῖς ἁμαρτάνουσι πρὸς μῆκος βίου 
δίδωσιν" εἴ τις δ᾽ οἴεται κι Te de 


V. 1. καϑ'' ἡμέραν Sext, Empir. a7, at 287. τοὐφήμε- 
gov. τοὐφ᾽ ἡμέραν Clem. Stob. Quintum versum addit 
Stob. τιμωρίαν ἔτισεν ὧν ἦρξεν κακῶν. Eum Masgrav. 
‘ab. hoc loco alienum pntat, quia nulla copula cum 
praecedentibus. cohaereat ; addi tamen eum posse fatetur 
sic scriptum : τιμωριάν τ᾽ ἔτισεν, vel-quod edidit τιμωρίᾳ 
ΓᾺ ἔτισεν, quia τιμωρίαν τίνειν dubitat an nemo dixerit, 
τιμωρίαν τινὸς τίνειν analogia certe defendi potest dictum 
pro τένειν τι. In agyndeto non haerendum; est enim 
eadem ratio, quam -illustravi ad Hecub, “γῆ. p- 88. 
Gramm. gr. δ. 630. e. p. 1292. modo sic interpungas: 
ἁλίσκεταυ " 


ὅταν σχολὴν ἄγουσα τυγχάνῃ ΑἹ κη, 
τιμωρίαν ἔτισεν ὧν ἤρξεν κακῶν. 


qui duo yersus explicationem contingent eius quod prae- 
cessit, ἁλίσκεται. Quem sententiarum, nexum gum non 
perspicerent ii, qui hos versus landarunt, vel allerum 
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versum a proposito suo alienum ¥iderent, omiserunt. 
Boissonad. vy. 3. post 4. posuit. ‘ 


Post hos versus quinqgue alios subiiciunt lustin, M. 
et Clemens: 


Ooad’, ὅσοι νομίζετ᾽ οὐκ εἶναι ϑεὸν 

δὶς ἐξαμαρτάνοντες οὐκ εὐγνωμόνως. 

ἔστιν γὰρ, ἔστιν" εἰ δέ τις πράσσεν κακῶς 
κακὸς πεφυκὼς, τὸν χρόνον κερδαιγέτω" 
χρόνῳ γὰρ οὗτος ὕστερον δώσει δίκην. 


Sed hos versus a ludaeo aliquo vel Christiano homine 
subditos esse recte contendit Valcken. diate. de Ari- 
stobulo cap. I. et Il. ΟΕ Luzac. Exercit. p. 143 syq. 
Boeckh. de trag. gr. p. 168%; Nam etsi in nonnullis er- 
ravit Valcken. vy. c, quod ϑὲόν sing, non ab antiquis 
usurpatum esse censet pro plurali (vid. Huschk: in 
Wolfii anal. T. I. p. 180 84.) totus tamen sonus et | 
color orationis ab Euripideo atque adeo ab antiquorum | 
dictione abhorret, nec eorum sententia valde diversa 
est a quingue prioribus versibus. Recte etiam Valck. 
offendit ad dig ἐξαμ. v. 2. »Cur, obsecro, dicuntur dig, 
bis, stulte peccantes gravissime oe VY, 1. Clem. ὁρᾶϑ᾽ 
ὅσοι δοκεῖτε οὐκ turpi hiatu: nam quod’ Valcken. negat 
usquam in Euripideis meminisse se legeré δοκῶ οὐκ 
εἶναν ϑεούς recte refatavit Huschk. 1. ο, — V. 3. πράσ- 
σεν κακῶς esset miser est, non male agit, quod esset 
κακῶς ποιεῖ vel κακὸ πράσσει. Itaque Barnes. Musgr. 
ediderunt πράσσεν καλῶς, quod νἱχ probabile videtur 
3-Valck. credo quod, ita emendato loco, hoc argumen~ 
_tum ad locum convincendum sibi eripi videbat. Sed 
κακῶς facile scribi potuit propttér κακός. quod sequi~ 
tur. — V. 4. τὸν χρόνον xeQdavatin: Decem continuos 
- versus sic vertit Grotius in Exc. pi) 414, Mortalium 
nune δὲ quis admittit scelus Latere posse credit ul- 
tores deos, Spergt profana, spequéscaptatur sud, 
Ubi sgoeperit” vacare | divina .ultio Supplicia pendens 
iusta faetorim male. Advertite, esse gui deum non 
creditis, Pravaque mente duplicatis crimina. Est, est, 
profecto; gui mala a eee ius, Hic temporis gibi 
ducat usurdm lucro: m pose futura miler “μρρίϊε 
cium dabit, 
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IX. ( VI.) lustin. de monarch. p. 41. D. (= 109.) 


Εἰ δ᾽ εὐσεβὴς ὧν τοῖσι δυσσεβεστάτοιυς 
εἰς ταῦτ᾽ ἔπρασσον; πῶς τάδ᾽ ἄν καλῶς 
; ἔχου» 
εἰ Ζεὺς ὃ λῶστος μηδὲν ἔνδικον φρονεῖ» 
' Si ius sequentem cum profano atque impio Sors aequa 
sequitur, quomodo bene res eant, Si nulla iuris opti~ 
mo cura est Jovi? Grot. in Exe. p. 414. Pro ἔπρασ- 


σον vel ἔπραττον, ut est apud Lustin. Grot. et Barn. 
ἔπραττεν. 


Χ. (XVI) Stob, tit. 121; p. 613. Gesn. 123. p. 503, 
Grot. 122. Gaisf. ! ᾿ 


Καὶ γὰρ πέφυκε τοῦτ᾽ ἐν ἀνθρώπου φύσευ" 
ἤν. καὶ δίκῃ ϑνήσκηῃ τες, οὐχ ἥσσον modest 
πᾶς tug δακρύειν τοὺς προσήκοντας φίλους. 


Cor hominibus natura tam tenerum dedit, Ueé iure 
quis sit caesus, haud minus hoc suos Sibi quisque 
ademptos prosequi lacrymis amat. V. ἃ. ἤν καί edd. 


quod in ἤν γάρ mutavit Musgr. eodem errore ductus, 
quem ποίαν ad fr. VIII. 


XI. (XIV.) Stob. tit. 94. p. 511. Gesn. 94. p. 381. 
Grot, et Gaisf. 


Κρείσσων δὲ βαιὸς ὕλβος ἀβλαβὴς βροτοῖς, 
ἢ δῶμα πλούτῳ δυσσεβῶς ὠγκωμ νον. 
Res modica melior, testis innocentiae, Quam culmen 


altum per nefas auctae domus. βανὸς eX emendatione 
Scaligeri dedit Grot. pro βίος. 


XII. (1X.) Stob, tit. 41. p. 239. Gesn. 43. p- 163, 
Grot. et Gaisf, ; 3 


Ai γὰρ πόλεις εἴσ᾽ ἄνδρες, οὐκ ἐρημία. 
Non solitudo, sed viri sunt civitas. Hinc πδπαρῳδη- 
μένον esse senarium proverbialem in Schotti- adagiis 
p- 604 v. 454. ἄνδρες γάρ εἰσιν αἵ πόλεις, οὐκ οἰκίαι, 
censet Blomfield. gloss, in Pers. 355. ubi similes alio- 


rum sententias profert. Cf. Valcken. diatr. p. 216 aq. 
et quae monui ad Alcaei fr. p. 20 sq. 
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XII, (VHI.) Stob. tit, 8 p.g7. Gesh. p. 52 sq. 
Gfot. 


> > ’ > , - 5 »” 
"Avie δ᾽ ὃς εἶναι φής, ἀνέρος οὐκ ἄξιον 


δειλὸν κεκλῆσϑαι καὶ γοσεῖν αἰσχρὰν 
νόσον. 


Vir vis vocari; sed virum minime decet Trepidantis 
animi mollis aegrimonia. Nexus hic esse videtur: Qué 
te virum esse dicis, seito non decere virum sgnavum 
yocari, uf haec sit conversio stracturae pro ἀνὴρ δ᾽ 
ὃς εἶναι φῆς ἐνθυμήϑητι οὐκ ἄξιον ov a. At Valcken, 
diatr. p. 216, corrigit: , ἀνέρα δέ σ᾽ εἶναι φής; ἄν. Sed 
usitatius φημὶ εἶγαι ἀνήρ, “quant φημί μὲ εἶναι ἄνδρῳ 
Notanda autem forma ἀνέρός, quae alibi apud Tragicos 
non legitur pro ἀνδρός, quod ipsum -h. 1, habent Paris, 
A. Trincayv. 


XIV, (XV.) Stob. tit, 119. p, 602. Gesn. 121. 
p- 495. Grot. 120. Gaisf τ 


Tis δ᾽ οἶδεν, εἰ ζὴν τοῦϑ᾽, ὃ κέκληται ϑανεῖν, 
τὸ ξὴν δὲ ϑνήσκειν ἐστί" πλὴν ὃ ὅμως δοτῶν 
ψοσοῦσιν οἱ βλέποντες, οἱ O° ὁλωλότες 
οὐδὲν νοσοῦσιν, οὐδὲ κέκτηνταν κακά: 


‘Quis scit morine vivere atque hoc vivere Quod nos 
vocamus sit mori? hoc certe liquet: Morbis laborat 
vita; qui summum diem Obiit, miseriis pariter et 
morbo vacat. Cum alio fragmento e Polyido hoc 
confuderunt Schol. Aristoph, Ran. 1114. 1525. Schol. 
Plat. p. 119. ‘ut Polyidi fragm. cum loco Hippolyti 
ν. 190 544. Schol. Aristoph. ib, 1525. Vel in Polyido 
vel in Phrixo haee a muliere pronuntiata esse viden- 
tur, quia Aristoph, 1114. ex Euripide memorat πὰς 
φασκούσας οὐ ζῆν τὸ ζὴν. Ad eum Jocum Schol. ‘Ors 
παρὰ τὰ ἐκ Φρύξου Εὐριπίδου" Tis δ᾽ οἷδεν εἰ τὸ ζὴν 
- - - ἀλλ᾽ ὁ λέγων (sic Ald, et sic "πὸ eet Bergler. 
ad loc. Aristoph. Cf. Porson. ady. p. - ed, Oxon.) 
ἐστι; | Φρίξος. οὗτος δὲ ὡς “παρὰ ΡΝ Ἃ αὐτὸ λέγει εἰ- 
ρημένον. i εἴν οὖν χρὴ μήποτε τὸν αὐτὸν γοῦν παρ᾽ Εὐ- 
guid γυγὴ λέγῃ» καὶ μήποτξ τὸ ὑπὸ τῆς τροφοῦ ἐν ἽἽπ- 
πολύτῳ εἰρημένον " “AMA? ὃ τι τούτου κι τ. Ae Quum is 
Phrixum pro Polyido.commemorayerit, videndum, no 
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ὃ λέγων ἔστι Φρίξος dixerit pro 6 λέγων ἔστυ Πολύϊδος. 
De sententia cf. Gatak. Adv, Misc, p. 522 sq 


XY. (1Π.) Etym. M. p. 410, 43. τὸ προστακτικὸν 
ζῆ, ὡς παρ᾽ Εὐριπίδη ἐν ᾿Ιφιγενείᾳ (Iph. T. 682.) καὶ 
ἐν Φρίξῳ, 

Av ἐλπίδος ζὴ καὶ Ov ἐλπίδος τρέφου. 


Spet par auram vive, eadem pascere. Grot. in Exc, 
Ῥ. 414, a i 


XVI. {5} Athen. VI. p. 264. C. zai εἶ Eveunidng 
δὲ ἐν Dok λάτριας αὐτοὺς ὀνομάζει διὰ τούτων 


«Ἰάτρις πενέστης ἁμὸς ἀρχαίων δόμων. 
Hine Eustath. in IL π΄ p. 1120, 22, = 1090, 80. 


ΧΥΠ. (X.) Stob. ¢ tit. Go. p. 584..Gesn. 62. p. 237. 
Grot et Gaisf. 


x 


πολλοῖσι δούλοις τοὔνομ᾽ αἰσχρὸν, 4.38 


> ¢ 39.» Pony ᾿ 
τῶν οὐχὲ δούλων ἐστ᾽ ἐλευϑερωτέρα. 


Infame servis nomen est, mens interim Quum liheris 
sit saepe liberalior. tov οὐχὶ δούλων dictum esse. vi- 


detur pro τῆς τῶν οὐχὶ δούλων φρενός. Vid» Gramm. 
gr.°§. 458. cum: ποῖ, 1. 


XVUI. Photius: Toyava πυρός, τὴν ἀναφορὰν τοῦ 
πυρύς. Εὐριπίδης Φοίξῳ. {πὸ respexisse Pollucem Il, 88. 
gmonuit Valcken. ad Phocen, 1261. extr 





ῬΈΒΙΤΗΟ ὕ 5. 





Pirithoi et Thesei ad inferos descensum huius fabulae 
argunientum fuisse liquet ex iis, quae ad fr. V. adscripsi. 
Mtaque loca infera spectanda proponebantur, quod sin- 
gulare est et a reliquorum Tragicorum more, abhorret. . 
Fabulam ita exponit Hygin. f. 79. Theseus, Aegei et 
Aethrae, Pitthei filiae, filius, cum Pirithoo, Ixionis 
jilio, Helenam, Tyndarei et Ledae filiam virginem, 
de fano Dianae sacrificantem rapuerunt et detulerunt 
Athenas in pagum Atticae regionis. Quod Jovis eos 
quum vidisset tantam audaciam habere, ut se ipsi gd 
periculum:offerrent, in quiete eis imperavit, ut pete 
rent ‘ambo a Plutone Pirithoo Proserpinam in conitim 
gium. Qui quum per insulam Taenariam ad inferos 
descendissent, et, de qua re venissent, indicarent. 
Plutoni, a Furiis strati diuque lacerati sunt. Quo 
Hercules ad canem tricipitem ducendum quum .venis= 
set, ili fidem eius implorarunt. Qui.a Plutone un- 
petravit, eosqgue incolumes eduxit, Cf. Diod. Sic. TV, 
26. Alii Pirithoum apud ‘inferos’ relictum esse narra 
‘bant, vid. Meziriac. ad Ovid. Heroid. Τὶ 1. p. 147 56. 
Heyn. ad Virg. Aen. VI, 618. ad Apollod. II, 5, 12., 
Dubitatum esse, utrum Euripidis, an Critiae fabula 
esset, ostendil Athenaeus XI. p. 496. B. vid. fr. I. nec 
iniuria: nam eiusmodi et argumentum et scenam deli- 
gere maioris est audaciae, quam Euripidis, et dictio 
fragmentorum nervosior et adstrictior mihi quidem esse 
videtur, quam pro nostri poetae mollitie. Grammati- 
cus δἰΐδην ab Elmsleio ad calcem ed. Baccharum editus 
Pirithoum inter τὰ νοϑευόμενα refert. 


1. Athenaeus ΧΙ, Ῥ- 496. Β. Μνημονεύεν δὲ αὐτῶν 
(τῶν πλημοχοῶν)͵ καὶ ὃ τὸν ΤΙειρίϑουν γράψας, εἴτε 
«Κριτίας ἔστιν 6 τύραννος,' ἤ Εὐριπίδης ,- λέγων οὕτως" 
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Ἵνα πλημοχοὰς τάσδ᾽ εὶς χϑόνιον 
χάσμ᾽ εὐφήμως προχέωμεν. 


Sacra ad placandos manes ab Hercule facta indicari vi- 
dentur, 


II. Clem. Alex. Str. V. p. 603, C. ἐν δὲ τῷ Πειρίϑῳ 
δράματι 6 6 αὐτὸς καὶ τάδε τραγωδεῖ" 


Σὲ τὸν αὐτοφυῆ, ͵ τὸν ἐν αὐϑορίῳ 
δύμβῳ πάντων φύσιν ἐμπλέξανϑ' . 
ὃν περὶ μὲν φῶς, περὶ δ᾽ ,ὀρφναία 
γὺξ αἰολόχρως ἄκριτός τ᾽ ἄστρων 
ὄχλος ἐνδελεχῶφ ἀμφιχορεύειυ. 


ΓΖ voco, te non aliunde satum, Qui naturam turbine 
versas Totam aetherio, quem lux οἷ cum Noxque atri- 
color semper et ingens Circumsultat chorus astrorum. 
i: Grot, Exc. p. 398. Eosdem versus e Clemente sumsit 
Eusebius Praep. evang. XIII. p. 681. B. Duos priores 
versus citat Schol. Eon Or. 970 — 976, et mendose 
Schol. Apollon. Bh. IV, 144. Cf. Porgon. ad Enurip. 
Phoen. 5... verba αἰϑερίῳ ῥύμβῳ Eustath. in Dionys, 
Perieg. 1134, et Hesych. v. Aitégog δύμβος. De toto 
Yoco vid. Valcken. diatr. p. 38 — 41. 


Ill. Clem. Alex.:Strom. V. p. 563. Ὁ, περὲ τούτων, 
οἶμαν, καὶ ἡ τραγῳδία φυσιολογοῦσα φησίν" 


᾿Δκάμας TE χρόνος περὶ γ; ἀενάῳ 
ῥεύματι πλήρη φοιτᾷ, τίκτων 
αὐτὸς ἑαυτὸν, δίδυμοί τ᾽ ἄρκτοι 
τοῖς ὠκυπλάνοις πτερύγων διπαῖς 
τὸν Athavrevoyv τηροῦσι πόλον. 


E Pirithoo haec petita esse intelligitur e Schol. Aristoph. 
Av. 174. et Suida v. mohoc, qui ullimum versum’ ex ea 
tragoedia landant sic scriptum: καὶ τὸν “Arhavtioy φρου- 
ody πόλον. 


IV. Plutarch. π. πολυφιλ. Pp. 96. C. Ὡς τὸν Κρέοντα 
τῆς ϑυγατρὸς οὐδὲν ὃ χρυσὸς οὐδὲ ὃ πλοῦτος ὠφελεῖ, τὸ 
δὲ πῦρ ἀγαφϑὲν αἰφνιδίως προσδραμόντα καὶ περιπτύξαντα 
“κατέκαυσε καὶ συνάπωλεσεν, οὕτως ἔνιοι τῶν φίλων οὐδὲν 
ἀπολαύσαντες εὐτυχούντων συϑαπόλλυνταν δυστυχοῦσιν. Καὶ 


͵ 
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τοῦτο μάλιστα πάσχουσιν of φιλέσοφου καὶ yapisytes, ὡς 
Θησεὺς τῷ Πειρίϑῳ κολαζομένῳ καὶ δεδεμένῳ " 


Πέδαις ἀχαλκεύτουσιν ἔξευκταν πόδας: 


Ad hunc versum respexit etiam Plutarch. p, 763. F. xo 
φωνίας, οὐχ οἵαν Εὐριπίδης φησὶν ἀχαλκεύτοισιν ἐζεῦχϑαυ 
σέδαις, tum p. 482. A. et 533. A. ubi pro πέδαις habet 
aidovug, mutato propter disputationis argumentum voca- 
bulo, ut monuit Gataker. adv. posth. p. 520 8η. didoig 
expressit Grotius in Excerpt. p.429, vertens: Non aere 
vinctus, sed pudoris vinculo. 


Vv. Gregor. Cor. in Hermogen. p. 948. in Reisk. orat. 
er: T. VILL ἐν μὲν τῷ Πειρίϑῳ παρξισάγεται Ἡρακλῆς ἐν 
adou κατελϑὼν κατὰ κέλευσιν Ἐὐρυσϑέως, καὶ ὑπὸ τοῦ 
«Αἰακοῦ ἐ ἐρωτώμενος, ὅστις ἐστι, καὶ ἀποκρινόμενος " 


Ἐμοὶ πατρὶς | μὲν Ἄργος, ὦ ὕνομα δ᾽ Ἡρακλῆς" 
ϑεῶν δὲ πάντων πατρὸς ἐξέφυν “τὸς: 
"Eni γὰρ ἦλϑε μητρὶ κεδνῇ πρὸς λέχος 
Ζεὺς, wo ἐλ δκται τῆς ἀληϑεῖας i Uno. 
ἥκω δὲ δεῦρο πρὺς βίαν Εὐρυσϑέως. 


V.5. expendi mereri monet Porson, praef. Hee. p. ΧΧΧΙΧ., 
(XL. Lips. nov.) quia in canonem eius peccat. Hine 
V. D. in Gensura Edinburg. n. 37. p. 75. corre μητρὶ πρὸφ 
χεδνὸν λέχος. κεδνὸν λέχος. est etiam Hipp. 829. Cf. Diar, 
class. τι. 7. p. 155. Sic etiam Herm. elem. doctr. metr. 


p. 116. 


VI. 510». Ecl. eth. 7. p.175. Grot. Τὶ I. p. 336, 
Heeren. 


Ὁ πρῶτος εἰπὼν οὐκ ἀγυμνάστῳ pesve 
᾿ 

ἔῤῥιψεν ὕστιες τόνδ᾽ Exaivecey λόγον, 

ὡς τοῖσιν εὖ φρονοῦσι συμμαχεῖ τύχη. 


Pectus subactum gessit experientia, Qui primus istam 
8 ἦ P 

protulit sententiam: Sociam dat et Fortuna se pru- 

dentibus. 


VII. Stob. tit. 37. p. 220. Gesn. p. 147. Grot. et Gaisf. 


Ἰρύπος ἔστι χρηστὸς ἀσφαλέστερος ψΨόμου. 
τὸν μὲν γὰρ οὐδεὶς ἄν διαστρέψαι ποτὲ 
ῥήτωρ δύναιτο, τὸν Oo ἄνω τὸ καὶ κάτω 
λόγοις ταράσσων πολλάκις λυμαίνεται. 
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Securiores lege sunt mores boni: His namque fraudem 
nullus orator facit, /ilam repertis saepe qui coloribus 
Sursum deorsum vertit atque adulterat. In edd. lemma est 


ϑι Ν 
TleigiPou, Pirithi, Pirithous. Paris. A. πειρξ. Ex Euripi- 
dis Pirithoo versus esse ostendit Valck. diatr. p. 197 844. 
V.1, scriptum fuisse puto Τρόπος δὲ yg. ne anapaestus 
in duo vocabula distrahatur. Sed vid. Herm. elem. d. 
metr. p. 119 84. V. 4. recte Valcken. 1. ο. p. 200. λόγῳ 
Onaguoowy, nisi quod λόγοις non opus erat mutare. 


VIII. Stob: tit, 120. p. 608. Gesn. 122, ps 501. Grots 
121, Gaisfi 
Οὐκοῦν τὸ μὴ ζὴν κρεῖττον sot’, ἤ ζῆν κακῶς. 
Indecore vita satius est non φέρεσϑι E Pirithoo versum 
esse e Par. A. didicerat Grotius. Gaisf. edidit: Οὐκ οὖν.---- 
κακῶς; Boisson. Οὐκοῦν — κακῶς ; ἤ ζῆν pro ἤ τὸ ζῆν, 
ut apud Soph, ΕἸ. 264. ἐκ τῶνδ᾽ ἐμοὺ λαβεῖν ϑ'᾽᾽ ὁμοίως 
καὶ τὸ τητᾶσϑ'αι πέλει. 
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WVariae fuerunt narrationes de Plisthene, Pelopis filio; 
sed quae earum argumentnm huic fabuiae suppeditaverit; 
ignoratur. Barnesius nihil nisi Plisthenem patrem fuisse 
Agamemnonis et Menelai ex Aerope, quos moriens Atreo 
fratri educandos commiserit; Vid. Apollod. III, 2; 2: 
Schol. Eurip. Or. & |Musgravs pro argumento habet, 
quod Hyginus narrat fab. 86. Zhyestes — Atrei filium 
Plisthenem, quem pro suo educaverat; ad Atreum in- 
terficiendum misit,; quem Atreus credens fratris filium 
esse, imprudens filium suum occidit. Es ad hoc argus 
mentam referri potest fr. I. Sed fr. If, esse videtur po-~ 
tius ex oratione patris filio regnum tradentis. 


I. Schol. Ven. Il. δ΄, 319. 
Οὐ τὸν σὸν ἔκταν πατέρα πολέμιόν ys μήν: 


Il. (1.) 810}. tit. 46. p. 525. Gesn. 48. p, 181, Οτοῖς 
ét Gaisk 
Jom. 1X. υ 
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δήμῳ δὲ μήτε πᾶν ἀναρτήσης κράτος, 

jt’ αὖ κακώσῃς, πλοῦτον ἔντιμον τιϑεὶς" 
μήδ᾽ ἄνδρα δήμῳ πιστὸν ἐκβάλης ποτὲ, 
μηδ᾽ αὖξε καιροῦ μεῖξον" οὐ γὰρ ἀσφαλὲς, 
μή σου τύραννος λαμπρὸς ἐξ αὐτοῦ φανῇ. 
κώλυε δ᾽ ἄνδρα παρὰ δίκην Toe ὦμενον" 
πόλει γὰρ εὐτυχοῦντες οἱ κακοὶ νόσος. 


- Nee tota vulgo fraena committe imperi, Tribuens nec 
opibus plus satis, plebem preme. Plebis tuentem iura 
nec pelle exsulem, Nec honore nimium tolle, ne popu- 
laribus Suffultus auris vindicet regnum sibi. Hunc, 
qui secures raptat indignus, cave: Gravissima urbi 
noxa felices mali, Y.5. Pierson. Veris, p. 38. coni. ἐξ 
ἀσιοῦ. et v. 6 xdlove pro κώλυδ, quam coniecturam 
Wakefield, tribuit Gaisf. 


Ill. (VI.) Stob. tit. g1. p. 507. Gesn. 93. p. 379: 
Grot. et Gaisf. 


2 πλοῦϑ', ὕσῳ μὲν ῥᾷστον el βάρος pégerr 
πόνου δὲ κἀν σοὶ καὶ φϑοραὶ πολλαὶ βίου 
ἔνδισ᾽" 6 γὰρ πᾶς ἀσϑενὴς αἰὼν βροτοῖς. 


O copia auri, facile onus gestantibus; Sed cura te 
comitatur et durus labor. Adeo a dolore nulla pars vi- 
tae vacat. Primus versus tit. 89. p. 502. Gesn. 91. p. 360. 
Grot. et Gaisf. ex Euripidis Phoenice citatur. Ed. Gesn. 
utroque loco ad Phoenicem refert. V. 3. ed. Gesn. δίων, 
errore, puto, operarum: versum enim est aetas. 


Ad hanc fabulam Musgray..nr, II. retulit etiam ver- 
sum, qui apud Stob. ibid. p. 507. Gesn. 379. Grot. le- 
gitur. 

Πολλῶν τὰ χρήματ᾽ airy ἀνθρώποις κακῶν. 
Mala multa hominibus parere divitiae solent. Sed isin 
una ed. Gesn. ad Plisthenem refertur; nec Valcken. diatr. 
p. 228. quem Gaisf. etiam citat, ad Plisthenem eum re- 
tulit, sed in iis versitus posuit, quos Barnes. p. 508. post 
v. 164. omiserit. 


IV. (III.) Ammon. v. βωμός. Tlaga Εὐριπίδη ἐσχάρα 
ἀντὺ τοῦ βωμοῦ κεῖται ἐν Πλεισϑένευ" 


Μηλοσφαγεῖτε δαιμόνων ἐπ᾽ ἐσχάραες. 
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Eustath.. ad Il. ξζ΄ p. 1564, 3o. λέγει δὲ καὶ Εὐριπίδης 

μηλοσφαγεῖ τὰ δαιμόνων ἐπ΄ ἐσχάραις. Utum 
rectius sit, tunc demum iudicare poterit, si narrantisne 
haec oxuti sit, an imiperantis quod faciendum sit, con- 
stabit. ‘ 

Vv. (CV. ) Steph. Byz. v. “doyos. λέγεται καὶ ργόλας. -- 
Εὐριπίδης ἐν Πλεισϑένει" 

-- Ἐγὼ δὲ Σαρδιανὸς, οὐ γὰρ οὐκέτ᾽ ᾿4ρ- 
γόλας. 
Barnes. in Add. p, 522. dedit Σαρδιωνὸς,, οὐκέτ᾽ Agydhac, 
ut versus pro trochaico, una syllaba truncato, esset iam- 
bicus. Valck. in nota MS. pro Σαρδιανός vocem disylla- 
bam requiri -censet. Potest autem scribi: ἐγὼ δὲ 100g, 
οὐ γὰρ οὐκέτ᾽ Aoyddag. 

VI. (1V,) Athenaeus XV. p. 668. Β. τῶν ἐρωμένων 
ἐμέμνηντο» ἀφιέντες ἐπ᾿ αὐτοῖς τοὺς λεγομένους κοσσάβους. 
διὸ καὶ Σοφοκλῆς ἐν Ἰνάχῳ “φροδισίαν sionxs τὴν λάταγα 
== καὶ Εὐριπίδης ἐν ΤΙλεισϑ even: 

Πολὺς δὲ κοσσάβων ἀραγμὸς 
Κύπριδ og προσῳδὸ» 
ἀχεῖ μέλος ἐν δόμοισιν. 
Haec Barnes. in duos iambicos descripsit, quorum prior 
satis immodulatus: 
“Πολὺς δὲ κοσσάβων͵ ἀραγμὸς Κύπριδος 
ἤχεῖ προσῳδὺν ἐν δύμοισι σοῖς μέλος 
unde progressus Piersonus teste Valcken. in not. MS. se- 
cundo versu scribebat προσῳδὸν ἐν δόμοισιν ἀνταχεῖ μέλος. 
Recte Toup. epist, crit. in Suid. p. 57. (Em. in Suid. 
Oxon. 1790. Vol. II. p. 471.) e choro.petitum dicit fragm, 
qui ibi de hoc more etiam disputat. Huc respexit Hesych. 
K¢ traBos, λάταξ, Εὐριπίδης. Πλεισϑένει. Eustath. ad 1], 
τ΄, p. 1170, 53. κότταβον, ὅν 6 φιλοσίγματος E ὑριπίδης 
ἐν δυσὶ oo γράφει. et ad v', 57. χρῆσις δὲ κοσσάβου ἐν τῷ 
Tlodis κοσσόβων ἀραγμός. 

Vil. Lex. Sangerman. in Bekk. anecd. Pt 107, 10, 

ἹΜέμφον τὴν μέμψιν. Εὐριπίδης Πλεισϑ ἕνει. 





- 


POLYIDUS SEU GLAUCUS, 





Fabulam exposuerunt Apollod. II, 3, αἰ δὲ ex-eo Schol, 
Lycophr. 811, Hygin. ἢ 136. Hic, ut alibi, sic hoc loco 
tragoediae alicuius argumentum exponere videlur his vers 
bis: Glaucus, Minois et Pasiphaae filius, dum ludit 
pila (Apollod. μῦν vel μυῖαν διώκων ) ceeidit in dolium 
melle plenum. Quem quum parentes guaererent, Apol~ 
linem sciscitati sunt de puero, Quibus. Apollo ( Kovonreg 
Apoll.) respondit: monstrum vobis natum est, quod, st 
quis solverit (τὸν δὲ τὴν ταύτης τῆς βοὺς θέαν ἄριστα εἶ- 
xacu δυνηϑέντα καὶ ζῶντα τὸν παῖδα ἀποδώσειν Apoll.), 
puerum vobis restituet. (Minos sorte audita coepit mon- 
strum a suis quaerere; cui dixerunt natum esse vitux 
lum, qui ter in die colorem mutaret per quaternas hoy 
ras, primum album, secundum rubeum, deinde nigrum. 
Minos autem ad monstrum solvendum augures convt= 
cavit. Qui quum-non invenirent, Polyidus Coerani fi- 
lius monstrum demonstravit, eum arbori moro similem 
esse; nam primum album est, deinde rubrum, quum 
permaturuit, nigrum, Tune Minos ait et: ex Apollinis 
responso filium. mihi oportet restituas, Quod Polyidus 
dum auguratur, vidit noctuam super cellam vinariam 
sedentem atque apes fugantem, _Augurio accepto » Puen 
rum exanimem de dolio eduxit, Cui Minos ait: corpore 
invento, nunc spiritum restitue. Quod Polyidus quum 
negaret posse fieri, Minos iubet eum cum puero in mos 
numento includi et gladium poni. Qui quum inclisé 
essent, draco repente ad corpus pueri processit. Quod. 
Polyidus aestimans eum velle consumere , gladio repente 
percussit et occrdit. Altera serpens parem quaerens vidcé 
eam inter fectam et progressa herbam atiulit, aique eius 
tactu serpenti sptritum restituit ; idemque Polyidus Je- 
cit. Qui guum intus vociferarentur, quidam praete= 
. 4 
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riens Minot nitntiavis; qui monumentum iussié ape- 
rirt et. filium incolumem recuperavit, Polyidum cum 
multis muneribus in. patriam remisit. Quae de noctua 
narrat, ea ex Eyripide ‘sumta esse ostendit Aelian. de 
nat, anim, V, 2. Ἔοικεν 6 0 Εὐριπίδης ἀβασατίστως πεποίη- 
κέναν τὸν Ἰπολυῖδον ὁρῶντα (γλαῦκα) καὶ ἐξ αὐτῆς τεχμή- 
ράμενον ὅτι εὐρήσευ καὶ τὸν Γλαῦκον τὸν τεϑνεῶτα τοῦ 
~Mirw τὸν υἱόν. Nimirum negaverat in Creta noctuas 
reperiri. Etiam de bove tricolore Schol. Aristid. T, 1]. 
Ρ. 307. ed. Iebb, Τραγικῆς βούς. Avaua πεποίηταν 
Εὐριπίδου, ἐν ᾧ βοῦν τρίχρωμον ‘moet εὑρῆσϑαί τισι. 
Utrumque lo’um indicavit Valcken, diatrib, Pp. 201. 
ldem p. 200. nomen vatis usitalo, more ab Euripide 
scriptum esse Ἰ]ολύειδον, producta paenultima suspica- 
tur, quia de Sophocle notatum a Grammaticisy nomen 
ipsi scriptum pacnultima correpta, Πολύϊδαν. 


I, Schol, in Hermog. p. 416. ed. Laurent. If. p. 254+ 
ed; Sturm, ad ista rhetoris verba: ΤῸ Εἰριπίδου ἐν 
“Πολυΐδῳ. Οὕτως ἔχουσι τὰ τοῦ Πολυΐδον ῥήματα" 


"Eee ἔαι 

ἀκταῖς νομάδα κυματαφϑύρον 
tov τὸν παῖδα χερσεύει μόρος. 

γὰρ ἐκ γῆς εἰς ϑάλασσαν ἵπτατο 
κύματ᾽ οἰκῶν ἄρνες, ἡρμήνευσεν ἂν 
ov παῖδ᾽ ἐν ὑγροῖς κύμασιν τεϑνηκέναν' 
vy δ᾽ ἐκλιπὼν ἤϑη τὸ καὶ νόμον βίον 
svg ατ᾽" οὔκουν iad ὃ παῖς ἐν οἴδμα- 

συν. 


Vid. Valck. diatr. p. 201 sq. Grotius ex Schol. tum edito 
habet tantum vss. 3, 4. 5. in ἔχοι. p. 401. quos sic 
verlit: Nam si volasset a solo salsa ad vada Maris 
habitatrix ales, indicium daret, Natum inter undas 
humida exstinctum nece, -Y. 1. pro κυματοφϑόρον 
Ruhnk. apud Valcken. em. κυματότροφον, probante 
Valcken. V. 2. insolens diclio τὸν παῖδα χερσεύει μό- 
ρος, mors puerum in terra retinet. VY. 3. legendum 
ἔπτατο pro ἵπτατο. Vid. Porson. ad Eurip. Med. 1. Cf. 
Enstath, p. goo, 33. 


Il. (1X.) Eratosth. ep. de cubi duplicatione apud 
Eutocium comm. in Archim, de sphaera et cyl, p. 20. 
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᾿ Τῶν ἀρχαίων τινὰ τραγῳδοποιὼν φασὶν εἰσαγαγεῖν τὸν 
“Μίνω τῷ Τλαύκῳ κατασκευάζοντα τάφον" πυϑόμενον δὲ, 
Ore πανταχοῦ ἑκατόμπεδος εἴη, εἰπεῖν" 


ἹΜμικρόν γ᾽ ἔλεξας βασιλικοῦ σηκὸν τάφου. 
διπλάσιος ἔστω" τοῦ κύβου δὲ μὴ σφαλῆῇς. 


Sic hos versus emendavit Valcken. diatr. p. 203. quam 
legeretur βασιλεικοῦ, διπλάσιον, τοῦ δὲ τοῦ κύβου. 
Idem ad Polyidam eos referendos esse suspicatus est. 


ΠῚ. ( VII.) Stob. tit. 3. p. 36. Gesn. p. 19. Grot. 


Ὅστις véwer κάλλιστα τὴν αὐτοῦ φύσιν, 
οὗτος σοφὰς πέφυκεν εἰς τὸ συμφέρον. 
Quisquis suae ipse fraena naturae tenet, Consulere 
" recte commodis novit suis. Haec ,,Polyido neganti fieri 
posse, quod mortui filioli pater desiderabat, dicere po- 
tuit Minos“ inguit Valcken. p. 202. τὴν αὐτοῦ φύσιν 
Gesu. marg. et Paris. A. pro τοῖς αὐτοῦ φίλοις. Scri- 
bendum videtur τὴν αὑτοῦ φύσιν. Vid. quae notavi ad 
Iphig. A. p. 368. v. το. T. VIL p, 508. V. ἃ. πρὸς τὸ 

συμφέρον Paris, A. quod ‘praetulit Gaisf. 


IV. (VIIL) Schol. Ven. Il, x’, 56. de voc. τέλος. 
ποτὲ δὲ τὸ δαπάτημα, ὡς Εὐριπίδης ἐν ἸΠολυείδῳ 

Μάτην γὰρ οὔκῳ σὸν τόδ᾽ ἐκβαίη τέλος: 
Primus hoc fr. protalit Valck. e schol. Leidens. diatr. 
Ρ. 202. ubi éxxuies scriptum est pro éxfain. Omisso 
- dramatis nomine eumdem versum citat Eustath. in 1]. 
κ΄. p. 702, 47. = 789, 14 ubi scribitur μάτην δ᾽ elxo- 
στὸν τόδ᾽ éxB. τ. ut habet schol. cod. Lips. et Phile- 
mon gr. p. 161. ed. Osann. οἴκῳ σῷ est e corr. Valek, 
Blom!. gloss. Aesch. S. ad Th. 246. nescio cur éxxaierg 


Jegat pro ἐκκαίει vel ἐκβαίη. Sed deest ἄν, quare 16ρ6- 
rim: μάτην γ᾽ ἄν οἴκῳ - - - 


V. (VI.) Stob. tit. 122. p. 613, Gesn. 124. p. δ05. 
Grot. 123. Gaisf. 


-- —— — ἀνδρώπων δὲ μαίνονται φρένες; 
δαπάνας ὕταν ϑανοῦσι πέμπωσιν κενάς. 


ϑεέμάία mens mortalium Non sentientes sumtibus Manes 
colit. 
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VI. (X.) Plutarch, de vita iuc. sec. Epic. p. 1104, 
D. Ἔκ δὲ τούτου παρατροπῆς γενομένης καὶ ὅπλα καὶ 
᾿ σχκείη καὶ ἱμάτια συγήϑη τοῖς τεϑνηκόσι, καὶ ὡς ὃ Mi- 
rag τῷ Γλαύκῳ 


Κρητικοὺς 
᾿αὐλοὺς, ϑανούσης κῶλα ποικίλης νεβροῦ 


σννθάπτοντες ἥδιον ἔχουσιν. Hine “tragicum colorem 
Cleobulinae dicto apud Plut. Symp. Vil. sap. p. 150, 
EL Νεβρογόνος κνήμη κερασφόρον ovas nike 
ϑαυμάζειν ἕκατν κρούσεως, Plutarchum addidisse 
videri monet Wyttenbach. ad locum ‘Plat. T. 1. p. 594. 
Tragicus color quis ibi sit, ac non: lyricus, non intel- 
ligo; mec, cur non uterque per se de tibia dicere 
potuerit, quod verum erat. 


VIL, ( 1.) Sext. Empir. Pyrrhon. hypotyp. II, 229. 
p- 185. Diog. Laert. IX, 73. Schol. Plat. p. 119. 
Ruhnk. 


Τίς δ᾽ οἶδεν, εἰ τὸ ὁ ζῆν μὲν ἐστι ᾿καεϑανεῖν, 
τὸ κατϑανεῖν δὲ ζῆν κάτω νομίζεται. 


κάτω νομίζεται etiam schol. Plat. Pro eo Diog. L. ha- 
het νομίζεταν βροτοῖς... Reliqui, ut, Plato Gorg. p. 492. 
E. Clem. Alex. Strom. p. 432. ἢ,  Origenes in Celsum 
VIL. p. 366. Schol. Eur. Hipp. 191. Schol. Arist. Ran, 
a124.-(vid. fr. Phrix. XIV,) priorem .et .alterum. usque 
ad ζῆν. tantummodo citant. Schol. Ran. 1526, post ζῆν 
addit ὑπνοῦν δὲ τὸ xurPaveiv. simile illud Shakspea- 
viano 70 die, perhaps to sleep. Hine valde vereor ne 
varia ista,supplementa non ab Euripide profecta sint, 
sed ab aliquo qui secundum versum mutilum esse aegre 
ferret. Quod vero Schol. Arist. addit, verba, quae attulit 
Comici alicuius esse vel metrum ostendit. E Polyido 
totam: esse ostendunt Schol. Hippol. et Plat. Cf. Bentl. 
epist.-ad Mill. p. 478.-ed. Lips. De sententia vid. Gatak 
adv. posth. p, 523 sq. Davis. ad Cic. Tusc. 1, 31. 


VIII. (IIL. ) Stob. tit, 59. p. 382. Gesu. 62. p. 251, 
Grot. et Gaisf. 


Οἱ τὰς τέγνας δ᾽ ἔχοντες ἀϑλιώτερου 
+ τῆς φαυλότητος.- τοιγὰρ ἐν κοινῷ ψέγειν 
ἅπασι κεῖσϑαν δυστυχὲς, οὐκ ἐωλιο τὰ 
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Vitam hominis artes praegravant, non . sublevant. 
Nam sustinere crimen imperitiae Censore quovis sors 
tis est durae nimis. Grolius, eumque, ut semper, se~ 
cutus Barnes. ἀϑλιώτατοι» ita esse in Paris, A. dicens; 
quod contra Gaisf. in eo satis perspicue scriptum esse 
ἀϑλιώτερου monet, Τῆς φαυλύτητος i. 8. τῶν φαύλων, 
τῶν τὰς τέχνας οὐκ ἐχόντων. Pro τοιγάρ, quod est a 
Grotio pro te γάρ, recte Musgrav. legendum coniicit 
καὶ ya. Boisson, plena interpunctione post ἀϑλιώτερον 
posita iungit “Τῆς φαυλότητές ἴον γὰρ ἐν μ. κι w. Ὗ. δ: 
pro οὐκ evr. Grot. dedit κούκ ett, ut Musgray. etiam le- 
gendum putat; male: nam contraria subiunguntur etiam 
sine copula, Vid. Gramm. gr. δ. 608. p. 1224 ° 


IX. (IV.) Stob. tit. 89. p. 502. Gesn. 91. p. 367; 
Grot. et Gaisf. 


Οὐ γὰρ παρὰ κρατῆρα καὶ ϑοίνην μένον 
τὰ χρήματ᾽ ἀνθρώποισιν ἡδονὰς ἔχει, Ὁ 
ἀλλ᾽ ἐν κακοῖσι δύναμιν οὐ μικρὰν φέρει. 


Non tantum opum vis ad voluptatem valet Dulcesque 
ad epulas Liberique ad pocula, sed ealamitati grande 
subsidium ferunt. παρὰ κρατῆρα Non magis mirum, quam 
maga ϑρόνον Eur. Heracl. 756. vid. Elmsl. ad v. 755. 
Seidler. ad Eurip. El, 1053, 


X. (V.) Stob. tit. 93. p. 514. Gesn. 95. iP 383, 
Grot. et Gaisf. 


Πλουτεῖς" τὰ δ᾽ ἄλλα μὴ δοκεῖς ἜΗΝ ΜΗ͂ΝΝ ἶ 
ἐν τῷ γὰρ ὕλβῳ φαυλότης ἔνεστί τις, 
πενία δὲ σοφίαν ἔλαχε διὰ τὸ δυστυχές," 


, 


Es dives; αὐ scis praeter hoc unum nihil. Id adesse 
vitium. quippe divitiis. solet; Magis malo coacta,, pau~ 
pertas sapit. Versus tertius in proverbium abiit.. vid. 
Clem. Alex. Strom. IV, p. 483 sq. Zenob. V, 72. In 
eo Clem. διὰ τὸ συγγενές pro διὰ τὸ δυστυχές. De nur 
meris vid. Porson. ad Orest. 484, Similis sententia est 
Theocriti a πενία - μόνα τὰς τέχνας ἐγείρει. Cf. The- 
mist. p. 164. B. Bergler ad Arist. Plut. 811, Exstare 
Theodori Prodromi ἀνατροπὴν τοῦ nevin σοφίην ἔλαχε 
a Fed. Morello -gr. et lat. editam Paris. 1608, monuit 
Beck. in ed. Lips. Hic. titulus eo fere duceye videtur 
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Boissonadio ,: ut credatur e poéta gnomico et heroico Eu- 
ripidem esse mutuatum. fa 


: ΧΙ, conte ἘΣ Stob. tit, 22. Ὁ. 187. Gesn. p, 111. 


“Bago τὸ φόῤημ᾽ οἴησις ἀνθρώπου κακοῦ" 
Cores γὰρ, ἀστῶν. πλέον ἔ ἔχειν πέφυκ᾽ ἀνὴρ, 
ὁ φίλοις τ᾽ ἄμυκτός ἐστιυ!καὺ πάση πόλει. "Ὁ 


Fastus mali hominis res est intolerabilis. [Naim] Ha- 
bere quisquis parte plus: quaert ἃ ‘eua, Nil ille iusti 
cogitat, nil expetit. V. 1. in. Gesn. adscriptum ‘est 
lemma: Eurtpidis; v. 2. et 3, Eiusdem in Glauco. 
In Paris. A. et Schow. Codd. A. C,. tres versus con- 
inncli sunt, et omnibus. praefixum lemma Εὐριπίδης 
Thavxy. Grotius autem primum yersum Glauco assigna~ 
vit, reliquos duos Ixioni, gredo. quod ex Ixione a 
Stob. , tit. 10.: citantur tres versus eamdem sententiam 
continentes, quorum tertius idem est, qui hic tertius 
legitur. vid. Ixion. fr. IV. At eosdem versus saepius 
poni ab Enuripide notum est. Vid. Boeckh. de trag. 
Ῥ. 247 sqq. Y. 1. φόρημ᾽ e coniectura Salmasii scripsit 
Grotius. De vi voc. ad > arregantia, vid. ‘Wytten- 
bach. ad Plat. p, 59. Ὁ 


XII. (Glauc, II.) 810}. tit, 43. p: 3o2. Couns 45. 
p- 173. Grot. et Gaisf. 


Ὅταν κακός τις ἐν πόλει {Teaco καλῶς, 
ψοσεῖν tit συ τῶν ἀμεινδλωκ, χρβένας, 
παράδειγμ᾽ ἔχοντας τῶν κακῶν ἐξουσίαν. 


Quoties secundis rebus exsultat nocens, Victae δος 
norum languidae mentes iacent, Specimen twentes im= 
probae licentiae, 


XIII. ( Glauc. IM. IV.) Stob. tit. 115... p. 590. Gea, 
117. p. 477. Grot. 116. Gaisf. 


Dev φεῦ! τὸ γῆρας ὡς ἔχεν πολλὰς voooug! 

γέροντι δ᾽ our οἷόν τε μηκύνειν χυόνον' 

μακρὸς γὰρ αἰὼν συμφορὰς πολλὰς ἔχεν: 
Heu,quam senectus multa JSert secum mala, Nec. est 
ut, aevi spatia producat senex. Nam longa multis 
vita-proiecta est, malis. Versum tertium a superioribus 
selunxit Grotius, utanquam qui novam sententiam in- 
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cipéret.:._ Idem versus’ paulum: immutatus legitur etiam 
inter fr. Oenom, IV. 


τ XIV. Erotian. v. διεβλήϑησαν p. 120, post ea quae 
ad Hipp. fr. XUL. adscripsi, addit: Méurnray τῆς λέ- 
Eeug καὶ ἐν ἸΠολυείδῳ καὶ ἐν Ὀρέστῃ. 


ΧΥ, Gregor. Cor, Ῥ.. 17:84, - ἀλλά: καὶ Eigunidng ἐν 
Tohvidy τῷ δράματι" 
Οἷσϑ'᾽ οὖν ὃ δρᾶσον 


ἀντὶ τοῦ δράσεις ἐξήνεγκε: Ibi in aliis libris legitur ἐν 
ΤΙΟλυδώρου Socuaty, Meerm. ἐν Τολυξένη τῷ δράματι. 
De vera scriptura dissentiunt cum Koenio ad eum 1, 
Bastius et Schaefer. ‘ Mihi vix probabile :videtur, si 
genuina scriptura: esset ἐν Πολυδώρου vel ἐν’ Πολυξένῃ 
δράματι, quae satis nota sunt, si non fabularum , at 
personarum nomina, alium substituisse titulum minus 
notae fabulae ἐν TIdividw. Hoc itaque verum puto 
quamquam idem hemistichium est Hec. 222. Et sie 
Schol. Ravenn: Bekk. ad Arist. Thesmoph. 870. σύνη- 
Deo τὸ σχῆμα. Ἀϊένανδρος otad ὕ ποίησον. | Xo- 
φοκλῆς "Πηλεῖ μὴ ψεῦσον ὦ Ζεῦ, μὴ μ ᾿ἕλης ἄνευ 
ὁφὺ9 acl οὖν 6 δρᾶσον Eee Πολυίδῳ. 


PROTESILAUS. 


Hyg: f. 103. Achivis fuit responsum, gui primus 
littora’’Trotanorum attigisset,  periturum. Quum 
Achivi . classes applicuissent, ceteris cunctantibus, 
folaus, Iphicl.. et Deidamiae filius, primus e navi 
prosilivit, qui ab Hectore confestim est inter fectus ; ; 
quem cuncti appellarunt Protesilaum, quaniam primus 
ex omnibus perierat. Quod uxor Laodamia Acasti 
filia quum audisset eum periisse, ‘flens petit a diis; 
ut sibi-cum eo tres horas collogui liceret: quo im- 
petrato a Mercurio reductus, * tres horas cum e¢o col~ 
‘focuta est. Quod iterum quum' obisset Protesilaus, 
‘dolorem pati ‘non. potuit Laodamia. Schol. Aristid. 
‘T, Il, p, 228. ed, lebb. Ὁ Πρωτεσίλαος δρᾶμα γέγρα- 
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meas τῷ Εὐριπίδῃ. λόγετειν δὲ ὅτι γαμήσας; καὶ μίαν ἡμέ- 
ραν μόνον συγγενόμενος τῇ γυναικὶ ἠναγκάσϑη μετὰ τῶν 
Ἑλλήνων κατὰ Τροίας ἀπελϑεῖν » καὶ πρῶτος ἐπι "βὰς τῆς 
Τροίας ἐτελεύτησε. καὶ φασὶν Ore τοὺς κάτω αίμονας 
ἠτήσατο καὶ ἀφείϑη μίαν ἡμέραν καὶ συνεγένετο τῇ Eav- 
τοῦ γυναικί. Cf. Tzetz. Chil. Il, 760 844. 


I, Schol. Soph. Oed. C. 10. Βέβηλος τόπος ἐστὶν ὃ 
ἀκάϑαρτος καὶ βατὸς πᾶσι. Καὶ βέβηλος ἀνὴρ, ὃ μιᾳρός. 
Εὐριπίδης Ἰπρωτεσιλάῳ" 


Οὐ γὰρ ϑέμις βέβηλον ἅἄπτεσϑαι δόμων. 


Nefas profano limen est attingere. Grot, Exc. p. 400. 
Hine Suidas v. βέβηλος. ; 


IJ. Plutarch. T. Il. p. 10, A. (Stob. tit, 5. Ρ. 63. 
et 19. p- 168, Gesn. Ρ. 37. et 101. Grot.) Οὐ τὸ νικᾶν 
μόνον, ἀλλὰ καὶ τὸ ἡττᾶσϑαν ἐπίστασϑαν καλὸν, ἐν οἷς 
τὸ νικᾶν βλαβερόν" ἔστι γὰρ ὡς ἀληϑῶς καὶ γίκη Ka~ 
δμεία. Ἔχω δὲ μάρτυρα τούτων καὶ Εὐρυπίδην τὸν σοφὸν 
ἐπαγαγέσθαι, λέγοντα" 

Avoiv Aeydvtour, ϑατέρου ϑυμόυμένου, 

6 μὴ ντιτείνων τοῦς λόγοις σοφώτερος. 
Certantibus (loguentibus)) duobus, irato altero, Cer- | 
tare qui desistit, est sapientior. Locum esse e Prote- 
silao, indicat Stob. tit..19. Articulum v. 2. non tan- 
tum 6 Plutarcho, sed ex ipso Stobaeo tit. 19. addere' 
poterat Toup. Em, in Suid. T, HI. .p. 147. et Porson. 
ib. T. IV, p. 504. πρὸ a Grotio demum additus est, 
sed legitur iam in Trincay. et Gesn. 


Til. Stob. tit.’ 67. p. 425. Gesn. 69. p. 287. Grot. 
et Gaisf. 

Ὅστις δὲ πάσας συντιϑιεὶς. ψέγει λόγῳ 

γυναῖκας ἑξῆς, σκαυός ἔστι κοὺ σοφός. 

πολλῶν χὰρ οὐσῶν τὴν μὲν εὑρήσεις κακὴν, 

τὴν δ᾽, ὥσπερ αὕτη, λῆμ᾽ ἔχουσαν εὐγενές., 
Quicunque passim feminas uno ordine Vituperat om= 
hes, errat et pravum sapit. dn classe tanta nempe 
reperire est° malas; Sunt rursus aliae, ut ista, ge- 
nerosa indole. Similiter Hee. 1159 56. μηδὲ τοῖς σαυ- 
τοῦ κακοῖς τὸ ϑῆλυ συνθεὶς ὧδε πᾶν μέμψη γένος. οἱ 
quae sequuntur. 
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IV. Stob. tit. 96. Ρ. 532. Gesn. 98. p- 409. ° Grot, 
et Gaisf. 


Οὐ ϑαῦμ᾽ ἔλεξας, ϑνητὸν ὄντα δυστυχεῖν. 


Miserum esse narrasg qua sit homo; res non nova 
est, 


‘V. Stob. tit. 123. φ. 615. com 125. Ῥ. 507. Grot, 
124 Gaisf, 


Iénovter, οἷα καὶ σὲ καὶ πάντας μένει: 


Fulit ille, quod te pariter atque’omnes manet. 


VI, Stob. tit. 110. p. 581. Gesn, 112. p. 485, Οτοί, 
et Gaisf. 
TGA ἐλπίδες ψεύδουσιν αἱ ahoyou βρο- 
τοὺς. 
Spes vana multis saepe, quos lactat, nocet. Trincay, 
Paris. A. καὶ ἄλογοι. unde Musgrav. fecit κἄλογοι: 
Scribendum videtur ᾿ἄλογου i, 6... αἷ ἄλογοι ut ἅτεραν 
pro αἵ ἕτεραι, vel αὖ “Aoyos. In Boissonad. est φρένες 
pro βροτούς, errore, puto, operarum. 


VIL. Dio Chrys. or, 37. p. 467. B. φασὶ Περσῶν 
τοὺς ὁμοτίμους λαμβάνειν πληγὰς ἀντὶ τοῦ σώματος τὸν 
᾿ κάνδυν. Πέρσαι μὲν οὖν ἐπὶ τοσοῦτο δυσφοροῦσιν, Ἕλ- 
λὴν δ᾽ ἀνὴρ" παρεῖχε: τύπτειν τὸ σῶμα, ὡς κάνδυν, ὡς 
ἱμάτιον. ἡμεῖς δ᾽ οὐ mageyousy τὸν ἀνδριάντα χορεύειν, 
ἂν αἰσϑάνηται: viv δ᾽ ὃ μὲν κρείσσων αἰσϑήσεως, ἐγὼ 
δὲ καὶ (leg. cum Gatak. κατὰ) τὴν Εὐριπίδου Sadak 
μειαν 


οὐκ ἄν προδοίην καίπερ ἄψυχον wtiee 


Gatak. adv. posth. Ὁ. 518 sq. comparat Hec. 308. Iph. 
T. 700. Here. f. 263. 


VIL. Suidas -v, πενϑερά, Photius Ρ. 300. Herm. p- 
410. Pors. Πενϑερὰ, τῷ νυμφίῳ ἡ τῆς κόρης μήτηρ, 
καὶ πενϑερὸς 0 πατήρ. ᾿Εὐριπίδης δὲ γαμβρὸν αὐτὸν 
παρὰ τάξιν λέγει. ὁ γοῦν Alxuaiov (fr. Alem. Ill.) - - τ 
καὶ ὃ ἸΠΙυωτεσίλαος τῷ ᾿ἀλκάϑῳ φησίν᾽ 


-~- +++ ἄξιος δ᾽ ἐμὸς 
γαμβρὸς κέκλησαν, παῖδά μου ξυνοιςξίσας. 
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Valcken. ad ‘Eur. Phoen. 431.. corr, ἄξιος. ---- κεκλῆσθαι. 
Musgrav. dedit ἀξίωρ ---. κέκλησαν, ut scripsit Heath. 
quod probat Hermann. ad Soph. Antig. 634. 
VIII. Clem. Alex. Strom. ὙΠ p. 628. Α. Πλάτωνος 
ἔν. πολιτείῳ εἰπόντος κοινὰς εἶγαι τὰς γυναῖκας; Evouni- 
Ong ἐν Πρωτεσιλάῳ. γράφεν" " δετρκας ἃ ' 
Κοινὸν γὰρ εἶν᾽ ἄρα καὶ γυνάινκεῖον Léyog. ᾿ 
Musgr. coni. κοινὸν γὰρ εἶν᾽ ἀρκεῖ γυναικεῖον 2. in quo 
εἶν᾿ pro εἶναν barbarum. Boisson, κοιγὸν γὰρ ἦν ἄρα καὶ 
γυν. Δ. anapaesto in tertiam sedem-illato. Recte Syl- 
burg. eumque secntus Barnes. δὖναν καὶ yur. λ. vel κοι: 
ψόν y Go” εἶναι καὶ γ. .λ. δος ir 
IX. Stob, tit. 75. p. 448, Gesn, 75, p. 325, Grot. et 
Gaisf, ‘ τῷ " a ΝΜ 1 ς ΜΝ : ae. ; 
Ὦ παῖδες, οἷον φίλτρον ἀνθρώποις φρενός! 
Ὁ nati, quanti animo estis humano, illices!' 





RHADAMANTHUS, οἱ 


De argumento nihil novimus, nisi. quod scenam, fabu- 
lae in Boeotia fuisse e fr. IT. colligere licet. Eo autem 
Rhadamanthus e Creta exsul se ‘contulerat et post Aim- 
phitryonis mortem Alcmenam duxerat. vid. Apollod. IT, 
‘4, 11. ubi vid: Heyn. JH, 2, 2. Sed: fabulam istam 
φοϑεύεσθαν dicit Grammat, apud Elmsl.-ad calcem ed. 
Bacch. 


I. (11.}) Stob. ecl. p. 177. Grot. T. Π. p. 342, Heer, \ 

Floril, tit. 62. p. 401. Gesn. 64. Ρ. 269. Grot. et Gaisf. 

Ἔρωτες ἡμῖν εἰσὶ παντοῖοι βίου. 

ὃ μὲν γὰρ εὐγένειαν ἱμείρει λαβεῖν" 

τῷ δ᾽ οὐχὶ τούτου φροντὶς, ἀλλὰ χρημάτων 

πολλῶν κεκλῆσϑαι βούλεται πατὴρ δόμοις" 

ἄλλῳ δ᾽ ἀρέσκει μηδὲν ὑγιὲς ἐκ φρενῶν 

λέγοντυ πείϑευν τοὺς πέλας τόλμῃ κακῇ: 
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of δ᾽ αἰσχρὰ κέρδη πρόσϑε τοῦ καλοῦ βροτῶν 
ξητοῦσεν. οὕτω: βίοτος ἀφϑρώπων πλάνη: 
Ἐγὼ δὲ τοὐτων οὐδενὸς χρήξζω τυχεῖν, 
δόξαν δὲ βουλοίμην» ἄν εὐκλείας ἔχειν. 


Vitam hanc amores,alius aliorsum trahunt. Est qui 
vocari nobilis magnum putat; Hoe spernit alius, et 
pater dict domus Florentis emtum quamlibet magno 
velit. Sunt queis libido est, prava quum dicant, ta- 
men Trahere audientes pestilente’ audatia. Multos 
honésto cernimus praevertere Lucrum: omnis ita vita 
plena erroribus., Me'nulla tentat id genus cupidinum, 
Sed nomen optem Jerre rumoris boni. Flor. Paris. A. 
Evg. ῬΡαδάμανϑος, Trincav. simpl. Ῥαδαμάνθυος. In 
Gesn. deest lemma, et in Ec], tantum est Luripidis, 
Duo ultimi versus omissi sunt in Floril. quo factum, 
ut. Barnes. quoque, eos omilteret. In ult. coniectaram 
Musgrav. δὲ ΡΟ ἄν pro δ᾽ ἐβουλόμην & ay confir- 
mant Codd. V. A.-apad Heer.’ Sermo enim est de re 
praesente. Vid. Gramm. gr. §. 509. a. p. 969 sq 
Schaefer. tamen melet. cr. p. 124. cur. Musgy. ita le- 
gere maluerit, se non intelligére fatetur. 


Il. (1.) Strabo VIII. p. 546. A. anaes ἐν Ῥαδα- 
μάνϑυι [καλεῖ πόλιν τὴν χώραν} “" 
Οἵ γῆν ἔχουσ᾽ Εὐβοῖδα πρόσχωρον πόλιν. 
Il, Grammat. Sangerman. ap. Valck. diatr. p. 203. 


Bekker. anecd. p.’93 sq. ᾿Ἑξαίρειν, ἀντὶ τοῦ ἀπαίρειν. 
Εὐριπίδης δὲ Ῥαδάμανθυν" 


Οὐδεὶς γὰρ ἡμᾶς . ..» iaccdouies 
aizdy post ἡμᾶς supplevit Pierson. 





SOIR bi es 


DRAMA SATYRICUM. 


Fabulam Scironis exponunt Plutarch. Thes. ὁ. ‘10. 
Pausan. I, 44, 12. p. 108. Ovid. Metam. vi, 445. 
Hygin. fab. 38. Schol. Hippol. 976. 


1. Pollux X, 35: Tiv ἀδοξοτέρων ἣ χαμεύνη καὶ 
τὸ γαμεύνιον. ἐν γοῦν τῷ “Σατυρικῷ one Evgen 
φησί" ἈΠ τς 


Σχεδὸν χαμεύνη σύμμετρος Κορινθίας 
παιδὸς, κναφάλλου δ᾽ οὖχ ὑπέρτείνεις πόδα., 


ad quem locum Hemsterh. yauevsy, inquit, est ca-- 
pienda de lectulo meretricio, quem alter ad’ altertin1 
tanquam opportunom et iustae longitudinis collandat, 
siquidem suo pede non superaret inferiorem spondam. 
Memineris hic χαμαιτυπείων et χαμαιτύπης. Herniann. 
in sched, laudat Béttiger Vasengemalde I, 2. p, 1477 sq. 


Il. (V.) Pollux IX, 75. τάχα δ᾽ ἄν εἴη κόρης ὡς 
Εὐριπίδης ὠνόμάδε παρϑένον ἐν Σκίρωνι, λέγων περὶ τῶν 
ἂν Κορίνϑῳ ἑταιρουσὼν" 


Καὶ τὰς μὲν ἄξῃ πῶλον ὦ ἄν “διδῶς eva, 
τὰς δὲ ξυνωρίδ᾽ > αἵ δὲ κἀπὶ τεσσάρων 
φοιτῶσιν ἵππων ἀργυρῷν" φιλοῦσι δὲ 
τὰς ἐξ 4ϑηνῶν παρϑένους, ὅταν φέρης 
πολλάς - - - 


Τὰ ἃς μὲν οὖν παρϑένους λέγον ἂν τὰς κόρας, αἷς dvexe- 
xe ‘guxro ᾿4ϑηνᾶς “πρόσωπον͵ (§. γά. κόρη νόμισμα παρ᾿ 

«Ἰϑηναίοις ἦν)" ὅϑεν τὸ νόμισμα τοῦτ᾽ ,Ἐὔβουλος ἐν Ay" 
χίσῃ καλεῖ Παλλάδας" πῶλον δὲ τὸ νόμισμα τὸ Κορίν- 
Dov, ὅτι ἸΠήγασον εἶχεν ἐντετυπωμένον. Sensus igitur. 


x 
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est, quem optime Salmasius in. nota Iungermanni ex 
plicavit; meretrices aliae copiam sui facient, si unum 
numum Corinthiacum dederis, aliae si duos; aliae-qua« 
tuor numis conductae ( φοιτᾶν vocabulum est de mere- 
tricibus proprium), aliae multis numis Atticis. Cf- 
Valcken. diatr. p. 247. 


It. (II.) Athen. IIL. p. 76. 6, Mynuorever δὲ τῶν 

ἐρινῶν σύκων Εὐριπίδης ἐν Σκίρωνι" 
ἤ προσπηγνύναν 
κράδαις ἐριναῖς - - = 
ἐριναῖς Schweigh. recte pro ἐρίναις, indice Dobraeo ad 
. Aristoph. Plut, 586. p. 129. ed. Lips, — ic 
IV. (IIL) Athen, IX. p. 368. Ὁ. Kal Εὐριπίδης ἐν 
᾿Σκείρωνυ" 
κι = τ οὐδὲ κωλῆνες νεβρῶν 


νεβρῶν pro γεχρῶν e coriiectura Casauboni edidit 
Schweigh. Barnes. tamen xwhijvas. νεκρῶν Euripidi di- 
ctas esse putat eas corporum partes, quas Sciron ho- 
spitjbus detruncasset, 


V. CIV.) Stob. tit. 44. p. 307. Gesn. 46. p. 179. 
Grot. et Gaisf. 


--, — — — ἔστι τοι καλὸν 
[τοὺς] κακοὺς κολάζειν. 


Reg pulcherrima .est Punire δοπέθϑ. τούς, ut γευβυὶ 
adversans, expunxit Grotius. Boisson. ed. 


Ἔστι τοι καλὸν κολάξευν τοὺς κακούς * = - 


VE Vid. fragm. Palam. VII. 





SCYRIAE 





Hic fabulae titulys a solo Stobaeo memoratur; videtui 
autem chorum e puellis Scyriis constantem significare, 
Jam quam Sextus Empir. Lycomedem regem Scyri, 
eiusque filiam Deidamiam,’ quam Achilles sub puellari 
habitu latens compressit et ex ea Neoptolemum pro- 
creavit, in aliqua Euripidis fabula exhibitum esse com- 
memoret, recte Gatak. p, 520, B..hoc fabulae argu 
mentum fuisse coniecit. 


I, Sextus Empir. adv. Mathem. 1, 8, 308. ἢ τὸ 
παρὰ τῷ Εὐριπίδη ἐπὶ τῇ Avxopydoug θυγατρὶ Anida* 
pela λεγόμενον" 

A. ‘H παῖς νοσεῖ cov κἀπικινδύνως ἔχει. 

B. Πρὸς τοῦ; τίς αὐτὴν πημονὴ δαμάζεταιὶ 

Μῶν κρυμὸς αὐτῆς πλευρὰ γυμνάξει 

᾿ χολῆς; 
πυνθάνεται γὰρ, μή τὶ πλευριτιβὴ γέγονε διὰ τὸ τοὺς 
πλευριτικοὺς βήσσοντας ὑπόχολον ἀνάγειν. tussientes ρὲ- 


tuitam biliosam excreare, interpr€te Valcken, diatr. . 


p- 34. Grotius in Exc. p. 431. dedit yoost re xastx. ἔ. πρὸς 


τοῦδε; τίς wiv mu. dau primum versum Lycomedi: 


tribuens, quem secutus Barn. secundum et tertium me- 
dico assignavit. Lyc. Non sine periclo filia aegrotat 
mea. B. Quae tausa? An latera vexat frigus e bile 
excitum? Cf. Gaték. adv. p. 520. V. 3. Valck. 1. ο: 
scripsit χολῇ, pro γυμνάζεν Ruhnk. ibid. yesmater. His 
versibus quartum addidit Barnes; e Cicer. epist. famil: 
XVI, 8. 

Ψύχος δὲ λεπτῷ χρωτὶ πολεμιώτατον. 
inguit Euripides; non absurde, iudice Valcken. |. οὐ 
Eo loco Graevins e MS. Palat. malebat λεπτόχρωτι» 
Apud Musgrav. fr. est XCV, inter incerta. ι 

Tom, 1X, & ᾿ 
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11. Stob, tit,103. p. 561. Gesn. 105. p. 435. Grot. et 
Gaisf. 


Dev! τὰν βοοτείων ὡς ἀνώμαλοι τύχαι! 

of μὲν γὰρ͵ εὐ πράσσουσι, τοῖς δὲ συμφοραὶ 

σκληραὶ πάρεισιν εὐσεβοῦσιν εἰς ϑεοὺς, 

καὶ πάντ᾽ ἀκριβῶς κἀπὶ φροντίδων βίον 

σὺν τῷ δικαίῳ ζῶσιν αἰσχύνης ἄτερ. 
Quam sors iniqua contigit mortalibus! His ridet, 
illos cladibus diris premit Fortuna, quamvis rite 
venerentur deos, Castumque ab omni pectus arcentes 
probro Sectentur aequi itinera sollicito pede, Gesn. 6 
Scyreo citat. Paris. A. Σχύριοι. Gatak. autem Adv: 
posth. p. 534. ad Syleum refert. Tres priores versus 
leguntur etiam in Anthol, Palat. ‘T. IL p. 311. eos- 
dem affert loh. Lydus de mens. p. 60, et 108. qui 
priore loco illum etiam vs. praeponit: Θεοῦ γὰρ ἐχτὸς 
οὐδεὶς εὐτυχεῖ βροτῶν (al. βροτός). Sed hie vix ac- 
commodatus ante exclamationem φεῦ ἢ VY. 3. loh. 
Lyd. et Anthol. eto. πρὸς ϑεούς. V. 5. σὺν τῷ δικαίῳ 
est 6 coniectura Gesn, pro οὗ τῷ δικαίῳ. Sic vel οὕτω 
δικαίως legendum monet Valck. in not. MS. Hoc rece- 
pit Boissonad. - 


lll. Stob, tit. 108. p. 57g. Gesn. 110. p. 459. le 
109. Gaisf. 


Σοφοὶ δὲ συγκρύπτουσιν οἰκείας βλάβας. 
Meminere damna tegere, qui sapiunt, sua. Apud 


Gesn. ὁ Scirone esse annotatur, At Paris. A. Eig. 
Σχυρίοις. 


IV, Hesych. ,Ζεύγλας, ξυγοὶ, ἤ μέρη τοῦ ζυγοῦ. καὶ 
ζευκτῆρες ἱμαντόδεσμοι. καὶ τροπωτῆρες μεταφορικῶς. 
Evgunidns Σκυρίαις. 





SISYPHUS. 


. 





Sisyphum ab Euripide in scenam productam esse Ol. 
gi, ©. testatur Aelianus V. H. 11, 8. sed diama saty- 
ricum, Qui vero a Sexto Empirico ex ea fabula lau- 
dantur versus, minime ‘habent colorem dictioni fabu- 
larum satyricarum proprium, Et illud Sextus ipse Cri- 
tiae tyranno tribuit, is qui nomen Plutarchi mentitus 
est Euripidi; nec iniuria Valcken. diatr. p. 209. ad 
Phoen. 527. p. 192. 711. p. 267. Euripidi illos abiu- 
dicat, Cf. Porson. ad Med, 284. extr. Fortasse e 885: 
tyrico dramate petita sunt, quae affert Etymol. M. et 
Hesych, Neutrius fabulae argumentum et οἰκονομία 
cognita est. ‘ 


I. Sextus Empir. adv. Mathem. IX, 54. _P 562. καὶ 
«Κριτίας δὲ, εἷς τῶν ἐν “Adj rare τυραννησάντων, “δοκεῖ 
ἐκ τοῦ τάγματος τῶν ἀϑέων ὑπάρχειν, φάμενος Ore οἱ 
παλαιοὶ νομοϑέται ἐπίσκοπόν τινα τῶν ἀνϑρωπίνων κα- 
τορϑωμάτων καὶ ἁμαρτημάτων ἔπλασαν τὸν ϑεὸν ὑπὲρ 
τοῦ μηδένα λάϑρα τὸν πλησίον ἀδικεῖν, εὐλαβούμενον 
τὴν ὑπὸ τῶν ϑεῶν τιμωρίαν. eyse δὲ παρ᾽ αὐτῷ τὸ ῥη- 
τὸν οὕτως" 


Ἢν χρόνος, δι᾽ ἦν ἄτακτος ἀνθρώπων Biog 
καὶ ϑηριώδης ἰσχύος O° ὑπηρέτης; 

ὅτ ᾿ οὐδὲν ἄϑλον οὔτε τοῖς ἐσθλοῖσιν ἦν, 
οὔτ᾽ αὖ κόλασμα τοῖς κακοῖς ἐγίγνετο: 

5 κἄπειτά μοι δοκοῦσιν ἄνϑρωποι νόμους 
ϑέσϑαι κολαστὰς, ἵ ἵνα δίκη τύραννος ἦ 
[γένους Pooreiov ,] τήν 3 ἕβριν δούζην ἔχη" 
ἐζημιοῦτο δ᾽, εἴ τις ἐξαμαρτάνοι.͵ ° 
ἔπειτ᾽, ἐπειδὴ τἀμφανῆ μὲν οἱ νόμου 

10 ἀπῆγον αὐτοὺς ἔργα μὴ πράσσειν βίᾳ, 
λάϑρα δ᾽ ἔπρασσον, τηνικαῦτα μοι δοκεῖ 
πυκνός τις [ἄλλος J καὶ σοφὸς γνώμην arng 

2 
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γνῶναν =. ϑνητοῖσιν ἐξευρὼν ὃ ὕπως 
εἴη τυ δεῖμα τοῖς κακοῖσι, κἀν λάϑθα᾽ 
15 πράσσωσιν ἢ λέγωσιν 7 ἢ φρονῶσί The 
ἐντεῦθεν οὖν τὸ ϑεῖον εἰσηγήσατο, 
ὡς ἔστι δαίμων, ἀφϑίτῳ ϑάλλων βίῳ, 
vow τ᾽ ἀκούων χαὶ βλέπων φρονῶν τὸ καὶ, 
προσέχων τε ταῦτα καὶ φύσιν ϑείαν φορῶν 
30 πᾶν μὲν τὸ λεχϑὲν ἐν βροτοῖς ἀκούσεται, 
ἐς δρώμενον δὲ πᾶν ἰδεῖν δυνήσεται. 
ἐὰν δὲ σὺν σιγῇ τι Poulet gs κακὸν, 
τοῦτ᾽ οὐχὶ λήσει τοὺς ϑεούς" τὸ γὰρ φρονοῦν 
ἔνεστι" * * τούσδε τοὺς λόγους λέγων 
25 διδαγμάτων ἥδιστον εἰσηγήσατο, 
ψευδεῖ καλύψας τὴν ἀλήϑειαν λόγῳ" 
ναίειν δ᾽ ἔφασκε τοὺς ϑεοὺς ἐνταῦϑ'᾽ , ba 
μάλιστ᾽ ἄν ἐξέπληξεν ἀνθρώπους ἄγων, 
ὅϑεν περ ἔγνω toig φόβους εἶναι βροτοῖς 
30 καὶ τὰς ὑνήσεις τῷ ταλαιπώρῳ βίῳ, 
ἐκ τῆς ἵπερϑε περιφορᾶς, ἵν᾽ ἀστραπῆς 
κατεῖδ᾽ ἐναύσεις, δεινὰ δὲ χκτυπήματα 
βροντῆς τό τ᾿ ἀατερωπὸν οὐρανοῦ δέμας, 
χοόνου καλὸν ποίκιλμα, τέκτονος σοφοῦ; 
35 ὅϑεν τϑ λαμπρὸς ἀστέρος στείχει μύδρορ, 
ὃ δ᾽ ὑγρὸς εἰς γῆν ὄμβρος ἐκπορεύεται. 
τοιούσδε περιέστησεν ἀνθρώποις φόβους» 
δι᾽ οὕς καλῶς τε τῷ λόγῳ κατῴκισε 
τὸν δαίμον᾽ * * κἂν πρέποντι χωρίῳ, 
τὴν ἀνομίαν τα τοῖς νόμοις κατέσβεσε- 


καὶ ὀλίγα δὲ προσδιελϑὼν ἐπιφέρει" ι 


IL. ᾿Οοὕτω δὲ πρῶτον οἴομαν πεῖσαν τινὰ 
' ϑνητοὺς νομίζειν δαιμόνων εἶναν γένος. 


Fuit illud olim tempus, exlex quum fuit Ferinaque 
hominum vita, vim dominam ferens; Honor nec ullus 
tune habebatur bonis, Supplicia nec tune ulla terre= 
bant malos. Post mihi videtur condita a mortalibus 
Censura legum, nempe regina ut foret Justitia, fa- 
mulam comprimens iniuriam. Ex hine secuta est poena 
delicttim comes. At posteaquam quae palam per vim 
meram Fieri vetabat valida legum auctoritas, Ea 
’ clam patrabant, tune videtur quis mihi Vir exstitisse 
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doctus idem et callidus, Incutere qui.quum guaereret 
mortalibus Pravis pavorem, ‘siquid auderent mali 
Agere, profari, clam vel animo volvere, Induxit ideo 
numinis reverentiam; JFlorere vita nempe petpetua , 
deum, Naturq cui sit potior, et cui mens vigil Quae- 
cunque fiunt curet atque intelligat, HMominum profata 
qui repente exaudiqt dctusque cernat, nescius falli 
arbiter, Silentio, aiens, δὲ guod inceptes scelus, Aut 
non latebit hoc deos, mens est quibus Omnituq: tales 
saepe sermones serens Gratissimae auctor exstitit sen- 
tentiae, Verum sub umbra contegens mendaciit, Ma- 
gisque ut animos eredulos percelleret, Habitare in 
illa sede memoravjt. deos, Hominibus unde norat enasci ' 
metum Aevique miseri semper aerumnas novas, Motu 
ex superno, fulminum unde ignes ruunt Gravesque. 
sonitus horridorum tonitruum, Conspersus astris Julget | 
ubi coed globus, Quod tempus arte effinxit, egregius 
Jaber; Unde* et micantes saepius stellae cadunt, Plu~ 
viusque terrae ferlur in gremium liquor. Tantos ho- 
minibus ille terrores dedit, Quos propter etiam talia 
adscripsit loca Dis, quae decerent, parque ration ut 


Suit, 


Ill. foc akiquis astu, sic reor, mortalibus Per- 
suasit, esse ut crederent primum deos. Grot. in’ Exc. 
Ῥ- 402 sq. V. 1. 2. tum.127. 18. citat’ Pseudo Platar- 
chus, et eprum quae interiecta; sunt, sententiam ex- 
primit de placit. phil. p- 880. Ε. Fr Kai Εὐριπίδης δ᾽ 
τραγῳδοποιὸς, ἀποκαῖ. ὕψασϑαι μὲν οὐκ ἠϑέλησε, δεδοικὼς 
τὸν “Aostov πόγον; ἐνέφηνε δὲ τοῦτον τὸν τρόπον" τὸν 
γὰρ Σίσυφον εἰσήγαγε προστάτην, ταύτης τῆς δόξης, καὶ 
συνηγόρευπεν αὐτοῦ ταύτῃ τῇ γνώμη" Ἦν χρόνος - 
ὑπηρέτης. “Ἔπειτα Pyoo τὴν ἀνομίαν λυϑῆναι. ψόμων 
εἰσαγωγῇ " ἐπεὶ γὰρ ὃ νόμος. τὰ (μὲν) φανερὰ τῶν ἀδυ- 
πημάτων εἴργειν ἐδύνατο, κρύφα τὰ (δέ) ἠδίκουν πολλοὶ, 
τότε τις σοφὸς ἀνὴρ ἐπέστησεν , ag, δεῖ ἀεὶ ψευδεῖ λόγῳ 
τυφλῶσαι τὴν ἀλήϑειαν, καὶ πεῖσαν τοὺς ἀνϑρώπους, 
ἯΣς ἔστι δαίμων x τ. d. 


V. 3.. legehatur ἀεϑλων. ἄϑλον dedit jam Barnes. 


V. 7. γένους βροτείου addidit Grotius supplendo 
versui. Petit. observ. misc. 1, 1. ita scribit: ϑέσθαι 
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xo. τοῖς κακοῖς, ἵν᾽ ἡ δίκη κρατῇ τύραννος τήν 9. ὕ. 
δ. ὅ. 

V. 10. ἀπῆγον αὐτοῖς Grot, Barn. ἀπεῖργον αὐτοὺς 
coni. Normann. ad Aristid. p. 484. quia apud Plut. est 
εἴργειν. Probant Heath. et Musgr. nec ego imprvbo, nisi 
eadem sententia est v. ἀπάγειν. 


V. 12. ἄλλος addidit Grot, dvrwg Norm. Petiti soloe- 
cismos refugio, 

V. 13, Codd. γνῶναν δὲ ὅς. Grotius yeyovévar ὕς turpi 
hiatu; quem sequilur Barnes. Petit. γνῶναν δέος» quod 
recte ob sequens δεῖμα repudiavit Heath. ipse scribendum 
coniiciens: γνῶναι τόδ᾽, ὃς, Musgr. γνῶναι δ᾽ ἔπος ὃ». 
ἐξ. in quo nescio quid sibi velit δέ, Mihi Heathii ratio 
placet. 

V. 15. τὸ post φρογῶσν addidit Grot, 

V. 16. Grot. ἐξηγήσατο, male. 

V. 18. 19. Grot. φρονῶν τ᾽ ἀεὶ προσέχων τὰ πάντα. 
Ita saltem tollitur importunum illud τά post προσέχων. 
At προσέχειν to pro τυνί Vix usquam, nisi apud Aristi- 
dem, quem landat Fabric., de dictione civili lb. 1, 
p. 226. legitur; nec satis grave verbum est προσέχειν ad 
designandum id, quod sententiae accommodatum est, . 
et vertendo expressit Grot. cui mens quaecunque fiunt 
curet, Pdtest etiam legi: συνέχων ἅπαντα. Non mi- 
nus turbatum est in 8464. deest enim 0g, ad quod re- 
feratur verbum ἀκούσεταυ, ὡς gore δαίμων, ὃς - ἀκούσε- 
ται. Apud Sextum editur: ὑφ᾽ οὗ πᾶν μὲν τὸ λεχϑὲν 
ἐν βροτοῖς ἀκούεται, ὃς δρώμενον δὲ πᾶν ἰδ. δυν. ubi 
Fabric. verba ὑφ᾽ οὗ Sexti esse monet, qui versus quos- 

‘ dam videatur hoc loco omisisse, atque per illa hos, quos 
subiungit, connectere, Sed adversatur sequenti versu ἰδεῖν 
δυνήσεταν, eX quo recte Normann. ἀκούσετῳῳ legendum 
esse vidit. Grot. ἀφ᾽ οὗ τὸ λεχϑὲν ἐν βροτοῖς ἀκούεταν 
Πᾶν: δρώμενον δὲ πᾶν ἰδεῖν δυνήσεται. Salmas. bg πᾶν 
τὸ λεχϑὲν ἐν Bo. ἀκούεται, ἐς δρώμενον te πᾶν. At aliud 
est ἰδεῖν 85. βλέπειν εἴς τυ, aliud ἰδεῖν τε. vid, Gramm. gr. 
§. 412. 8, Hic ἐς non suo loco esse videtur. Boisson, 
edidit φρονῶν τ᾽ ἄγαν, ΤΠΙροσέχων te ταῦτα. 

V. 22, Grot. Barn. ἐών re. σὺν deest in Sexti MS. 
Savil. Hinc Heath, ἐών περ. οὖν σιγῇ. 


. 
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V. 24. Grot. ἔνεστυ" τούσδε τοὺς λόγους α ὑτοῖς λέ- 
wv, Normann. Seoig ἔνεστι" τούσδε τοὺς λόγους λέγων. 
Heads αὐτοῖς ἔνεστι" τούσδε τοὺς Δ. Δ. Musgrav. ἕν ἐστι 
ϑείων. 


V. 26, E Plutarcho pro καλύψας Fabric. et Porson. 
adv. p, 275 == 243, legere malint τυφλώσας, frustra. 


V. 27. εἶναν δ᾽ ἔφασκε est a'Grotio pro αἰεὶ δ᾽ ἐφ. 
Quidni scripsit vaiew δ᾽ ἔφ. Sic etiam Boissonad. 


V. 28. Grot. μάλιστα ἐκπλήξειεν ἄνϑρ. λέγων. Fabric. 
in Sexto ed. μάλιστα γ᾽ ἐκπλήξειεν ἄνϑρ. λέγων. ΟΕ, Toup. 
Emend, in Suid. T. 1. p. 227, 


V. 32. Legendum puto δεινά τὸ χτυπ. cum Normanno 

et Barnesio. Grot. δεινά τ᾽ ἐχτυπώματα, quum apud 

: Sextum ederetur δευνὰ δ᾽ ἐκτυπήματα. Musgrav. δεινὰ δ᾽ 
αὐ κευπήματα, fortasse quod δὲ aate xr corripi pulabat. 


V, 30. Boisson, xai τὰς πονήσεις. quod vocabulum 
nondum apud quemquam legi. . 


V. 31 sq. Boisson, €d. ἕν᾽ ἀστραπὰς κατεῖδεν οὔσας. 


V. 33. Pseudo Plutarch. de placit. philos. 1, 6. p. 879. 
Ἐς citat: 
τὸν ἀστερωπὸν οὐρανοῦ σέλας 
χρόνον, καλὸν ποίκ. τέκτ. σοφοῦ 


V. 35. ἀατέρος MS. Ciz. et Cod. Η, Steph, et’ sic 
Grot. Barnes. Normann. Musgrav. ἀστέρας σπέρχεν μύ-- 
Sous, globus candens stellas Sugat, qua vi σπέρχειν Don- 
dum mihi occurrit. Sed, etsi ἄστρον sol nonnunquam 
dicitur, ἀστήρ tamen de ὀύδομι nondum legere ine me~ 
mini, nec ἀστέρος μύδρος commode dici posse videtur. 
Barnes, leg. coni. dorgowy στείχει χορός. Boisson, ed. 
αἰϑέρος στείχει μι Quod vero idem scribit hunc locum 
aperte Euripidem auctorem fateri, hoc tune demum ve- 
rum esset, si nollum alium, praeter Euripidem, lane 
Anaxagorae sententiam probasse constaret. 


V. 36. Grot. Barn. εἰσπορεύεται. Masgrav. éxnogi- 
Cerat. . 


V. 37. τοιούσδε Grot. et Norm. pro τοιούτους. E πε- 
θίεστησεν, yuum Aeschylo, Sophocli, Euripidi inusitata sint 


a a RN ον 


328 SISYPHUS, 


verba ex περί sequente vocali composita, Porsonus colligit 
rectius hoc fragmentum Critiae tribui ad Med. 284. extr, 


V. 38. Musgrav. hoc et superiore versu scripsit, pd- 
βου στοίχους κιλῶς re, in hoc fragmento se inusitatam 
sibi licentiam sumsisse fassus. κατῴκισε MS. Ciz. et H. 
Steph. pro xarqxixs, quod per se spernendum non erat, 
sed propter sequens xaréofeos. 


V. 59. mutilus. Grot. τοὺς δαίμονας καὶ ἐν πρέποντι 
χωρίῳ. Scalig. τὸ δαιμόνιον καὶ ἐν πρ. y. Musgr. τὸν δαί-' 
How’ ὀγκῶν ἐν πρέποντι yoo, Ego nil nisi κἀν pro καὶ ἐν 
scripsi. ᾿ 

V. 40. neglexit Musgrav. Eum apud Barnesium sub- 
iungi nolatur in ed. Lips. quasi ἀρὰ Sextum Emp. non 
exstet. Omisso eo ze vy. 58. non habet, quo referatur, 


lil. Suidas. Χαίρω δοτικῇ τὸ εὐφραίνομαι, καὶ χαίρω 

a8 ἐληλυϑότα. Ὀρωπικοὶ οὕτω λέγουσιν. Εὐριπίδης Σισύφῳ" 
Χαίρω τέ γέ σ᾽ ὦ βέλτιστε Aduunvngs τέκος 
- τ τσ τόν τε μιαρὸν ἐξολωλότα. 
Priora Χαίρω σὲ ἐλ. — Σισύφῳ habet etiam Etymol. M. 
p 808, 4. Valcken. ad Phoen. 711. ita versus emendavit . 
et supplevit: 
Xaion μὲν, ὦ βέλτιστον Adxurrng τέκος 
σ᾽ ἔλθοντα τόν τὸ μιαρὸν ἐξολωλύτα. 

in diatr, p. 209. χαίρω σέ γ᾽, ὦ βέλτ. Alxu. τ. ᾿Ἐλϑόντα 
* - - = ut coniecerat Heath. Porson. adv. p. 275 = 243. 
᾿Εληλυϑύτα χαίρω σέ γ᾽, ““λκμήνης τύκος Βέλτιατε. Toupii 
coniecturas Emend. Suid. T. ll. p. 371. χαίρω τὸ σ᾽, ὦ 
βέλτιστέ γ᾽ duu. τ. ᾿Εληλυϑότα τόν te μ. ἐξ. vel ib. 
p- 372. not. χαίρω δέ σ᾽, ὦ βέλτιστε, τ᾽ ᾿ἄλχμ. a.” Εληλ. 
vix attinet commemorare. Welcker, in libro de trilog. 
Aeschyl. graviter castigat Musgr. quod ἐξολωλότα verterit 
penitus exstinctum: eamdem enim eius yerbi hoc loco 
vim esse, quae sit Herc, f, 1364. πάντες ἐξολώλαμεν, 
Ἥρας μιᾷ πληγέντες ἀϑλίῳ τύχη. Dubito. | 

IV. Hesych. “Ἑλίσσων, πλέχων, ψευδόμενος, οὐκ ἐπὶ 
εὐϑείας λέγων ἤ κινῶν. Εὐριπίδης Σισύφῳ. Suspicor non 
ἑλίσσων per se solum, sed adiuncto vocabulo λόγους hae 
vi usurpatum esse ab Enripide. 


------.-....»βἅ..... 
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De amore, quo Stheneboea, Proeti uxor, Bellerophon- 
tem deperibat, locus classicus est Hom. Il. {, 160. gpud 
quem mulier vocatur "4yrea. Cf. ibi Eustath. et Schol, 
Apollod. 11, 3. Hygin. f. 57, De Stheneboeae exitu Hygin. 
Stheneboea, re audita (rebus a Belleroph. in Lycia for- 
titer gestis et in matrimonium ducta [obatis filia ) ipsa se 
interfecit. et Schol, Arist. Ran, 1075. ἐλϑόντος οὖν ἐκεῖσε 
Βελλεροφύντου καὶ καϑαροῦ φανέντος, μὴ φέρουσα τὴν 
αἰσχύνην ἢ ΣΞϑενέβοια κωνείῳ ἐχρήσατο. Contra scholion 
Venet. ad Arist. Pac. 140. quod descripsit Bekker. Τοὺς 
τραγικοὺς matter διὰ τὰ περὶ Ἰκάρου λεγόμενα. ἢ ἤ ἐπεὶ δοκεῦ 
ὃ “Βελλεροφόντης τὴν τοῦ Προίτου γυγαῖκα μετὰ τὴν τῆς 
“Χιμαίρας ἀναίρεσιν ἐπανελϑὼν εἰς Κύρινϑον ἀπατῆσαν καὶ 
ékov (ὡς ἕξων Bekk.) καὶ se ld τοῦ IInyaoov εἰς 
μέσην ὀῖψαν τὴν ϑάλασσαν. Utram narrationem secutug 
sit Euripides, incertum est; mihi tamen priorem ille 
probasse videtur, propterea quod schol. Ven. Aristoph. 
Pac, 140, Euripidem ob Aristophanis irrisionem: praeci- 
pue respexisse videtur, et Euripidem apud eumdem his 
verbis v. 1082. castigat Aeschylus: ¢ ore γενναίους καὶ γεν- 
φαίας ἀνδρῶν ἀλόχους ἀνέπεισας κώγεια πίνειν, αἰσχυν- 
ϑείσας διὰ τοὺς σοὺς Ἐελλεροφόντας. Scena fuisse vi- 
detur Tirynthe, ubi regia erat Proeti; argumentum 
simile Hippolyto, amorem, quo Stheneboea in Bely 
lerophontem,. suis iam criniinationibus expulsum, 86 - 
stuabat, et mortem mulieris, falso de interitu Bell. nun- 
tio allato, describens. 


I. (L) Aristoph. Ran. 1250 544. (1217 sqq. Br.) 
Οὐκ ἔστιν ὅστις πάντ᾽ ἀνὴρ εὐδαιμον εἴ" 


w 


ἤ γὰρ πεφυκὼς ἐσϑλὸς οὐκ ἔχεν βίον, 
ἤ δυσχενὴς ὧν - - 


ubi schol. τὸ λοιπὸν τοῦ ἰάμβου 
πλουσίαν ἀρὸΐ πλάκα. 
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Ἔχ TieveBolag δὲ ἡ ἀρχή. Felix ab omni parte nusquam 
est homo; Aut gente clarus vivit in re paupere, Aut 
vilis ortu divites eampos arat. Grotius Exe. p. 402. 
Primo versu sus est Nicostratus Comicus apud Stob. tit. 
403, γι 563. Gesn. 105. p. 43g. Grot, Philippides ib. tit. 
106. p, 568. Gesn, 108. p. 449, Grot. Plutarch. consol. 
p- 103. B, ad quem locum vid. Wyttenb. p. 708. 


Il. (1Π|.} Schol. Arist. Vesp. 111. (ad verba poétae 
Τοιαῦτ᾽ ἀλύει, νουϑετούμενος δ᾽ ἀεὶ μᾶλλον δικάζει) παρὰ 
τὰ Εὐριπίδου ἐκ Σϑενεβοίας" 

Τοιαῦτ᾽ ἀλύεν γνουϑετούμενος ἔρως. 
Sententiam explet Plutarch. de discern. adul. et am. II. 
p71. A. od γὰρ ἁπλῶς γνουϑετούμενος ἔρως μᾶλλον πιέξευ 
κατ᾽ Εὐριπίδην x. τ΄ 4. et Galen. de dogm. Hippocr. et 
Plat. LV, 7. p.282, 45. Basil. T. V. p.411. ed. Kuhn. ἡρυϑε- 
τούμενος δ᾽ ἔρως μᾶλλον πιέζει. Hine Gataker adv. p. 524. 
C. D. hos versus composuit : 


Tovar ἀλύξι, νουϑετούμενος δ᾽ ἔρως 
Φ - ͵ 
μᾶλλον πιέζει. 
Nam Grotius in Exc. p. 401. priorem tantum versum po~ 
suerat inserto 7 ante gag, et vertit; Tanto aestuat 
furore, si reprimas, amor. : 


Il, ( VII.) Plutarch, Symp. T. I. p, 622, C. Iwg 

εἴρηταυ τό 
Μουσικὴν δ᾽ ἄρα 

Ἔρως διδάσκει, κἂν ἄμουσος ἢ «τὸ πρίν. 
Euripidis locum esse idem monstrat T. II. p. 405. F. Ὁ 
δ᾽ Εὐριπίδης εἰπὼν, ὡς "Ερως ποιητὴν διδάσκει, κἀν ἄμου- 
σος ἢ τὸ πρὶν, ἐνενόησεν Ore ποιητικὴν καὶ μουσικὴν ἔρως 
δύνάμιν οὐκ ἐντίϑησιν, ἐνυπάρχουσαν δὲ κινεῖ καὶ ἀναϑερ- 
μαίνει λανϑάνουσαν καὶ ἀργοῦσαν. el p. 762. Β. καίπερ ὧν 
ἐρωτικὸς ὕ Εὐριπίδης τὸ σμικρότατον ἀπεϑαίμασεν, εἰπὼν 
ΤΙοιητὴν ἄρα [Ἔρως διδάσκει κἄν ἄμουσος ἢ τὸ πρίν. Cf. 
Aristid. T. 1. p. 30. ed. lebb. (p. 55.) et p. 198. (345.) 
E Stheneboea petitos esse versus docet schol. Aristoph. 
Vesp. 1069. qui fallitur, ’ qaum totum Aristophanis ver- 
sum, ῥᾳδίως διδάξω, κἄν ἄμ. ᾧ τὸ πρίν ex ea fabula sum- 
tum, el τὸ ἢ ἀντὶ τοῦ ἦν positum dicit. Errorem notavit 


Bentlei. epist. ad Mill, p. 46g sq. ed. Lips. ubi Movoiwov 
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legendum esse docet pro μουσικήν», quae correctio firma- 
tur duobus aliis Plut. locis, ubi*est ποιητήν. Valcken. au- 
tem -diatr, p. 206. ποιητήν pro μουσικήν legi mavult. Eume 
dem locum respicit Plato Sympos. p p- 196. E. (Pp. 62. ed. 
Wolf. ) πὰς γοῦν ποιητὴς γίγνεται» κἂν ἄμουσος ἡ τὸ πρὶν, ἢ 
οὗ ay "Ἔρως ἅψηται. Cf. Valcken. diatr. 1. c. Grotius sic 
vertit'in Exc. p. 400. drtem carminum Docet Cupido 
carminum ignaros prius,' verba tamen, quibus Plu- 
tarchus Ὁ. 762. poétae dictum in aliam sententiam 
deflectit, pro poétae verbis habens -addidit συνετόν ta 
ποιεῖ κἂν ῥάϑυμος 7 τὸ πρίν, nec minus Barnesius. 


IV. (1. Athenaeus X. p. 421 ‘8q. Ἐν Σϑενεβοίᾳ δ᾽ 
ὃ Εὐριπίδης περὶ εὐτελείας λέγων " 


βίος δὲ πορφυροῦς ϑαλάσσιος 
οὐκ εὐτράπεζος, ἀλλ᾽ ἐπάκτιον φάτναι" 
ὑγρὰ δὲ μήτηρ, οὐ πεδοστιβὴς τροφὸς, 
ϑάλασσα. τήν δ᾽ ἀροῦμεν, ἐκ ταύτης βίος 
βρούόχοισι καὶ πέδαισυν οἴκαδ᾽ ἔρχεται. 


Grotius in Exc. p. 401. ed. περίφορος pro πορφυροῦς. 

quod probat Musgrav. ut sit locutio ducta a ferculis, 

quae in coenis lautioribus περιφέρεσϑαν moris erat. 

Praeterea ‘Musgr. coni. ϑαλασσίοις, Maris incolis non 

cireumfertur victus; quasi περιφέρεσϑαν et περίφορος 

satis sit ad lautam coenam designandam; quidni enim 

apud tenniores etiam homines, quum plures una coenant, 

cibi circumferantur? βίος ϑαλάσσιος vocari videtur πορ- 

φυροῦς, quia ipsum mare est πορφύρεον. V. 3. Grot. et ex 

eo Barnes. τρίβος pro τροφός, Musgr. coni. οὐ πεδοστιβὴς 

Τροφὰς τελοῦσα. Recte Casaubon. vertit: Nostra est 
nutrix mater Kumida , non illa quae calcatur pedibus, 
mare, inquam. nisi quod graecis magis consentaneum 

videtur Mater vero nobis est humida, non nutrix, in, 
qua ingredimur = - V. ult. Grot. et Barn. βροχαῖσι. Non 

mensis nitet Vaga vita pelagi, hospitia lttoreae casae, 

At mater humens, pedibus haud praebens iter Salacia; 

hance aramus, hine altricia Laqueo atque vinclis spolia” 
pertrahimus domum. Suspicor haec verba esse piscato- 

rum, nuntium de Bellerophontis exitu afferentium. 


V, CIV.) Athen, X. p. 427. Ε, "Τοῖς δὲ τετελευτηκόσι 
τῶν giles ἃ ἀπένεμον τὰ πίπτοντώ τῇς τροφῆς ἀπὸ τῶν τρα- 
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πεζῶν. διὸ καὶ Εὐριπίδης περὶ ῳ Σϑεγνεβοίας φησὶν, 
ἐπειδὴ γομίζειν (Casaub. ad Athen. p. 722. γομίζοι vel 
γομίσειε, ad Diog. ἵν. VII, 34. not. 165. γομίξει, ut e MS. 
Epit, ed. Schweigh. ) τὸν Βελλεροφόντην τεϑνάναι" 


Πεσὸν δέ vey λέληϑεν οὐδὲν ἐκ χερὸς; 

ἀλλ᾽ sudig αὐδᾷ, τῷ Koger diy Egy a. 
Locum ridet Aristoph. Thesm. 403 sq. ἀνὴρ ἐρωτᾷ, Τὰ 
κατέαγεν ἡ χύτρα; οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως οὐ τῷ Κορινϑίῳ ξένῳ. 
ubi Schol. Ravenn. ἔκ Σϑενεβοίας Εὐριπίδου. διαβάλλευ 
δὲ ὡς μοιχοὺς τοὺς Κορινϑίους. Cf. Hesych. v. Κορίένϑιος 
ξένος, quem locum emendat Pierson, ad Moerid. p. 
253 sq. 


VI. (VI) Stob. tit. 83, p. 483. Gesn. 85, p. 351. 
Grot. et Gaisf. 


Καμίξετ᾽ εἴσω τήνδε" πιστεύειν δὲ χρὴ 
γυναικὶ μηδὲν; ὕστις εὖ φρονεῖ βυοτῶν. 
Abripite famuli ἄαπο; quisquis est mortalium, Cui sa- 
pere cordi est, feminae credat nihil. In fine dramatis 
haec posila fuisse Valckenaerio quoque in nota MS. vide- 
bantur. Verba suspicor fuisse Proeti, uxorem, hausto 
jam veneno moyibundam, postquam falsas Bellerophon 
tis criminationes marito confesga est, intus abduci ius 

~ 


(1X.) Photius lex. Ξεναπάτας. ἰδίως" ἐπὶ τῶν 
ἐῤῥι signa apposuit Bentl. epist. ad Mill. p. 469.) 
ὅταν μὴ τοιοῦτοι πνέωσιν ἄνεμοι ἐν τοῖς πελάγεσιν, ὅποῖον 
ἐν τοῖς λιμέσιν. Εὐριπίδης Σϑενεβοίᾳ " 
Tis ἄνδρα τιμᾷ ξεναπάτην. 
Pollux il, 58. εἴρηται δὲ ξεναπάτη ( --- τῆς corr. Bentl, 
le. .) παρ > Εὐριπίδη. Bentl. et hinc Musgr. citant τίς a. 
τινὰ Sevan. De voce Sevan. cf. Etmslei. ad Eur. Med. 1359. 
Haeccine verba esse dicamus Proeti, ob deceptum et 
proditum hospitem, Bellerophontem , se ipsum culx 
pantis? ' 
VIIL (VII) Stob, tit, 66. p. 420. Gesn. 68. p. 281. 
Grot. et Gaisf. : 


Τολλοὺς δὲ πλούτῳ καὶ γένευ γαυρουμέγους 
γυνὴ κατήσχυν᾽ ἐν δόμοισι γηπίαι 
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Multos sisperbos opibus, ortu nobiles Dedecore wecors 
femina affecit domi. Barnesius inter fragm. et Bellero- 
phontis v. 57 84. et Stheneboeae v. 17 54. retulit. 


1X. (V.) Stob. tit, 29. p. 199. Gesn. ib. p. 129. Grot. 


“Avsv τύχης γὰρ, ὥσπερ ἣ παροιμία, 

πόνος μονωϑεὶς οὐκέτ᾽ ἀλγύνεν βροτούς. 
Desertus a favente fortuna labor Non defatigat, ut 
vetus fert dictio, Barnes, laudat Apostolium cent. 3. 
ξ. 42. Pro ἀλγύνευ Musgr. coni. dldaiven . 


X. Schol. Venet. Arist. Pac, 123, 6 λόγος ἔκαϑεν 
& βοίας (leg. ἐκ THeveBolag) Εὐριπίδου; τινὲς “δὲ οἴονταν 
ἐκ Βελλεροφόντου παρῳδῆσαι. ἔστι δὲ ἐν τῇ Σϑενεβοίᾳ παρὰ 
Τραγικῷ οὕτως. πέλας δὲ ταύτης δεινὸς ἵδρυται 
κράτ ἔνϑηρος ἤ λήστης φρουρεῦῖταν κλύδωνι 
δεινῷ βροτοστόνῳ βρέμει πτηνὸς πυρεύγει 
(Cod. 475. πορεύει.) Locus Euripidis miserandum in 
modum laceratus videtur. Primus versus videtur esse 
iambicus trimeter 


“πέλας δὲ ταύτης δεινὸς ἵδρυταν κράτος 
tum iambicorum reliquiae lacerae 

ἔνϑηρος ἤ λήστης « poovesttar v~ 

κλύδωνι δεινῷ — βροτοστόνῳ βρέμει 

πτηγὺς πορεύει- 
Designari' locum monstris et periculis plenum in aperto 
est, et fortasse his verbis aliquis Stheneboeam amore 
percitam a consilio Bellerophontem in Lyciam sequendi 
deterrere conatus est. 
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Sylei, ab Hercule occisi, fabalam exponit Apottoa, i, 
6, 5. Ἡρακλῆς δὲ Ὀμφάλῃ δουλεύων τοὺς μὲν παρὰ τὴν 
Ἔφεσον Κέρκωπας συλλαβὼν ἔδησε, Συλέα δὲ — τοὺς 
“παριόντας ξένους σκάπτειν ἀναγκάζοντα σὺν ταῖς ῥίξαις τὰς 
ἀμπέλους σκάψας μετὰ τῆς ϑυγατρὸς Ξενοδίκης ἀπέκτεινδ. 
Cf. Ὀϊοά, Sic. IV, 31. Tzetz. chil. I], 432. Quod apud 
Apollod. legitur ἐν 4vAide post Συλέα δὲ mihi ex ἐν Δυδίᾳ 
depravatum videtur. Quantillum enim distant ENAT- 
“ΑΙ et ENATASAI? et Tzetz) Συλέα τὸν Addeor. 
Drama satyricum videbatur Valcken. diatr. p. 24. 209. 
et Elmsleio ad Heracl. 418. Add. quod probabile tum 
propter ipsum argumentum, tum ob fragm. VI. VII. 


I. (IL) Philo lud. p. 98. ed. Hoesch. p. 537. Ὁ. E. 
869. A. 880, B. Eusebius praep. evang. VI. p. 242. 
Artemid. IV, 59. 


Πρὸς ταῦτ' ἴτω μὲν πῦρ, ἴτω δὲ φάσγανα" 
πίμπρη, κάταιϑε σάρκας, ἐμπλήσϑητί μου 
πίνων κελαινὸν αἶμα" πρόσϑε γὰρ κάτω 
γῆς εἶσιν ἄστρα, γῆ δ᾽ ἄνεισ᾽ εἰς αἰϑέρα, 
πρὺν ἐξ ἐμοῦ σοι ϑῶπ᾽ ἀπαντῆσαι λόγον. 


(Ad haec vel ensem mi, vel ignes admove. ) Ure haec 
cremaque membra, et impletor met Potans rubentem 
sanguinem; in terram prius Descendet aether, terra 
se in coelum feret, Quam blanda de me veniat ad te 
oratio. Grot, Exe, p. 429. qui primum versum omisit, 
ego e Gatakeri interpretatione advers. p. 520. ad M. Ans 
ton. VILl, 41, adieci. Philo p. 537. tantum eum habet; 
p- 880. aes praefatur οἷα mag’ Εὐριπίδη φησὶν ὗ Ἥρα- 
κλῆς. Idem legitur Phoen. 521, V. 1. Euseb. φάσγανον, 
omissis vv. πρὸς ταῦτ΄. V. 2. πίμπρη scripsi pro πίμτερα 
ex emend. Piersoni ad Moerid, p. 209. Pro eo Euseb. 
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habet céuve, Artemidor. ὕπτω, quod notatum a Porson. 
adv. p. 216:ΞΞ 189. V. 4. Euseb. γαίης ἴασιν, ita ut in 
γαίης praecedens vs. desinat, et secundus versus in 
πίνων. » 


I. (HII. ) Philo Iud. p- 880. C. ed. Hoesch. πάλιν τὸν 
αὐτὸν σπουδαῖον οὐχ ὁρᾷς, ὅτι οὐδὲ πολούμενος ϑεράπων 
εἶναι δοκεῖ, καταπλήττων τοὺς ὁρῶντας, ὡς οὐ μόνον ἐλεύ- 
Pegos ὦ ὦν, ἀλλὰ καὶ δεσπότης ἑπόμενος τοῦ πριαμένου; 6 
γοῦν Ἑρμῆς πυνϑανομένοις ἡμῖν ὡς φαῦλός ἐστιν, ἀποκρί- 
ψεταυ" 


Ἥκιστα φαῦλος, ἀλλὰ πᾶν τοὐναντίον, 
πρόσχημα σεμνὸς κοὐ ταπεινὸς» οὐδ᾽ ἄγαν 
εὔογκος, ὡς ἄν δοῦλος, ἀλλὰ καὶ στολὴν 
ἰδόντι λαμπρὸς καὶ ξύλῳ δραστήριος. 


, Nihil est in illo vile, sed vultus gravis Habitusque 
pariter, sordidum, ut servis, nihil, aut mole tardum; 
splendida aspectu nitet Ubique vestis, corpus ad agen- 
dum vegét, Grot. in Exc. p, 406. V. 4. legebatur ζήλῳ. 
ξύλῳ Barnes, ante Mangeyum, 


If. CIV.) Pergit Philo Tud. 


Οὐδεὶς δ᾽ ἐς οἴκους δεσπότας ἀμείνονας 
αὑτοῦ πρίασϑαι βούλεται" σὲ δ᾽ ε σορῶν 
πᾶς τις δέδοικεν" ὄμμα γὰρ πυρὸς zaneres 
ταῦρος λέοντος ὡς ἄνα ων πρὸς ἐμβολήν, 


εἶτ > ἐπιλέγε ι2 


τὸ ἦϑος αὐτοῦ ite οὗ κατηγορεῖ 


σιγῶντος, ὡς εἴης ἄν οὐχ ὑπήκοος, 
τάσσειν δὲ μᾶλλον ἢ ᾽ πιτάσσεσϑανι ϑέλοις.. 


In duas partes dissecuit Grot. in Exe. p, 407. quarum 
altera incipit a verbis σοῦ κατηγορῶ, ommissis τό τ΄ 400g 
αὐτοῦ. Secutus est Barn. interiecto etiam inter duas par- 
tes fr. 1V. Nemo profecto est qui sibi pretio suo Domi- 
nos parare cupiat; at te qui videt Pavet omnis: oculos 
namque flammantes geris, Taurus leonis ut 86 ad in- 
cursum parans, — Culpo quod ita praefracte siles, 
Quasi non herilem sub potestatem datus Jpse imperare, 
non regi imperio velis, V.1. Masgrav. malebat δεσπότης. 
v. 5. Grot. τό τ᾽ ἦϑος. Musgrav. coni. τό τ ᾿ἦϑος αὐτόϑεν 
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τὸ σοῦ κατηγορεῖ, Elmslei. ad Heracl. 418. τό τ᾽ εἶδος αὔτ᾽ 
αὐϑαδίαν κατηγορεῖ Σ. sed in addendis Zo τ᾿ ἦϑος αὔϑα- 
δές τι σου κατηγορεῖν in quo nescias τὸ ἦϑος αὔϑαδές τὸ 
utrum nominativo an accusativo casu accipi voluerit ; 
si nominativo, quomodo τὸ ἦϑος ingenium et mores, 
prodere vel indicare aliquid dici potest , quum de mori- 
bus ipsis ex habitu externo coniectura fial; sin accusa- 
tivo, quid est illud, quo prodi aliquid diciturr i ie. sub- 
iectum verbi κατηγορεῖ. Equidem legerim: τό τ᾽ ἦϑος 
αὐτὸ τοῦτό σου κατηγορεῖ σιγ. hoc ipsum, quod ὄμμα mu* 
ρὺς γέμεις, ingenium tuum prodit, nimirum ὡς εἴης ἄν 
οὐχ ὑπ ἤκοος. hac enim declarando vocabulo ἦϑος inser= 
viunt, vam quod Elmslei. dicit verum gibi videri, ** κὐ 
γ᾽ εἶδος αὐτὸ σοῦ κατηγορεῖ» ita ut pes primus desit Ποὺ 
est eludere difficultatem, non tollere. Sylei haec verba 
esse $uspicabatur Barnes. Ego yero mirarer, si homo fe 
rox, qualis Syleus describitur, ita de se loqueretur. Itaque 
Mercurii potius verba esse putem, Heyculem, ut vualtum 
ad modesliam componat, quo facilius emtorem inveniat, 
monentis. Etsic Philo, apud quem émAéyer ad “Ἑρμῆς, 
quod praecedit, refertur. 


IV. (V.) Philo Tud. ibid. E. ubi ita pergit: ἐπεὶ δὲ καὶ 
πριαμένου Συλέως εἰς ἀγρὸν ἐπέμφϑη, διέδειξεν ἔ ἔργοις τὸ 
τῆς φύσεως ἀδούλωτον" τὸν μὲν γὰρ ἄριστον τῶν ἐκεῖ ταύ 
ρὼν καταϑύσας “δ πρόφασιν εὐωχεῖτο, πολὺν δ᾽ οἶνον ἐμ" 
φορήσας ἄϑρουν εὖ μάλα κατακλιϑεὶς ἠχρατίζετο. Συλεῖ δὲ 
ἀφικομένῳ καὶ δυσανασχετοῦντυ: ἐπί τὲ τῇ βλάβη καὶ τῇ τοῦ 
ϑεράποντος, ὑᾳϑυμίᾳ καὶ ἐπὶ τῇ περιττῇ καταφρονήσεν, μὴ" 
,δὲν μήτε τῆς χρύας, μήτε ὧν ἔπραττε καταβαλὼν εὐτολμὸ5 
tara φησί" 
Κλίϑητι καὶ πίωμεν" ἐν τούτῳ δέ μου 
τὴν πεῖραν εὐϑὺ λάμβαν᾽, εἰ κρείττων ἔσῃ, 
Accumbe; compotemus; extemplo mei Hine fac μεγἕ: 
clum sisne me praestantior. Υ͂. 2. leg. εὐδὺς λάμβαν᾽. 
V. (1) Stob. tit. 44, p. 306. Gesn. 46, μι 177. et 
Gaisf. 
Tots μὲν δικαίοις ἔνδικος, τοῖς δ᾽ αὖ κακοῖς 
πάντων μέγιστος πολέμιος κατὰ χϑόνα. 
Justis amicus et bonis, contra malis, Ubique quot sunt, 
hostis infestissimus. Hacc de se ipso dicere videtur Her= 


πων - ah a ....... 
———— τς. i tt ὅματο πασα ποτα 
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ctiles, E Syleo citatur iam a Gesnero, quod tonfirmat 
Par. B, At Grot. Ocleo, quem errorem ipse correxit in 
notis, 

Vi. ( VI.) Lex. Sangerman. ap. Valck. diatr. p. 204. 
Bekk. anecd. p: 85, 16. BauBay ἀντὶ τοῦ καθεύδειν. d= 
ριπίδης Συλεῖ" 


Βαυβῶμεν εἰσελθόντες" ἀπόμορξαι σέϑεν 
τὰ δάκρυα. 
Haec Hercules Xenodicae dicete videtur certe jisaak 
Syleuim heque Herculem decebant τὰ δάκρυα, ᾿ 


VII. (VIL) Eustath. in I. a” p. 107, 45 == 80. extrs 
Etymol. M: p: 294, 45. Apollon, π. ἄντων. p. 353. C. 


| Eta δὴ, φίλον ξύλον 
ὄγειρέ μου δεαυτὸ, καὶ γίγγου Souci. 


Ε Syleo esse locum, ex Eustath. discimus. Is ante ξύλον 
addit φίλον, quod apud reliquos deest. Ἔγειρε est apud 
Apollon. ut scribi voluit Porson. advers. p. 275. extr: == 
243. pro dysige, quod habet Etymol. et probat Blomf. 
gloss: Agam. 1640. Apud Eustath. est ἔχτεινέ μον σεαυτύ- 
Explicavit locum Valck. dialr. p. 204, nervum viri in-= 
telligi monens. 


VII. Alium locum tanquam e Sylet afferunt Οτοί, 
. Exe, p, 407. Barnes, v. 21. ὃ Philone, puto, deprom- 
tum : , 


Ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτοῦ καὶ χλύευν ἐπίσταμαυ, 
ἄρχειν ὦ ὁμοίως, τῇ erg σταϑμώμενος 
τὰ πάντα =~ =: 


Ego, ut tulit res, et mihi didici obsequi, δε imperate, 
éuncta virtutis mode Dimensus “- 


Z 
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τὸ σοῦ κατηγορεῖ, Elmslei. ad Heracl. 418. τό τ᾽ εἶδος αὔτ᾽ 
αὐϑαδίαν κατηγορεῖ S. sed in addendis To τ᾿ ἦϑος αὔϑα- 
δές τι σου κατηγορεῖ, in quo nescias τὸ ἦϑος αὐϑαδές τὸ 
utrum nominativo an accusativo casa accipi voluerit ; 
si nominativo, quomodo τὸ ἦϑος ingenium et mores, 
prodere vel indicare aliquid dici potest , quum de mori- 
bus ipsis ex habitu externo coniectura fial; sin accusa- 
tivo, quid est illud, quo prodi aliquid dicitur i i, 6. sub> 
iectam verbi κατηγορεῖ. Equidem legerim: τό ε᾿ ἦθος 
αὐτὸ τοῦτό σου κατηγορεῖ σιγ. hoc ipsum, quod ὄμμα mus 
gos γέμεις, ing oenium tuum prodit, nimirum ὡς εἴης ἄν 
οὐχ un ἤκοος. haec enim declarando vocabulo ἦϑος ἸΏ 861.- 
viunt, ‘am quod | LImslei. dicit verum sibi videri, ** ag 
γ᾽ εἶδος αὐτὸ σοῦ xatyyoget, ita ut pes primus desit hoe 
est eludere difficultatem, non tollere. Sylei haec verba 
esse Suspicabatur Barnes. Ego vero mirarer, si homo fe 
rox, qualis Syleus describitur, ita de se loqueretur. Itaque 
Mercurii potius verba esse putem, Herqulem, ut valtum 
ad modesltiam componat, quo facilius emtorem inveniat, 
monentis. Et sic Philo, apud quem ἐπιλέγεν. κα “Ἑρμῆς; 
quod praecedit, refertur. 


IV. (V.) Philo Iud. ibid. E. ubi ita pergit: ἐπεὶ δὲ καὶ 
πριαμένου Συλέως εἰς ἀγρὸν ἐπέμφϑη, διέδειξεν ἔργοις τὸ 
τῆς φύσεως ἀδούλωτον" τὸν μὲν γὰρ ἄριστον τῶν ἐκεῖ ταύ 
ρων καταϑύσας Ait moopacty εὐωχεῖτο, πολὺν δ᾽ οἶνον ἐμ" 
φορήσας ἄϑρουν εὖ μάλα κατακλιϑεὶς ἠλρατίζετο. Συλεῖ δὲ 
ἀφικομένῳ καὶ δυσανασχετοῦντι ἐπί τε τῇ βλάβῃ καὶ τῇ τοῦ 
ϑεράποντος, ῥᾳϑυμίᾳ καὶ ἐπὶ τῇ περιττῇ καταφρονήσεν, μὴ" 
δὲν μήτε τῆς yodus, μήτε ὧν ἔπραττε καταβαλὼν εὐτολμο5 
rare φησί" 

Κλίϑητι καὶ πίωμεν" ἐν τούτῳ δέ μουν 

τὴν πεῖραν εὐθὺ AduGay, εἰ κρείττων Jom 
xAccumbe; compotemus; extemplo mei Hine fac peri- 
cium sisne me praestantior. V. 2. leg. swig λαμβαν᾽. 


V. (1) Stob. tit. 44, p. 306, Gesn, 46, p. 177. et 
Gaisf. 
Tots μὲν δικαίοις ἌΡΉΡΘΙ τοῖς δ᾽ αὖ κακοῖφ 
πάντων μέγιστος πολέμιος κατὰ χϑόνα. 
Justis amicus et bonis, contra malis, Ubique quot sunt, 
hostis infestissimus. Hacc de se ipso dicere videtur Her 
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ciiles, Ε Syleo citatur iam a Gesnero, quod céonfirmat 
Par. Β, At Grot. Oileo, quem errorem ipse correxit in 
notis, 


VI. (VI.) Lex. Sangerman. ap. Valck. diatr. p. 204. 
Bekk. anecd. p: 85, 106. BavBav ἀντὶ τοῦ καθεύδειν. ΕὐΞ 
ριπίδης Συλεῖ" 

Βαυβῶμεν εἰσελϑόντες" ἀπόμορξαι σέϑεν 
τὰ δάκρυα. 
Haec Hercules Xenodicae dicete videtur; certe Legos 
Syletim neque Herctlem decebant τὰ δάκρυα, 


VII. (VIL) Eustath. in Il. α΄ p. 107, 45 == 80. extrs 
Etymol. M: p: 294, 45. Apollon, π. ἄντων. p, 353. Ὁ. 


Eva δὴ, φίλον ξυλον 
ἔγειρέ μου δεαυ τὸ, καὶ yiyvou ϑρὰ δύ. 


E Byieo esse locum, ex Eustath. discimus. Is ante ξύλον 
addit φίλον, quod apud reliquos deest. Ἔγειρε est apud 
Apollon. ut scribi voluit Porson. advers, p. 275. extr: == 
243. pro dysigs, quod habet Etymol. et probat Blomf. 
gloss: Agam. 1640. Apud Eustath. est ἔχτεινέ μον σεαυτύ. 
Explicavit locum Valck. diatr. p. 204: nervum yviri in- 
telligi monens. 


VIIf. Alium locum tanquam e Syleo afferunt Οτοί, 
. Exec, p. 407. Barnes, Υ. 21. ἃ Philone, puto, ἐδ haa 
tum : 


Ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτοῦ καὶ χλύειν ἐπίσταμαι, 
ἄρχειν Ὁ ὁμοίως, τῇ ρετῇ σταϑμώμενος 
τὰ πάντα " = -- 
Ego, ut tulit res, et mihi didici obecgui , Et ae Sele 
éuncta virtutis mode Dimensus -- 


΄ 
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Hygin. f.101. Telephus, Herculis et duges filius, ab 
Achille in pugna Chironis hasta shar lee dicitur. (Cf. 
Pind. Ol. 9, 107 sqq. Isthm. 5, 52. 8, 107.) Ex quo 
vusinere quum indies tetro cruciatu angeretur, petit sor- 
tem ab Apolline, quod.esset remedium, Reaponsum est, 
ei neminem mederi posse, nisi eandem hastam, qua vul-~ 
neratus erat. Hoc Telephus ubi audivit, ad regem 
<dgamemnonem venit, et monitu Clytaemnestrae Ore- 
stem infantem de cunabulis rapuit, minitans se eum 
-occisurum, nisi sibi Achivi mederentur. Achivis autem 
quod responsum erat, sine Telephi-ductu Troiam capt 
non posse, facile cum eo in gratiam redierunt, et ab 
Achille petierunt, ut eum sanaret. Quibus Achilles re- 
spondit, \se artem medicam non nossa. Tune Ulysses 
ait: Non te dicit Apollo, sed auctorem vulneris hastam 
nominat. Quam quum rasissent, remediatus est. A quo 
quum peterent, ut secum ad Trotam expugnandam iret, 
non inwpetrarunt, quod is Laodicen Priami filiam uxo- 
rem haberet, sed ob beneficium, quod eum sanarunt, 
eos deduxit, locos autem et itinera demonstravit; inde 
in Mysiam est profectus. Scenam dramatis Argis fuisse 


᾿ multa indicare dicit Musgray. Ego mullum eius modi in- 


dicium deprehendere potui, nisi forte locus apud Dionys. 
-Hal. T. 11. p. 59. huc pertinere iudicandus est, qui-sine 
titulo citatur, Sed Argis rem geri e Libanii narratione 
sibi persuaserat Musgrav. Rectius Heath. scenam in ca- 
stris Graecorum ad Troiam poni docet. Nullam autem 
-fabulam gravius ista sibi exagilandam sumsit Aristopha~ 
nes, imptimis in Acharnensibus. Nam quod heroem mi- 
nime decebat, claudus et mendicans (γωλὲς, προσαιτῶν 
Acharn. 428, πτωχός Nub. 921.) in scenam prodibat, 
pannis obsitus, (Ach, 437.) idem tamen disertus, orm- 
μύλος, δειγὸς δέγων. Πιλίδιον habebat,. ut in itinere so- 
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lebant, Acharn. 437. Κἀκεῖνα μοι δὸς τἀκύλουϑα τῶν da- | 
κῶν, Τὸ πιλίδιον περὲ τὴν κεφαλὴν τὸ Μύσιον. . Telephum 
inductum esse oculis in terram deiectis ex Amphidis et 
Alexidis locis monstravit Victor. V. L. XVII, 23. 


I. (VIL) Aristoph. Ach. 439 84. 

Asi γάρ με δόξαι πτωγὸν εἶναι τήμερον, 
εἶναι μὲν, ὅσπερ εἰμὶ, paivsodas δὲ μή. 
Schol. Οἱ δύο στίχοι ovros ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου. Hodie 
necesse est guippe mendicus ἀπ΄ τ sim quidem qui 
sum ipse, non credar tamen. GroteExc. p. 406. ὕσπερ 
iam Grotius dederat ante Brunckiam, et sic locum affert 
Suidas v. sivas et φαινόμενα. ubi addit τούτεστι μὴ ἀλ- 

λάξαι τὴν φύσιν, ἀλλὰ τὴν μορφήν. \ 
IL. Alium locum 6 Diogen, Epist. 5. in Notit, MSS, 
T. 10, 2. p. 241. inter fr. Telephi retulit Boisson. 
Trey’ ἀμφίβλητα σώματος λαβὼν ῥάκη 
ἀρκτήρια τύχης. 

“TE. (1V.) Eustath. ad IL π΄, p. εοϑά,3. 
Βέβληκ᾽ ᾿Αχιλλεὺς δύο κύβω καὶ τέτταρα. 
ἤγουν δύω μονάδας καὶ τέτταρα. tv στίχον Εὐριπίδης ἐν 
Τηλέφῳ ϑεὶς, ὅπου κυβεύοντας ἥρωας" εἰσήγαγε, καὶ μω- 
Sov én’ αὐτῷ χλευάσϑῆναν ὡς εὐτελεῖ» καϑὰ σκώπτειν καὶ 
ὃ κωμικὸς, αἰδεσϑ εἰς περιξῖλεν ὕλον τὸ ἐπεισόδιον. Eadem ° 
fere habet δὰ Odyss. a’ p. 1397, 20. Cf. Zeiob. cent. 2, 
85. App. Vat. 1, 29. Suidas et Photius v. τρὶς ἕξ 7 τρεῖς 
κύβοι. Versu ctitur Aristoph. Ran. 1447. Kust. 14v0. Br. 
ubi schol. *4olsragyog φησιν ἀδεσπότως τοῦτο προφέρεσϑαι. 
ὡς Εὐριπίδου πεποιηκύότυς κυβεύοντας ἐν τῷ Τηλέφῳ, οὕς 
καὶ περιεῖλε, μή more οὖν ἐκεῖϑεν ἦν, μᾶλλον δὲ ἐσχεδιακὼς 
ay εἴη Ageoroparns. οὐδὲ γὰρ τὸν Εὐριπίδην τοῦτο προφε- 
θόμενον, ἀλλὰ τὸν “Διόνυσον χλευάζοντα. τινὲς δὲ Ore ἐν τῷ 
Φιλοκτήτῃ ἦν ὃ τόπος, οἱ δὲ ἐν τῇ Ἰφιγενείᾳ τῇ ἐν αὐλίδι. 
Similiter Zenob. et app. Valic. Τυῦτο Εὐριπίδου ἐστί. καὶ 
Aororoksvos δὲ φησὶν, Ore Εὐριπίδης διορϑῶν τὸν Τήλεφον, 
ἐξεῖλε τὴν πεττείαν. Suid. et Phot. de hoc loco δύο μὲν 
κενοὺς αὐτὸν φησι βαλεῖν, ἕνα δὲ τὸν τέταρτον, i.e. ter- 
tium, qui Jatus quatuor punctis notatum habebat. (Cf. 
Blomfield. “gloss. Agamemn, 32. Hoc ἐπεισόδιον in initio 
dramatis, quum Telephus primum in oe caslra 
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-intrabat, positum fuisse coniicio, non dissimile illud le+ 
pidissimo Schilleri dratiati,. quod /Vallensteins Lager 
inscribitur, nisi quod hoc proluditur tantum fabulae. 

IV. (XV.) Aristoph. Lys. 707. 

ἄνασσα πράγους τοῦδε καὶ βουλεύματος; 

ti pos σκυϑρωπὸς ἐξελήλυϑας δόμων; 
Schol. ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου." Clytaemmestram alloqui 
videtur Telephus, si fides habenda est Hygino, de quo 
dubito, quum nullus alius Clytaemnestram virum ad 
Troiam secutum ¢8se narraverit, Fortasse ex eadem 
scena est versus Aristuph. ib, 714. ‘AAA’ αἰσχρὸν εἰπεῖν; 
τὸ δὲ σιωπῆσαι βαρύ, ubi schol. ἐξ Εὐριπίδου et v. 717. 
᾿Ιὼ Zev! Ti Ζῆν᾽ ἀὐτεῖς; 

V. (XVIL) Stob. tit. 13. p. 145. Gesn. p: 85. Grot. 
Ἀγάμεμνον, οὐδ᾽ si πέλεκυν ἐν χεροῖν ἔχων 
μέλλοι τις εἰς τράχηλον ἐμβαλεῖν ἐμὸν, 
σιγήσομαν, δίκαιά γ᾽ ἀντειπεῖν ἔχων. 

Non, si minante iam securigera manu Cervix sub 
ictu staret, Agamemnon, mea, Munitus aequo libex~ 
ram vocem premam. Hinc τὸ ἐπιξήνιον sumsisse videtur 
Aristophanes in Acharn. eni adstans causam dicit Dicaeo4 
polis. De sententia cf. Gataker ad M. Antonin. II, 7. 


VI. Aristoph. Ach, 470 sq. καὶ γὰρ εἴμ᾽ ἄγαν 
Ὀχληρὸς οὖν δοκῶν ye κοιράνους στυγεῖν. 
Schol. Τοῦτο πεπαρῴδηται ἀσήμως ἐξ Οἰνέως Εὐριπίδου. 
ὃ δὲ Σύμμαχος καὶ ἐκ Τηλέφου φησιν αὖτό. Elmsl. ad 
Aristoph. locum: Telephus, πτωχικὴν στολὴν indutus, 

_ celatoque nomine, Graecorum duces in concione obiur- 
gavit; cuius verba παρῳδεῖ noster inferius v. 497 — 556, 
Hine postea ad Chorum, ut coniicere licet, questus est? 
molestus sum, quum principes viros odio habere videar. 

VIL. (XI.) Schol. Aristoph. Ach. 496. "Ex Τηλέφου 
Εὐριπίδου" ' 

Μή woe φϑονήσητ᾽, ἄνδρες Ἑλλήνων ἄκροι, 
_ εἰ πτωχὸς ὧν τέτληκ᾽ ἐν ἐσϑλοῖσιν λέγειν. 
Ne, Graeciae flos, vertite hoc vitio mihi Quod opti- 
matum in classe mendicus loguor. Grot. Exc. p. 406. 
Hoc versu Alexidem etiam uti apud Athen. XV. p. 691. Εἰ 
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ante Blmslei, monnit.iam Valcken. ad ‘Theocr. Adoniaz. 
p: 414. ‘Totam illam Acharnensinm scenam ὁ Telepho 
ludicya: imitatione expressam 6859 dicit argumenti scri- 
ptor: “Ἰὐκαιόπολις - ἐλϑὼν ὡς Εὐριτιίδην πτωγχικὴν στολὴν 
αἰτεῖ, καὶ στολισϑ᾽ εὶς τοῖς Τηλέφου ῥακώμασιν παρῳδεῖ τὸν 
éxsivoy λύγον. 


_ Vu. (Χμ) Arist, Ach. 539. . 
᾿Ἔρεϊ τις, οὐχρῆν" ἀλλὰ τί χρῆν; εἴπατε. 


τ 


Schol, καὶ τοῦτο ἀπὸ Γηλέφου Εὐριπίδου. Pro τί χοὴν Er- 
furdt. ad Soph. Ai, p..630, corrigi volebat mag χρῆν» ne 
τί ante yp. produceretur, sed recte aliud cius productio- 
nis exemplum ex Eurip. Iph. A. 1345. protulit Dindorf., 
adh. Arist. δηλαδὴ ξανϑῆς ἐϑείρης. ἐμὲ δὲ τί yon δρᾶν τότε; 
€f. Gramin. gr. §. 25. In loco Telephi supplendum vide- 
tur: ἐρεῖ, τις, οὐ χρὴν sc. στρατὸν συλλέγειν, et Graecos 
appetlendo prohibere ,’ ut apud Aristoph. scholia recte 
addunt οὐκ ἐχρῆν modeuoy κινῆσαι τοὺς «Πακεδαμιονίους. 
Nam, ut illa apud Aristoph. Dicaeopolis, sic haec Tele- 
phts apud Euripidem locutus esse videtur, quod ὁ 544: 
magis etiam apparebit. 


at _( XI.) Arist, Ach. 542, 
| Καϑῆσϑ' ἄν ἐν δόμοισιν; ἦ πολλοῦ γε δεῖ. 


Schol: ἀντὶ τοῦ οὐδὲ ὕλως. καὶ τοῦτο é% Τηλέφου. nimi- 
rum non sola verba. 7. πολλαὺ ys δεῖ. sed totus versus, 
quod νάϊ Heath. 


Ad hance Telephi crationez Elmslei. ad Ach. 1091. 
refert etiam v. 1078. Ἰὼ στρατηγοὶ ions, 7 1 Pedgioves, 
licet nihil de eo monuerit Schol. 


Ὁ (1%) Stob., tit, 29. p. 200. Gesn.,.p- 1504: ‘Grot. 


Ov tag” Ὀδυσσεὺς é ἐστὶν αἱμύλος μόνος" 
YEG di doxes, κἄν βραδύς τις ἢ, σοφόν. 


Solius haud Ulyssis: eloquentia est; - Hebetes disertos 
efficit necessitas, . Chori‘haec sententia esse videtur post 
‘Telephi orationem auditam pronunciata, Ou τάρ᾽ est e 
Porsoni emendatione pro οὐ γάρ τ᾽ Od. ubi τ᾽ omittit 
Cod. Leid. apud, Valcken. diatr. p.. 206, et Paris. A. ‘Trin- 
_cav.. Hic, ne volebat Οὐκ & dg’ 06. 
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ΧΙ. Aristoph. Thesm. 517. Br. 524. Kust. Ταῦτ᾽ οὗ - 
ποιοῦμεν τὰ κακά; νὴ τὴν “ρτεμιν, “Ἡμεῖς 78- κἀτ᾽ Eigu- 
nidy ϑυμούμεϑα, οὐδὲν παϑοῦσαι μεῖζον, ἤ δεδράκαμεν; 
Schol. Ravenn. παρὰ τὰ ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου. 

εἰ δὴ ϑυμούμεϑα 
παϑόντες οὐδὲν μᾶλλον 7 δεδρακότες. 
F. εἶτά δὴ ϑυμούμεϑα. Videntur esse verba unius 6 
Graecorum ducibus Telepho patrocinantis. . 

XII. (XIV.) Aristoph. Ach. 554, 

Ταῦτ᾽ οἶδ᾽ ὅτι ἄν ἐδρᾶτε. τὸν δὲ Theor | 

οὐκ οἰόμεσϑα; τοῦς ag” ὑμῖν οὐκ ἔνι. 
Schol. Tov δὲ Τηλ.} καὶ ταῦτα ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου. 
Priora non esse ex Euripide , monstrat hiatus dre ὧν, 
Heath. et Boisson. ὅτι γ av. Verba om. Musgr. Nec verba 
φοὺς ἄρ᾽ ὑμῖν οὐκ ἔνε tragicum colorem habent. Apte 
Valcken. diatr, Ρ-. 311. comparavit Aristid. T. Ul. p. 16, 
ed. lebb. ἡμῖν τ᾽ αὖ ἀποδεικτέον αὐ τοὐναντίον; φησὶν, 
ὡς. ἐπ᾽ εὐτυχίᾳ τῇ μεγίστῃ παρὰ ϑεῶν ἥ ἢ τοιαύτη μανία δί- 
δοται. τὸν δὲ Τήλεφον οὐκ Oley τὰ αὐτὰ ταῦτα; υδὶ Schol. 
Τίς τῶν ποιητῶν εἰσάγει τὸν T ἤλεφον ἐλέγχοντα τὸν Ὀδυσ- 
σέα ἐκ τῶν αὐτοῦ λόγων, οὕς πρὸς τὸν Τήλεφον εἶπε. Ita- 
que haec non desumta sunt ex oratione, quam Telephus, — 
sub amictu mendici latens, in Graecoram consessu ha- 
buit, quod illam etiam ob causam non: verisimile est, 
quod tum Telephus et genus et nomen dissimulabat. 


XUL (VI. ) Schol. Arist. Ach. 8. “ἄξιον γὰρ “Ελλάδι J 
Τοῦτο παρῳδία καλεῖται, ὕταν ἐκ τραγῳδίας μετεγεχϑῇ. 
ἔστι δὲ τὸ ἡμισείχιον ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου, ἔχον οὕτω" 

Κακῶς hour ἄν" ιἄξιον γὰρ Ἑλλάδι. 


Elmslei. ad loc. Ach. em. κακῶς ὀλοίτην, recte, ut mihi 
quidem videtur. 


Xty. (V.) Schol. Aristoph. Eau: 806. Br, 810. Kust. 
Q πόλις Ἄργους, κλύεϑ᾽ οἷα λέγει - - 
Ὦ πόλις Ἄργους 
ἀπὸ Τηλέφου Εὐριπίδου. τὸ δὲ Κλύεϑ᾽ οἷα λέγει ἀπὸ 
Μηδείας ( v. 170. ). Hoe non reete dictum videtur Elms- 
leio ad Med. 165, sed omnia illa Verba Ὦ πόλις 'ἄργους, 
κλύεϑ᾽ οἷα λέγει, ex Euripidis Telepho sumta esse; Me- 
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nelai autem verba esse. Suspicio Elmsleii confrmator 
scholio ad Plut. 601. ubi totum versum repetit Aristoph, 


Taira, φασὶν, ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου τραγικεύεται. ps 


τείληπταν δὲ ὁ στίχος ἐκ Φοινισσῶν Εὐριπίδου, ΤΠολυνεἴ- 
χοὺς λέγοντος. quamquam- ultima vel mutilata, vel de- 
pravata sunt, vid. Dobree ad locum. 


XV. (X.) Aristoph. Ach. 453. Ti δ᾽ ὦ τάλας ys τοῦδ᾽ ὁ 


ἔχεις τιλέκους χρέος; Schal, καὶ τοῦτο δὲ παρὰ τὰ ἐκ Τηλό- 
φου Εὐριπίδου" | ? ; 
τί δ᾽, ὦ τάλας, σὺ τῷδε πείϑεσϑαν ϑέλεις; 
ϑέλεις scribi jussit Valcken, diatr. p. 210. pro μέλλεις. 
, Boisson. edidit σοὶ τῷδε πείϑεσϑαν μέλει; 


XVI, (IX.) Aristoph. Ach. 445, Εὐδαιμονοίης » Τη- 
anew & ᾿ἀγὼ φρονῶ. Schol. παρὰ τὰ ἐκ Τηλέφου Εὐρι- 
πίδου. 

Καλῶς ἔχοιμι, Τηλέφῳ δ᾽ “ἀγὼ φρονῶ. 
Athen. V. p. 186. C. D. habet Ev σοι γένοιτο, Τηλέρῳ δ᾽ 
“ἀγὼ vod. quem tanquam sincerum Euripidis versum rece~ 
pit Brunck. recte boc nomine reprehensus ab Elmsleio. 
Ortus ille videtur ex eo quod aliquis ad Τηλέφῳ ad- 
scripserat γέγοιτο. 


XVIL. (XXIIL) Clem. Alex. Strom. VI. p. 624 ὦ 


ed. Sylb. Kai μὲν ἐν Τηλέφῳ Εὐρυπίδου εἰπόντος " 

Ἕλληνες ὄντες βαρβάροις δουλεύσομεν; 
Θοασύμαχος ἐν τῷ ὑπὲρ “αριασαίων λέγει" "Apyshiw δου- 
Asvooner, “Ἕλληνες ὄντες βαρβάρῳ; Ergone Graeci ser= 
viemus barbaris, Grot. Exc, p. 408. . 

XVIU. (XXIV.) Ammonius π. diag. Ask. v. Πρόξενος: 
Πρόξενος πόλεως καὶ ἔϑνους, ὡς παρὰ Θουκυδίδῃ, ξένος 
δὲ 6 εἷς ἑνός" 6 δὲ αὐτὰς καὶ ἰδιόξενος. οὐκ ὀρϑῶς οὖν Εὐ- 
ριπίδης ἐν Τηλέφῳ πρόξενον εἴρηκε τὸν ἰδίοξενον" 

Κακός τις ἔστε προξένῳ σου χρώμενος. 


Sit malus oportet, quod ministro te utitur vertit Grotius _ 


Exc. p. 408, ad mentem Ammonii minus recte, inquit 
Valcken. ad Amm. p. 119. Hoc fragm. et quod praecedit 
6 Menelai oratioue desumtom videtur. 


__*° XIX. Schol. Venet. ad Pac. 527. ἐσχημάτισταν δὲ (τὸ 
HAE HOG) ὡς ἀπὸ τοῦ βλέπω βλεπτὸς καὶ ᾿ἀττικῶς βλόπος, καὶ 
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ὡς ἀπὸ τοῦ δέω δέος. ἔστη δὲ Εὐριπίδου ἐκ Τηλέφου ἤ 
Τληπολέμου τὸ 


ΑἈπέπτυσ᾽ ἐχϑροῦ φωτὸς ἔχϑιστον τέκος. 


XX. (IL) Aristot. Rhetor. ΠῚ, 2p 10s τὸ δὲ, ὡς 6 
Τήλεφος Εὐρυπίδου φησὶ, κώπας ἀνάσσειν καὶ ἀπο- 
βὰς εἰς Myociav, ἀπρεπὲς, ὅτι μεῖζον τὸ ἀνάσσειν, ἤ. 
κατ᾽ ἀξίαν. Ἀεμαθᾶ supplet Scholiastes 


Κώπης ἀνάσσει κἀποβὰς sig ποίαν 
ἐτραυματίσϑη πολεμίῳ βραχίονι. 
De quo haec dicantur, vix expedias. De Telepho valere 
non possunt, quippe qui non εἷς Μυσίαν ἀποβῆναι po~ 
tuerit. De nauclero quodam, ut ait Musgrav.? At quae- 
nam huius narrationis vis esse potuit in tragoedia. Puto 


esse ex iis, quae Menelaus ad impugnandum i ta 
protulit. 


ΧΧΙ. ( VI.) Aristoph. Equ. 1237. Kust. 
2 Φοῖβ᾽ "Ἄπολλον Αὐκιε, τί ποτέ μ᾽ ἐργάσει; 


Schol. Ὁ στίχος ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου. Videtur Telepho 
tribuendus esse. 


XXII (III) Schol. Aristoph. Nub. 888, “29? ὕπου 
χρήζεις] Τοῦτο ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου" 
Ἴϑ᾽ ὅποι χρή evs οὐκ ἀπαλοῦμαυ 
τῆς Ἑλένης οὕνεκα - - 
Verba ess¢ Agamemnonis ad Menelaum videntur Elmsleio 
ad Iph. Τ. 118. Quo libet ito: non mihi tanti est He- 


lena, ut peream. Grot. Exc. p. 407. qui Ekévng ἕνεκα 
dedit. Fortasse τὴς delendum, 


XXIII. (XX.) Stob, tit. 37. p. 226. Gesn. 39. Ρ. ik 
Grot. et Gaisf. 


Σπάρτην ἔλαχες" κείνην κόσμει; 

τὰς δὲ Μυκήνας ἡμεῖς idia 
Spartam, tibi quae contigit, orna, Nobis fuerint cura 
Mycenae. Haec quoque ‘Agamemnonis verba esse cum 
Elmsleio puto. Priorem versum sine nomine auctoris 
citat etiam Plutarch. de exsil. T. IL. p. 602. B. qui seribit 
Σπάρταν; et ταύτην κόσμει, Diogen. prove cent. 8, 18. 
Sadgtar et xeivgy, ibid. 46. ἥν ἐλαχες Σπάρταν κόσμει. 


TELEPHUS, 545. 


XXIV. (XVII). Stob.. tit. 20.. p. 3," Gesn. Ps 107. 
Grot. ‘ 
Ὥρα ce ϑυμοῦ κρείσσονα γγώμὴν ἔχειν. | 
Consilia ut irae praeferas tempus tubet. Schow. hunc 
versum cum duobas sequentibus ifa coniunxit, ut ad pri- 


mum alter ex interlocutorihbus \duobus proximis respon-' 


deret. At hi sunt e Medea 1068 sq. quod iam vidit Gro- 
tius. Hinc Bergler. versum Acharn. 392. ductum putat: 
Ὥρα ᾽στὶν ἤδη καρτεῤὰν ψυχὴν ᾿λαβεῖν. 


ΧΧΥ͂, (ine, ΧΧΧ. 2 Stob, tit, 22. p. 189. Gesn. p. ks 
Grot, 


Σὺ δ᾽ slx ἀνάγκη, καὶ ϑεοῖσι μὴ udyov. J 

τόλμα δὲ προσβλέπειν με, καὶ φρονήματος 

χάλα. τὰ του μέγιστα πολλάκις ϑεὸς 

ταπείν᾽ ἔϑηκε καὶ συνέστειλεν πάλιν. 
Necessitati cede; ne pugna diis. Jam respice ad me, 
deque magno spiritu Aliquid remitte; saepe res magnas 
deus Minuit repente, celsaque in planum tulit. Lemma 
Τηλέφῳ e suis Schow.'e. Paris. B. addidit Gaisf, Haec 
quoque ad Menelaum mitigandum ab Agamemnone dicta 
esse videntur, quum Menelaus obniteretur, ne Telepho 
concederent Graeci, Agamemnon autem Ulyssis in So- 
phoclis Aiace partes ageret. 


XXVI. (XXV.) Plutarch. de ‘andit. T. IL. p. 46. Ε, 
Ob γὰρ μόνον, ὡς Εὐρυπίδης φησὶ, τὸ Τηλέφου τραῦμα 
πριστοῖσι λόγχης ϑέλγεται δινήμασιν, 


ἀλλὰ καὶ τὸν εἰκ φιλοσοφίας ἐμφυόμενον εἰφυέσι γέοις 
δηγμὸν αὐτὸς ἃ τρώσαρ λόγος tara. CE. ba ani- 
mady. p. 400. 


XXVII. (XVIII) Stob. tit. 29. p. 198. Gesn. p, 125, 
Grot. 


MoySsiv ἀνάγκη τοὺς ϑέλοντας εὐτυχεῖν. 
Opus est laboret, esse qui felix cupit. 


XXVIIL (XXII) Sext. Empir. adv. Eth. p. 702. ed. 
Fabric. Stob. tit. 91. p. 507. et 95. p. 519. Gesn. 95. 
Ρ. 37g. €t 97. p- 391. Grot, et Gaisf. 
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Ti γάρ με πλοῦτος ὠφελεῖ τοσοῦντά γε; 
σμίκρ᾽ ἄν ϑέλουμι καὶ καϑ᾽ ἡμέραν ἔχων 
ἄλυπον οἰκεῖν βίοτον, ἤ πλουτῶν νοσεῖν. 
(Quid non valentem maximae iuvant opes) Tenui pa- ~ 
ratu vivere equidem mavelim, Quam possidere divitem 
_aegrimoniam. E Telepho hos versus esse annotatum in 
Stob. Apud eum deest primus versus utroque loco, V. 2. 
praetuli scripturam Sexti, nisi quod pro μικρὰ e-tit. 93. 
acripsi σμικρά. μέκρ᾽ ἄν ϑέλοιμι etiam Stob. tit. 95. Gesn, 
+» ged 91. Gesn., σμικρὰν ϑέλοιμ᾽ ἄν καὶ x. 9. ἔχων Toopyy 
ἐνοικεῖν μᾶλλον, pro. quo gS, apud Gesn. est — ἔχων 
ἄλυπος οἰκεῖν μᾶλλον. Grotius etiam secundo loco prio-~ 
ris scripturam adscivit, Mihi Stebaei lectio tum ex 
eo orta esse videtur, quod aliquis inter versus post οἰκεῖν 
adscripserat μᾶλλον, id supplendum esse significans, 
tum ex insolentiore locutione οἰκεῖν βίοτον, quam tamen 
satis tuetur locus Eurip. Iph. A. 1482 sq. ἕτερον αἰῶνα καὶ 
μοῖραν οἰκήσομεν. ἄλυπος autem necessarium est, quia re> 
quiritur quod opponatur voci yoosty. 


XXIX. ( XXI.) Stob. tit. 49. p. 355, Gesn. 51. p. 195. 

 Gesn. 
Tory ἀεὶ κἄν τε τρηχὺ νέμωσε Peol. 

Aude aliquid, quamvis dent tibi dura dei, Versus ele~ 
giacus, quales in Andromache sunt vv. 103 sqq. in car- 
mine lugubri, unde etiam ionica forma remansit ronyd. 
Ahoqui pro quatuor creticis habere possis, modo γέμωσεν 
scribas, 


XXX. Schol. Plat. p. 50. Funrng, oxstof, ἔνϑα 
διανίζουσι τὰ ποτήρια, ἡ ποτηρίου εἶδος, ὡς Εὐριπίδης 
Τηλέφῳ. 





TEMENUS VEL TEMENIDAE. 





Utroque nomine citatur haec tragoedia, Veruam autem 
nomen esse “Πημενίδαι, contendit Musgrav, ob Dios- 
coridae epigr. Brunck, anal. T. II. p. 497. XX,. An- 
thol, Palat. T. ll. p. 377. n. 195. ‘ 


, Τάλλον ᾿Δρισταγόρης ὠρχήσατο" τοὺς δὲ φιλόπλους 
Τημενίδας ὁ καμὼν πολλὰ διῆλθον ἐγώ. 
χὠ μὲν τιμηϑεὶς ἀπεπέμπετο, τὴν δὲ τάλαιναν 
‘Yorndw κροτάλων εἷς ψόφος ἐξέβαλεν. 


Titulus Τημενίδαν bis ‘tantum comimemoratur, ab Ae- 
liano fr. XVIII, Musgr. et Polluce fr. XVI. Apnd Sto- 
baeum constanter scribitur Τημδκίαιν. In hoc ut Ty- 
μενίδες et Τημενίδαν confusa. esse concedamus » oirum 
tamen est bis apud Stob. post locum 6 T'yueriowy alla- 
᾿ tum statim adscribi alios e Τ᾽ μένῳ fr. VIL IX. X. coll, 
XI. Sic etiam ap. Clem, Alex. fr. Ill. Stob. fr. IV. et 
quatuor locis apud Hesych. XIX+XXII. Accedit, quod, 
quae e Temeno citantur, eorum pleraque admonitio- 
nes ad fortitudinem et scientiam belli gerendi spectan- 
tes continent, ut fr. {Π|. VII. VIIL IX. X. quae vix dicas 
quomodo in Temenidis.locum invenire potuerint, Ita- 
que de Musgravii sententia dubitandum puto, et duas 
fuisse fabulas suspicor, quarum altera Yemenus in- 
scripta fuerit, et ad rem aliquam ex iis; quae in ex- 
peditione ab. Heraclidis in Peloponnesum suscepta ge~ . 
stae sunt, quo etiam pertinent fr. XX, XXII. specta- 
verit; altera Τημενίδαι. Quod vero epigr. Dioscor. T'y- 
μενίδας tantum commemorat, ex eo, fuisse fabulam hoc 
nomine inscriptam effici potest, nullam fuisse fabulam 
Euripidis Τήμενον non sequitur. Itaque Τημένου fragm. a 
fragm.. Τημενιδῶν distinguenda puto. Quoniam vero 
restant nonnulla etiam ad hellum gerendum = speclan- 
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tia, sed quae diserte e Τημενίσιν commemorantur, 
malui Musgravii ordinem servare. Temenidarum argu- 
mentum fuisse Musgrav. suspicalur esse quod narrat 
Pausan. Il, 19. in. Prusvog ἐκ μὲν τοῦ φανεροῦ Ani- 
φύντῃ τῷ ᾿Αντιμάχου τοῦ Θρασυάνορος τοῦ Κτησίππου 
τοῦ Ἡρακλέους στραίηγῷ ᾿πρὸρ τὰς μάχας “ἐχρήσατο ἀντὶ 
τῶν υἱῶν, καὶ σύμβουλον εἰς πᾶντα εἶχεν, ἅτε αὐτὸν τα 
ἐχεῖνον πεποιημένος πρύτερον ἔτυ γαμβοὸν καὶ τῶν παί- 
δὼν ἀρεσχόμενος τῇ Ὑυνηϑοῖ μάλιστα - -- - οἴ c, 28, 
p..175 sq. Κεῖσος καὶ οἱ λοιποὶ Τημένου παῖδες μά- 
Mora ἤδεσαν Δηϊφρόντην" λυπή σοντεῷ γ" si διαλῦσαί πὼς 
ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν Ὑρνηθὼ δυνηϑεῖεν. ἀφίκοντο οὖν ἐς ᾿Επί- 
δαυρον Ἀερύνης καὶ Φάζλκης᾽ οὗτοι dé στήσάνεες τὸ vo- 
μα ὑπὸ τὸ τεῖχος κήρυκα ᾿ἀποατέλλουσι πιαρὰ τὴν ἀδελε 
gay, ἐλϑεῖν δηϑὲν ἐς λόγους αὐτῇ βουλόμενοι. ὡς δὲ 
ὑπήκουσε. καλοῦσιν, ἐνταῦϑα οἱ venvioxor πολλὰ μὲν Ani- 
φόντου, κατηγόρουν, πολλὰ δὲ αὐτοὶ ἱκέτευον ἐκείνην, 
ἐπανήκειν εἰς “ργος » ἀἄλλὶῳ τὲ ἐπαγγελλύμεγοὶ καὶ ἀνδρὶ 
δώσειν αὐτὴν Δηϊφόντου τὰ marta ἀμείνονι καὶ ἀνϑρώ- 
mov πλειόνων καὶ γῆς ἀρχοντι δὐδαιιυνεστέραρε Ὑρυνηϑὼ 
δὲ τοῖσι λεχϑεῖσιν ἀλγήσασα ἀπεδίδου σφίσι τὴν ἴηὴν; 
“ηϊφόντην μὲν αὐτῇ τε ἄνδρα ἀρεστὸν -εἶναν φήσαφα καὶ 
Τημένῳ γενέσϑαι γαμβρὸν οὐ μεμπτὸν, “ὀκείνοις δὲ “7 π 
μένου προσήψειν σφαγεῦσιν ὀνομάζεσϑαν: μᾶλλον. ἢ παισί. 
Kui τὴν" μὲν οὐδὲν ἔτυ' ἀποκρυνάμενου. συλλαμβάνουσιν, 
ἀγαϑέντες δὲ ἐς τὸ ὕρμα ἀπήλαυνον" “Ἰηϊφόντη δὲ ἀγ- 
γέλλει “τις τῶν ᾿Επιδαυρίων, ὡς Kerns. καὶ (Φάλκης 
οἴγοιντο᾽ ἄγοντερ ἄκουσαν Torndw. ὃ δὲ αὐτός τε ὡς 
τάχος. εἶχεν ἤμυνε, καὶ; οὗ ᾿δπιδαύριον πυνϑανόμενον 
προσεβοήϑουν.  Anipadens δὲ Κερύνην: μὲν ὡς κατελάμτ 
Paver - ἀναιρεῖ βιλὼν, Φάλκην δὲ ἐχόμενον" ὙὙρνηθοῦς 
ϑηλέϊν᾽ μὲν ἔδεισε, μὴ. ἁμαρτὼν γένοιτο ἀὐτῆς (keg. αὐτὸς) 
éxeivns φονεὺς, συμπλακεὶς δὲ . ἐπειρᾶτο. ἀφαιρεῖσϑαυ. 
τῷάλκης" δὲ τἀντεχόμενος “καὶ ἕλκων βιαιότερον. ἀπέκτεινεν 
ἔγουθαν “ἂν γασίρί. καὶ ὃ mer συνεὶς, οἷα: ἐς τὴν ἀδελφὴν 
ἐξειργλαμενὸς ἔργα. ἦν, ἤλαυνξ τὸ εἱάρμα ,"ἀφειδέστερον, 
προλαβεῖν "τῆς" ὁδοῦ" σπεύδων 5) πρὶν ἅπαντας, ἐπ᾿ αὐτὸν 
ὀυλλέχθῆναι τοὺς > Emedavuluvg* - “ηϊφύγτης, δὲ, αὺν γεοῖς 
gavel» (ἐγεγόνεσαν «γὰρ. καὶ παῖδες. αὐτῷ, επιρότερον ἔτε 
e's): τότε δὲ ἀναλαβόντες τὸν vexyow τῆς Τυγηϑοῦς 
'κομίζουσιν ἐς "τοῦτα to, χωρίον» τὲ ἀνὰ: χρύνον Ἴρνηϑίον 
«ληϑέν; er ear ’ A cay ee 


TEMENIDAE. 34g 


I. Stob. tit. 1. Zemenisin Grots Τἡμενίδων Gaisf. 


Agern δὲ κἄν ϑάνη TUG, οὐκ ἀπόλλυται, 

C7 δ᾽ οὐκέτ᾽ ὄντος σώματος" κακοῖσι δὲ 
ἅπαντα φῴοῦδα συγϑανόνϑ᾽ ὑπὸ χϑονός. 
Virtus, ubi quis interit, non interit, Sed vivit et post 
corpus; at si quis malis Intereat, tius cuncta sub 
terram cadunt, Primus apud Stob, locum edidit Gesner. 
e codice, puto, Mendozaer. nam in ‘Trincay. et MSS. 
non legitur , omissus etiam a Schowio: Primum versum . 
cilat etiam Sext. Empir. adv. Gramm.. 271. sine no- 
mine auctoris, Cf, Gatak, adv. misc. p. 513. D. ad M. 
Anton. ε 17. p. 59. A. Porson. | in append. ad Toup. 

emend. T. ΤΥ. p. 448. 


11. Stob. tit. 13. p. 145. Gesn. p. 83. Grot. 
Καλόν γ᾽ ἀληϑὴς κἀτενὴς παῤῥησία... 
Egregia res est vera constanter ἰοφμῖ, Apud Gesner. 
lemma est Eur. in Menesia: Paris. A. Grot. Schow. 

Gaisf. Tnusviou. 


Ill. Clem. Alex. Strom. VI. p. 621. C. πάλιν Εὐδι» 
αἰδου μὲν ἐν Κτιμένῳ" (leg. Τημένῳ.). Τῷ γὰρ πονδῦντυ 
καὶ ϑεὸς συλλαμβάνει. quod fragm, uno versu auctum 
exhibet Schol. Ven. ad Il. 6’, 249. 


αὐτός τι νῦν δρᾶ, χοὔτω δαίμονας κάλει" 

τῷ γὰρ πονοῦντι χὠ ϑεὸς συλλαμβάνει. 
Prior versus citatur etiam a ϑιιϊάα ν. αὐτός τι et Σὺν 
Ad jvy sic scriptus: αὐτός ww viv δρῶν εἶτα δαίμονας 
κάλει. quam scripturam probat Porson. praef. Hee. p. 
XXXVII[. Alter versus affertur etiam a Stob. tit. 29. , 
p- 199. Gesn. p. 127. Grot. sed ex Euripidis Hippo- 
lyto, quo eum retulerunt etiam Barnes. et Boissonad. 
Quod in schol. legitur xo Sedo, id minus necessarium 
esse dicit Schaefer. ad Gregor. Cor. Ρ. .25. Verum 3; at 
nec articulus improbandus. Aesch. Pers. 748. ἀλλ᾽ ὅταν 
onevdn τις αὐτὸς, yo ϑεὸς ξυνάπτεται. ubi Blomfield. 
citat Arist. Equ. 230. χὠ ϑεὺς ξυλλήψεται. Afferri dici- 
tur verstis etiam ab Apostol. XIX, 75. 


IV. Stob. tit. 31. p. 211. ZEurip. in Timaeo, Gesn. 
. 137. Grot. qui nil nisi Euripides .adscripsit, sed in 
annotat. MSS, Zemenisin scribendum dicit. 


350 . TEMENIDAE, 


Aidde γὰρ ὀργῆς πλεῖον ὠφελεῖ βροτούς. 
' Plus semper ira mos verecundus iuvat. 

V. Stob. tit. 37. p. 226. Gesn. p. 155. Grot. 
Εἰκὸς δὲ παντὶ καὶ λόγῳ καὶ μηχανῇ 
πατρίδος ἐρῶντας ἐκπονεῖν σωτηρίαν. 

‘Omnes amantes patriae pro publica Salute verbis re- 


que conniti decet. Evgun. Τημενίσν MS. Voss. apud 
Valck. diatr, p, 199. et Paris, Β, 


VI. Stob. tit. 48. p. 351. Gesn. 50. p. 189. Grot. - 
ἐξ Gaisf. 


- τς pedet toe πόλεμος οὐ πάντ᾽ εὐτυχεῖν" 
ἐσθϑλὼν δὲ χαίρει πτώμασιν νεανιῶν» 
κακοὺς δὲ μισεῖ, Τὴ πόλει μὲν οὖν νόσος 
τόδ᾽ ἐστί, τοῖς δὲ κατϑανοῦσιν εὐκλέες. 
Mutat favorem saepe bellorum alea; Florem iuventae 
Mars superbus pignerat, Oditque segnes: civitati 
nascitur Hine luctus ingens, mortuis ingens decus. 
Primo versui καὶ γάρ praefigit Valcken, diatr. p, 226, 


VII. Stob, tit. 49. p. 354. Gesn. 51. p. 193. Grot. 
et Gaisf. 4 
Oix ἔστι κρεῖττον ἄλλο πλὴν κρατεῖν δορί. 
Pulcherrimum est certamen armis yincere. Lemma est 
Evo. Τημενίδων, at sequentis Eig. Τημένῳ iam apud 
Gesner, 
VIII. Stob. ib. 
Τολμᾶν δὲ χρεών’ ὃ γὰρ ἐν καιρῷ 
μόχϑος πολλὴν εὐδαιμονίαν 
_téxtes ϑνητοῖσι τελεὺτῶν. 
Audere decet; tempestivi Namque labores hominum ge- 
neri Finem peperere beatum, . 
IX. Stob. tit. 52. p. 360. Gesn. 54. p. 207. Grot. εἴ 
Gaisf. 
To δὲ στρατηγεῖν tout ἐγὼ κρίνω, καλῶς 
γνῶναι τὸν ἐχϑρὸν, 7 μάλισϑ᾽ ἁλώσιμος. 
Are imperantis prima nosse hostem suum, Et scire qua 
sit parte concessus capi. Apud Gesn. est in Zimeno, in 


Paris, A. Τιμένῳ. 


~ 
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X. Ibid. ἐν τῷ αὐτῷ. 
Αρξεις ἄρ᾽ οὕτω" χρὴ δὲ τὸν στρατηλάτην 
ὁμῶς δέκανον ὄντα ποιμαίνειν στρατόν. 
Sic imperabis ergo. Dux autem bonus Aequo -necesse 
est iure regat exercitum. Pro ὁμῶς Valck. ad marg. 
Barnes, f. vouq. recte: nam ὁμῶς non usorpatur ‘a 


tragicis, ὅμως autem y ut edidit Barn. sententiae non 
convenit. 


XI. Ibid. Zimenisi Gesn. Temenisi Grot. Tyusvios 
Paris, A. 


Ῥώμη dév ἀμαϑὴς sohldkes tixrer βλάβην. 
~ Saepe imperiti robur in damnum patet. Leg. δέ γ᾽ ἀμ. 


ΧΙ. Stob. tit. 54 p- 369. βουτημένῳ Gesn. 56. 
p- 217. Butemeno Grot. et Gaisf: ουτημένῳ Paris. A. 


Ἄλλη πρὺς ἀλλο γαῖα χρησιμωτέρω. 
Alios ad usus alia tellus aptior. 


XIII. Stob, tit. 86. p. 497. Gesn. 88. p. 359. Grot. 
et Gaish Τημενίσι. 


Φεῦ φεῦ! τὸ φῦναι πατρὸς εὐγενοῦς ἄπο 
ὅσην ἔχεν φρόνησιν ἀξίωμά τ8. 

κἂν γὰρ πένης, ὧν τυγχάνῃ χρηστὸς γεγὼς, 
τιμὴν ἔχευ τίν᾽, ἀναμετρούμενος δέ πως 
τὸ τοῦ πατρὸς γενναῖον ὠφελεῖ τρόπῳ- 


Proh! quanta res est, quam valens ad gratiam, Claro ὦ 
parente ducere excelsum genus. Nam qui bonis est na- 
tus, inre paupere Retinet honorem, et decoris antiqui 
~memor Sese ipse contra tela fortunae erigit, Hine sum- 
sit compilator libelli περὶ εὐγενείας, qui inter. Plutar- 
cheos est Tom. V. ed. Wyitt. P 965. V. 3. Valcken. 
in marg. Barnes. coni. χρηστοῦ, quod verum videtur. 
Ultima vereor ut recte verterit Grotius; rectius Musgr. 
et animo versans genitoris laudes in maius promoues 
moribus. ἀγναμετρεῖσϑαι eadem vi legitur lon, 1270. ἐν 
συμμάχοις γὰρ ἀνεμετρησάμην φρένας τὰς σὰς, ὅσον μὸν 
πῆμα δυσμενῆς τ᾽ ἔφυς. 

XIV. Stob. tit, 104. p. 565. Gesn, 106. p. 443. 
Grot. et Gaisf. Typsvior. 
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Πολλοὶ γεγῶτες ἄνδρες οὐκ ἔχουσ᾽ ὅπως 
δείξωσιν αὐτοὺς, τῶν κακῶν ἐξουσίᾳ. 


Egregia saepe 8686 exserere indoles’ Duro malorum 
pressa dominaiu nequit. Y.2.: scribendum puto δεί- 
ἕξουσιν. nam elsi non sum nescius Dawesianum cano- 
nem non usquequaque verum esse — vid. Gramm. gr. 
p- 999 sq: — ita tamen solennis est ille futuri usus 
post ὅπως, ut, ubi nihil nisi w et ov permutanda sunt, 
futurum restituendum censeam,' imprimis quum librarii 


‘saepissime conitmclivos pro futuris scripserint, λήσῃ 


pro λήσει, καταλείψωσι pro καταλείψουσι. Etiam αὑτούς 


το αὐτούς recte mihi scripsisse videtur Musgrav. τῶν 


κακῶν ἐξουσία hac significatione est etiam Polyid. fr 


XI. Cf. Erechth. fr. Il, 24.° Phaeth. fr. XV. 


XV. 510}. tit..123. p. 617, Gesn. 125. p. 513, Grol: 
124. Gaisf. Tnuevior. 


Tots πᾶσιν ἀνθρώπουσι, κατϑανεῖν μένει. 
κοινὸν δ᾽ ἔχοντες αὐτὸ κοινὰ πάσχομεν 
πάντες" τὸ γὰρ χρεὼν μεῖζον, ἢ τὸ μὴ χρεών. 


Quos nutrit homines terra, mors omnes manet: Com- 
munis est natura; patiendum quod est Commune: fato 
quod caret, fato est minus, Pro μένεν Valck, in marg. 
Barnes. coni. μέλει, quod minus accommodatum vide~- 
tur: neque enim commode dici potest omnibus homini+ 
bus curde esse ut moriantur; nec magis aptum, si ex 
Homerico usu μέλει esse dicas in mente versari, ut 1. 
w’, 152. μηδέ τί of ϑάνατος μελέτω φρεσὶ, μηδέ. τι Tag 
fog. non magis enim de omnibus hominibus dici licet, 
eos mortem animo propositam habere, seu de ea cogi= 
tare. An pévee hoc loco cum dativo innctum dicamus, 
quia idem sit, quod πέπρωτὰν, εἵμαρται. Ultima rectius 
Grotio vertit Musgrav. Quod enim fatale est, plus 
valet, quam.quod non fatale. 


XVI. Stob. tit, 4. p. 52. in Metustis. Gesn. ( Ms+ 
τουσίαις Schow.) p. 26 sq. Grot. Tnueviow Paris. A. 
Grot. 


"Aovvetoc, ὅστις ἐν φόβῳ μὲν “ἀσθενὴς, 
λαβὼν δὲ μικρὸν τῆς τύχης φρονεῖ μέγω 
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Vecordiae res plena, deiectum metu, Fortuna si quid 


afflet, animos tollere, V. 2. τύχης pro ψυγῆς mare, 
Gesn. et codd. Schow. B. C. W. Ἶ aed ἕ 


XVII. Pollux IX, 27. τοῖς γὰρ ποιηταῖς καὶ τὰς χκώ- 
μας λέγουσι πόλεις οὐ προσεκτέον, wg παρ᾽ Εὐριπίδῃ --- 
ἐν Τημενίδαις " ᾿ 

Ἅπασα Πελοπόννησος εὐτυχεῖ πόλις. ἣ 

ΧΥ͂ΠΙ. Aelian. hist. anim. VII, 39. ἐν δὲ τοῖς Ty 
μενίδαις τὸ Ἡράκλειον ἀϑλον ἔλαφον κέρατα ἔχειν ὃ 
αὐτὸς Εὐριπίδης φησὶ τὸν τρόπον τόνδε ἄδων᾽ 


"Hibs δ᾽ ἐπὶ χρυσόκερων ἔλαφον μεγάλων 
ἄϑλων ἵνα (marg. Gesn. χρῆμα) δεινὸν ὑποστὰς 
κατ᾽ ἐναύλους ὀρέων ἀβάτους ἐπί τε λειμῶ- 
vag ποιμεννά τὸ ἄλση. 


Versus anapaesticos esse in aperto est. Itaque v, 1. le- 
gendum vyidetur ἦλθεν δ᾽ ἐπὶ yo. ne altera voc. ἐπὲ syl. 
Jaba contra morem ante yo producatur. ‘Fum- pro. iva 
Valcken. diatr. p. 168. τινά, quod vehementer languet, 
et ὕπο - στάς inter duos versus divisum legi anapaesto- 
rum repugnat; Heath. μεγάλων ἄϑλων δεινὸν ὑποστάς 
omisso ἵγα. at quid est δεινὸν μεγάλων ἄϑλων᾽ num 
ἄϑλους μεγάλους καὶ δεινούς) Equidem suspicor μεγά- 
λων ἄϑλων δείματ᾽ ὑποστάς. Iacobs ad Brunck. Anal. 
I. p. 498, XX. (Animadv. Vol. I, 2 p, 387.) coni. 
μεγάλων ἄϑλων κίνδυνον ὑποστάς. Mox τέ post ἐπὶ de- 
leverunt Heath. et Valcken. uno versu conclusis illis 
κατ᾽ ἐναύλους ὀρέων ἀβάτους ἐπὶ, In fine Gesn. in 
marg. ποιμενικά τ΄ ἄλση, Heath. ποιμνήϊα τ᾽ &.~Valcken, 
ποίμνιζ τ᾿ ἄλση, ἸΙΠοίμνιος adiectivum nondum usquam 
legi ut nec ποιμένιος. ποιμνήιος forma ionica apud 
Atticos non reperitur, nisi Phaeth. fr. IV, 1. et requiri 
videtur paroemiacus. Fortasse fuit 


ἦλθεν δ᾽ ἐπὶ χρυσόκερων ἔλαφον, 

μεγάλων ἄϑλων δείματ᾽ ὑποστὰς, 

βὰς κατ᾽ ἐναύλους ἀβάτους ἐπέ 28 

κλιτῦς, ποιμνήϊά τ᾿ ἄλσῃ. ᾿ 
"XIX. (XV.) Hesych. ising, καλῶς, δεξιῶς, Εὐρι- 


πίδης Τημένῳ. 
. Lom. 1X. Z 


-πσπ΄--.- . nes I amy, 
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XX. (XXI.) Hesych. “ravouyy, ἀναδασμόν. ἀνανέ- 
pew γὰρ τὰ μερίζειν. Εὐριπίδης I'quévy. 


XX ( XIX.) Idem πυργος, ἀτείχιστος. Evgunidng 
Τημένῳ. 

XXII. Idem T. II. p. 200. Κατηβολή (sic MS, apud 
Schow. p. 423.) τὸ ἐπιβάλλον. Εὐριπίδης Τημένῳ καὶ 
Tiskdow (fr. XV.) Eadem leguntur in scholiis Platom 
Ρ- 137. unde Hesychii locus corrigendus, 


TENNES. 


Hoe titulo fabulam scripseritne Enripides, dubitat 
Valcken. diatr.’ p. 15. semel enim tantum ea comme* 
moratur, a Stobaeo, ubi 7 ημένῳ legendum coniicit; et 
ἐν Truévp apud Stob. scriptum in codd. B, ef Ὁ. in= 
venit Schow. At scriptor vitae Euripidis, quam e 
codice Mediolanensi edidit Elmslei. ad calcem Bac- 
charum, de numero fabularum Euripidis loquens, o«- 
era δὲ on, inquit. τούτων νοϑεύεται τρία, Τέννης, “Par 
δάμανϑυς, Πειρίϑους. Et Boissonad. ad haec fr. ἔυςΣ 
ripidi, inquit, fuisse tragoediam Τέννης tributam evia* 
cit locus grammatici a me editi t. 1. p. a1. Cf. Gais~ 
ford ad Stob. [tit. 2. m.17.] Larcher. Acad. Insen 
t. 48. p. 291. Historiam Tennis persequuntur Diod, 
Sic. V, 83. Pausan. X, 14. p. 831, Kuhn. Tzetz. ad 
Lycophr. 234. Schol. Il. α΄, 58. Conon. narrat, 29, 
Cf, Plutarch. Il. p. 297. Ὁ. Ε. F. 


Stob. tit. 2. p. 30. in Jenne Gesn. p. 13. in Tenye 


Grot. Τενὺ Paris. A. sed abscissa in fine nominis fa+ 
bulae litterula. ἐν Τημένω Schow. codd. B. C. 

Φεῦ! 

Οὐδὲν δίκαιόν ἐστιν ἐν τῷ νῦν γένευ. 
Aetate in ista quam nihil, recti est super. 








THESEUS 





D- argumento vid. fr. 1Π. IV. Pa 


I. Schol. Arist, Ran. 476. Ὃ τόπος οὗτος παρὰ τὰ 
ἐν Θησεῖ Εὐριπίδου" 

Κάρατε ie σου συγχέω κόμαις ὃ μοῦ". 

ῥανεῖ te δ᾽ ἐμκέφαλον'" ὀμμάτων δ᾽ ἄπο 

αἱμοσταγεῖς πρηστῆρες δεύσονταν κάτω. 
Emendare conatus est Casaubonus ad Athen. p, 136, 
sed parum feliciter. V. 2. Barnes. ed. ῥανεῖ te γὴν ἐγ- 
κέφαλον (imo ἐγκέφαλος.) quod e Grotii emendatione 
ductum dicit Musgrav. verisimililer, Musgrav. ῥανεῖ τὰ 
πέδον. Hermann. ad Soph. Trach. 778, κάρα te γάρ 
σου συγχέων κόμαις ὁμοῦ, ῥάνας te πεδόσ᾽ ἐγκέφαλον" 
ὀμμάτων δ᾽ ἄπο αἱμοσταγεῖς πρηστῆρες ὕσονται κάτω. lin 
quo participia συγχέων — ῥάνας τε non expedio. Si 
aliqua est Choerobosci auctoritas in Bekkeri anecd. gr. 
p- 1290. legas συγχεῶ — ῥάᾷνῶ te πεδύσ᾽ éyx. Tum 
πρηστὴῆρξ ῥεύσοντανι ed. Barnes.. At ῥεύσομαν hoc uno 
loco legitur. 


Il. Schol. Arist. Ran. 478. Ταρτησία μύραινα] Mi- 
garva δαίμων φοβερὰ, παρὰ τὸ μύρεσϑαι. παρὰ τὰ ἐν 
Θησεῖ Εὐριπίδου. et paulo post. ἔστε δὲ τὰ ἐν Θησεῖ 
πεποιημένα Εὐριπίδῃ. ἐκεῖ γὰρ τοιοῦτος ἐστιν Εὐριπίδης, 
οἷος ἐνταῦϑα παίζων.. Ex hisne concludere licet, ver- 
sus illos Aristophanis ex Euripide desumtos esse? 
v. 470 sqq. Br. : 4 
3 Τοία Στυγός σε μελανοκάρδιος πέτρα, 

Ayeoortids, τε σκόπελος αἱματοσταγὴς 
φρουροῦσι Κωκυτοῦ re περίδρομον κύνες, 
᾿Ἐχιδνά τ᾿ ἑκατογχέφαλος, ἣ τὰ σπλύγχνά σου 
διασπαράξεν πλευμόγων τ᾽ ἀνϑάψεται 
Ταρτησία μύραινα" τὼ γεφρὼ δέ cov 

Za2 


' 


356 © THESEUS. 


αὐτοῖσιν ἐντέροισιν ἡματωμένω 

διασπάσονταν Τοργόνες Τυϑρασίαν 

ἐφ᾽ ἅς ἐγὼ δρομαῖον ὁρμήσω πόδα. 
Pleraque certe dictionem habent cum tragico sermone 
satis congruentem, si Jogyovag Τιϑρασίας excipias. 


ΤΠ. IV. (1. It.) Schol. Arist. Vesp. 312. ΤΙράγματα 
βόσκειν. Ὁ λόγος ἐκ, Θησέως Εὐριπίδου. ἐκεῖ γὰρ ταῦτα 
λέγουσιν οἱ TATTOMEVOL παῖδες εἰς ᾿βορὰν τῷ Muvoxer- 
ταύρῳ. τὸ δὲ ἑξῆς τὸ ᾿ἀγόνητον ἄρα, “ππίλυτός ἔστιν 

ὁ λέγων ἐκεῖ 


Avdvnroy ἄγαλμα, πάτερ, 

οἴκοισυν τεκών. 
Ad haec scholion cod. Venet. καὶ τοῦτο παρὰ τὰ is 
Θησέως. ἔστι δὲ Ἱππόλυτος ὃ λέγων ταῦτα ἐκεῖ. Quod 
primo loco cum Theseo comparatur, videtur pertinere 


ad versum 311. ia 


Ti με δῆτ᾽, ὦ μελέα μῆτερ, ἔτικχτες, 
quo refert etiam Valcken, ad Hippol. 1144, 


(1V.) Plutarch. consol. ad Apoll. p. 112. ἢ. 
Galen. de Hipp. et Plat. dogm. IV, 7. p. 283. Basil. 
ΤΟΥ͂. p. 418. ed. Κύμη. Kalas γὰρ ὃ παρὰ τῷ Ei- 
ginidy Θησεὺς παρεσκευάσϑαι φαίνεταν πρὸς τὰ τοιαῦτα" 
ἐκεῖνος γάρ φησιν" (Galen. τοῦτο λαβὼν ὁ Εὐριπίδης τὸ 
γύημα τὸν Θησέα manatee λέγοντα") 


Ἐγὼ δὲ τοῦτο παρὰ σοφοῦ τινὸς μαϑὼν 

εἰς φροντίδας γοῦν συμφορὰς τ᾽ ἐβαλλόμην, 
φυγάς τ ἐμαυτῷ προστιϑεὶς πάτρας ἐμῆς, 
ϑανάτους τ᾽ ἀώρους͵ καὶ κακῶν ἄλλας odour, 
iv , ev τι πάσχοιυμ᾽ ὧν ἐδόξαζον φρενὶ; 

μή μου νεαρὸν προσπεσὸν μᾶλλον δάκοι. 


V. 1. Galen. om. τοῦτο. V, 2. Wyttenb. animadv. p. 745. 
εἰς φροντίδας συμφοράς τὸ accipit per ἕν διὰ δυοῖν pro 
εἰς συμφορὰς qgeor rida, in cogitationem malorum ant- 
mum contect, e dissensione autem codd. coniicit veram 
et ‘sanam scripturam esse εἰς φροντίδ᾽ ast svugogrs 
ἐβαλλόμην, ad similitudinem Homerici σὺ, δ᾽ ἐγὲ φρεσὶ 
βόλλεο σῆσι. At vulgatam scripturam ipse tuetur Plu- 
tarchus, ‘huc haud dubie respiciens p. 114 ἢ. τῶν 
ἀτρύτων ἕνεκα τούτου, φροντίδων τε καὶ συμφορῶν. V. 3 
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Galen. matoag ἐμῆς. Plut: πάτρας ἐμᾶς. vid. Valck. ad 
Phoen. 610. ad Hipp. 1043. V. 4 Galen. καὶ κακὰς 
ἄλλας 6d. tum ὥστ᾽ pro ἵνα. V. 56. Galen. ἐδόξαζον 
ποτέ. Ve 6. vEugnig et δάκου, quod etiam Plutarchi cod. 
N. habet pro δάκῃ. veagdg mediam producere credebat 
Brunck., ad Eur, Hipp. 1353. meliora proferens. ad 
Soph, Oecd. C.. 475. vid, Monk. ad Hipp. 133g. Grot, 
in Exc. scripsit γεοχμόν, sed hoc nisi fallor, mediam 
ubique corripit. Musgrav. e scriptura Galeni legendum 
coni. vswoeg, quod probat Elmslei. ad Oed. C. 475. not. 
edidit tamnen réogzay, quod legitur apud Soph. Oed. C. 
1576 == 1507. Br. . Locum vertit Cicero Tusc, disp. 
111, 14. aliter Grotius in Exe. Zgo mente retinens 
monita sapientis virt Animo futuras cogitabam mise— 
rias, Morles acerbas, tristis exsilii fugam, Et alia 
quae sunt ipse mihi fingens mala, Ut, si quid eve- 
nisset ex tllis, recens Ne me imparatum cura cricia- 
ret ai 


/ 
(VIL) Plutarch, Thes. p. 6. Ὁ, ed. Wechel. 
(ce. re ) τοὺς δὲ παῖδας εἰς Κρήτην κομιζομένόυς, ὃ μὲν 
τραγικώτατος μεὖϑος dnogaiver τὸν Ἱμινώταυρον ἐν τῷ 
«Δαβυρίνϑῳ διαφϑείρειν, ἤ πλανωμένους αὐτοὺς καὶ τυ- 
χεῖν ἐξύδου μὴ δυναμένους ἐκεῖ καταϑνήσκεδιν, τὸν. δὲ 
Miroravgov, ὥσπερ Εὐριπίδης φησὶ, 


Σύμμιδτον εἶδος κἀποφώλιον βρέφος ' 
γεγονέναι » καὶ 
Ῥάύρον μεμίχϑαν καὶ δ δαξοῦ διπλὴ φύσει. 


Priorem versum sic citat Plut. T, I. p. 520. C. - Σύμ- 
μικτὸν εἶδος καὶ. ἀποφώλιον (xanog.) τ ἕρ ἃ ς. ubi τέρας 
verum esse νἱἀοίασ, Hoc praetulit etiam Grotius in 
Exc. p. 423, Contra Gataker adv. misc. p. 518. A. 
βρέφος genuinum habet. Grotius pro μεμέχϑαν edidit 
μέμικται, quod inde in Barnesianam et Musgravianam 
fluxit. Natura mixta, monstrum abominabile, Species 
Liformis mixta de tauro et viro. Nam duos versus 
inter se non cobhaerentes posuit, quos Barnesius in 
unam ‘jouw coniunxit, ut monstraverat Gatak. adv. 1. c. 


Vi. (V.) Athen. X. p. 454. B. Εὐριπίδης δὲ τὴν ἐν 
τῷ Θησεῖ τὴν ἐγγράμματον ἔουκδ πουῆσαν ῥῆσιν. βοτὴρ 
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δ᾽ ἐστιν ἀγράμματος αὐτόϑυ δηλῶν τοὔνομα τὸ Θησέως 
ἐπιγεγραμμένον οὕτως " 


Ἐγὼ πέφυκα γραμμάτων μὲν οὐκ ἴδρις, 
μορφὰς δὲ λέξω καὶ σαφῆ τεκμὴ ἤρια. 
Κύκλος τις ὡς τόρνοισιν ἐκμετρούμενος" 
οὗτος δ᾽ ἔχει δημεῖον ἐν μέσῳ σαφές. 

5 To δεύτερον δὲ πρῶτα μὲν γραμμαὶ δύο" 
ταύτας διείργει δ᾽ ἐν μέσαις ἄλλη μία. 
Τρίτον δὲ βόστρυχός Tes ὡς εἱλυγμένος. 
Ti δ᾽ αὖ τέταρτον ἦν μὲν εἰς ὀρθὴν hia, 
λοξαὶ δ᾽ én’ αὐτῆς τρεῖς κατεστηριγμέναὶϊ 

10 εἰσὲν. TO πέμπτον δ᾽ οὐκ ἐν εὐμαρεῖ φράσαι" 
γραμμαὶ γὰρ εἰσὶν ἐκ διεστώτων δύο, 
αὗταν δὲ συντρέχουσιν εἰς μίαν βάσιν. 
Τὸ λοέσϑιον δὲ τῷ τρίτῳ προσεμφερές. 


Mihi litterarum nulla notitia obtigit, Certis figuras 
sed notis edisseram. Velut arte torni ductus aequali 
ambitu In parte media circulus signum gerit. Loco 
secundo lineae apparent duae, Quas limite una media 
dispescit suo. Crispi capilli tertium effigiem gerit, 
At quarta regio lineam rectam tenet, Quae tres ab 
una parte transversas habet. At quinta non est faci- 
lis explicitu nota; Quae namque superam lineae fine 
dunt duae Coéunt, ut una restet in parte infera, 
Quod claudit agmen, tertio distat nihil, Grot. Exe, 
p- 386, 


V. 3. τόρνοισιν. vid. Schneid. lex. gr. v. τορεύω. 
V. 6. notanda constructio ταύτας διείργεν ἐν μέσαις pro 
ταύτας μέσας διείργει- V. 7, Sic etiam Theodectes loco 
hinc expresso apad Athen. 1. c. @ describit: Τρίτον δ᾽ 
ἑλικτῷ βοστρύχῳ προσεμφερές. Respicitur autem forma 
litterae Ὁ vel ὁ § quarum utraque in inscriptionibus 
antiquis saepe reperitur v. c. apud Boeckh. n. 160, 
n. 10. ‘Cf, Montfaucon palaeogr. gr. p. 336 sq. Arcus 
autem, quocum comparat Agathon apud Athen. 1. ὁ. 
similitudinem habet € apud Boeckh. n. 8. a. V. 10. 
»Hic etiam non male legeretur praeterilum ἦσαν, Vide 
tamen, an etiam minori mutatione res expediri possit 
legendo τρεῖς xatéeornovypévar Eig ἕν. Quamquam hoc 
libentius admitterem, -si Euripidis aetate littera E talem 
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formam (K) habuisset.« Elmslei. ad Heracl. 387. 
Add. 
VIII. (VI.) Steph. Byz. v. Εὐρώπη. λέγεταν δὲ καὶ 

— διὰ tov τ Εὐρωπία. --- Εὐριπίδης ἐν Θησεῖ" ᾿ 

αχεδὸν παρ᾽ αὐτοῖς κρασπέδοις Εὐρωπίας. 
Aristid. T. Il. p. 336. de Alexandria: καίτου κράσπε- 
δὸν Εὐριπίδου φωνῇ μάλιστ᾽ ἄν τις αὐτὴν «Αἰγύπτου 
προσείποι. 

IX, (‘VIII.) Stob. tit. 9. p. 100. Gesn. p. 55. Grot. 
Κρεῖσσον δὲ πλούτου καὶ πολυχρύσου χλιδῆς 
ἀνδρῶν διπαίῳων κἀγαϑῶν παρουσέαι»- 

Praestantis auri copia praestantior Ducenda consue~ 


‘tudo iustorum viriim., παρουσία legendum censebat 


Valcken. ut edidit Gaisf. - 
X. (1Χ.) Stob. tit. 43. p. 302. Gesn, 45.. p. 173. 
Grot. ͵ ; 
᾿Αγὴρ γὰρ ὅστις χρημάτων μὲν ἐνδεὴς, 
δρᾶσαι δὲ χειρὶ δυνατὸς, οὐκ ἀνέξεται, 
τὰ τῶν δ᾽ ἔχόντων χρήμαϑ᾽ ἁρπάζειν φυλεῖ. 
Quicungue pauper aere, violenta manu Nimium videt 


96 posse, non se continet, Quin impotenter raptet alie- 


nas opes. Υ͂. 5. Valck. deleri volebat δ᾽. Ita iungenda 


-essent ἀγὴρ τὰ τῶν éy. χρήμαϑ᾽ ἁρπάζειν φιλεῖ et ὕστις 


οὐκ ἀνέξεται sc. δρᾶααι. Mihi ista sic-cohaerere videntur. 
ε 


>t ‘ > 


᾿ἀνὴρ γὰρ ὕστις - τ ἐνδεὴς, δυνατὸς δέ ἔστιν, οὐκ 


ἀνέξεται πένης ὧν. Lemma est apud Gesn, Hur. Theseo 
vel Aegeo, Paris. A. Eig. Θησεῖ Arya. Praeterea a 
Stobaeo tit. 5. p. 63. Gesn. p. 37. Grot. e Theseo ci- 
tantur etiam duo versus, qui ab eodem in eclog. phys. 
cum quinque aliis ad Dictyn referuntur. Vid. Dict. 
fr. VI, 3. 4. 
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Schol. Arist. Ran. 1385. Νύμφαι ὀρεσίγονοι 1 Ἔκ τῶν 
“ΞΞαντριῶν Ἐὐρυπίδου, φησὶν ᾿Ἰσκληπιάδης, εὗρε δὲ 4“9η- 
φησιν ἔν τινι τῶν διαϑέντων 
Νύμφαι ὀρεσιγόνιυαν, ϑεαῖσιν ἀγείρω Ἰνάχου 
᾿Αργείου, ὑπὸ ποταμοῦ παισὶ βιοδώροις 
ὄοικε δὲ τὸ ὅλον ἐπιτηδεύειν ἀνυπότακτα. “Addu, οὐδὲ 
nag «Αἰσχύλου ταῦτα ἥρμοζε λαμβάνεσϑαι. Valcken, 
diatr. p, 21. haec sic emendavit: ; 
Νίμφαισιν ὀρεσσιγόνοισι ϑεωῖς 
ἀγείρω Ἰνάχου ᾿ oysiou 
ποταμοῦ͵ παισὶν βιοδωροις. 


hiatu in secundo versu non -deterritus; nec anapaesti-, 


cus est versus, ut reliqui. Eum secutus Musgray. edi- 
dit tamen “Jy” ἀγείρω γ᾽ ᾿Ινάχου, ᾿ἀργείου, duobus paroe- 
miacis deinceps positis. Rulnken. ad Timaei lexic. 
p-10. legi iubet, deleto ὑπὸ, quod ex prima syllaba 
vocis ποταμοῦ [et ex littera ultima v. Apys siov |] natum 
sit: Νύμφαι, ὀρεσίγονοι» ϑεαῖσιν ἀγείρω, ᾿Ινάχου, ᾽4ρ- 
γείου ποταμοῦ, παισὶ βιοδώμοις , Diogen. epist. 5. edit. 
@ Boissonadio in Notices δὲ Extraits des MSS. de la 
bibl. du roi, Ὑ. V, 2. p, 241. οἵτινες ( potlae tragici) 
Ἥραν τὸ τὴν “ιὸς παράκοιτιν ἔφασαν τὴν ἱέρειαν (fort. 
εἰς ἱέρειαν. Boiss.) μεταμορφωϑεῖσαν τοιοῦτον βίου 
σχῆμα ἀναλαβεῖν» ψύμφαις κρήναισιν κυδραῖς ϑεαῖς ἀγεί- 
ρουσαν ᾿Ινάχου Aoysiats ποταμοῦ παισὶν βιοδώροις. Pro 
οφρήναισιν Boiss, legendum coni. κρηναίαισιν, et in syl- 
“loge fragm. Euripid. edidit : 

Νύμφαις κρηναίαισιν ὀρεσσιγό- 

τοισν κυδραῖσι ϑεωῖσιν ἀγείρω 

Ἰνάχου Agysias aici παι- 

σὶν βιοδώροις. 
Locum respici a Platone de’ rep. II. p. 381. D. μηδὲ 
’ Πρωτέως καὶ Θέτιδος καταψευδέσϑω μηδείς" μήδ᾽ ἐν τρα- 


‘ 


͵ 


\ 
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godin μήδ᾽ ἐν τοῖς ἄλλοις ποιήμασιν εἰσαγέτω Ἥραν ἦλ- 
τωμένην ὡς ἱέρειαν, ἀγείρουσαν ᾿Ινάχου ᾿Αργείου ποτα- 
μοῦ παισὶ βιοδώροις , monuit Valcken. |. c. Idem dubi- 
tabat, an ad Aeschyli Xantrias referendi essent versus; 
quod fieri non ‘posse,-quum Aeschyli Xantriae Pentheum 
a Bacchis laniatum (ξαίνουσι τὸν Πεὐϑέα Philostr.) 
exhibuerint, contendit Welcker. de trilog. Aeschyl. 
p- 331. not. Alind agebat Ruhnken. ad Tim. 1. c. quam 
hoc Sophoclis esse fragmentum contendebat, etiam sine 
poétae nomine illud afferri a sehol, Aristoph, dicens. 
Nec de Euripide auctore fabulae omnes consensisse, 
colligo e verbis schol. Avistoph. “σχκληπιάδης εὗρεν 
᾿ἀϑήνησιν ἔν τινι τῶν διαϑέντων, ubi οἱ diwPévreg.non 
tam esse videntur iz, qui recitarunt, (v, Hemsterh, ad 
Lucian. Nigrin. [. p. 262. ed. Bip. Wesseling. ad Diod. 
Sic. XV, 7. Schaefer. mclet. p. 29.) nec ἐὲ qui venum 
exposuerunt (vid, Toup, ad Suid, T. I. p,.325 54. 
Thom. p. 221.) sed of διασκευάσαντες» gui carmina 
emendando et ordinando recensuerunt, quo sensu Herod, 
VII, 6. Onomacritum vocat διάαϑέτην χρησμῶν τῶν Mov- 
σαίου. Haee interpretatio si vera est, Asclepiades illam 
fabulam in libro a critico aliquo fecensito Euripidi tri- 
butam invenit. Quomodo vero’ ¥erba ἔοιχε δὲ τὸ ὅλον 
ἐπιτηδεύειν ἀνυπότακτα Vertere potuerit ‘Welck. J. ὁ. 
videtur Ascl. perplexum quid nec satis explicitum 
monere (es scheine Ascl. tine verworrehe, unverstandne 
Bemerkung =u machen,) ipsé viderit, [5 Euripidi 
etiam hanc fabulam abindicat, qtippe quae non nisi 
semel commenioretur. Fuisse tamen illam tragoediam 
nobilis alicuius poétae ex eo sequi videtur, quod Plato 
eorumdem versuum partem dignam habuit, quam com- 
memoraret. δρᾶμα σατυρικόν fuisse suspiceris ‘ex eo, 
quod Edrzgrae sunt lanilicae mulieres, ὁ quibus chorum 
constare censebat Musgrav. Sed rectius Xantrias Ae- 
schyli Boeckh. de trag. gr, p. 24. fuisse censet Minyei- 
das, quae solae ‘[hebis Bacchica intempestiva tirbantes 
festa Minerva Aut ducunt lanas aut stamina pollice 
versant, aut haerent telae, famulasque daboribus ur- 
gent Ovid. Met, LV, 33. unde eversio Minyciae domus | 
" Gnsecuta est. ἡ By ἢ j ὃ 
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Stob. eclog. p. 115. Grot. T. I. p. 26. Heeren, 
iis lup. trag. 41, T. VI. p. 274. ed. Bip, Clem. 
Alex. Strom. p. 603. C. (unde Euseb. praep. evang, ΧΕ}: 
p. 681.) Athenag. leg. p. 5. 


Ὁφᾷς" τὸν ὑψοῦ τόνδ᾽ ἄπειρον αἰϑέρα 
καὶ γῆν πέρνιεξ ἔχονϑ᾽ ὑγρὰϊς ἐν ἀγκάλαις. 
τοῦτον νόμιζε Ζῆνα, τόνδ᾽ ἡγοῦ adv. 


Sublime fusum cernis immensum aethera, Cuius tene- 
tur uvidis amplexibus Terra; hoc putato numen, hunc 
perhibe Jow.m. Duos priores versus citat etiam Pluz 
tarch. T. ll. p. 601. A. p. 780. Ὁ. p. gig. B. Clem, 
Alex. admon. p. 15. Ὁ. Tertio utitur Lucian, Philop. 
ΤΟ IX. p. 248. Locum e Cressis petitum censebat 
Valcken. diatr. p. 47. non improbabiliter, quam Ennii 
versus hinc expressus apud Cicer. de nat. d, Il, 1. ex 
eius Thyeste sumtus sit. V, 2, pro καί a sensu postu- 
lari τόν monet Musgrav, cuius mutationis nullam cau- 
sam esse recte iudicat Schaefer. melet. p- 39. 


4 Plutarch. de sera num, vind. Τὶ 11, p. 549. A. 
(p. 6. ed. Wyit.) Stob. ecl. phys, p. 121 sq. Grot. 
T. I. p. 114, at. Heer. 


Οὕτοι προσελϑοῦσ᾽ ὴ 4ίκη o8 — μὴ τρέσης — 
παίσει πρὸς ἧπαρ, οὐδὲ τῶν ἄλλων βροτῶν 
τὸν ἄδικον, ἀλλὰ σῖγα καὶ βῳαδεῖ ποδὲ 
στείχυυσα μάρψει τοὺς κακοὺς, ὅταν τύχῃ. 


Scelus ob patratum non tibi, non alteri 7ωδέϊεα su- 
pera. pectus adversum petet; Sed lenta gressu neuti- 
quam observabili Tergis nocentum semper adfiget pe- 
dem, V. 4, apud Stob. est, ἡ Sixn os πώποτε. V. 4. 
apud Stob. erat στείχουσ᾽ ἁμάρτει, quod Canter. mutari 
vulebat in ὁμαρτεῖ, quo recepto legendum etiam erat 
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τοῖς κακοῖς. Apud Plut. στείχ. μάρψῃ, pro quo Wyttenb. 
e Codd. μάρψει. Grot. et Barn. μάρπτει. Tum Stob. 
τοὺς κακοὺς ἀεὶ βροτῶν, quod fortasse e v. 2. fluxit. 
Hanc, an Plutarchi lectionem praeferret, dubitabat 
Valcken. ad Phoen. 87. ita tamen ut Plutarchum sequi 
mallet, in diatr. p. 186. scripsit τοὺς κακοὺς ἀεὶ βρο- 
τῶν. Idem addi volebat yersum, ὅταν oy. ay. τυγχ. 
Aixn qui 6 Phrixo citatur, Vid. fr. VAIL. 


Ill. a, Stob, ecl. p. 125. Grot. T. I. Pe 126, 40. 


Heeren. 


Συγγνώμονάς του τοὺς ϑεοὺς εἶναυ δοκεῖς, 
ὅταν τις δρκῳ ϑάνατον ἐκφυγεῖν ϑέλη, 

ῇ δεσμὸν ἢ ἤ βίαια πολεμίων κακὰ, 

ἢ παισὶν αὐθένταισυ κοινωνῇ δόμων. 

7 τἄρα ϑνητῶν εἰσὶν ἀσυνετώτεροι, 

εἰ τἀπιεικῇ πρόσϑεν ἡγοῦνταν δίκης. 


Tres priores versus sunt etiam apud Stob. floril: tit. 28, 
p. 196, Gesn. p. 123. Grot. Tractarunt hoc fragm, 
Valcken. diatr. p. 187. et Luzac.,exercit. acad. p. 154, 
V. 1. δοκεῖ Ecl. δοκεῖς Floril. Paris, A. ut scripsit 
etiam ‘Valcken, qui per interrogationem haec efferri 
censet, /uiccine tu deos esse putas ad condonan-~ 
dum faciles? Possitne tamen τὸν in interrogatione 
poni, dubito. te codd. V, A. E. quod 581 probaveris, 
omissa esse quae praecederent dicendum erit. Musgrav. 


δόκει, quod Luzac. etiam probare videtur p. 157. Tu 


deos censeto etc, quae sententia pugnat cum vss. 5. 6, 
V. 2. ἐκφυγεῖν Floril. ἐκφεύγευν Ecl. quod praefert Valck. 
Hoc ego quoque praeferrem, si de consuetudine accipi 


posset hominis mortem saepius vel ex more periurio 


effugere tentantis; ἐκφυγεῖν. significat. eum semel vel 
certo aliquo tempore, quum opportunum essét, hoc 
remedium adhibere. V. 4, Valcken. ἡ τοῖσιν αὐϑέντ. 
acriter repugnante Luzacio, qui, etsi nefas putaretur, 
eadem cum scelesto tecta subire, ignosci tamen a nu- 
mine divino monet homini, qui filios scelere pollutos 


domo receperit. Verum hoc est; at quis non miretur, 


tam universe et de toto genere haec pronuntiari? Fore 
tasse tamen hi versus sumti sunt e tragoedia, in qua 
pater filios parricidio inquinatos, :vel filium etiam domo 
receperat, ul in Cressis hoc fieri potuit. Musgr. πᾶσιν 
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aid. cum omnibus homicidis: vel vilissimo cuique ho- 
wiicidae, ut verlit Heeren. hance vim vocis a Lexico= 
graphis notatam dicens, quod equidem ignovare me fa~ 
teor. V. 5. ἡτ᾿ aga scribendum esse, et y. 6. εἰ pro 7 

τ monuit Valck. ᾿Ἐπιείκειαν aequitatem, quae peccantibus 
ponnunguam, causa cognila, ignoscit, opponi stricto 
luri, τῇ δίκη» recle monet Luzac. 1. c. 


11. b. Stob. ecl. phys. p. 149. Grot. J, 10. p. 268. 
Heer. Athen.. Xill. p. 599. F. sq. 


Τὴν ᾿φροδίτην οὐχ ὁρᾷς ὕση ϑεές; 
ἣν οὐδ᾽ ἂν εἴποις οὐδὲ μετρήσειας ἂν 
ὕση πέφυκε KAD ὕσον διέρχεται. 
αὕτη τρέφει σὲ wae καὶ πάντας βροτούς. 
5 τεχμήριον δὲ μὴ λόγῳ μόνον μάϑης, 
ἔργῳ δὲ δείξω τὸ σϑένος τὸ τοῦ ϑεοῦ" 
ἐρᾷ μὲν ὄμβρου γαῖ᾽, ὅταν ξηρὸν πέδον 
ἄκαρπον αὐχμῷ roridos ἐνδεῶς ἔχη" 
ἐρᾷ δ᾽ ὃ σεμνὸς οὐρανὸς πληρούμενος, 
lo ὄμβρου πεσεῖν εἰς γαῖαν ‘dq ροδίτης ὦ ὕπο." 
ὅταν δὲ συμμιχϑῆτον εἰς ταὐτὸν δύο, 
τίκτουσιν ἡμῖν πάντα κἀκτρέφουσ᾽ ἅμα 
ὅϑεν βρότειον Cy te καὶ ϑάλλει γένος. 


Quam magna vis sit Veneris, an nondum vides? Haud 
lingua fari valeat, haud mens assequi, Quanta illa, 
quoque numen extendat suum. lit illa teque meque et 
omne hominum genus, Nec habere nudis te volo verb:s 
fidem. Orationis ipsa res sponsor meae est. Cerne ut* 
amet imbrem terra, quum steridi salum Sguatlore lu- 
gens poscit humectas opes, .Rursum amat et aether ipse, 
Kenerisque impetu Foetos madoris explet in terram 
sinus; Quae foederata mutuis amplexibus Quod ubique 
rerum est proserunt ac nutriunt. Hine vita visque sae- 
culis mortalibus. Euripidis locum esse testantur. Athen. 
Aristot. Eth. Nicom. Vill, 1, 6. p, 133. A. ed. Duval, 
Magn. Moral. II, 11. p. 247. Ο. et 250. ἢ. Ex Ocdi- 
pode sumtum esse Fuly. Ursinus in Virgil. collat. cum 
Graecis p. 156. nullo alio argumento sibi persuasisse 
widetur, nisi quod locus huic apud Stob, subiecius ex 
Oedipode affertur. Ad hanc tamen fabulam retulit eum 
Musgrav. fr. XVII. Rectius ad Hippolytum eum rele- 
ras: nam et in falula superstite v. 443. locus est si- 


, 
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millimi argumenti, et Plutarch. Amat. T. II. p. 756. Ε΄ 
primo versui fragm, statim subiicit versus 449 sq. V. 2. 
Grot: ed: 2442000” ἄν ἐΐποις. V. 3. est etiam apud Plat. 
de virt. mor. T, II. p,442, C. non animadversus Wytten- 
bachio, quem ideo notavit Porson. ad Eurip. Med, 139. 
r4o. XILl. p. 36. ed. Lips. nov. V. 7 844. afferuntur etiam 
ab Aristot. Eth. Nic. 1, ο: Εὐριπίδης μὲν φάσκων; ἐρᾶν 
μὲν ὄμβρου γαῖαν ξηρανϑεῖσαν, ἐρὰν δὲ σεμνὸν οὐρανὸν 
πληρούμενον ὄμβρου πεσεῖν' εἰς γαῖαν. _ Magn. Moral. II. ce. 
oray utroque loco, in altero ὅταν ἕ ξηρὸν ἢ πέδον. Eudem, 
ΨΠ, 1. Ρ. 358. B. nihil nisi verba ἐρᾷ μὲν ὄμβρου γαῖα- 
Septem deinceps versus affert ex Athenaeo Eustath. ad 
11. &, p. 987, | 6. = 978, 23. Plutarch. Amat. p. 770. A. 
Οὕτω “γὰρ ἐρᾶν ὄμβρου γαῖαν. οὗ ποιηταὶ λέγουσι καὶ γῆς 
οὐρανέν. M. Antonin. X, 21. ἐρᾷ μὲν ὄμβρου γαῖᾳ, ἐρᾷ δὲ 
σεμνὸς αἰϑήρ. E Menandro cilat Schol. Hes. Theog. 138. 
Vid. de hoc loco Valcken, diatr. p. 51 sq. 


1V. Stob. tit. 1./p. 1. Gesn. p. 5. Grot. 


Οὐκ ἔστιν ἀρετῆς κτῆμα τιμιώτερον' 
οὐ γὰρ πέφυκε δοῦλον οὔτε χρημάτων, 
οὔτ᾽ ἀσφαλείας, οὔτε ϑωπείας ὄχλου. 


et aliud 


Aoery δ᾽, ὅσῳπερ μᾶλλον ἄν χρῆσϑανι ϑέλης, 
τοσῷδε μαλλον αὔξεται τελειουμένη. 


Virtute nulla carior possessio est, Quae nescit auro 
sola se servam dare, Vitaeve amori vel Quiritum plau- 
sibus, Virtute quo quis utitur magis ac magis, Hoc, 
illa crescens se fit excellentior. Sine lemmate est in’ Gesn. 
(et Gaisf.) ne in margine quidem, cerle ton edit. anni 
1549. Grotius apposuit /ncertus, quo’ Valcken. deleto in 
ex. suo scripsit zmo idem. i. e. Euripides, e quo sunt 
quatuor loci huic praemisst. In diatribe tamen’ p. 165. 
Sephoclis esse versus coniicit, Schow. Τοῦ αὐτοῦ, qui 
etiam duos ultimos versus a superioribus separavit. V. 
ult.. Musgrav. αἴϑεταν λειουμέγη. λειουμένη ut sum ine 

, Tae τιν 
ventuim sibi vindicat Schow.. ;,Origo vitii avfere αὐξετα 
λειουμένη. Sic etiam Valcken. in annotatt. MSS. apud 
Gaisiord. Horatius de auro splendet usu. 
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V. Stob. ibid. 
᾿Αρετὴ μέγιστον τῶν ἐν ἀνθρώπους καλόνν 
Humana virtus omnia antistat bona, 


VI. Stob. tit. 4, p. 52. Gesn. p. a7. Grot. 


To μὴ eidévar σε μηδὲν ὧν ἁμαρτάνεις 
ἔκκαυμα τόλμης ἱκανόν ἐστὶ καὶ ϑράσους͵ 


Nee nosse nec videre quae peccaveris Est incitamen 
grande confidentiue, Trincav. τὸ pd’ εἰδέναν μηδέν. 
Paris,” Α. τὸ δὲ μηδ᾽ εἰδέναι μηδέν. Gesn. Tod’ εἰδέναν 
σε μηδέν. Nostra lectio est a Grotio, recepta ctiam a 
Musgrav. εἶν ον 

WH. Vid. fr. incert. I. 

VIII. Stob. ib. p. 53. Gesn. p. 29. Grot. 


Τὸ δ᾽ ὠκὺ τοῦτο καὶ τὸ λαιψησὸν φρενῶν 
εἰς συμφορὰν ἵστησι πολλὴν δὴ βροτούς. 


Vis illa subita et ingeni praeceps vigor Immensa saepe 
‘damna dant mortalibus. Trincav. Euripidi tribuit, ut 
Codd. Schow, Gesn. Euripidis αἰ. eiusdem. i. e. Sophos 
clis. Valcken,.in marg. Floril, Grot. adscripsit: videtur 
Sophoelis , quo, indicio motus, non assequor. Trine. et 
quingne Codd. apud Schow. καϑίστησι pro ἵστησι, unus 
B. εἰς ἡδονὰς καϑῆκε πολλὰ δὴ By. unde ipse edidit εἰς 
συμφορὰν καϑῆκε πολλὰ δὴ βροτούς, recte, opinor. πολλά 
etiam Dobraeus Add. in Aristoph, Plut. Pors. p- 136. 


‘ 


IX. [ocus est e Sophocl. Electra 1047, 


X. ΧΙ. Athen, XV. p. 665. A. Plutarch. de garrul. 
T. II. p. 502. C. Stob. tit. 4. p. 53, 40. Gesn. p. 32. Grot. 


Ei μου τὸ Νεστόῤειον εὔγλωσσον μέλος 

ντήνορός τὸ τοῦ Φρυγὸς doin Feds, 

οὐκ ay, δυναίμην μὴ στέγοντα πιμπλάναν 

σοφοὺς ἐπαντλῶν ἀνδρὶ μὴ σοφῷ λόγους: 
Duo priores versus servati sunt ab Athenaeo, unde sum- 

‘sit Eustath. ad Il. a’ p. 1301, 37. = 1415, 12, duo ses 

quentes a Plutarcho et Stobaeo. Utrumque locum coniunxit 
Musgr. auclore fortasse usus Athenaeo, qui post allatos illos 
versus addit - - δοίη ϑεὸς, κατὰ τὸν πάνσοφον Evguai- 
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δην, vx ἂν δυναίμην ἀπομνημονεύξυν etc. ubi verba οὐκ 
ov δυναίμην recte pro verbis poétae accepit Schweigh. 
V. 1, pro μέλος Barnes. μέλυ ob locum Homeri tov καὶ 
ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυκίων ῥέεν αὐδή. At aliud est fa- 
cundiam cum melle comparare, aliud ipsam. facundiam 
mel appellare, et quidem disertum, εὔγλωσσον. .Duos 
posteriores versus pic vertit Grot. Uteungue verba docta 
non docto ingeram, Implere nunquam potero pectus per= 


XII. Stob. ib. p. 53. Gesn. p. 31. Grot. . 


Eb γὰρ τόδ᾽ ἴσϑν, κεῦ σ ᾿ἐλάνϑανεν πᾶρος, 
τὸ σκαυὸν εἶναν πρῶτ᾽ ἀμουσίαν ἔχει. 


Hoc disce, sit non ante didicisti tamen, Pravum, 4586 
magna portio imperitiae est. Trincav. Gesh. κἄν tio ᾿,ἐλ. 
Grot. xav σ᾽ ἐλ. sohoece; Valcken. apud Gaislord. κεῖ δ᾽ 
ἐλ. — V. 2. ἀμουσίαν Trine. Ges:i. sed in marg. ed. 1559. 
“&uovciag, quod recepit Grot. Sed consuetudo postulabat 
τὰ πρῶτ᾽ ἀμουσίας ἔ ἔ. Vid. ad Hecub. 777. 


XII. Plutarch, de and. poet. T. Il. p. 36 Ὁ, Stob. 
tit. 5. p. 63. Gesn. p. 35. Grot. 


Ἐγὼ δ᾽ οὐδὲν πρεσβύτερον. 
φψομίζξω τὰς σωφροσύνας,͵ ' 
ἐπεὶ τοῖς ἀγαϑοῖς dei ξύνεστι» 


Nil antiquius arbitror Fraenatrice modestia, Qude 
semper comes est bonis. Menandro tribuitur locus in 
‘ed. Trincav, et Gesner. Euripidi a Plutarcho, cui eliam 
‘ob numeros assignandus erat. 


XIV. Athenaens IV. p- 158. E. Gellius VII, 16. Ἐπ ed 
τί δεῖ βροτοῖσι κατὰ τὸν σὸν Εὐριπίδην, φραμμώτος 
κώτατϑε, πλὴν δυσῖν μόνον, 


Δήμητρος ἀκτῆς πώματός δ᾽ ὑδρηχόου, 
ἅπερ, πάρεστι καὶ πέφυχ᾽ ἡμᾶς τρέφειν; 
ὧν οὐκ ἀπαρκεῖ πλησμονή τρυφῇ γέ τον 
“ἄλλων ἐδεστῶν μηχανὰς ϑηρεύομενν 


Duos priores versus affert etiam Plutarch. de aud. T. II, 

p. 36. F. de Stoicorum repugn, ib. p. 1043, EB. p. 1044. B. 

qui tertinm etiam addit ibid. F. Stub, tit. 5. p. 63. Gesn. 
Ρ. 35. Grot. tres priores Sextus Emp, adv. Gramm. I. ' 


568 FRAGMENT. INCERT. TRAG, 


§. 271. p. 274. Musonius apud Stob, tit. 38. p, 235, Gesn. 
4o, 9. Gaisf. Eustath. ad IL λ΄, p. 868, 33. = 815, 9. 
Verba τρυφῇ γό tov cum v. quinto habet etiam Teles apud 
Stob. tit. 106. p. 575. Gesn. 108, 82, Gaisf. V.1, Sext. 
Emp. τό γὰρ δέοι βροτοῖσι, Eustath. καί tos τέ det om. 
βοοτοῖσι et in fine μόνων Eust, Stob. μόψουν marg, Stob. 
Gesn. Paris. B. a quo non nisi pronuntiatione differt 
Trineav. μόνην. μόνοιν ed. etiam Grot. V. 2. πόματος re= 
tinuit Wyttenb. ap. Plut. uf etiam ante Fabricium apud 
Sext. Emp. edebatur, V. 3. ἅτινα mag. Gell. & δὴ πάρ, 
Sext. V.4. Teles apud Stob, et Gell. τρυφῇ δέ τοι: ‘To- 
tum locum in Stobaeo suo exhibuit Grot! sic versum: 
Homini quid est'necesse praeterquam duo, Cereale ger- 
men atque limpharum latex, Quae sunt parata semper 
et vitae satis? ‘Sed non sat illud sat placet; quippe in- 
citi Luxu ciborum inventa sectamur nova, 
XV. Vid. fr. Aeol. XI. 
XVI. Vid. fr. Alemien. XIV. 
XVI. Stob. tit. 9. p. 101. Gesn. p. 5g. Grot. 
Φεῦ φεῦ τὸ νικᾶν τὰ δίκαι᾽ ὥς καλὸν γέρας» 
τὰ μὴ δίκαια δ᾽ ὡς ἁπανταχοῦ κακὸν! 
καὶ γλῶσσα φλαύρα καὶ φϑόνος τοῦ μὴ φϑο- 
νεῖν ἷ 
ὕσῳ κάκιον μὴ καλῶς ὠγκωμένους. 
Jus praevalere semper immensum est bonum, Iniuria 
ut quis superet, immensum malum. Quis cor proteryum 
et pectus invidia aestuans Optet, nisi. corruptus ἐπ 
Jfrata indole? In marg. Gesn. est Eig (Philonidae) ad. 
Euripidis. Grotius incerto adscripsit. Euripidi tribuitur 
in Paris, A. apud Gaisf. et Schow. Codd. ut videtur: ‘V. 1. 
Musgr. pro τὰ dixas’ dedit τἀνδιχ. Pro γέρας margo Gesn. 
Voss. Codd. D. Εν apud Schow. μέγα. Pro yh. φλαύρα 
marg. Gesn. et C. W. apud Schow. γαύρα. Voss. γλαύρα, 
utraque scriptura confusa, yavga scripsit Grot. yi. φλαύρα, 
lingua maledica, ut recte vertit Musgr. ἡ φλαῦρμα λέγουσα 
περὶ ἑτέρου, ut loquitur Plat. Soph. loco a Rubnken. ad 
, Timaei lexicon allato, of μή καλῶς. ὠγκωμένου non sunt, , 
ut interpretatur Grot. corrupti inflata indole (qui nist 
suum unde habeat nescio, nisi forte κάχιον pro tribracho 
habens legendum putavit Gow κάκιον εὖ μὴ κι w@yx.) sed 
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qui non honeste, sed malis artibus, ad altum , dignitatis 
vel potentiae gradum evecti sunt. 


XVIII. Stob. tit. 12. p. 140. Gesn. p. 79. Grot. 


“Δύστηνος; ὅστις καὶ τὰ καλὰ ψευδῆ λέγων 

οὐ τοῖσδε χρῆταυ τοῖς καλοῖς ἀληϑέσιν. 
Miser ille, qui faisa ornare quum didicerit » Non vera 
potius optat ornate elogui. V.1. te delendum cum Er- 
furdt. not. Mpt. Schow. p. 305. e quatuor Codd. ed. Ἦ nov 
χαλεπόν gore τὸ ψευδὴ λέγειν, secundo ν. omisso. V. ἃ. 
καλοῖς est a Grotio pro κακοῖς. Porson. adv. p. 276244, 
corr. dorig τὰ καλὰ καὶ ψευδῆ Δ. — τοῖς καλοῖς καἀληϑ έσιν. 
ὁ quibus: priora recepit Boisson. ullima τοῖς καλοῖς Gh. 
servavit, 

XIX. Vid. fr. ine. IT. 
XX. Stob. tit. 13. p. 145. Gesn. p. 81. Grot. 

Πότερα θέλεις σου μαλϑακὰ ψευδῆ λέγω: 

ἤ σκλὴρ᾽ ἀληϑῆ; φράζε: σὴ γὰρ ἡ κρίσις. 
Rigidine veri, mollis an mendacii Malis loquelas , ede: 
nam datur optio. 

XXI. Stob. tit. 13. p. 145. Gesn, p. 83. Grot. Plutarch. 
T. IL p. 63. A. 


Ἐμοὶ γὰρ εἴη πτωχὸς, εἶ δὲ ,βούλεταυ, 

πτωχοῦ κακίων, ὅστις ὧν εὔνους ἐμοὶ 

"φόβον παρελθὼν τἀπὸ καρδίας ἐρεῖ. 
Detur mihi, sit ille’ mendicus licet, Aut δὲ quid infra 
est, qui mihi recte volens Quod dictat animus promat 
amoto metu. Pro ἐμοὶ γὰρ εἴη Stob. ἐμοὺ γένοιτο. illud 
Valcken. etiam praeferre videtur diatr. p. 221. Ex Inone 
sumtum locum designat Schow. vid. fr. Inon, p. 205. 


XXII. Stob. ibid. 
"Arde σιωπᾶν τάγε δίκαι᾽ ov χρή ποτε. 
Quae iusta sunt reticere πεφμαφιαπι decet. 
XXIII. Stob, tit. 20. primus versus: 
Οὐδεὶς μετ᾽ ὀργῆς οὐδὲν οὐ βουλεύεται 
in MS. Paris.'tribuitar Epicharmo, duo sequentes ad Ar- 


chelaum fabulam relati sunt supra XXXYI. 
Tom. 1X. | Aa 


eee TIT TI cs 
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XXIV. Vid. fr. Archel. XXIII. 

XXV. Vid. fr. ine. IIL, 

XXVI. Vid. fr. ine. IV. 

XXVIL (v. 85.) Stob. tit, 22. p. 187. Gean. p, 111. 
Grot. 

Κρένεν τίς αὐτὸν πώποτ᾽ ἄνϑρωπον μέγαν, 

ὃν ἐξαλείφειν πρόφασις ἡ τυχοῦσ᾽ ὅλον; 
-Hominumne sese quispiam magnum prtet, Occasio 
quem minima facile everterit? V. 1. recite Valcken. 
diatr. pe 223, scribi iubet κρινεῖ tig αὑτόν ( αὑτὸν iam 
Barn.) tam ἀνθρώπων. mihi ἄνθρωπος vectius videtur, 
Quod vero postea οὐ τυχοῦσ᾽ scribi vult, non probo, 
ἡ τυχοῦσα πρόφασις est quaelibet, vel minima, occ, 
die erste beste Veranlassung. 

XXVIII. Vid. fr. Auges V. 

XXIX. Vid. fr. Alemen. XII. 

XXX. Vid. fr. Teleph. XXY. 

XXXI. Vid. fr. inc. V. , 

XXXII. Vid. fr. inc, VI. 

XXXIII. Vid. fr, inc. ὙΠ. 

XXXIV. Vid. fr. Arche], XII. 

XXXY. Vid. fr. Antiopae XXII. 

XXXVI. Vid. fr. inc. VII. 

XXXVII. Stob. tit. 38. p. 234. Gesn. 40, 9. Gaisf. in 
loco Musonii. et Apostol. IV, 8. . 

Ἅπας μὲν ἀὴρ ἀετῷ περάσιμος, 

«ἅπασα δὲ χϑὼν ἀνδρὶ γενναίῳ πατρίς. 
Locum Ovid. Fast. I, 493. Omne solum forti patria est, 
ut piscibus aequor, Ut volucri vacuo quidquid in orbe 
patet, comparavit iam Barnes. 

XXXVIII. Stob. tit, 41. p. 240. Gesn. 43. p. 165. 

Δεινὴ πόλις νοσοῦσ᾽ ἀνευρίσκειν κακά. 
Status urbis aeger ad mala ingenio valet. 
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ΧΧΧΙΧ, Stob, ibid. : Spee f 


Οὐκ sory οὐδὲν τῶν ἐν ἀνθρώποις ἔσον" 
“yon γὰρ τύχας μὲν τὰς μάτὴν πλανωμένας 

μηδὲν δύνασθαι, τἀμφανῆ δ᾽ ὑψηλ᾽ ἄγειν. 

Ὅστις κατ᾽ ἰσχὺν πρῶτος ὠνομάζετο 

ἤ τόξα πάλλων 7 μάχη δορὸς σϑένων, 

τοῦτον TUYATFELY τῶν κακιόνων ἐχρὴν: 


Nil geritur aequi rebus inmortalium. Oportuit nil esse 
Fortunae vagae Arbitrig, sed conspicua florere omnia, 
Ut qui vigore roboris primus foret, Seu tendere arcum, 
seu vibrare hastam manu, Suo imperaret iure deterio- 
vibus. Nomen Euripidis huic fr. non adscriptum est in 
‘Trincay. quum versus proxime praecedens ad hunc au- 
etorem relatus esset, ‘Fotus locus deest in Paris. A. -Equi- 
dem in duo fragm. eum puto dividendum esse, quum v,4. 
nulla copula cum iis, quae praecedunt, cohaereat. V, 1. 
est etiam Hecub. 788. V. 2. legendum censeo χρῆν. sermo 
est enim de eo, quod non fit, quum fieri debeat, ut 
Grotius recte.scripsit Oportuit. V. 5. Wyttenbach. bibl. 
crit, ΗΙ, 4. ». 83. nescio quomodo, inquit, πάλλων» v.- 
brans, quatiens a re alien et in βάλλων m utandum 
videtur, ut sit sagittas emittens; 81 quidem τὰ τόξα 
non solum arcum, sed et sagitlas significat, teste Eusta- 
thio ad Homer. p. 1248. probenis II. Stephano Thes. L. 
Gr. T. IIL. Ρ. 1588, 


ΧΙ, Stob. ibid. 


- 24λ}λ᾽ οὐποτ᾽, αὐτὸς ἀμπλακὼν; ἀλλον βοοτὸν 
παραινέσαιμ᾽ ἄν παισὶ προσϑ'εῖναιν κράτη, 
πρὶν ἄν κατ᾽ ὕσσων τυγχάνῃ μέλας σκύτος, 
εἰ χρὴ διελθεῖν πρὸς τέκνων νικώμενον. 


~ 
Quod ipse deliqui, alteri non suaserim, Ut solia regni 
liberis tradat suis, Oculos priusquam sentiat tenebris 
premi, Ne sobolis ipse debeat legem pati. V. 1. 2. 
iunge: ἄλλον βροτὸν προσϑεῖναι, ut παραινεῖν abso- 
Jute posilum accipiature V. 3. ruyydvy se. ov. Vid. 
Gramm. gr. §. 553. J. not. 1. Sed melius convenit, 
quod Monk. coni. ad Hippol. £442, πρὶν av κατ᾽ ὕα- 
σων κιγχάνῃ Me ox. nam autor facile suppleri potest. 
_ Hipp. 1434. κατ᾽ ὕσδων κιγχάνει § μ᾽ ἤδη σκότος 5 ubi Flor, 
| A. 10. τυγχάνει — ἱμέλας σκότος est ἃ. Grolio pro μὲ καί. 
Aa2 
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Gesn. in marg. malebat τινὰ σκότος. V. 4. pro εἰ Gesn. in 
marg. coni. ἤ quod recepit Musgray.. vertens dliogui sub 
liberorum dominatu sitam agere oportebit. quod mihi 
minus accommodatum videtur. διελϑεῖν νικώμενον i. 6, 
διατελεῖν ux. ! 


ΧΙ]. Stob. tit. 42. p. 276. Gesn. Ale p- 171, Grot. 


4 
Aoyestar χρεὼν 
4 ς > - , ’ - 
κακοὺς ὑπ᾽ ἐσθλῶν καὶ λύειν τῶν χρεισ» 
͵ 
σόνων. 


Aequum est malos Melioribus parere et imperium-patir 
Euripidi tribuit Trincav. Gesn. Grot. Deesse lemma in 
Paris. monuit Gaisf, At Valcken. in marg. Stob. Grot. 
dncerti A MS. 


XLII. Stob. tit, 44. p. 307. Gesn, 46. p. 177. Grot 
Apostol. X, 94. 


Ἐγὼ yao ὅστις μὴ δίκαιος ὧν ἀνὴρ 

βωμὸν προσίζει, τὸν νύμον χαίρειν ἐὼν 

πρὸς τὴν δίκην ἄγοιμ᾽ ἄν, οὐ τρέσας ϑε- 
ούς" 

κακὸν γὰρ ἄνδρα χρὴ κακῶς πράσσειν ἀεῖ. 


Hune qui facinorum conscius, nec legibus Fidens ad 
aras volvitur supplex Detim, Trahere ad tribunal nulla 
relligio mihi; Mala semper aequum ferre, qui fecit 
male. 


᾿ 


ΧΙΠΙ. Stob. tit. 46. ρ 325. Gesn, 48. p. 183. Grot. 

ALM οὐ πρέπει τύραννον, ὡς ἐγώ φρονῶ, 

οὐδ᾽ ἄνδρα χρηστὸν νεῖκος αὔρεσϑαι xa- 
τὰ κοῖς" 

τιμὴ γὰρ αὕτη τοῖσιν GODEVETTE ROG 


Virum potentem non decet, me iudice, Minimeque re- 
gem, vilibus contendere: Namque hoc minores gloriae 
ducunt sibi. 


XLIV. Vid. fr. ine. IX, 
XLY, Vid. fr. ine. X. 
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XLVI. Stob., tit. 49. p. 355. Gesn. 51. p. 195. Grot. 
et Gaisf. 
Σὺν τοῖσυ δεινοῖς αὔξεται κλέος βυοτοῖς. 


Adolescit hominum rebus ex duris decus, 


“XLVIE. Menandro tribuitar in Paris. A. et fragmen- 
tis Menandri insertum est a Clerico p- 224, et a Mei- 
nekio p. 245, nr. 174 


“XLVHI, Stob, tit. 65. p. 411. Gesn. 67. p. 275, 
Grot et Gaisf. — 
Οἰκοφϑάρον γὼρ ἄνδρα κωλύει γυνὴ 
ἐσϑλὴ παραζευχϑεῖσα, καὶ σώζξει δόμου ς. 
Nam fida coniux , ne vir’ evertat laremy Saciata pro= 
hibet » sospitatrix familiae, 


. XLIX.. Stob. tit, 67, Ρ’ 422. Geans 69. p 285. Grot, 
et Gaisf,. : 


οὗ πάντες οὔτε τὐου σοὺ ἐν γάμοις, : 

οὔτ᾽ εὐτυχοῦσυν᾽ συμφορὰ δ᾽ ἐς ἂν τύχῃ 

κακῆς γυναικὸς, εὐτυχεῖ δ᾽ ἐσϑλῆς τυχών. 
Wee vita coniugalisinfausta omnibus, Nee fauste 
rursus: nam male uxor maxima est Miseria; felix 
ille, qui reperit bonam, ie 


_L. Stob. ib, p. 423.,Gesn. p. 287. Grot, 


Ἥακάριος; Gores εὐτυχεῖ γάμον λαβὼν͵ 
ἐσϑλῆς γυψναικὸς, εὐτυχεῖ δ᾽ ὃ μὴ λαβών. 


Feliz profecto , cus bona uxor contigit; Felix et ille, 
vita cut coelebs placet. Lobeck. ad Phryn. p- 277. Cor- 
Tigit: ὅστις av τύχῃ et δυστυχεῖ δ᾽ ὃ μὴ λαβών. 


LI. Stob. tit, 49. p. 355. Gesn. 51. p. 197. Grot. οἱ 
Gaisf. 
Nsaviag γὰρ ὕστες ὧν Ἄρη στυγεῖ, 
κόμη μόνον καὶ σάρκες, ἔργα δ᾽ οὐδαμοῦ. 
Ὁφᾷς τὸν εὐτράπεζον, ὦ ὡς ἡδὺς βίος, 
ὃ τ ὄλβος ἔξωϑ ἐν τίς gore πραγμάτων. 
ἀλλ᾽ ὀὐκ ἔνεστι στέφανος, οὐδ᾽ δὐαγδρίω; 


374 FRAGMENT. INCERT. TRAG. 


el μή τι eas tolhuoor κιήδύψου μέτα. 

of γὰρ πόνοι τίκτουσι τὴν εὐανδρίαν, 

ἡ ὃ εὐχάβεια σκότον ἔχεεικαϑ' Ἑλλάδα, 
τὸ διαβιῶναι μόνον ἀεὶ ϑηρωμένη. 


Florens iuventa proelium quisquis fugit, Sine re coma 
est caroque, praeterea nihil. Jucunda quam sie - pita 
mensarum vides, Circumstrepentis quale fortunae. jun 
bar; Sed abest superbae clara laus adoreae, Nisi peri- 
‘clum provocans adsit vigor. Duri labores Martium 
pariunt decus; Graium per orbem foeda res ignavia 
est, Nil expetiscens praeter unum vivere. V. 1. στυγῆ 
i. 6. στυγῇ Voss. Trincav. quod: fortasse νογιπι. ᾿ Vid. 
Gramm. §. 527. not. 2. p. 1025. V. 3. ‘citat etiam 
Athen. VIL. p..641,. C. Ab eo vero novum fragm,, in- 
cipere mihi videtur, cognati, quidem argumenti, at cum 
jis, quae praecedunt, nullo vinculo connexum. De 
figura dicendi ‘pra ὁρᾷς τὸν. εὐτράπεζον βίον,. ὡς ἡδύς 
ἐστι, veloc, ὡς ἡδύς ἐστιν ὃ εὐτράπεζος Biog..vid. 
Porson. ad Eurip. Hec. 1038. et cf, Phaeth. fr. II, 18. 
ν, 4: Valcken. diatr. p. ,337. Jepi volebat ὅ τ᾽ ὄλβος 
ἔξωϑ᾽ εἴ τις ἔστι πραγμάτων, infeliciter: nam ἔξωϑ', 
toe nusquam apud Tragicos leguntur; ‘Heath. sensi 
carere versum existimans, legendum coni. 6 τ᾽ odfog 
ὡς ἔξω μέν ἔστι πραγμάτων, opesque quantum molestia 
(6) omni (8) expertes, quasi:téw εἶναν πραγμάτων sic 
usurpetur. Sensu quidem non caret versus: ὡς facile 
6 superiore versu repeti potest, ὡς re ὁ ὕλβος πραγμά- 
ἴων τις ἔξωϑέν ἐστι et quam opulentia rerum extrin~ 
secus adsit. 6 ὄλβος tantopere celebrata et expetita 
opulentia, Haec non nniversa adest, sed quodammodo: 
hine tig. Sed legi etiam potest ὡς τ᾽ ὄγκος ἔξωϑέν the 


ἔστι πρ. Boisson. voni. ᾧ τ > ὄλβος. — ὙὝ. 5. legendum. 


videtur οὐδ᾽ εὐδοξία .cum Jacobs. ad Anal. Br. VIE. 
p- 331. — V. 8. 208° Ἕλλάδα ut coni. Gesner. in marg. 
habent Paris. A. Voss. Asem, pro ἀν᾽ Ἔλλ. 


LII. Stob. tit. 69. p. 429. ,Gesn. 71. p, 293. Grot. 
et Gaisf. \ 


᾿Α. Ἐγὼ aap d¥e λέκτρα σοι nade ἔχειν. 
B. Δίκαιόν ἐστιν, οἷσν συγγηράσομαι. " 


\ 


‘ 


FRAGMENT, INCERT, TRAG, Ὁ 375 


Sic Valcken. locum emendavit diatr. p, 228. qui ita 
scribebatur: ἐγὼ yao ἕξω λέκτρα αὐτοῖς καλῶς ἔχεῖν, δίς" 
χκαιόν ἔστιν, oboe guys Grot. ἐγώ yao a ἔχω (᾿ἀχὼ 
λέκτρα, τάδε καλῶς ἔχειν, Six. ἐστ. et vertit: Nam quod 
tugale contigit foedus mihi, Hoc me tenere jas ad 
aetatem ultimam, 


1.111. Stob. tit. 7a:. p. 431, Gesn., 7%. p. 307. Grot. 
et Gaisf. Ἢ 


" 3 


Δεινὴ μὲν ἀλκὴ κυμάτων 'ϑαλασσίων, 
δειναὶ δὲ ποταμοῦ xa πυρὸς Seopa. 
πνραί, 
δεινὸν δὲ πενία, δεινὰ δ᾽ ἄλλα μυρία" 
ἀλλ᾽ οὐδὲν οὕτω δεινὸν, ὡς γυνὴ» κακόν, 
οὐδ᾽ ὧν γένριτο γράμμα τοιοῦτ᾽ ἐκ γραφῇ» 
οὐδ᾽ ἂν λόγος δείξενεν, εἰ δέ του Fear! 
τόδ᾽ ἐστυπλάσμα, δημιουργὸς ὧν κακῶν 
μέγιστος ἴστω καὶ βροτοϊριυιδυσμενής.. , 


Vis saeva Jluctuum , ira quos -ponti ciet; Saeva est et 
ignis anima et amnis vortices; ‘Res saeva egestas; 
saeva sunt mille. alterd. Tamen muliere saevius nullum 
est malum. Non icllus istam pihngat aerumnam color, 
Non ulla signent verba,’ Quod «δὲ quis deus Hane re~ 
perit, idem~quisquis est summi mati. Se sciat opificem 
hominibus infestissimum. V. 1.2, Planudes ‘vit. Aesopi 
Ῥ. 12. (28.) citat Πυλλαὶ μὲν ὀργαὶ κυμάτων ϑαλαττίων, 
πολλαὶ δὲ ποταμῶν καὶ πυρὸς ϑερμοῦ mroai. unde δει- 
val doyaé et 'ποταμὼν recepit Musgrav. . dequov, quod 
‘Gesn. in marg, habet tanquam-var. lect. est eliam in 
Paris. A. V.-6. λέξειεν pro δείξειεν Gesn, marg. Par. B. 
‘Voss, Arsen. .sed yid. Porson. ad Eurip. Phoen. 539. 


_ LIV. Vid. fr, Meleagr. XXIII, 


LV. Stob, tit. 71. Ρ- 439. Gesn. 74, op San. Grot. 
et Gaisf. 


ῬΠοχϑοῦμεν ἄλλως ϑῆλυ φρούροῦντες yevos’ 

ἥτις γὰρ αὐτὴ μὴ πέφυκεν ἔνδικος 

τί δεῖ φυλάσσειν κἀξαμαρτάνειν πλέον; 
Vana atque inanis foeminae custodia est, Servare 
namque velle, servandae sibi Quae non sit ipsa, , de- 
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cipi est operosius. V. 2. Jegebatur ἔνοδος. Gesn. in 
marg: malim ἔνδικος et sic Paris. B. ἔνδον Paris. A. 
unde Gaisf. suspicatur legendum πέφυκ᾽ ἔνδον μένειν. 
Hoc recepit Boisson. 


LVI. Stob. ibid. 


Τυναικὶ δ᾽ ὄλβος» ἤν πόσιν στέργοντ᾽ ἔχη. 
Magnae mulierit sunt opes coniux amans. 


LVII, Vid. fr. inc. XI. 


LVIII, Stob, tit. 77. p. 455. Gesn. 79. p. 33g. Grot. 
et Gaisf, 


Add? ἴστ᾽ » ἐμοὶ μὲν οὗτος οὐκ ἔσται νόμος; 
τὸ μὴ οὔ σε, μῆτερ, προσφιλῆ γέμευν ἀεὶ 
καὶ τοῦ δικαίου καὶ τόκων τῶν σῶν χάριν. 
στέργω δὲ τὸν φύσαντα τῶν πάντων βρο- 
τῶν 

. μάλισϑ᾽ . δρίξω τοῦτο; καὶ σὺ μὴ φϑόνει" 
κείνου γὰρ ἐξέβλαστον, οὐδ᾽ ἄν εἷς ἀνὴρ 
γυναικὸς αὐδήσειεν, ἀλλὰ τοῦ πατρός. 


Lex, crede, guaeso, mater, intercedere Nunquam 
ulla poterit, quominus studeam tibi, Jd quippe ius 
exposcit et partus tui. .Verum ante cuncta si meum 
crevi patrem Amare, non est id quod irate feras. Me 
sevit tlle, et quidquid usguam est gentium Nomen pa- 
tris decusque,. non matris, ferunt. V. ult. egregie 
Coray ad Nicol. Damasc. p. 575. correxit αὐχήσειδν. 


LIX. Stob. tit. 79. p, 468. Gesn. 81. p. 343. Grot. 
et Gaisf 
Καὶ τῶν παλαιῶν πόλλ᾽ ἔπη καλὼς ἔχει" 
λόγος γὰρ ἐσϑλὸς Senoner 96 por Boo- 
τοῖς 


Permulta veterum dicta vim veri exprimunt: Alloquia 
hominibus blanda medicamen metus. Grotius Latina, 
non item graeca, in duos versus distinxit , quorum 
priorem Euripidi, alterum incerto auctori tribuit. 


LX. Vid; fr. inc. XII. 
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LXI. Stob, tit. 86. p. 497. Gesn. 88. Ῥ. 359. αχοῖ; 
et Gaisf. 


Ei τοῖς ἐν οἴκῳ χρήμασεν λελείμμεϑα, 
ἡ δ᾽ εἰγένεια καὶ τὸ γενναῖον μένϑι. 
ΡΝ quamwvis nos reliquerunt bona, At celsus animus 
et decus gentis manent. Hine sumsit auctor libelli ins 


ter Plutarcheos ὑπὲρ εὐγενείας p. 243, ed. Wolf. Τὶ V. 
p- 964. Wyttenb. 


LXIL. Vid. fr. Hippel. p Ρ. 190. | 7 


LXIIL Stob. tit. 88, p. 500. Gesn, 90. Ρ. 363. Grot. 
et Gaisf, * 


οὐ γάρ Teg οὕτω παῖδας εὖ παυιδεύσεται, 
ὥστ᾽ ἐκ πονηρῶν μὴ οὐ κακοὺς πεφυκέναι 


Nunquam id. valebit. educandi industria, Ut qui malis 
est genitus, evadat bonus. Barnes. ad fr. Alemaeonis 
retulit, ut et Boissonad, qui error inde ortus videtur, 
quod locus apud Stob. proxime praecédens ex Alemaeone 
desumtus est. Vid. Alem. fr. VII. 


LXIV.. Plutarch. de aud. p. T. II. p. 20. Ὁ. Stob. tit 
91. p. 507. Gesn. 95. p. 377. Grot. et Gaisf. 

A. Χρυσοῦ σὲ πλήϑει, τούσδε δ᾽ οὐ χαίρειν 

χρεών; 

B. Σκαιὸν τὸ πλουτεῖν κἄλλο μηδὲν εἰδέναι. 
A. Non haec, sed auri trahere vis te debuit. B. Turpe 
esse ditem, scire praeterea nihil,’ Utrumque versum 
suppeditavit Plutarch, posteriorem cum lemmate Etgi- 
midoy Stobaeus, Ex eodem fonte, quo in praecedenti 
fr. fluxit error Barnesii, ad Dictyem hos versus refe« 
rentis, Priori notam interrogationis addidit Valck. diate. 
p- 228. qui et τούσδε scripsit pro τοῖσδε. 


LXV. Stob. tit. 97. p. 598. Gean. 99. p.' 415. 'Grot. 
et Gaisf. 


Ὅστις δὲ λύπας φησὶ πημαίνειν, βροτοὺς, 
δεῖν δ᾽ ἀγχονῶν te καὶ πετρῶν ῥίπτευν ἄπογ 
οὐκ ἐν σοφοῖσιυν «ἐστὶν, εὐχέσϑω δ᾽ ὅμως 
ἄπειρος sivas τῆς νύσου ταύτης ἀεί. 
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Quicunque luctum tam gravem pestem autumat, . Ut' de- 
beat de montis (eX emend. δεῖν δ᾽ αὑτὸν ὀρέων) aut 


SQxt iuga Se tacere quisquam , non sapit ; merito ta 


men Tanto vacare semper exoptes | malo, Vv. 2s lege- 
batur δεῖν δ᾽ ἄν χρόνων re. Grot. dsiv δ᾽ αὑτὸν ὀρέων. 
Pierson. Verisim, p. 140, assecutus* est qtiod’ post Mus- 
gtav. recepi, ‘quam’ ‘suam etiam emendationem esse 
significat Valcken: ad Phoen. 335. p. 11g. Coniunctae 
autem sunt duae locutiones δεῖν. αὐτῷ ἀγχονῶν et δεῖν 
αὑτὸν ῥίπτ. ἀπὸ π΄ . ᾿ “ 


LXVI... Stob. ibid, 


Αὐπαι γὰρ ἀνθρώποισι τίκτουσι, 
γόσου ς. 


‘ Tristitia mor bos, parturit mortalibus.. 


᾿ 


ΕΧΥΤ. Stob. tit. ‘100. p. 551, Gesn, 102. p. 423. 
Grot.: ‘ 

Médiowy τ᾽ ἰατρὸς, τῇ νόσῳ διδοὺς χρό- 

vow 

idour ἤδη μᾶλλον, ἢ τεμὼν yoda. 
Periculoso qui malo ducit diem Melius tuwabit _Saepe 
guam qui artis’ secat.’ Legebatur μέλλοντ᾽ ἰατρὸς εἰς. 
Valck. diatr. Ῥ' 230. corr. μέλλων γ᾽ ἰατρός. Musgrav, 
recté μέλλων zd. nam interciderunt, quibus haec iuncta 


erant. Quomodo vero idem Valcken. dicere potuerit, ἡ 


posse etiam μέλλοντ᾽ defendi, equidem non intelligo. 


' LXVIIIL Stob,. tit. 103. ᾿ 560. vans 105. p, 433, 
Grot. et Gaisf, 


Οὐ 407 ποτ᾽ ὀρϑαῖς ἐν τύχαις βε βηκότα 
ἕξειν τὸν αὐτὸν δαίμον᾽ εἰσαεὶ δοκεῖν. 
: ὅ γὰρ ϑεός πως, εἶ ϑεόν ope χρὴ καλεῖν, 
κάμνειν ξυνὼν τὰ πολλὰ τοῖς αὐτοῖς ἃ εἰ. ἷ 
ϑνητῶν δὲ ϑνητὸς ὄλβος" οἱ .δ᾽ ὑπέρ- 
poores 
καὶ τῷ παρόντι τοὐπιὸν πισιούμενοι 
ἔλεγχον ἔλαβον τὴν τύχην ἂν τῷ παϑ' εἴν. 


Non debet usus prosperis successibus Spondere sortem 
semper addictam sibi.. Dea illa, dict si tamen fas 


‘ 
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est deam; Pustidiosa est, nec fovet quemquam diu. 
Mortatium res flaxa; qui'spe turgidi*Futura metiun- 
tur e praesentibus, Documenta veri cladibus eapient 
Suis. ue 


bad oe 


Βέβαια δ᾽ οὐδεὶς ϑνητὸς εὐτυχεῖ yards. 
Firma et perennis nemini est felicitas. De pipck sida 
LXX. Stob. tit.'106. p. $68. Gesn. 108. p: 453: 
Grot. et Gaisf, = : ‘ 
σι Θνητὸς γὰρ ὧν καὶ ϑνητὰ πείσεσϑαι 36- 
sou βίον ζῆν ἀξιοῖς Ese suwes ὦν; ; 
Mortalis id. fer omne quod mortalium est.’ Homo ne 


poscas coelitum vitam. tibi.. Grotius,hon versus advAn- 
tigonam retulit. 


LXXI. Stob. ibid.’ 


Πέπονθας, οἷα χἄτεροε πρλλοὶ βροτῶν" 

τὰς γὰρ παρούσας οὐχὶ σώξοντὲς τύχας 

ὥλοντ᾽ ἐρῶντες μειζόνων ἀβουλέᾳ. : 
Evenit illud, quod ésolet. multis,. pibi:: Qui’ plus cu- 
piscunt, parta non custodiunt, Sua os aviditas saepe , 
in exitium trahit. Barnesius ad Melanippam retulit, 
quia, hi versus,.subiecti sunt loco e Melan,. sumto, 


‘“LXXIL Vid. ifr. ine. XHD 9 > Jf 
LXXIII.. Vid. fr, Aegei ΧΙ. oe : : 
LXXIV. ‘Vid. fr. Andromed. XL. ; I 
LXXV. Stob. tit, 122, p. 583, Gesd. 114. p, 469. 

Grot..113. Gaisf « tratt! ἐς ' 
Οὐκ ἔστιλύπης ἄλλο φάρμακον βροτοῖς," 
ὡς ἀνδρὸς ἐσϑλοῦ καὶ φίλου παραίνεσις. 
Ὅστις δὲ ταὐτῇ τῇ νόσῳ ξυνὼν ἀνὴρ 
μέθη ταράσαϑδι καὶ γαληνίξζεν φρένα, 
πάραυτα δ᾽ ἡσϑεὶς ὕστερον oréver διπλᾶ. 

Medicina nulla luctibus saevis datur Praeter boni et 

faventis alloquium viri. dt quisquisvillo solue aegro~ 


5 
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tans malo Cor ipse concit atque demulcet suum, Si 
nune levatur onere, eras duplum gemit.. V. ἃς edd. 
et codd. ped ἧς» pro quo Gesn. in marg, legendum coni. 
μόνος. hoc recepit et vertit Grotius, Valcken. diatr. 
p- 178 sq. μέϑη tug. Wakefield delect. trag. T, II. 
Ῥ. 275. μέϑη μαλάσσει, quod verum videtur, Tum v. 5. 
παραυτίχ᾽ ἡσϑεὶς Οεδπ: et Valck, ’nayépra enim apud 
seriores demum _ scriptores legi. floc quidem negat 
Schaef. appar. Demosth..T. 1V. p. 191. At hic δέ in 
apodosi locum non habet. Wakef..1. c. γ᾽ pro δ᾽. -Hinc 
expressus ‘est locus Menandri apud Meinek, fragm. ins 
cert. fab, XXIII. p. 205. Abs i ἰατρός ἐστιν ἀνϑρώποις 
λόγος, οἱ sententia a iram tifadueta θά. LXXXLV: 
Ῥ. 224, 


LXXVI. Vid. oy ine, xv. 
= LXXViL Vid. fr. Polyid. ΧΙΠ, 


LXXVIIT. \Stob. tit. 215. p. 590. Ges. 1175, P. 479. 
Grot. 116. Gaisf. 


ἾὮ “γῆρας; οἵαν ἐλπίδ᾽ ἡδονῆς ἔχεις" 

καὶ πᾶς tig εἰς σὲ βούλετ᾽ ἀνθρώπων μολεῖν" 
λαβὼν δὲ πεῖραν μεταμέλειαν hau paver: 

ὡς οὐδέν ἐστι χεῖρον ἐν ϑνητῷ γένει. 


Quanta, senectus, spe boni homines alljcis?+ 4d te 
yenire nemo non avide cupit, Sed vota ‘damnat sua, 
periclum gui facit. Quam nil’ deterius exstat aétate 
gravi. V. 2. Erfurdt ad Soph...Ai. ps 516, ed. «mai. 
legi iubet εἰς σ᾽ ᾿ ἐβούλετ᾽ ἀνϑρ. μ' Elmslei, ad Enrip. 
Med. 548. εἰς σ᾽ ἕτοιμος a. μ. - Imperfectum ‘mihi 'qui- 
dem non videtur :aptum esse. . Elisio. diphthongi : for- 
tasse causa fuit, cur Gaisf. hoc fragm, scriptori alicui 
‘novae comoediae tribuendum ‘censeret. Barnes. locum 
ad Oenomaum aie quippe eubieotatt ἃ Stob. loco 
Oenomai. a 


ὅτι 


~ LXXIX. est, versus Alcestidis 313, 
LXXX. Vid.’ fr. -inc. trag. CXLVHI. 
LXXXI, Vid. Phoenic. fr. IX, 
~ LXXXI. Apollodoro in Adelphis tribuit Pasis. A 
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LXXXIII. versus sunt Eurip. Hecub. 374 sq. 


LXXXIV, Stob. tit. 125, p, 620. Gesn. 127. p. 515. 
Grot. 126. Gaisf, 


Τύμβῳ γὰρ οὐδεὶς πιστὸς ἀνϑρώπων φίλος. 
Praestat sepulchris nemo amicitiae fidem. 


LXXXV. Stob. ibid. p. 621. Gesn. p. 517. Grot. 


Ὡς σκαιὺς ᾿ἄνὴρ καὶ ξένοισιν akevog 
καὶ μνημονεύων οὐδὲν ὧν éyony pihon 


Quam durus hie est moribusque inhospitis, Queisque 
usus ante est nunc amicorum immemor. Scribebatur 
ἀνήρ. ΄ 
LXXXVI. Stob. ibid. 

Σπάνιον δ᾽ ἄρ᾽ ἦν ϑανοῦσιν ἀσφαλεῖς φίλου, 

κἄν ὅμόὄϑεν Wor τὸ γὰρ ἔχειν πλεόν κρατεῖ 

τῆς εὐσεβείας" ἡ δ᾽ ἐν ὀφθαλμοῖς χάρις 

ἀπόλωλ᾽ ὅταν τις ἐκ δύμων ἔλϑη * 
σπάνιον est ex emend. Gesn, in marg. pro δάνειον. 
Grot. Barn. Musgr. etiam δ᾽ omiserunt. V. 2. xav ὑμό- 
Dev ὦσι, tametsi sint yel iisdem parentibus vel eo- 
dem genere prognati: nam fratrum quoque gratia 
rara est. Sic recte Valcken, diatr. p. 237. quum Gro- 
tius edidisset xav μὴ Sarwar. V. ult. Scalig. supplevit 
ϑανών, quod* probant' Grot. Heath. Valcken, γέκυς 
Musgrav. κάτω Boissonad. Grotius sic vertit: Rara in 
sepultos, rara et in superstites Fides amica: namque 
plus pollent opes Pietate, et illa quondam in_oculis 
gratia Simul interit quum funus effertur domo. 


LXXXVII. A. Melissa J, 72. Maxim. T. II. p. 615, 
Combef. (C. 140. p. 791. ed. Stob. Wechel. 1581.) 

Οὐκ ἔστιν εὑρεῖν βίον ἄλυπον [ἐν] οὐδενί. 
ἐν delendum monuit Porson. adv. p. 276 = 244. 

LXXXVIII. Anton, Mel. II, 71. Maxim. Τὶ H. p. 634, 


Θράσει μὲν οὐδεὶς οὐδέπω, πόνῳ δὲ καὶ 
γενναιότητι κἀπιεικδίᾳ * * * 
ἀρετὴν ἐπεκτήσατο. 


ι 


38a FRAGMENT. INCERT. TRAG.: 


Heath. versus sic supplebat; - - κἀπιεικείᾳ "gery 
᾿Ἐκτήσατ᾽. quam coniecturam recepit Boissonad, Musgr. 
κἀπιεικείᾳ τρόπων 4g, ἐπεκτήσαντο μυρίοι βροτῶν. 


LXXXIX,. Plat, epist. Lp. 309. D. καὶ μου τὸ τοῦ 
Εὐριπίδου κατὰ καιρόν ἐστιν εἰπεῖν, Ore σου πραγμάτων 
ἄλλων ποτὲ ξυμπεσόντων 


Εὔξῃ τοιοῦτον ἄνδρᾳ σοι παρεστάναι. 


Grotius Exc. ῃ. 433, Καὶ ξυμπεσόντων πραγμάτων ἄλ- 
λων ποτὲ Εὔξη. Sic et Musgrav. sed omisso καί. Novi- 
que casus subito quum tibi se ingerent, Talem virum 
{ἰδὲ adesse magno emtum voles, 


XC, Aristot. Ethic. Nicom. V. 9. 24nogyaee δ᾽ ἂν 
τις, εἰ ἱκανῶς διώρισται περὶ τοῦ ἀδικεῖσθαι καὶ τοῦ ἀδι- 
xiv’ πρῶτον μὲν εἰ ἔστιν ὥσπερ Εὐριπίδης εἴρηκε, Aé- 
γων ἀτόπως" 

Μητέρα κατέκτα τὴν ἐμήν᾽ βραχὺς λόγος" 

ἑκὼν ἑκοῦσαν, ἤ ϑέλαυσαν οὐχ ἑκών.. ; 
Matrem interemi, nempe, brevis oratio j Folens vo- 
lentem yvél volentem non volens. Grot. Exc. Ρ. 378. 

αἱ Graeca sic dedit: Tag μητέρ᾽ ἔκτα τὴν & βραχὺς 
ὁ λόγος - - Idem dubitat an y. 2. non (sic) legendum 
sit 7 οὐ ϑέλουσαν, nota coalitione yocalium. Michael. 
Ephesium et Scholiastam Paris. hos versus e Bellero- 
phonte esse, didici e Zellii comment. p- 191. Eodem 
' relulit Grotius et Barnes. Equidem non video, quo~ 
modo in Belleroph, locum habere potuerint. Tidem 
afferuntur ab Aristot. Ethic. Eudem. 1V, 7. Boisson. 
dedit κατέχταν. : 


ΧΟΙ. Aristot. Polit. V, 7, 22, ed. Schneid. Zi ἐν 
- ταῖς τοιαύταις δημοζρατίαις. ἕκαστος ὡς βούλεται, καὶ εἰς 
δ' χρήζων, ὥς φησιν Εὐριπίδης. Gottling. ad loc. seri- 
bendum videbatur εἷς υ»τὸ yoo ut Τρ}: Αἰ]. 1017. " 
(1006.). eb γὰρ τὸ χρῆζον ἐπέθετο - - Sed hic ipse 1ο- 
cus dubius est. vid. not. Inepte Musgr. edidit "Eve ὃ 
χρήζων, Bonus est cui bono esse libet. 


XCI. Plutarch. de am. frat. T. Il. p- 480. Ὁ. 
Χαλεποὶ πόλεμοι γὰρ ἀδελφῶν, 


͵ 


FRAGMENT. INCERP.TRAG. 883. 


ὡς Εὐριπίδης εἴρηκεν.- Idem ‘paroemiacus legitur. sed 
sine nomine auctoris apud Aristot. Polit. VII, 6. 5. ed. 
Duvall. p. 195, 8. Ordinem post Grot, Exc. p. 467. 
Gataker Adv, p. 513. et Valcken, ad Phoen. 377, re- 
stiluit Goettl. pro yak. γὰρ! πόλεμοι ad. Barnes, inter 
fragm. Philoct. v. g., eum retulit. 


XCIII. Aristoth. Ethic, Eudem, VII, 11. 


Adyor δίκαιον μισϑὸν ἄν λόγου φέροις, 
ἔργων δ᾽ ἐκεῖνος ἔργ᾽ ἃ [καὶ] παρέσχετο. 


Sic Musgrav. pro λόγου εἰσφέρης et ἐκείνοιφ. 


-XCIV. Strab, Vill. p. 379 = 582. Τοῦ. δ᾽ ow Lie 
osnidov φήσαντος οὕτως" 
“Hie πὲρίκλυστον προλυποῦ ἢ 
ἄκρον ,Κύρινϑον 
ἱερὸν ὄχϑον πόλιν Ἀφροδίτας, 


τὸ περίκλυστον͵ ἤτον κατὰ βάϑους λεκτέον, ἐπεὶ xad 
φρεάτα καὶ ὑπόνομοιυ λιβάδες διήκουσι δι᾿ αὐτῆς, ai τὸ 
σεαλαιὸν imolynvéar τὴν Πειρήνην ἐπιπολάζειν καὶ xa- 
ταῤῥυτυν ποιδῖν τὸ ὄρρῳς. Enmdem haud dubie locum 
respexit Plutarch, Amat. T. II. p. 767. F. ἐπεὶ δὲ "Ἔρως 
ἔϑιγεν αὐτῆς ἽἹππολόχου τοῦ Θεσσαλοῦ 


Wart χλωρῷ κατακλυζόμονον προλυποῦσ᾽ 
᾿Ακροκόρινϑον.. 


καὶ ἀποδράσασα ᾧχετο κοσμίως - - Hine Musgrav. hos 
versus concinnavit: 


“Haw δ᾽ Ware χλωρῷ περίκλυ- 
ζόμενον προλιποῦσ᾽ AxgoxoguFov t- 
ερὸν ὄχϑον, πόλιν -Aqggodicag 


duos scilicet anapaesticos cum paroemiaco. Barn. inter 
fragm. Bellerophont, retulit. - 

XCV. Vid. Scyr, fr. I. 

XCVI. Cic. ad Att. VIII, 8. Clem. Alex. Strom. VI. 
p- 670. B. Suid. v. παλαμᾶσϑει. 


Πρὸς ταῦϑ᾽ ὃ τὸ χρὴ καὶ παλαμἄσϑω, 
καὶ nav ἐπ᾿ ἐμόν τεκταινέσϑω" 
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τὸ γὰρ εὖ μετ᾽ ἐμοῦ καὶ τὸ δίκαιον 
σύμμαχον ἔσται, 
κοὺ μή TOT GAD κακὰ πράσσων. 


Totum locum citat Suid. v. παλαμᾶσϑαν et Clem, Alex. 
sed sine nomine {Buctoris. Nec Cicero, qui haec usque 
ad vv. τὸ γὰρ ev μετ᾽ ἐμοῦ aflert, nominat auctorem, 
quem Euripidem esse ex uno Suida. v. ἁλωτὸν colligi- 
tur, καὶ Εὐριπίδης" οὐ μή ποϑ᾽ ala κακὰ πράσσων. 
Eum paulum mutatum in Acharnenses fabulam trans- 
sumsit Avistoph. 659 54. 7Τιρὸς ταῦτα Κλέων καὶ nad, 
et in fine xov μή mod” ala περὶ τὴν πόλιν ὧν - = 
V. 1.2. Cic. παλαμάσϑων et textaivéod wr ad proposi- 
tam suum accommodate. V. 2. om. Clem. In εο (ἴο. 
πάντ᾽ ἐπ᾿ ἐμοί. Musgrav. male éné μοι. V. 3. τὸ. γὰρ 
su μετ᾽ ἐμοῦ Cic. affert etiam ad Att. VI, 2. 
XCVII. Dionys. Halic. | de compos. v. p. δή, ed. 
Scheel. καλῶς av ἔχοι τὰ Εὐριπίδεια ταῦτα ἐπενεγκεῖν " 
Μή μου 
λεπτῶν ϑίγγανε μύϑων, ψυχή. 
τί περισσὰ φρονεῖς; εἰ μὴ μέλλεις 
σεμνύνεσϑαν map ὑμοίοις:. 
Ne subtiles Tange loquelas animi; ut quid enim Vana 
labores, nisi forte inter Vis te iactare sodales? Grot. 
Exc. p. 427. In duos anapaesticos cum paroemiaco ‘ 
digessit Grotius. In duos anapaesticos dimetros, unum 
monometrum et paroemiacum descripserunt Valck. diatr. 
p. 248. μή μοι λέπτ. ϑίγγ- μύϑων, Ψυχὴ [γε φίλη] εἰ 
Elmslei. ad Eurip. Med. 1049. μή μοὺ repetens ante 
Puy. 
XCVIII. (Teleph. I.) Dionys. Hal. ib. p. 426, 

Ἔκ δὲ τῆς ποίησεως τῆς lanai τὰ Εὐριπίδου ταυτί" 

Ἶ yata πατρὶς» ἣν ἼΣΟΨ Ooileras, 

χαῖρ᾽ - 
τὸ πρδὴ ἄχρι τούτου κῶλον. 

ὅς τε πέτρον Ἀρκάδων δνεχεικέρων 

| ἐμβατεύεις — 

τὸ δεύτερον μέχρυ τοῦδε. 


ἔνϑεν εὔχομαι γένος. 


FRAGMENT. INCERT. TRAG, 385 


τοῦτο τρίτον. Ta μὲν πρότερα μείζονα στίχου, τοῦτο δὲ 
ἔλαττον. 


Αὔγη γὰρ Ahéov παῖς μὲ τῷ Τιρυνϑίῳ 
τίκτεν λαϑραίως Ἡρακλεῖ — 


μετὰ τοῦτο" 
ξύνοιδ᾽ ὄρος 

Tlagdévioy — 
Οὐδέτερον αὐτῶν στίχῳ συμμετρούμενον. εἶτ᾽ αὖϑις ἕτερον 
στίχου te ἔλαττον καὶ otizou μεῖζον " 

ἔνϑα μητέρ᾽ ὠδίνων ἐμὴν 

ἔλυσεν Εἰλείϑυινα -- 
καὶ τὰ ἑξῆς τούτων. παραπλήσια. Telephum hic loqui 
manifestum est. Itaque Barnes, et MusgYav. hos versus 
ad Telephum tragoediam retulerunt; quod fieri non 
Posse et Heath. demonstravit p. 177. et ego supra monui, 
Ad Augen referendi esse videbantur Heathio, cui ita as- 
sentitur Valck, in nota MS. ut tamen eos rectius inter fr. 
incerta referri censeat. V. 3, recte Musgrav. addidit: 
Hav ἐμβατεύεις. 


XCIX. Polyb. V, 106. Οὐ yao οἵδ᾽ ὕπὼς ἀεί mote Te. 
λοπούνήσιου - - κατὰ τὸν Evo,nidny ἦσαν αἰεὶ 


ἐλησίμοχϑοί τινες κοὔποϑ᾽ ἥσυχοι δορί. 


Duri ad labores, hasta quibus est inquies. Grot. Exe. 
p- 423. Οἱ τλησίμ. Grot. et Barn. quum vulgo legeretur 
σἰλησίμοχϑοι. in cod, Bavar. supra πὸ litteram scripta 
erat τ. Sed codd. πρυσίμοχϑοι, προσέμοχϑοι, πρασίμοχϑοιυ. 
Hoe adscivit Schweighaeus, belli aerumnas accendentes, 
vel belli aerumnas laboreésque spirantes a πρήϑω, αὸ- 
cendo et spiro, Miror. Deest syllaba initio, et τυγὲς est 
Polybii. 

C. Strab. IV. p. 183 == 279. - - τοσοῦτον ἀπειργάσατο 
φϑύρον Ἑλλήνων τε καὶ βαρβάρων' ὕπερ Εὐριπίδης ἀνή- 
γεγκεν εἷς τὸν Δία" 

Ζεὺς γὰρ κακὸν μὲν Τρωσὶ, πῆμα δ᾽ Ἑλ- 
λάδι 
᾿ϑέλων γενέσθαι ταῦτ᾽ ἐβούλευσεν πατήρ: 


«ὍΣ, ad Helen, 4ο. 
Tom. 1X ' Bb . 
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ΟἹ. Strab. XII. p. 616 = 916. Ὁ δὲ Καϊκὸς οὐκ ἀπὸ 
τῆς Ἴδης Ost, καϑιάπερ, εἴρηκε Βακχυλίδης, οὐϑ᾽ ὡς Εὐρι- 
πίδης τὸν Μαρσύαν φῆσι 

τὰς διωνομασμένας 

Ναίειν Κελαινὰς ἐσχάτοις Ἴδης τύποις" 
πολὺ γὰρ τῆς Ἴδης ἄπωθεν εἶσιν αἱ Κελαιναί. Pro τὰς 
διωνομασμένας Valcken. ad Hipp. 277. coni. τὰς μὲν. wvo~ 
μασμένας. 

CH. CHIL CIV. Theophil. ad Autolye. II. p. 115. ed, 
Colon. 1686. p. 252. ed. Wolf. “Ὡσαύτως καὶ Εὐριπίδης" 

νάσχου πάσχων" δρὼν γὰρ ἔχαιρες. 

Νόμος τὸν ἐχϑρὸν δρᾶν, ὕπου λάβης, κακῶς. 
χαὶ παλιν ὃ αὐτός " 

Ἐχϑρὸν κακῶς δρᾶν ἀνδρὸς ἡγοῦμαν μέρος. 
Mala fer, quondam laetus agendo. Ubieunque pren- 
sum ἕνα laedi hostem sinunt. Hosti nocere iudico offi= 
eium virt. Grot, Exe, p.429. In primo versu Grot. verba 
transposuit πάσχων ἀνάσχου, quo facto, nec iambicus ver 
sus est nec anapaesticus. syllaba superest anapaestico. 
Rectins Heath, p- 187. ad v. 162. πάσχων ἀνέχου. imo 
ἀνἔχου πάσχων. V. a. νόμος et λάβης vecte Grotius. 


CIV. b. Theophil. p. 87. Ὁμοίως καὶ Εὐριπίδης " 
Οὐκ ἔστιν οὐδὲν χωρὶς ἀνθρώποις Peor. 
CY. Ibid. καὶ πάλιν Εὐριπίδης" 
SGoae γὰρ ὅπόταν τῷ ϑεῷ δοκῇ * * 
ποζλὰς προφάσεις δίδωσιν εἰς σωτηρίαν. 

Servare quum quem vult deus, multas solet~Occasiones 
tum salutiferas dare, Grot. Exc. p. 429. qui v. 1. addi- 
dit τινά, et v. 2. scripsit πολλὴν δίδωσι πρύφασιν εἰς our. 
utrumgue recte, - 

CVI. Ibid. “Oder Εὐριπίδης ὁμολογεῖ, λέγων" 
Σπουδάξομεν δὲ πόλλ᾽ ὑπ᾽ ἐλπίδων μάτην 
πόνους ἔχοντες, οὐδὲν εἰδότες. 

In multa dum spes studia nos homines trahit Frustra 
laborem ferimns , ignari omnium. Grot. ib. βροτοί, quod 
Grot. post πολλά infersit, μάτην in alterum versum re- 
iccto Heath. p. 185, ad v. 247. in fine secundi versus 
poncendum monuit. οὐδὲν εἰδότες omis. Musgr. 
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ΟΥ̓. Aristot. Magn. Moral. IT, 11. p. 249, E. ed. 
Duval. καὶ γὰρ οὗ φαῦλοι, ὥς φησιν Εὐριπίδης, αὐτοὶ 
ἑαυτοῖς ἡδεῖς εἰσί" 

Κακὸς κακῷ γὰρ συντέτηκεν ἥδονῆ. 
Matos voluptas aliqua conciliat malis, Grot. Exe. p. 431, 
ἡδονῇ additur Ethic. Eudem. VII, 2. p. 364 Ὁ. ubi idem 
versus sine nomine auctoris citalur. Eamdem sententiam 
suis antea verbis expresseral. Aristot. Magn. Mor. et Eu- 
dem, ἐνδέχεται δὲ καὶ ἡδεῖς ἀλλήλοις εἶναι τοὺς φαύλους. 
Unde apgaret male Musgr. distinxisse: xaxdg’ κακῷ γὰρ 
δυντ. 70. Malus est; malo enim etc. ‘ 


CVIII. Aristot. Phys. II, 2. 
Ἔχει τελευτὴν ἧσπερ οὕνεκ᾽ ἐγένετο. 


Res cuius ergo exstiterat haec, finem hune habet. Grots 
Exc. p. 433. 


CIX, Plutarch. Solon. » go. D. (c. 22.) Τῷ μὲν yao 
Avxovoyy καὶ πόλιν οἰκοῦντι καϑαρὰν ὀχλου ξενικοῦ καὶ 
χώραν κεκτημένῳ πολλοῖς πολλὴν, δὶς τοσοῖσδε πλείο- 
γα, κατ᾽ Εὐριπίδην, - - καλῶς εἶχεν - συνέχειν. Musgr. 
recte dedit πολλοῖσι πολλὴν, δὶς tos. πλ. Ultima in mentem 
revocant facete illud dictum Angli cujusdam, qui, quum 
histrio in scena magna voce pronunciasset versum, My 
wound is great, because it is so small, e cavea stalim 
respondit: /t would be greater, were it not at all. 


CX. Plutarch. de aud. poét. T. Ul. p. 24. D. 
Ei δὲ ϑανεῖν ϑέμιςγ ὧδε ϑανεῖν καλὸν 
εἰς ἀρετὴν καταλυσαμένους βίον. ͵ 


Euripidis versus esse intelligitur ex eiusd. compare Pelop. 


et Mare. 3. p. 517: E. ἄριστον μὲν 720 γικῶντα cutertae - 


τὸν στρατηγὸν καὶ ἀποϑανεῖν εἰς ἀρετὴν καταλύσαντα βίον, 
ὡς Τὐριπίδης φησίν. unde simul liquet, pro καταδυπαμέπ 
φουφ apud Pint. Jegendum esse καταλυσαμένους , ut Barn. 
coni. et Musgr. edidit. Quae praecedunt pro verbis Eurip. 
babens Grot. Exc. p, 431. dedit σώζεσθαι νικῶντας aoe 
στον, quem sequitur Barnes. ν. 380 sqq. sed ν, 442 sq. 
in duos trochaicos, quinquies saltem contra Jeges metri-~ 
cas peccantes, ut ait Heath. p. 188. B. eae Grotius 
b 2 
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1, Ὁ. vertit: Vincere vivereque optima res est. Si mo- 
riendum est, ita dulce mori Vitam ut virtus. sorbeat 
in 86. 


CXI. Plutarch. v. Alex. (cs 53.) p. 695. C. et T. ID. 
p- 1128, A. Cicero epist, famil, XIII, 15. (confero me ad 
vera praecepta Εὐριπίδου") 

Mis& σοφιστὴν, orig ory αὑτῷ σοφός. 

. Cic. epp. fam. VIL, 6. quoniam Medeam agere coepi; 
illud semper memento: Qui ipse sibi sapiens prodesse 
non quit, nequidguam sapit. quem versum idem Ennio 
tribuit Offic. III, 15, 62, Hine ex Ennii Medea eum sum= 
tum esse coniecerunt VV. DD, quae quia e graeca Euri- 
pidis versa erat, in huius quoque secunda editione eum 
lectum esse} vid. ad Med. p. 426. Mihi vero Medeam 
agere nihil aliud esse videlur, nisi tragicis verbis uti 
locos ex Enmi Medea, qui antea allati erant, declami+ 
tando; sed, quoniam ea, quae Medea apud Ennium di- 
cit,;~ pronuntiavi, pergam in instituto, ἐξ sententiam, 
etiam e tragoedia aliqua (eademne, an alia, non dititur), 
desumtam ,; adiiciam. οὐδ᾽ αὑτῷ Plut. in Alex. 

CXII. Plutarch. comp. Demetr. et Anton. 2, p. 956. E. 
οὐδὲ γεγανωμένος καὶ ἀνϑηρὺς ἐπὶ τὰς μάχας ἐὰ τῆς γύναι" 
κωνίειδος Moons, κοιμίζων δὲ τοὺς θιάσους καὶ τὰ βαλχεῖα 
καταπαύων, 


ἀμφίπολος "Apsog ἀνιέρου᾽ 
κατὰ τὸν Εὐριπίδην ἐγίνετο. + - Reisk. dedit ὠνιαροῦ. 
CXIIL Plutarch, Fab.Maxim, 17. p. 184. B. Οὐ μόνον 
δ᾽ ἣν cow τὸ φίλων πεῖραν λαβεῖν, ὡς Εὐριπίδης 
φησὶν, οὐ σμικρὸν κακὸν, ἀλλὰ καὶ τὸ φρονίμων στρα" 
τηγῶν. Hine iambicum versum effecit Boissonad, 
Φίλων λαβεῖν γὰρ πεῖραν οὐ σμικρὸν κακόνι 
CXIV. Vid. Androm. fr: TL p. 45. 

« ©XYV. Plutarch. de aud. poét. T. If. p. 20. extr, Stob, 
til. 3. ; 
ΤΙολλαῖσι μορφαῖς of ϑεοὶ σοφισμάτων 
σφάλλουσιν ἡμᾶς κρείσσονες πεφυκότες. 


, ͵ 
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Praestigiarum ‘mille nos fallunt modis Superi, ut qui- 
bus mens visque sit praestantior. Grot, Exc. p. 429. 
Aliter vertit in Stob, p. 14, sed comico sermoni propius, 
quod Menandri locus ferebatur in ed. Gesner. et apud 
Apostol. If, 4. Nam Trincay. lemmate caret. Euripidi 
tribuit etiam Plutarch, de def. orac. p. 431, A. πολλαῖς 
γάρ ot Feat μορφαῖς, οὐ σοφισμάτων, ὡς Εὐριπί- 
Ong φησὶν, ἀλλὰ πραγμάτων σφάλλουσιν ἡμᾶς. Ch 
Meineke quaest. Menandr, I. P- 16, et fr. Archel, XXIV. 


CXVI. Plutarch. de aud. poet. T. II. p. 34, B. consol. 
p- 106. D. Clem. Alex. Strom, IV. Ρ' 494. B. Philo Iud. 
p- 808: Οἷς. ad Att. ΙΧ, 2. 


Τίς δ᾽ gory δοῦλος ταῦ ϑανεῖν ἄφροντις ὦν; 
‘An servus is sit, gui nihil metuit mori? . Grot. Exc. 
p- 426. Cf, Wyttenbach, ad Plut. p. 286, qui fallitur ver- 
sum a Clemente Heraclito tribui ditens, Euripidi ascribit 
Plut. 1. priorg. 


CXVII.. Plutarch. de aud. poét. T. If. p. 36. 6. 


Τιμᾶν τ᾽ ἀντέτασϑε, πλούτῳ δ᾽ ἀρετὰν κατερ- 
γάσασϑαι, δοκ εἴτ᾽ , ἐν ἐσϑλοῖς δὲ καϑήσεσϑ' 
ἄνολβου. 


Apud Plut. legitur Tinéy τὰν τέτασϑε. Salmas, apud 
Grot. ad Plutarch, librum Ρ- 79: emend, Timuy τὸ πε- 
πᾶσϑαι, wh. δ᾽ ἀρ. κατεργάσασϑεαι δοκεῖς. Musgrav. ed. 
Τιμάν τ᾽ ἀντέτασϑε, LHenorem amplum geritis. qua 
significatione non memini me legere ἀγατεώεσϑαι. Musgr. 
lectionem probat Wyttenb. sed ἀντέτασϑε yertit, mina- 
mini, iactatis, honorem iactatis. Minari quidem est 
ἀνατείνεσϑαι, ductum a locutione ἀνατείνεσϑαν τὴν Ba- 
κτηρίαν, baculum, intentare alicui, insurgere baculo. 
Vid. Casaubon. ad Athen. IV, 14, p. 284. Wessel. ad 
Diod. Sic. XIV, 3. p. 641. T. 1. at cactare nusquam signi- 
ficant. Mihi ἀνατείνεσϑαι, si lectio sana, esse videtur 
erigere se, brachia et manus extendere ad al. apprehen- 
dendum; hinc adiuncto genitivo, concupiscere al, κατερ- 
γάσασϑαι et ἄνολβοι e Codd. dedit Wytlenb. κατεργάσ. ἀρ. 
Musgr. verlit virtutem oppressisse’, 1ectius Wyttenb. vir- 
tutem vobis comparavisse. De metro mihi non liquet. 
Versus sic vertit Grot. apud Plut, et in Exe. p. 422. Ut- 
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cunque honorum lumine fulgidi Speratis auri subdere 
copia Vos posse virtutem, bonorum fudicium miseros 
‘yocabit. 


CXVHT. Plutarch. consol, 'T. II. p. 102. 3. Κατὰ rte 
τὸν συφὺν Εὐριπίδην 


GAP ἐπ᾽ ἄλλῃ φάρμακον κεῖταν γόσῳ" 
λυπουμένῳ μὲν μῦϑος εὐμεν ns φίλων, 
ἄγαν δὲ pwoaivorte νουϑετήματα. 


Aliisque praesens:alia medicina est malis; Mboestis 
amica benevolentium oratio, At verba castigantia, obli= 
tis modi. Grot. Exc, p. 426. Primum versum optime ex- 
plevit Gatak. misc. adv. p. $87. E. ἀλλ᾽ ἀλλ᾽ ἐπ᾿ ἄλλη φ. 
citans Oenei fr. VIIE. et Archilochi versiculum, ἀλλ᾽ 
ἄλλος ἄλλῳ καρδίαν ἰαίνεται. Secundus et tertius versus 
laudantur etiam a Plutarcho p. 69. Ὁ. ubi γάρ est pro 


μέν. 


CXIX. Plutarch. T. ΤΙ. p. 84. Ε, ἡμεῖς μήτε φυγὴν Ag- 
στείδου. μήτε εἱργμὸν ᾿ναξαγύρου, nes πενίαν Σωκράτους 
ἤ καταδίκην Φωκίωτος ὑποδειμαίνωμεν.. ἀλλὰ καὶ μετὰ τού- 
Toy ἀξιέμαστον ἡγούμενοι τὴν ἀρετὴν ὑμύσε χωρῶμεν αὐτῇ, 
τὸ Εὐριπίδειον ἐφ᾽ ἑκάστῳ φϑεγγόμενου" 

Φεῦ τοῖσυ γενναίοισιν ὡς ἅπαν καλόν! 
- Eumdem versam, sed sine auctovis nomine, habet Plu- 
tarch. Pomp. ος 73. p. 658. D. Ci. Dan. fr. V. 
ΟΧΧ, Plutarch. T. II. p. 116. F. Epictet. enchir. extr. 
Ὅστις δ᾽ ἀγάγκῃ συγκεχώῤηκεν βοοτῶν, 
σοφὸς παρ᾽ ἡμῖν, καὶ τὰ ϑεῖ ἐπίσταται. 


πόμα μαγεῖ ψιΐὶ minorem se gerit, Sapit ille nobis, ac 
sciens Coelestium est, ‘Grot. Exc. p, 426. qui συγκεχώρη- 
ται habet. Cf, fr, Teleph. XXV. 

' CXXI. Vid. Melanipp. fr, XXVI. 


CXXII, Plutarch. T. IL p, 120, in. 
Ὁ Bios γὰρ, φησὶν Εὐριπίδης, ὄνομ᾽ ἔχει, πόνος 
. é γώ σ᾽ 
Grolius in Exe. p. 433, hine fecit, πόνος δ᾽ ἔργῳ πέλει. 
Vita haec yovatur vita, revera est labor. Vid. Wyttenb, 
ad Plut, p. 791 54. 
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”CXXIUL Plutarch. T. 1. p. 132. B. Πρὸς δὲ τὸν civor, 
ἅπερ Εὐριπίδης πρὸς τὴν ᾿Ἰφροδίτην, διαλεκιέον" 
Eing μου μέτριον δέ πως εἴης, μήδ᾽ ἀπολεί- 
ποις. 
Heath. p- 189. citat μέτριος, Valcken. diatr, p. 242. corr. 
εἴης pos μετρία ϑεὸς αἰεί. Musgr. εἴης μον μετρία Κύπρις, 
εἴης, μηδ᾽ ἀπολ. Sic etiam Boeckh. de trag. grep. 292. 
nisi quod Κύπρι scripsit. Boissonad. coni, εἴης. μέτριος, 
ἥπιος εἴης. H. Steph. pro δέ πως invexit δέπας quod 
idem Venet. habere videtur, ut ait Wyttenb, Mihi, ut 
Valckenaerio, Plutarchus accommodate ad propositumi 
suum scripsisse videtur εἴης μοι μέτριον δέπας, quam Fu- 
ripides scripsisset eins μὸν μετρία Beds vel simile quid. 
μέτριον δὲ πὼς nimium languet. 


CXXIV. Plutarch. apophth. Τ. Π. p.177. A. Β. Tot 


~ 


δὲ Εὐριπίδου τὸν καλὸν ᾿“γάϑωνα περιλαμβάνοντος ἐν τῷ 
συμποσίῳ καὶ κἀταφιλοῦντος ἤδη γενδιῶντα, πρὸς τοὺς φί- 
λους εἶπε, Mn ϑαυμάσητε" τῶν γὰρ καλῶν καὶ 
τὸ μετόπωρον καλόν ἔστιν. Idem’ narrat- Amator: 
Ρ. 770. Ὁ, Ut trimetrum efficerent, «Musgr. dedit'- - 
τῶν καλῶν τοῦ καὶ τὸ μετοπ. x. Ego vero mirarer, si Furi, 
pides in familiari sermone trimetro usus esset, et, si ul- 
tima versu includi voluerunt, (quod non adeo difficile, 
quia, τὸ ἰαμβικὸν τὸ λέκεικώτατον τῶν μέτρων ἐστι) cur 
priora extra versum ponere maluerunt. Itaque vereor, 
ne-operam perdiderint, qui in versu procudendo elabo- 
rarunt, ' 


CXXV. Plutarch, YF. U, ps 3go. Ὁ, de ied. orac. p. 431. 
A. ἀλλ᾽ ἀγοιστέος ὃ λόγος - - (ἐπὸὲ τὴν ἐξ ἀρχὴς ὑπόϑεσιν 
additur altero loco ) Musgrav. hoc desumtum suspicalur 
ex Jphig. A. 870. i. 6. 854. 6 λόγος ἐς μέλλοντ᾽ ἀγοίοϑι 
χθόνον. Accommodatior erat locus Herc. ἢ, 110... ἐκεῖσ᾽ 
ἀνοιστέον. Sed Plutarch. non versum Euripidis apposuisse, 
sed vocem ab co saepe usurpatam respexisse videtur. 
Grolins etiam inter incerta retulit p. 421. versom: Sed 
hune inhibere sermonem est opus. quasi ἀναφέρειν λέγον 
esse’ possit znhibere sermonem. 


CXXVI. Plutarch. de Isid. T. If. p. 379. Ὁ. “Ἕλληνες 
μὲν ἔν γε τούτοις λέγουσιν ὀρϑῶς καὶ νομίζουσιν i ἱερὸν ᾿άφρφο- 
δίτης. ζῶον εἶναι τὴν περιστερὰν, καὶ τὸν δράκοντα τῆς 
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Adnvig καὶ τὸν κόρακα τοῦ ᾿Απόλλωνος, καὶ τὸν κύνα τῆς 
Aoréudog, ὡς Εὐριπίδης, 


Ἑκάτης ἄγαλμα φωσφόρον κύον ἔση. ᾿ 
Euripidem, inquit Porson. ad Eur. Hec. 1255. ridet Ari- 
stophanes ap. kustath. ad Od. γ᾽, Ps 1467, 36, = 127, 17 
καὶ κύων ἀκράχολος “Exarns ἄγαλμα φωσφόρου γενήσομαι. 


CXXVII. Plutarch. de def. or. T. Il. _P 416, Ὁ. Ε, 
Ἢ δὲ φύσις αἰσϑητὰς εἰκόνας ἐξέϑηκε nab ὁμοιότητας ὅρω- 
μένας, ϑεῶν μὲν ἥλιον καὶ ἄστρα, ϑνητῶν δὲ σέλα καὶ 
κομήτας καὶ διάττοντας, ὡς Εὐριπίδης εἴκασεν ἐν οἷς 
εἶπεν» 

0 δ᾽ ἄρτι ϑάλλων σῶμᾳ, διοπετὴς ὕπως * 
ἀστὴρ ἀπέσβη, πνεῦμ᾽ ἀφεὶς ἐς αἰϑέρα. 
Quae seyuuntur apud Plutarch. pro tertio versu δάἀϊροία 
erant, ante Wyttenb. sic concinnata a Grotio Exe. p. 423, 
γεκρὸν ( Plat. μικρὸν in ed. H. Steph. μικτόν Wyttenb. ) 
δὲ σῶμα κἂν (Plat. καί) μίμημα δαιμόνων (Plut. δαιμόνιον.) 
Plutarchi haec verba esse, non Euripidis, exceptis illis 
μικρὸν δὲ σῶμα, pro quo μιαρὸν legendum coni. monuit 
Valcken diatr. p, 56 sq. Versus Enripidis usque ad 
ἀπέσβη leguntur etiam apud Plut. T. II, p. 1090. C. ubi 
σαρκί est pro σῶμα. Jile ante florens artubus, coelo ca- 
dens Ut stella,. periit; spiritus rediit solo, Corpus, 

detim licet instar, exanimum iacet. * 


CXXVIII. Plut. ib. p. 432. C. Οὐ γὰρ, ὡς Εὐριπίδη; 
φησὶ, 
μάντις ἄρυστος Coreg εἰκάξειν καλῶς, 
ἀλλ᾽ etc. Imitatus est Menander p. 78. ed. Meineke, In 
Erobichiie abiisse videtur hic versus: nam Cicero de 
divin. Il, 5. £st guidam Graecus vulgaris in hanc sen- 
tentiam versus: ᾿ 
Bene qui coniiciet, vatem hunc perhibeto optimum, 


Cf. Blomfield. gloss. Pers. 229. 
CXXIX, Plutarch. de coh. ira T. II. p. 464. A. praec, 
pol. ib. 811, D. ὃ τοῦ κόσμου βασιλεύς, 


ρει σω ἐσ πῶ τῶν ἄγαν γὰρ ἅπτεται 
Sede, τὰ μικρὰ δ᾽ εἰς τύχην ἀφεὶς ἐᾷ. 
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Res enim summas deus Tractat, minores ire,.qua' Fors 
fert, sinit. Grot. Exc. p- 42g. Priore Inco! est ἀφείς, 
altero avsig: hoc recepit Grot. improbante Valcken. diatr, 
p- 72. Cf. Davis. ad Cicer. de nat. deor. Il, 66. ad verba: 
Magna dii curant, parva negligunt. Altero loco 464. 
Plut. diserte ad Euripidem auctorem refert. 


CXXX. Plutarch. a. pond. T.1I. p. 526. 6, Οὐ 
yao. μόνογ κατὰ τὸν Εὐριπίδην 


ἀκόλαστα πάντη γίγνεται δούλων τέκνα, 


ἀλλὰ καὶ μικρολόγων. Versum παρῳδεῖ, ut monuit Wyttenb. 
ad Plut. p. 288. Arcesilas apud ‘Diogen. L. 1V, 35. ἀχό- 
λασϑ᾽ Sucdsiv γίγνεται δούλων τέκνα, quem, ut Euripi- 
deum, recepit Grot. Exc. p. 421. Petulans et insociale 
de servis satis 


CXXXI. Plutarch. sr. δυσωπ. T. If. p. 532. Ἑ. Τὴν γὰρ 
σιωπὴν ὃ μὲν Εὐριπίδης φησὶ τοῖς σοφοῖς ἀπόκρισιν εἶναι. 
In metrum redegit Grot. Exc. p. 429. 

σιωπὴ τοῖς σοφοῖς ἀπόκρισις. 

Sapiens saepe respondet tacens. Heath, p. 187. Ἢ γὰρ 
σιωπὴ τοῖς φίλοις ἀπόχρισις. Erfurdt. tamen ad Soph. 
Oed. T. 635. dubitat, mum haec ab ipso Euripide sic 
scripta fuerints etsi enim syllabae natura brevis in verbo 
composilo, ubi praepositio verbo iungitur, ante mutam 
cum liquida productae indubitata aliquot exempla pro« 
fert, dubitationis tamen aliquid in eius animo residebat. 


CXXXII. Plutarch. Τὶ II. p. 539. B. Ὁ γοῦν Εὐριπίδης 


εἰπὼν, 


Εἰ δ᾽ ἦσαν ἀνθρώποισιν ὠνητοὶ λόγοι, 
οὐδεὶς ἄν αὑτὸν εὖ λέγευν ἐβαύλετο" 

viv δ᾽ --- ἐκ βαϑείας γὰρ πάρεστιν αἰϑέρος 
λαβεῖν ἀμισϑὲ -- πᾶς τις ἥδεται λέγων 

τά τ᾽ ὄντα καὶ μή᾽ ζημίαν γὰρ οὐκ ἔχει" 


φορτικωτάτῃ κέχρηται μεγαλαυχίᾳ συγχαταπλέκων. τοῖς τρα 
γῳδουμένοις πάϑεσι καὶ πράγμασι μηδὲν προσήκοντα τὸν 
περὶ αὐτοῦ λύγον. Emenda fandi δὲ esset homini copia, 
Laudes amaret prosequi nemo suas; Nunc, ex pror 
fundo quia facultas aethere est Accipere gratis, ge- 
Stiunt omnes loqui Vera atque falsa: res enim damuno 
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caret. Grot, Exc. p. 422. Heath. p. 186, vertit: Si pretio 
@utem compararentur hominibus verba, nemo se esse 
bene dicentem i. 6. oratoria facultate praestantem, vellet. 
Ita dicendum erat, οὐδεὶς ἄν εὖ λέγειν ἐβούλ. vel certe 
αὐτὸς εὖ λέγειν. Υ͂. 3. Pierson. ad Moerid. p. 2. coni. ἀέ- 
ρος pro αἰϑέρος, nescio qua de causa, V. 4. Grot. et 
Barn. λέγδιν pro λέγων, male, 
CXXXIII. Plutarch. de sera num. vind. T. IE p. 556. 
E. quem locum adscripsi ad fr. Alemaéon. XVI. 
τὰ τῶν τεκόντων σφάλματ᾽ εἰς τοὺς ἐκγόνους 
οἱ ϑεοὶ τρέπουσυν. 
Wyttenbach. ad Plut. I. p. 63 = 381. ed. Oxon. versum 
ex Alcmaeone fr. XVI. a Plutarcho respici existimat. 
CXXXIV. Vid. Archel. fr. extr. 
CXXXY. Plutarch. Sympos, VI, 1. p. 69g. A. Evgu- 
ἀίΐδης δὲ σαφῶς δήπου λέγων, 
. Olvog περάσας πλευμόνων δια δοὰς 
δῆλός ἐστιν ᾿Ἐρασιστράτου βλέπων τι ὀξύτερον. Eundem 


versum citat Macrob. Saturn, VII, 15. πρευμκόγων apud 
Plut. legi falso narrat Blomfield. ad Aesch. S. ὁ. ‘I G1. 


CXXXVI. Plutarch. ib. P- 713. Ὁ. Οὐ γὰρ μόνον door 

τὴν cseceaned ixor καὶ παρ᾽ αὑτῶν ἔχοντες 
ἄλλην ϑέλουσιν εἰσαγώγιμον λαβεῖν, 

ὡς. Εὐριπίδης εἶπεν, ἀβέλτεροί εἶσιν, ἀλλὰ καὶ x. τ. λ. 
Masgrav. priora etiam numeris adstringere laborans ve- 
reor ne Plutarchi verba pro Euripideis habuerit. 

CXXXVH. Vid. Phaeth. fr. VI. p. 270. - 

CXXXVIII. Vid. Andromed. fr. II. p. 45. 


CXXXIX. Plutarch. Amat. T. 11. \p. 755. B. τὸν Ζεύ- 
ξιππον ὁ πατὴρ ἔφη γελάσαν καὶ εἰπεῖν, Ute δὴ καὶ φιλευ-. 
ρυπίδην ὄντα 

Πλούτῳ χλιδῶσα ϑνητὰ δὴ, γύναι, φρονεῖς. 
Opibus superbis, femina; hoc homines solent. Grot. 
Exc. p. 421. male, ϑνητὰ δὴ 6 Xylandri coni, dederant 
Grot, et Wyttenb, qui tamen legendun suspicatur ϑνητᾶ 
γ᾽, ὦ γύναν, quum B E habeant ὦ, 
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CXL. Plut. praec. ‘pol. Τὶ II. p. 802. A. 

Εἴϑ᾽ ἦν ἄφωνον σπέρμα δυστήνων βροτῶν. 
δύστηνον edidit Musgrav. 

CXLI. Plutarch. ibid. p. 812. E. 


Téxtov yao wy ἔπραττες ov ξυλουργικά. 


Res non fabriles quippe tractasti faber. Grot. Exc. 
p. 426. ἔπρασσες scripserat Euripides. 


CXLII, Plutarch. de solert. anim. Τὶ, If. p. 965, E. 
Téyovev (ὁμολογία περὶ τάξεως) πολλὴν παρασχοῦσα φι- 
λονεικίαν " εἶτα κατ᾽ Εὐριπίδην 


Ὁ ‘ths Τύχης παῖς κλῆρος ἐπὶ τούτῳ ta- 
ysis 
τὰ χερσαῖα προεισάγει δίκαια τῶν ἐνάλων. Eodem respicit 
Plutarch. T. Ll. p. 644. Ὁ. 


CXLJIf. Plutarch. π. τῆς ἐν Tin. ψυχογον. T. 11. 
p- 1028. F. Εἰ δὲ dg Pais ὁ Εὐριπίδης διρρίξεται, ϑέρους 
τέσσαρας μῆνας καὶ χειμῶνος ἴσους, 


Φίλης τ᾽ τῷ ἐν διπτύχους, ἡρός τ᾽ ἴσους 


ἐν τῷ διὰ πασῶν ai ὧραι μεταβάλλουσιν. E priovibus 
Plutarchi verbis versum ex ingenio: sno fabricasse Mus- 
grav, notat Porson. praef. Hec. p. XXXIX. Θέρους te χευ- 
paves te μῆνας τέσσαρας. Sed hunc versum iam Grot. 
Exc. p. 425. procuderat: -destati et hyemi quatguor 
menses dedit, Vert duos attribuit, autumno duos. 


CXLIYV. Plutarch. de Tepugn. Stoic. T. II. p. 1040. B. - 
Οὕτω δὲ ασύρας τὰ τοῦ Πλάτωνος ἐπαινεῖ πάλιν ἐν ἀλ- 
λοις καὶ Moopegsrar τὰ τοῦ Εὐριπίδου ταυτὶ πολλάκις" 


ἀλλ᾽ ἔστιν, εἴ τις ἐγγελᾷ λόγῳ, 
Ζεὺς καὶ ϑεοὶ βρύτεια λεύσσοντες πάϑη. 


Priorem versum probabiliter sic restituit Grot. Exc. 
p. 429. “AAA ἔστιν. ἔστι» χἄν τις Evy. de Est, sint licet 
qui rideant, est Iuppiter Superique, casus qui vident 
mortalium, Falso Heath. apud Plut. scribi marrat "Eos 
γὰρ; ἔστι,, 
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CXLV. est Sophoclis. Ye Brunck. fr. Soph. inc. 
XXIII. *). 


CXLYI Vid. fragm. inc. 


CXLVIL. Clem. Alex. protrept. p. 5o. ed. Sylb. Τότε 
᾿ ἐμμανῇ εἰσάγων' Ἡρακλέα (Εὐριπίδης ) καὶ “μεϑύοντα 
ἀλλαχόϑε καὶ ἄπληστον" πῶς γὰρ οὐχὶ; ὃς ἑστξιώμενος τοῖς 
κρέασι e 
- τ τσ χλωρὰ σῦκ᾽ ἐπήσϑιεν, 
ἄμουσ᾽ ὑλακτῶν, ὥστε βαρβάφψῳ μαϑ εἴν. 
Athen. VII. p . 276, Ἐν οἷος ἦν ἩΗρακλῆς, tg τοῖς βοείοις 
κρέασιν iniethe σῦχα λωρά. Hinc primum versum ita 
supplevit Musgrav. © 
Κρέασι βοείοις χλωρὰ oix ἐπήσϑ' μεν. 
Monkio ad Alcest. 776. haec e satyrico dramate desumpta 
esse videbantur.  Fortasse est e Syleo; quamquam in 
Alcestide etiam Hercules a v. 764. ita inducitur, ut tota 
scena illa satyrico dramati vel comoedige aptior esse vi- 
deatur, quam tragoediae. Maltby ad Morell. thes. v. ἄμου- 
cog Comici cuiusdam jparodiam Alcest. 764. esse suspi-- 
cabatur. Verba ἀμουσ᾽ ὑλαχτῶν sunt etiam Alcest. 777. 


CXLVIII. Clem. Alex. Strom. III, p. 435. λέγει γὰρ ἡ 
τραγῳδία" 
ν “Τὸ μὴ γενέσϑαν κρεῖσσον, ἤ φῦναι, βροτούς. 
Ἔπειτα παῖδας σὺν πικραϊςφ ἀλγηδόσι 
τίκτω" τεκοῦσα δ᾽, ἢν μὲν ἄφρονας τέκω, 
στένω ματαίως, εἰσορῶσα μὲν κακοὺς, 
χρηστοὺς δ᾽ ἀπολέσασ᾽" ἤν δὲ καὶ σεσωσμέ- 
vous, 
τήκω τάλαιναν καρδίαν: ὀῤῥω δίᾳ. 

Ti τοῦτο δὴ τὸ χρηστόν; οὐκ ἀρκεῖ μίαν 
ψυχὴν ἀπολύειν, κἀπὶ τοῦδ᾽ ἔχευν φρόνους; 
Barnes. primum vs. ἃ 844. separavit, illum v. 331. po- 
nens, reliquos v, 334 sqq. Et Musgrav. vidit non bene- 
gohaerere sequndum versum cum ptaecedenti, Grotius 
omnes coniunctos posuit Exe. p. 427. Y. 1. Grot, Barn, 





*) uod fragm. ex Plut. de nobilitate 16 affert- Boisson. 
αι, ρχβ΄, id’e Stob. tit. 86. p. 498. Gesn. 88, p. ὅθι, Grot. sum- 
tum, ibidem ad Sophoclis *ddjcyy refertur. 
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Boorots. V. 4: 5. βραχυλογίαν inesse video, sed non ita 
expediendam, ut alcken, voluit diatr. p. 246 sq. Hot 
dicere voluit poéta: ἤν μὲν ἄφρονας. Téxa 5 στένω ματαίως 
( frustra ita ut nihil proficiam ) my δὲ χρηστοὺς τέκω, 
ἀπολέσασ᾽ αὐτοὺς στένω" ἣν δὲ καὶ σεσωσμένους ὁρῶ κ. τ' 
Cf. Oenom. fr. Il. ν. 6. Y. 5. Musgr. legendum putat σε- 
σωσμένου, subaudilo ὦσιν; quod nunc nemo facile pros 
baverit. V. 8. Grot. wa πολεύευν , quod probat Valck. 1. c. 
advocans Hesych. Πολεύειν, τρέφειν ---- πεβιέχειν, ϑὲραϑ 
πεύειν. Probat etiam Musgrav. sed ita ut hoc valeat mou=- 
μαίνειν. Hesych. Tlohetv, νέμειν, βόσκειν. Boissonad. 
dedit ἀπολέσαι pro ἀπολύειν, audacius, ft ait ipse: Sed 
eadem sententia postulari videtur, quae est Hipp. 257 
sqq. Alc. 903. Quod deinde apud Clem. legitur, κάπειτ᾽ 

- οὐδ᾽ ἔχ. π. correxit Grot. καπὶ τῇδ᾽ & π- Sed potest 
etidm dici πόνους ἔχειν ἐπὶ τινός 5 οἱ σπουδάζεσϑαν Iphig. 
A. 891. -Grotius vertit: Hominibus ipsis melius haud 
nasci fuit, Ego deinde acerbis liberos cruciatibus Pa- 
rio; sinistra partubus si mens meis, Frustra angor 
animi, quum super video malos, Bonos perire. fac 
tamen vivant bont; Edent perennes corda sollicitudines. 
Quid hie sit ergo dulce? non unam satis Curare vitam, 
proque ea aerumnas pati? 


CXLIX, Pergit Clem. 1. c. καὶ 29 ὁμοίως " 


- - ~ ἐμοί γε νῦν τ καὶ πάλαν δοκεῖ" 
παῖδας φυτεύειν οὔποτ᾽ ἀνθρώπους ἐχρῆν) 
πόνους ὁρῶντας εἰς ὅσους φυτεύομεν. 

Mea ista pridem est et manet sententia, Proserere pro« 
lem libertim non debuit Quisquam videns in quanta na~ 
scantur mala. Grot. 1. c, qui dedit: 74/2’ ὡς ἐμοί ts νῦν 
τὸ καὶ πάλαι δοκεῖ, quum apae Clem. legeretur. ᾿Εμσὶ γέ: 
voto καὶ πάλαι δοκεῖν. 


CL. Sequuntur haec apd Clem. ἐν δὲ τοῖς αὖϑις 
λεγομένοις καὶ τὴν αἰτίαν τῶν κακῶν ἐναργῶς ἐπὶ τὰς ἀρχὰς 
ἐπανάγεν, λέγων ὧδε" 


2 δυστυχεῖν φὺς καὶ κακῶς πεπραγέναυ, 
ἄνθρωπος ἐγένου, καὶ τὸ δυσευχὲς βίου ᾿ 
ἐκεῖϑεν ἔλαβες, ὅϑεν ἅπασιν ἠρξατὸ 
τρέφειν ὅ δ᾽ αὐϑ' ἡρ, ἐνδυδοὺς ϑνητοῖς πνοάς. 
μή νυν τὰ ϑνητὰ ϑνητὸς ὧν ἀγνωμόνγει. 
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Primum versum omisit Grotius ]. c. et cum eo Barnes. 
v. 344, Reliquos sic vertit Grot. Homo nempe natus 
inde duxisti tuae Vitae miserias ,’ unde noe cunctos alit - 
Aether, qui inhalat spiritum viventibus. Mortalis ae- 
gre ne feras mortalia, V. 1. Clein. ὃ et πεπραχέναι. 
Correxit Musg τι V. 5. Grot. et Barn. ἅπαντας ἤρξ. Valck. 
diatr, p. 248, ἅπαντ ᾿ ἐνήρξατο P quid inde lucraturus, non 
video. V. ult. Clem. Μὴ οὖν τὰ ϑνητά Grot. Barn. μή 
τοι τὰ Sr. Musgr. μὴ νῦν τὰ Fv. Haec tria fragmenta etsi - 
sine nomine auctoris affert, Euripidis tamen esse ex 60 
patet, quod idem his subiicit: Πάλιν δ᾽ av ta ὕμοια 
τούτοις ὧδε anodidwor’ Θνητῶν δ᾽ ὄλβιος, et quae se- 
quantur Iphig. A. 159. 160. 161, deinde Antiop. fr. XLI, 
2. denique Suppl. 268 84. 


CLI. CLI. Clem. Alex. Strom. IV. p. 524. Φίλαν- 
ὅρον μετὰ σεμνότητος ὑπογράφει γυναῖκα Εὐριπίδης πα- 
ῥαινῶν" 

εὐλογεῖν δ᾽, ὅταν τὸ gg χρὴ δοκεῖν, κἄν 
ἢ λέγῃν 
κἀχπονεῦν “ἄν τῷ ἐνόν εν es χάριν μὲλ- 
Ay λέγειν. 


ν᾿ τ 4 toe . 
καὶ αὖϑις που τούτοις τὰ ὅμοια Σ 
ἡδὺ δ᾽, ἤν κακόν te πράξη, συσκυϑρωπά- 
ἕειν πόσει 
ἄλοχον; ἐν κοινῷ τε λύπης ἡδονῆς τ᾽ ἔχειν 
μέρος. 

’ ~ x s = < “ > 
τὸ τὲ πρᾶον καὶ φιλόστοργον ὧδε πως ὑποδεικνύων, κἂν 
ταῖς συμφοραῖς ἐπιφέρει" 

Σοὶ δ᾽ ἔγωγε καὶ νοσοῦντι συννοσοῦσ᾽ ἀνέ- 
ξομαυν, 

καὶ κακῶν τῶν σῶν συνοίσον κοὐδὲν ἐστί 
μου πυκρόν. 


μετὰ γὰρ τῶν φίλων εὐτυχεῖν τι χρὴ - - - - τί γὰρ δὴ 
τὸ φίλον ἄλλο, πλὴν τόδε; Sequitur post paulo: 
yon δὲ tov εὐδαίμονα γάμον οὔτε mh οὐτῳ ποτὲ, οὔτε κάλλεν 
κρίνεσϑαν, ἀλλ᾽ ἀρετῇ. 


Οὐδεμίαν, φησὶν ἢ τραγῳδία, ὥνησε κάλλος εἰς 


πόσιν ξυνάορον; 
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ἀρετὴ δ᾽ ὥνησε πολλὰς" πᾶσα γὰρ ἀγαϑὴ 
γυνὴ 
ἥτις ἀνδρὶ συντέτηκε» σωφρονεῖν ἐπίστα- 
ται- 
εἶτα οἷον παραινέσεις διδοῦσα φησί" 
Πρῶτα μὲν γε. cout ὑπάρχει" κἂν ἄμδρ- 
φος ἢ πόσις» 
χρὴ δοκεῖν εὔμορφον sivar τῇ γε νοῦν men 
κτημένη" 
οὐ γὰρ ὀφϑαλμὸς τὸ κρίνειν ἔστιν, ἀλλὰ 
. γοὺῦς. - - ‘ 
Duodecim hos versus Grotius in Exc. p. 425 sq. ita inter 
se distinxit, ut primos poneret versus 3. 4. 5. 6. et cluos, 
quos e verbis Clementis eflecit, tum p. 426. vss. 7. 8. 9. 
10. 11. 1, 2. Versum 12 in notis Ὁ. 960. adiiciendum 
monuit. Eum secutus est Barnes. v. 296-301. 2318 «25. 
non neglecto v. 12, Musgrav. primos posuit vv. 7 ---- 12, 
tum 1 sqq. 


V..1. pro εὐλογεῦν Grot. et Barn. εὖ λέγειν, pro ὅταν 
τι λέξῃ scripserunt oz” ἀντιλέξη, soloece. Veterem scri- 
pluram revocavit iam Valcken, ad Phoen. 1642. diatr. 
p- 243. — V. 2. “ἄν 1. e. ἅ ἄν est e coniectura Valcken. 
1. c. pro ay, ubi etiam χἀχπονεῖν defendit contra id, quod 
Grot. scripsetat κἀπορεῖν. — V. 4. Clem. ἐν κοινῷ λύπης 
τε 0. τ᾽ ἐχ. we Grot. ἐν κουνῷ δὲ Δ. Musgr. ἐν κοινῷ τε. 
ἐν κοινῷ λύπης ἔχειν μέρος est κοινῶς λύπης μετέχειν. Cf. 
Herm. ad Soph. Phil..496.‘— V. 6. Grot. et Barn. ἀνοίσω 
pro συγοίσω, quod improbat etiam Heath. συμφέρειν i. 6. 
ὁμοῦ φέρειν sequitur constrictionem verboruam μετέχειν, 
κοινωνεῖν. Tum Grot. et Barn. καὶ γὰρ οὐδὲν ἐστί μοι Πι- 
κρὸν οὗπερ σοῦ φορήσω. (sed in notis p, 980. scripsit ὅ 
περὶ σοῦ φορήσω. Barn. II. 6 παρὰ σοῦ φορήσω) δυστυχεῖν 
μετὰ τῶν φίλων Evcvysiv te yon’ τί γὰρ δὴ τὸ φίλον ἀλλο 

᾿ πλὴν τόδε; verbis Clementis, quibus Euripidis senten- 
tiam tantum expressisse videtur, metro adstrictis. Mus- 
grav. dedit: κοὐδὲν ἔσται μαι πικρόν. Mera γὰρ [ ἐδϑλῶν J 
τῶν φίλων [γε δυστυχεῖν ἅπαντ᾽ ἀεὶ Εὐτυχεῖν τε χρή" τί 
γὰρ δὴ τὸ φίλον ἀλλο πλὴν τόδε; in quibus recte scripsit 
ἔσται. Valcken. diatr. p. 244. hos versus concinnavit: καὶ 
κακῶν τῶν σῶν συγοίσειν οὐδὲν ἐστί μοι πικρόν. Κἄν [τὸ] 


"-- -- rr has 
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ταῖσι συμφοραῖσι [δυστυχεῖν μετὰ τῶν φίλων, Εὐτυχεῖν 
τὸ yon* τί γὰρ δὴ x. τ. A. quid τε post κἀν 5101 velit, do- 
cere oblitus; nec dici potuisse puto οὐδὲν ἐστί woo πικρὸν 
συνοίσειν pro συμφέρειν; sed verba κἄν ταῖς συμφοραῖς mihi 
quoque Euripidis esse videntur, in fine trochaici, posita. 
Dobree ad Arist. Plut. 147. verba usta τῶν φίλων εὐτυχεῖν 
τὸ χρὴ exemerim, inquit, et leviter emehdata, εὐτυχεῖν 
δυστυχεῖν te bono presbytero reliquerim, Scripserit eadem 
aliis verbis tragicus, sed utrum eodem an alio locb non 
definiverim. Hos autem versus sic vertit Grotius: Dudce, 
quim fortuna saevit, condolere coniugem Coniugi, 
partemque ferre de bonis et tristibus. Ego tuas simul 
aegra tecum patiar aegrimonias,; Pariter aerumnas 
subibo; nil erit pro te.grave, Nil acerbum; sors amici 
simul habenda est utraque, Laeta, moesta: nam quid 
aliud est amare mutuo? εἴ νι 1.2. Dixerit quidvis ma~ 
ritus, bene putandus dicere est. Jpsa sit sollicita, st 
quid dicit, ut placeat viro. 

V. 7. »In istis Euripideis materfamilias Jocuta, mu+ 
lier certe, consilia novae nuptae dedisse videtur, qualia 
dat in epistola Dorica Melissa Clearetae« Va tek. lc. 
anapaestus in secunda sede est etiam Orest. 785. Iphig. 
A. 901. Apud Clem. h. 1, est ὅγησε. V. 8. Clem: ἀ ἀρετή. 
Grot. ἠῤετή. Pro ἀγαϑή v. 2. Musgr. καλή» sensu, ut ei 
quidem videbatur, postulante, et v. sq. post σωφρονεῖν 
addidit τ᾽, ut iam Heath, iusserat. Omnis enim mulier 
pulchra est, quaecungue viro animum conglutinatum 
habet, et castitatem coltt. Imo: omnis enim proba 
wmulier, quae an. cum viro congl. habet, casta esse scit. 
Dobree ad Arist, Pl. 1. Ὁ. haec coaluisse putat, Οὐδεμίαν 
ay. — Evvdogov’ ἀνδρὶ συντέτηκεν, ἥτις σωφρονεῖν ἐπί- 
σταται. Locum cum Eurip. Androm. 207 sqq. comparat 
Valcken. lhc. — V. 10. Grot. Barn. πρῶτα μὲν γὰρ tobe” 
ὑπάρχει. Musgrav. — μέν γε tavd’ ὑπάρχει, tum Grot, 
Barn. καν ἄμορφος ἣν m. quamquam iam apud Clem. erat 
ἦ» quo .vitatur soloecismus. — Var Grot, in notis 
p- 980. Ov γὰρ ὀφϑαλμὸς τὸ μορφὴν κρῖνόν ἐστιν, ἀλλ᾽ 
ὃ rove. et sic Barn. Valcken. ad Phoen. 557. et diatr. 1. c. 
ov yao ὑφϑαλμὸς τὸ κρῖνόν ἐστιν, ἀλλὰ τοῦς» γύναι. 
Musgr. et Boiss. οὐ γὰρ ὀφϑαλμὸς τὸ ταῦτα κρῖνόν ᾿ἐστιν, 
ἀλλὰ voto. Grot. vertit: Feminarum apud maritos for- 
ma nulli profuit, Plurimis virtus: bona omnis namque, 
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quae iuncta est viro, Femina intra disciplinam se tenet 
modestiae, Prima pars haec est: maritus sit licet de~ 
formior , Debet is pulcher videri mentem habenti con- 
tugt. 

CLIII, Clem. Alex. Strom. IV, p. 536. Ὠ, 


Ὄλβιος ὃ ὅστις τῆς ἱστορίας 

ἔσχε μάϑησιν; μήτε πολιτῶν 

ἐπὶ πημοσύνη, μήτ᾽ εἰς ἀδίκους 

πράξεις ὁρμῶν, 
ἀλλ᾽ ἀϑανάτου' καϑορῶν φύσεως 
κόσμον ἀγήρω, πῆ τε συνέστη; 
καὶ orn καὶ ὅπως. 
τοῖς δὲ τοιούτοις οὐδέποτ᾽ αἰσχρῶν 
ἔργων μελέτημα προσίζει. 

Felix animo quisquis doctas Imbibit artes; non ille ma- 
lum Quaerit populo, sed nec ad actus Fertur iniquos, 
senit ignarum, Natura, tuum speculatur opus, Ubi. 
constiterit, gui guoque modo. Factu quidquid turpe est, 
animis [d nunguam talibus haeret. Grot. Exc. P. 432. 
Euripidis haec esse, e Themistii or. 24. °p. 307. D. ed. 
Hard. apparet, qui v. 2 usque.ad 6, μήτε πολιτῶν — 
κόσμον ἀγήφω citat, proemissis his, ag Εὐριπίδης ὃ 
σοφὸς οὔτε molar, φησίν x. τ. Δ. et Polluc. Il, 14, 
qui κόσμον. ἀγήρω hinc affert.. Locum traclavit Valcken, 
diatr, p. 26. qui pro τῆς ἱστορίας scripsit γῆς͵ ἱστορίας. 
yin schola quidem Pythagorae , per excellentiam Geo- 
metria (dici potuit ἱστορία. v. lambl. V. P. §. 89. sed 
alibi, quamcunque quis. disciplinam scripto Sanduvet 
illins tradere dicebatur ἱστορίαν, Musices ,ex. gr. Arith- 
metices,, Geometriae etc. Kudemi Ζεωμετρικήν ioro- 
ρίαν citat Eutocius Praef. Comm. in Archimed. de di- 
mens, circuli p. 4g. Recte: nam ἱστορέα antiqua no- 
tione est indagalio rerum, guae fiunt et. factae sunt, 
ut loquitur. Wyttenb. ad Sel. hist, p.'339.' sed hic non 
de geographia — haec enim esset γῆς ἱστορία — ser- 
monem esse , sed de -totius mundi cognitione , quae est 
κόσμου vel. φύσεως ἱστορία e 844. patet. In sqq. quod 
Themistins habet οὔτε πολ. — οὔτ᾽ sig-ad. my. 60- 
μᾶν,. ἀλλ᾽ & φ. καϑορῶν non est diversae lectionis 
indicium, sed Themist. ut recte Valck. monet, Euri- 


pidis verba ad sententiam stam accommodayil » quuig 
‘Tom.’ 1X. Co 
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praecessisset as Eig. ὃ σοφὸς φησίν. V. 3. ἐπὶ πημο- 
σύνῃ Clem. πημοσύνας coniic. Scaliger apud Grot. Exc. 
p- 461. fortasse e Themistio,‘aoourny Pierson. Veris. 
p. 128. Mutationis causam nullam video: ἐπὶ πημοσύνῃ 
dictum est, ut ἐπὶ δηλήσεν, ἐφ᾽ ἁρπαγαῖσι ‘et similia, 
quae congessi Gramm, gr. §. 585. #. p. 1165 sq. V. 7. 
eiecit Valcken, adscriptum enim esse videri ad πῇ in- 
terrogantis, hic paulo insolentius positum. Insolens 
haud dubie πῇ te καὶ omy, quorum significatio vix 
quidquam differt, nisi prius cum Grotio vertere velis 
ubi, quod tamen vix commodam sententiam habet. 
Eiectis autem illis verbis, re post πῇ nihil habet, quo 
referatur. Υ͂, 8. Grot. τοῖς ye τοιούτοις. 


CLIV. Clem. Alex. Strom. IV. p. 543. Β, 6 μὲν 
οὖν Εὐριπίδης 


Χρύσεαι δή μου πτέρυγες πορὶιγώτῳ, φησὶ, 
καὶ τὰ Σειρήνων ἐρόεντα πέδιλ 
ἁρμόξεταν" 
βάσομα!ί τ ἐς αἰϑέρα πολὺν 
ἀερϑεὶς, Ζηνὶ προσμίξων. 


Aurea me dorsi compagine Penna! vehet, pedibusque 
volucria Sirenum, nectam talaria. Sic altum penetrabo 
per aethera,: Colloquioque fruar magni Jovis. Grot, 
Exc, p. 430, τὰς Εὐριπίδου χρυσᾶς πτέρυγας hine com~ 
memorat Plutarch. T. IL, p. 786. Ὁ. 


CLV. Clem, Alex. Strom. V. p. 581. E. Πάνυ Sav- 
μαστῶς. ὃ ἐπὶ τῆς σκηνῆς φιλόσοφος Εὐριπίδης τοῖς 
προειρημένοις ἡμῖν συνῳδὸφ διὰ τούτων εὑρίσκεται, πα- 
τέρα καὶ υἱὸν ἅμα οὐκ ᾿οἶδ᾽ ὕπως αἰνισσύμενος" 


Σοὶ, τῷ πάντων μεδέοντι, οἦν 
méhavoy τε φέρω, Ζεὺς sit ᾿Αἴδης 
ὀνομαζόμενος στέργεις" σὺ δὲ μοι 
ϑυσίαν ἄπυρον παγκαρπείας 


5 δέξαι πλήρη προχυϑεῖσαν. 


ὁλοκάρπωμα γὰρ ὑπὲρ ἡμῶν ἄπορον (. ἄπυρον) ϑῦμα ὃ 
Χριστός. καὶ ὅτι τὸν σωτῆρα αὐτὸς οὐκ εἰδὼς λέγει, 'σα- 
φὲς ποιήσει ἐπάγων" 


᾿Σὺ γὰρ ἔν re ϑεοῖς τοῖς οὐρανέδαις 


Ι! 
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σκῆπτρον τὸ “ιὸς μεταχειρίξζων 

χϑονίων DF Αἴδη μετέχεις ἀρχῆς. 
ἔπειτα ἄντικρυς λέγει" 

Πέμψον μὲν φῶς ψυχὰς ἀνέρων 

10 τοῖς βουλομένοις ἄϑλους προμαϑεῖν, 
πόϑεν ἔβλαστον, τὶς ῥίζα κακῶν, 
tive δεῖ μακάρων ἐκϑυσαμένους 
εὑρεῖν μόχϑων ἀνάπαυλαν. 
Tibi cunctorum domine vinum Salsamque molam fero, 
seu Ditis Tu sive fovis nomine gaudes. Cunctis lar- 
ga defusa manu De frugibus accipe dona. Tu nam- 
que deos superos inter Sceptrum tractas sublime [o-~ ἡ 
vis, Idem regnum terrestre tenes. T'u lucem animis 
infunde virtim, Qui scire volunt, quo sata meniis 
Lucta sit ortu; quae causa mali, Cui coelicoliim rite 
litando Requiem sit habere laborum. Grot. Exe. p. 430. 
V. 1. Grot. Barn. τῶν πάντων. χοὴν πέλανον τῷ cur 
Grotius vinum molamque saisum reddiderit, recte mi- 
ratur Valck. diatr. p. 43. V. ἃ. φέρω deédit Grot. pro 
φέρων. V. 4. ἄπυρον est ex emendatione Abreschii, 
Heathii, Toupii, Valcken. pro ἄπορον» παγκαρπείας pro 
παγκαρπίας a Grotio, Υ. 5. Legebatur - ~ πλήψη, myo- 
δὰ Grot. mh. προχύτην te. Valcken. προχυϑεῖσαν. 
9. Clem. ψυχάς. Grot. ψυχαῖς ἀν. ταῖς ᾿βουλομέναις. 

Valck. ψυχᾶς. V. 10. “ἀϑλοι sunt, quae postea vocan- 
tur χακά. V.-12. ἐκϑυσαμένοις pro ἐκϑησὰμένοις Lowth. 
apud Valcken. sed rectius ἐκϑυσαμένους Valck. ad He- 
rodot. VI, 91. p. 480. Cf. Bernard. ad Thom. M. p. 58. 


’ Schaef, melet. p. 69. Suidas ᾿Εχϑύσασϑαν, ἐξιλεώσασϑαι 


καὶ ἐκμειλίξασϑαι. Fragméntum e Pirithoo desumtum 
suspicatur Musgrav. fortasse nulla alia de causa, nisi 
quod ex ea quoque fabula preces ciltantur ad deum 
fusae. Probabilior est Valcken. suspicio, qui margini 
Barnes. adscripsit: an e Cretensibus ? 


CLVI. Clem. Alex. Strom. VY. Ρ: 584. Β. ἸΙαγκάλως 
τοίνυν καὶ ὃ Εὐριπίδης συνάδει τούτοις γράφων" 

Ποῖος δ᾽ ἂν οἵἴκος, τεκτόνων πλασϑεὶς ὕπο, 

δέμας τὸ ϑεῖον περιβάλοι τοίχων πτυχαῖς; 
Qui posset aedes structa fabrili manu Tenere vim pa- 
rietibus inclusam dei? Grot. Exc, p. 424. 


Cc ἃ 
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CLVII.. Clem. Alex. Strom. VI. p. 620. B. ᾿Επιχάρ- 
μου Te εἰπόντος, — ὃ μὲν γὰρ᾽ ἄλλην δῆτα λαμβάνει 
Νεανίδ᾽, ἄλλον δ᾽ ἄλλη μαστεύεν τινά, Ἐὐριπίδης γρα- 
φει" Ι 

Κακὸν γυναῖκα πρὸς νέον ζεῦξαν γραίαν" 

ὁ μὲν γὰρ ἄλλης λέκτρον ἱμείρει λαβεῖν, 

‘ ἡ δ᾽ ἐνδεὴς τοῦδ᾽ οὖσα βουλεῦει κακά. 
Grotius Exc. Ῥ. 423. et cum eo Barnes. transposuerunt 
κακόν et γραίαν, Toutay γυναῖκα πρὸς νέον ζεῦξαν κακόν. 
contra.quod Musgrav. monet, diphthongum in voce 
γραίαν, sequente vocali, non sine exemplo corripi. 
Equidem ov in γραῖα correptae exemplum nondum re- 
peri. Male iuniori feminam iungas viro: Namque ille 
lecti gaudia alterius petit, Laesa illa sese ad prava 
consilia applicat. ubi γραῖαν, quod, caput sententiae 
est, omisil. 


CLVIIL. Clem. Alex. Strom. V. p. 613. Ὁ. Ὁ τοίνυν 
μὴ. πειϑόμενος tH ἀληϑείᾳ, διδασκαλίᾳ δ᾽ ἀνϑρωπίνη τε- 
τυφωμένος δυσδαίμων ἀϑλιός τε, καὶ κατὰ τὸν Εὐριπί- 
Oxy’ . 

Ὅς τάδε λεύσσων ϑεὸν οὐχὶ νοεῖ, 

μετεωρολύγων δ᾽ ἑκὰς ἔῤῥιψεν 

σκολιὰς ἀπάτας, ὧν ἀτηρὰ 

γλῶσσ᾽ εἰκοβολεῖ περὶ τῶν ἀφανῶν, 

οὐδὲν γνώμης μετέχουσα. 

Grotius Exe. p. 433. his’ praeposuit ‘4 δυσδαίμων e 
quibus hoc apud Cléementem praecedit, Valcken. diatr. 
p- 27- nibil nisi δυσδιίμων, ut unus versus esset Juo- 
δαίμων, dg τάδε λεύσσων, quo recepto systema ana- 
paesticum a paroemiaco inciperet. Post ψυεῖ excidisse 
quaedam suspicabatur Valcken, et revera de uno eo- 
demque homine dici non poterat ϑεὸν οὐχὶ νοεῖ καὶ τὰ 
τῶν μετεωροσοφιστῶν ἑκὰς ἔῤῥιψε. Sententia esse debet 
δυσδαίμων, ὃς ϑεὸν οὐχὶ νοεῖ. 1116 contra beatus, qui 
haec divina providentia administrari censet, contra quam 
οἱ μετεωροσοφισταί, μετεωρολόγων δ᾽ ἑκὰς #6. Musgrav. 
autem legendum coni. μετεωρολύγων οὐδ᾽ ἑκὰς ἐῤῥιψ᾽ 
Anatag σκολίας, in quo ictus male cadit in ἔῤῥ. V. ἃ. 
Grot. ustempodoyav δὲ καταῤῥίπιεν ox. ἀπ. οἷον ἀτειρὴς 
yi. quae recte vituperat Valcken. ὧν ἀτειρά Jegitur 
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apud Clem. ἄτηρά scribendum vidit Potterus. Grotius 
locum a se interpolatum ita vertit: Miser ille, potest 
Haec qui spectans nescire deum, Sed celsa loquens ve- 
lut implicitos Diticit astus, qualia inanis Lingua effu- 
tit, cum certa habeat Nil despectare negatis. 


CLIX. Clem. Alex. Strom. VI. p. 622. B. Ὁμήρου 
λέγοντος, Tusréon δ᾽ οὕπως ἔστρ ἀποπλῆσαι μεμαυῖαν, 
Οὐλομένην» ἢ πολλὰ κάκ᾽ ἀνϑρώποισι δίδωσιν, Εὐριπί- 
Sng σποιξὶ" 

Νικᾷ δὲ yosla μ᾽ ἡ κακῶς τ᾽ ὀλουμένη 

γαστὴρ, ἀφ᾽ ἧς δὴ πάντα γίγνεται κακά. 
Me dira egestas subigit gt miserabilis Venter, malo- 
rum causa quae ferme omnium. Grot, Exc, p. 424. 
Apud Clem. legitur ψικᾷ δὲ χρεία μὲν κακ. Correxit 
Casaub, ad Athen, p. 716. © loco Diphili ab Athenaea 
allato X, 5. p. 422. B. Εὖ γ᾽ 6 κατάχρυσος εἶπε πόλλ᾽ Εὐ- 
οιπίδης" Νικᾷ δὲ χρεία μ᾽ ἡ ταλαίϊπωρός te μου Ταστήρ 
- - Grot, dederat Νικᾷ μὲ χρείᾳ καὶ κι Od 


CLX, Clem. Alex. Strom. VI. p. 623. A. B. αὖϑις 
Εὐριπίδου εἰπύντος " 
Ὦ πολύμοχϑας βιοτὰ ϑνητοῖς, 
ὡς ἐπὶ παντὶ σφαλερὰ κεῖσαι, 
καὶ τὰ μὲν αὔξεις, τὰ δ᾽ ἀποφϑινύϑεις, 
κοὺκ ἔστιν ὅρος κείμενος οὐδεὶς, 
εἰς ὅντινα χρὴ τελέσαι ϑνητοῖς, 
πλὴν ὅταν ἔλϑη κρυερὰ 4Διέϑεν 
ϑανάτου πεμφϑεῖσα τελευτή. 
O vita hominum plena laboris, Quam stas dubio male 
fulia gradu, Et modo crescis, modo decrescis, (imo 
alia attollis, alia pessumdas, ul apud Hesiod. & x. ἡ. 
in. ῥεῖα δ᾽ ἀρίξηλον μινύϑει καὶ ἄδηλον ἀέξει ) Nullam- 
que datur cernere πισία πα, In gua cursum requiescat 
homo, Nisi quum leti frigida venit Superis mittentibus 
hora, Grot. Exe. p, 424. V. 5. Grot. et Barn. ϑνητούς, 
quod ipse quoque praeferam. 


CLXI. Clem. Alex. Strom. VI. p- 627. A. Tot ia- 
τροῦ Ἱπποχράτους, ᾿Επιβλέπειν οὖν καὶ ὥρην καὶ χώρην 
καὶ ἡλικίην καὶ νούσους, γράφοντος, Εὐριπίδης ἐν ἑξα- 
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μέτρῳ χρήσει (sic Hemsterh. ad Arist. Plut. Schol. 681. 
Ρ. 227. pro ἐν ἐξ. τηρήσειν) φησίν" 


-- — — — ὅσοι δ᾽ ἰατρεύειν καλῶς, 
πρὸς τὰς διαίτας τῶν ἐνοικούντων πόλιν 
τὴν γῆν τ᾽ ἰδόντας, τὰς νύσους σκοπεῖν 
χρεών. 
Grotius Exc. p. 425. doo ϑέλουσ᾽ ἰατρεύειν καλῶς. 
Valckenaerio diatr. p. 245. ἰατρεύειν ab omissis pendere 
videbatur, V. ult. Clem. τὴν γὴν id. Grot. καὶ γῆν ἰδ. 
Valck. Musgr. τὴν γῆν τ᾽ ἰδ. Quotquot rite medicari 
volunt, Spectare debent ipsa terrarum sola, Populi- 
que victum, ferre sic morbis opem. E Bellerophonte 
petitam fragmentum putabat Gatak. adv. misc. p. 519. 
quod similis sententia est fr. XX. huius fab. et Barnes. 
bis posuit, primum in inc. trag. v. 315, p. 512. deinde 
in Add. ad Belleroph. p. 519. 


CLXII. Cornutus s. Phurnutus de nat. d. 20. p- 184. 
ed. Gale. ᾿ 


Κορυφὴ δὲ ϑεῶν, κατ Εὐριπίδην, ὃ περὶ χγϑόν᾽ 
ἔχων 
φαεινὸς αἰϑήρ. --- -- ᾧ 
Cf. Valcken. diatr. p. 48, qui scribit φαδννός, de qua 
forma vid. Valcken. ad Phoen, 84 De tmesi περὸ 
ἔχων vid. Porson. ad Ear. Med. 284. 


CLXIII. Athen. IV. p. 158. Ε. κἀν ἄλλοις δέ φησιν 
΄ ὃ "σκηνικὸς οὗτος φιλύσοφος" 
‘Aoxeit μετρία βιοτά μου σώφρονος τραπέ- 
ζης» 

τὸ δ᾽ ἄκαιρον ἅπαν τόδ᾽ “ὑπερβάλλον τε 

μὴ προσείμαν. 
De hoc versuum asynartetorum genere vid. Gaisford. 
ad Hephaest. p. 341. qui monitu Porsoni τόδ᾽ post 
ἅπαν inseruit: cuius emendationis firmandae causa Pors. 
ap. Dobree ad Arist. Vesp. 1522. afferebat locum Bacch. 
1921. τὸ δὲ πτοηϑὲν τόδ᾽ ἔτι σῇ ψυχὴ πάρα; Asynar- 
tetos Archilochios esse vidit iam Heath. qui Ρ. 186. b. 
scripsit ἅπαν χύπερβ. Grotius Exc. p. 425. in quatuor 
versus distinxerat, ita versos: Mihi temperata vita 
\ 
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Satis et modeste mensa; Nimium quod est modoque 
Caret, ipse non cupiscam. 


CLXIV. Athen. VI. Ῥ' 270. Ὁ, Ἐν κενῇ γὸρ γαστρὶ 
τῶν καλὼν ἔρως Οὐκ ἔστι" πεινῶσιν γὰρ 7 Κύπρις Ὁ πι- 
κρά, ᾿ἤχκιός φησιν ἐν Αἴϑωνε σατυρικῷ. παρ᾽ οὗ ὃ σο- 
φὸς Εὐριπίδης λαβὼν ἔφη" 

Ἐν πλησμονὴ toy Κύπρις, ἐν πϑινῶντυ 

Ov. 

In saturitate , non in esurie est Venus. Grot, Exc. 
p- 424. qui dedit πειγῶσυ, ut habet Schol. Soph. An- 
tig. 781. Ex Athenaeo sumsit Eustathius ad Od. ϑ' 
p- 1596, 45. = 309, 4. qui omittit ἐν ante πεινῶντι. 
Versum laudat etiam Libanius Vol. II. p. 50g. A. 5. 
T. Ill. p. 389, 25. ed. Reisk. Themist. p. 164, 6. quem 
citat Valck. not. Mpta, Schol. Soph. 1. c. qui παροιμίαν 
vocat versum. Huc _Tespexit etiam Antiphanes ap. 
Athen. I. p. 28. Ἐν ἐν πλησμονῇ γὰρ Κύπρις, ἐν δὲ 
τοῖς κακῶς ΠΙράσσουσιν οὐκ ἔνεστιν ᾿ἀφροδίτη βροτοῖς. 
(Vid. Porson. adv. p. 276 = 244.) Contrariam sen- 
tentiam probat Plutarch. T. Il. Ρ. 126. C. ov γὰρ ἐν . 
πλησμοναῖς Κύπρις, ἀλλὰ μᾶλλον ἐν εὐδίᾳ σαρκὸς καὶ 


γαλήνη. 


CLXV. Athen. ΧΙ. p- 561. ἃ. ἐν οἷς τινὲς καὶ 
ἐμνημόνευσαν τοῦ σκηνικοῦ φιλοσόφου Εὐριπίδου ἀσμά- 
των, ὧν ἦν καὶ τάδε" 

Παίδευμα, δ᾽ Ἔρως σοφίας ἀρετῆς 
πλεῖστον ὑπάρχει, καὶ προσομιλεῖν 
οὗτος ὃ δαίμων 

πάντων ἥδιστος ἔφυ ϑνητοῖς. 

καὶ γὰρ ἄλυπον τέρψιν τιν᾽ ἔχων 
εἰς ἐλπίδ᾽ ἄγεν. 
τοῦς δ᾽ ἀτελέστους τῶν τοῦδε πόνων 
μήτε συνείην, χωρίς τ᾽ ἀγρίων 
ναίοιμν τρόπων. , 
τὸ δ᾽ ἐρᾶν προλέγω τοῖσι νέοισιν' 
μή ποτε φεύγειν» 
χρῆσϑαν δ᾽ ὀρϑῶς, ὕταν ἔλϑη. 
Ad virtutem sapere egregius Dat doctor Amor; generi 
humano 4d convictum Non est diviim suavior alter; 
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Nam sine luctu gaudia praebens Excitat ad spem, pro- 
cul a me sint Haec qui fugiunt sacra profani, Ferra 
vita meos nil ad mores. Tuvenes moneo, ne istas stu- 
deant Vitare faces, Recte sed amoribus uti. Grot. Exc, 
Ῥ. 420, qui v. 1. scribit κἀρετᾶς. minus recte: σοφίας 
pendet a παίδευμα, sapientiae. alumnus i, e. amor pru- 
dens et moderatus, ἀρετῆς a πλεῖστον, πλεῖστον ag. 
ὑπάρχει, maxima pars est virtutis, maximam partem 
virtutis efficit. Cf. Valcken, diatr. p. 241 sq. 


CLXVI. Vid. fr. Cadmi p. 118, 
CLXVII. Vid. fr, Aeoli XIX. 


CLXVIII. Galen. Protrept. p, 3. ed. Basil. T. I. 
Ῥ. 16, ed. Kithn. εἶτα καὶ τῷ γήρᾳ λοιδοροῦνται, δέον 
ἑαυτοῖς, καὶ τὸν Εὐριπίδην ἐπαινοῦσι λέγοντα 


᾿ 


οὐ γάρ ἔστιν ἀσφαλὲς 
περαιτέρω τὸ κάλλος ἢ μέσως λαβεῖν. 

Sic Valcken. diatr. p. 240. ut editum est a Kihnio, 
nisi quod hic ἤ μέσῳ servat. In Basil. erat: οὐ γὰρ 
ἀφελὲς εἶναι περαιτ. Charterianam inspicere non con- 
tigit. Οὐ γὰρ ἀσφαλές Grot. Exc. p. 431. sine ἔστιν, 
sed portentosum addidit iambicum οὗμαν περάτερον κάλ- 
dog ἤ ν μέσῳ λαβεῖν. Eximia, ut reor, Ultraque me- 
diam forma non tuta est satis. 


CLXIX. Athen, XT. p. 465. B. διόπερ καὶ Εὐριπίδης 
ἕνα τῶν τοῦ Ἡλίου ἵππων φησὶν εἶναι 
Βακχίου φιλανϑέος 
Aidona, πεπὰίνοντ᾽ ὀρχάτους ὁπωρινούς" 
ἐξ οὗ βροτοὶ καλοῦσιν οἶνον αἴϑοπα. 


Locum emendavit Casaubon, Animady, p. 780. Hinc 
Eustath, ad Il. λ΄ p. 836, 15, Potest locus esse e Phae- 


~ thonte. 


CLXX. Aelian. Var. Hist. ΧΙ, 15. "Ἔπαιζε δὲ ἄρα 
ε ι y> ͵ ῃ " , ͵ ~ 2 
ὃ Διὸς καὶ λκμήνης μετὰ παιδίων πάνυ σφόδρα. Τοῦτό 
tor καὶ ὃ Εὐριπίδης ἡμῖν ὑπαινίττεται, ποιήσας τὸν αὖτ 
τὸν τοῦτον Pedy λέγοντα" 


Παίξω" μεταβολὰς γὰρ πόνων asi φιλῶ. 
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CLXXI. Aelian. hist. anim. IV, 54. Ὅμηρος μὲν 


οὖν ἔδωκεν ἵππῳ φωνὴν, ἀσπίδι δέ ἡ φύσις, 
-τ τ τον τ G νόμων οὐδὲν μέλει, 

φησὶν Εὐριπίδης. Hine monstruosissimum versum effin- 
xit Grotius Exc. p. 423. ᾿“σπῖδι δὲ φύσις, ἢ νόμων 
οὐδὲν peher. Ut iura nil moretur, ingenium aspidi 
est. Alio verba deflexit Anaxandrides Comicus apud 
Aristot. Eth. Nicom. VII, 10. p. 125. Ὁ. Duvall. 4 πό- 
dug ἐβούλεϑ'᾽, ἢ «νόμων οὐδὲν μέλει. Hinc probabiliter 
hunc Euripidis versum eruit Barnes, Ψ. 295. 

‘H φύσις ἐβούλεϑ᾽, 7 νόμων οὐδὲν μέλει. 
et sic locum Muasgrav. etiam, exhibuit. 


CLXXIL. Aelian, hist. anim, XIV, 6. de lynce: Ἔοικε 
δὲ ἄρα τῷ ϑηρίῳ τούτῳ μαρτυρεῖν καὶ Εὐριπίδης τὸ 
ἀπρόσωπον οὖν, ὅταν mov λέγη" 

“Ἥκει δ᾽ ἐπ᾽ ὥμοις ἢ συὸς φέρων βάρος, 

ἤ τὴν ἄμορφον Avyya, δύστοκον δάκος. 
ὑπὲρ ὅτου δὲ λέγεν δύστοκον, τοὺς κριτικοὺς ἐρέσϑαι 
λῷον. 


CLXXIIIL, Vid. fr, inc. XV. ᾿ 


CLXXIV. Sext. Empir. adv. Math. X, 5, 315. p. 685, 
Fabric. ἐκ γῆς δὲ καὶ αἰϑέρος (εἶναι τὴν yéveow) Εὐρι- 
σίδης, ὡς πάρεστιν ἐκδέξασϑαν ἐκ τοῦ λέγειν αὐτόν" 


Αἰϑέρα καὶ Γαῖαν πάντων γενέτειραν 
ἀείδω. 

Ex Euripidis hymnis, quorum Philostratus mentionem 
faciat lib. II, de vit. Soph. in Hippodromo (p. 618. ed. 
Olear. Vid. Antiop, fr. XXXVIL.) et ex quibus duos ver-~ 
sus hexametros in Apilinem proferat Macrob. Saturn. 
T, 17. (vid. fr. CLXXVIL.) versum petitum esse cen~ ἡ 
sebat Fabric, ad Sext. Emp. e Chrysippo Musgrav, 
Valcken. in nota MS. ad Barnes. p. 516. dubitat, ver- 
sus ne sit Enripidis; videtur versus Physici, inquit. 


CLXXV, CLXXVI. Dio Chrysost. or. 64. p. 594. C. 
Εὐριπίδης τὸν ναύτην μέμφεταν, Gwei πάντου κύ- 


΄ 
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par’ εὐρέως περῶντα, καὶ διὰ τῶν ἑξῆς ἐπετίμα λέ- 
yor" 
Σμικραῖς ἐπιτρέπουσιν αὐτοὺς ἐλπίσιν. 
Ὦ παῖ ἹΜνησαρχίδου, ποιητὴς μόνον ἦσθα, σοφὸς δὲ 
οὐδαμῶς οὐδὲ γὰρ nitty τὴν ψυχὴν, οὔτε σχοινίοις ἐπι- 
τρέπουσιν, οὔτε Αβεὺμν δὰ αὐτοὺς σώζει ξύλον πεύκινον, 
ἀλλ᾽ ἐπέτρεψαν βεβαίῳ καὶ μεγάλῳ πράγματι, τῇ τύχη. 
Primum versum Gatak. adv. mise. p. 505. B. sic metro 
restituere tentabat: Πόντου περῶντες ἀωρὶ κύματ᾽ εὐ- 
θέως, cum anapaesto in tertia sede, Valcken. autem 
diatr. p. 238. sic: 
[ἀλλὰ μέμφομαι 

τὸν ναυβάτην, ἀωρὶ κύματ᾽ εὐρέος 

πόντου περῶντα. 
Dionis etiam verba τὸν ναύτην μέμφεται cur ex Euri- 
pide sumta existimemus, nulla causa est; sequentia, 
si statuamus, Dignem περῶντα scribere debuisse ut te- 
norem orationis suae servaret, ita facile in iambicum 
concludi possint 

ἀωρὶ πόντου κύματ᾽ εὐρέος περᾷ 
6 ναύτης. Quod hoc modo a singulari ad pluralem 
transitur, neminem offendet. vid. Gramm. gr. p. 587.— 
Secundum versum in Exc. p. 421. posit Grotius, in- 
terserto δέ. σμικραῖς δ᾽ ἐπιτρ. αὑτοὺς ἐλπίσι, Credunt- 
que 8686 quam levi mirum spei. αὑτοὺς etiam Porson. 
Praef. Hec. p. XXXIX. Lond. ubi ob- secundam pro- 
ductam ante τρ versum sic legi voluisse videtur : σμι- 
κραῖς ἑαυτοὺς ἐπιτρέπουσιν ἐλπ. Sed vid. Erfurdt. ad 
Soph. Oed. T. 635. ed. mai. Tertium versum 6 Dionis 
verbis τριδάκτυλον αὐτοὺς σώζει ξύλον mevxivoy, sic eruit 
Valck. p. 239. 

[ἀλλά νιν μόνον] 
τριδάκτυλον owter τὸ πεύκινον ξύλον 


vel τὸ mevxivoy σώζεν τριδάκτυλον ξύλον. Reliquias ver- 
sus ego quoque in τριδάκτυλον πεύχινον ξύλον agnosco ; 
sed alienus videtur articulus. Equidem versum ita 
conformaverim : 


τριδάκτυλον σώζει oge πεϑύκυνον ξύλον. 
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CLXXVIL Macrob, Saturn. J, 17, Est et alia ra- 


tio draconis peremti: nam solis meatus, licet ab ecli-. 
ptica linea nunquam recedat, surswm tamen ac deor- 
sum ventorum vices certa deflexione variando, iter 
suum velut flexum draconis involvit; unde Euripides 

Πυριγενὴς δὲ δράκων ὁδὸν ἡγεῖται 

ταῖς τετραμόρφους ὥραις, ξευγνὺς 

ἁρμονίᾳ πολύκαρπον ὄχημα. 
Sub hac ergo appellatione coelestis itineris sol quim 
confecisset suum cursum, draconem confecisse dice~ 
batur. Barnesius ad hymnos retulit, et, deleto ταῖς 
v- 2. in duos hexametros digessit; idem ὅλον pro 60d». 
Pro πυριγενής aliud quid hic lectum videtur, ut πυρόεις, 
ne primus anapaesticus a paeone incipiat. Fortasse hoc 
fragm. e Phaethonte sumtum est, ut fr, CLXIX. E Pi- 
rithoo desumtum putat Musgr. 


CLXXVUI. Macrob. Saturn. I, 23. 
Kai Tata μῆτερ᾽ Ἑστίαν δέ σ᾽ οἱ σοφοὶ 
βροτῶν καλοῦσιν, ἡμένην ἐν αἰϑέρι. 
Tellus;ue mater, quae situ medio aetheris Librata 
Vestae nomen a doctis habes. Grot, Exc. p. 426, 


CLXXIX. Lucian. Necyom. Τὶ I. p. 456. T. IIL 
p- 3. ed. Bip. Did. Ἡράκλεις, ἐλελήϑεν Μένιππος 
ἡμᾶς anoPavayv* κἀτ᾽ ἐξ ὑπαρχῆς ἀναβεβίωκεν; 

Mev. Οὐκ, ἀλλ᾽ ἔτ᾽ ἔμπνουν ΐδης μ᾽ ἐδέ- 

ξατο. 

Propter ᾿Ἄϊΐδης trisyllabum, quod alibi in Tragicorum 
senariis non reperitur, Erfurdt. ad Soph. Ant.. 1296, 
versum sic restituendum esse suspicatur: οὐκ, ἀλλ᾽ ἔϑ᾽ 
“Adng ἔμπνοόν μ᾽ ἐδέξατο. At num ἔμπνοος magis in 
Tragicoram iambis reperitur, quam ‘didn¢? Boisson. 
edidit: Οὐκ ἀλλ᾽ ἔτυ ζωὸν Aidng μ᾽ ἐδέξατο. Euripidis 
autem versum esse probabile tantum est ex eo, quod, 
quum Menippus primum initium Hecubae recitasset, 
deinde hunc versum, tum Androm. fr. XIX. de- - 
nique versus duos Homericos Od. λ΄, 163. sic pergit: 
vewor γὰρ Εὐριπίδῃ καὶ Ὁμήρῳ συγγενόμενος, οὐκ οἶδ᾽ 
ὅπως ἀνεπλήσϑην τῶν ἐπῶν, καὶ αὐτόματά μοι τὰ μέτρα. 
ἐπὶ τὸ στύμα ἔρχεται. 
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CLXXX. CLXXXI. Lucian. Revivisc. T. I. p. 573. 
T. ΠῚ. p. 119. ed. Bip. Aovs. Oiuoe τῶν κακῶν! 
ὁ μὲν Ἰρμηθος ἡμῖν ἄπρακτος, ἡ μεγίστη ἐλπίς. ἐπὶ τὸν 
Εὐριπίδην δή μοι καταφευκτέον" τάχα γὰρ ἂν ἐκοῖνου 
σώσειέ με. 

My κτεῖνε τὸν ἱκέτην" οὐ γὰρ ϑέμις κτα- 
γεδῖν. 

κτεῖναν scribitur in Luc, sed xrefys ut corr. Heath. unus 
Parisin. apud Belin du Ballu, et duo Vaticc. ap. 
Schaef. ad Greg. p. 16. Musgrav, Mn κτεῖνε" τὸν ἱκέ- 
τὴν γὰρ ou ϑέμις κτανεῖν, Boisson. My χκτεῖνβ τὸν ἱκέ- 
τὴν κτανεῖν γὰρ οὐ ϑέμις. has. Τί δέ; οὐχὶ κἀ- 
κεῖνα Εὐριπίδου ἐστίν; 

Οὐ δεινὰ πάσχειν δεινὰ τοὺς εἰργασμένους. 


‘Aovx. ; 
“ , » 
Νῦν οὖν ἕχατι ῥημάτων κτενεῖτε με; 


κτδνεῖτδ scribendum vidit Guyetus pro xreivere. 


CLXXXII. Aristid. T. I. p. 247 sq. ed. Iebb. ᾿πέ- 
ἐλαγος δὲ οὐδείς πω διὰ τέλους ἦσεν, οὔτε ποιητὴς οὔτε 
λογόγφαφος, ἀλλ᾽ Ὅμηρος λέγει ἰοειδέα πόντον καὶ οἴ- 
vona πόντον» καὶ Εὐριπίδης 


dla πορφυρέην. 


΄ 


CLXXXIII. Porphyr. de abstin, ΠῚ, 25. p. 135, σὺγ- 
γενὲς ἡμῖν τὸ τῶν. λοιπῶν ζώων γένος " καὶ γὰρ, τροφαὶ 
πᾶσαν ab αὐταὶ πᾶσιν αὐταῖς, καὶ πνεύματα, wg Βύρι- 
σαίδης », καὶ 

φοινίδυς ἔχει ῥοὰς 

τὰ ζῶα πάντα' 
‘al κοινοὺς ἁπάντων δείκνυσι γονεῖς, Οὐρανὸν καὶ Γῆν. 
, Musgrav. haec tantum ut verba poétae dedit. JIvesuara 
καὶ φοινίας ἔχεν Gods. Vid. Valck. diatr. p. 50. Bois- 
son. vero quatuor versus hinc. exsculpsit: 

Καὶ πνεύματά τὸ καὶ φοινίους ἔχει. δοὰς 

τὰ ζῶα πάντα» καὶ γονεῖς ἐνδείκνυσν 

κοινοὺς ἁπάντων Οὐρανὸν πέλδιν μέγαν 

καὶ Γὴν 


Ν 
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dn quibus memorabile imprimis est ἐνδέίκνυσε. correpta 
penultima. Eodem hegotio ea etiam, quae praecedunt, 
in metrum redigere possis: 


_Teogal γὰρ ᾿ἀὐταὶ πᾶσιν πᾶσαι συγγενεῖ. 
CLXXXIV. Vid. fragm. dubia 1], 
CLXXXV. p lexan rh. p. 28. ed. Normann. 


AAV δε μ ᾿ἐξέσωσεν᾽" nde μοῦ τρόφὲς, : 
μήτηρ; ἀδελφὴ, Sumi, ἄγκυρα, στέγη. 
Sic Musgr. pro ἐξέσωσεν ἔνυ δέ ---- στέγης, pro quo- στέγη 
Valckenaerio deberi dicit, Locum ‘cum ‘ verss. ae 
Hec. 280. comparat Porson. ad 1. : 


CLXXXVIL. CLXXXVII, Athenag. p. 28. Sa Colon, 
1686. ) 
Πολλάκυιμου πραπίδων διῆλϑε φφονεὶς 
εἴτε τύχα * εὔτε δαίμων ᾿ 
τὼ βρότεια xoaiver, ἢ 
* παρά τ᾽ ἐλπίδα καὶ παρὰ δίκαν 
τοὺς μὲν ἀπ᾿ οἴκων ἀναπίπτοντας 
ἄτερ βίου, τοὺς δ᾽ εὐτυχοῦντας ἄγει. 
Τὸ παρ᾽ ἐλπίδα καὶ δίκην εὖ πράττειν 7 κακῶς ἐν ἀφασίᾳ 
τὸν Εὐριπίδην ἐποίησε, τίνος ἡ τοιαύτη τῶν περιγείων 
διοίκησις, ἐν u εἴπου τις ἄν, 
Τιῶς οὖν τάδ᾽ εἰσορῶντες ἢ ϑεῶν wiiee 
εἶναι λέγωμεν, νόμοισι χρώμεϑα; 
Perplexa mentem sors agitat meam, Fortuna nostras 
res regat, an deus Spem saepe praeter, prdaeter ae~ 
quum Hos evolutos de paternis Lgere cogens triste 
penatibus, Felicia illis tempora dividens. Grot. Exc. 
p- 428. 30. _Haec conspicantes quomodo ultra legibus 
Utamur, aut cur esse credamus deos? ibid. p. 420. 
, Lyricos versus e Sisypho petitos esse suspicatur Valck. 
in not. MS. ad Barnes. v. 2. tollatur hiatus,’ si post 
τύχα excidisse statuas τὶς. Sic versus erit dactylicns 
logaoedicus,, ut is qui praecedit. . V..3. legebatur τὰ 
βιότια, v. 5. οἴχων δ᾽ ἐνωαπίπτοντας; ν. 6... ἀτὰρ ϑεοῦ. 
Corr. Grotius. V. 4 844. cum prioribus non cohaeret, 
Itaque addendum suspicor εὖ, κραΐνειγ δὲ a. τ᾿ ἐ. Ver- 
sus desinit in paeonem, cuius aliud exemplam non habeo. 
Quod maxime. dubitationem poétae moverat, τὸ mag. 
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ἔλπ. καὶ παρὰ δίκαν εὖ πράττευν, tanquam Athenagorae 
verba, a praecedentibus separavit Valck, ad Hipp. 1102. 
ubi et Claudiani locum et alios comparat. 


ΓΟ CLXXXVIH. Schol. Pind. Nem. VI, 7. ϑεὸς yag reg 
ἐν ἡμῖν κατὰ τὸν Εὐριπίδην. Cic. Tusc. 1, 26. Ergo 
animus, ut ego dico, divinus est, ut Kuripides audet 
dicere, deus. Similis sententia’e Menandio affertur a 
Plutarcho T, Ib -p, 999. Es ὁ νοῦς γὰρ ἡμῶν. ὁ Feds, 
quem habet etiam Iamblich. Protr. 8. p. 53. vel, ut a 
lustin. M, scribitur de mon. p. 109. (ed. Colon. 1686, ) 
Sedo «ἔτι “τοῖς χρηστοῖς dei 6 νοῦς, de quo loco vid. 
Meineke fr. Men. p. 5. _Alios locos congésserunt Gataker: 
ad M. Antonin. XII, 26. Valck, diatr. p- 238. Davis. ad 
Cicer. 1. ὁ, Wyttenb. bibl. crit. 11, 1. p.18. ad locum 
Plut. Sed fortasse haec sententia fluxit e loco Eurip, 
‘Troad. 879. “Ζεὺς, εἴτ᾽ ἀνάγκη. φύσεος, εἴτε νοῦς βροτῶν, 
ut ad hunc locum et Schol. Pind. et Cicero respexisse 
videantur. Grotius. hunc versum effinxit in Exe, Ρ. 421. 
Ὁ νοῦς γὰρ ἡμῖν ἐστὶν ἐν ἑκάστῳ Gets. Mortalium cuique 
sua mens est deus. ’ 


CLXXXIX. Vid. fr. inc. XVL 


CXC. Priscian, XVII, ο. 17, p. 63. ed. Krehl. Jn una 
autem eademque persona possessor simul et 0ssessio 
intransitive intelligi non potest, nisi Jigurate dicat 
aliquis, meus ego sum et servus δὲ dominus, δὲ similia, 
Persius: Vindicta postquam meus a praetore recessi; ez 
Euripides: 

Ἐγὼ δ᾽ ἐμὸς εἰμί. 
CXCI. Priscian. XVII, 20. p.179. Latini despero 
illam rem, Lucanus in V. Desperare viam. Εὐριπίδης" 
Οὐχ ἑσπέρας pao, ἀλλὰ καὶ μεσημβρίας — 
- τούτους ἀφεστήκασιν ἡμέραν τρίτην. 
wbi locum propter ἡμέραν τρίτην Ἰαάατὶ, pro quo dici 
etiam potuisse Prisc. censet ἡμέρᾳ τρίτῃ) apparet ex eo, 
quod statim sequitur: Z¢ nos, absum tertium diem. 
Commode citant Eurip. Hec. 32, τριταῖον ἤδη φέγγος αἴω- 
ρούμενος. ‘Idem ib. c. 24. p. 196. hoc loco citato, sub- 
jungit: μὲς simile est illud Virgilianum in VII. Parte 
alia Marti currumque rotasque volucres instabant. Jdem 
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etiam dativo adiunxit in I, deneidos: Instaris peri 
regnisque futuris. Itaque @ ἀφεστηκέναν active positum erat, 
τούτους ἀφεστήκασιν, hos seiunctos tenent, Non vespere, 
ut dicitur, sed etiam meridie hos tertium iam diem re- 


motos tenent. Ἂ 

CXCII, Achill. Tat. in Arat. Phoen. 19. ΤΕ gi. ed. 
Vict.) de anno: 

‘OF οὕνεκ᾽ αὐτὸς πάντα συλλαβὼν & ἔχει. 

Sic correxit Heath. p. 188. b. quam legeretur ὅϑ᾽ οὕνεχ᾽ 
ἐν αὐτῷ. 

ΟΧΟΙΠ, Nicephor. Gregor, histor. VIII. p. 190. F. 

— — — πολλὰ yao κραΐνειν ϑεός. 
Sine nomine auctoris citat Niceph. subiectis illis καὶ τὸ 
δυκηϑέντ᾽ οὐκ ἐτελέσϑη, τῶν δ᾽ ἀδοκήτων πόρον εὗρε ϑεός, 
quae Jeguntur i in fine Medeae et al. ut mihi quidem veri- 
simile sit etiam illa πολλὰ γὰρ κραύνϑι ϑεός falso citata 
esse pro πολλὰ δ᾽ ἀέλπτως κραίνουσι ϑεοί. 

CXCIV. Schol. Arist. Plut. 521. Suid. v. ἀνδραποδίζὼ. 
Schol. Eurip. Phoen, 1408. (24st γὰρ τὰ Θετταλῶν ἄπιστα, 
ἡ παροιμία φησίν) Εὐριπίδης" 

Πολλοὶ πὰρῆσαν, ἀλλ᾽ ἄπιστοι Θεσσαλοί. 
Sic Schol. Arist. et Suid. sed schol. Eurip. Πολλοὶ γὰρ 
εἰσὶν, ἀλλ᾽ ἄπιστα Θεσσαλοῖς, ubi cod. Aug. ἀλλ᾽ ἄπιστοι 
Θεσσαλεῖς. ἄπιστα Θεσσαλῶν, ut legi volebat Hemsterh, 
ad Arist, Plut, ad numeros aptius est. 

CXCY, Schol. Arist. Nub. 30. Evgunidng: 

Ti χρέος ἔβα δῶμα; 
Similiter Herc. f. 524. τί καινὸν ἦλϑε δώμασιν χρέος; 

CXCVI. ‘Schol. Arist, Nub. 138. (τηλοῦ γὰρ οἰκῶ τῶν 
ἀγρῶν λέγεται γὰρ αὐτὸ παρὰ τὸ Ἐϊριπίδειον» 

Τηλοῦ γὰρ υἴκων βίοτον ἔξιδρυσάμην. 


Sic pro βιοτήν Musgr. τηλοῦ οἴκων esse videtur Hine 
longe in aedibus, ut in loco Arist. ἀγρὼν pro ἐν τοῖς 
ἀγροῖς accipit schol. 


CXCVII. Schol. Arist. Ran. 64. 7 ἕτερα φράσω; 7 ἔστι 
δὲ ἡ ἡμίστιχιον ἐξ Εὐριπίδου. 
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CXCVII. Schol. Arist. Equ. 753. Hephaest. p. 55. 
ed. Pauw. = p. 94. ed. Gaisf. de vers. asynartetis: “4AAo 
τὸ καλούμενον. Εὐριπίδειον τεσσαρεσκαιδεκασύλλαβον, οἷον 
παρὰ μὲν αὐτῷ Εὐριπίδη" 


‘Egos ἡνίχ᾽ ἱππότας ἐξέλαμψεν ἀστήρ. 


CXCIX, Schol. Arist, Ran, 864. 'ἄλῃϑες, ὦ παῖ τῆς 
ἀρουραίας ϑεοῦ;] septs δὲ ὁ στίχος παρὰ τῷ Εὐριπίδη" 

'άληϑες, ὦ mai τῆς θαλᾳσσίας ϑεοῦ; 
Sermo spectat ad Achillem. Itaque e Telepho.sumtum 
esse versum putabat Musgr, in qua Achillis persona erat, 


Boeckh. de trag. gr. p. 235, ex lphigeniae Aiulid. altera 
recensione, . 


CXCIX. b. Schol. Ravenn, ad Aristoph, Thesm. 600, 
Br. (607. ) κρυπεός]. ἀντὶ τοῦ κεκρυμμένος. καλοῦνταν 
μὲν γὰρ καὶ χρυπταὶ. παρὰ Πλάτωνι τῷ φιλοσόφῳ καὶ παρ᾽ 
Εὐριπίδη, καὶ ἐν ταῖς τῶν Auxedarmorior πολιξείαις, καὶ 
ἐν. Θάσῳ ἀρχή τις κρύπτεται. (leg. ᾿κρυπταί; Seidl) 


‘CC. Arist. Lysistr. 714. 


AAV αἰσχρὸν εἰπεῖν καὶ σιωπῆσαι βαρύ. 
bi Schol. “FE Εὐριπίδου. 


\ 


\ 

CCT. Schol. Aesch. Eumen. 272. Of ἐναγεῖς οὔτε ἐν 
τῷ ἱερῷ προσήεσαν, οὔτε “προσέβλεπον, οὐδὲ διελέγοντέ 
tim καὶ παρ᾽ Εὐριπίδη" 


- = τἰ σιγᾷς; μῶν φόνον τίν᾽ εὐἰῤγάσω; 

CCI. Schol. Soph. Aiac. 833. καὶ παρ᾽ Εὐριπίδη" 

0 S opaduler, οὐκ ἔχων ἀπαλλαγάώς! 
—CCII. Schol. Pind. Pyth. IV,,71. ἐπειδὴ οἱ οἰκέται 


τῶν δεσποτῶν τοὺς πόνους διαλύουαι τῇ ϑεραπείᾳ, λυσι- 
πόνους αὐτοὺς ἐκάλεσεν, ὡς Εὐριπίδης" 


Αούλοισι γάρ τε ζῶμεν οἵ γ ᾿δλεύϑεροι. 
Est liberorum vita servorum labor. Grot. Exe. pe 420, 


γ᾽ interseruit Barnes, Heath. etiam rou ζῶμ. Sed 18 potuit 
ad sequentia referri, quae intercider unt. 
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CCIY.: Schol. Pind. Nem. 1, 13. καὶ Εὐριπίδης" 
Tov εὐτυχοῦντα καὶ φρονεῖν νομίξομεν. 


Quicungue felix sapere eundem credimus. Grot. ibid. 
Heracl: 741 sq. comparat Musgr. _ 


[CCV. Schol. Pind. Isthm. VII, 13. ἤ Σπαρτῶν 
ἀκαμαντολογχᾶν] τῶν rare τὰς Θήβας ἀναδοϑέντων 
ἐκ τῶν δρακοντείων ὀδόντων, ὧν καὶ Εὐριπίδης μέμνηται" 
ἢ Σπαρτῶν φήσι τῶν ἄγαν πολέμικῶν. Ἑα]βο από. locum ἡ" 
inter fragm. Euripidis retulit Musgr. Est enim explicatio 
verborum Pindari, ἀκαμαντολογχᾶν, τῶν ἄγαν πολεμικῶν. 
Locum Euripidis designavit Boeckh. Phoen. 802. i. e. 
795. nostrae ed. Sed Sparti alibi quoque ab Euripide 
commemorantur. | 


CCVI. Pollux VII, 31. κλωστήρ. οὕτω δὲ καὶ τὴν περι" 
στροφὴν τοῦ λίνου Εὐριπίδης ὠνόμασεν" 


— - λίνου κλωστῆρα πδριφέρεν λαβών. 


Iungerm. σπτηνίον etiam, quod sequitur, initio sequ. v. 
ponendum censet. λίνου κλωστῆρα commemorat etiam 
Aeschyl. Choeph. 504. ubi vid. Blomf. v. 500.’ 


CCVI. Pollux X, 27. τῷ δὲ κλεῖσαν ἴσον καὶ τὸ 

‘> 5 ~ t ~ 

maxtouv καὶ τὸ ἐπιπακτοῦν. τὸς ϑύρας ἔστιν, ὥσπερ τῷ 
ἀνοίγειν ταυτὸν τὸ λύειν, ὥς ἔφη Εὐριπίδης" 


-- — — hie πακτὰ δωμάτων. 


Simile est et fortasse hinc expressum hemistichium Ari~ 
stophanis Acharn. 479. κλεῖς πακτὰ δωμάτων. Cf, Valck. 
ad Eurip. Hipp. 808. 


CCVIII. Phrynich. cop. mgomagaox, in Bekk. anecd, 
p- 6, 1. Axtuov ϑάλασσα. Εὐριπίδης ἐπὶ τοῦ μὴ γεννῶν 
τέϑεικεν, ὡσανεὶ dyovov. ὡσαύτως καὶ ᾿“ριστοφάψης. λέ- 
γεταν δὲ καὶ ἀπκύματος. 

ἀκύματος δὲ πορϑμὸς ἐν φρίκῃ γελᾷ. 
Cf. Valcken. ad Phoen, 216. p.81. Versum Euripidis esse 
an ex hoc loco confici possit, mihi quidem dubium est. 
Apud Euripidem ἀκύμων pro ayorog legitur Androm. 158. 
et fortasse ἀκύμων ϑάλασσα est Euripideum. At in versw 


cilato ἀκύματος est /luctibus non agitatus. 
Tom. 1X. ΄ μῳ 


ν 


i 
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CCIX. Schol. Apoll, Rh, I, 1280. Εὐριπίδης δὲ ἐπὶ 
τῆς φελήνης ἐχρήσατο (τῷ γλαυκῶπις ) εἰπών" addit Cod. 
Paris. R 

Τλαυκῶπίς τε στρέφεταν μή νη. 


CCX. Schol. Αρ011.. Rh. IV, 71. ἤπειρος λέγεται πᾶσα 
yh καταχρηστικῶς κυρίως δὲ ἡ sig ἄπειρον ἐκβάλλουσα, we 
φανερὸν Εὐριπίδης πεποίηκεν " 

Ἤπειρον sic ἄπειρον ἐκβάλλων χϑόνα. 
Idem scholion apud Suidam legitur v. ἤπειρος, Photinm 
p- 58. Bachmann. anecd. gr. T.1. p. 251, 23. et, pancis’ 
mutatis, apud Zonaram p, 1001. sig habet cod. Paris, 
Suid. et Phot. pro wg. Pro xf. χϑ. Phot. et Bachm. d«- 
βάλλων (Cod. D. ἐμβάλλων. Cod, Paris. Apoll. Rh, ἐσβάλλων 
πόδα. Ex-Oeneo sumtum esse versum putahat Erfurdt. 
Idem fortasse versus est, iudice Bastio ad. Gregor. Cor. 
p. 280. ed, Schaef. in Etymol. Gudiano p. 247, 5. καὶ 
Εὐριπίδης φησίν" 

Ἤπειρον εἰς ἄπειρον ἐξεπλεύσαμεν. 


CCXI. Suidas: Εὐριπίδειον ἔπος, τοῦ Εὐριπίδου" καὶ 
Εὐριπίδειος λόγος ὅμοίως. ἔφη Εὐριπίδης" 

«ἄλλων ἰατρὸς αὐτὸς ἕλκεσιν βρύων. 
Ulceribus ipse, medicus alierum, scates. Grot. Exc, 
p- 420. Versum aliquoties, sed sine auctoris nomine, 
citat Plutarchus, ut IL p. 71. Εν p. 88. D..p. 481, A. 
p- 1110. E. Cf. Eustath. p. 887,,5. Vid, Wyttenb. ad 
Piut. p. 537. ἰατροὺς ἄλλων legendum censet Blomfield. 
gloss. Agam, 163, Male: nam vocis iaroog prima anceps 
est; vid. Suppl. 251. fr. inc. trag. LXVII, 1. Idem ἕλκδ- 
σιν scripsit pro ἕλκεσι- ; 

CCXIT. Etymol. M. p. 112, 26. 487, 35. 

Κρήμνη σεαυτὴν ἐκ μέσης ἀντηρίδος. 

Sic versus scribitur altero Etym. loco; in priore κρημνίς- 
σαι αὐτὴν ἐκ μ. a. vid. Valck. diatr. p. 4. Cf. Eustath. 
p- 903, 51. 1003, 24. 


CCXIIE, Etymol. M. p. 271 sq. Zonar. p. 536. Ata- 
waloovor — Εὐριπίδης ἐπὶ τοῦ καϑαίρειν, οἷον (κέχρηταν 
τῇ λέξει addit Zonar. ) 





: Valgetam defendit Dob ree ad Afuoos., ὡς 
ἕ © τὰ wit ΕΣ ' uber, 11. Pp ener 


bre 


ge 
pee 
{," a has ue ὙχΟΝΝ αὐ μαλγοβενο)μέγὰ᾽ : 
ἘΞ “νῷ: Ai tapi spiritus tollunt suis. τοί, νὰν ἀρὰν ; 


ἘΣ ΠΣ Apostol. BP ie 


* 
Le ov 
2 






Γ ἄσσον, ἤ δύνασϑαι. 
23 ‘Idem XIX, 98." 5 


ΠΝ ᾿Φιλεῖ δὲ τῷ κάμνοντι ουσπεύδειν δρῶν 


ΠΕΡῚ 





ae aes: sh af φρονεῖν ἐλάσσονα," ἃ; 
ie 7. δύνασθαι dst os μείξον᾽ κε, tien agit. on 
Porson. adv.p. 77> 945. Barnes. ''v. 388. 7 n φρονεῖν 
μεῖζον pro ἔλασσον et μεῖζον. Musey. 

ft δύνασϑαι δεῖ σὲ μεῖζον. me 


a 
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CCXIX. Eustath. ad Il. δ᾽, p- 429, 5o. Φέρεται δ᾽ ἐν .. 
'τοῖς τοῦ γραμματικοῦ Aguaropavoug καὶ περὶ οἰκετῶν λόγος, , 
ὅτι οὐ μόνον οὗ κατ ᾿ ἀγροὺς ὑ ὑπουργοὶ" οὕτως ἐλέγοντο, ἀλλὰ 
καὶ οἱ ἐν οἰκίαις ἐλεύϑεροι, ὡς ἂν εἴποι τις, οἰκῆται, με- 
ταλήψεν τοῦ ἡ. παράγει δὲ αὐτὸς καὶ παροιμίαν ἐξ Εὐριπί- 
“δου λέγουσαν" 


Ἔνδον γυναικῶν καὶ wae’ οἰκέτας λύγος. 


ἤγουν ἐν τοῖς κατ᾽ οἰκίαν λαλητέον a ἂν εἴη τὰς γυναῖκας, 
ἔξω δὲ οὐκ ἐξιτέον» οὐδὲ ἀλλοτρίων παρόντων λυτέον τὴν 
λαλιάν. In versu Euripidis mag’ οἰκέταις legi iubet ΑἸῸΚ, 
ad Hipp. 647. diatr. p. 4. Vix opus. vid. Gramm. gr 
Ρ. 1173. 


CCXX. Schol. Venet. ad Il. 2, 239. “παρὰ γοῦν Ai 
σχύλῳ οὕτως εὕρομεν, οὔτε δῆμος οὔτ᾽ ἔτης ἀνήρ“ καὶ 
παρ᾽ Εὐριπίδη τὸ 

Πύλει μὲν ἄρχων, φωτὶ δ᾽ οὐκ try πρέπων. 
Vid. etiam Eustath. ad 1], ρ΄, p. 641, 59. 


CCXXI. Schol. Eur. Or. 883. ἐπὶ τὸν εὐτυχῆ.] καὶ ἐν 
ἄλλοις κατὰ τῶν κηρύκων λέγειν» ὅτι 


* 


ἀεί ποτε σπέρμα κηρύκων λάλον. 


᾿ Recte Musgr. ἀεί ποτ᾽ ἔστι on. xno. 2. 


CCXXII. Theopompus apud Athen. IV. p. 165. B. 
καὶ Θεύμπομπος δ᾽ ἐν Ὀδυσσεῖ ἢ ἔφη" Εὐριπίδου τἄριστον 
οὐ κακῶς ἔχον» 

τἀλλότρια δειπνεῖν τὸν καλῶς εὐδαίμονα. 
Schweighaeus. ad Athen. p. 574. etiam verba οὐ καλῶς 

ov pro Euripideis habet. Grotins Exc. p. 553. δὐριπίέ- 
so -τ᾽ ἄρεσκον οὐ κακῶς ἔχον Tadd. δ. τὸν x. evd. δοίξδιεπει 
comperior illud placitum Euripidis; Vere beatus quis- 
quis est, coenat Soris. Porson. adv, p.72 == 63. em. 
«Εὐριπίδου τἀρχαῖον οὐ κακῶς ἔχον, Tadd. ὃ. ob locum 
Eriphi apud Athen. LV. p. 134. Ο, Adyog γάρ ἐστ᾽ ἀρχαῖος 
οὗ κακῶς ἔχων. In vulgata absurdum est τὸ ἄριστον ( opbi~ 
mum, non prandium: nam agotoy, prandium, primam 
producit, articulus autem cum « brevi tantum crasin 
facit, quod monuit Porson. ad Phoen. 1277.) ov κακῶς 
ἔχον. ltaque vel cuin Schweigh. verba οὐ κακῶς ἔχον cum 
qq. iungenda sunt, vel cum Porsono leg. τ ἀρχαῖον» 
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CCXXIII. est versus Eurip. Phoen. 889. quem laudat 
Eustath, in Ik. p. 117. in. Basil. 


CCXXIYV, vid. fr. inc. XVIIL 


CCXXV. Antiphanes apud Athen. X. p. 446. A. παρὰ- 
δίδου δ᾽ ἑξῆς ἐμοὶ οἶνον ἀρκεσίγυιον, < 
ὡς ἔφασκ᾽ Ἐὐριπίδης." 
Hine Eustath. ad Od. φ', P- 761, 30. ὅτε καιρὸν Ἔ πύαις. 
ἔχει τοῦ οἴνου, τότε κατὰ τὴν Εὐριπίδειον μοῦσαν ἀρκε- 
σίγυός ἔστιν. 


CCXXVI. est versus Eurip. Phaen. 501. laudatus ab 
Eustath. in Il. ε΄, p. 432 = 569. 


Haec sunt fragmenta a Musgravio post Barnesium 
collecta; quae sequuntur, ipse addidi, partim occupata 
iam a Barnesio et Boissonadijo, Sed his eximenda sunt 
nonnulla falso citata, 


Quod enim Heath, p, 181. a. e Triclinii Schol. in 
Soph. Ant. 181. (174,) et Trach. 602. (593.) affert, le- 
gitur in Enrip, Heracl. 407. aliud p. 190. a allatum ex 
Apostol. XIII, 1. in Heracl. 388. aliud e Schol. Soph, 
Trach. 28, productum in Hippol. 222. My τελεσφόρους 
εὐχὰς Deol κραίνωσι a Tzetz. ad Hesiod. p. 48. ed, Heins, 
‘petitum est e Phoen, 69 sq. ut ea, quae Athenag. laudat 
c. 6. e Phoen. 86. et quod Suidas v. “ογισμός ponit tan- 
quam Euripideum, est Sophocl. El. 466, Ex incerta 
Eurip. tragoedia Valckenaerio diatr. p. 229. petita vide- 
bantur, quae habet Stob, tit, 102, p: 558, Gesn. 104. 
p- 427. Grot. sed ea leguntur Herc. f. 1262. Proclus ad 
Hesiod. &. xai Tee 18g. ex Euripide citat Sow Θυέστῃ πό- 
λεμὸν pro ἐριστικὸν πόλεμον scilicet, quod legitur Or. 13. 
Inter Barnesiana etiam apud Beck. nr. 52. quem locum 
Valcken. etiam diatr, p. 228. inter incerta Eurip. fr, τον 
ferri volebat, est ex Herc, f. 577. nr. 53. ex Hecub. 
285 sq. ἢ. 54. e Phoen. 32. τι. 55. e Phoen. 958 sq. 
Alia etiam falso citantur a Grammaticis. De locis Ae 
lian. hist. anim. VII, 39. Hesych. v. afoavora, Schol. 
Arist. Ran. 1344. vid. ad |phig, Aul, p. 320. 323. Quae 
Stobaeus tit. 96. p. 531. Gesn. 98. p. 409. Grot. ex Eu~ 
ripidis Iphigenia citat, et ipsi Valckenaerio diatr. p. 229. 
imposuit, leguntur lon, 384. quaeque Schol, Plat. p. 166 
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Euripidi tribuit, petita sunt Soph. Phil. 386. Deniqne 
Eustath. ad 1]. 1’, p. 789, 13. ex Euripide citat τοῖς ἐν 
τέλει βεβῶσι πείσομαι, qui versus est Soph. Ant. 67. 


CCXXVII. Aeschin. in Timarch, p. 18, 15. ed. H. 
Steph. p- 141. Reisk. (εὑρήσετε. = τὸν Εὐριπίδην ἀπο- 
φαινόμενον τὴν Deby ταύτην οὐ “μόνον τοὺς ζῶντας ἐμφανί- 
᾿ ζειν δυναμένην, ὁποῖοί τινες ὧν τυγχάνωσιν ὄντες, ἀλλὰ 
καὶ τοὺς τετελευτηκό τας, ὅταν λέγη" 

Φήμη τὸν ἐσϑλὸν κἀν μυχῷ δείκνυσι γῆς. 
Boni viri index fama vel sub humum siti, Grot. p. 420, 
Barn. y. 269. Eumdem versum afferens Suid. v. φήμη 
habet ἐν oe rectius, vid, Valcken, ad Phoen, 1456, 
p 491. 

CCXXVIIT. ΤΣ Meliss. ed. Wechel. p. 807. et 
S. Maxim. ‘I. Il. p. 684. ed. Combefis, ᾿ 

Βέβαιον οὐδέν ἐστιν ἐν ϑνητῶν γένει" 
βιοῖ γὰρ οὐδεὶς ὃν προαιψεῖται τρόπον.» 
Locum indicavit Heath, p, 188. b. neque vero apud Com- 
befis. tantum, sed etiam in Wechel. alter, versus priori 
subiungilur. Sed βιοῖ pro ζῇ alias apud Eurip. me legere 

non memini. 

- CCXXIX. Stob. tit. 20. p. 172. Gesn. p. 105. Grot. 

Ooyat γὰρ ἀνθρώποισι συμφορῆς ὕπο 
evvai, πλάνος te καρδίᾳ προσίσταται. 
Saepe ex miseriis ira concitur gravis, Et pectus error 
nubilo circumsidet. Euripidi tribuitur in Gesner. Schow. 
el Paris, B, In Trincay. lemma deest, in Paris, A, totus 
locus. ; : 

CCXXX. Stob, ib. p. 171. Gesn. p. 203. Grot.’ 

Πόλλ᾽ ἔστιν ὀργῆς τῆς ἀπαιδεύτου κακά. 
Ira imperita mater est magnis malis. In edd. cum fr, 
Archel. cohaeret, 


CCXXXI. Stob. ib. p. 173. Gesn. p. 109. Grot. 

Ἔν τοῖς κακοῖσι συγγένει ὕταν παρῆ 
τραχεῖα κὠξέϑυμος, ἀμαϑίαν ἔχει. 
~Miserum alloquendo si suis exasperat Cognata dictis 
turba, facit improvide. Sine lemmate Trincay. Gesn. 


a ο΄». .. 
.-- ey 
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Schow. sed.in Gesn. et Schow, loco Euripidis proxime 
subieclum, ut huius etiam esse videatur. 


CCXXXII. Stob..tit. 57. p. 226. Gesn. 5" P Ρ. 155. 
Grot. 

Μὴ κάμνε πατρίδα σὴν λαβεῖν πειρώμενος. 
Patriam ut recuperes ne labor tibi sit gravis. LEuri- 
pidis locum esse ex eo suspicor, quod. Euripidis. alii 
loco sine lemmate subiectus' est. Grotius incerto poétae 
tibuit. ᾿ 


ΟΘΟΧΧΧΠῚ, Stob. tit. 77. p. 454. Gesn. 79. p. 337. 
inter ‘duos locos Euripideos, alterum ex Heraclidis, 
‘alterum ex Erechtheo desumtum, 

καὶ τοῖς τεκοῦσιν. ἀξίαν τιμὴν νέμ 8ιγ7. 
A praecedentibus separavit Grot. et scripsit Χρὴ τοῖς τ. 
quod, vel δεῖ, probat Valcken, diatr. p. 228., 


CCXXXIV. Libams epist. 487. nr. 10. ἐπαινῶν — 
nidyy λέγοντα wudy ἔχοντος. εἶναν Ἢ 
φίλον πρέασϑαι χρημάτων πολλῶν σαφῆ. 
Hine Porson. adv. Ῥ. 276 == 244. etiam hance prioris 
versus partem elicuit 
γοῦν ἔχοντος ἦν ἄρα 
φίλ. ει 
CCXXXY. Plutarch. consol. ad Apoll. p. 102. F. 
Foy μὲν γὰρ καλῶς λεγομένων. ἐστὶν ἐν ὑποϑήκης μέρει 
καὶ τοῦτο" 
M78" εὐτύχημα μηδὲν ὧδ᾽ ἔστω μέγα, 
ὅ σ᾽ ἐξεπαίρῃ ἩῊΣ ΝΑΝ ἤ χθεὼν; φρονεῖν, 
aga” , ay τι συμβῇ ὃ υσχερὲς, δουλοῦ πάλιν, 
ἀλλ᾽ ὠὐτὸς αἰεὶ μέμνε, τὴν σαυτοῦ φύσυν 
σώζων βεβαίως, wars χυυσὸς ἐν πυρί. 
Non ulla ἑαπιὶ sit tibi felicitas, ὕἐ plus, quam 
oportet, spiritus toliat tuos, Nec triste si, quid acci~ 
dit, te deiice, Sed praesta eundem semper; ingent 
tut Serva tenorem velut ‘in igne aurum solet, Grol. 
Exe. p. 464, Euripidis esse, inquit Wyttenb. ad 1, Plut. 
et color arguit, et iudicavit Valcken. ad Phoen. 3y3. 
927. Quod. iudicium confirmatur loco Libanii epist. 
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471, allatus a Porsono adv. p, 276 = 244, τοῦτον 
οὔτε εὐτυχία πώποτε ἐπῇρεν, ἐν δυστυχίᾳ τε οὐκ ἔπτηξεν, 
Εὐριπίδου μεμνημένος. Vy. 2. Nondum occurrit locus, 
ubi ὥς, post ὧδε sim. pro ὥστε positum coniunctivam 
assumeret. Itaque legerim ἐξεπαρεῖ. Vid. ad Med. 844, 
Buttm. Gramm. LU. p. 66 sq. V. 4. αὐτός pro αὐτός 
scripsit Porson.’ post Valcken, qui wvrdg ad Phoen. 
927. V. 3, leg. μήδ᾽ ἤν τι. 


yarn 


ὕλβος ov βέβαιος, ἀλλ᾽ ἐφήμερος. 
isis legitur Phoen. 558. Eum vero Enripideum qui- 
dem esse, sed ex alia tragoedia (ex Inone fr. XXIL.) 
adscriptum recte monuit Valck. ad Ph, 561. Cf. Porson, 
ad v. 567. Wyttenb. ad Plut. p. 712. 


CCXXXYII, Excerpta e Diodori Sic. 1. VII—X 
ο. XX. p. 18. (in Ang. Maji, Script. vett. collect. T. IL. 
Romae 1827. 4.) p. 20. ed. “πᾶ, Τὸ δὲ ἐγγύα 
παρὰ δ᾽ ἄτα τινὲς ὑπέλαβον γάμον ἀπαγορεύειν" 
τὴν γὰρ τοῦ γάμου σύνϑεσιν παρὰ τοῖς πλείστοις τῶν 
Ἑλλήνων ἐγγύην ὀνομάζεσϑαι. καὶ βεβαιωτὴς ὃ κοινὸς 
βίος, ἐν ᾧ πλεῖσται καὶ μέγισταν γίνονται συμφοραὶ διὰ 
τὰς γυναῖκας. ἔνιουν δέ φασιν ἀνάξιον εἶναν Χίλωγα διὰ 
τὸ μὴ δύνασϑαν ἀναιρουμένου τοῦ γάμου διαμένειν τὸν 
βίον. τὴν δὲ ἄτην ἀποφαίνονταν ἐγγύαις ταῖς ἐπὶ τῶν 
συμβολαίων καὶ τοῖς ὑπὲρ τῶν ἄλλων διομολογήσεσι περὶ 
"χρημάτων. καὶ Εὐριπίδης" 


Οὐκ ἐγγυῶμαι, ξημία" ,φιυλέγγυον͵ 
σκοπεῖν τὰ Πυϑοῖδ᾽ οὐκ ἐᾷ τὰ γράμματα. 


quem locum Hermannus in litteris ad me datis sic 
scribit 


ν 


Οὐκ ἐγγυῶμαι, ξημία φιλέγγυον. 
σχοπρῖν τὰ Πυϑοῖ δ᾽ οὐκ ἐᾷ τὰ γράμματα: 


Pro τὰ Πυϑοῖ -- τὰ γρόμματα malim τὰ Πυϑοῖ δ᾽ οὐκ 
ἐᾷ με γράμματα. 

CCXXXVIII. Stob. tit. 7. apud Grotium p. 47. εἰ 
Gaisford. Plutarch. T. Il. p. 447. E. 


Τὸ μὲν σφαγῆναι δεινὸν, εὔκλειαν δ᾽ exer, 
τὸ μὴ ϑανεῖν δὲ δειλὸν, ἡδονὴ δ᾽ ἔνι. 


7 


“ - 
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Locum Grotius e Paris, A. addidit. Omisit eum Schow. 
Lemma est Εὐριπίδου “Hoaxdet. Hine Musgr,. eum inter 
falso citata retulit nr. 1, Apud Stob, seribitur τὸ μὴ 
9. δ᾽ οὐ δεινόν. Alterum habet Plutarch. Vid. Porson. 
adv. p. 276 == 244.. Pro ἡδονή Musgr. legendum ‘putat 
αἰσχύνη, pessime, τὸν Poxson, Locutionem δύχλειαν 
ἔχειν explicat Luzac. Exerc. acad, p. 93. 


COXXXIX. Stob. tit. 47. p. 343. Gesn. 49. p. 185. 
Grot. et Gaisf. 


i= 1 : ᾿ , ul 
Ἧ γὰρ τυραννὶς παντόϑεν τοξεύεται 
δεινοῖς ἔρωσιν, ἧς φυλακτέον πέρι. 


Multos, amantes et petitores sui Habet potestas ; ‘quo 

tenenda est acrius. Υ. 2, Grot. 6 Paris. A. edidit of. 
Neutrum graecum arbitratur Valcken. ad Herod. Ill, 53. 

p. 223. εἰ diatr. p. 226. legendumque: δεινῶς ἐρώσων, 

οὕς φυλακτέον, πάτερ. Exemplum quidem aliud huius 

formulae, φυλάσσεσϑαν περὶ τινός non habeo; sed ratio 

non repugnat. Citatur autem locus a Stob. ex Electra; 

unde in fr. falso cit. II posuit Musgr. 


CCXL. Schol. ad Aristid. vol. Il. p. 39, 18. ed. 
Iebb. p. 402, 25, ed. Dindorf. ad verba: διὰ τοῦτο 
Ζεὺς ἐν ϑεοῖσι μάντις ἀψευδέστατος. Εὐριπίδης ἐν ἀπρά- ᾿ 
χτοις (al. Cod. ἀπταίστοις ) πράγμᾶπι φησὶ τὸ 


Ζεὺς μάντις ἐν ϑεοῖσιν ἀψευδέστατος. 
εἶτα μετ᾽ ὀλίγον ' 
καὶ τέλος αὐτὸς ἔχει. 


καὶ διὰ τοῦτο οὖν ἀψευδὴς μάντις, ὅτι καὶ τῆς ἐκβάσεώς 
ἔστι κύριος, ὥστε ὃ τὸ τέλος ἐν αὐτῷ μὴ ἔχων οὐκ ἀψευ- 
δὴς μάντις, ἀλλ᾽ εἰκαστὴς ἄν ἦν: Sub ἐν ἀπράκτοις vel 
ἐν ἀπταίστοις quid lateat, non queo dicere: nam quo 
nomine Phoenix nonnnnquam vocatur, antaiorog, id 
pro nomine fabulae -habuisse Grammaticum, parum ves 
risimile. In priore v. alius cod, ap. Dindorf. habet ἐν 
ϑεοῖσι μάντις ap. Si aller versiculus recte scriptus est. 
metro dactylico, fortasse in chori cantico locum habuit, 


CCXLL Stob. tit. 77. p. 454. Gesn. 79. p, 335. Grot, 
et Gaisf.. Εὐριπίδου Ἡρακλειδῶν. 
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Ὅστις δὲ τοὺς τεκόντας ἐν βίῳ σέβει, 
Ὁ δ᾽ ore καὶ ζῶν καὶ ϑανὼν ϑεοῖς φίλος. 


Quisquis parentes mente veneratur pia, fie vivus 
atque mortuus, superis placet. Musgr. falso cit. lV. 


CCXLIL. Philem. gr. p. 260 sq. ‘ed. Osann. ἀπαλλάτ- 
τειν καὶ τὸ διατρίβειν. Εὐριπίδης ἀνάγκη πεινῆν. διὰ βίου 
καὶ ἀϑλιώτερον. ἀπαλλάττξιν, ἤτον διατρίβειν. Haee esse 
videntur duorum trimetrorum reliquiae 


πευλῆν ἀνάγκη διὰ βίου ---- 
~~ ἀπαλλάττειν ὅτ᾽ ἀϑλιώτερον». 


CCXLIII. Liban. Progymn, T. IV. -p. 861. Reisk. 
δεῖ δὲ μὴ Εὐριπίδην παραλιπεῖν" πάντως δὲ οὐκ ἀμφισ- 
᾿βητήσιμος ἥ σοφία, τοῦ ποιητοῦ. τέ οὖν ἐκεῖνος φησί; 
μηδὲν εἶναν | προτιμότερον φίλου σαφοῦς, é δὴ nav ἐφεξῆς 
ἄριστον. εἶτ᾽ ἐπειδὴ τοὺς ἀνθρώπους ἑώρα πλοῦτον καὶ 
τυραννίδα ϑαυμάζοντας, διαῤῥήδην φησίν" 


οὐ πλοῦτος, οὐ τυραννὶς τοῦδε βέλτιον. 


Beisig. comm. cril, in Soph. Oed: C. p. 322. numeris 
trochaicis haec adslrinxil: οὔτε πιλοῦτος, οὐ τυραννὶς 
τοῦδε βέλτιον ὦ ~ Similis sententia est Herc. f. extr. 


CCXLIV. Schol. Avist. Ach, 119, ad -vv. ὧ ϑερμό- 
βουλον πρωκτὸν ἐξυρημένε 1 παρωδίᾳ χρῆται. gow γὰρ 
ἐν τῇ Μηδείᾳ Εὐριπίδου, A 
ὦ ϑερμόβουλον σπλάγχνον. 


.gMemoria lapsus videtur grammaticus.“« Elmslei. ad 
Eurip. Med. p. 74. 
CCXLV. Stob. tit. 82. p. 476. Gesn. 84. p. 34g. 
Grot. et Gaisf. 
Tov τῇ φύσει 
οἰκεῖον οὐδεὶς καιρὸς ἀλλύτριον ποιεῖ. 
Quem conglutinat Natura, nullum tempus alienum 


fact. Euripidi tribuit Trincav. et Gesner. incerto 
“Grotius, qua-de causa, nescio: nam in Paris. A. locus 


deest. 
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- . . 
Si loens est Euripidis, haud dubie 6 dramate satyrico 
desumtus -est. ; 


‘CCLII. Eustath.. ad IL α΄, p. 97, 35 = 129, 12. 
κεφαλῆς δὲ οὐ τῆς ὕλης ἥπτοντο, ἀλλὰ τοῦ ἀνϑερεῶνος 
ἡ καὶ τοῦ γενείου, ὡς καὶ Εὐριπίδης δηλοῖ λέγων" (Hec. 
339 sq.) ὁρῶ σὲ δεξιὰν κρύπτοντα — γενειά- 
δος. τούτου δὲ δηλωτικὸν καὶ τὸ 

μὴ, πρὸς γενείου, μὴ ᾽᾿ξέλῃ τὰ φίλτατα, 
καὶ τὸ (Hec, 283.) ἀλλ᾽ ὦ φίλον γένειον - - 

CCLII. Eratosth. Cataster. 13. de ,Erichthonio: 
‘ Adyer δὲ καὶ Εὐρυπίδης περὶ τῆς γενέσεως αὐτοῦ τὸν τρό- 
mov τοῦτον᾽ Ἥφαιστον ἐρασϑέντα Adnvas βούλεσϑαι 
αὐτῇ μιγῆναι" τῆς δὲ ἀποσερεφομένης καὶ τὴν παρϑενίαν 
μᾶλλον αἱρουμένης ἔν τινι τόπῳ τῆς ᾿Αττικῆς κρύπτεσϑαι, 
dv λέγουσι καὺ ἀπ᾽ ἐκείνου προσαγορευϑῆναν Ἡφαιστεῖον" 
ὃς δόξας αὐτῆς κρατήσειν καὶ ἐπιϑέμενος,. πληγεὶς ὑπ᾽ 
αὐτῆς τῷ δόρατι ἀφῆκξ τὴν ἐπιϑυμίαν,, φερομένης εἰς 
τὴν γῆν τῆς σπορᾶς x. τ. A Fortasse res παγγαΐα erat 
in Erechtheo. ; 

CCLIV. Cod. c. Greg.” Cor. apud Schaef. ad Greg. 
p- 226,.- - προφέρουσιν οἵ Δωριεῖς, μουσᾶν λέγοντες 
ἀντὶ τοῦ μουσῶν, ὡς καὶ Σοφοκλῆς ἐν Αἴαντι “Δλιαδᾶν, 
καὶ Εὐριπίδης κακὰν βίων διαγωγὴν ἀντὶ τοῦ ἁλια- 
δῶν καὶ κακῶν βίων. In corrupta ista scriptura quid 
lateat, nequeo divinare. 

CCLY. Hesych. 24naviroroy, δύσφημον. Εὐριπίδης 
ἀλλαχοῦ καὶ ἐν Μηδείᾳ Κύρινϑον ἀπαιώσιον, δύσφημον. 
Sic edit. at Cod. Venet. apud Schow. ἀπ. δύσφ, Εὐρι- 


ϑ 
πίδης ἀλλὰ καὶ διὰ ἀκορίν. ᾿Ἵπαιώσιον, δύσφημον. unde 
Elmsl. ad Med. p. 74. sic legendum suspicatur: Evgi- 
πίδης" ἀλλὰ καὶ Διὸς κόρη παιᾶν᾽ ἀπαιώνιστον, sc. ἂν- 
τηχήσατε. »Cf. Alc. 425. Iph. A, 1468, Possis etiam 
Eug. Ahupaion τῷ διὰ KopivFov. 

CCLVI. Bekker. anecd. gr. p. 323, 18, Bachmann. 
anecd. 1. p. 6, 6. ἄβιον of νομάδες παρ᾽ Ὁμήρῳ, οἷον of 
τὸν πολιτικὸν καὶ κοινωνικὸν οὐκ ἔχοντες βίον. ὃ μέντονυ 
Εὐριπίδης ἐπὶ τοῦ δυσβίου ἐχρήσατο τῇ λέξει. 

CCLVI. Ibid. p. 338,14. Bachm. I. p. 23, 26. 
“dyhas, ὄμμα. Ἐὐριπίδης. An: αἴγλανῦ 
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CCLVIIE.° Ibid. p. 339, 10. Bachm. 1. Ὁ. 24; 29. 
Ayogatog νοῦς, 6 πάνυ εὐτελὴς καὶ συρφετώδης οὐδὲ 
πεφροντισμένος " οὗ γὰρ ἀγοραῖοι ἄνϑρωπου ἀμαϑεῖῤ καὶ 
ἀπαίδευτοι. οὕτως Εὐριπίδης. ΟΣ 
CCLIX. Ibid. p. 346, 9. Bachm.. I. p. 33, 24. “4d w= " 
ρος χάρις, ἡ ἐπὶ τέλους ἐλϑοῖσα δωρεά." οὕτως -Εὐρυ- 
πίδης. Leg. ἣ μὴ ἐπὶ τέλ. ut editum est ap. ΒΕΚΚ, ibid. 
Pp: 30, 11. oe ἐξ Aemas ὦ Ἄν 
CCLX. Ibid. ῥ..863, 2. Bachmy I. p. 52, 11. Edge 
πίδης δὲ καὶ αἱμύλη εἶπε ϑηλυκῶς, at 
_.CCLXI. , Ibid) p. 369, 18, Bachm. 1, p. 593 23. 
᾿ἀκόμπαστος λόγος ᾿Εὐριπίδης φησί καὶ ἀκάμπα» 
στος φάτις. 


CCLXII. Ibid. p. 378, 15: Bachm. ἦν p, 69, 12. 


Alinhov ἀντὶ τοῦ ἑαυτῶν. οἴτως Εὐριπίδη. ΄, 

CCLXIIL. . Ibid. p. 383, 8. Bachm. I. p. 74, 58, 
Aliactoy, τὸ μάταιον. Εὐριπίδης, ἔστε δὲ τὸ ἀνέγ- 
κλητον, δ΄ οὐκ ἐστι φυλάξασϑαι, κατὰ ἀπόφασιν. é 


CCLXIV. Ibid. p. 414, 15. Bachm. I. p. og, 16. ' 
᾿Απάγου, arti τοῦ πρὸς δαυτὸν ἄπαγε. Εὐριπίδης. 

CCLXV. Ibid. p. 440, 32° Bachm. T. p. 13g, δ. 
“Angdcethos, ᾧ οὐδεὶς προσειλεῖται. Εὐριπίδης. 


CCLXVI.: Ibid. p. 444, 32. Bachm. I. p. 143, 25, 
ai ἀρκτευόμεναν παρϑένοι ἄρκτοι καλοῦνται, ὡς Εὐριπί- 
Ong καὶ ᾿ἀριστοφάγης. 

CCLXVII. Bachmann. δπροά, δῖ. I. p. 191, 27. τὸ δὲ 
δεῦρ᾽ ἀεί που καὶ Εὐριπίδης " : 
εἷς μὲν λόγος μοι δεῦρ᾽ ἀεὶ περαίνεται. 

CCLXVIII. Ib. p. 418, 24. Χνοῦν τὸ λεπτὸν τοῦ ἀχύ- 
gov. ᾿ἀριστοφάνης. Εὐριπίδης δὲ ϑηλυκῶς τὴν yvour 


CLXIX. Eustath. ad Od. ξ΄, p. 1761, 39. = 546, 
ἐπὶ δὲ πᾶσι λέγει 6 αὐτὸς χραμματιχὸς (ἀριστοφάνης) 
καὶ μομφὸν παρ᾽ Εὐριπίδῃ τὴν μέμψιν λεχϑῆναι. 
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CCLXX.. Ioh, Lydus de mensib, p. 88. Evgunidng 
“δὲ Apgodizny αὐτὴν ἀξιοῖ. ὀνομασϑῆναν ἐκ. 100° ἄφρονας 
τοὺς ἐρῶντᾳς ἀποτελεῖν. Vix Ριΐδιη - respici locum 
Troad. 982. 


CCLXXI. Ibid. p..109.: οὐδὲν γὰρ ἀσφαλὲς" οὐδὲ κε- 
“πριμένον ἐστὶν ἐπὶ τῆς τύχης, ὡς Εὐριπίδης φησί: ᾿ 


CCLXXII. Etymol, M. p. 52, 46. καὶ Εὐριπίδης" 
: Μόσχον. ὕπερήκριξζον, 
CCLXXIII, Photius ρ. 16. Ἔῤῥδιον, εἰς φϑοράν. Εὐ- 


, Θιπίδης. Legendum videtur -cum V. Ὁ): ‘in  αϊηδ. rev. 
δῤῥ᾽ αἰϑέριον ex Androm, 814. " 


CCLXXIV. Photius p. 45. Ζύγαστρον, κιβωτός. κυ- 
glug. δὲ ἡ ξυλίνη σορὸς παρὰ τὸ ἐζυγῶσϑαι. οὕτως Εὐ- 
ριπίδης. Ξ ' ᾿ τ: ; 


CCLXXV! Photius p. 309.. Tlegibo ,' περιφέρειν. 
Εὐριπίδης. An περισοβεῖν Ἷ ᾿ Se 


CCLXXVI. Photius p. 356. ‘Paxyitew, τὸ διαιρεῖν 
τὰ μέδη τῆς ῥάχεως, yrov διακόπτειν, ὡς φησι παρ᾽ Li- 
ριπίδη (cod. Ὁ. ὥς φῆσιν Εὐριπίδης ). Eodem leguntur. 
apud Bachmann, |. p. 357, 25. se 


γῶν 


is iracuniia eét, Sine 1 


esn. to tribuit 
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IV. (XXVI.) Stob. tit, 22. p. 187. Gesn. p, 111. 
Grot. 


Ὅταν ἴδης᾿ πρὸς ὕψος ἠρμένον τυνὰ, 
λαμπρῷ τέ πλούτῳ καὶ γένει γαυρούμενον, 
ὀφρῦν τε μεέξω τῆς τύχης ἐπηρκότα, 
τούτου ταχεῖαν γέμεσιν εὐθὺς προσδόκα" 
ἐπαίρεται γὰρ μεῖζον, ἵνα μεῖζον πέση. 


Sublime si quem ferri conspicias malum, Superbe qui 
divitiis utatur suis, Superciliumque supra fortunam 
erigat, Exspecta quam mox illi poena impendeat: 
Namque altius levatur, ut gravius ruat.- Euripidi 
tribuitur in Paris. A. Trincav. Gesn. et apud Schow. 
Menandro tribuit Grotius, Cod, auctoritate Paris, 
yotus, inquit Valcken.. falso; Philistioni Antonius 
Melissa p. 141. et auctor compar. Menandri et Phi- 
Jem. apud Rutgers, Var. lect. 1V, 12. p. 360. Me- 
mandro locum tribuebat etiam Valcken, diatr. p. 223, 
quod recte miratur Meineke ad Men. fr. p. 305. IV, 
idem tamen in Stob. Grot. lemmate Menander deleto 
adscripsit: imo Euripides. V. 1. post vray recte δ᾽ 
addidit Meineke. V. 2. idem et Gaisf. pro λαμπρῶς τὰ 
dederunt λαμπρῷ te e marg. Gesn. Codd. A. B. C. Ε, 
Ὁ. W. Schow. Paris. A. Β. m. sec. Voss. Ars, V. 5. 
solus habet Anton. In eo qui praeter hunc poetam 
dixerit, μέγα, μεῖζον πεσεῖν, non reperio. Reliquam 
Jectionis varietatem annotare vix operae pretium est. 


V. (XXXL). Stob. tit, 23, p. 190. Gesn. p. 117, 
, Grot. , 


\ Δεινὸν δ᾽, ὅταν τις μὴ φρονῶν δοκῇ poo- 
ETM 

‘Res dura quum se sapere non sapiens putat. Gesn. 

furipidis. al. Critiae, Grotius Critias, _ Et Critiae tri- 

‘buunt Paris. A. Voss. Ars. apud Gaisf. Codd. A. B. C. 

Schowii, ceteri Euripidi. doxg pro δοκεῖ Paris. A. 

Schow. Codd. A, B. E, 


VI. (XXXII) Stob. ibid. 


Ὅ βούλεταν γὰρ μόνον ὁρῶν καὶ προσδο- 
κῶν 
ἀλόγιστός ἐστι τῆς ἀληϑ'δίας κριτής. 
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‘ Quisquis quod optat, nilque praeterea, videt, Nimis 


. 


est ineptus veritatis arbiter. Rectius Meineke fr. Me- 
nandri p. 30. quum articulus desit, βούλεταν referen- 
dum esse ad certum: hominem antea commemoratum 
monet et vertendum: etenim quum nihil ille spectet, 
nist quod ipse vult etc. In Gesn. lemma est: Euripidis. 
al. Menand?i in Aspide. Grotius et Codd. omnes Με- 
nandro tribuunt locum, unde recte eum in huius fr. 
posuit Meineke 1. c. De sententia vid. Wyltenbach. ad 
Plutarch. p. 420. 

VII. (v. 96. XXXII.) Stob. ibid. 

Ἅπαντες ἐσμὲν sig τὸ νουϑετεῖν σοφοί, 

αὐτοὶ δ᾽ ὅταν σφάλωμεν, οὐ γιγνώσκομεν, 
Alios quidem culpare sapientes sumus: dt nostra nos 
delicta non agnoscimus. Stobaei codd. hos versus Eu-« 
ripidi tribuunt; iidem, tanquam Menandrei, leguntur 
etiam in γνώμαις μονοστίχοις apud Meinek. p. 313. 
v. 46 sq. ubi secundus versus sic scribitur αὐτοὲ 3° 
ἁμαρτάνοντες οὗ γινώσκομεν. Apud Antonium Mel. 1, 
49. (Ρ. 34g. ed. Gesn. Stob, Francof, 1581.) sic scri- 
buntur: Ayadoi δὲ τὸ κυκὸν ἐσμὲν ἐφ᾽ ἑτέρων ἰδεῖν, Ad~ 
τοὶ δ᾽ ὅταν ποιῶμεν οὐ γινώσκομεν. qui ut Sosicratis ver= 


“sus afferuntur a Stobaeo 1, c. Hine in locum Euripidis 


fluxisse. videtur ποιῶμεν in Paris. A. Gesn. marg. quod 
tunc tantum locum habet, quum τὸ κακόν praecessit, ὅταν 
ποιῶμεν καλόν. E loco Euripidis expressi esse videntur et 
Sosicratis versus et Menandri. Cf, Terent. Andr. Il, 1, 9. 


ὙΠ. (v. 106. XXXVI.) Stob. εἰ. 34, p., 215. 
Gesn. p. 141. Grot. 
3» , ~ . ΒΩ ‘ x 
Ἢ λέγε τι σιγῆς κρεῖττον, ἢ σιγὴν ἔχε. 
Silentio ni melius quid portas, tace. Gesn. marg. Eu~ 
ripidis. al. Dionysii. Grot. incertus. Euripidi tribuit 
etiam Trincav. Ita scr. κρεῖσσον. 
IX. (XLIV.) Plat. Theag. p. 125. ἢ, de rep. VIII 
p- 568. A. ‘Aristid. T. Il, p. 288. ed. Iebb. Themist. 
or. XVI. Stob. tit. 46. p. 325. Gesn. 48. p. 183. Grot. 
et Gaisf. Gellius XIII, 18. 
Zopol τύραννου τῶν σοφῶν ξυνουσίᾳ. 
Dat sapere regi turba sapientum comes. Euripidi 
tribuit Plat. utroque loco et Stpb. Contra Sophoclis ex 
Tom. IX, ‘ Ee 
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Aiace Locro esse contendit Aristid. οὐδέ ye Εὐριπίδου φή- 
σομεν οἶμαι τὸ ἰαμβεῖον εἶναι τὸ Sopoi cig - - - οὐδ᾽ εἴ τις 
οὕτω τῶν σοφὼν εἴρηκεν" ἔστι γὰρ ἐξ Αἴαντος Σοφοκλέους, 
Aiavrog τοῦ Aoxgov. In Sophoclis tragoedia versum legi 
testatur etiam Gellius, sed fieri potuisse, ut Euripides 
eum in suam tragoediam transferret. Them. rem incertam 
relinquit: Εὐριπίδης, ἢ ὅστις δήποτε ἐστιν ὃ ποιήσας So~ 
gol tug. - - - οὐκ ἦν, οἶμαι, πυκνῆς διανοίας, quibus ver= 
bis notat Platonem, qui de rep. dixerat drs καὶ τοῦτο 
πυκνῆς διανοίας ἐχύμενον ἐφϑέγξατο, ὡς ἄρα Σοφοὶ x. τ. dk 
Schol. Ravenn. ad Aristoph. Thesm. 21. διὰ τούτου ὕπο- 
vost Εὐριπίδου εἶναι ἐκεῖνο σοφοὶ τύραννον τῶν σο" 
pay ξυνουσίᾳ. ἔστι δὲ Σοφοκλέους ἐξ Aiavtog Aoxoor. 
ἤ οὖν ἐπίτηδες, ἵνα καὶ τοὺς ἄλλους ἐξαπατήσῃ, ἢ συνέμ- 
πτωσις Σοφοκλεῖ καὶ Εὐριπίδῃ ἐγένετο. et paulo inferius. 
καὶ διὰ τούτου φαίνεταν ὑπονοῶν Εὐριπίδου εἶναν τὸ σοφοὶ 
τύρ. τῶν Gog. συν, ἔστι δὲ Σοφοκλέους ἐξ Aiarrog 
“Μοκροῦ. ἐνταῦϑα μέντον ὑπονοεῖ μόνον, ἐν δὲ τοῖς “Ἤρω: 
σιν ἄντικρυς ἀποφαίνεται. καὶ ᾿Ανεισϑένης καὶ ΤΙιλάτων Ev~ 
ῥιπέδου αὐτὸ ἡγοῦνται, οὐκ ἔχω εἰπεῖν Ore παρόντες (ὕ τι 
παϑόντες. Seidl.) ἔοικε δὲ ἤτοι πεπλανημένος ἡ συνεξαπα- 
χῇσαν τοὺς ἄλλους ὥσπερ ὑπονοοῦσι τινὲς συμπτώσεις τῷ τε 
Σοφοκλεῖ καὶ τῷ Εὐριπίδῃ ὥσπερ καὶ ἐπὶ ἄλλων τινῶν. τὸ 
μέντοι δρᾶμα, ἐν ᾧ Εὐριπίδης ταῦτα εἶπεν, οὐ σώζεται. 
Cf. Boeckh. de trag. gr. p. 247. 


X. (XLV.) Stob, tit. 47. p. 343. Gesn. 49, p. 187. 
Grot. et Gaisf. Prov. app. Vatic. II, 6. p. 280. 

Ἢ γὰρ τυραννὶς ἀδικίας μήτηρ ἔφυ. 
Dominatio omnis mater est iniuriae. Gesn. Dionysii . 
tyranni, al, Euripidis. Grot. Dionysii. et sic Par. A. 
et Dionysio seniori diserte tribuit Plutarch. de fort. Alex. 
T. Il. p. 338. C. ut monet Porson, ad Eurip. Ph. 559. 
Euripidi tribuit N. apud Gaisf. 

XI. (v. 145 sq. LVII.) Stob. tit. 74. p. 451. Gesn. 76. 


p. 329. Gesn. Eustath. ad Od. a’, p. 1412, 14. Rom. = 49. 
Bas. Schol. ad Od. a’, 215. 


Ἔστιν δὲ μήτηρ φιλότεκνος μᾶλλον πατρύς" 
ἡ μὲν γὰρ αὐτῆς οἷδεν ὄνϑ᾽, ὁ δ᾽ οἴεται. 
Mater tenerius liberos adamat patre, Quia mater esse 
scit suos, pater autumat. Stob. Menandro tribuit, — 


΄ 


-»».»....-.......,. ge 
oS cu ----- 
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vid. Menandr. fr. p. 230, CXII, — Enstath. Enripidi cuius 
haec sunt verba: ὅτι δὲ τῇ μητρὶ ἀνάκειται 7 περὶ τῶν 
παίδων ἀκριβὴς εἴδησις» δηλοῖ καὶ Εὐριπίδης λέγων" μή- 
τὴρ φιλότεκνος μᾶλλον πατρός" ἡ μὲν γὰρ. αὖ- 
τῆς οἶδεν ὄντα, ὃ δ᾽ οἴεται. καὶ Μένανδρος" av- 
τὸν γὰρ οὐδεὶς olds: τοῦ ποτ᾽ ἐγένετο, ALWV 
ὑπονοοῦμεν πάντες ἤ πιστεύομεν. (p. 92 sq. ed. 
Mein.) quare facile fieri potuit, ut ob similitudinem sens 
tentiae Menandro tribweret Stobaeus, quod Euripidis 
esset. V. 2. Stob. οἶδεν υἱἷόν. 


XII. Stob. tit. 76. p. 453. Gesn. 78. p. 333, Grot. 

et Gaisf. 
τὸ ϑρέψαι δ᾽ ἐν βροτοῖσι πολλάκις 

πλείω πορίζει φίλτρα τοῦ φῦσαι τέκνα. 
Saepe educasse quam dedisse exordium Plus vincit, 
illecebrasque maiores habet. Eosdem versus sine no- 
mine auctoris citat Clem. Alex. Paedag. I. p. 106. Β. 
In Stob. editt. dicitur esse ex Euripidis Medeas sed 
Paris. A. βιότου ἐκ Μηδείας, quod Elmslei. ad Med. 
p: 74 e διο. τυ. i. 6. Διονυσίου τυράννου ortum suspi+ 
catur. Idem tamen ibidem monet, optime hace verba 
Medeae personae in Aegeo convenire, callidae scilicet 
novercae amare simulanti quos odio habeat. Musgrav. 
inter falso citata habet nr. TIL. 


XII. (LX.) Stob. tit. 85. p. 497. Gesn. 87. p. ὅ87: 
Grot. et Θαϊβ8ῇ; 

Ἢ φύσις ἑκάστῳ τοῦ ἜΣ ΡΜ πατρίς. 
Sua: est hominibus indoles pro patria. ‘Hoc dicere vide- 
tur, in amicis deligendis non id spectandum esse, quam 
quis patriam inde a maioribus habeat.(7 τοῦ γένους πατρίς) 
sed qua indole et quibus moribus. sit. 

XIV. (v. 180. LXXII. ) Stob. tit. 106. p. ἐὰν vee 
108, p. 455. Grot. et Gaisf. 


ἀνδρῶν τάδ᾽ ἔστιν ἐνδίκων τὸ καὶ σοφῶν, 
κἀν τοῖσι δεινοῖς μὴ τεϑυμῶσϑαι εοῖς. 


Sapientium hoc est atque cordatim viriim Nunquam 

malis in rebus irasci diis. Hi versus a Platarcho T. ἢ, 

p. 116. Εν tribnuntur Aéschylo, cuius gravitate digni vi* 

debantur Valcken. diatr. p. 230. V. 1. apud Plutarch. 
Ee a 
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ante H. Stephanum legebatur ἐναρέτων pro ἐνδίκων. vid. 
Wyttenbach. Ρ' 773. Valck. malebat ἀνδρῶν γάρ ἐστιν ἐ. 
Masgr. edidit & τόδ᾽ ἐστυν. Neutrius mutationis idoncam 
causam video. V. 2. χάν τοῖσυ δεινοῖς est a Grotio pro xay 
τοῖς δεινοῖσι- 


XV. (ν. 186 sq. ΠΧΧΥ͂Ι.) Stob. tit. 114. p. 585. Gesn. 

116. p. 477. Grot. 115, Gaisf. 

Τηρεῖν μὲν ἑτέρους οὗ γέροντες δυνάμεθα, 

ἡμεῖς δ᾽ ἀπολαβεῖν ὧν ἔχουσιν οἱ νέοι. 
Curare iuvenum possumus vitam senes, Et ea vicissim 
accipere quae iuvenes habent. Versus esse cuiusdam co- 
mici contendit Porson. Praef, Hec. p. XIX. ed. Angl. quod 
e numeris apparet. Hinc defenditur anapaestus ἀπολαύειν, 
ut e coniectura Salmasii et Scaligeri edidit Grotius. Sed 
offendit music y quod non aliam personam designat, quam 
quae praecessit, Fort. ὑμεῖς, ut compellentur viri con- 
stantis aetatis. 


XVI. (CLXXIIEL) Sext. Empir. adv. Math. 1, §. 279. 
p: 277. Fabr. 
Κάλλιστα Μουσῶν φϑέγγεται πλουτῶν ἀνήρ. 
Euripidis esse versum, ex eo intelligitur, quod eiusdem 
poetae sunt tres loci, qui paulo ante afferuntur. 


XVII. (CLXXXIX.) Clem. Alex. Paedag. p. 299.-D. 
Socrat. hist. eccl. II[, 16. Paul. ep. ad Corinth, I, 15, 33. 

Φϑείρουσιν ἤϑη χρήσϑ᾽ ὁμιλίαι κακαί. 
Colloquia mores prava corrumpunt bonos. Grot. Exc. 
Ῥ- 723. Versum sine auctoris nomine landat Clem. Al. 
Euripidi tribuit Socr. Menandro Hieronym, in Tit. I. et 
in Galat. 1V. ut monuit Clericus ad Menandr. rel. p. 79. 
Cf. Meineke fr. Men. p.'75. 


XVIII. (CXC.) Prisc. XVII, 22. p. go. ed. Krehl. Zt 
iuste pro vere. - - Euripides 
Αἴαντος δίκαιος γόνος 


pro ἀληϑής. At XVIIL. p. 202, Sophocles Aiaver* "δίκαιος 
γόνος pro vero.” Hinc Hove: apud Krehl. p. go. Sophoclis 
focum esse contendit, memoriter citatum ex Aiac. 547. 
et legendum Aart, non diarros. 
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ΧΙΧ. (CCXXIV.) Eustath. in Il. ο΄, p. 1013, 11. ed. 
Rom. p. 801. Bas. Schol. Venet. ad II. 0’, 297. 

Ἔν ἀγγέλῳ γὰρ κρυπτὸς ἀρϑοῦτανι λόγος. 
Musgravio et Schiitzio versus videtur Aeschyli esse pro- 
pter Choéph. 769. (761. Blomf. ) 

XX. Stob. tit. 4. p, 53. Gesn. p. 31, Grot 

Ἐπὰν ἐν dyatots εὐνοούμενός τις ὧν 

ζητῇ τι κρεῖττον ὧν ἔχει, ζητεῖ κακά. 
Pecunia qui floret et fautoribus, Si maius aliud quae- 
rit, pol quaerit malum, In edd. Menandro tribuitur — 
vid. Meineke p. 245. — sed Gesn. in marg. habet: 4/. 
hie adscribitur Eurip. et in Codd. B, C. Schow. et hi 
versus et ii, qui proxime praecedunt, adscriptum habent: i 
Εὐριπίδου" Eintia μ. Si sunt Euripidis, seribendum 
ἐπήν et κρεῖσσον. 

ΧΧΙ. Stob. tit. 29. p. 199. Gesn. p. 127. Grot. 

Οὐδεὶς ἔπαινον ἡδοναῖς ἐκτήσατο. 
Vid. supr. p. 43. 1 

XXII. Stob. tit. 22. p. 189. Gesn.,p. 117. Grot. 

Eidaipov? εἴωϑεν ὑπερηφανίας ποιεῖν. 

Superbiam utero nimia fert felicitas. Euripidi tribui- 
tur in Trincav, et Paris. B. m. pr. sed Evguridov expun- 
ctum a m,. sec. Sed lemma deest in codd. Schow. et, ut 
videtur, in Paris. A. nam Grotius incerto tribuit. Non 
esse Euripidis, numeri ostendunt. Sciens praetermitto 
locum Stob. app. Flor. p, 36 = 403. ubi est Evgunidou 
‘ Kwpoxov, sed recte Gaisf. Fortasse leg. Σοφοκλέους Ka- 
μικίων. 

Praeterea Barnes. inter fr. inc. v. 417. (22. apud 
Beck. p. 496.) retulit versum ab Arriano in Epictet. 
seryatum I, 2. 

Οὐ κατϑανεῖν γὰρ δεινὸν ἀλλ᾽ αἰσχρῶς ϑαγεῖν. 
sed nullus 101 auctor nominatur. 
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QUAE A NULLO ANTIQUO AUCTORE, SED CONIECTURA 
PROBABILI VY. DD. EURIPID] TRIBUUNTUR,. 


i 


1. Plutarch, vit. Aristid. p. 320. ἢ. Aristides τοὺς 
πρὸ αὐτοῦ ets pide ἄρχοντας πολλὰ γενοσφισμένους " 


σοφὸς yao ἀνὴρ, τῆς δὲ χευρὸς οὐ κρατῶν. 


Euripidis senarium hic latere vidit Valck. diatr. p. 220, 
nol. 


Il. Plutarch, de aud, poét. Il. p.20. D. Vid. supra 
p- 250. 


Ill. Ibid. p. 23. Ὁ. 
Ὦ Zed, τίς εἶναί φησι σοῦ σοφώτερος; 


Euripidis esse censet Wyttenb. ad 1. p. 239. conferens 
Helen. 578. σκέψαν" τὸ δ᾽ οὐδείς ἐστί σον σοφώτερος. 


ΙΝ. Plutarch. de aud. poét, p. 23, E. Stob. 60]. phys, 
p- 119. Grot. Τὶ Lp. 106, 8. Heer. et serm. tit. 5. p, 63. 
Gesn. p..35. Grot. Apostol, II, 4. 


Εἱμαρμένον δὲ τῶν κακῶν βουλευμάτων͵ 
κακὰς ἀμουβάς ἐστι καρποῦσϑαν βροτούς. 


Nusquam poetae nomen additnm legitur. Ut incerti vers 
sus designaverat Grot. in 60]. et in serm, at in Exc. p. 
394. ad Euripidis Oedipodem retulit, eumque secuti et 
Barn. et Musgtav. IV. Clericus in Menandreis posuit 
p. 206. Pro βροτούς Plut. βροτοῖς. Grotius in Eclog. 
verlit: Lex ἰδία fato dicta, mortales malis Εἰ cogi- 
tatis ut malos fructus ferant. in Florileg. autem: Made 
cogitatis adsidet merees malaj Hoe. talionis iure lex 
fati iubet. 


\ 
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V. Plutarch, T, II. p. 24, C, 

Ζεὺς γὰρ τὰ μὲν τοιαῦτα φροντίέξει βροτῶν, 
τὰ μικρὰ δ᾽ ἄλλοις δαίμοσιν παρεὶς ἐᾷ. 

Nam id 1 res Iuppiter mortalium Curat, minora 


ceteris linguit deis, Grot. Exe. p. 466. Euripidi post 
Gataker. ad Antonin, VII, 31. tribuit Valcken. diatr. 


Ρ. 72. 

VI. Ibid. p. 33. Ε. Ti δὴ κωλύει καὶ ἡμὰς ταῖς τοιαύ- 
ταις ὑποφωνήσεσι τοὺς νέους ἀποκαλεῦῖν πρὸς τὸ βέλτιον, 
οὕτω πὼς χρωμένους τοῖς λεγομένοις 

TOS” ἔστι τὸ ζηλωτὸν ἀνθρώποις, ὅτῳ 

τόξον μερίμνης εἰς ὃ βούλεται πέση. 
οὐκ, ἀλλ᾽ 

ὅτ 

τόξον μερίμνης sic ὕ συμφέρειν πέσῃ. 
Dictum Euripidis esse videtur Wyttenbachio ad Plut. 1. 
p- 282. 

Vil. Ibid. p. 34. Ἑ. 

Τῆς δειλίας yao αἰσχρὰ γίγνεται τέκνα. 
Euripidis esse coniicit Wyttenb. ad 1. p. 288, ob similem 
locum fr. incert. trag, CXXX. 

VIII. (Barn. v. 370, = 34. ap, Beck.) Plutarch. T. IE, 
p- 36. F. 

Id τυραννὶ, βαρβάρων ἀνδρὼν φίλη. 
Euripidis esse videtur etiam Grot. Exc, p. 429. et Wyt- 
tenb. ad Plut. p. 297. nec iniuria: nam qui ante hunc 
citantur loci, omnes Euripidis sunt. O res amica bar- 
baris dominatio. 

IX. (Barn. v. 407. = 38. ap. Beck.) ibid. p. 37. A. 
᾿ ἥ βροτῶν τ᾽ sinoatia 

τῶν τἀλάχιστα γίγνεται λυπουμένων. 


Nam felicitas Mortalium illis propria qui minimum do- 
lent. Guot. Exc. ex Euripide ibid. et Wyttenb. 1. c. 
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X. Ibid. p. 51. E. 


Τέρων γέροντι γλῶσσαν ἡδίστην ἔχει, 

παῖς παιδὶ καὶ γυναικὶ ἠρόσφορον γυνὴ, 

ψοσῶν τ᾽ ἀνὴο νοσοῦντι, καὶ δυσπραξίᾳ 

ληφϑεὶς ἐπῳδός ἔστι τῷ πειρωμένῳ. 
Primus versus legitur etiam apud Sext. Empir. adv. Math. 
I, 298. p. 282. ubi Fabricius locum esse Menandri suspi~ 
catur; coniectura magis probabili, inquit Wyttenb, ad 1. 
p. 435. Euripidi tribuit Valck. diatr. p, 148. Cf. Meinek. 
ad Menandri fr. p. 302, 


XI. Plut. T. Il. p. 94. C. σκεπτέαν δὴ πρῶτον, εἰ ἀδύ- 
vardov ἔστιν ἐν βραχεῖ χρόνῳ δοκιμάσαι χορευτὰς συγχορευ- 
σομένους --- μήτιγε φίλους πολλοὺς εἰς ἀγῶνα πάσης τύχης 
συναποδυσομένους, ὧν ἕκαστος αὐτός τε 

Αὑτόν τε πράττων εὖ τίϑησυν εἷς μέσον, 

τοῦ δυστυχοῦς τελαγχάνων οὐκ ἄχϑεται. 
Euripidei esse videntur Wyttenb. p, 647. Possunt etiam 
Sophoclei esse, ut ii, qui proxime sequuntur. De versu 


apud Plut. ib. p. 64, C. vid. ad Iphig. Aul, 397. 
XII. Id. ib. p. 98, Ὁ, 
᾿Αλλ ἕν διδοῦσα πάντα μαλϑ' ἄσσει rads, 
Enripideus, iudice Wyttenb. p. 673. 
XIII. Ibid. p. 103. E. 
Τό τοι χρεὼν οὐκ ἔστι μὴ χρεὼν ποιεῖν. 


Quod oportet, id ne tale sit, nequit effici. Grot. Exc. 
p- 462. Forma Euripidem prodit, ut ait Wyttenb. ad 
Plut. p. 70g. Huiusmodi antithesis est etiam in Bacch, 
515=488. 6 τὰ γὰρ μὴ χρεὼν, οὔτου χρεὼν παϑ'εῖν. 


XIV, Plutarch. consol. ad Apoll. p. 110. Ὁ. 


Tot γὰρ ta σεμνὰ κεῖνα, ποῦ δὲ Avdiag 

μέγας δυνάστης Κροῖσος, ἤ Ξέρξης βαρὺν 

ξεύξας ϑαλάσσης αὐχέν Ἑλλησποντίας; 
ἅπαντες ᾿άΐδαν ἦλϑον καὶ ᾿άϑας δόμους, τῶν χρημάτων 
ἅμα ταῖς σώμασι διαφϑαρέντων. Versus esse Euripidis, 


ee 
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quum diu suspicatus esset, nunc paene certum reddi ait 
Meineke Add, ad Men, ad P- 334. p- 578. loco Olympiod. 
in Plat. Alcib. I, 2. p.46. καὶ ag φησιν Εὐριπίδης, ὕτι ϑά- 
λασσαν μὲν ἐπέζευξεν. Ego vero non assequor, qnae tragoe- 
diae persona Croesum et Xerxem commeniorare potuerit. 


XV. Plutarch. de superst, p. 166, E. 


Δεινή τις ἀνδρὶ καὶ γυναικὶ συμφορὰ 
δούλους γενέσϑαι, δεσπότας τε δυστυχεῖς 


λαβεῖν. 


Viroque feminaeque summa est calamitas In servitu- 
tem cadere sub miseris heris, Grot. Exc. p. 464, Euri- 
pidi procul dubio tribuendum esse ait Valcken. ad Phoen. 
393. cui assentitur Wyttenb. ad Plut. p. 1011. et pro dus- 
τυχεῖς legi iubet ϑυσχερεῖρ. Mihi δυστυχεῖς esse videntur 
ἄφρονες. 


XVI. Plutarch. Symp, IX, 1. DP 736, F. Kai ὃ παρὰ 
“Δημητρίῳ τῷ βασιλεῖ πρόϑυμος ἡ ἤν ἄδειν μετὰ τὸ δεῦπνον, 
ὥστε προσέπεμψεν αὐτῷ τὸν υἱὸν ἔτι παιδάριον ὄντα τὸν 
Φίλιππον, ἐπιβαλὼν εὐϑύς" 


Τὸν παῖδά μου τύνδ᾽ ἀξίως Ἡρακλέους 
ἡμῶν τε ϑρέψαι. 
Euripidis: versus esse videntur Porson. ad Med. 675. 


Ρ. 75. 


XVII. (Barnes. apud Beck. Ῥ- 497, 46.*) Plutarch. 
apud Stob. dit 62. Ρ. 403. Gesn. it. 64. n. 31, apud Gaisf. 
ἀμέλεν καὶ ἡ Σφὶγξ εἶχεν ἐπαγωγὸν τὸ ποίκιλμα τοῦ πτεροῦ, 
καὶ 

εἰ “μὲν πρὸς αὐγὰς. ἡλίου, χρυσωπὸν ἦν 

νώτισμα ϑηρφός" εἰ δὲ πρὸς νέφη βάλοι, 

κυανωπὸν, ὥς τις ἶρις ἀνταυγεῦ σέλας. 
Valcken. diatr. p. 194. versus ex Euripidis Oedipode de- 
sumti videbantur. Equidem colorem dictionis Euripi- 
deum non agnosco. 


XVII, (Barn, v. 8 = 12. ap. Beck.) Stob. ecl. 7. 
p- 121. Grot. T. 1, p. 112, Heer. 





*) In edit. Barn. hoc fr. non reperi. 
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Ὀξὺς ϑεῶν ὀφϑαλμὸς ἐς τὰ πάντ᾽ ἰδεῖν. 

Ἔσϑ'᾽, ὡς ἔοικεν, ἔστιν οὐχ δρώμενον 

τοῖς ζῶσιν ἡμῖν, οὐδὲ προσδοκώμενον 

δαιμόνιον, ᾧ μέλειν τὰ τοῦ ϑνητοῦ βίου. 
Canter. tribuit Euripidi, et, ut narrat Heathius p. 184., 
huic a nonnullis adscribi testatur Grotius. Ubi hoc testa- 
tus sit Grot. equidem non inveni. Mihi versus non vi- 
dentur dictionem Euripideam habere. Quartum versum 
e MS. addidit Grot. et ex V. A. E. Heer. Hic etiam ver- 
sum 1. a sequentibns separavit, recte. Locum sic vertit 
Grot, -deutus oculus est et omnituens detim, Semper- 
que nobis imminet de proximo, Nil tale veritis, tale 
nil cernentibus , Curare numen res solens mortalium. 


XIX. Stob. ecl. phys. T. I. p. 36, 17. Heer. 
Θεοῦ γὰρ οὐδεὶς χωφὶς εὐτυχεῖ βροτῶν, 
οὐδ᾽ εἰς τὸ μεῖον FADE τὰς ϑνητῶν δ᾽ ἐγὼ 
χαίρειν κελεύω ϑεῶν ἄτερ προϑυμίας. 
Menandro tribuit Morell. in collect. gnomic. p. 8. In 
codd. Stokaei, teste Heerenio, uullum additum est au- 
ctoris nomen, Euripidis esse suspicatur Meineke fr. Men. 
p- 306. 
XX. Stob. ecl. phys. p. 141. Grot. T. I, p. 226. Heer. 
Ὦ δέσποτ᾽ ἄναξ, ἔστι τοῖς σοφοῖς βροτῶν 
χρόνῳ σκοπεῖσϑαι τῆς ἀληϑείας πέρι. 
Οτοῖ, dedit ὦ δέσποτ᾽ «ἴας. quod verum videtur. Heer. 
ὦ δέσποτ᾽ a vag. In God. V. adscriptum τοῦ αὐτοῦ, quum 
ad praecedens fr. in Codd. V. A. additum esset Μενάνδρου. 
‘Tragici poétae versus esse coniicit Meinek. ad Men. fr. 
p- 245. Euripidis p. 306. 


XXI, Stob. ecl. eth. p.177. Grot. T. IL p. 341. 12, 
Heeren. . 

Ta πλεῖστα ϑνητοῖς τῶν κακῶν αὐϑαίρετα. 
Ultro sibi homines pleraque accersunt mala. Versun 
Enuripidis ex eo Heer. probabiliter colligit, quod ad pro- 
ximum locum, qui est fr. Rhadam, I. in margine anno- 
tatum est Tov αὐτοῦ, ut ideo Euripidis nomen praece- 


dere debuerit. Apud Boissonad. est fr. ξδ΄, 
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XXIL Stob. tit. 32. p, 213. Gesn. p. 137. Grot. 


Κακὴ γὰρ αἰδὼς, ἔνϑα τἀναιδὲς κρατεῖ. 


Damnosus pudor est in regno impudentiae. Versum 
recte iam Grot. a praecedente Diphili distinxit. Versus 
est forsan Euripidis, iudice Valcken. ad Hipp. 385. qui 
eliam correxit tavatdég scribens pro γ᾽ ἀγαιδέρ. 


_ XXIIL Stob. tit. 72. p. 440. Gesn. 74 p. 323, et 
Gaisf. 
Τὸ μὲν μέγιστον, οὔποτ᾽ ἄνδρα χρὴ σοφὸν 
λίαν φυλάσσειν ἄλοχον ἐν μυχοῖς δόμων" 
ἐρᾷ γὰρ ὄψις τῆς ϑύραϑεν ἡδονῆς, 

ν δ᾽ ἀφϑόνοισι τοῖσδ᾽ ἀναστρωφωμένη, : 
βλέπουσά t εἰς πᾶν καὶ παροῦσα πανταχοῦ 
τὴν ὄψιν ἐμπλήσασ᾽ ἀπήλλακται κακῶν. 
τὸ t ἄρσεν ἀεὶ τοῦ κεκρυμμένου λίχνον. 
ὅστις δὲ μοχλοῖς καὶ διὰ σφραγισμάτων 
σώξει δάμαρτα, δρᾶν ts δὴ δοκῶν σοφὸν, 
μάταιὀός ἐστι καὶ φρονῶν οὐδὲν φρονεῖ" 

ἥ τις γὰρ ἡμῶν καρδίαν Figal ἔχει, 
ϑᾶσσον μὲν οἰστοῦ καὶ πτεροῦ χωρίξεταυ; 
λάϑοι δ᾽ uv 'Agyou τὰς πυκνοφϑάλμους κόρας. 
καὶ πρὸς κακοῖσι τοῦτο δὴ μέγας γέλως, 
“ἀνήρ τ᾽ ἀχρεῖος ym γυνὴ διοίχεταιυ. 


‘ 


In Stob. codd. et edd. hi versus continuo tenore cum 
praemissis illis tribus Menandri versibus cohaerent 


. "Hun γαμεῖν γὰρ, ἄν δ᾽ ἅπαξ λάβης, φέρειν 
μύσαντα πολλὴν προῖκα καὶ γυναῖκα δεῖ, 
ἐκπυνϑάνεσθϑαι τἀρσένων I” ἡμᾶς σέϑεν. ς 


ut hi etiam versus Menandri esse videantur. Sed nec sen- 
tentiarum commoda est iunctura ét cognatio, et tum nu- 
meri tum dictio longius a comica levitate abit, quam ut 
pro Menandri versibus haberi possint. Itaque et Bentlei. 
p- 514. apud Meinek. et Pierson. ad Moer. p. 275. locum 
aliquantum supra soccum assurgere dixerunt. Eum Euri- 
pidi tribui se comperisse narrat H. Stephan. in Graec, 
comic. sententiis p. 141. quem sequitur Meineke in 
Quaest. Menandr. spec. I. p. 12. Sed in editione fr, 
Men. p. 187. a sententia sua se revocatum esse scribit 
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Buttmanni et Reisigii auctoritate, qui se monuerint, 
haud {facile intelligi posse, cui tandem mulieri Euripides 
hos versus tribuere potuerit. Quod mihi quidem levius 
videtur. Si enim Euripides in Androm. 925 sqq. Her- 
mionen marilos monentem facit, ut uxores claustris et 
repagulis’domi contineant, multo magis aliam mulierem 
inducere potuit ita disputantem, ut mulieribus domo 
exeundi facultatem faciendam esse diceret. Potuit ita 
loqui Danae vel Sthenoboea, potuit etiam uutrix, quae 
herae flagitinm hoc modo vitari potuisse docere vellet. 
Tragicos vero non veram suam sententiam ubique ex- 
ponere, sed saepe personas ingenio suo accommodate lo- 
quiinbere, quis nescit? Haec eo disputavi, ut docerem 
nihil obstare, quominus Enuripidi locum assignaremus, 
non ut pro Euripide auctore pugnarem. Ceterum Grotius 
sic vertit: Namque hoc sapienti apprime vitandum est 
viro, Ne servet nimis uxorem in claustris aedium. Ex- 
terna namque visus oblectamina Sibi expetiscit; quae 
st abyunde suggeras, Ubique praesens illa et spectans 
omnia Satiata obtutu, manet immunis criminum, Κη τὲ 
quoque ipsi quae latent captant magis. At qui serarum 
‘pectiumgue obstacudis Uxorem servat, sapere ut videa-~ 
tur sibi, Reapse.totus plenus insipientia est. Nam si 
qua nostri sexus extra cor habet, Et telo et penna citius 
evolaverit, Neque illam.asservet oculea Argi vigilia. 
jta ad mala alia ludibrium est accessio, Uxorque vir- 
que intereunt despicabiles. 


XXIV. Stob. tit. 95, p. 520. Gesn. 97. p. 393. Grot. 
et Gaisf. 

Ἐγὼ γὰρ, st νοῦν εἶχέ μ᾽ ὃ σπείρας πατὴρ, 
ἠπιστάμην ἄν, μουσικὴν παρεὶς, πονεῖν, 
ὡς εὐτυχήσων καὶ κακῶς πράξων ποτε᾿ 
πρῶτον μὲν, ἐξ ὧν πάντα γίγνεται βροτοῖς, 
εὔογκος εἶναι γαστρὶ μὴ πληρουμένη; 
στέργειν θ᾽ ὑδρηροῖς, ὥστε ϑὴρ; ἀεὶ ποτοῖς, 
χειμῶνί τ᾽ ἀσκεῖν σῶμα, ϑερμά ϑ᾽ ἡλίου 
τοξεύματ᾽ αἰνεῖν μὴ σκιατραφούμενος. 

Niv δ᾽ οὐκ ἐϑισϑεὶς ταῦτ᾽ ἐπίσταμαι μὲν οὔ, 
φέρειν δ᾽ ἀνάγκη" τὸν γὰρ Ὀρφέα λαβὼν 
ἅπαν τε Μουσὼν ἐννέαφϑογγον μέλος 

οὐκ ἄν πίϑοιμι γαστέρ᾽, ἀλλὰ δεῖ βίου. 
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Mihi, si pater sapuisset, ingenium foret Jia tempera-~ 
tum musicis concentibus, Laeta ut valeret duraque ex 
aequo pati. Primum, quod homines inter usus maximi 
est, Essem expeditus , ventre non farto nimis; dquam 
iuvaret bibere, qui mos est Sferis » Hyemem labore pel- 
lere, aestivos pati Solis calores, corpore haud umbra- 
tico. Nunc ista ferre insolitus, ignarus, tamen En 
Jerre cogor;  Thressa si vatis fides Carmen sonaret et 
novensiles deae, Non venter ἰδέα audiret; esca illi est 
opus. Apud Stob. hi versus subiiciuntur iis, quos post 
Barnes. Musgrav. Boissonad. inter Bellerophontis fragm. 
retuli XX.; unde hos quoque e Belleroph. sumtos esse 
voluerunt. Sed in ea fabula quomodo locum habere po- 
tuerint, equidem non exputo; ne in Antiopa quidem eos 


ab Amphione pronunciatos esse credere licet. Color ora- 


tionis plane est Euripideus; sed dubitationem tamen facit 
lemma in codd. et edit. Stob. omissum. V. 2. παρεὶς πο- 
ψεῖν pro παρεισπονεῖν est 6 coniectura Heathii et Valcken. 
diatr..p. 71. confirniata Paris. B, Cf. Casaub, ad Athen. 
p- 158, 50. 


XXV. Eustath. ad Il. a’ p. 97, 85. Basil. p. 129, 25. 
Rom. post memoratum locum Hecubae Euripideae v. 339 
sq. pergit: τούτου δὲ ayer? καὶ τὸ 

ah spt γενείου, μ᾽ ἐξέλῃ τὰ φίλτατα 


καὶ τὸ “dad”, ὦ φίλον γένειον αἰδέσϑητί με (Hec. 283.). 
Cf. fr. ine. trag. CCLI. 


XXVI. Lucian. lov. Trag. II. p. 644. 8, Τὶ VI. p. 224.. 


ed. Bip. 
Οὐκ olo®, ἐπεί τοι κἄν ἑκώκυες μέγα. 
qui versus ex Euripide desumtus est, indice Porsono lc. 


XXVII. ‘Lycurg. in Leocr, p. 159, 23. ed. H. Steph. 
§. 94. Békk. 
Ὅταν γὰρ ὀργὴ δαιμόνων βλάπτῃ τινὰ, 
τοῦτ᾽ αὐτὸ, πρῶτον ἐξαφαιφεῖται φρενῶν 
τὸν νοῦν τὸν ἐσθλὸν, εἰς δὲ τὴν χείρω τρόπευ 
γνώμην, tv εἰδῇ μηδὲν ὧν ἁμαρτάνει. 
Versus Euripidei videntur Valcken. ad Hipp. 322. 


᾿ 
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XXVIII. (Barn. ap. Beck. p. 498. 49.) Galen. de 
dogm. Hipp. et Plat, III. p. 265, 38. ed. Basil, ΤΟ V. 
p. 293. ed. Kahn. 

Ὁ ϑυμὸς αὐτὸν τῶν φρενῶν ἐξῆρ᾽ ἄνω. 

͵ ! 
Eurjpidi versnm sine dubitatione tribnit Valcken, ad 
Hippol. 322, et Wyttenb. ad Plut. de s, num, vind. p. 29. 
Hic Euripidi duos praeterea versus tribuit, unum, qui 
ibid. apud Galenum legitur: 


XXIX. Πηδῶν δ᾽ 6 ϑυμὸς ἔνδοϑεν μαντεύεται 
alterum apud Plut, de s.n. v. p. 550. FE. ( Pe0¢ ) διδάσκων 
μὴ σὺν ὀργῇ» μήδ᾽ ὅτε μάλιστα φλέγεται καὶ σφαδάζει 


ΧΧΧ, Πηδῶν ὃ ϑυμὸς τῶν φρενῶν ἀνωτέρω 
- - ἐπιπηδὰν τοῖς λελυπηκόσιν. Ruhnken, etiam ad Lon- 
gin. 8. 10. Ρ. 252, Euripidi assignat. 


XXXI. Athenaens IV. p. 156. F. εἶτα πάλιν φακοῖ 
προσηνέχϑησαν ὄξεν βεβρεγμένοι" καὶ ὃ Δυιϊτρεφὴς δραξά- 
μενος ἔφη" (Eur. Med. 336.) 


Ζεῦ, μὴ λάϑοι σε τῶνδ᾽ ὃς αἴτιος φακὼν 
καὶ ἄλλος ἑξῆς ἀνεβύησε" 
Φακός σε δαίμων καὶ φακὴ τύχη λάβοι. 
Hinc inquit Porson, ad Eur. Med. 333. saltem Euripidis 
senarium lucramur: 
Kaxog σε δαίμων καὶ κακὴ τύχη λάβοι. 
Idem monuisse iam P. Leopardum in emend. memini. 
XXXII. Sext. Empir. Pyrrh. hypot. 1. §. 86. post ci« 
tatu τὰ locum Earip. Phoen. 491 sq. καὶ πάλιν" 
Δεινόνγε, ταὐτὸν τοῖς μὲν ἁνδάνειν βροτῶν, 
τοῖς δ᾽ ἔχϑος sivas - + 
Miserum, quod eadem saepe res hominum his placet, 


dllis in odio est. Grot. Exc. p. 462. Vid. Valcken. ad 
Phoen. v. 502, 3. Apud Musgr. est fragm. ing. CLXXXIV, 


XXXII. Diodor. Sic. Exc. }. XXXVII— XL. c. 11. 
(in Ang. Maii script. vet. nova coll, ΤΟΙ. Ρ.122. ) τοσαύ- 
τὴν ὃ χρυσὺς ἔχει δύναμιν ἐπὶ κακῷ προτιμώμενος ἀφρόνως 
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παρὰ ἀνθρώποις, οἵτινες διὰ τὴν ὑπερβολὴν τῆς πρὸς τοῦ- 
τον ἐπιϑυμίας παρ᾽ ἕκαστα προφέρονται τούτους τοὺς στί- 
yous τῶν ποιητῶν, L2 χρυσέ - -- (vid. fr. Dan. ΧΙ.) 
καὶ πάλιν" 

Ἔα με κερδαίνοντα κεκλῆσϑαι κακόν. 
Hune versum 6 Gregor. Nazianz. T. II. p. 210. B. in ἔχ- 
cerpta retulit Grotius p. 379. ex Euripidis Bellerophonte 
eum petitum esse e Senecae epp. 115. interpretatione 


* monens p. 956. Inde Barnes, eum inter fr. B- ‘lleroph, 


posuit v. 63. Sed non satis attentus Grotins duos alios 
versus praetermisit, quae ibidem adiecti leguntur: 


Κρεῖσσον γὰρ, ἢ σέβοντα τὸὺς ϑεῶν ψόμους 
᾿πένητα ναίευν, δόξαν ἠμποληκότα. 


A Bellerophonte eos alienos puto. vid. ad fr. Dan. XII. 
Valcken. diatr. p. 166. Euripidei videntur vel Ixionis vel 
alterius. Seneca primum vertit: Sine me vocari pessi- 
mum, ut dives vocer. Pergit Diodor. Sic. 


XXXIV. καὶ τὰ διὰ τῶν μελῶν πεποιημένα" 


Ὦ χρυσὲ, βλάστημα χϑονὸς, 
οἷον ἔρωτα βροτοῖσι φλέγεις, ; 
πάντων κράτιστε, πάντων τύραννε. 
πολεμεῖς δ᾽ ρεος 
5 κρείσσον᾽ ἔχων δύναμιν. 
πάντα ϑέλγεις" ἐπὶ γὰρ Ὀρφείαις μελῳ- 
δέαις 
εἵπετο δένδρεα καὶ 
,ϑηρῶν ἀνόητα γένη, 
σοὶ δὲ καὶ χϑὼν πᾶσα καὶ πόντος καὶ ὃ 
παμμήστωρ donc. 
Herm. in litteris v. 3. verba πάνσεων κράτιστε. ὑτο glosse~ 
mate habet, et haec in unum versum coniungit: ' 


οἷον ἔρωτα “βροτοῖσιν φλέγεις, πάντων τύραννε 
tum 
καὶ πολεμεῖς Ἄρεος 
κρείσσον᾽ ἔχων δύναμιν, τᾷ πώντα ϑέλγεις. 
ἐπὶ γὰρ Ὀρφείαυς μελωδοῖς ἀοιδαῖς 
εἵπετο δένδρεα καὶ ϑηρὼν ἃ ἀνόητα γένη. 
σοὶ δὲ καὶ χϑὼν πᾶσα καὶ πόν- 


τος * καὶ ὁ παμμήστωρ “Ἄρης. 
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V. ult. post πόντος deesse ei videtur verbum huius men- ἢ 
surae VY -- Y. 6. legi etiam posse monet: ἐπὶ γὰρ Ὀρ- 
φείαισι Motoars μελῳδοῖς. 


Sequuntur apud ‘Diodor, illa: 


ΧΧΧΥ͂." καίτοι γε πόσῳ κρεῖττόν, ἔστιν ἐχφέρεσϑαι τῶν 
ποιημάτων τὰ τὴν ἐναντίαν ἔγαντα τούτοις παράκλησιν" 


πότνια σοφία, σύ μου ἅνδανε, 

ὔὕλβον δ᾽ ἐμοὶ μὴ χρυσέον 

φαενγὰν ἀκτῖνα δαίμων διδοίη 

πάρος σοφίας ἢ τυραννίδα. 

Διὸς ἀπωτάτω 

κεῖται καλὸς ϑησαυρὸς ὕτῳ προσέβαλε. 


quae Herm. sic descripsit: 


πότνι᾽ ὦ σοφία, σύ μοι ἅνδαν᾽, ὅλ- 
βου δὲ μή μοι μηδὲ χρυσοῦ φαεννὰν 
ἀκτῖνα πάρος σοφίας δαίμων διδοίη, 
ἢ Διὸς τυραννίδ᾽" ἀνώτατα κεῖ- 
ται καλὸς ϑησαυρὸς, ὅτῳ προσέβα. 


XXXVI. Clem. Alex. Strom. IV. p. 496. B. κιγδύγων 

ὑπερψρινῶ διὰ τὴν πρὸς σὲ ἀγάπην, 
ὅ ϑ᾽ οὕνεκ᾽ ἀρετὴ τῶν ἐν ἀνθρώποις μόνη 

οὐκ ἐκ ϑυραίων τἀπίχειρα λαμβάνει, 

αὐτὴ δ᾽ ἑαυτὴν ἀϑλα τῶν πόνων ἔχει. 
Euripidis versus vocat Hemsterhus. ad Luc. Timon, 4, 
Tom. 1. p. 106, 51. (I. p. 337. Bip.) Sophoclis Valck. 
_ ad Hipp. 395. Mihi quoque Sophoclis ingenio et piopter 
sententiam et propter dictionem digni videntur. 


XXXVII. Themist. or. XVI. p. 207, D. sq. post Iau- 


datos locos Euripidis fr. Antiop, XXXI. Phoen. £16 sq. 
1]. y’, 315. subiicit: καὶ 


Tao? ὃ σοφὸς yous ἐξ a ἀμηχάνων ayer, 
καὶ πάντα κηλεῖ, κὰν ἀπωμοτύς τις ῆ. 


Vid. Valck. ad Phoen. 519. 20. p, 188. 
XXXVIIL Aelian. V. H. III,°29. Diog. Laert, VI, 38. 


Anolis, HOLKOC, πατρίδος ἐστερημένος, 
πτωχὺς, πλανήτηρ, βίον ἔχων ἐφήμερον. 


eee 
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Enripidi. vindicavit Valck. ad Enrip. Hipp: 1029. V. 2. 
Aelian. habet δυσείμων pro πλανήτης,» et βίον ἔχων τὸν 
ἐφήμερον, Diog. L. β. ἔ. τοὐφημέραν. ᾿ 


ΧΧΧΙΧ' Basilius M. Opp. Vol. 111. ep. 53. Ρ. 156. D. 

ed. Garner. 1730. τὸν συφὸν ἄνδρα, κὰν ἑκὰς vain χϑονύς, 

"ἂν μήποτ᾽ αὐτὸν ὄσσοις προσίδω",- κρίνω φίλον. unde duo 
setiarios sic constituit’ Porson. advers. p. 277 = 245. 


Σοφὸν γὰρ ἄνδρα, κἂν ἑκὰς γαίῃ χϑονὸς, 
κἂν μήποτ᾽ ὄσσοις προσίδω, κρένω φίλον. 


XL. (Barn. v. 415 = ni. 21, ap. Beck.) Simplicius ini 
Epictet. p: 223, Olympiod. comm. MS, in Plat. Gorg. ad 
8. 54. ed. Heind. 


“Pokus κατειπεῖν, μή ποτ᾽ ovx εἰσὶν θεοί" 
“καλοὶ γὰρ εὐτυχοῦψέεες ἐκπλήἥττουσί με. 


Olympiod, τολμῶ γὰρ εἰπεῖν et ἐκπλήττουσι pro ἐπιπλήτε. 
Simplic. . Cf. Valcken. de Aristob, p. 3 sq. 


ΧΙ]. Compar. Philem. et Men. apud Rutgers, , πρόσε" 
orw δὲ τῷ πένητι ἀπιστία 
κἄν σοφὸς ὑπάρχῃ» κἂν λέγῃ τὸ συμφέρον; 
δοκεῖ τι φράξειν τοῖς ἀκούουσιν κακῶς" 
τῶν γὰρ πενήτων πίστιν οὐκ ἔχει λόγος" 
dyno δὲ πλουτῶν; κἂν ἄγαν Ψψευδηγορῇ," 
δοκεῖ re φράζειν τοῖς ἀκούουσιν ἀσφαλές; 
Fragmentum Euripidis esse suspicatur Porson. δὰ Arist. 
Plut. 689. qui secundum e quinto natum esse monet, et 


v. 5. leg. σαφές pto ἀσφαλές, nisi ἐκ καχῶς eflicere mavis 
καλῶς vel καλόν. 


XLII. Ioh. Lydus de mens. p. 60. 
Θεοῦ γὰρ ἐκτὸς οὐδεὶς εὐτυχεῖ βροτῶν. 
Hic versus praeponitur Euripideis Scyr. fr. Il. 
XLII. Choerobose. ad Theodos. apud Bekk. anecd, 


Ρ- 1309. b. τὸ “ἴσων κύριον ὄν διχῶρ κλίνεται. καὶ γὰρ διὰ 
tov ὦ: οἷον 


Αἴσωνος υἱὸς Κρηϑέως ἀφ᾽ αἵματος, 
Ad Euripidem refert Bekk: in ind. auct. p. 1447. 
Tom. 1X, KE 


͵ 
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XLIV. Schol. Pind. Pyth. 8, 73. ed. Boeckh. ’ ὅτυ δὲ 
AMuyxéws’ "ABas 5 ἐξ ἐκείνου δῆλον- 
Σφαγὰς δὲ “Δαναοῦ παρϑένων Avypiise 
φυγὼν 
Ἄβαντα φύει διάδοχον τυραννίδος. 
ad quem locum Boeckh. Videtur, inquit, ex prdloge 


tragoediae Euripideae esse, fortasse Danaes aut Stheno- 
boeae. 


ADDENDUM 


ad p. 437. pone »XXIL Stob. tit. XXII. L— Βαμολόο 
-Καμικίων."“ 


XXIII. (CXLVI.) Clem: Alex. due: ad gentes 
Ρ. 45. Β. 


α. Θεὸν δὲ ἡοῖον, εἰπέ μου, γοητέον; 

β. τὸν πάνϑ᾽ ὁρῶντα καὐτὸν οὐχ δρώμενον. 
Εὐριπίδης Repel. Philemoni ‘tribuit Tustin. de monarch, 
Ῥ- 37. D. Suppositos esse et 6 Christianj alicuius offi- 
cina profectos suspicatur Meinek, ad Menandr. fr. p. 434, 
Ego tamen quaecunque sententiam habent cum doctrina 


Christiana conveniehntem non statim pro foétu Christiani 
habuerim. 


Praeterea Barn. etc, 
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ΓΝ ‘Batius’ 2. ὄφαίρ. 
in Ariat. 19. 


Aelianus hist. anim, IIT, 
ν 


var, hist, ΠῚ, ag. 

: ΠΡ 18. 
Acachines! in Tim. p. 141. Reiske 
Ῥι 184. 

Alexander rh. p, 28, 


Ammosius 2. ‘dag. λεξ, ve ἀῤῥωδεῖν, 


Cress, XIV. 


fre i inc, tr, CXCIT, 


Tnon.-X..; 

fr. inc, tr. CLXXI. 
Beller. XXIX. 
Temen-. XVIII. 


. Peliad. VIII. 


Oed, 1. 
fr. inc, trag. CLXXIT. 
fc. dub, XX XVIII. 


fr. inc. trag. CLXX. 
fr. ince tr. CCXXVII, 
Oecd. ΠΕ. Phoen, IV. 


_ fr. ine, tr. CLXXXY- 


Androm. XXII, 


- We (Pads. Blisth. IV. 
‘We κύειν, Antiop. IV. 
ve πρόξενος; Tel. XVIII. 
1%. τροχοί, Alop. VI. 
Anecdota Villois, Il. p. 94. °- ’Androm. ΧΊΙ. 
᾿ 144," Antiop. ΧΧΧΙῚ, 
Anecdota Bekkeri »- 6 . Le fr. ince trag. CCVIII. 
. 78, 21. Androm Ὁ XAXXIX. 
Pp = > "8 a i. ; 
GC Pegs, 2 I . αν. 
τον Bie.» Bhadaeas ἱεῖ, 
μι 95, 23. Peliad. , XIII. 
p> 106, 27. Peliad ‘XIv. - = ives 
Ῥ- 107, 10. Plisth. ὙΠ. 
p. 309, 15. Hyps- XVI. 
- + 17. Aptio XLVIII. 
p- 116, 2. Aug. Kv. 
p> 925, 18, “fr. ince trag. €CI.VE. 
. 338, 14. fr. inc. tra . GCLVI.. 
“pe 559, 5, 


. Androm, ΧΧΧΥΠΙ. 
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Anecdota Bekkeri p. 539,10. fr. inc. trag, CCLVIIE. 
p- 340, 4 fr. inc. tr. CCXLVI. 
p- 545 sq. ἔτ. ince tr. CCXLVII. 
p- 546, 19. fr. ine, tre CCLIX. 
. CCXLVIIL, 


tr 
ih. 95. - τ COXLIX, ' 
py 365,3. - - - COLE 
~ pe 569,18 = = ~ - CCLXI. 
Ῥ- 578.2% - - - CCLXIL 
is + 383, 8. 3 - = «© CCLXIIT, 
ib. extr. - - - CCL. 
p- 414, 18, -. + += CCLXIV, 
Ῥ. 440,32, - - + CCLXV. 
444, 3a, - CCLXVI. 


Ῥ- 514, ἃ, Cress, XI. 
ibid. 10,, Aug. ΧΙ. 
Ῥ- 1187. fr. inc. tr, CCLI. 
Py 130g. b. ἔτ. dub. XLII. 
Anecdota Bachmanni I. p. 6, 6, fr, ino. trag, CCLVI, 
p. 25, 26. fr. inc. tr, CCLVII. 
p- 24, 29. fr. inc. tr. CCLVIII. 
Ῥ' 26. fr, inc. tr. CCXLVI. 
p> 50, 40. ἔτ, inc. tr. CCXLVII 
ps 33, χά. fr. inc, tr, CCLIX. 
p51, τό. fre inc. tr. CCKLVUI—IX. 
‘p.-52, τι. fr. inc. tr, CCLX. 
p. 5g, 25. . fr. inc. tre CCLXE. 
69,.12. fr. inc. tr. CCLXIL, 
p74, 20. fr. inc. tr, CCL. 
‘ib. 28. fr. inc, tr. CCLXITII. 
p 109,16, fr. ine, tr. CCLXIV, 
p-.139,.5. ἔτ. inc. tr, CCLXV. 
p- 149, 25... fr. inc. tr. CCLXVI. 
‘Pp. 194,.27. fre ine. tr. CCLXVIT, 
p- 291, .25.. fre inc. tr, CCX. 
p- 557, 25, fr. inc, rr» CCLXXVI, 
: » 7. Licymn. I. 
. “-pe 418, a4. ° fr. inc. tr. CCLXIX, 
Anonym. de Niki incr. - Archel. II. 
Anthol. Palat. T. 11. p. 513. Scyr, IL. 


M. Antoninus VII,-38., fr. inc. tr. XLVI. b. 
ταδί, δα, Chrys. VI. 
X, 21. fri inc. tr. IIT. be 
Antonius Mel. I, 49. fr, ince VIL. ; 
I, 72. fr. ince tr. LXXXVIE 
Hl, 71. fr. inc, tr. LXXXVIII. 
p- 807. ed. W. fr. inc. tr. CCKXVIFE. 
Apollonius π. dvrwy. p. 353. C. Syl. VII. 
Apostolius II, ἅς = fr, dub. IV. 
IV, 4. fr, inc. rrag. XXXVII, 
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XIX, 82. Hippol. IX, 


- - 98. fr. inc. tragy CGXVHE. 
Appendix Vatic. I, 29. Tel. II. 
ΓΕ “ἮΝ, δὲ τον ince Χ, fe. by KEI, 
- $7, fr. inc, tr, ECXVI. 
- 67, fr. inc. tr, Exechith.” IL 
Aristides I. p- 30 Stheneb. He: 5 
Aristid + τ 168, Stheneb. Ils. .; 
- pe247, fr. inc. trag. CLXXXIH, 
P- 10, Tel. ΧΗ. ‘ 
p: 288, fr. inc. EX. «οὐδ aq 
P- ise Thes. Villy: 1 S, 
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Rhet. II, 23, Clog RAY 
yee Ty Aydt Ὁ εἰν x 
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Athenaeus Τί. Ῥ. 40. Cc Dan xu. 
(A. Β' 25..0. Scir. ΠῚ. 
97. A. Cress. X. ᾿ 
Ν ιν: ἢ: 356, F. fr. dub. XXXI, 
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_7 oP, 59. B. Cy Dan. XTH, 
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. Athenaeus X. p, 415. C. Autol. I. 
- pe 421. ἘΦ Antiop. XLV, Sthenieb IV. 
p- 422. Be: fr..inc. tre CLIX, 
p- 427. E. Stheneb.’ V. oo! 


aaa: Ge ‘Aog. vp: 8. 
p. 446, A, fr.-inc.-tr. CCXXY. - 
p- 454. B, Thes. VII. 
XI, p. 465. B. fr. inc. tr, CLXIX, 
-  p. 477. ΔΑ, Androm. XXXIIL 
-  p- 496. B. Pirith. I 
- p. 498 E. Eurysth. IX, 
- p- 503, D. Phaeth. XIT 
p- 504, B. Cress. XII.” 
ΧΗΣ. p. 5612 A, fr. inc. tr. CLKY, - ; 
ib. B. C. Androm: XT.‘ - : 
- p. 599. F, ἔτ, πο, tr. FIL, bi 
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Diodorus Sic. XX, 41. Lamia: ὁ 
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εὐ fr. dub. XOX Iy. V. 
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SUMTIBUS 1. A. G. WEIGEL 
_ PRODIERUNT. LIPSIAE. 182g. 


Graecae linguae Dialecti recognitae opera Mich. Maittaire, 
Post J. F. Reitziunt, qui praef. et excerpta ex Apoll. Dysc. 
Gramm. addid. totum opus rec. emend. aux. F. G. Sturzius. 
807. 8 maj. . + + + + ee oe ee ὁ. Sethi. 8 gr, 

Charta meliori . 2 2 e+ ee es ee ee oe ee & tthir 
— seriptoria . . 2. 6 1 1 6 ee ew eo eh SD thir. 

Sturzii , FE. G., Liber de Dialecto Maced. et Alex. 808. 8 maj. 

| (Pars.ada Operis Maittair-) . . - . + « 2 rthir. 4 gr 

Charta script. , »- . . «© «. + 3 ον « « a xthir, 18 gr. 

‘Dionysius Longinus de Sublimitate. Gr. et lat. Denuo rec. 
et animady. I. Tourn, D. Ruuwxenn,’ F. ἢ. Bastir in- 
tegris et aliorum excerptis suisque, item apparatu critico 
uberrimo indicibusque locupletissimis instruxt B. Weiske 
809. 8 maj. we «(9 Ὁ ew wy te gy © 8 rthit, 

Charta script. .°. 0) ee ν᾿ we ee ew ee + & thie, 

‘Fabulae Aesopicae, quales ante Planudem fereb. ex vet. cod. 

‘Abb. Flor. nunc prim. erutae una cum aliis partim hine 
inde coll. P ago ex codd. dépromptis, lat. vers. et not 
exorn. Stud.. Fr. de*Furia. °C. md» (Acced. Prolegomena 
editoris, Fabricii’ not. litt. T hitt de Babrio, Huschkii 
Diss. de Archilocho, Bentleii Diss. de Aesopo.) 810. 8 maj. 

. 3 rthlr- 

Charta script. ... ew we νιν ee κι τὸς 4 thle 
— membr. (velin). . 2. 2 + 1 ee # ee we 7 rthite 

Idem Liber, Graece. Ὁ, not. Fr. de Furia et al. Sine Diss. 
Fabricii, Tyrwhitti ete. C. ind. 819, 8 maj. . . 1 στρ] 

Charta script. " a-rthlr. 8 gr. 

Eaedem fabulae, graece. c. not, et ind. Schneideri. In usum 
schol. 810, 8 maj. . 2 ὁ we 2 et ee ee . 22, gr, 

Charta script. . . « Ὁ. « oe ee we ee 2 28 gr, 


Empedoclis et Parmenidis Fragnienta ex cod, Taur. Bibl. 
restit. et ill. ab A. Peyron. Simul agitur de genuino gr. 
textu comments Simplicii in Arist. de coelo et mundo. 810, 

5 maj. 16 pr, 

Charta script. ᾿ς, oe ἀν Ol sweet ὦ τὰν eh, 
— membr (velin) . .« . 2 + 6 + « + + a rthir, 16 gr. 

Pindari Opera quae supersunt, Textum in genuina metra 
restit. et ex fide libror. MSS. doctorumque coniect, rece 
annot. crit. scholia integra, interpr. lat. comment. perp. 
et indd, adi. A. Boeckhius. Tom, I. P. 1. 2, 811, 814, 4 maj. 

a : 10 rthlir. 
(Tomi primi pars bad textum poetae complectitur librorum 
scriptorum subsidio recensitum, quorum descriptionem 
praefatiosuppeditat, eumque ad leges metricas constitutum, 
quae in altera parte explicantur. Altera pars continet de 
metris Pindari libros tres, quibus praecepta artis metricae 
et musices Graecorum docentur, cum notis criticis in Pin- 
dari carmina- In calce addita est tabula Graeca musices 


modis explicandis inserviens.) Tom, I, Pars I. 1819, Scho- 
lia gr. cont. 6 rthlr. 8 gre Tom. 11, Pars 11. et ult, 1822. 
Compl. interpret. lat. Commentar. perpet- Fragmenta ΝΕ 

t 10 rthilr. 

Idem liber ΠῚ Tomi, Charta membr. (velin) . . 36 rthlr. 
Boeckhii, Aug., Commentationes .acad. HM. tont specimen 
emend. in Pindari Carmina, 811.4 mine’. . . + 18 gre 
Gregorii Corinthii et alior. Grammaticor. libri ‘de Dia- 
lectis linguae graecae, quib. add. nunc prim, eds Manuelis 
Moschopuli ‘lib. ‘de’ voctim passionib: Rec. et c. ποῖ, G. 
RKoenii, F. I. Bastii, I. F.° Boissonadi suisque ed. Ὁ. H. 
Schaefer. Acce Bastii Comment. palaeogr, c. tabb. aen. VIL 
811. 8 maj. + . 6 2 . « « « 5 τίσ, 
Charta membr. (velin) «Ὁ... fe 6 oe e210 rthir, 
Draconis Stratonicensis liber de. metris poet. Ioannis ‘Tze- 
taae exegesis in Homeri Iliadem. Prim.-ed. indd, add, God, 
Hermannus. Cum Append. contine Tricham etc. 812, 814, 
8 maj. se es ote tet + te od rthix, 18 (gr. 
Charta meliori.. «es +e 6 te ee oe Δ. thie. 12 gr, 
— membr, (velin). «Ὁ. 0 we eee ee ee 5. thle 
‘Euripidis Tragoediae et Fragmenta. Rec, interpr. lat. correx: 
scholia. gr. e Codd. MSS. partim emerid. A. Matthiae. Ἕ 

I — IX. 813—29, 8 maj. 24 rthlr. 2 στο 
Charta meliori « «© 2 2 6 + # @ oe we we we ew 29 a 
Charta membr. (velin) . oe ee eee 37 thle 18 gr 
Oppiani Cynegetica et Halieutica, ad fid. libror. script. emend. 
᾿ G. Schneider. Acced- versiones lat. metr. et pros. plur. 

τς anecd. et index graecit. 815, 8 maj. . . . + + » 2 rthir. 
Charta meliori .” . 9 6 «wot ee gp oe 2 thir, 26 pr, 
— membr. (vélin), * 2°. οἰ οὐ ee ew ee + & thie 
Tricha, Elias et Herodianus de metris< Graeces Prim. ed, Fr. 
de Furia, 814 8 maj. . - . τ + ew we ee ee 12 Bh 
Marini Vita Procli. Gr. et lat, ad fid. libror. manuscr, recens 
adnotationesq. et.indd. add. 1, F. Boissonade, 814, 8 maj. 

. . 1 rthlr. 1% gr. 

Charta. membr. (velin) - . «2. 6 e + « © « 3 thir 
Porsoni, Ric., Adversaria not. et emepid. in poetas gre quas 
ex schedis mss. Porsoni ap. Colleg. 8. S. Trin. Cantab. 
repos. deprompt. et ordin. nec non indd. instrux. 1. H. Monk 
et Ὁ, I. Blomfield. Ed. nova emend, et auct. (Acced.-Observe 
misc. Iacobsii et Schaeferi.) 814. 8°maj, . . . . 1 rthir, 
Charta meliori . 6 2 6 6 6 6 1 +. . « 1 rthir. 12 gr. 
Spohn, F. A., Comment fcoer crit, de agro Trojano ih 
carminib. Homer. descre $14, 8 maj. . . 6 «'s 4 4 gre 
Charta meliori . 2+ * 6 6 *& © ew ee ee oe δ᾽ BY 
Ciceronis de Natara deorum' libri ΠῚ, ad Codd. mss. partim 
nunc prim. adhibitor. fid. recens. et emend. L. F. Heindorf. 
815. Bmaj. - 2 νιν ee ef 1 thir 26 gre 
Charta meliori, . . . 4... 6 + « © + « 2 thn 4 gr 
Charta membr. (velin) . . . 1. 4 6 » « « & rthir. 
Theognidis Elegi, Ex fide libror. mss. recensiti et aucti Ce 
notis F. Sylburgii et Re Ἐν P. Brunckii, ed. Imman, Bek- 
kerus 815.58 majo. 6s ew et we og te oe 8 gt, 
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é ill 
? nfMagnum. Superiorum editi 
τ τα βστοῦ -collati ne’ ca expets nti illus 


(stud. Go He 8 τὸ J ἘΠῚ ohn “éorrect. 
' Charta roria Pe θη δ, garg, λοις ea ta 


kt ehdbrytiveliajyse i “Lye Toe, 09 ἐσ τηρὶ es. 

Btymologicumt 'gtaccas janurh ettsalia 

ΝᾺ “{ °8 δι Aen Saeed ratenl wait Auth. 

ΣΝ. ἐμ οὶ yeti s a: Etymol, Magn. ined, Edm. Henr, 
<a Barkeri, Imm. Bekkeri, Lud. Rule ampi, Amad. Peyroni 
be aboramagap ἄρξεις ἀν _et edidit Frid, Guil, Swapping, ¢ Ὅς; 
πο. ind. locupl. 4 maj. ‘Etymol. 051.) ὡς + rthlr. , 
tee Charta conptoria. - δ eh δὴ οὐχ ἊΣ δεν “eo 7) το SORRY, 

Ϊ — membr. (velin). «ὁ. +. +. 14 rthir. 

\ Orionis Theb. Hipmologiaiey E Miuiseo’ F As Wolfi prim. 
| ™., ed. annot. P. Larcheri ἰὸς Wolf Ommulldy of ouns 
Ι adi, Ἐν C, Sturzius 820, 4 maj, (Btymol. Tom. LI.) : rthlr. 

—  Charta scri os ee tote ee 0, ἃ xthlr. : . 
Υ — mem . 


τὰ Φ“ γῶν χὰ 7 
ide Mh Siete, SS Se es 


“es AD 


‘ 


‘ 


5 . ee), ea 5 rthlr, 

᾿ ‘Elegia ad M. ” ΗΝ Corvinum Messalam, ed. ‘Commentat. a 
auctore et observ, instr. C. P. B. Wagner. 8 maj. 816. 8 
Apparatus literarius 8. Index librorum lectiss, quos suo sib: 

aere coemtos emturientibus offert 1. A, G. Weigel.. ὍΣ 


oa 


indice. 821. Δ maj, . ss ee 


“eee ὁ: 3 sthle. δ gr. 


Guil, Abr. Telleri Opuscula varii argumenti (theol. shet. 


philol.).816, 8 . . ᾿ς « 


- .20 gt 


28 © & @ @ e 3 
Codex prowdepigraphiue vet. Test. ed. ἢ A. Fabricius. 2 tom » 


Hamb. 722, 41. 


νον νυν es «ἀ thir 


Ammonius de differentia adfinium votabulorum... Acced. 
opuscula nondum edita, Eranius Philo de differentia spe 


Lesbonax de figur, gramm. et 


al, Ed. not. ul. L..C, Vales 


ckenaer. Editio nova correctior et append. notarum imprimig 
e sched. L. Kulenkampii eee Carolique Segaarii epi- 


stola‘crit. aucta. Ο, indd, ( 


Charta membr. (velin) . «+ s+ 0 «a @ 


H. Schaefero ed.) 6 maj. 1822. 


4 rthln 1a er. 
“9 ν 5 rth Ω 


Notitia librorum manu τγρῖονο descriptor. gui. don. Ab, Th. 
t 


sunt 


Valperga —Calusio 1118 


in Reg. Taur.. Athen. Bi- 


blioth.: Amad. Peyron bibliogr et. crit. descript. illustr. 
anecdota passim inser, 4 maj, 1820, . . . . . 2 rthir. 


Charta membr, (velin) . - , 


, Cd 


Cornelii-Nepotis Vitae excellentinm Imperatorum,,.Ad éxempk: 
Bosii recud, curavit, argum. not, indd, vita avet. tab. 
chronol, et hist. ill, L C. F, Wetzel, a Voll. 1822, By 


Ἁ 


xaem. praef. sing. libb. praepo 
Fol. pod ev hise ill. τὰ . Ε, 


1 rthlr 6 gr. 


͵ Ciceronis, M. T., Epistolae ad diversoss Rec. vita Cic. 


8: argum. tab. epistol, ch 
Wereel. 2822, Sin ΑΝ ἡ Aad 
» reads. 16 gr. 


Eustathii Arch. Thess.. Commentarii_in Homeri Odyaseamy 
Ad fidem exempli Romani editi. Tom. L 11. 1825. 4 maj. 


Ejusdem Commentarii in Home 


᾿ aa 
τὶ Hliadem. Ad fid. gtemplt 


Rom, ed. T. I — III. 837 +29. 4 maj. Matth., Devarii In 
in Eustathii: Commentarios in Homeri Iliadem et Odysseam. 
728..4. maj. (Tom IV. et ulte.sub proelo,) .‘., . 22 gthir. 
Idem liber, Charta perg. (Velin) ; 
Platonis quae supersunt. Opera Textum ad fid. codd: Flor. 
Paris: Vindob. se me recogn, God. Stallbaum. Cum 


yariis ‘lectionibus (Tom 


— VHI. textum, Tom,, IX πο XII. 


vare leet.» cont.) Lips. i821 — 1825 Acc... Procli Scholia in. 
Plat. Cratylum, eds et not. adj. I. F. Boissonadée. 8 maj. 


ιν 18. rthlr. 


Bibliotheca classica Poetarum et Scriptorum prosaico- 
rum Graecorum, Textum ad fidem codicum manu; 
seriptorum et optimarum editionum recensuerunt: 
A, Borecxn, J, F. Botssonane, Fr. Jacozs, A. Mat- 

. pniie, E. F. Porro, G. H. Scuazrer C. G. Sre- 

' Beis, G. StaLLBaym, min. 


POETAK 
Tom, 1. Prerer Tragoediac ed. G, H, Scuagyzn Acc, Coll- 
cod. Oe + « re ee a ee ee) 15 gr. 
a "rthlr 6 gre 


Idem liber ‘chats 


Tom. I. Theocritus, Bion A ed. G. H. Scuanren, ; 


gt 
— III. Poetae gnomici. ed. G. H. Scuanran. - .9 gr 
. > FV. Callimachi hymnni ¢t epigrammata. ed, «Θ. Εἰ SomAErEN. 
᾿ gr 
το V. Anacreontica cum aliis Lyricis, ed. G. H. Scuaure™ 
: gre 
— VI. Apollonii Rhodii Argonautica. ed, G. H. Scuasren. 
9 gr. 
— VII. Orphica. ed. G. H. Scuacreny - . e+ . 8 gr. 
— VHI, Ehesiodi Carmina ed, G, HW. Scuaryens . + « 4 gr. 
— ΙΧ Sophoclis Tragoediae οὐ τιοῖ. A. Marrurar, 3 rthir. 
“— X. XI. ae ae Lomopiine. ἃ Tomi, ed. 6. H. Scnaz- 
ven. (ἃ 18 στ). .. - + 1 rthlr, 12 gr. 
Tom, 1. age Nubes. Ranae. Aves. Equites. 
— ἃ, Pax, Lysistrata, Acharn. Véspac. Thesmophor. 
Eccles. 
- XII — XIV. Euripidis Dramata e rec. A. Marruiar 
editionis majoris (4 35 Gr) . » . . 4 xthir. 21 gr., 
Tom. 1. Hecuba. Orestes. Phoen. Medga. Tlippolytus. Alcest. 
— 2. Andromache. orca Iphigenia in Λα, Iphig.* 


aur. Rhesus. Troad. Cyclo 
_¥ Racchac. Hlereclidas. THolena. Ton. Hercules fur. 


Electra. 
— XV. XVI.. Homeri Hias 4 Tomi. ed. 6. H. Scuarren. 
cies οὐ i Ne i ec te ee Bac κε, 


Tom 1. Rhaps. 1 — 24. 
‘= 2, Rhaps. 15 — 24, 
— XVII. XVIII. Homeri Odyssea et apeins minora. 2 
Tomi. ed G. H. Scuazrzn. ὰ ad Gr)... 20 gr. 
Tom. 1. Rhaps. 1 —1 
— 2 Rhaps, 16 — 24, et carmina min, 


-- §KIX, Coluthus et τα mete Acced. Gollationes 
codigum Ital. ed. G. H. Scnazren. . +. . 4& gr. 


— XX, Pindarusc. metr, et fragm. ed. A. Bozcuxn. 14 gr. 


Wh rs 


SCRIPTORES ΡΒΌΟΒΑΙΘΙ,. ποτοῦ 


Tom. I. Aeschinis Oratoris Oper’. ed.’ Ὁ. H.'ScuAvven. 
: 12 
π΄ ΠῚ. Xenophontis Ογτοραρῦϊλ, Ed, ada. 4 cod. Flor, oe 
‘E. F. Porro... . . gr 
Idem liber,..cum waribtate } ‘leceipniss « one ἕω ess 
— ΠῚ. Xenophontis Occonomicus. Apol, Socr: Conv. 
Hiero. Agesil. ed. G. H. ScHAEFER. «Ὁ Ὁ ¢°+ 9 gry 


— IV — VI Pausaniae Graeciae descriptio 5 Tomi 6 nova 

Srenexisir recens. (Paginis » editionis Kuhnianae in ae 

notatis) (ἃ 13 Gr.) . ee ee ee. 2 thir, 15 
Tdém liber charta perg.. ὁ «+ « 6 .'2 rthir. 8 ἕξ 


Ἕοπι, ἃ, Attica, Corinth. Lacon, 
-- 2 Messenica. Eliacas’ Achaica. ! 
“— 3. Arcad. 'οοοι, Phoc. 


πιο VII — IX. Herodoti.Halic. historiarum. libri. Ix. 5 
Tomi. ed, G. Srarrsaum. T, I. 16 Gr., (11, II. a 12 oh 
3 rthlr. 16 
Herodotus ed. 6, H. Scuazrea, charta perge , ὅ rt 
Tom. 1. Clio. Euterpe. Thalia. ἊΣ 


-, 


— 2. Μεϊροπι. Terpsich. Erato. ; 
Ἐπὶ: 3. Poltyhymn. Urania. Calliope cum vita Homeri. 


— X. Xenophontis eee os c. not. ed. Ἐν Jacons 
Ὁ,. var. lect. cod. . }2 gr. 
Xenophontis . Toles ἡ ΤᾺ Ογτῖ ed. Ὁ. Ἢ. ‘Scuazres My gr. 
Idem liber charta perg: - 
-- Xi. Xppophontis historia graeca, (Helleniea) ‘ed. δ. ὃ ὅν 
ΘΟΗΑΕΡΈΒ. + νον 12 gr, 
- ΧΙ]. Xenophontis ‘Memorabilia Socratis ed. G. H: a Pymaee 
‘FER. « ae a 
— XIII. Xéno shontis Opurcula polite equeste, “et el τος 
ed. G, Ἢ: Scnarren. + 6 gr, 

— XIV. XV. Thucydides de bello 'Pelop. L. vain. 2 Tom, 
_e rec. J. Bekkeri eat: Oxon. (4 18 -Gr.) - acrthlr. 12 gr. 
Tom. 1. Lib. ἃ — 4, f ᾿ 

-- ἃ. - 5 -- 8, 

.t~ XVI .- XXIV. Plutarchi vitae .parall. BE, recs G. H. 
Senarrent.. (In margine nat. pag editionis Francof, 
formae max.) 9 Tomi ed. G,; H. Hi Souasren.( (a, 1a: Gr. 

vthly 12 gr, 
Tom. 1. Theseus. Romul. Lyeurg. Numa. Solon. Poplic. 


“.— ἃς, Themistocl. Camill, Pericl. Fab. Max. Alcib. 


Coriol. 
— 5. Timol. Aemil. Paul, Pelopid, (Marcell. Aristid. M. 
Cato M. 
= 4, Philopoem. Flamin. τ yrrh. Marius. Lysand, SyHa.' 
“— 5, Cimon. Lucullus.’ Nicias.' Με. Crasa, Sertor. 
εὐ Eumen. , i, - 


— 5. Agesil. Rompejz αἴθοπι Ν 2 
., —_ 7 Jul. Caes. Phoc. Cato Min, Agis. Cleomen. 5 
ον 81 11. et” οἱ Ἰθτάσομ: Demosth: ‘Ciceto.’ Artax, 
‘Demetr. Anton. , 
— .B¢ Dida} |i BenyassAramas. ‘Galba, }@phde" |) 
Tome KEV, Hecodinal ‘bistorig rows. φὰς G., ΑΓ. Sopauszyy 


Ὁ er. 
τς ‘XXVI —-+XXXIIE Platonis Opera,’ “Ad δὰ: codd, 
~ Flor. Paris. Vindob. -Zittav: ‘al: emend. G. Srarrsaum. 
In sharginfe ‘notatae* sunt Page edits Stephan. 8 Tom. 
(Tom. x — 5 a 18 Gr. 6 1 Thir. 7 15 Gr. 8 18 Gr.) 
PiPRT EL OCD 4 8 πὰς. Ser. 
Tom. 3. Euthyph. Apol. “Socr. Crito. Phaedo. Theag. 
, erogAomate-Theaste. τς 7 els Ὁ facet ot ΝΣ 
"a. Βορ ίϑεα, ‘Buthyd. Protag. Hipp. min. Cratyl. 
aA. Gorgias Phileb. Meno, : 
— Δ ΑἸ Εἶθ.» αν. ἃ. Charmid. “Lach, Lysis,’ Hipparch. 
., Menex.’ Politic, Minds. 
- 5. De republica. ' 
+ 6. De legibus et Epin. : 
— 7. Timaeus,. Critias. Parmen. Conviv. 
-—. 8, Phaedrus. Hi p:.M. Epist. Axiogh: etc. 
i Demosthenis Opéra. Ty margine 
notatae sunt page. edit Reisk. 5 Tom. ed. 6. Ἢ, Scudr- 
ἐπα, ει, ὁ 3 sthlr. 3 ft) 
ὃ 


— ἃ. De falsa legat. Adv. Lept, Contra Mid. Adv. 
Androt. aye 
: -- 5. Ady. Aristocr. Adv. Dimocr. Ady. Aristogit. 
I. If. Adv. Aphob. III. Adv, Onetor. II. Orat. in 
Zenot. In Apatur. 
-— 4. Orat, in Phorm. In Lacrid. Pro Phorm. In | 
Pantaen. In Clausim. In Boet. de nomine- In Boet. 
de dote. In Spud. In Phaenipp, ἴη Macartat. In’. 
Leochar. In Steph. 1. ἃ. In Everg. In Olympiad. 
In Timoth. 
ι 5 Oratio in Polycl. Or. pro corona trier. In Callip, 
In Nicostr. In°Conon. In Callicl. In Dionysod. ic 
Eupuliten. In Theocrin. In Neaers Orat. funeb. Amator. 
Prooemia. Epistolae. are 
| — XXXIX. Isaci Orat. Opera. In marg. notatae sunt pages 
. edit. Reisk. Acc. 6]. Oratio de Meneclis hered. Prim. <4 
: ‘T. Tynwuirr et ej. Oratio de hered. Cleon. ed. ab A. 
Maro. ed. 6. Ἢ, Scuaeren. . 3 ee es) 9 gr. 
— XL. ages Orat. Opera. Annotatae sunt pagg. edit. 
Reisk. ed. 6. H. Scuazvzn.. . . . poe ee 8 gr 


S€HOEBIA - a aaa 


, 


Tom. I. Procli scholia in Plat. Gratylum ed, οἐ ee. adj. J. 


Fe Borssowape. . 6 6 es ee ee ee κεν EH 


BIBLIOTHECA CLASSICA ROMANA. 


Hoyatius ed. G. H. Scuasrzm 9 . + + 5. +» 32 gre 
—  Charta : scri er ee ας ao 4 eo « 36 gr. 
Virgilius ed, G. H. Scujgren. . se 59. oe 15. gre 
—_ Charta script. se 6 © Oe Ow ew ee we « 30 Bre 


IN COM MISSIS 
W: tenbachii, Dan., Opuseula varii _ argument, oratoria, 
isgoriga critic «ὦ nunc om οοκῤφμοιίηι ediga. ἃ Tomi 
 Lugd. Bat. 811, 8, maj. «.. « . 7 rthir. 
hoger latinitatis Lexicon cons. et “outa "ac. "Facctolatf, op- 
Πὰν Forcehhini. Ed, I. 4 Tomi es Appendix. Patav. 
ol. Editio orig. © + . e+ Ὁ 34 rthly. 
M. Vieruril Pollionis Architectura, textu ex reo. codd. emend, 
ς. exercit, et notis noviss, Joa. Poleni et commentar. varior. 
a. 8. δόρυ, F. 1. p. 1, 3. 1.4, ἅν II, 1. Οὔ fig, Utini 825, 


as Buc Spriiche Salomo’s, nou dbersetzt und mit er- 
Pet, ar. ig dg pra von Dr. α . W. Gramberg, 1858 ὃ, 
13 T. 

Gramber, Cc. . W. libri geneseos secundum fontes rite. dig- 
noscendos. a tambragio nova. 1828. 8maj. . « 42 gre 
Nova; Agta reg. 590, Upsal. T. AX. ὁ Beg Upsal 827. 4 maj. 


οοςς 6 02Q 











